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ــە جیهانــدا چەنــد سیســتەمێکی رییزبەندیــی زانکــۆ و رشــتە زانکۆییــەکان هەیــە لەســەر پێودانێکــی ســتاندەرد ســالانە راپۆرتــی  ــارە، ل دی

 Quacquarelli Symonds (QS) ، Times Higher Education (THE),  The Academic :ــان ــە گرنگترینی ــەوە ک ــی بڵاوئەکەن رییزبەندی

ــەوە. ــاو وردەکارییەکانی ــە ن ــە Shanghai Ranking . ناچم ــاسراوە ب ــان ن Ranking of World Universities (ARWU)  ی

ــان و کیشــوەرەکان دەســتیان کــرد بــە  ــە ســاڵانی دوای ١٩٨٠ دەســتی پــێ کــردووە، کاتێــک هەمــوو وڵات پرۆســەی یزبەندیــی زانکــۆکان ل

بەکارهێنانــی ژمارەیــەک نیشــاندەر و پێــوەر، وەک ناوبانگــی ئەکادیمیــی (بــە زۆریــی لەســەر بنەمــای راپرســیی)، هەڵبژاردنــی وەرگرتــن، 

ــە. ــەو زانکۆیان ــەوە و پۆلێنکردنــی کوالیتیــی ئ ــۆ رەنگدان ــەکان، ب ــەوە و ســەرچاوە دارایی بەرهەمــی ئەکادیمیــی و توێژیین

ــۆ  ــەردەمییانەیە ب ــی س ــی لۆژیک ــە هەنگاوێک ــان، ئەم ــتی جیه ــەر ئاس ــە لەس ــی زانکۆکان ــدا، پۆلێنکردن ــان کات ــە هەم ــە ل رییزبەندییەک

ــەڵ  ــان داوە. لەگ ــادا رووی ــە دنی ــت دا ل ــەدەی بیس ــی س ــە دوادوای ــە ل ــەی ک ــە گەوران ــەو گۆڕانکاریی ــی ئ ــوون و لەخۆگرتن بەدەمەوەچ

ــتی و  ــری تەندرووس ــی ت ــازیی و کەرتەکان ــی پیشەس ــەوە و برەودان ــی توێژیین ــی کەرت ــان و زیادبوون ــی جیه ــی ئابووری ــی کێبڕکێ زیادبوون

بیناکاریــی و کشــتوکاڵ و ژینگــە و هتــد، زیادبوونــی خواســتی خوێنــدن لــە هەمــوو ســووچیکی دنیــاوە و زیادبوونــی بــێ شــوماری ژمــارەی 

ئــەو خوێندکارانــەی بــۆ خوێنــدن چوونــە دەرەوەی وڵاتەکانیــان. ولاتــە پێشــکەوتووەکان کەوتنــە ســەر ئــەو بڕوایــەی کــە ئەمــە توانــای ئــەوە 

ــان.   ــی وڵاتەکانی ــی نەتەوەی ــەوەی داهات ــە بەرزکردن ــە ل ــە کەرت ــدەن ب ــەواو ب ــی ت ــان کــە گرنگی ــە حکومەتەکانی ــەدات ب ئ

ــۆ  ــر ب ــی ت ــن پەســەندێتیی ولاتان ــۆ بەدەســتهێنانی زۆرتریی ــۆکان ب ــوان زانک ــە نی ــەی پێشــبڕکێیەک ل ــە مای ــوون ب ــە ب ــەم گرنگییان ــە، ئ بۆی

ــارە  ــن ژم ــەوەی زۆرتری ــی گردبوون ــە ناوەندی ــەن ب ــان بک ــە وڵاتەکانی ــنبیرییەکان ک ــتیی و رۆش ــە زانس ــەوە و پێوەندیی ــدن و توێژیین خوێن

ــوو  ــە هەم ــە ســتراتیجییەکان ل ــە پلان ــک ل ــی زۆرێ ــدی بڕیاردان ــەکان، ناوەن ــی کۆنفرانســە جیهانیی ــدارەکان و، ناوەندی ــە کەســە پێوەندیی ل

رەهەندکانــدا. زیاتــر لەمەیــش، دیــدگای سیاســەتمەدارانی دەوڵەتــان بــۆ ئــەو توێژیینەوانــەی کــە زانکــۆ بــەرزەکان بۆیــان ئەکــەن لەســەر 

ــژن. ــی وڵاتەکــەی لەســەر دابڕێ هــەر رەهەندێــک کــە پلان

بەدەر لەمانە، ئایا ئەم رییزبەندییە چ گرنگییەکی هەبووە بۆ خوێندکار یان خاوەنکار بۆ دامەزراندنی کارمەندەکانی دنیادا؟ 

هەندێک سەرنجی سەرەکیی هەن سەبارەت بە گرنگیی رییزبەندیی زانکۆکان:

١.بــۆ زۆرێــک لــە خاوەنــکارەکان، بڕوانامــە لــە زانکۆیەکــی پلــە بــەرز ئەتوانێــت ناوبانگــی زیاتــر بــدات بــە کۆمپانیاکــە و دەرگا بــۆ هەلــی 

کار و ســەرمایەگوزاریی باشــتر بکاتــەوە، بەتایبەتــی بــۆ پۆســتە ســەرەتاییەکان. ئــەم ریزبەندییــە ئەتوانــێ وەک ئاماژەیــەک بێــت بــۆ وردیــی 

ئەکادیمیــی و بەهرەداریــی دەرچوەکانــی ئــەو زانکۆیانــە.

٢.لەگــەڵ ئەوەشــدا، کوالیتــی خوێنــدن و ئەزموونــی فێربــوون  لــە زانکــۆ پلــە بــەرزەکان  ئەتوانرێــت بــە شــێوەیەکی بەرچــاو جیــاواز بێــت 

ــە مایــەی  ــو دامــەزراوە هاوشــێوەکاندا. پرۆگرامــی دیاریکــراو، مامۆســتا و  فاکەڵتــی و ســەرچاوەکانی بەردەســت ئەبــن ب ــە نێ تەنانــەت ل

راهاتوویــی و بیرقووڵیــی دەرچووەکانــی ئــەم زانکۆیانــە.

٣.بــۆ ئــەو خوێندکارانــەی کــە بەشــێوەیەکی ســەرەکیی جەخــت لەســەر بەدەســتهێنانی زانیاریــی قــووڵ و پەرەپێدانــی شــارەزایی بەهێــز 

لــە بــواری خوێندنیــان ئەکــەن، لەوانەیــە ریزبەندییەکــە پەیوەندیــی هەبێــت بــە فاکتــەری وەک پێــڕەوی خوێنــدن و مەشــق و راهێنــان، 

ــارە،  ــار پ ــەرزەکان زۆرج ــە ب ــۆ پل ــان .زانک ــی راهێن ــتیی و خول ــەردانی زانس ــۆ س ــدکار ب ــتییکردنی خوێن ــەوە، و پاڵپش ــی توێژین دەرفەتەکان

ئاســانکاریی و دەرفەتــی تــۆڕی زیاتــر دابیــن ئەکــەن، کــە ئەتوانێــت ســوود بــە ئــەو خوێندکارانــە بگەیەنێــت کــە ئەیانەوێــت خوێندنــی بــاڵا 

یــان پیشــەی توێژینــەوە بکــەن.

وتەی ژمارە

رییزبەندیی زانکۆکان
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٤.شــوێنی جوگرافیــی و تێچــوون و گونجــاوی کەســایەتیی هەروەهــا فاکتەرێکــی گرنگــن کــە لەوانەیــە لــە کاتــی هەڵبژاردنــی زانکــۆدا پێــش 

ریزبەندییەکــە بگــرن.

دیــارە، خواســتی دۆزیینــەوەی کار لــە زووتریــن کات و لــە شــوێنی گرنــگ و مووچــەی بــەرز ئەوپــەڕی ئامانجــی خوێنــدکارە، ئەمــەش زیاتــر 

لــە رێــی بڕوانامــەی ئــەو زانکــۆ بەرزانــەوە بەدەســت دێــت کــە رییزبەندییەکــەی بــۆی دیــاری کــردووە و پەســەندتریینە لای خاوەنــکارەکان، 

چ لــە ئاســتی حوکومەتــەکان و چ لــە ئاســتی کەرتــی تایبــەت! 

بچمــە ســەر ئــەوەی مەبەســتمە؛ لــە بــەرواری ٢٠٢٤/٨/١٣، لــە وەزارەتــی خوێندنــی بــاڵا و توێژیینــەوەی زانســتیی هەرێمــی کوردســتان، 

وۆرکشــۆپێکى تایبــەت بــە ڕیزبەنديــى زانکــۆکانى کوردســتان بەڕێــوە چــووە، ئەمــە بــەردەوام ســاز ئەدرێــت و رییزبەندییەکیــش 

رائەگەیەنرێــت! 

بە پێی ئەو کورتەیەی سەرەوەم، ئەبێت زانکۆکانی کوردستان لە کوێی ئەم بنەما و پێودان و گرنگییانەدا بێت؟ 

ــە لەگــەڵ  ــە و کاریگەرییان ــج و لێکەوت ــەم ئامان ــی ب ــە رێیزبەندی ــەوە، ک ــی بکرێت ــەوە یەکلای ــڕێ ئ ــە مشــتومڕێکی کــەم و کــورت ئەتوان ب

رێیزبەندیــی هەرێمــی کوردســتاندا یــەک ناگرێتــەوە، ئەمــەش بــە ئاســانی چونکــە خوێنــدن و دامەزراندنــی دەرچووانی زانکۆ چارەنووســێکی 

ــی  ــەوە. نموونەیەک ــوێنی دامەزراندن ــان ش ــدکار ی ــرەی خوێن ــە گوێ ــە ب ــا نیی ــی تی ــان بڕیارێک ــت ی ــچ خواس ــدراوە و هیی ــە قاڵب ــی ل حەتمی

گریمانیــی وەربگرییــن:

ــاوات و  ــە ئ ــا ئەبێــت ب ــە کوردســتان، ئای ــوو ل ــدا هەمــوو ســاڵێک یەکــەم ب ــە رییزبەندیی ــە قــەزای »ش« ل ئەگــەر زانکــۆی »س« کــە ل

خواســتی یەکەمــی هەرێــم لــە شــاری »ک« کــە ٢٥٠ کــم دوورە لــە زانکــۆی »س«؟!! ئــەی ئەبێــت بــە مایــەی هاندانــی 

لێهاتووتریــن مامۆســتای زانکــۆ کــە بچیــت لــە »س« ببێــت بــە مامۆســتا بــە مەرجــێ لــە شــاری خــۆی چەەندیــن زانکــۆی 

تــر هەبێــت؟!! ئایــا کۆمپانیــای »د« بــە دوای یەکەمەکانــی زانکۆکانــدا ئەگەڕێــت کــە دایــان بمەزرێنــێ؟! 

ئــەوە باســی ئــەوە ناکەیــن کــە جگــە لــە هاووڵاتیانــی دانیشــتووی هەرێــم کــی لــە دەرەوەی ئــەم ولاتــەوە لــە زکۆیەکــی 

کوردســتان ئەخوێنــێ، لــە دوا رییزبەندیــی (THE) دا تەنهــا ئامــاژەی بــە زانکۆی ســەلاحەدین داوە کە لــە ٪١ی خوێندکاری 

نیودەوڵەتیــی تیــا ئەخوێنێ!

ــە هەمــووی »نەخێــر«ەوە، چونکــە سیســتەمی حوکومڕانیــی و بزنســی هەرێــم لەســەر  ــەم پرســیارە ئەگەرییان وەلامــی ئ

ــەکان!  ــەزا و ناحیی ــە ق ــۆ و کۆلیجــن ل ــان زانک ــەوەی دەی ــەی کردن ــەکان مای ــی کێشــە ئابووریی ــە. نابین ــە نیی ــەم پێودان ئ

نابیینــی دەیــان زانکــۆی تایبــەت لەســەر بنەمــای پارەداریــی و کــەم نمرەیــی ئەکرێنــەوە! نابیینــی دامەززراننــی حوکومیــی 

هــەر نەمــاوە و کەرتــی تایبەتیــش ســەرباری ســنووردارییەکەی زیاتــر هەلــی دۆســت و خۆشــانە، ئەگەرچیــی زۆربەشــیان 

لۆکەڵییــن  و بــۆ دوو زۆنەکــەی هەرێمــن! 

بۆیــە، ئــەم پرۆســەی رییزبەندییــە و لێــدوان لەبارەیــەوە لــە دەرەوەی سیســتەمی کار و هەلــی کار و رەهەنــدە ئابووریــی 

و رۆشــنبیریی و زانســتییەکانەوەیە لــە هەرێـــمی کوردســتان دا و، رام وایــە ئــەو رێزبەندییــە جیهانییانــە و بــە تایبەتیــی 

ئــەو ســێ سیســتەمە رێیزبەندییــەی کــە لــە ســەرەوە ئاماژەیــان پــێ دراوە، باشــترین پێــوەرن بــۆ زانیینــی ئاســت و پێگــەی 

زانکۆکانــی کوردســتان چ لــە جیهــان، چ لــە عێــراق و چ لــە هەرێــم.

                                                                                                       رزگار ئاغا رزگار ئاغا
                                        سکرتێری نووسین                                        سکرتێری نووسین
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پوختە:پوختە:
ئــەم توێژینەوەیــە، ئیشــکردنە لەبــارەی گوتــاری مــردن و تێگەیشــن لــە بــوون لــە شــیعرەکانی شــێرکۆ بێکەســدا. لــە توێژینەوەکەدا ئــەم توێژینەوەیــە، ئیشــکردنە لەبــارەی گوتــاری مــردن و تێگەیشــن لــە بــوون لــە شــیعرەکانی شــێرکۆ بێکەســدا. لــە توێژینەوەکەدا 
ــی خــۆی.  ــە بوون ــۆ تێگەیشــن ل ــک ب ــە هۆکارێ ــت مــردن بکات ــراوە، کــە چــۆن شــێرکۆ بێکــەس ئەیەوێ ــەوەوە ک ــارەی ئ ــی خــۆی. کار لەب ــە بوون ــۆ تێگەیشــن ل ــک ب ــە هۆکارێ ــت مــردن بکات ــراوە، کــە چــۆن شــێرکۆ بێکــەس ئەیەوێ ــەوەوە ک ــارەی ئ کار لەب
ــە  ــان، مــردن شــتێک نیی ــۆ ژی ــە ب ــڕۆژەی هەی ــە شــاعیر پ ــا هایدگەرییەک ــە وات ــی. ب ــی ژیانێت ــی پڕۆژەکان ــۆ تەواوکردن ــش ب ــە ئەوی ــان، مــردن شــتێک نیی ــۆ ژی ــە ب ــڕۆژەی هەی ــە شــاعیر پ ــا هایدگەرییەک ــە وات ــی. ب ــی ژیانێت ــی پڕۆژەکان ــۆ تەواوکردن ــش ب ئەوی
بتوانێــت پڕۆژەکانــی بوەســتێنێت. لــە توێژینەوەکــەدا مێتــۆدی هێرمینۆتیــکا بەکارهێــراوە، ئەویــش بــۆ راڤەکردنــی شــیعرەکان و بتوانێــت پڕۆژەکانــی بوەســتێنێت. لــە توێژینەوەکــەدا مێتــۆدی هێرمینۆتیــکا بەکارهێــراوە، ئەویــش بــۆ راڤەکردنــی شــیعرەکان و 
لەمەشــدا راڤــەی توێژیینەوەکــە بــۆ شــیعرەکان خراونەتــەڕوو. ئەم پرســیارانە وەک گرفتــی توێژینەوەکــە بەکارهێــراون، هەوڵدراوە لەمەشــدا راڤــەی توێژیینەوەکــە بــۆ شــیعرەکان خراونەتــەڕوو. ئەم پرســیارانە وەک گرفتــی توێژینەوەکــە بەکارهێــراون، هەوڵدراوە 
ــە وەڵامــدەرەوەی  ــەدەب ئەتوانێــت ببێت ــا ئ ــە؟ ئای ــوون چییی ــەر ب ــاری مــردن بەرامب ــەوە. گوت ــان بدرێن ــە توێژینەوەکــە وەلامی ــە وەڵامــدەرەوەی ل ــەدەب ئەتوانێــت ببێت ــا ئ ــە؟ ئای ــوون چییی ــەر ب ــاری مــردن بەرامب ــەوە. گوت ــان بدرێن ــە توێژینەوەکــە وەلامی ل
فەلســەفە؟ شــێرکۆ تــا چەنــد خــاوەن پــڕۆژە بــووە بەرامبــەر مــردن؟ توێژینەوەکــە ئەیەوێــت ئــەوە بســەلمێنێت، "شــێرکۆ بێکــەس" فەلســەفە؟ شــێرکۆ تــا چەنــد خــاوەن پــڕۆژە بــووە بەرامبــەر مــردن؟ توێژینەوەکــە ئەیەوێــت ئــەوە بســەلمێنێت، "شــێرکۆ بێکــەس" 
ــە  ــت ک ــە دەریخس ــە؟. توێژیینەوەک ــە چییی ــەم دیوان ــاو ئ ــیعرەکانی ن ــاری ش ــت و گوت ــاو ئەنێ ــاوەوه  ن ــەم ن ــی ب ــۆ دوا دیوان ــە ب ــت ک ــە دەریخس ــە؟. توێژیینەوەک ــە چییی ــەم دیوان ــاو ئ ــیعرەکانی ن ــاری ش ــت و گوت ــاو ئەنێ ــاوەوه  ن ــەم ن ــی ب ــۆ دوا دیوان ب
ــت  ــش وەک هایدیگــەر ئەڵێ ــان، زمانی ــە زم ــت، شــیعریش یەکســانە ب ــە رێگــەی شــیعرەوە بەجــێ ئەهێنێ ــی شــێرکۆ ل ــت پڕۆژەکان ــش وەک هایدیگــەر ئەڵێ ــان، زمانی ــە زم ــت، شــیعریش یەکســانە ب ــە رێگــەی شــیعرەوە بەجــێ ئەهێنێ ــی شــێرکۆ ل پڕۆژەکان
ماڵــی بوونــە و مــرۆڤ لەنــاو زمانــدا بیــر ئەکاتــەوە. لــەوەدا ئــەو ئەنجامــە بەدەســت ئەکەوێــت کــە، مــردن و ترســان لــە مــردن ماڵــی بوونــە و مــرۆڤ لەنــاو زمانــدا بیــر ئەکاتــەوە. لــەوەدا ئــەو ئەنجامــە بەدەســت ئەکەوێــت کــە، مــردن و ترســان لــە مــردن 

ناڕەســەنێتییە. شــاعیریش بوونێکــی رەســەن و پــڕۆژەی بــۆ ژیــان هەیــە.ناڕەســەنێتییە. شــاعیریش بوونێکــی رەســەن و پــڕۆژەی بــۆ ژیــان هەیــە.

کلییلە وشەکان: ، شێرکۆ بێکەس، مردن، بوون، ناڕەسەنێتیی هایدگەر.کلییلە وشەکان: ، شێرکۆ بێکەس، مردن، بوون، ناڕەسەنێتیی هایدگەر.
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پێشەکییپێشەکیی
ــتەوخۆ  ــم و راس ــی پێدابنێ ــەم و دان ــوڵ بک ــدا قب ــە ژیانم ــردن ل ــەر م ــت: ئەگ ــەر« ئەڵێ ــی »هایدیگ ــووفی بوونگەرای فەیلەس

رووبــەڕووی ببمــەوە، ئــەوا خــۆم لــە دڵەڕاوکێــی مــەرگ و بــێ ڕەحمــی ژیــان ڕزگار دەکــەم و تەنیــا ئــەو کاتــە ئــازاد دەبــم کــە 

خــۆم ببمــەوە. ئــەم گوتەیــە جەوهــەری فەلســەفەکەیەتی بەرامبــەر مــردن و تێگەیشــن لــە بــوون. واتــە مــردن هەوڵێکــە بــۆ 

تێگەیشــن لــە بــوون، نــەک هەولێــک بێــت بــۆ ســڕینەوەی بــوون. ئــەم توێژینەوەیــە (گوتــاری مــردن و تێگەیشــن لــە بــوون 

لــە دیوانــی (خێراکــە مــردن خەریکــە بــگات)ی شــێركۆ بێكــه س) ئەیەوێــت وەڵامــی پرســیاری: گوتــاری مــردن بەرامبــەر بــوون 

چیییــە؟ بداتــەوە. توێژینەوەکــە ئەیەوێــت دەستنیشــانی گوتــاری شــیعرەکانی نــاو ئــەم دیوانــە بــکات و . ئــەوە بســەلمێنێت، 

»شــێرکۆ بێکــەس« بۆچییــی دوا دیوانــی بــەم نــاوەوه  نــاو ئەنێــت؟

ــە  ــەم بەشــە ل ــە. ئ ــە مردن ــۆ تێگەیشــن ل ــەک ب ــاوی: دەروازەی ــە ن ــووە. بەشــی یەکــەم ب ــەش پێکهات ــە دوو ب توێژینەوەکــە ل

چەنــد پارێــک پێکهاتــووە، وەک گرفتــی مــردن لــە ئەفســانەدا، چەمکــی مــردن لــە فەلســەفەدا. واتــە هەوڵێکــە بــۆ توێژینــەوە 

لــە چەمکــی مــردن لــە ئەفســانە و فەلســەفەدا. ئــەم بەشــە، بەشــێکی تیۆرییــە. بەشــی دووەم بــە نــاوی: گوتــاری تێگەیشــن 

ــەم  ــازادی. ئ ــە مــردن و ئ ــی، راکــردن ل ــوون لای شــێرکۆ بێکــەس، کــە ئیشــکردنە لەســەر ســی چەمکــی وەک: نیگەرانی ــە ب ل

ســێ چەمکــە لــە رێگــەی دەقەکانــی نــاو دیوانەکــە ئارگیۆمێنتیــان بــۆ هێراوەتــەوە و گوتــاری مــردن و بــوون لەوێــدا روون 

کراونەتــەوە. لــە کۆتایــی توێژینەوەکــەدا ئەنجامــی توێژینەوەکــە لــە چەنــد خاڵێــک روونکرانەتــەوە و لەگــەڵ دانانــی لیســتی 

ــی. ــی و ئینگلیزی ــی عه ربی ــه ردوو زمان ــه  ه ــه  ب ــه ی توێژینه وه ك ــەرچاوەکان و، پوخت س

بەشی یەکەم: دەروازیەک بۆ تێگەیشتن لە مردنبەشی یەکەم: دەروازیەک بۆ تێگەیشتن لە مردن
یەکەم: گرفتی مردن لە ئەفسانەیەکەم: گرفتی مردن لە ئەفسانە

مــردن وەکــوو چەمکێکــی فەلســەفەی لەوەتــەی مــرۆڤ هەیــە، ئاریشــەیەکی مەعریفیــی و فەلســەفیی گــەورە بووە. بــەردەوام 

مرۆڤــی رووبــەڕووی خــۆی کردۆتــەوە. مێــژووی مــردن، مێــژووی بیرکردنــەوەی مرۆڤــە لــە خــۆی، ئەویــش لــە رێگــەی چەندیــن 

ــە؟ ئێمــە  ــر هەیــە چۆن ــۆ کــوێ ئەڕۆیــن؟ ئەگــەر دوای مــردن ژیانێکــی ت ــە کوێــوە هاتوویــن و ب پرســیارەوە: ئێمــە کێیــن؟ ل

گومانمــان نییــە کــە ئەمریــن، ئــەی چــۆن مامەڵــە لەگــەڵ مــردن ئەکەیــن؟

یەکێــک لــەو ئاریشــانەی بــە درێژایــی مێــژوو مــرۆڤ کاری لەبــارەوە کــردووە، چونکــە بــەردەوام رووبــەڕووی ئــەوە بۆتــەوە، 

ئایــا مــردن کۆتایــی یــان ســەرەتای ژیانێکــی تــرە؟ ئەگــەر بــۆ بۆچوونــی زانایانــی ئەنثرۆپۆلۆجیــا لەبــارەی بیرۆکــەی مردنــەوە 

بەتایبــەت لــە شارســتانیەتە ســەرەتاکاییەکانەوە بگەرێینــەوە، پێوەنــدی بــە هــۆکارە سروشــتییەکانەوە هەیــە. بــۆ نموونــە کاتێــک 

مــرۆڤ پیــر ئەبێــت، یــان نەخۆشــییەکی قــورس ئەگرێــت، ئایــا ئەمانــە هــۆکار و نیشــانەیەک نیــن بــۆ مــردن؟ مرۆڤی ســەرەتایی 

ــە لای ئــه و گرنــگ بــووە، چــۆن چارەســەرێک بــۆ  ــە نیشــانە و هۆکارەکانــی مــردن نــەداوە، بەڵکــوو ئــەوەی ل زۆر گرنگــی ب

مــردن بدۆزێتــەوە. کەواتــە مــردن بــۆ مرۆڤــی ســەرەتایی ئەنجامــی کار و کــردەوەی دوژمــن، یــان هێزێکــی خراپــەکارە، جــا 

ــۆ  ــووە. ب ــی هەب ــاوەڕ و ئایینی ــە ب ــک ل ــی جۆرێ ــی بەرای ــە مرۆڤ ــت. کەوات ــدا بێ ــان رۆحانی ــە فۆرمــی مــرۆڤ، ی ــزە ل ــەو هێ ئ

ــن  ــژووەوە مــردووی خــۆی شــاردۆتەوە، هەروەهــا یەکەمی ــش مێ ــە پێ ــە ل ــە ک ــن مرۆڤ ــاڵ ((یەکەمی ــی نیاندەرت ــە مرۆڤ نموون

ــووە.))  ــردن هەب ــاش م ــی پ ــە ژیان ــی ب ــا باوەڕیش ــاسراوە، هەروەه ــی ن ــی و ئایینی ــتی رۆحی ــاوەن هەس ــە خ ــە ب ــە، ک مرۆڤ
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]حەســەن: ٢٠٠٢: ٦٦[ کەواتــە هەمــوو ئــەو پرســیارانەی ســەرەوە بــەردەم لەگــەل مرۆڤــدا ژیــاون، بەردەوامیــش بــۆ چارەســەر 

گــەڕاوە، بــەڵام هییــچ چارەســەرێکی بــۆ نەدۆزراوەتــەوە. ئەفســانە ئەبێتــە فریادڕەســی مــرۆڤ لــەم بارەیــەوە. واتــە مــرۆڤ 

دێــت ئەفســانە ئەخولقێنێــت بــۆ ئــەوەی رووبــەڕووی مــردن بێتــەوە. بــۆ ئــەم مەبەســتەش ســەدان ئەفســانە لەبــارەی مــردن 

ــەوە،  ــەم ئەکات ــی خــۆی ک ــەو فشــارە لەســەر دەروون ــی ئەفســانەوە ئ ــی خولقاندن ــە رێ ــە ل ــه  وات ــەوە هه ی ــی جیهان و کۆتای

هــاوکات جۆرێــک لــە بەڵێنیــش بــە خــۆی و نەوەکانــی داهاتــوو ئــەدات، کــە چارەیــەک بــۆ مــردن هەیــە. دەمانــەوی بڵێیــن، 

کــە هەوڵــدان بــۆ بەدەســتهێنانی نەمریــی، هەوڵدانــە بــۆ شــکاندنی ئەفســوون و شــکۆی مــردن. بۆیــه  ئەگــەر ســەیر بکەیــن 

بــە شــێوەیەکی گشــتی لــە ئەفســانەی گشــت میللەتانــدا بــە چەنــد شــێوەیەک مــرۆڤ هەوڵیــداوە نەمرییــی بــە دەســتبهێنێت، 

یــان لــە رێــی ئــەم جیهانبینیانــە رووبــەڕووی مــردن ببێتــەوە.

ــان  ــە ژی ــی ب ــەڵام بەردەوام ــەوە، ب ــا ئەبێت ــە جەســتە جی ــا ل ــردن تەنی ــرۆڤ دوای م ــی م ــە گیان ــە شــێوەکان ئەوەی ــک ل یەکێ

ــە ئەفســانەی چیینیــدا، ئــەوان  ئــەدات لەســەر زەویــی بــە شــێوەی تارمایــی. کاتێــک باســی مرۆڤــە خراپــەکارەکان ئــەکات ل

دوای مــردن، گیانیــان لــە شــێوەی تارمایــی بەســەر زەوییــدا بڵاوئەبنــەوە. ]کریســتی: ١٣٧٣ :١٩٠[ شــێوەی دووەم بریتییــە لــە 

دۆنایــدۆن، کــە بریتییــە لــەوەی گیانــی مــرۆڤ بــە گوێــرەی ئــەو کردەوانــەی هەیەتــی لــە دوای مردنــی ئەچێتــە نــاو گیانــی 

کەســێکی تــر یــان گیاندارێــک. ((لــە چوارچێــوەی ئــەو پەیکــەرە نوێیــە درێــژە بــە ژیانــی خــۆی لەســەر ئــەدات. بــۆ نموونــە 

ئــەو کەســانەی پێــڕەوی لــە ئایینــی یارســان ئەکــەن، باوەڕیــان بــە دۆنایــدۆن هەیــە، واتــە گــەڕی رۆح لــە لەشــدا. بۆیــە داوا 

ئەکــەن لــە مــردن نەترســن، چونکــە بــە مردنــی ئــەو کەســە رۆح لەناوناچێــت:

یاران نه ته رسان نه ی سیاسه ته یاران نه ته رسان نه ی سیاسه ته 

مردن یاری چوون قویته ی به ته                 ]سه رئه نجام: ١٣٧٥: ١٩٢[

واتــە یــاران، یــان باوەڕمەنــدان لــەو مردنــە، یــان سیاســەتەی نــاوی مردنــە مەترســن، مــردن یارییەکــە وەک یــاری خۆنقومکردنی 

مراویــی لــە ئــاوادا و ســەر دەرهێنانــەوەی لــە شــوێنێکی تــردا. کەواتــە مــردن شــتێک نییــە جێــی تــرس بێــت، ئــەو کەســەی 

ئەمرێــت، گیانــی لــە لەشــی کەســێکی تــر، یــان گیاندارێکــی تــر ســەر دەرئەهێنێتــەوە.

لای فیرعەونــەکان لــە میــری کۆنــدا، جیهانێــک هەبــوو ئەکەوتــە ئەوبــەری رووبــاری نیــل، بــە جیهانــی مــردووان ناسرابــوو. بــە 

بــڕوای ئــەوان ئــەو کەســەی ئەمــرد، بەتایبەتــی پاشــاکان، ئەنێــردران بــۆ ئــەو جیهانــەو ئــەوان لــەوی بەردەوامیــان بــە ژیانــی 

خۆیــان ئــەدا، بۆیــە ئەیبینیــن لــەو ئەهرامانــە، کــە گــۆڕی پاشــاکانی میــری لــێ بــوو، خــواردن و کەرەســەی خۆڕازاندنــەوە و 

پێویســتییەکانی رۆژانەیــان لەگــەڵ مردووەکــە دائەنــا، بــۆ ئــەوەی بەردەوامــی بــە ژیانــی خۆیــان بــدەن.

ــۆ ئاســمان  ــا رۆحــی ب ــت، ئەگین ــتە ئەمرێ ــە جەس ــا ب ــەوا تەنی ــت، ئ ــەوەی ئەمرێ ــرۆڤ دوای ئ ــە ئاســمانییەکاندا، م ــە ئایین ل

ــرەی کار و  ــە گوێ ــا ب ــان جەســتە. ئینج ــاو هەم ــەوە ن ــەوە و رۆحــی ئەچێت ــدوو ئەبێت ــدا زین ــە رۆژی دوایی ــەوە و ل بەرزئەبێت

کردەوەکانــی بڕیــاری لەســەر ئەدرێــت ئاخــۆ ژیانێکــی خــۆش بژیــەت، یــان ســزا وەرگرێــت لــە بــری ئــەو کــردەوە خراپانــەی 

ــی. کردوون

ــۆ بەدیهێنانــی نەمریــی. ئــەم داســتانە،  ــدان ب ــارەی مــردن و هەوڵ داســتانی گلگامێــش ڕەنگــە ناودارتریــن داســتان بێــت لەب

داســتانێکە لــە وڵاتــی میزۆپۆتامیــا نــووسراوە، بــە کۆنتریــن نــووسراوی ئەدەبــی دائەنرێــت. چەندیــن نوســخەی لەســەر قــوڕ 
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نووسراوەتــەوە، کۆنترینیــان ئەگەڕێتــەوە  بــۆ ســەردەمی ســۆمەرییەکان. گلگامێــش پاشــاری شــاری ئــوورە، دایکــی خواوەنــد 

ــه ر خەڵــک زۆر ســتەمکارە،  ــە خەڵــک خۆشــیان ناوێــت، چونکــە بەرامب و باوکــی مــرۆڤ بــووە. ســەرەتای داســتانەکە وەهای

بۆیــە خەڵکەکــە داوا لــە ئــۆرۆرۆی خواوەنــد ئەکــەن لــە دەســت گلگامێــش رزگاریــان بــکات، ئەویــش ئەنکیــدۆی بــۆ ئەنێرێــت 

. دوای زۆرانبــازی گلگامیــش ســەرئەکەوێت و ئەبــن بــە هــاوڕێ. دوای ئــەوەی خواوەنــد عەشــتار داوا لــە گلگامیــش ئــەکات 

هاوســەرگیری لەگــەڵ بــکات، بــەلام ئــەو رەتــی ئەکاتــەوە، بۆیــە گیاندارێکــی لــە شــێوەی گای بــۆ ئەنێرێــت ، ئەنکیــدۆ بــە 

هــۆی ئــەوەی مرڤــە ئەمرێــت. ((پــاش مردنــی ئەنکیــدۆ، گلگامــش کەوتــە بیرکردنــەوە لــە چارەنووســی خــۆی، کــە دەیزانــی 

ــاری دا ئۆتنابشــتم بدۆزێتــەوە، کــە مرۆڤێــک بــوو نھێنیــی ژیانــی ناکۆتایــی  ــە بڕی ــە، بۆی ــر نەمــر نیی ئــەو وەک خوداکانــی ت

لــە لا دەســت دەکــەوت. ئۆتنابشــتم تاکــە مــرۆڤ بــوو کــە گەیشــتبووە ئاســتی نەمریــی و گلگامــش بــە ھیــوای ئــەوە بــوو 

فێــری بــکات چــۆن خــۆی لــە مــردن بپارێزێــت.)) ]ماڵپــەڕی دیــدی مــن[ دوای ئــەوەی بــە گوێــرەی ڕێنماییەکانــی ئۆتنابشــتم 

ــت  ــە ئەدزێ ــک ڕووەکەک ــەوە، مارێ ــی بکات ــک تاق ــت لەســەر پیرەپیاوێ ــەوە، ئەیەوێ ــی ئەدۆزێت ــت و رووەکــی نەمری دەگەڕێ

ــتانەکەدا  ــی داس ــە کۆتای ــی. ل ــەردەمی لاوی ــەوە  س ــەوە ئەگەڕێت ــازە ئەبێت ــتەکەی ت ــە پێس ــدا مارەک ــەر لەوێ ــوات، ه و ئەیخ

ــە فەرمانڕەوایەکــی وەک گلگامــش  ــن ک ــن و ئەزان ــار ئەب ــی خەمب ــۆ مردن ــۆرووک ب ــوو خەڵکــی ئ ــت و ھەم گلگامــش ئەمرێ

بــاش و لێھاتــوو، ھەرگیــز جارێکــی تــر فەرمانڕەواییــان نــاکات، هەروەهــا بەراســتی نــاوی گلگامــش تاکــو ئەمــڕۆ بــە نەمریــی 

ــە و  ــتێکی رەهای ــردن ش ــە م ــاوەڕەی ک ــەو ب ــتووە ب ــرۆڤ گەیش ــدا م ــە کۆن ــە ل ــەلمێنەری ئەوەی ــتانە س ــەم داس ــەوە. ئ ماوەت

حەتمییــە، ئەمــەش ئەبێــت بــە یاســایەک و ئەبــێ هەمــوو مرۆڤێــک بمرێــت.

بابەتــی مــردن، بابەتێکــە زۆر کۆنــه  »جــاک شــۆرۆن« لــە کتێبــی »مــردن لە فیکــری رۆژئاواییــدا« ئاماژە بــۆ ئەوە ئــەکات مێژووی 

مــرۆڤ، مێــژووی وەڵامدانــەوەی پرســیاری: چ کاتێــک مــرۆڤ مردنــی هەڵماڵیــی؟ بــۆ ئەمــەش پەنــا بــۆ تێزەکانــی »ڤۆلتێــر« 

ئەبــات، کــە مــرۆڤ تاکــە بوونــەوەرە ئەزانێــت ئەمرێــت. بــەڵام ئەمــەی چــۆن کەشــف کــردووە. بــە بــڕوای ئێمــە لــە رێگــەی 

ــەوە.  ــی و عەقڵیی ــە رووی دەروونی ــە ل ــەش ســەلمێنەری گەشــەی مرۆڤ ــەم ئەزموون ــە. ئ ــەم زانیاریی ــەوە گەیشــتووە ب ئەزموون

هەرچەنــدە »شــۆرۆن« ئامــاژە بــۆ ئــەوە ئــەکات ((مرۆڤــی ســەرەتایی نەیتوانیــوە لــە رێــی مردنــی کەســانی دەوروبەرییــەوە 

ئــەوە ئاشــکرا بــکات مــردن شــتێکی حەتمییــە بــۆ بوونــی مــرۆڤ، بەڵکــوو بــۆ هێــزە خراپەکارەکانــی گەڕاندۆتــەوە.)) ]شــورون: 

ــەوەی  ــۆ ئ ــدووە ب ــەک ئەفســانەی خولقان ــووە دنیای ــەوە هات ــردن ببێت ــەڕووی م ــەوەی رووب ــۆ ئ ــرۆڤ ب ــە م ١٩٨٤: ٨[ کەوات

دەســتەمۆی مــردن نەبێــت.

لــە رێگــەی خوێندنــەوەی ئەفســانەی ئەدۆنیســەوە دەتوانیــن بیرکردنــەوەی یۆنانییــە کۆنــەکان (پێــش ســوکرات و ئەفلاتــوون) 

لەبــارەی مردنــەوە بزانیــن. ئەدۆنیــس خواوەنــد بــووە و گەنجێکــی تــا بڵێــی جــوان بــووە، ئەفرۆدیــت عاشــقی ئەبێــت، بــەڵام 

ــت و  ــی ئەدرێ ــەپێنن لێ ــەریدا دەس ــدەکان بەس ــزایەک خواوەن ــوو س ــدەوە وەک ــی دڕن ــەن ئاژەڵێک ــە لای ــس ل ــک ئەدۆنی کاتێ

ئەمرێــت. ئەفرۆدیتــی خۆشەویســتیی لــە جیهانــی ژێــرەوە بــۆ مــاوەی شــەش مانــگ لەگەڵــی ئەمێنێتــەوە. ئەفســانە دەرخــەری 

وەرزەکانــی ســاڵە. بەتایبــەت پاییــز و زســتان، ئامــاژەن بــۆ مردنــی هەمــوو شــتێک. لــەم رێیــەوە مــرۆڤ لــە رێــی ئەزموونەکانــی 

خۆیــەوە ئەگاتــە کەشــفکردنی مــردن.
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دووەم: چەمکی مردن لە فەلسەفەدادووەم: چەمکی مردن لە فەلسەفەدا

وەکــوو هەمــوو چەمکێکــی تــر بــۆ لێکدانــەوەی رەهەندەکانــی مــردن لــە فەلســەفەدا ئەبێــت بــۆ ســەدەمی یۆنانییــە کۆنــەکان 

بگەرێینــەوە. »گیرتڵــد ئەفرایــم لیســیگ« لــە توێژینــەوە بــە ناوبانگەکــەی بــە نــاوی »جیهانبینــی دێرینــان بــۆ مــردن« ئەڵێــت: 

مــردن ســەبارەت بــە خەڵکانــی ســەردەمانی کــۆن جێــی تــرس نەبــووە. ]شــورون: ١٩٨٤: ٣٣[ ئــەم تێڕوانینــە پێــش ســوکراتە. 

ــە شــێوەیەک  ــه ، ب ــدا هەی ــی مردن ــارەی مــردن و ماهیەت ــگ لەب ــی گرن ــش ســوکرات) بابەت ــی کــۆن (پێ ــە فەلســەفەی یۆنان ل

توێژینــەوەی لەبــارەوە کــراوە، فۆڕمێکــی فەلســەفیی وەرگرتــووە. زۆربــەی توێــژەران لەســەر ئــەوە هــاوڕان ســەرەتای 

ــیمەندەریس٦١٠پ.ز- ٥٤٧« و  ــان ئەناکس ــووە، پاش ــس- ٥٤٦پ.ز« ب ــە »تالی ــۆن ل ــی ک ــە یۆنان ــەفییانە ل ــەوەی فەلس بیرکردن

ــە  ــڕوای وای ــەوەی دووەم ب ــاو، ئ ــە ئ ــە ل ــوون بریتیی ــی ب ــەم بنەڕەت ــڕوای یەک ــە ب ــیمانس- ٥٢٧ پ.ز«. ب ــش »ئەنەکس دواتری

ــە  ــەم زانایان ــتی ئ ــەر دەس ــە. لەس ــی بوون ــەوا بنەڕەتی ــە ه ــڕوای وای ــێیەمیان ب ــە، و س ــا (اللامتناهی)ی ــوون ناکۆت ــی ب بنەڕەت

میتۆلۆژیــا پاشەکشــە ئــەکات و بیرکردنــەوەی زانســتیانە دێتەپێشــەوە. بــە بــڕوای »تالیــس« ((ئــاو مــاددەی یەکــەم و جەوهەری 

یەکەمــە، هەمــوو شــتێک لــەوەوە پێکدێــن.)) ]کــرم: ٢٠١٢: ٢٦[ بــە بــڕوای ئــەم زانایەیــە هەمــوو شــتەکانی دنیــا بــۆ یــەک 

ســەرچاوە ئەگەڕێنــەوە، هەرچەنــدە جیاوازیــش، بــن، جیاوازیــان بــۆ جیاوازیــی ئــەو دۆخانــە ئەگەڕێتــەوە، کــە بەســەریاندا 

دێــت. ئــەم بۆچوونــەی »تالیــس« ریشــەکەی بــۆ »هۆمیــرۆس« ئەگەڕێتــەوە ، چونکــە ئــەو لــە داســتانەکانی خۆیــدا ئەڵێــت:  

زەریــا چاوگــی یەکەمــی شــتەکانن. کەواتــە بــە نەبوونــی ئــاو، یــان کەمبوونــەوەی ئــاو شــتەکان بــەرەو مــردن ئەچــن. بنــەڕەت 

و بوونــی شــتەکان بــە ئــاوەوە ئەبەســتێتەوە.

»ئەناکســیمەندریس« وەکــوو »تالیــس« بــە دوای ســەرچاوەی بوونــدا ئەگــەڕا. بــڕوای وابــوو نابــێ ســەرچاوەی بــوون (ئــاو) 

بێــت، چونکــە بــە هــۆی ســاردیی، یــان گەرمییــەوە دۆزخەکــەی ئەگۆڕێــت. بنەڕەتــی بوونیــش نابــی بگۆڕێــت. بۆیــەش بــڕوای 

وابــوو ســەرچاوەی بــوون بریتییــە لــە ناکۆتــا (ئەپیــرۆن). ئــەم ((ئەپیرۆنــە هەمیشــەییە و ئەزەلییــە و نەمــرە و لەنــاو ناچــێ. 

هەمــوو شــتەکان لــەوەوە درووســت بــوون هــەر بــۆ ئــەوه ش ئەگەڕێنــەوە. هەمیشــە بزێــوە و بزووتنەکەشــی ئەبێتــە هــۆی 

ــە دەرەوەی  ــش ل ــچ هۆیەکی ــوون، هیی ــت ب ــمانەکان درووس ــان و ئاس ــەوە جیه ــەم رێگەیه ش ــنووردانان، ل ــردن و س دیاریک

ئەپیــرۆن و بزووتنەکــەی دەســتی لــەم درووســتبوونەدا نییــە.)) ]حــرب: ١٩٨١: ٣٤[ بــەڵام ئــەوەی بــۆ ئــەم زانایــە بــەردەوام 

جێــی پرســیار، ئەگــەر ناکۆتــا و بــێ ســنوور هــەن، بــۆ شــتەکان لەناوئەچــن و ئەمــرن؟ ئەگــەر وایــە بەهــا و بوونــی شــتەکان لــە 

چیــی دایــە؟ ئــەم پرســیارە بــۆ ئــەو ئازاراویــی بــوو.

هەرچیــی »ئەنەکســیمانس«ە ئەویــش وەکــوو ئەوانــی پێشــتری هەوڵیــداوە ســەرچاوەی بــوون دیــاری بــکات. بــە بــڕوای ئــەو 

((مژادی(كه ره ســته ) یەکــەم کــە هەمــوو بوونەوەرەکانــی لــێ درووســبووە هەوایــە، کــە ماتەرێکی(مــادده ) دیاریکــراو و بــی 

کۆتــا و بزێــوە.)) ]حــرب: ١٩٨١: ٤٠[ ئــەوەی لــە بیرکردنــەوەی ئــەم ســێ زانایــە هەڵیدێنجێنیــن، هییــچ بوونێــک لــە نەبوونــەوە 

نەهاتــووە و هییچییــش بــۆ ئــەوی ناچێــت. ئــەم بیرۆکەیــە ســەرچاوەیە بــۆ ئــەو فەیلەســووفانەیە، کــە باوەڕیــان بــە گەڕانەوەی 

رۆح هەیــە بــۆ جیهانــی ســەرەوە.

پاشــان لای قوتابخانــەی ئورفییــەکان، کــە لــە ســەدەی شەشــی پێــش زاییــن دەرئەکــەون، چەندیــن بۆچــوون لەبــارەی مــردن و 

جەســتە و ژیانــی ئــەو دنیــا دەرئەکــەون. ئۆرفییــەکان لــە چیینــی هــەژار و چەوســاوەکان بــوون، ئــازاری زۆریــان بــە دەســت 

ــە  ــە ل ــەم پێی ــوو. ((ب ــتە و رۆح هەب ــەی جەس ــە دوالیزم ــان ب ــەوان باوەڕی ــەکان ئەچەشــت. ئ ــدان و خــاوەن موڵک دەوڵەمەن

ــا  ــت، ت ــی هەڵبژێرێ ــی خوای ــرۆڤ پێویســتە لایەن ــەوە لەســەر م ــی و شــەیتانیی، لەبەرئ ــەوە خوای ــەن کۆبۆت ــدا دوو لای مرۆڤ
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خــۆی بگەیەنێتــە کاروانــی خواوەنــدان لــە جیهانێکــی تــردا، چونکــە ئــەو بەشــە نەمــرەی مــرۆڤ کــە ئەمێنێــو لەناوناچــێ لــەو 

بەشــەدایە کــە نامێنــێ و لەناوئەچــێ، رۆح لــە لەشــدا بەندکــراوە لــەش گــۆڕی رۆحــە.)) ]حــرب: ١٩٨١: ٤٨[ بــە بــڕوای ئــەوان 

مــرۆڤ موڵکــی خواوەنــدە، بۆیــە هییــچ دەســەڵاتێکی لــە بابەتــی مــردن و ژیانــدا نییــە، هــەر خواوەنــدە ئەتوانێــت جەســتە 

و رۆحــی لــە یەکــتری جیــا بکاتــەوە، هــەر کاتێــک خــۆی بیەوێــت ئەتوانێــت رزگارمــان بــکات و ئێمــە ناتوانیــن و دەســەڵاتمان 

نییــە. بۆیــە خۆکوشــن بــە بــڕوای ئــەوان تاوانێکــی گەورەیــە و هــەر کــەس خــۆی بکوژێــت، ئــەوا خواوەنــد ســزای ئــەدات. لــەم 

روانگەیــەوە تــێ ئەکەیــن، کــە مــردن هۆکارێکــە بــۆ رزگاربوونــی رۆح لــە لــەش و گەڕانــەوە بــۆلای خواوەنــد و لــە هەمــوو 

خــەوش و پیســییەک رزگاریــی ئەبێــت.

ــە ئاشــکرا دواوە و  ــەوە ب ــارەی مردن ــت، لەب ــژووی فیکــر دائەنرێ ــە مێ ــن فەیلەســووف ل ــە بوێرتری ــی »ســوکرات«ە، ب هەرچی

ــی  ــک دیمەن ــە کاتێ ــر). بۆی ــی هەرمان(نه م ــۆ جیهان ــی ب ــە جەســتە و گەڕانەوەیەت ــی رۆحــە ل ــردن رزگارکردن ــە م ــروای وای ب

ــەی زۆری  ــەت، جەلادەک ــەوە، تەنان ــت و ئەیخوات ــە وەرئەگرێ ــوودەییەوە ژەهرەک ــە ئاس ــن زۆر ب ــەی ئەیبینی ژەهرخواردنەک

پێناخۆشــە، بــەڵام »ســوکرات« ئاســوودە دیــارە، چونکــە بــڕوای وایــە ئەگەڕێتــەوە  بــۆ جیهانــی نەمریــی و هەرمــان. »ســوکرات« 

لــە کۆمارەکــەی »ئەفلاتــوون« ئەڵێــت: ((لــە حیکمەتــدا تــرس لــە مــردن نییــە، چونکــە مــردن خێرێکــی گەورەیــە، بــەڵام لــە 

تێڕوانینــی خەڵکــەوە مــردن خراپەیەکــی گەورەیــە، ئەمــەش نیشــانەی نەزانییــە.)) ]افلاطــون: ١٩٦٦: ٦٣[ کەواتــە ئــەو پێداگریی 

لەســەر ئــەوە ئەکاتــەوە، کــە نابێــت لــە مــردن بترســین. هــاوکات زانــا و فەیلەســووف چارەنووســی نەفــس ئەزانێــت و ئــەو 

ئەتوانێــت خۆشــیی و بەختەوەریــی بــە خەڵــک بڵێــت، بۆیــە بــەردەوام داوای مــردن ئــەکات، چونکــە مــردن ئەتوانێــت رۆح 

رزگار بــکات بــۆ ئــەوەی بگەڕێتــەوە بــۆ جیهانــی نەمــران. کەســانی خراپەکاریــش نەفســیان لــە جەســتەیان زیندانیــی کــراوە 

ــاك  ــی پ ــە گوناهەکان ــا ل ــر ت ــە جەســتەیەکی ت ــەو جەســتەیەوە ئەچێت ــان ل ــەوا رۆحەکەی ــردن، ئ ــەر م ــوو ســزایەک، ئەگ وەک

ئەبێتــەوە.

هەرچیــی »ئەفلاتــوون«ە لەســەر هەمــان رێچکــەی مامۆســتاکەی »ســوکرات« ئــەڕوات و بــاوەڕی بــە چەمکــی مــردن هەیــە، 

هەرچەنــدە لــە بۆچوونەکانیــدا جۆرێــک لــە جیــاوازی بــەدی ئەکرێــت. لــەوەدا لەگــەڵ »ســوکرات« هاوڕایــە، کــە رۆح نەمــرە. 

بۆیــە لــە بەشــی دەیەمــی کۆمــار ئامــاژە بــۆ ئــەوە ئــەکات، خراپــە سروشــتییەکان ناتوانــن دەروون (رۆح) لەنــاو ببــەن: (( هــەر 

شــتێکیش، وەکــو دەروون، خراپەیەکــی سروشــتیی لەنــاوی نەبــات، خراپەیەکــی دەرەکیــی ناتوانێــت تێبــگات، بــە دڵنیاییــەوە، 

ــۆرە  ــچ ج ــی هیی ــکرایە، مادامەک ــتا ئاش ــادادوەرن.... ئێس ــرن ن ــەی ئەم ــەو مرۆڤان ــی ئ ــەلمێنێت دەروون ــت بیس ــەس ناتوانێ ک

خراپەیــەک، دەرەکیــی و ناوەکیــی، دەروون لەناونابــات، ئــەوا دەروون بــەردەوام ئەمێنێتــەوە و نەمــرە. پێویســتە نەمــر بێــت)) 

ــی  ــووفە نەمــرە، هییــچ فاکتەرێکــی دەرەکیــی و ناوەکی ــون: ٢٠٠٨: ٢٢٤[ کەواتــە رۆح (دەروون) لای ئــەم فەیلەس ]ئەفلات

ناتوانێــت لەنــاوی ببــات. بــۆ نموونــە ئەگــەر نادادوەریــی وەکــوو نەخۆشــییەک تووشــی دەروون هــات، ئــەوا ناتوانێــت دەروون 

لەنــاو ببــات. بــەڵام دەتوانیــت کاریگــەری لەســەری هەبێــت و کەســی نــادادوەر خــراپ بــکات. بۆیــە ئەگــەر کەســێک دادوەر 

بێــت ئــەوا خــواکان خەڵاتــی پــێ ئەبەخشــن. لێــرەدا ئەفلاتــوون چییرۆکــی ئافســانەی »ئێــر« ئەگێڕێتــەوە، کــە دوای کوژرانــی 

لــە جەنگــدا، لاشــەکەی هــەروەک خــۆی ئەمێنێتــەوە، کاتێــک دوای دە ڕۆژ خەڵــک لاشــەی کــوژراوەکان کۆئەکەنــەوە، پاشــان 

ــەوە، بەســەرهاتی  ــدوو ئەبێت ــەڵام دوای دوو ڕۆژ زین ــن، ب ــۆ دابنێ ــەوەی پرســەی ب ــۆ ئ ــەوە ب ــەوە ماڵ ــر« ئەبەن لاشــەکەی »ئێ

خــۆی ئەگێڕێتــەوە، کــە دوای مردنــی، گیانــی لەگــەڵ گیانــی مردووەکانــی تــر چووەتــە شــوێنێکی خــۆش، لــەو شــوێنەدا چــوار 
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کونــی تــێ کــراوە (وەکــوو دەرگا)، لــە ناوەڕاســتیان چەنــد دادوەرێــک دانیشــتبوون، پــاش دادگاییکردنــی گیانــەکان فەرمانیــان 

بــە گیانــە چاکــەکان داوە لیســتی کردەوەکانیــان لــە بەرۆکیــان بــدەن بەنێــو کونــە کراوەکــەی دەســتی ڕاســتدا بچنــە ژوورەوە، 

خراپەکانیــش بــۆ کونــی دەســتە چــەپ و، کاتێــک نــۆرەی »ئێــر« دێــت داوای لــی ئەکــەن بگەڕێتــەوە زەویــی و باســی ژیانــی 

ــی  ــە زیندووێت ــەر ب ــردن ه ــرن، دوای م ــان نەم ــە رۆح و گی ــون: ٢٠٠٨: ٢٢٦[ کەوات ــکات. ]ئەفلات ــک ب ــۆ خەڵ ــردن ب دوای م

دەمێننــەوە و تەنیــا ئەوەیــە لــە جەســتە ئەچێتــە دەرەوە. ئیــتر لەوێــوە باســی ژیانــی ئەوانیــە كــه  لــە کونــی لای دەســتە چەپــدا 

ــە کونەکــەی لای راســت  ــۆ ئــەوەی بچییت ــە ژوورەوە. ب ــه  کونــی لای دەســتە ڕاســت چوونەت ــەی ل ــە ژوورەوە و ئەوان چوونەت

ئەبــێ چــوار کــردەوەی باشــت هەبێــت: لێخۆشــبوون، ئازایەتیــی، زانایــی و دادپەروەریــی. هــاوکات ئەبــێ ترســی مــردن لــە 

گەنجــەکان دووربخەینــەوە، چونکــە کەســی ئــازاد لــە مــردن ناترســێت و ترســی مــردن ئەبێتــە هــۆی ئــەوەی مــرۆڤ ترســنۆک 

دەربچێــت. کەواتــە رۆح و گیــان نەمــرن بەرگــەی هەمــوو چاکــە و خراپەیــەک ئەگــرن.

ــەت  ــوو. بەتایب ــتاکەی ب ــی مامۆس ــە بۆچوون ــەکان دژ ب ــە باس ــک ل ــە زۆرێ ــوون، ل ــی ئەفلات ــترین قوتاب ــوو باش ــتۆ وەک ئەرس

ــە  ــەوە ب ــارەی رۆح/دەروون ــۆی لەب ــی خ ــس« بۆچوونەکان ــی »دەروون- النف ــە کتێب ــتۆ« ل ــەوە. »ئەرس ــارەی رۆح و نەفس لەب

وردی دەرئەبڕێــت. هــەر لــە لاپەڕەکانــی یەکەمــەوە ئامــاژە بــۆ ئــەوە ئــەکات، گواســتنەوەی رۆح و نەفــس لــە جەســتەیەکەوە 

ــاددە و  ــە م ــەوە ل ــەی لێکۆڵین ــە رێگ ــووفە ل ــەم فەیلەس ــە. ئ ــر نیی ــانەیەک زیات ــە ئەفس ــردن ل ــر دوای م ــتەیەکی ت ــۆ جەس ب

وێنــە لێکۆڵینــەوە لــە جەســتە و دەروون/رۆح ئــەکات. بــە بــڕوای ئــەو وێنــە تەواوکــەری ماددەیــە، ئەمــە لەســەر دەروون و 

ــز ئەکــەن.))  ــان بەهێ ــەو ((یەکــەم تەواوکــەری جەســتەیەکی سروشــتییە ژی ــە دەروون لای ئ ــەکات. بۆی جەســتە  پراکتیــک ئ

]ارســطوطالیس: ٢٠١٥: ٤٢- ٤٣[ کەواتــە دەروون/رۆح شــتێکی ســەربەخۆ نییــە وەکــوو لای »ئەفلاتــوون«ی مامۆســتای هەبــوو، 

بەڵکــوو لەگــەڵ جەســتە تەواوکــەری یەکتریــن، دەروون شــتێکی نەمــر نییــە، لەگــەڵ مردنــی مــرۆڤ رۆحیــش ئەمرێــت لەگــەڵ 

جەســتەدا. هــاوکات رۆح بــە خراپبوونــی جەســتە ئەویــش خــراپ ئەبێــت و وێنــەی جەســتەیە، وەکــوو چــۆن مــادە وێنــەی 

ــەم  ــکات، ئ ــەردا ب ــی بەب ــەوەی ژیان ــی ئەبێــت ل ــدوو بێــت، یەکــەم ئەرکــی بریتی ــەکات جەســتە زین ــرەدا رۆح وا ئ ــە. لێ هەی

یاســایە بەســەر گشــت شــتە زیندووەکانــدا جێبەجــی ئەبێــت. لــە باســکردنی پێوەنــدی نێــوان جەســتە و رۆح، »ئەرســتۆ« لــە 

کتێبەکانــی »دەروون/رۆح«، بەشــی یانزەمینــی کتێبــی »میتافیزیقــا« و کتێبــی »سیاســەت« چارەســەی پێوەنــدی نێــوان جەســتە 

و رۆح ئــەکات. لــە کتێبــی »دەروون« ئەڵێــت: دەروون و جەســتە یەکەیەکــی تــەواون، هییــچ یەکیــان بــێ ئەویتر نابــن. دەروون 

جەوهــەر و ناوەڕۆکــی جەســتەیە.)) ]ارســطوطالیس: ٢٠١٥: ٤٣[ واتــە هەردووکیــان پێکــەوە بوونێکــی زینــدوو پێکدەهێنــن. 

ئەمــە پێچەوانــەی »ئەفلاتــوون« بــوو، کــە رۆح و جەســتەی لــە یەکــتری جیادەکــردەوە. کەواتــە بــە مردنــی جەســتە، راســتەوخۆ 

رۆحیــش ئەمرێــت، مردنــی هــەر کەســێک واتــای مردنــی رۆحــە.

لــە فەلســەفەی نوێشــدا مــردن و تــرس لــە مــردن بووەتــە جێگــەی تێڕامــان و بیرکردنــەوەی فەیلەســووفان، ئەمــەش بــە هــۆی 

گرنگــی ئــەم چەمکــە لــە ژیانــدا. »باســکال« یەکێــک لــەو فەیلەســووفانەیە لەبــارەی مــردن و پــاش مــردن نووســینی هەیــە، 

لەوێــدا دوودڵــی و ڕاڕایــی مرۆڤــمان لەبــارەی بــوون و ژیانــەوە بــۆ بــاس ئــەکات. مــردن کۆتایــی هەمــوو شــتێکە، بــە هۆیــەوە 

ژیــان بــێ واتــا ئەبێــت، ئــەو ئەڵێــت: مــردن بەڵگەیــە لەســەر بــێ مانایــی ژیــان. بۆیــە مــرۆڤ لــە نێــوان دوو دنیادایــە، چونکــە 

نازانــێ دوای مــردن چیــی هەیــە و بــەرەو عــەدەم دەچێــت. مــرۆڤ بــەردەوام لــە نێــوان ژیــان و عــەدەم لــە بزووتــن دایــە، 

تەنیــا کاتێــک ئەمرێــت لــەو بزووتــن و جوڵــە دەکەوێــت. بــە بــڕوای ئــەو مــرۆڤ لــە لایــەک زۆر لاوازە، چونکــە بچووکتریــن 

بوونــە بەســەر بوونــی خۆیــدا زاڵ نییــە، هــاوکات گەورەترینیشــە، چونکــە لــە بوونەکانــی تــر زیاتــر ئەزانێــت.
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بــە بــڕوای »ســپینۆزا«ی فەیلەســووف مــرۆڤ بەشــێکە لــە سروشــت، بۆیــە پێداگــری لەســەر مانــەوەی رۆح دەکــردەوە دوای 

ــاو  ــە یەکەیەکــی خودایــی کاتێــک کــە مــرۆڤ ئەمرێــت، رۆح وەکــو دڵۆپێــک ئ مــردن. ئەڵێــت: ((هــەر مرۆڤێــک بەشــێکە ل

ــە  ــەرزە ل ــی ب ــود هزرێک ــت. یاخ ــەمفۆنیادا ون ئەبێ ــی س ــە گەورەی ــە ل ــان نەغمەیەک ــووس، ی ــاو ئۆقیان ــۆ ن ــەوە  ب ئەگەڕێت

دەقێکــی فانــی ئــەم جیهانــەدا هەڵدەفڕێــت و لــە چوارچێــوەی ئەبەدیــدا قــەرار دەگرێــت.)) ]ســپینۆزا: ٢٠١٧: ٥٠[ کەواتــە 

رۆح نەمــرە و بــە مردنــی جەســتە لەنــاو ناچێــت و هەرمانــە. هەمــوو مرۆڤایەتــی بــە بەشــێک لــە خــودا ئەزانێــت، بۆیــە هــەر 

زیانگەیاندنێــک بــە کەســێک، زیانگەیاندنــە لــە پەیکــەری گشــتی مرۆڤایەتــی. بۆیــە مــرۆڤ ئەبێــت هەوڵبــدات لــە رێگــەی 

کەســانی تــره وە بەختــەوەری خــۆی زیاتــر بــکات. بــەردەوام هانــی مــرۆڤ ئــەدات بەشــدار بێــت لــە بەختــەوەری هەمــوو 

مرۆڤایەتــی، بۆیــه  پێداگــری ئەکاتــەوە لەســەر یەکێتیــی دەروون لەگــەڵ تــەواوی جیهانــی سروشــت. واتــە ئــەو فەلســەفەیەکی 

گەشــبینانەی هەبــوو. داوای دەکــرد: مرۆڤــی ئــازاد دوا شــت بیــر لــی بکاتــەوە مردنــە، حیکمــەت لــەوەدا نییــە هیــوات بــە 

مــردن بێــت، بەڵکــوو لەوەدایــە هیــوات بــە ژیــان هەبێــت. ]العــوا: ١٩٥٨: ٢٧٣[

ــۆ  ــتەگەڕ ب ــەفەکەی خس ــوو فەلس ــە، هەم ــا ئەخلاقییەکان ــەی بەه ــەرەوەی زۆرب ــە، ڕەتک ــووفێکی تاکگەرای ــە فەیلەس نیتش

دەرکەوتنــی مرۆڤــی بــاڵا (ســووپەرمان). ژیــان لــە ڕوانگــەی ئــەو بریتییــە لــە ئیــرادەی هێــز، بۆیــە کاتێــک مــرۆڤ ئیــرادەی 

هێــزی هەبێــت و خــۆی وەک تــاک دروســت بــکات ئــەوا سەربەســتی بــە دەســت دەهێنێــت. ((بــە بۆچوونــی نیتشــە تــاک 

بوونێکــی بــڕاوە و کاتــی هەیــە، یــان بوونــی تراجیدییــە چونکــە ئەمرێــت. بــەلام وەکــو بەشــێک لــە مرۆڤایەتــی هەمــوو تاکێــک 

ــە هەمەکییەکە(گشــتییكه )دیاری  ــەوەی بوونــی هەندەکی(جزئــی) ، نەبڕاوەیــی بوون ــی نەمــرە. بڕان نەمــرە، چونکــە مرۆڤایەت

ئــەکات لــەم بۆچوونــە ئۆنتۆلۆجییــەوە دەتوانیــن بگەینــە ئــەو بــاوەڕەی، کــە بوونــی تاکیــش نەبڕاوەیــە.)) ]کەمــال: ٢٠٠٩: ٨٥[ 

ئــەو ویســت و ئیــرادەی هێــز بــە بنەرەتــی هەمــوو شــتێک دائەنێــت: جیهــان ویســتی هێــزە و چیــی تــر نییــە. ]کەمــال: ٢٠٠٩: 

ــت ویســتی  ــد ئەتوانێ ــەش مرۆڤێکــی ئاگامەن ــە، بەم ــی باڵادای ــن و دروســتکردن مرۆڤ ــاو دەرکەوت ــە لەپێن ــوو ئەمان ٨٥[ هەم

ــە، بــەڵام ئەتوانێــت وەکــوو  هێــزی بخاتەگــەڕ و هەوڵــی دامەزراندنــی ئــەدات. کەواتــە ڕاســتە مــرۆڤ بوونێکــی کاتــی هەی

تاکێکــی نەمــر خــۆی دروســت بــکات، ئــەوش بــە ویســتی هێــزەوە و ببێتــە مرۆڤێکــی بــاڵا. ئەمــەش بــەردەوام لــە گۆڕاندایــە. 

دەمانــەوی بڵێیــن ڕەهەنــدە ئۆنتۆلۆجییەکــە لای نیتشــە گرنگــە نــەک مــردن.

لێــرەوە دەمانــەوی بچیینــە ســەر باســی بۆچوونــی بوونگــەراکان بەتایبــەت »هایدیگــەر«، چونکــە قوتابخانــەی بوونگــەراکان 

گرنگتریــن قوتابخانەیــە، کــە پێوەنــدی نێــوان مــردن و بــوون باســی ســەرەکیان بێــت. هــاوکات لــە فەلســەفەی بوونگەراییــدا 

زۆر تاکەکەســییە و پێوەنــدی بــە خــودی کەســەکەوە هەیــە، واتــە هییــچ کەســێک ناتوانێــت لــە جیاتــی کەســێکی تــر بمرێــت، 

ــرۆڤ  ــردن م ــە م ــوون ب ــە ئاگاب ــگات. بۆی ــی تێب ــت لێ ــەڵام ناتوانێ ــکات، ب ــردن ب ــی م ــۆی ئەزموون ــت خ ــەس ئەبێ ــەر ک ه

تووشــی نیگەرانــی ئــەکات. لێــرەوە نیگەرانــی ئەبێتــە بنەمایەکــی ئۆنتۆلۆجیانــە بــۆ بوونــی مــرۆڤ. کەواتــە مــرۆڤ بــۆ بــوون 

نیگــەران و خەمخــۆرە بۆیــە دوودڵــە. (نیگــەرانى) بارودۆخێکــى دەروونى(ســایکۆلۆجى) نییــە، پێشــمەرجێکى ئۆنتۆلۆجییــە بــۆ 

ــچ  ــێ. ((هیی ــێ نیگــەران ب ــت ئەب ــاوەڕە فەلســەفیییەى ئەگــەر مــرۆڤ هەبێ ــەو ب ــە ئ ــوونى مرۆڤ…ئەمــەش دەمانگەیەنێت ب

ــدا  ــی دوودڵی ــە ئەزموون ــوون ل ــوون«. نەب ــان »نەب ــە گشــتی و دووەمی ــوون«ە ب ــان »ب ــە،  یەکەمی ــای هەی ــە دوو وات واژەیەک

ــەوە. خــۆ مــرۆڤ  ــەڕووی خــودی خۆمانمــان ئەکەن ــوون دوودل و پەرێشــانمان ئەکــەن و رووب ــوون و نەب ــای »مــردن«ە. ب مان
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ئەتوانێــت گورگەکــە بکوژێــت و خــۆی لــەو مەترســییە ڕزگار بــکات و بــێ تــرس و بــە ئاســوودەیی بــژی. بــەڵام هەرچەنــدە 

قارەمــان و نەبــەرد بــێ لــە دەســت مــردن ڕزگاری نابێــت.)) ]کەمــال: ٢٠٠٧: ١٠٠[ کەواتــە لــە رێــی مردنــەوە مــرۆڤ ئەتوانێــت 

بوونــی خــۆی بســەلمێنێت. واتــە لــە رێگــەی مردنــەوە مــرۆڤ بیــر لــە بوونــی خــۆی ئەکاتــەوە و ئەزانێــت بوونــی هەیــە و 

ئەبێــت بمرێــت. واتــە ((مــادام مــرۆڤ هەیــە، ئــەوا ئەبێــت بوونێکــی کاتــی هەبێــت و بمرێــت.)) ]کەمــال: ٢٠٠٧: ١٠١[ بــە 

ــۆی.  ــی خ ــوون و مردن ــەر ب ــیارە بەرامب ــاگا و هوش ــە ئ ــە ب ــرۆڤ بوونێک ــەر« م ــەت »هایدیگ ــەراکان بەتایب ــی بوونگ بۆچوون

وەکــوو زیندەوەرانــی تــر نییــە، کــە ئەمــرن، بوونیــان کۆتایــی دێــت. واتــە زیندەوەرانــی تــر لــە ئاســت ئــەو حەقیقەتــەی کــە 

ئەبێــت ڕۆژێــک بمــرن بــە ئــاگا و هوشــیار نیــن. لای »هایدیگــەر« مــرۆڤ یــەک جــار دەژی و یــەک جاریــش ئەمرێــت. ئەمــە 

ــە بــوون  ــە یەکتاپەرســتەکانە، کــە مــرۆڤ دوای مردنــی زینــدوو ئەبێتــەوە، وات ڕێــک پێچەوانــەی بۆچــوون و تێڕوانینــی ئایین

لای ئــەوان کۆتایــی نییــە و دوای مــردن زینــدوو ئەبێتــەوە، بــەڵام لای بوونگــەراکان مــردن کۆتایــی بوونــە. ((مــردن کۆتایــی 

ــاران جارێکــی تــر  ــە. ئاگــر و ب ــاران باریــن نیی ــە، کۆتایــی بوونیــش کوژانــەوەی ئاگــر و وەســتانی ب بــوون و پڕۆژەکانــی بوون

ســەر هەڵدەدەنــەوە، بــەلام کــە کۆتایــی بــە بــوون دێــت، ئــەو بوونــە جارێکــی تــر لــە نەبوونــەوە ناگەڕێتــەوە بــۆ بــوون.)) 

ــر  ــە و دوات ــەوان مــردن ڕاوەســتانێکی کاتیی ــوون ناکــەن، چونکــە لای ئ ــی ب ــە کۆتای ــڕوا ب ــەکان ب ]کەمــال: ٢٠٠٤: ١٤٧[  ئایین

مــرۆڤ زینــدوو ئەبێتــەوە، بــەڵام لای بوونگــەراکان، مــردن کۆتایــی هەمــوو شــتێکە، چونکــە مــرۆڤ لــە هییــچ شــتێک دڵنیــا 

نەبێــت لــە مــردن دڵنیایــە و ئەزانێــت ئەبێــت ڕۆژێــک بمرێــت، هێنــدە هەیــە کاتــی مردنەکــەی نازانێــت. کەواتــە دەســەڵاتی 

ڕەتکردنــەوەی مردنــی نییــە، بــەڵام ئەتوانێــت مــردن بکاتــە پــڕۆژە و پێشــی بخــات.

بەشی دووەم: گوتاری تێگەیشتن لە بوون لای شێرکۆ بێکەسبەشی دووەم: گوتاری تێگەیشتن لە بوون لای شێرکۆ بێکەس
یەکەم: نیگەرانی وەک واتای بوونیەکەم: نیگەرانی وەک واتای بوون

مــرۆڤ تاکــە ڕەگــەزە وەهــا دەڕوانێتــە مــردن، کــە کۆتایییــەک بــۆ ئاڵنگارییەکانــی مــرۆڤ دائەنێــت. بۆیــە مــرۆڤ بــەردەوام 

ترســێکی قوڵــی بەرامبــەر مــردن هەیــە. ترســیش تاکــە خاڵــی بێهێــزی ژیــان و بوونــی مرۆڤــە، بــەڵام ئەگــەر وەک چەمکێکــی 

دوالیزمــی ســەیری تــرس بکەیــن، ئــەوا ئەگــەر تــرس نەبێــت، ناتوانێــت ئــەو ئامادەکاریانــە بــکات بەرامبــەر ڕووداوەکان. مرۆڤ 

بــۆ تــرس و نیگەرانــی بەرامبــەر مــردن هەیــە؟ بــە بــڕوای »هایدیگــەر« مــرۆڤ تــا ئــەو ڕۆژەی ئەمرێــت نیگەرانــە، نیگەرانــە و 

ترســی بــۆ تەواونەکردنــی بوونــی خــۆی هەیــە. بــەڵام لــە لایەکــی تــرەوە تــرس و دوودڵــی لــە یەکــتری جیــا ئەکاتــەوە. ((مــرۆڤ 

ئەزانێــت، کــە بــێ ناوەڕۆکــە و ئەبێــت خــۆی نــاوەڕٶک دابهێنێــت. ڕاوەســتان لــە بــەردەم ئــەم نەبوونییــەی بوونــدا تێگەیشــن 

ــنۆکی  ــرس و ترس ــەش ت ــدا. ئەم ــەل خۆی ــتومڕ لەگ ــی و مش ــو دوودڵ ــە نێ ــرۆڤ دەخات ــە، م ــوون داهێنەران ــە ب ــۆرە ل ــەم ج ب

ناخاتــەڕوو. دوودڵــی، کــە هەڵوێســتی ڕەســەنانەی بوونــە لــە ئاســتی بوونــدا لــە ترســەوە جیــاوازە. تــرس لای مرۆڤــی ناڕەســەن 

ســەرهەڵئەدات و بابەتێکــی دیاریکــراوی هەیــە، کەســێک لــە گــورگ دەترســێت. بــەڵام دوودڵــی بابەتێکــی دیاریکــراوی نییــە.)) 

]محەمــەد کەمــال: ٢٠٠٧: ٩٥[ ئــەم نیگەرانیــی و دوودڵییــە لای کەســانێکە، کــە هوشــیارن بــە بــوون. »شــێرکۆ بێکــەس« لــە 

دیوانــی »خێراکــە مــردن خەریکــە بــگات«دا هوشــیارە بــەوەی مــردن شــتێکە کۆتایــی بــە بوونی ڕەســەنی ئــەو دەهێنێــت، بۆیە 

هەوڵئــەدات پڕۆژەکانــی خــۆی وەکــوو بوونێکــی ڕەســەن تــەواو بــکات. نیگەرانــی و دوودڵییــەک لــە ناونیشــانی دیوانەکــەدا 

هەیــە، گوتارێــک ئاراســتەی خــۆی ئــەکات بــەوەی ئەبــێ لــە زووتریــن کاتــدا پێــش ئــەوەی مــردن بــگات پڕۆژەکانــی خــۆی 

کامــڵ بــکات:
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ئێوارەیەک کتێب گیرا و هەر بۆ شەویش لە دار درائێوارەیەک کتێب گیرا و هەر بۆ شەویش لە دار درا

تەم وایزانی گۆم مرد،تەم وایزانی گۆم مرد،

ئاوی کتێبیش وشکی کردئاوی کتێبیش وشکی کرد

بەڵام ئەمە قەت وا نەبوو،بەڵام ئەمە قەت وا نەبوو،

وەختی کە بای وەشت هەڵی کردوەختی کە بای وەشت هەڵی کرد

بوو بە ساڵاوبوو بە ساڵاو

کاتێ جەللاد تەشای کردکاتێ جەللاد تەشای کرد

هەر گۆمە و گۆمی لێ ئەزێ وهەر گۆمە و گۆمی لێ ئەزێ و

لەجێی یەک کتێب سەد کتێبلەجێی یەک کتێب سەد کتێب

لە هەناوی ئەم خاکەوە سەر دەردێنێ ولە هەناوی ئەم خاکەوە سەر دەردێنێ و

ژمارەی وشەی لاپەڕەشژمارەی وشەی لاپەڕەش

هێندەی ژمارەی نێرگز وهێندەی ژمارەی نێرگز و

پەڕەی گوڵاڵە سوورەیە وپەڕەی گوڵاڵە سوورەیە و

مەگەر هەر خودایش بیژمێرێ! مەگەر هەر خودایش بیژمێرێ!            ]بێکەس: ٢٠١٦: ١١٤[ 

ــات.  ــاو بب ــن) لەن ــوون (دازایی ــەوەی ب ــۆ ئ ــەدات ب ــک ئ ــەری دەســەڵات و ســێبەری مــردن هەمــوو هەوڵێ ــلاد وەک نوێن جەل

ئــەم هەوڵــە بــۆ ئەوەیــە بــون ڕەش بکاتــەوە بۆیــە بــەردەوام تــرس دەچێنێــت. بــەڵام بــوون لــەم شــیعرەدا ناترســێت، چونکــە 

ــی  ــەر پێڕەوبەندییەک ــاو ه ــت، لەن ــێ ئەڵێ ــان پ ــاعیر ئەوەم ــلاد. ش ــی جەل ــە و بیرکردنەوەکان ــوو جووڵ ــە هەم ــیارە ب هوش

(سیســتەم) سیاســی و دیکتاتــۆری بوونــە هوشــیارەکان لــە داریــش بدرێــن، ئــەوا ســەدان بوونــی هوشــیاریی تــر پەیــدا ئەبنەوە. 

ئەگــەر بوونێــک (کتێــب وەک بــوون) لــە رێگــەی مردنــەوە بــەرەو نەمانــی ببــەن، ئــەوا تــرس بڵاونابێتــەوە، چونکــە تــرس لــە 

ــە، بۆیــە  ــە تــرس، ترســیش شــتێکی ڕۆژانەیی ــڕ ل ــە، نــەک زانیــن. ئــەم دۆزخــەی دەســەڵات هەیەتــی، دۆخێکــە پ نەزانینەوەی

جەلــلاد و دەســەڵات بــەردەوام ترســیان هەیــە بەرامبــەر بــوون (دازاییــن)، چونکــە ئەزانــن بــوون هوشــیارە بەرامبــەر بوونــی 

ئــەوان و بوونــی ئــەوان دەخاتــە مەترســییەوە. بــە بــڕوای هایدیگــەر ڕەســەنیەتی و ناڕەســەنیەتی بــوون لــە تــرس و دوودڵیــدا 

دەردەکەوێــت. دەســەڵات وەک بوونێکــی ناڕەســەن، هەمیشــە ئەیەوێــت بوونــی خــۆی لەســەر بنەمــای بوونــی ئەوانــی تــر، 

یــان ڕەشــکردنەوەی بوونــی ئەوانــی تــر بســەلمێنێت، بۆیــە بوونێکــی ناڕەســەنە، چونکــە خــاوەن پــڕۆژە نییــە و بەردەوامیــش 

لــە پڕۆژەکانــی بوونــی ڕەســەن دەترســێت و بوونــی ڕەســەن چاونەترســە.

لــە شــیعری (فایــەق بێکــەس ئەگەڕێتــەوە بــەر دەرکــی ســەرا) شــاعیر باوکی وەکــوو بوونێکی ڕەســەن و خــاوەن پــڕۆژە نیگەران 

ــەوە و وەکــوو بوونێکــی ڕەســەن  ــو دەهێنێت ــای ئەودی ــە دنی ــر. شــاعیر بێکەســی باوکــی ل ــی ت ــەر بوونەکان ــە بەرامب و دوودڵ

نیشــانی ئــەدات، کــە بەرامبــەر مــردن دەوەســتێتەوە و هۆیەکــە بــۆ ئــەوەی، کــە شــاعیر لــە مــردن ناترســێت، ئــەوەی لــە مــردن 

دەترســێت، بوونێکــی ناڕەســەنە. »فایــەق بێکــەس«ی باوکــی وەکــوو بوونێکــی ڕەســەن لــەو دنیــاش شــیعر دەنووســێت. لێــرەدا 

ئەگــەر بپرســین بــۆ شــیعر؟ شــیعر لای بوونگــەراکان بــە گشــتی و هایدگــەر بەتایبەتــی چیییــە؟ شــیعر لای هایدیگــەر یەکســانە 

بــە زمــان، وەک ئاشــکرایە زمانیــش ماڵــی بوونــە، کەواتــە شــیعر ماڵــی بوونــە. ئــەوەی باســی ئەکەیــن زمــان بــە واتــای هــۆکاری 
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پەیوەنــدی لــە یەکگەیشــن نییــە. بــە واتایەکــی تــر زمــان کەرەســەی شــیعر نییــە، یــان کۆمەڵێــک هێــما و ســیمیۆ نیــن، کــە 

ئەرکیــان گەیانــدن بێــت، بەڵکــوو خــودی بوونــە.

باوکم تۆزێ بێدەنگ ئەبێ،باوکم تۆزێ بێدەنگ ئەبێ،

لە دواییدا،لە دواییدا،

داوای قەڵەم و کاغەز و لاستیکی خەت کوژانەوە وداوای قەڵەم و کاغەز و لاستیکی خەت کوژانەوە و

قەڵەم ددانمان لێ ئەکات.قەڵەم ددانمان لێ ئەکات.

ئەوسا ئیتر من هەڵئەسمئەوسا ئیتر من هەڵئەسم

ئەوەی داوای کرد ئەیهێنم،ئەوەی داوای کرد ئەیهێنم،

دایکم ئەڵێ:دایکم ئەڵێ:

فایەقە فەندی! بۆ ئێستاشفایەقە فەندی! بۆ ئێستاش

شیعر ئەنووسی؟!شیعر ئەنووسی؟!

باوکم ئەڵێ:باوکم ئەڵێ:

ئەی شۆن شەفیق؟! بۆ نازانیئەی شۆن شەفیق؟! بۆ نازانی

کە لەو دنیایشکە لەو دنیایش

خودایش بە بێ شیعرخودایش بە بێ شیعر ناژی؟! ]بێکەس: ٢٠١٦: ٧٧[

ــز. ئەمــە جۆرێــک  شــیعر و خــودا دوو بوونــن، بــاڵان، شــیعر پێوەنــد ئــەکات بــە خــوداوە، وەکــوو باڵاتریــن و کامڵتریــن هێ

ــە رێــی داهێنانــەوە بوونــی خــۆی کامــڵ بــکات. واتــە  ــۆ ئــەوەی ل ــە نیگەرانــی و دوودڵیــمان بــۆ دەخاتــەڕوو، نیگەرانــی ب ل

ــال:  ــکات.)) ]کەم ــەواو ب ــۆی ت ــت خ ــرۆڤ ناتوانێ ــمەرجە م ــەم پێش ــی ئ ــی. ((بەب ــمەرجێکی ئۆنتۆلۆج ــە پێش ــان ئەبێت داهێن

٢٠٠٤: ١١٧[ هێنانــەوەی باوکــی وەک نوێنــەری شــیعر و ڕابــەری خۆپیشــاندانەکانی بــەر دەرکــی ســەرا لــە کۆنــدا، هەوڵێکــە بــۆ 

زیندووکردنــەوەی نیگەرانــی بــەوەی شــێوازی بوونــە لــە جیهانــدا. بــە واتایەکــی تــر واتــا بەخشــینە بــە بــوون لــە جیهــان. بۆیــە 

لــە شــیعرەکەدا بێکــەس نیگەرانــە، بــەوەی شــیعر و ئــازادی، شــیعر و خۆپیشــاندان بــە یەکــەوە دەبەســتێتەوە:

لە پڕێکا، باوکم هەڵئەسێتە سەر پێ،لە پڕێکا، باوکم هەڵئەسێتە سەر پێ،

دایکم ئەڵێ:دایکم ئەڵێ:

ئەوە بۆ کوێ باوکی شێرکۆ!ئەوە بۆ کوێ باوکی شێرکۆ!

شەفیق! ئەڕۆم ئەبی بڕۆمشەفیق! ئەڕۆم ئەبی بڕۆم

بۆ ئەوبەر سەرای جارانی خۆم،بۆ ئەوبەر سەرای جارانی خۆم،

بۆ ناو ئاپۆرەی ئازادی،بۆ ناو ئاپۆرەی ئازادی،

دوای هەشتا ساڵدوای هەشتا ساڵ

دیسانەوە وەتەنەکەم،دیسانەوە وەتەنەکەم،

شیعرێکی تازەی پی نووسیم! شیعرێکی تازەی پی نووسیم! ]بێکەس: ٢٠١٦: ٧٨[
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ئــەم نیگەرانییــە ڕەواندنــەوەی ترســە، ترســێک بوونــی ناڕەســەن (دەســەڵات) ئەیەوێــت لــە دڵــی هەمــوو کەســێک بیچێنێــت، 

بەمــەش بوونــی خەڵــک ناتەواوتــر ئــەکات، چونکــە کاتێــک مــرۆڤ بوونــی ناتــەواو بێــت، ناچــارە نیگــەران بێــت بــۆ ئــەوەی 

ــە  ــوێ ل ــێ ن ــەوە بوون ــەی داهێنان ــە رێگ ــت ل ــاعیر ئەیەوێ ــکات. ش ــان ب ــوو دەستنیش ــی هەب ــە ناڕازییەکان ــت و مەیل ویس

نەبوونــەوە دروســت بــکات. بۆیــە رووبــەڕووی مــردن ئەبێتــەوە لــە رێگــەی داهێنــان و ڕۆیشــن بــەرەو ئــازادی و خەمخــواردن 

لــە بوونــی ئەوانــی تــر. مــردن وەک پێشــتر گوتمــان کۆتایــی بــە داهێنــان دەهێنێــت، کۆتایــی بــە هەمــوو پڕۆژەکانــی بوونــی 

ڕەســەن دەهێنێــت، بۆیــە شــاعیر باوکــی وەک نوێنــەری بوونــی تــەواو دەهێنێتــەوە، چونکــە ئەزانێــت خۆیشــی وەکــوو باوکــی 

بــەردەوام ڕووبــەڕووە لەگــەڵ مــردن، نایەوێــت نامــۆ بێــت و مــردن دەســتی بەســەردا بگرێــت، چونکــە ڕازیبــوون بــە نامۆیــی، 

یــان نامۆبــوون یەکســانە بــە ناڕەســەنایەتی بــوون.

دووەم: راکردن لە مردندووەم: راکردن لە مردن

مردنــی مــرۆڤ شــتێکە هــەر ڕووئــەدات، مــرۆڤ ناتوانێــت مــردن لــە خــۆی دوور بخاتــەوە و ڕۆژێــک هــەر ئەمرێــت. بــەلام 

ئەمــە نەبۆتــە هــۆی ئــەوەی مــرۆڤ هەوڵەکانــی نەخاتەگــەڕ بــۆ ئــەوەی لــە مــردن هەڵنەیــەت و ڕا نــەکات. بــە واتایەکــی تــر 

لــە رووبــەڕووی مــردن نەبێتــەوە. وەک پێشــتر باســمان کــرد، هایدیگــەر ئەڵێــت: مــرۆڤ لــە نەبوونــەوە دێــت و بــەرەو بــوون. 

مــردن یەکێکــە لــە کۆســپەکان و نایەلێــت مــرۆڤ بــەرەو بــوون بــڕوات.

شاعیر بۆ ئەوەی رووبەڕووی مردن ببێتەوە، ئەبێت مردن جێبهێڵێت. لە شیعرێکدا بۆ “ تۆفیق وەهبی” دەنووسێت:

پیاوێک لەوێ لەسەر لوتکە ڕاکشاوە،پیاوێک لەوێ لەسەر لوتکە ڕاکشاوە،

ئەو... مردنی جێهێشتووە وئەو... مردنی جێهێشتووە و

گەیشتۆتە ناو نەمرییی،گەیشتۆتە ناو نەمرییی،

تۆفیق وەهبی   تۆفیق وەهبی                ]بێکەس: ٢٠١٦: ١٨١[

هەوڵــدان بــۆ گەیشــن بــە نەمریــی، یــان بەدەســتهێنانی نەمریــی ترســە لــە مــردن. تــرس لــە مــردن، ترســە لــە ناڕەســەنیبوون. 

ــە.  ــەو دەرفەتــەی هەی ــکات؟ بێگومــان ئ ــە خــۆی ڕزگار ب ــا دەرفەتــی ئــەوەی نیی ــەڵام ئای ڕەنگــە بوونێــک ناڕەســەن بێــت، ب

کاتێــک بوونێــک دەکەوێتــە ژیــر داگیــرکاری ئەوانــی تــرەوە و رێگــەی نــادەن پڕۆژەکانــی جێبەجــێ بــکات، ئــەو بوونــە (دازاینە) 

لــە هەوڵــی ڕزگارکردنــی خــۆی ئەبێــت. شــاعیر “تۆفیــق وەهبــی” وەکــوو نموونــەی بوونێکــی ڕەســەن دەهێنێتــەوە. تێپەڕاندنــی 

مــردن لــە لایــەن بوونێکــی وەک وەهبــی هەوڵێکــە بــۆ راکــردن لــە مــردن، بــەڵام بوونــی ڕەســەن (وەهبــی) لــە مــردن دڵنیایــە، 

بــەڵام نایــەوێ تەســلیمی بێــت و بیــری لــی بکاتــەوە، بەڵکــوو ئەیەوێــت پڕۆژەکانــی خــۆی جێبەجــێ بــکات.

ئاشــکرایە پیــری و نەخۆشــیی درێژخایــەن نیشــانەی نزیکبوونــەوەی مردنــن، مرۆڤیــش به ئاگایــە بەرامبــەر مــردن، لــە تەمەنــی 

پیریــدا ئەزانێــت کاتــی مردنــی هاتــووە:
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درەنگ هاتی... درەنگ... دیدەم،درەنگ هاتی... درەنگ... دیدەم،

کە تۆ تازە گزنگیت وکە تۆ تازە گزنگیت و

منیش دوا تیشکی ئێوارەیمنیش دوا تیشکی ئێوارەی

ناو ئاویلکەم،ناو ئاویلکەم،

درەنگ هاتی... درەنگ دیدەم.درەنگ هاتی... درەنگ دیدەم. ]بێکەس: ٢٠١٦: ١٢٧[

هەرچەنــدە مــردن لــە ژیانــی شــاعیردا هێشــتا نەهاتــووە، بــەڵام ئەیەوێــت مــردن بخاتــە پەراوێــزەوە، تەنانــەت بیرکردنــەوە 

لــە مردنیــش وەلا بنێــت. مرۆڤێــک هاتووەتــە ســەر رێــی و ئەیەوێــت وەک خۆشەویســت خــۆی بناســێنیت، بــەڵام شــاعیر لــە 

تەمەنێکــدا نییــە خۆشەویســتی بــکات، بــە واتایەکــی تــر هەردووکیــان لــە ڕووی تەمەنــەوە بــۆ یــەک گونجــاو نیــن. شــاعیر 

وەک بوونێــک ئەیەوێــت بــاوەڕ بــە ئــەوی تــر (خۆشەویســت) بهێنێــت، کــە مــردن هەیــە، بــەڵام هێشــتا نەهاتــووە، چونکــە 

نایــەوێ بــە هــۆی بیرکردنــەوە لــە مردنــەوە تووشــی ڕەشــبینی ببێــت، یــان ئــەوی تــر بخاتــە نــاو ڕەشــبینییەوە. واتــە ئەیەوێــت 

ئــەوی تــر ســەرقاڵ بــکات بــە ژیانــەوە، هەرچەنــدە بــۆ ئەویــش نابێــت.

سێیەم: ئازادی وەک حەقیقەتسێیەم: ئازادی وەک حەقیقەت

“هایدیگــەر” جەوهــەری حەقیقــەت ئەکاتــە بنەمایــەک بــۆ دۆزینــەوەی رێگەیــەک تاکــوو لەگــەڵ ئازادیــدا هاوتــای بــکات. 

بۆیــە ئەڵێــت: ((جەوهــەری حەقیقــەت بریتییــە لــە ئــازادی.)) ]هیدغــر: ١٩٩٥: ٢٠[ مەبەســت لــە جەوهــەری حەقیقــەت كــه  

ئازادییــە چیییــە؟ واتــە خۆنەبەســتنەوە بــە کەســی تــر و دوورکەوتنــەوە لــە هەمــوو کۆتوبەندێکــی ڕۆژانەیــی و دابونەریتــی، 

کــە رووبــەڕووی خــود ئەبنــەوە. چەمکــی ئــازادی، یەکێکــە لــەو چەمکانــەی لــەم دیوانــەدا بــەردەوام خوێنــەر رووبــەڕووی 

ئەبێتــەوە، ئەمــەش بــۆ دەرخســتنی حەقیقەتــی سیاســی، کۆمەڵایەتــی و ڕۆشــنبیریی کۆمەڵگەی کوردیــه . ئــازادی خۆڕەهاکردنە 

لــە مــردن. شــیعری “ئاپــۆڕەی تــوڕە” بانگــەوازی شــاعیرە بــۆ جەمــاوەر، کــە ناتوانێــت خــۆی لــەوان جیــا بکاتــەوە، جەماوەرێــک 

لەپێنــاو ئازادیــدا ڕاپەڕیــوە و خۆپیشــاندان ئــەکات.

لەناوتاندام... لە ڕێزتانداملەناوتاندام... لە ڕێزتاندام

تا ڕاوەسن... شیعری منیشتا ڕاوەسن... شیعری منیش

لەگەڵتاندا ڕائەوەستێ،لەگەڵتاندا ڕائەوەستێ،

وەختێ بڕۆن... شیعری منیشوەختێ بڕۆن... شیعری منیش

لەگەڵتاندا هەنگاو ئەنێ،لەگەڵتاندا هەنگاو ئەنێ،

ئەو وەختەی دەنگتان هەڵبڕیئەو وەختەی دەنگتان هەڵبڕی

شیعری منیش دەنگ هەڵئەبڕێ،شیعری منیش دەنگ هەڵئەبڕێ،

ئێوە نەبن... شیعر چیییە؟ئێوە نەبن... شیعر چیییە؟

ئێوە نەبن... شێرکۆ چیییەئێوە نەبن... شێرکۆ چیییە؟

لەناوتاندام... لەڕێزتاندام... لەگەڵتاندام  لەناوتاندام... لەڕێزتاندام... لەگەڵتاندام   ]بێکەس: ٢٠١٦: ٦٨[
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ئــازادی ئەبێتــە هۆکارێــک بــۆ ئــەوەی خــود بەســەر ئەوانــی تــردا بکرێتــەوە، چونکــە ئــازادی ڕەگێکــی لەنــاو بووندایــە. جیــا 

ــت و  ــاوازەی هەبێ ــی ن ــەن بوونێک ــەوە وای لێئەک ــی مرۆڤ ــە بوون ــتەوخۆ پەیوەســن ب ــە راس ــەن ک ــک ه ــە ((بابەتگەلێ لەوان

جیــاواز بێــت لــە هەمــوو بوونەکانــی تــر، وەک: ئــازادی، هەڵبــژاردن، بڕیــاردان و بەرپرســیاریەتی و...تــاد.)) ]ماکــواری: ٢٠٠٥: 

١٩[ ئاشــکرایە لــە فەلســەفەی بوونگەراییــدا بایەخێکــی گــەورە بــە چەمکــی ئــازادی دراوە، چونکــە راســتەوخۆ پەیوەنــدی بــە 

بوونــەوە هەیــە. شــاعیر خــۆی دانابڕێــت لــە ئەوانــی تــر، چونکــە هــەم لــە رێگــەی ئەوانــی تــرەوە بوونــی خــۆی دەســەلمێنێت، 

هەمیــش بــوون تــەواو ئەکــەن. “شــێرکۆ بێکــەس” لــەو شــاعیرە دەگمەنانەیــە، هەرگیــز لــە دەرەوەی خەڵــک نەژیــاوە، هەرگیــز 

خــۆی لــە خــەم و ئــازاری میللەتەکــەی دانەبڕیــوە، دەیــان شــاعیر کوردمــان هەیــه ، تەنیــا بــە شــیعر لەگــەڵ هــاوار و خەمــی 

میللەتــدا بــووه ، بــەڵام “شــێرکۆ” بــەردەوام لەنــاو خەڵکــدا ژیــاوە، لەگەڵیانــدا بــووە.

تۆ بڕوانە کە تاریکییتۆ بڕوانە کە تاریکیی

ئەم دیرۆکە،ئەم دیرۆکە،

چەند گڵۆپی شیعری جوان جوانی داگیرسان،چەند گڵۆپی شیعری جوان جوانی داگیرسان،

تەماشایش کەتەماشایش کە

ڕیزە سێدارەی موسڵ و ئەبوغرێبڕیزە سێدارەی موسڵ و ئەبوغرێب

چۆن هاتنەوە و، ئەمجارەیانچۆن هاتنەوە و، ئەمجارەیان

بوون بە مانگی ناو دارستان  بوون بە مانگی ناو دارستان   ]بێکەس: ٢٠١٦: ٢٥٠[

 

هــەردوو زیندانــی موســڵ و ئەبوغرێــب هێــما و ئامــاژەن بــۆ شــوێنی گیــران و لــە ســێدارەدانی ســەدان کــوردی ئازادیخــواز، 

لەوێــدا ســەدان گەنجــی کــورد، کــە لەســەر خەبــات بــۆ ئــازادی گیرابــوون ژیانیــان لــێ ســەندرایەوە. ئــازادی لــە ڕەهەنــدی 

بوونگەراییــەوە، هەوڵێکــە بــۆ خۆبــوون، بــە بــڕوای “هایدیگــەر” ئــازادی ((بریتییــە لــەوەی واز لــە مەوجــود بهێنێــت . لێــرەدا 

ــێ  ــتی ل ــەڵام دەس ــە، ب ــمان هەی ــە پڕۆژەیەک ــۆ نموون ــە ب ــت ک ــاس ئەکرێ ــک ب ــش کاتێ ــراوە، وازهێنانی ــان ک ــە وازهێن ــاس ل ب

هەڵدەگریــن و ئەنجامــی نادەیــن، یــان تــەواوی ناکەیــن..... بــەڵام لێــرەدا ڕێــک پێچەوانەیــە، واتــە وازهێنــان لــە مەوجــود بــۆ 

ئــەوەی ببێــت.)) ]عەبدوڵــڵا: ٢٠٠٨: ١٩[ کاتێــک مــرۆڤ ئــازاد ئەبێــت، ئــەوا خــۆی هەڵدەبژێرێــت، خــۆی تەرخــان ئــەکات بــۆ 

بــوون بــە خــۆ، بــەڵام تاکــی کــورد لەبەرئــەوەی بــەردەوام لەژێــر هەڕەشــە و داگیرکاریــدا بــووە، بــەردەوام بوونــی زەوت کــراوە، 

بوونــی داگیرکــراوە. هەمــوو هەوڵێکــی بــۆ ئــەوە بــووە خــۆی بێــت و کەســی تــر ئــەو نــەکات بــە هیــی خــۆی. واتــە ئــازادی 

بدرێــت بــە دازایــن (بــوون- مــرۆڤ) کــە خــۆی ئەیەوێــت، ئەمــەش بەرپرســیاریەتییە بەرامبــەر بــە بوونــی دازایــن.

کە ئازادییش نەبوو ئیترکە ئازادییش نەبوو ئیتر

گوڵ یەعنی چیی وگوڵ یەعنی چیی و

ژن و مۆسیقا یەعنی چیی وژن و مۆسیقا یەعنی چیی و

شیعر چیییە وشیعر چیییە و

ژیان خۆی چیی؟!ژیان خۆی چیی؟!
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ــی  ــە، بوون ــای ئەوانەی ــەوە، بەســتنەوەی وات ــە ئازادیی ــوڵ ب ــان وەک: ژن، مۆســیقا و گ ــی ژی ــوو جوانییەکان بەســتنەوەی هەم

ئەوانەیــە بــە ئازادییــەوە. کەواتــە بەبــێ ئــازادی جوانییەکانــی ژیــان نیــن، ئەگــەر هەشــن ناتــەواو ئەبــن. بوونــی مرۆڤیــش 

پەیوەنــدی راســتەوخۆی بەوانــەوە هەیــە. ئــازادی دەرفــەت ئــەدات بــە بــوون بــۆ ئــەوەی بەرامبــەر هەمــوو شــتێک ببێتــەوە. 

ئــەم کرانەوەیــە لای “هایدیگــەر” بــە (ناپۆشــین- ئەلیثیــا) ناودەهێرێــت. ئــازادی بــە واتــای ئــەوە نایــەت مــرۆڤ لــە نێــوان 

دوو هەڵبــژاردەدا ئــازادی هەڵبژاردنــی هەبێــت، بەڵکــوو ئــازادی ڕێدانــە، کرانەوەیــە، چوونــە بــەرەو ئاشــکرابوونی بوونێــک 

وەک خــۆی، بەمــەش دازایــن چۆنــە ئــاوا دەردەکەوێــت. بۆیــە شــاعیر پێداگــری لەســەر ئــازادی ئەکاتــەوە وەک جەوهــەری 

حەقیقــەت بــۆ ئــەوەی بوونــەکان (مرۆڤــەکان) چۆنــن ئــاوا دەرکــەون، بەبــێ ئــەوەی لەژێــر هەژمــوون و کاریگــەری هییــچ 

کــەس و بابەتێکــدا نەبــن. واتــە خــۆی چۆنــە ئــاوا دەربکەوێــت و خــۆی ئــەو دەرکەوتنــە هەڵبژێرێــت.

ئەنجام:ئەنجام:
١. مــردن لــە هەمــوو ســەردەمێکدا بــۆ مــرۆڤ کێشــەیەکی بوونگەرایانــە بــووە، هەمــوو هەوڵێکــی داوە رووبــەڕووی ببێتــەوە 

و ئــەم هەوڵانــەش تاکــوو ئێســتاش بەردەوامــە.

٢. مــردن کێشــەیەکی فەلســەفەییە، بەتایبــەت لای بوونگــەراکان بــە گشــتی و “هایدیگــەر” بەتایبەتــی مــردن یەکێکــە لــە توانــا 

و ئیمکانیاتەکانــی بــوون، چونکــە مــرۆڤ تاکــە بوونــە هوشــیارە بەرامبــەر مــردن و بوونــی خــۆی. بۆیــە کەســەکە لــە مــردن 

ناترســێت لێــی ڕانــاکات.

٣. شــاعیر ئەیەوێــت لــە رێگــەی داهێنانــەوە بوونــێ نــوێ لــە نەبوونــەوە دروســت بــکات. بۆیــە رووبــەڕووی مــردن ئەبێتــەوە 

لــە رێگــەی داهێنــان و ڕۆیشــن بــەرەو ئــازادی و خەمخــواردن لــە بوونــی ئەوانــی تــر.

٤. هەرچەنــدە مــردن لــە ژیانــی شــاعیردا هێشــتا نەهاتــووە، بــەڵام ئەیەوێــت مــردن بخاتــە پەراوێــزەوە، تەنانــەت بیرکردنــەوە 

لــە مردنیــش وەلا بنێــت. بۆیــە ئەیەوێــت لێــی ڕابــکات تاکــوو ببێــت بــە خــودی خــۆی.

٥. ئــازادی ڕێدانــە، کرانەوەیــە، چوونــە بــەرەو ئاشــکرابوونی بوونێــک وەک خــۆی، بەمــەش دازایــن چۆنــە ئــاوا دەردەکەوێــت. 

بۆیــە شــاعیر پێداگــری لەســەر ئــازادی ئەکاتــەوە وەک جەوهــەری حەقیقــەت بــۆ ئــەوەی بوونــەکان (مرۆڤــەکان) چۆنــن ئــاوا 

دەرکــەون، بەبــێ ئــەوەی لەژێــر هەژمــوون و کاریگــەری هییــچ کــەس و بابەتێکــدا نەبــن.

سەرچاوەکانسەرچاوەکان
یەکەم: کتێبی کوردییەکەم: کتێبی کوردی

١. ئەفلاتون: ٢٠٠٨: کۆمار: وەرگێڕانی لە ئینگلزییەوە: د.محەمەد کەمال: ناوەندی غەزەلنووس: سلێمانی.

٢. بێکەس، شێرکۆ: ٢٠١٦: خێراکە مردن خەریکە بگات: ناوەندی ئەندێشە: چاپی دووەم: سلێمانی.

ــاراس:  ــە نێــوان ئەفســانەی کــوردی و فارســیدا: دەزگای ئ ــود ئیبراهیــم: ٢٠٠٢: گــەڕان بــە دوای نەمریییــدا ل ٣. حەســەن، مول

هەولێــر.

٤. سپینۆزا: ٢٠١٧: وەرگێڕانی کۆمەڵێک نووسەر: دەزگای ئایدیا بۆ فیکر و لێکۆڵینەوە: سلێمانی.

٥. عەبدوڵڵا، محەمەد ئەمین: ٢٠٠٨: بوون لە شیعری مەحویدا: مەڵبەندی کوردۆلۆجی: سلێمانی.

٦. کەمال، د.محەمەد: ٢٠٠٤: بوون و دا هێنان: دەزگای سەردەم: سلێمانی.

٧. کەمال، د.محەمەد: ٢٠٠٧: ئۆنتۆلۆجی و بنەڕەتی مرۆڤ: دەزگای سپیرێز: دهۆک.
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٨. محەمەد کەمال: ٢٠٠٧: هایدگەر و شۆڕشێکی فەلسەفیی: دەزای چاپ و پەخشی سەردەم: سلێمانی.

٩. کەمال، د.محەمەد: ٢٠٠٩: نیتشە و پاش تازگەری: دەزگای سەردەم: چاپی دووەم: سلێمانی.

١٠. ماکواری، جۆن: ٢٠٠٥: فەلسەفەی بوونگەرایی: وەرگێڕانی: ئازاد بەرزنجی: چاپخانەی ڕەنج: سلێمانی.

دووەم: کتێبی عەرەبیدووەم: کتێبی عەرەبی

١١. ارسطوطالیس: ٢٠١٥: کتاب النفس: ترجمە: احمد فواد الاهوانی:  الطبعە الثانیە: المرکز القومی للترجمە: القاهرە.

١٢. افلاطون: ١٩٦٦: محاورات افلاطون: زکی نجیب محمود: مطبعە لجنە التآلیف والترجمە والنشر: القاهرە.

١٣. حرب، د.حسین: ١٩٨١: الفکر الیونانی: دار الفارابی: بیروت.

ــام:  ــاح ام ــام عبدالفت ــی: ترجمــە: کامــل یوســف حســین: مراجعــە: د.ام ــی الفکــر الغرب ١٤. شــورون، جــاک: ١٩٨٤: المــوت ف

ــت. الکوی

١٥. العوا، عادل: ١٩٥٨: المذاهب الاخلاقیە (عرض ونقد): مطبعە الجامعە السوریە: دمشق.

١٦. کرم، یوسف: ٢٠١٢: تاریخ الفلسفە الیونانیە: موسسە الهنداری للتعلیم والثقافە: مصر.

١٧. هیدغر، مارتن: ١٩٩٥: التقنیە- الحقیقە- الوجود: ترجمە: محمد سبیلا و عبدالهادی مفتاح: المرکز الثقافی العربی.

سێیەم: کتێبی فارسیسێیەم: کتێبی فارسی

١٨. نامە سرانجام یا کلام خزانە: ١٣٧٥: تحقیق و تفسیر: انتشارات هیرمند: تهران.

١٩. کریستی، آنتونی: ١٣٧٣: شناخت اساطیر چیین: ترجمە: باجلان فرخی: انتشارات اساطیر: تهران.

https://didimn.com :٢٠. گلگامش، کۆنترین داستانی ئەدەبیی میزۆپۆتامیا، ٢٠١٦: وەرگێڕانی: زرار حەمید

ملخصملخص
تاريــخ المــوت هــو تاريــخ تأمــل الإنســان في ذاتــه، في مــن نحــن. مــن أيــن أتينــا وإلى أيــن نحــن ذاهبــون؟ لقــد كان مفهــوم المــوت 

قضيــة مركزيــة عــبر تاريــخ الفلســفة والفكــر الإنســاني. وهــذا مــا دفــع الإنســان إلى التســاؤل باســتمرار عــما بعــد المــوت. وكان 

ــال، أســطورة أدونيــس  ــه. عــى ســبيل المث ــة مــن خلالهــا الاســتجابة للمــوت وتمثيل الأدب أحــد الوســائل التــي حاولــت البشري

ــكاس. تركــز الدراســة عــى كيــف  ــد شــركو بي وجلجامــش. هــذا البحــث يــدور حــول خطــاب المــوت وفهــم الوجــود في قصائ

يريــد شــركو بيــكاس أن يجعــل المــوت وســيلة لفهــم وجــوده. إنــه لإكــمال مشــاريع حياتــه. بالمعنــى الهايدجــري، لــدى الشــاعر 

مــشروع للحيــاة، والمــوت ليــس شــيئاً يمكــن أن يوقــف مشــاريعه. إنــه ينفــذ مشــاريعه مــن خــلال الشــعر، الــذي يعــادل اللغــة، 

التــي كــما يقــول هايدجــر هــي موطــن الوجــود ويفكــر المــرء مــن خــلال اللغــة. مــن هــذا نســتنتج أن المــوت والخــوف مــن 

المــوت غــر أصيلــن. إن للشــاعر وجــودًا أصيــلًا ومشروعًــا للحيــاة.

Abstract Abstract 
The history of death is the history of man’s contemplation of himself, of who we are. Where did we come 

from and where are we going? The concept of death has been a central issue throughout the history of 
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human philosophy and thought. This has led one to constantly wonder what is after death. Literature has 

been one of the means through which humanity has tried to respond and represent death. For instance, the 

myth of Adonis, Gilgamesh. This research is about the discourse of death and the understanding of existence 

in the poems of Sherko Bekas. The study focuses on how Sherko Bekas wants to make death a means of 

understanding his existence. It is to complete his life projects. In the Heideggerian sense, the poet has a 

project for life, and death is not something that can stop his projects. He carries out his projects through 

poetry, which is equal to language, which, as Heidegger says, is the home of being and one thinks within 

language. From this we conclude that death and the fear of death are inauthentic. The poet has an authentic 

existence and a project for life.
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پوختە:پوختە:
گۆڕانــی ئاووهــەوا دیاردەیەکــی جیهانیــە کاریگەریــی بەرچــاوی لەســەر بارنباریــن و پلــەی گەرمیــی هەیــە، شــاری کەلاریــش وەک گۆڕانــی ئاووهــەوا دیاردەیەکــی جیهانیــە کاریگەریــی بەرچــاوی لەســەر بارنباریــن و پلــەی گەرمیــی هەیــە، شــاری کەلاریــش وەک 
زۆربــەی ناوچەکانــی جیهــان لــەم کاریگەرییــە بــێ بــەش نەبــووە ،لــەم توێژینــەوەدا هەوڵئەدرێــت کاریگەریــی گۆڕانــی ئاووهــەوا زۆربــەی ناوچەکانــی جیهــان لــەم کاریگەرییــە بــێ بــەش نەبــووە ،لــەم توێژینــەوەدا هەوڵئەدرێــت کاریگەریــی گۆڕانــی ئاووهــەوا 
لەســەر بــاران و پلــەی گەرمیــی لەنێــوان ســاڵانی (لەســەر بــاران و پلــەی گەرمیــی لەنێــوان ســاڵانی (١٩٩٠١٩٩٠--٢٠٢٣٢٠٢٣) بخریتــەڕوو. ئامانجــی ئــەم توێژینەوەیــە خەمڵاندنــی کاریگــەری ) بخریتــەڕوو. ئامانجــی ئــەم توێژینەوەیــە خەمڵاندنــی کاریگــەری 
گۆڕانــی ژینگەیــە لەســەر بارانباریــن و پلــەی گەرمیــی ناوچەکــە. ئەنجامــەکان دەریانخســتووە کــە زۆرتریــن بــڕی بارانباریــن لــە گۆڕانــی ژینگەیــە لەســەر بارانباریــن و پلــەی گەرمیــی ناوچەکــە. ئەنجامــەکان دەریانخســتووە کــە زۆرتریــن بــڕی بارانباریــن لــە 
ــە ســاڵی ١٩٩٠١٩٩٠دا. دا.  ــووە ل ــە ســاڵێکدا ب ــم ل ــە ســاڵی  مل ــووە ل ــە ســاڵێکدا ب ــم ل ــووە و کەمتریــن رێــژەی بارانباریــن١٣٧.١١٣٧.١ مل ــە ســاڵێکدا ب ــم ل ــووە و کەمتریــن رێــژەی بارانباریــنمل ــە ســاڵێکدا ب ــم ل ســاڵی ســاڵی ٢٠١٨٢٠١٨دا دا ٦٩١.٨٦٩١.٨مل
بەرزتریــن تێکڕایــی ســاڵانەی پلــەی گەرمیــی لەناوچەکــە لــە ســاڵیبەرزتریــن تێکڕایــی ســاڵانەی پلــەی گەرمیــی لەناوچەکــە لــە ســاڵی٢٠١٠٢٠١٠ ) )٣٣٣٣)پلــە بــووە، لــە کاتێکــدا کەمتریــن پلــەی گەرمیــی )پلــە بــووە، لــە کاتێکــدا کەمتریــن پلــەی گەرمیــی 
ــن  ــڕی بارانباری ــن ب ــتووە زۆرتری ــی دەریانخس ــەی گەرمی ــن و پل ــبوونی بارانباری ــا دابەش ــن . هەروەه ــڕی بارانباری ــن ب ــتووە زۆرتری ــی دەریانخس ــەی گەرمی ــن و پل ــبوونی بارانباری ــا دابەش ــاڵی ١٩٩٢١٩٩٢. هەروەه ــە س ــووە ل ــاڵی  ب ــە س ــووە ل ٢٨.٨٢٨.٨ ب
لەســاڵی لەســاڵی ٢٠١٥٢٠١٥- - ٢٠١٩٢٠١٩))٤٥٢.٤٤٥٢.٤ملم)بــوە ،کەمتریــن بــڕی بارانباریــن لەســاڵانی ملم)بــوە ،کەمتریــن بــڕی بارانباریــن لەســاڵانی ١٩٩٥١٩٩٥- - ١٩٩٩١٩٩٩))٢٢٨.٢٢٢٨.٢ ملــم). کەمتریــن پلــەی گەرمیــی  ملــم). کەمتریــن پلــەی گەرمیــی 
ــەکان  ــوە، ئەنجام ــەکان ) پلەب ــوە، ئەنجام ــاڵانی٢٠٠٥٢٠٠٥- - ٢٠٠٩٢٠٠٩و و ٢٠١٥٢٠١٥--٢٠١٩٢٠١٩ ) )٣١.٣٦٣١.٣٦) پلەب ــی لەس ــەی گەرمی ــن پل ــاڵانی)  ، زۆرتری ــی لەس ــەی گەرمی ــن پل ــاڵانی٢٠٢٠٢٠٢٠--٢٠٢٣٢٠٢٣))٢٩.٩٢٢٩.٩٢)  ، زۆرتری ــاڵانیلەس لەس
 =  = R²R²)ــە ــی ک ــەی گەرمی ــن و پل ــوان بارنباری ــتێکی لاواز لەنێ ــه ئاس ــە  ب ــی هەي ــی ئەرێنی ــتووە پەیوەندییەک ــیان دەرخس ــە(ئەوەش ــی ک ــەی گەرمی ــن و پل ــوان بارنباری ــتێکی لاواز لەنێ ــه ئاس ــە  ب ــی هەي ــی ئەرێنی ــتووە پەیوەندییەک ــیان دەرخس ئەوەش

٠.٠٥٩٧٠.٠٥٩٧)بــوە.)بــوە.
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پێشەکیی :پێشەکیی :
ــی  ــی گرنگ ــەلار دیاردەیەک ــاری ک ــە ش ــا ل ــەی گەرم ــن و پل ــوان بارانباری ــی نێ ــەوا و پەیوەندی ــی ئاوه ــە گۆڕان ــەوە ل ليكۆلين

کەشناســیی و جوگرافییــە کــە شــایەنی لێکۆڵینەوەیەکــی وردە. شــاری کــەلار وەک یەکێــک لــە شــارە ســەرەکییەکانی ناوچــەی 

ــی. ــە خۆیەت ــەت ب ــدی کــەش و هــەوای تایب ــی تایبەتمەن ــزگای ســلێمانی، خاوەن ــان و پارێ گەرمی

ــە  ــدا ب ــان ناوچەیی ــی ی ــە شــێوازەکانی کەشــوهەوای جیهانی ــی بەرچــاو ل ــۆ گۆڕانکاری ــە ب ــی ئاوهــەوا ئاماژەی هەروەهــا گۆران

ــەی یەکــەم بەهــۆی چالاکییەکانــی  ــە پل ــارە، ب ــەدواوە دی ــی ســەدەی بیســتەمەوە ب ــە کۆتای ــی ل ــە تایبەت ــی کات، ب تێپەڕبوون

مرۆڤــەوە. بزوێنــەری ســەرەکی گۆڕانــی کەشــوهەوا زیادبوونــی چڕیــی گازە گەرمخانەییــەکان (GHGs) وەک دووەم ئۆکســیدی 

کاربــۆن (CO٢)، میتانــی (CH٤) و ئۆکســیدی نایترۆجیــن (N٢O) لــە بەرگەهــەوای زەویدایــە.  ئەمــەش ئەبێتــە هــۆی 

دروســتبوونی دیاردەیــەک کــە بــە کاریگــەری گەرمخانــە نــاسراوە، کــە لــە ئەنجامــدا وردە وردە هەســارەکە گــەرم ئەبێتــەوە. 

ــێوازی  ــی ش ــەش گۆڕان ــی، لەوان ــی ژینگەی ــتانی گۆڕانکاری ــتبوونی پەس ــۆی دروس ــە ه ــەردا ئەبێت ــە بەرامب ــە ل ــەم گەرمبوون ئ

ــی. ــەی گەرمی ــی پل ــن و توندڕەوی بارانباری

ــوو،  ــۆ داهات ــی باشــتر ب ــۆ پلاندانان ــە ب ــەلار گرنگ ــە شــاری ک ــن ل ــا و بارانباری ــەی گەرم ــوان پل ــدی نێ ــە پەیوەن ــەوە ل ليكۆلين

بەڕێوەبردنــی ســەرچاوە سروشــتییەکان، و پاراســتنی ژینگــە. هەروەهــا بــۆ ئــەوەی بتوانیــن باشــتر خۆمــان بگونجێنیــن لەگــەڵ 

ــوو دا. ــە داهات ــەوە ل ــەکان کــەم بکەین ــە نەرێنیی ــەکان و کاریگەریی گۆڕانکارییی

کێشەی توێژینەوە:کێشەی توێژینەوە:

١.ئایە هییچ گۆرانکارییەک هەبووە لە شیوازی بارانبارین و تێکڕای پلەی گەرمیی لەماوەی ساڵانی ١٩٩٠-٢٠٢٣دا.

٢. ئایە بەرزبوونەوەیەکی بەرچاو لە تێکڕای پلەکانی گەرمادا هەبووە لە شاری کەلار؟

٣. ئایا هییچ پەیوەندیەك لەنێوان باران بارین و پلەی گەرمیی دا هەیە ؟

گریمانەی توێژینەوە:گریمانەی توێژینەوە:

١- لەمــاوەی ســاڵانی ١٩٩٠-٢٠٢٣دا گۆرانکاریەکــی بەرچــاو هەبــووە لــە شــیوازی بــاران باریــن و تێکــڕای پلــەی گەرمیــی لــە 

ناوچــەی لێکۆڵینــەوە.

٢. لە ساڵی ١٩٩٠ تا ٢٠٢٣ لەشاری کەلار بەرزبوونەوەیەکی بەرچاو لە تێکڕای پلەکانی گەرمادا هەبووە 

٣. پەیوەندییەکی لاواز لە نێوان و بارانبارین و پلەی گەرمیی دا هەیە کە(R² = ٠.٠٥٩٧)ە.

ئامانجی توێژینەوە:ئامانجی توێژینەوە:

١. دیاریکردنی گۆڕانکاریییەکانی بارانبارین لە نێوان ساڵانی ١٩٩٠-٢٠٢٣

٢.  شیکردنەوەی رەوتی گۆڕانی پلەی گەرما لە ماوەی توێژینەوەکەدا

٣. دیاریکردنی مامناوەندی بارانبارین وپلەی گەرمیی ساڵانەی شاری کەلارە لەنیوان ساڵانی ١٩٩٠ -٢٠٢٣ دا 

ــە  ــی و ل ــەی گەرمی ــن و پل ــوان بارانباری ــدی(correlation) نێ ــیکاری پەیوەن ــەوە و ش ــە لێکۆڵین ــە ل ــر بریتیی ــی ت ٤. ئامانجێک

ــە دا .  ناوچەك
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میتۆدی تویژینەوە: میتۆدی تویژینەوە: 

لــەم توێژینــەوەدا پشــت بەســتراوە بــە میتــۆدی وەســفی و شــیكاری هەروەهــا بەرنامــەی (ARC GIS١٠.٨.٢) بۆ دروســتکردنی 

ــاکان  ــیکردنەوەی دات ــا بۆش ــت، هەروەه ــاری پێویس ــاو زانی ــک دات ــتنی هەندێ ــەوە و دەستخس ــەی لێکۆڵین ــەی ناوچ نەخش

بەرنامــەی  (Minitab statistical software٢٢) بەکارهاتــوە . كــۆی هەمــوو ئەمانــە توێژەریــان بــە ئامانجــەكان گەیانــدووە.

ناساندنی ناوچەی لێکۆڵینەوەناساندنی ناوچەی لێکۆڵینەوە

شوێن و سنوری ناوچەی لێکۆڵینەوە:شوێن و سنوری ناوچەی لێکۆڵینەوە:

   شــاری کــەلار ســەر بــە پارێــزگای ســلێمانی و ناوەنــدی ئیــدارەی گەرمیانــە ]ليــث ،كاروان،٢٠٢٠-٢٠١٠[ ، ئەکەوێتــە باشــووری 

ــەی  ــەل ناحی ــنوورە لەگ ــەوە هاوس ــە رووی كارگیریی ــەوە، ل ــی عێراق ــووری خۆرهەڵات ــتان و باک ــی کوردس ــی هەرێم ڕۆژهەڵات

رزگاریــی لەبەشــی رۆژئــاوا و رووبــاری ســیروان لــە بەشــی رۆژهــەلات ، گوندی بەردەســوور لەباكــوورەوە و گونــدی گردەگۆزینە 

لــە باشــووریەوە ]دڵپــاك احمــد،٢٠[.  لــەڕووی رووبــەرەوە، رووبــەری شــاری کــەلار لەســاڵی٢٠٢٤ ئەگاتە(٢٠,٠٣کــم٢(. 

شــوێنی ئەســترۆنمی شــاری کــەلار ئەکەوێتــە نێــوان هــەردوو بازنــەی پانــی ( )و(  )ی باکــوور و 

ــی ( ٢٥٠كــم ) ــە دووری ــەوە ب ) خۆرهــەڵات. ناوچــەی توێژین )و (  ــی  (  ــی درێژی هــەردوو هێڵ

لــە هەولێــری پایتەختــی هەرێمــی کوردســتان و ( ١٦٠كــم ) لــە شــاری کەرکــووک و ( ١٤٠كــم ) لــە شــاری ســلێمانیەوە دوورە 

، هەروەهــا ئەکەوێتــە باکــووری خۆرهەڵاتــی بەغــدادی پایتەختــی عێراقــەوە بــە دووریــی ( ١٨٠كــم )]ئــارام حســن،٢٠١٥[ . 

بڕوانــە وێنــەی ژمــارە (١(.

وێنەی ژمارە (١)شوێنی جوگرافی شاری کەلار

)ARC GISســەرچاوە:کاری توێژەر پشت بەسن بەرنامەی (١٠.٨.٢

پلەی گەرمیی:پلەی گەرمیی:

   پلــەی گەرمیــی بــە یەکێــک لــە گرنگتریــن ڕەگەزەکانــی ئاوهــەوا دائەنرێــت  و کاریگــەری راســتەوخۆی زۆر و گرنگــی لەســەر 

رەگەزەکانــی تــر هەیــە ، ئاووهــەوای شــاری كــەلار بــە گشــتی ئاووهــەوای هەرێمــی گەرمەســێرییە و جیاوازییەکــی دیــار لــە 
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مــەودای گەرمییەکــەی  دا هەیــە ،  پلــەی گەرمییەکــەی  لــە وەرزێکــەوە بــۆ وەرزێکــی تــر جیــاوازە  ]مقــداد شــاكەلی،٢٠١٧[. 

ــتگەی  ــە وێس ــی ل ــت  ، وەرزی گەرمی ــاوە ئەگۆڕێ ــتی رووی دەری ــە ئاس ــی ل ــەرز و نزمی ــی ب ــە پێ ــی ب ــەی گەرمی ــڕای پل تێک

کــەلار لــە مانگــی حوزەیــران دەســت پــێ ئــەکات تــا مانگــی ئــاب، کــە تێکــڕای پلــەی گەرمیــی ئەگاتــە  (٤٦.٢٠ )] عوســمان 

محەمــەد،٢٠١٤[ . بەرزبوونــەوەی پلــەی گەرمیــی لــە هاویــن دا بــە هــۆی ســتوونی تیشــکی خــۆر و درێژیــی  ڕۆژ و ســاماڵی 

ئاســمان ، كــە بەرزتریــن پلــەی گەرمیــی لــە وەرزی هاویــن لــە مانگــی تەمــووز تۆمــار کــراوە کــە ئەگاتــە  (٤٦.٣٦ )  لەنێــوان 

ــی  ــە مانگ ــتاندا ل ــە وەرزی زس ــی ل ــەی گەرمی ــن پل ــڕای نزمتری ــەڵام تێک ــث ،كاروان،٢٠٢٠-٢٠١٠[ ، ب ــاڵانی ١٩٩٠-٢٠٢٣ ]لی س

کانونــی دووەم تۆمــار کــراوە کــە ئەگاتــە  (١٨.٧٩) ، بــەڵام تێكــڕای پلــەی گەرمیــی وەرزی بەهــار و پاییــز مامناوەنــدە بــەراورد 

بــە زســتان و هاویــن ، کــە جیاوازییەکــی زۆر لــە تێکــڕای پلــەی گەرمایــی نێــوان وەرزی زســتان و هاویــن دا هەیــە ، بــەڵام ئــەم 

جیاوازییــە کــەم ئەبێتــەوە لــە نێــوان هــەردوو وەرزی بەهــار و و پایــز . واتــا تیكــرای پلــەی گەرمیــی وەرزی بەهــار (٣٣.٤٥) و 

تێکــڕای پلــەی گەرمیــی وەرزی پاییــز ئەگاتــە  (٣٥.٧٧) ] عوســمان محەمــەد،٢٠١٤[ . بــەڵام بــە گشــتی تێکــڕای پلــەی گەرمیــی 

ســاڵانەی لــە نێــوان(٢٨.٨-٣٣ پلــە) دایــە ، ئەمــەش لــە نێــوان بەشــی باکــوور وبەشــی باشــووری جیــاوازە ، چونکــە هەرچەنــدە 

ــەم  ــۆی ک ــە ه ــەش ب ــەوە ، ئەم ــر ئەبێت ــەوە بەرزت ــەرز و نزمیی ــەڕووی ب ــە ل ــن ناوچەک ــوور بڕۆی ــەرەو باک ــوورەوە ب ــە باش ل

بوونــەوە و دابەزینــی پلــەی گەرمــا، چونکــە بەرزبوونــەوەی هــەر (١٠٠م) لــە ئاســتی رووی دەریــا پلــە گەرمیــی بــڕی (٦ .٠٠ 

س ) دائەبەزێــت ، بــە هــۆی دوورکەوتنــەوە لــە گەرمیــی زەوی و نــزم بوونــەوەی پەســتانی هــەوا ]عزەدیــن جمعــە،٢٠١٨[. 

بارانبارین:بارانبارین:

بــاران ڕەگەزێکــی تــری گرنگــی ئاوهەوایــە بــە شــێوەی دڵۆپــەی بچــووك ئەبارێــت  کــە تیــرەی هــەر یەکێکیــان ئەگاتــە (٥،٠( 

ملــم بــۆ دڵۆپــی بچــووک و (٥ ) ملــم بــۆ دڵۆپــی گەورەتر]هــاوڕێ یاســین،٢٠١٧[.  

ــە هەرێمــی  ــە و ئەکەوێت ــی وەرزیی ــەوە هاوشــێوەی هەرێمــی کوردســتان باران ــی ناوچــەی لێكۆڵین ــاران بارین ــە ب ســەبارەت ب

بارانــی ناموســەرگەرەوە، کــە لــە ناوەڕاســتی پاییــز لــە مانگــی تشرینــی یەکەمــەوە دەســت پــێ ئــەکات تــا کۆتایــی وەرزی بەهــار 

و لــە کۆتایــی مانگــی مایــس دا کۆتایــی دێــت، واتــە هەشــت مانــگ بــاران ئەبارێــت لــەم ناوچەیــەدا . ]عەبــدوڵا غەفــور،٢٠٠٨[.  

لــە خشــتەی ژمــارە (١) دا بــۆ مــان دەردەکــەو ێــت زۆرتریــن بــڕی بــاران باریــن لــە ناوچــەی لێکۆڵینــەو ە ئەکەوێتــە مانگەکانــی 

و ەرزی زســتانەوە ، بۆیــە جیاوازییەکــی دیــار لــە بــڕی بارانباریــن لــە شــاری کــەلاردا هەیــە لەوەرزێکــەوە بــۆ وەرزێکــی تــر 

ــن  ــەردا وەرزی هاوی ــتانە ، لەبەرامب ــە و ەرزی زس ــن ل ــڕی بارانباری ــن ب ــە جــۆرێ زۆرتری ــر. ب ــاڵێکی ت ــۆ س ــاڵێکەو ە ب ــە س و ل

وشــکە و زۆر بەدەگمــەن بارانــی تێــدا ئەبارێــت، هــۆکاری وشــکی وەرزی هاویــن دەگەڕێتــەوە بــۆ نەهاتنــی نزمــە پەســتانی 

دەریــای ناوەڕاســت بــەرەو ناوچەكە]مقــداد شــاكەلی،٢٠١٧[ . تێکــڕای بارانــی ســاڵانە لەناوچــەی لێکۆڵینــەوە لــە مــاوەی نێــوان 

٢٠٢٣-١٩٩١ئەگاتــە  (٣٠٥.٨)ملــم ، بــەڵام ئــەم بــڕی بارانــە هەمیشــە لــە گۆڕاندایــە و کــەم و زیــاد ئــەکات  لــە ســاڵێکەوە بــۆ 

ســاڵێکی تــر، ئــە میــش بــە دیــاردەی راڕایــی بــاران ناوئەبرێــت، كــە کاریگەریــی لەســەر گۆڕانــی ئــاو و هــەوای ناوچەکــە هەیــە، 

بــە پێچەوانەیشــەوە گۆڕانــی ئاووهــەوا کاریگــەری لەســە ر زیادبوونــی راڕایــی بارانــی ناوچەكــە هەیــە

شیکردنەوەی داتا و زانیارییەکانی بارانبارین و پلەی گەرماشیکردنەوەی داتا و زانیارییەکانی بارانبارین و پلەی گەرما

١. شیکردنەوەی داتاو زانیارییەکانی بارانبارین:

ــە ســاڵی  ــەلار ل ــە ک ــی ســاڵانە ل ــن تێکــڕای بارانبارین ــە زۆرتری ــت  ک ــارە(٢)دا دەرئەکەوێ ــەی ژم ــارە (١) وێن ــە خشــتەی ژم ل
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ــاڵدا. ــاوەی ٣٤ س ــە م ــووە ، ل ــم ب ــاڵی ١٩٩٠دا ١٣٧.١ مل ــە س ــن ل ــژەی بارانباری ــن رێ ــووە ، کەمتری ــم ب ٢٠١٨)٦٩١،٨) مل

 وە تێکــڕای مامناوەنــدی بارانباریــن لەمــاوەی ئــەو ســاڵانە ٣٠٥.٨١ ملــم بــووە. وێنــەی ژمــارە(٢) ئامــاژە بــەوە ئــەکات کــە 

ــە  ــووە .وە ل ــم ب ــە ســاڵی ١٩٩٠دا ١٣٧.١مل ــن ل ــن بارانباری ــووە، کەمتری ــم ب ــە ســاڵی ٢٠١٨دا ٦٩١.٨ مل ــن ل ــن بارانباری زۆرتری

خشــتەی ژمــارە (٢) ئەنجامــی شــیکاری ئامــاری بارانباریــن نیشــان دراوە. کەتێــدا تێکــڕاو، مامناوەنــدی، شــێواز، مــەودا و لادانــی 

ســتاندارد دەرئەخــات 

خشتەی (١): مامناوەندی بارانبارین (ملم/ساڵ) لە کەلار لە ساڵی ١٩٩٠ تا ٢٠٢٣.
تێکڕای باران بارین ساڵ بــاران  تێکــڕای 

یــن ر با
ساڵ

137.10 1990 291.22 2007

221.48 1991 240.62 2008

242.57 1992 385.80 2009

300.58 1993 179.61 2010

305.86 1994 216.53 2011

184.56 1995 394.80 2012

258.39 1996 340.30 2013

284.76 1997 292.00 2014

195.11 1998 558.90 2015

218.37 1999 323.39 2016

313.10 2000 221.24 2017

395.50 2001 691.80 2018

305.50 2002 466.67 2019

307.62 2003 314.36 2020

348.00 2004 151.95 2021

390.23 2005 240.20 2022

369.14 2006 310.45 2023

ســەرچاوە: حکومــەتى هەرێمــى کوردســتان،بەرێوبەرابەتی گشتی کشتوکاڵی گەرمییان

وێنەی ژمارە (٢).بارانبارینی ساڵانە (ملم) لە کەلار لە ساڵانی ١٩٩٠-٢٠٢٣

ســەرچاوە: کارى توێــژەران پشتبەســت بــە:داتای باران بارین
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خشتەی ژمارە(٢):ئەنجامی شیکاری ئاماری بارانبارین (ملم) لە کەلار لە ساڵانی ١٩٩٠-٢٠٢٣.
شیکاری ئاماری بارانبارین

Mean 305.8146

Standard Error 19.2651

Median 303.04

Mode non

Standard Deviation 112.3339

Sample Variance 12618.9

Kurtosis 3.436731

Skewness 1.446383

Range 554.7

Minimum 137.1

Maximum 691.8

Minitab statistical softwareســەرچاوە: کارى توێــژەران پشتبەســت بــە:داتای باران بارین و بەرنامەی ٢٢

لــە خشــتەی ژمــارە (٣) دا چاودێریکردنــی بارانبارینــی بەردەســت وەک مــەودای فرێکوێنســی  لــە نێــوان ســاڵانی ١٩٩٠-٢٠٢٣ 

ــوان(  ــە نێ ــاڵ ل ــەوەی ١٠ س ــی دووبارەبوون ــن فرێکوێنس ــە زۆرتری ــردووە ک ــەوە ک ــان ب ــەکان ئاماژەی ــراوە ، ئەنجام ــن ک پۆلێ

٢٨٨-٣٣٧ )ملــم پۆلێــن کــراوە بــە پلــەی ســەدیی (٢٩٪) بــوە. بــڕی( ١٨٨-٢٣٧)  و (٢٣٨-٢٨٧) پێنــج ســاڵ  بــە پلــەی ســەدیی 

)١٥٪)کــە )٥(ســاڵ دووبارەبونەتــەوە. کەمتریــن بارانباریــن( ١٣٧-١٨٧ )بــوە کــە (٤)ســاڵ دووبارەبوووتــەوە، بــە پلــەی ســەدیی 

)١٢٪)، زۆرتریــن بارانباریــن( ٥٨٨-٦٩٩ ) بــووە كــە تەنهــا یــەک جــار دووبارەبووتــەوە. بڕوانــە خشــتەی ژمــارە( ٣(

خشتەی ژمارە (٣):دابەشکردنی فرێکوێنسی و رێژەی سەدیی  (بارانبارین) لە کەلار لە نێوان ساڵانی ( ١٩٩٠-٢٠٢٣(.
سەدیی  فریکوێنسی بارانبارین

12 4 ١٣٧-١٨٧

15 5 ١٨٨-٢٣٧

15 5 ٢٣٨-٢٨٧

29 1٠ ٢٨٨-٣٣٧

12 4 ٣٣٨-٣٨٧

9 3 ٣٨٨-٤٣٧

5 2 ٤٣٨-٥٨٧

3 1 ٥٨٨-٦٩٩

1٠٠ 34 کۆ

Minitab statistical softwareســەرچاوە: کارى توێــژەران پشتبەســت بــە:داتای باران بارین و بەرنامەی ٢٢

ــوان ســاڵانی (١٩٩٠-٢٠٢٣)بەشــێوەی هیســتۆگرام  ــە لەنێ ــی ناوچەک ــەی ژمــارە (٣) دا دابەشــبوونی ئاســایی بارانبارین ــە وێن ل

ــە ژینگەییــەکان و کاریگەرییەکانیانــی لەســەر ناوچەکــە. هەروەهــا  ــارەی گۆڕانکارییی ــاری ئــەدات  لەب روون كراوەتــەوە ،زانی

ئــەوە نیشــان ئــەدات  کــە رێــژەی بارانباریــن بەدرێژایــی ســاڵان چــۆن گــۆڕاوە و چەنــد جارێــک بڕێکــی دیاریکــراو روویــداوە .
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وێنەی ژمارە (٣): دابەشکردنی فرێکوێنسی بارانبارینی ساڵانە(ملم) لەشاری کەلار لەنیوان ساڵانی ١٩٩٠-٢٠٢٣

Minitab statistical softwareســەرچاوە: کارى توێــژەران پشتبەســت بــە:داتای باران بارین و بەرنامەی ٢٢

وەک لــە وێنــەی ژمــارە ( ٣ ) و خشــتەی ژمــارە( ٤) دا خراوەتــەڕوو ،دابەشــبوونی بارانباریــن لــە کــەلار دەریئەخــات کــە زۆربەی 

بــاران لــە مانگەکانــی زســتاندا لــە مانگــی (کانونــی دووەم،شــوبات ،کانونــی یەکــەم) و بەشــێکیش لــە پاییــز واتــە (ئەیلــول، 

تشرینــی یەکــەم، تشرینــی دووەم) ئەبارێــت . لەبەرامبــەردا مانگەکانــی (تەممــوز و ئــاب) زۆر وشــکن، نزیکــەی هییــچ بارانێــک 

نابارێــت. ئەمــە لــە کاتێکــدا زۆرتریــن بارانباریــن لــە زســتاندا رووئــەدات .

خشتەی ژمارە (٤  ): تێکڕایی بارانبارینی مانگانەی شاری کەلارلە ماوەی ساڵانی ١٩٩٠-٢٠٢٣

مانگەکان JAN FEB MAR APR MAY JUN JUL AUG SEP OCT NOV DEC

بارانبارین 47.74 38.97 59.08 34.58 11.00 1.38 0.00 0.00 0.31 16.82 48.76 48.93

سەرچاوە:بەڕێوەبەری گشتی کشتوکاڵی گەرمییان

شــاری کــەلار  لــە ڕووی دابەشــبوونی بارانباریــن لــە مــاوەی (٥ ) ســاڵدا کــە لــە خشــتەی ژمــارە(٥) دا خراوەتــەڕوو ، ئاماژەیــە 

بــەوە ئــەکات  کــە بــڕی بارانباریــن ڕێژەكــەی بــەم شــێوەیەیە لەســاڵی ٢٠١٥- ٢٠١٩ )٤٥٢.٤ملــم) بــووە ، لەســاڵی ٢٠٠٥-٢٠٠٩ 

)٣٣٥.٣ملــم) ، ســاڵی ٢٠٠٠-٢٠٠٤ )٣٣٣.٩ملــم) ، ســاڵی ٢٠٢٠-٢٠١٤)٢٨٤.٦ملــم) ،لەســاڵی٢٠٢٠-٢٠٢٣)٢٥٤ملم) بــووە .

ــە ســاڵی ١٩٩٥- ١٩٩٩)٢٢٨.٢ ملــم)  ــم) بــووە ،و ل ــە ســاڵانی ١٩٩١-١٩٩٤ )٢٤١.٥مل ــە کاتێکــدا کەمتریــن بــڕی بارانباریــن ل ل

بــووە، ئەمــەش ڕەنگــە بەهــۆی گۆڕانکاریــی ژینگەییــەوە بێــت کــە بەهــۆی پیســبوونی هــەواوە دروســت بــووە .
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خشتەی ژمارە(  ٥ ): دابەشبوونی بارانبارینی شاری کەلار بۆ هەر ٥ ساڵێک لە ساڵانی ١٩٩٠-٢٠٢٣
بارانبارین ساڵ

٢٤١.٥ 1994-199٠

٢٢٨.٢ 1999-1995

٣٣٣.٩ 2٠٠4-2٠٠٠

٣٣٥.٤ 2٠٠9-2٠٠5

٢٨٤.٦ 2٠14-2٠1٠

٤٥٢.٤ 2٠19-2٠15

٢٥٤.٢ 2٠23-2٠2٠
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٢. شیکردنەوەی داتاو زانیارییەکانی پلەکانی گەرما:

لــە شــیکردنەوەی داتــاو زانیارییەکانــی پلەکانــی گەرمــا دا کــە لەخشــتەی ژمــارە(٦)دا دەرئەکەوێــت  تێکڕایــی ســاڵانەی پلــەی 

گەرمیــی لــە شــاری کــەلار لــە نێــوان ســاڵانی ١٩٩٠ – ٢٠٢٣ دەرئەخــات بەرزتریــن پلــەی گەرمیــی لــە ناوچــە کــە لــە ســاڵی 

ــە ســاڵی ١٩٩٢. خشــتەی  ــووە ل ــی (٢٨.٨)ب ــەی گەرمی ــن  پل ــە کاتێکــدا کەمتری ــووە، ل ــە ســاڵی  ٢٠١٠ )٣٣) ب )١٩٩٠-٢٠٢٣ )ل

ژمــارە(٦) تێکڕایــی ســاڵانەی پلــەی گەرمیــی دیــاری ئــەکات .

خشتەی ژمارە( ٦) تێکڕایی ساڵانەی پلەی گەرمیی لە شاری کەلار لە نێوان ساڵانی ١٩٩٠ - ٢٠٢٣
تێکڕای پلەیی گەرمیی ساڵ تێکڕای پلەی گەرمیی ساڵ

31.9 2007 30.6 1990

31.5 2008 30.1 1991

31.2 2009 28.8 1992

33 2010 30 1993

30.5 2011 30.9 1994

31.6 2012 30.7 1995

30.3 2013 31.4 1996

31.03 2014 30.2 1997

32.2 2015 31.8 1998

31.9 2016 32.2 1999

30.1 2017 31.5 2000

31.2 2018 31.8 2001

31.4 2019 31.2 2002

30 2020 31 2003

29.8 2021 31 2004

29.9 2022 30.9 2005

30 2023 31.3 2006

ســەرچاوە: تێکڕایی ساڵانەی پلەی گەرمیی لە وێستگەى بغداد
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خشــتەی ژمــارە(٧)  نیشــان ئــەدات  چەندیــن جــار مــەودای پلــەی گەرمیــی جیــاواز لــەم ماوەیــەدا تۆماركــراوە . وەک مــەودای 

فرێکوێنســی(٢٨-٢٨.٩)و (٣٣-٣٣.٩) لــە مــاوەی  ســاڵی ١٩٩٠-٢٠٢٣ دا تەنهــا (١)جــار پۆلێنکــراوە بــە پلــەی ســەدیی  (٣٪)وە 

ــە پلــەی ســەدیی  (٦٪)ئەنجامەکــە ئامــاژەی بــەوەدا کــە فرێکوێنســی بــەرزی  )٢٩-٢٩.٩)و(٣٢-٣٢.٩( )٢) جــار پۆلێنکــراوە ب

دابەشــبوون و دووبارەبوونــەوەی ١٦ ســاڵ لــە نێــوان(٣١-٣١.٩) دابــووە کــە پلەی ســەدیی ەکــەی (٤٧٪)بووە، دواتــر (٣٠-٣٠.٩( 

بــە پلــەی ســەدیی (٣٥) ،کــە  (١٢) دووبارەبونــەوەی هەبووە.هەروەهــا لــە وێنــەی ژمــارە (٤) دا دابەشــبوونی فرێکوێنســیی بــۆ 

ناوچەکــە کەتێــدا کــۆی گشــتی پلــەی گەرمیــی کــەلار لەنێــوان ســاڵانی (١٩٩٠-٢٠٢٣)بەشــێوەی هیســتۆگرام ڕوون كراوەتــەوە .

خشتەی ژمارە(٧):دابەشکردنی فرێکوێنسی و رێژەی سەدیی  (پلەی گەرمیی) کەلار لە نێوان ساڵانی ١٩٩٠-٢٠٢٣.
سەدیی ٪ فرێکوێنسی پلەی گەرمیی

٣ 1
28.9-28

٦ 2
29.9-29

٣٥ 12
3٠.9-3٠

٤٧ 16
31.9-31

٦ 2
32.9-32

٣ 1
33.9-33

1٠٠ 34
کۆ

Minitab statistical softwareســەرچاوە: کارى توێــژەران پشتبەســت بــە:داتای پلەی گەرمیی و بەرنامەی ٢٢

وێنەی ژمارە(٤ ): دابەشبوون فرێکوێنسیی ساڵانە و کۆی گشتی پلەی گەرمیی کەلار لە نێوان ساڵانی ١٩٩٠-٢٠٢٣.
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هەروەهــا لــە خشــتەی ژمــارە (٩) ئــەوە دەرئەکەوێــت،  کــە   بەرزتریــن پلــەی گەرمیــی تۆمارکــراوە لــە نێــوان ســاڵانی (٢٠٠٥-

ــە  ــەم مــاوە دیاریکــراوە دا پلەکانــی گەرمــا ل ــە دێــت کــە ل ــەو مانای ــە. ئەمــەش ب ــووە کــە (٣١.٣٦پلە)ی ٢٠٠٩)و (٢٠١٥-٢٠١٩) ب

لوتکــەدا بــوون بــە بــەراورد بــە ســاڵانی تر،ئەمــەش ئــەوە دەرئەخــات  کــە بارودۆخــی بــەرزی پلــەی گەرمیــی لــە داتــا کۆکراوەکانی 

ســاڵانی (١٩٩٠-٢٠٢٣) ســاڵ بــە ســاڵ بــەردەوام نەبــووە، واتــە هەندێــک ســاڵ گەرمــتر و هەندێــک ســاڵی تــر فێنکــتر بــوون. بــەم 

شــێوەیە ئەکرێــت  گۆڕانکاریــی لــە ژینگــەدا پەیوەنــدی بــە تیشــکی خــۆرەوە هەبێــت. تیشــکی خــۆر ئــەو وزەیــە کــە لــە خــۆرەوە 

وەریئەگریــن. کاتێــک خــۆر ئەدرەوشــێتەوە زەوی گــەرم ئــەکات  و ئەمــەش کاریگــەری لەســەر پلــەی گەرمیــی ئەبێــت.
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خشتەی ژمارە(٩): دابەشکردنی پلەی گەرمیی  شاری کەلار بۆ مەودای( ٥) ساڵ لە نێوان ساڵانی ١٩٩٠-٢٠٢٣
تێکڕای پلەیی گەرمیی ساڵ

٣٠.٠٨ ١٩٩٠-١٩٩٤

٣١.٢٦ ١٩٩٥-١٩٩٩

٣١.٣ ٢٠٠٠-٢٠٠٤

٣١.٣٦ ٢٠٠٥-٢٠٠٩

٣١.٢٩ ٢٠١٠-٢٠١٤

٣١.٣٦ ٢٠١٥-٢٠١٩

٢٩.٩٢ ٢٠٢٠-٢٠٢٣
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ــی دەرئەخــات  ــەی گەرمی ــاران و پل ــی ب ــە شــیکاری پەیوەندی ــارە(٥) ک ــەی  ژم ــە لەوێن ــدی(correlation) ک شــیکاری پەیوەن

ئەنجامەکانــی پەیوەندیەکــە دەرئەیخــات بارانباریــن و پلــەی گەرمیــی لــە ناوچــەی لێکۆڵینەوەکــراودا پەیوەندییەکــی ئەرێنیــی 

بــه ئاســتێکی لاواز لەنێوانیانــدا هەبــوە، ئــەوەی هەبــووە (R² = ٠.٠٥٩٧) بــوە.

وێنەی ژمارە ( ٥ ): شیکاری پەیوەندیی لە نێوان بارانبارین و پلەی گەرمیی لە نێوان ساڵانی ١٩٩٠-٢٠٢٣

Minitab statistical softwareســەرچاوە: کارى توێــژەران پشتبەســت بــە:داتای باران و پلەی گەرمیی و بەرنامەی ٢٢

ئەنجامئەنجام
لێکۆڵینەوەیەکــە لەســەر گۆڕانــی کەشــوهەوا و پەیوەنــدی بارانباریــن و پلــەی گەرمــا لــە شــاری کــەلار، کوردســتان، عێــراق، بــە 

پشتبەســن بــە شــیکردنەوەی داتــای مێژوویــی لــە ســاڵی ١٩٩٠ تــا ٢٠٢٣ چەنــد دەرەنجامێکــی ســەرەکی دەرئەکەوێــت، لێــرەدا 

خاڵــە ســەرەکییەکان ئەخەینــەڕوو:
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پەیوەندی ئەرێنی هەیە لە نێوان بارانبارین و پلەی گەرمییپەیوەندی ئەرێنی هەیە لە نێوان بارانبارین و پلەی گەرمیی

توێژینەوەکــە پەیوەندییەکــی ئەرێنیــی بــه ئاســتێکی لاواز لــە نێــوان بارانباریــن و پلــەی گەرمییــدا دۆزیــەوە، لەگــەڵ رێــژەی 

ــی بەرچــاوی  ــی دا کاریگەرییەک ــەی گەرمی ــە پل ــی ل ــە گۆڕانکاری ــەوەی ک ــۆ ئ ــە ب ــەش ئاماژەی ــدی(R² = ٠.٠٥٩٧) ئەم پەیوەن

لەســەر شــێوازی بارانباریــن لــە ناوچەکــەدا نییــە، ئەمــەش ئــەوە پیشــان ئــەدات، کــە رەنگــە هۆکارەکانــی تــر لــە دیاریکردنــی 

ئاســتی بارانبارینــدا بەشــداربن.

گۆڕانکاریی لە شێوازی بارانبارینداگۆڕانکاریی لە شێوازی بارانباریندا

ــاڵی  ــە س ــراو ل ــی تۆمارک ــن بارانبارین ــتەڕوو، زۆرتری ــاڵانەدا خس ــی س ــە بارانبارین ــاوی ل ــی بەرچ ــە گۆڕانکاریییەک توێژینەوەک

ــاڵی ١٩٩٠دا. ــە س ــووە ل ــە ب ــم ل ــن١٣٧.١ مل ــژەی بارانباری ــن رێ ــووە و کەمتری ــم ب ٢٠١٨دا ٦٩١.٨مل

گۆڕانکاریی لە شێوازی پلەی گەرمیی ناوچە هەیە

توێژینەوەکــە گۆڕانکاریییەکــی بەرچــاوی لــە پلــەی گەرمیــی ســاڵانەدا خســتەڕوو، زۆرتریــن پلــەی گەرمیــی تۆمارکــراو لــە ســاڵی 

٢٠١٠کە(٣٣پلــە) بــووە و کەمتریــن پلــەی گەرمیــی( ٢٨.٨پلە)بــووە لــە ســاڵی ١٩٩٢دا.

بــە کورتیــی، توێژینەوەکــە بــەو ئەنجامــە ئــەگات کــە پەیوەندییەکــی ئەرێنــی لاواز لــە نێــوان بارانباریــن و پلــەی گەرمییــدا 

ــە  ــەر گۆڕانکارییی ــە، لەب ــدا هەی ــەی گەرمیی ــڕای پل ــن و تێک ــێوازەکانی بارانباری ــە ش ــاو ل ــی بەرچ ــە، وە گۆڕانکاریییەک هەی

ژینگەییــەکان پێویســتە رێوشــوێنی چالاکانــە لەلایــەن حکومــەت و لایەنــە پەیوەندیدارەکانــەوە بگرێتەبــەر بــۆ چارەســەرکردنی 

ئــەو تەحەددیانــەی کــە گۆڕانــی کەشــوهەوا لــە ناوچەکــەدا دروســتی دەکــەن.

راسپاردەکان راسپاردەکان 

توێژینەوەیەکــە لەســەر گۆڕانــی کەشــوهەوا و پەیوەنــدی بارانباریــن و پلــەی گەرمــا لــە شــاری کــەلار لەهەرێمــی کوردســتان 

ــە  ، عێــراق، چەنــد پێشــنیارێکی گرنــگ ئەخاتــە ڕوو. ئــەم پێشــنیارانە لەســەر بنەمــای ئــەو دۆزینــەوە و شــیکارییانەن کــە ل

توێژینەوەکــەدا خراوەتــەڕوو:

١- جێبەجێکردنی ستراتیژییەکانی بەڕێوەبردنی ئاو

  بــە لەبەرچاوگرتنــی کەمبوونــەوەی بارانباریــن و ڕوودانــی بارودۆخــی وشکەســاڵی، پێویســتە حکومــەت لە پێشــینەی کارەکانی 

پەرەپێدانــی ســتراتیژییەکانی بەڕێوەبردنــی ئــاو دا دابێــت. ئەمــەش بەباشــترکردنی سیســتەمی ئاودێریــی و پێشخســتنی 

شــێوازەکانی پاراســتنی ئــاو ئەبێــت بــۆ دڵنیابــوون لــە دابینکردنــی ئــاوی بــەردەوام بــۆ کشــتوکاڵ و پێداویســتییەكانی رۆژانــەی 

مــرۆڤ.

٢-  سیاسەتی  خۆگونجاندن لەگەڵ کەشوهەوا

ــی  ــان گونجان ــە ئامانجی ــەتانەی ک ــەو سیاس ــەوەی ئ ــۆ بەرزکردن ــەت ب ــتی حکوم ــەر پێویس ــە س ــک ئەخات ــە تیش توێژینەوەک

کەشــوهەوایە. لــە درووســتکردنی بەرنامەیــەک کــە پشــتگیری جووتیــاران و کۆمەڵــگاکان بــکات لــە گونجانــدن لەگــەڵ گۆڕانــی 

شــێوازی بارانباریــن و پلــەی گەرمیــی، ئەمــەش ئامادەکارییــە بــۆ کەمکردنــەوەی کاریگەرییەکانــی کەشــوهەوا.

٣- وەبەرهێنان لە توێژینەوە و چاودێریکردنی کەشوهەوا

لێکۆڵینــەوە و چاودێرییکردنــی بەردەوامــی گۆڕاوەکانــی کەشــوهەوا زۆر پێویســتە. بۆیــە ئەبێــت حکومــەت وەبەرهێنــان بــکات 

لــە دەستپێشــخەرییەکانی توێژینــەوەی کەشــوهەوا بــۆ باشــتر تێگەیشــن لــە داینامیکــی کەشــوهەوای ناوخۆیــی و پەرەپێدانــی 
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مۆدێلــی پێشــبینیکراو، کــە بتوانێــت پلاندانــان و ســتراتیژییەکانی وەڵامدانــەوەی داهاتــوو ئــاگادار بکاتــەوە.

٤- بەرزکردنەوەی هۆشیاری گشتیی

پێویســتە حکومــەت بەشــداری هەڵمەتــی هۆشــیاری گشــتیی بــکات بــۆ پەروەردەکردنــی هاوڵاتیــان ســەبارەت بــە 

. کەشــوهەوا  گۆڕانــی  کاریگەرییەکانــی 

ــاری  ــەرچاوە و زانی ــت س ــە ئەتوانێ ــارەزا ك ــانی ش ــەکان و کەس ــراوە نێودەوڵەتیی ــەڵ ڕێکخ ــدی لەگ ــتكردنی پەیوەن ٥- درووس

بەنــرخ دابیــن بــکات، بــۆ دەستڕاگەیشــن بــە بودجــە و یارمەتیــی تەکنیکــی بــۆ پڕۆژەکانــی کەمکردنــەوەی گۆڕانــی کەشــوهەوا 

و خــۆ گونجانــدن .

ليــث محمــود محمــد زەنگەنــە،كاروان محمــد حســم محمــد ،دابەشــبوونی جوگرافیــای بەرهەمــی دانەوێڵــەی گەنــم لــە قــەزای 

كــەلار لــە نێــوان ســاڵی (٢٠١٠ -٢٠٢٠ ) گۆڤــاری زانكــۆی گەرمییــان ،ژمــارە٢ ،٢٠٢٢ ، ل ٣٥٢

دڵپاك احمدحمەامین ،پیسبوونی هەوای شاری كەلار بە گازەكانی یەكەم و دووەم ئۆكسیدی كاربۆن ، ژمارە 

هــاوڕی یاســین محمــد امیــن ، لێكۆڵینەوەیــەك لــە جوگرافیــای هەرێمــی كوردســتانی عێــراق ، چاپــی یەكــەم ، ســلێمانی ، ٢٠١١ 

، ل ٣١

ــراوە ،  ــتەر بڵاونەك ــەی ماس ــەلار ، نام ــەزای ك ــتیەكانی ق ــە سروش ــی و تایبەتمەندیی ــی كارتۆگراف ــد ، نواندن ــن محم ــارام حس ئ

ــلێمانی ، ٢٠١٥ ، ل ٦ ــۆی س ــەكان ، زانك ــتە مرۆڤایەتی ــی زانس كۆلیج

 ئازاد نەقشبەندی  ، جوگرافیای ئاووهەوا ، چاپی یەكەم ، ب١ ، سلێمانی ، ٢٠٠٧ ، ل ٩٥ .

 مقداد شاكەلی ، شاری كەلار-لێكۆڵینەوەیەك لە جوگرافیای شار ، چاپخانەی گەنج ، چاپی یەكەم ، سلێمانی ، ٢٠١٧ . 

عوســمان محەمــەد عەلــی ، قــەزای كــەلار لێكۆڵینەوەیــەك لــە جۆگرافیــای هەرێمیــدا ، نامــەی ماســتەر بڵاونەكــراوە ، ســكوڵی 

زانســتە مرۆڤایەتیــەكان ، زانكــۆی ســلێمانی ،، ٢٠١٤ ، ل ٢٥ .

عزەدیــن جمعــە دەروێــش ، ارام حســم محمــد ، تایبەتمەندییەسروشــتییەكانی جوگرافیــای گەرمییــان ، گۆڤــاری زانكــۆی 

گەرمییــان ، ژمــارە ، حوزەیرانــی ٢٠١٧ ، ل ١١٢ .

 هــاوڕێ یاســین محمــد امیــن ، گۆرانــكاری ئــاوو هــەوا و كاریگــەری لەســەر ژینگــەی ســلێمانی و دەوروبــەری ، چاپخانــەی 

ــاران ، چــاپ یەكــەم ، ٢٠١٧ ، ل ١٩٩ . ت

 عەبدوڵا غەفور ، جوگرافیای كوردستان ، چاپخانەی خانی ، چاپی پێنجەم ، دهۆك ، ٢٠٠٨ ، ل ٥٥

د. ئازادمحمد ئەمین كاكەشیخ نەقشبەندی ،جوگرافیای ژینگە ،٢٠١٥، ل ٣٠

علی ئەحمد غانم ،جوگرافیای ئاووهەوا ، و.گۆران رەشید چاپی یەكەم سلێمانی ،٢٠٠٩ 

ألامم المتحدة: العمل المناخي، ما هو تغر المناخ، ٢٠٢٢

حــوراء أحمــد الســيد، التغــر المناخــي أســبابه ونتائجــه، المجلــة االكاديميــة لألبحــاث والنــشر العلمــي، اإلصــدار الخامــس، ســبتمبر 

٢٠١٩
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پوختە:پوختە:
ــه   ــدا، ك ــی خێڵەکیی ــە ژیان ــوو ل ــڕاو ب ــێکی دانەب ــدا، بەش ــۆزه  عه ره به ییه كان ــوان ه ــە نێ ــەندنەوە ل ــلامدا، تۆڵەس ــش ئیس ــه  پێ ــه  ل ــدا، ك ــی خێڵەکیی ــە ژیان ــوو ل ــڕاو ب ــێکی دانەب ــدا، بەش ــۆزه  عه ره به ییه كان ــوان ه ــە نێ ــەندنەوە ل ــلامدا، تۆڵەس ــش ئیس ــه  پێ ل
پشــتی بــە بنەماکانــی رێــز و شــكۆ ئەبەســت، تۆڵەســەندنەوەیان بــە ئامرازێــک بــۆ گەڕاندنــەوەی ئــەم بەهایانــە دائەنــا. ئەگــەر پشــتی بــە بنەماکانــی رێــز و شــكۆ ئەبەســت، تۆڵەســەندنەوەیان بــە ئامرازێــک بــۆ گەڕاندنــەوەی ئــەم بەهایانــە دائەنــا. ئەگــەر 
ئەندامێکــی هۆزێــك کــوژرا، یــان ســووکایەتیی پــێ کــرا، ئەرکیــی هۆزه كــه  بــوو تۆڵــەی بکاتــەوە، چونكــه  لە دەســتدانی شــكۆداریی ئەندامێکــی هۆزێــك کــوژرا، یــان ســووکایەتیی پــێ کــرا، ئەرکیــی هۆزه كــه  بــوو تۆڵــەی بکاتــەوە، چونكــه  لە دەســتدانی شــكۆداریی 
بــە واتــای لــە دەســتدانی پێگــەی خێڵەکــە بــوو. بۆیــە تۆڵەســەندنەوە بــۆ پاراســتنی شــکۆی خێــڵ مەرجێکــی کۆمەڵایەتیــی بــوو. لە بــە واتــای لــە دەســتدانی پێگــەی خێڵەکــە بــوو. بۆیــە تۆڵەســەندنەوە بــۆ پاراســتنی شــکۆی خێــڵ مەرجێکــی کۆمەڵایەتیــی بــوو. لە 
ئه نجامــی نه بوونــی سیســتمێکی یاســایی و حوكومه تێكــی ناوەندیــی، کــە دادپەروەریــی بســەپێنێت و لــێ پرســینەوە لــه  تاوانبــار ئه نجامــی نه بوونــی سیســتمێکی یاســایی و حوكومه تێكــی ناوەندیــی، کــە دادپەروەریــی بســەپێنێت و لــێ پرســینەوە لــه  تاوانبــار 
ــی و  ــیی و بنەماڵەی ــه ندنه وه ی کەس ــه ر تۆڵه س ــرده  ب ــان ئه ب ــتان، په نای ــه و كاره  هه ڵئه س ــەکان خۆیــان ب ــۆزە عەرەب ــکات، ه ــی و ب ــیی و بنەماڵەی ــه ندنه وه ی کەس ــه ر تۆڵه س ــرده  ب ــان ئه ب ــتان، په نای ــه و كاره  هه ڵئه س ــەکان خۆیــان ب ــۆزە عەرەب ــکات، ه ب
ــه م  ــه و مه به ســته ش ئ ــۆ ئ ــان بێــت، ب ــه  نه نگیــی  و ســووکایەتیی هــۆزه كان رزگاری ــه وه ی ل ــۆ ئ ــه م خێڵه كیــی، نــەک دامەزراوەیــی. ب ــه و مه به ســته ش ئ ــۆ ئ ــان بێــت، ب ــه  نه نگیــی  و ســووکایەتیی هــۆزه كان رزگاری ــه وه ی ل ــۆ ئ خێڵه كیــی، نــەک دامەزراوەیــی. ب
ــك ســه رچاوه ی رە ســه ن  ــه  كۆمه ڵێ ــش ئیســلامدا) ب ــه  پێ ــه لای عــه ره ب ل ــارده ی تۆڵه ســه ندنه وه   ل ــی دی ــه  (هۆكاره كان ــك ســه رچاوه ی رە ســه ن توێژینه وه ی ــه  كۆمه ڵێ ــش ئیســلامدا) ب ــه  پێ ــه لای عــه ره ب ل ــارده ی تۆڵه ســه ندنه وه   ل ــی دی ــه  (هۆكاره كان توێژینه وه ی
و ژێــده ری باوه ڕپێكــراو پشتبەســتە. توێژینه وه كــه  به ســه ر پێشــه كیی و ئه نجــام و چه نــد ته وه رێــك دابه شــكراوه ، وه ك: و ژێــده ری باوه ڕپێكــراو پشتبەســتە. توێژینه وه كــه  به ســه ر پێشــه كیی و ئه نجــام و چه نــد ته وه رێــك دابه شــكراوه ، وه ك: 
پێناســه ی دیــارده ی تۆڵــه  لــه  ســه رچاوه كانی زمــان و قورئــان و فه رمــووده ی پێغه مبــه ر(صلى الله عليه وسلم) كــراوه ، هه روه هــا بــاس لــه  پێناســه ی دیــارده ی تۆڵــه  لــه  ســه رچاوه كانی زمــان و قورئــان و فه رمــووده ی پێغه مبــه ر(صلى الله عليه وسلم) كــراوه ، هه روه هــا بــاس لــه  
ــه ش    ــه  و هۆكاران ــه ك ل ــراوه ، هه ری ــاره ی تۆڵه ســه ندنه وه  ك ــی دی ــی و سیاســیی و ئایینیی)یه كان ــی و ئابووری ــه ش   هــۆكاره  (كۆمه ڵایه تی ــه  و هۆكاران ــه ك ل ــراوه ، هه ری ــاره ی تۆڵه ســه ندنه وه  ك ــی دی ــی و سیاســیی و ئایینیی)یه كان ــی و ئابووری هــۆكاره  (كۆمه ڵایه تی

ــه وه.   ــر وردكراونه ت ــد هــۆكاری ت ــۆ چه ن ــه وه.  ب ــر وردكراونه ت ــد هــۆكاری ت ــۆ چه ن ب
ژیــان لــە کۆمەڵــگای عه ره بیــی پێــش ئیســلامدا لەســەر بنەمــای دڵســۆزیی بۆ هــۆز بــوو، تۆڵەســەندنەوە بــۆ پتەوکردنــی پەیوەندی ژیــان لــە کۆمەڵــگای عه ره بیــی پێــش ئیســلامدا لەســەر بنەمــای دڵســۆزیی بۆ هــۆز بــوو، تۆڵەســەندنەوە بــۆ پتەوکردنــی پەیوەندی 
خێڵەکیــی و هاودەنگیــی نێــوان ئەندامانــی خێــڵ ئامرازێــک بــوو. هێرشــکردنە ســەر ئەندامێکــی خێڵەکــە بــە هێرشــکردنە ســەر خێڵەکیــی و هاودەنگیــی نێــوان ئەندامانــی خێــڵ ئامرازێــک بــوو. هێرشــکردنە ســەر ئەندامێکــی خێڵەکــە بــە هێرشــکردنە ســەر 
تێكــڕای هۆزه كــه  هەژمــار ئەکــرا و ئەبــوو هەمــووان بەشــداریی لــە تۆڵەســەندنەوە دا بکــەن. کۆمەڵگــەی عەرەبــی پێــش ئیســلام تێكــڕای هۆزه كــه  هەژمــار ئەکــرا و ئەبــوو هەمــووان بەشــداریی لــە تۆڵەســەندنەوە دا بکــەن. کۆمەڵگــەی عەرەبــی پێــش ئیســلام 
تۆڵەســەندنەوەی وەک بەشــێک لــە سیســتەمی سروشــتیی خــۆی ســەیر ئەکــرد، بــه ڵام ئــه وه ش وردە وردە لەگــەڵ ســەرهەڵدانی تۆڵەســەندنەوەی وەک بەشــێک لــە سیســتەمی سروشــتیی خــۆی ســەیر ئەکــرد، بــه ڵام ئــه وه ش وردە وردە لەگــەڵ ســەرهەڵدانی 

ئایینــی ئیســلام گۆڕانــی بەســەردا هــات. ئایینــی ئیســلام گۆڕانــی بەســەردا هــات. 
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پێشه كیی:پێشه كیی:
تۆڵەســەندنەوە خواســتێکی زگماکییــە لــە مرۆڤــدا، زۆرجــار هــەوڵ ئــەدات تۆڵــه ی خــۆی بكاتــه وه  لــەو زیانانــەی، کە بەســەریان 

داهێنــاوه . ئەمــەش لــە زۆرێــک لــە کلتــوورەکان بــە درێژایــی ســەردەمەکان ئەبیرێــت، کــە تۆڵەســەندنەوە بــە رێگایــەک بــۆ 

ــی  ــراوه . به تایبه تی ــش دان ــه ت ده وڵه تی ــی و ته نان ــی و خێڵه كی ــیی و خێزانی ــی کەس ــە ماف ــن ب ــكۆ و گەیش ــەوەی ش گەڕاندن

ــان ئه كــرد  ــواره دا زیاده ڕۆیی ــه و ب ــان، زۆرجــار ل ــان و داب و نەریتیی ــه  ژی ــووه  به شــێك ل ــه لای عــه ره ب بووب تۆڵه ســه ندنه وه  ل

و تۆڵــه ی خۆیــان بــه  زیــاده وه  ئه كــرده وه ، ئه مــه ش ســووڕێكی تۆڵه ســه ندنه وه ی بــه  دوای خــۆی دائه هێنــا و شــه ڕی 

ــاسراون. ــرب) ن ــام الع ــه  (ای ــش ئیســلامدا، ب ــی پێ ــژووی عه ره ب ــه  مێ ــه ڕانه ی ل ــه و ش ــه وه ، وه ك ئ ــێ ئه كه وت ــی ل درێژخایه ن

ــی رێکخســتنی  ــن و چۆنییەتی ــه  ســه ر کێشــەی خوێ ــه  تیشــك ئه خات ــه وه ، ك ــه  وه دا خــۆی ئه بینێت ــه وه  ل ــه م توێژین ــی ئ گرنگی

کۆمەڵگــەی عــەرەب لــه  پێــش ئیســلامدا، كــه  تۆڵه ســه ندنه وه  چ كاریگه رییه كــی خراپیــی له ســه ر كۆمه ڵگــه  هه بــووە، 

ــه   ــه م توێژینه وه ی ــا و دادگا. ئ ــۆ یاس ــه وه  ب ــێ گه ڕان ــه  ب ــه وه ، ب ــه ر تۆڵه كردن ــه  ب ــا ئه به ن ــه ن په ن ــك ه ــدا خه ڵكانێ ــه  ئێستاش ل

یارمه تیــی ده ره  بــۆ تێگه یشــن لــه  ئه نجامــه  خراپه كانــی تۆڵه ســه ندنه وه ی كه ســیی لــه  ده ره وه ی دادگا و په ره ســه ندنی 

ــەی  ــەو هۆکاران ــه : تێگەیشــن ل ــه  ل ــه  دا بریتیی ــه م توێژینه وه ی ــا ئامانجــمان ل ــه ، هه روه ه ــی كۆمه ڵگ ــی و لێكترازان دوژمنداری

ــووه ،  ــان هه ب ــی ژی ــۆی كایه كان ــه ر ك ــی له س ــێوه یه ك كاریگه ری ــه  ش ــە، ب ــەم دیاردەی ــەوەی ئ ــۆی بڵاوبوون ــە ه ــە بوونەت ک

بــه  جۆرێــك بتوانیــن كۆمه ڵگــه  لــه م دیارده یــه  ئــاگادار بكه ینــه وه  و ســوود لــه  هه ڵه كانیــان وه ربگرییــن. هه روه هــا 

ــی  ــە درووســتکردنی ململانێ ــووه  ل ــن هــۆكار ب ــه  خوێ ــن ب ــە چــۆن پرســی تۆڵه ســه ندنه وه  و خوێ ــەوەی، ک ــەوەی ئ روونکردن

بــەردەوام لــە نێــوان هۆزەکانــدا. کاریگەرییەکانیــان لەســەر ســەقامگیریی کۆمەڵگــه  و پەیوەندییــە ناوخۆییــی و دەرەکییــەکان. 

ــۆ  ــد ب ــزای تون ــدار س ــی پێوه ندیی ــه وه ی لایه ن ــۆ ئ ــه ڕوو، ب ــیی بخه ین ــه ندنه وه ی كه س ــی تۆڵه س ــه  خراپه كان ــت لایه ن ئه مانه وێ

ــی،  ــێویی خێڵه كی ــه روبه ریی و پش ــێ س ــه  ب ــن ل ــه قامگیریی و رێگرت ــته به ركردنی س ــا و ده س ــه  پێن ــت، ل ــه  دابنێ ــه و دیارده ی ئ

ــزه ری  ــه  پاری ــت، ك ــه  دادگاكان هه بێ ــان ب ــه ی زیاتری ــزراوه  و متمان ــی پارێ ــكات ماف ــت ب ــك هه س ــوو تاكێ ــه وه ی هه م ــۆ ئ ب

ئه بێــت. مافه كانییــان 

هه رچیــی ســه باره ت بــه  گرفتــی توێژینه وه كــه  یــه  خــۆی لــه  كۆمه ڵــه  پرســیارێك ئه بینێتــه وه ، كــه  لــه  میانــه ی ئــه م 

توێژینه وه یــه دا هه وڵــی وه ڵام دانــه وه ی دراوه ، پرســیاره كانیش ئه مانــه ن: (چه مكــی تۆڵــه  چییــه ؟ ژینگــه ی جوگرافیــی و 

ــی  ــه  جیاتی ــه ندنه وه ل ــه ر تۆڵه س ــه  ب ــان بردۆت ــه ره ب په نای ــی ع ــه ندنه وه ؟ بۆچی ــۆ تۆڵه س ــووه  ب ــۆكار ب ــۆن ه ــی چ خێڵه كی

كاریگه رییه كــی  چ  یه كگرتــوو  سیاســیی  ده وڵه تێكــی  نه بوونــی  كێشــه كان ؟  ئاشــتیانه ی  چاره ســه ریی  و  ئاشــته وایی  

ــه   ــایه نی باس ــه وه ی ش ــه وه ؟). ئ ــان وه ربگرن ــه ی خۆی ــان تۆڵ ــۆ خۆی ــن ب ــك ناچارب ــا خه ڵ ــه  و ت ــه م دیارده ی ــه ر ئ ــوو له س هه ب

ئــه م توێژینه وه یــه  گریمانه یه كــی ســه ره كیی لــه  خــۆ ئه گرێــت، ئه ویــش بریتییــه  لــه وه ی : خه ڵكیــی په نــا نابه نــه  بــه ر 

تۆڵه ســه ندنه وه ، ئه گــه ر دادپــه روه ری هه بێــت و یاســا له ســه ر تاوانبــار جێبه جــێ بكرێــت. كاتێــك خه ڵكیــی بــێ هیــوا 

ــه  ده ره وه ی  ــیی ل ــه ندنه وه ی كه س ــه ر تۆڵه س ــه  ب ــا ببه ن ــن په ن ــار ئه ب ــه وه ، ناچ ــۆ بگێڕێت ــان ب ــه وه ی دادگا مافه كانیی ــن ل ئه ب

دادگا و بــۆ خۆیــان تۆڵــه ی خۆیــان بكه نــه وه ، ئــه وه ش نــه ك هــه ر بــۆ ســه رده می عه ره بــی پێــش ئیســلام؛ به ڵكــو بــۆ هه مــوو 

ــته . ــت و درووس ــه رده مێك ڕاس س

ســه باره ت بــه و توێژینه وانــه ی پێشــووتر، چه نــد توێژینه وه یه كــی نزییــك لــه م توێژینــه وه ی ئێمــه  نــووسراون، بــه ڵام 

به زمانــی  زیاتــر  توێژینه وه كانیــش  مێژوویــی،  نــه ك  هه یــه،   یاســاییان  و  ئایینیــى  ره هه ندێكــی  زیاتــر  توێژینــه وه كان 

ــدراوه ،  ــدا ئه نجام ــی تێ ــی توێژینه وه كان ــه و كۆمه ڵگایانه ی ــی ئ ــت داب و نەریت ــه وه ش ئه كرێ ــی ئ ــووسراون، تێبین ــی ن عه ره بی
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له كۆمه ڵگــه ی ئێمــه  جیــاوازن ، وه ك توێژینه وه كانــی: (محمــد عــماد احمــد عبدالجــواد: الثــار عنــد العــرب مقارنــا بالقصــاص 

في الشريعــة الاســلامية) هه روه هــا (عبدالباســط احمــد محمــد حســن: ظاهــرة الثــار دراســة الدعويــة)، هه رچیــی توێژینــه وه ی 

یه كه مــه  تێزێكیــی ئه كادیمییــه  كه مــتر په رژاوه تــه  ســه ر لایه نــه  مێژووییه كــه ی و زیاتــر ره هه ندێكــی ئایینیــی هه یــه ، 

ــه ڵام  ــه كار هاتــووه ،  ب ــدا ب ــاری ئایینیــی نــووسراوه، كه متریــن ســه رچاوه ی تێ ــر وه كــو وت هه رچیــی توێژینــه وه ی دووه مــه  زیات

ــه   ــه م ب ــه  ه ــه وه ی ئێم ــه م توێژین ــت. ئ ــه وه  نووسرابێ ــواره دا توێژین ــه م ب ــه  ل ــووه  ك ــان نه كه وت ــی به رچاوم ــی كوردی ــه  زمان ب

زمانــی كوردییــه  و هه میــش توێژینه وه یه كــی مێژووییــه . جیــاوازی ئــه م توێژینــه وه ی ئێمــه  له گــه ڵ ئــه م توێژینه وانــه  لــه وه دا 

ــه   ــه ی ئێم ــۆ كۆمه ڵگ ــه  ب ــووه،  ك ــان وه رگرت ــه و نموونانه م ــووسراوه  و ئ ــه  ن ــی كوردان ــه  تێڕوانینێك ــه  ب ــه وه ، ك ــۆی ئه بینێت خ

ــت. ــوودی ئه بێ س

ــراوه ،  ــیكارییش به كارهێ ــی ش ــازی مێژووی ــه وه  رێب ــفی و گێڕان ــۆدی وه س ــه ره ڕای میت ــه  دا؛  س ــینی توێژینه وه ك ــه  نووس       ل

شــیكار  تۆڵه ســه ندنه وه    بــه ر  په نابردنــه   و هۆكاره كانــی  مێژوویییــه كان  رووداوه   لۆژیكیــی  به شــێوه یه كی  داوه   هــه وڵ 

بكرێــت. خویندنه وه یه كــی مێژوویــی گشــتگییرمان بــۆ رووداوه  مێژوویییــه كان كــردووه  و له به رامبــه ر هــه ر رووداوێــك 

شــیكردنه وه  و راڤــه ی پێویســت ئه نجامــدراوه . ئــه وه ی شــایه نی باســه  توێژینه وه كــه  لــه  ســێ تــه وه ر ی ســه ره كیی پێكهاتــووه ، 

ــه وه ،  ــان روون كردۆت ــه وه ، ئه وه م ــی و زاراوه ییىی ــه  رووی زمانه وانی ــردوه  ل ــه ی تۆڵه ك ــه  پێناس ــمان ل ــه م باس ــه وه ر ی یه ك ــه  ت ل

ــاص).  ــأر) و (القص ــی (الث ــوان چه مكی ــه  نێ ــردووه  ل ــمان ك ــت و جیاوازی ــوژراو دێ ــی ك ــی خوێن ــای داواكردن ــه  به مان ــه  تۆڵ ك

ــاف  ــاوه ن م ــی خ ــاوی ماف ــه  و ره چ ــی تێدای ــاص) دادپه روه ری ــه ڵام (القص ــت، ب ــه وه  دێ ــای تۆڵه كردن ــان به مان ــه  هه ردووكی ك

ــنبییریی و   ــۆكاره رۆش ــی و ه ــی و خێڵه كی ــه ی  جوگرافی ــه  ژینگ ــاس ل ــه وه ر ی دووه م  ب ــه  ت ــه ڵام ل ــه كات، ب ــش ئ ــار ی و تاوانب

ــان چه ندییــن نموونه مــان وه رگرتــووه ، باســی ئه وه مــان كــردووه ، كــه  چــۆن ژینگــه   ــۆ هــه ر یه كه ی ــه كان كــراوه ، ب كۆمه ڵایه تیی

ــێیه مه    ــه وه رەی س ــی ت ــووه . هه رچی ــه ندنه وه  هه ب ــه ر تۆڵه س ــه  ب ــا بردن ــه ر په ن ــی له س ــی كاریگه ری ــی هۆزایه تی و ده مارگیری

ــه ك  ــه  پێــش ئیســلامدا، هه ری ــه لای عــه ره ب ل ــی (ئابووریــی و سیاســیی و ئایینیــی) تۆڵه ســه ندنه وه  ل ــه  هۆكاره كان ــه  ب تاییبه ت

ــی)  ــه ی كه تواری(واقع ــان نموون ــۆ هــه ر یه كه ی ــردا؛ دابه شــكراون، ب ــد باســی ت ــه وه  و به ســه ر چه ن ــه  وردكراونه ت ــه م هۆكاران ل

هێراوه تــه وه .

لــه م توێژینه وه یــه  دا ســوودمان لــه  چه نــد ســه رچاوه كی گرنــگ وه رگرتــووه ، لــه  تــه وه ری یه كــه م بــۆ پێناســه كردنی چه مكــی 

تۆڵــه  ســوودمان وه رگرتــووه  لــه  ته فســیره كانی قورئانــی پیــرۆز و كتێبه كانــی زمــان،  زیاتــر ســوودمان لــه  (ابــن منظــور: لســان 

ــه   ــێوه یه كی زۆر ســوودمان ل ــه  ش ــییه م ب ــه وه ری دووه م و س ــه  ت ــه ڵام ل ــووه . ب ــن) وه رگرت ــاب العی ــرب) و (الفراهــدی: كت الع

(ابــن الاثیــر: كامــل في التاریــخ) و (النویــری: نهايــة الأرب في فنــون الأدب) وه رگرتــووه . به تایبه تــی تــر (ابــن الاثیــر) نزییكــه ی 

ــی زۆر له ســه رچاوه ی  ــه ڵ ژماره یه ك ــردووه . له گ ــش ئیســلام ته رخــان ك ــه  پێ ــه ره ب ل ــۆ  شــه ڕه كانی ع ــه ی ب به رگێكــی كتێبه ك

تــر، كــه  لــه  لیســتی ســه رچاوه كان ئامــاژه ی بــۆ كــراوه . 

ــه م  ــه  ك ــه ڵ ئه وه شــدا دان ب ــت؛ له گ ــه  ســوودمان پێشــكه ش كردبێ ــك و ب ــه  كه ڵ ــی ب ــن توێژینه وەیه ك ــدا، هیواداری ــه  كۆتایی ل

ــی. ــی و ناته واوی ــه م و كووڕی ــه  ك ــه  ل ــرۆڤ به ده رنیی ــی م ــچ كارێك ــن و هیی ــدا ئه نێی و كورتییه كان

ته وه ریی یه كه م: پێناسه ی دیارده ی تۆڵه :ته وه ریی یه كه م: پێناسه ی دیارده ی تۆڵه :

١/ پیناسه ی تۆڵه  له  رووی زمانه وانیی:

تۆڵــه  (الثــأر):  لــە زمانــی عه ره بییــدا واتــه:  داواكردنــه وه ی تۆڵــه ی خوێنــی كــوژراو (ابــن الاثــر، ١٩٧٩، ٢٠٤/١). ئه وترێــت (ثــأرت 
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القتیــل) (النســفی،١٣١١هـ، ص١٠٩؛ الحمیــری، ١٩٩٩، ٩٢٢/٢؛ ابــن الاثیــر، ١٩٧٩، ٢٠٤/١)، واتــه:  تۆڵــه ی كوژراوه كــه م كــرده وه ، 

یــان (ثــأرت بــه وأنــا ثائــر) (ابــن الاثیــر، ١٩٧٩، ٢٠٤/١؛ ابــن منظــور، ١٤١٤هـــ، ٩٧/٤) ، بكوژه كــه م كوشــته وه. هه روه هــا بــه 

(الذحــل) هاتــووه : ئه وترێــت: (طلــب بذحلــه) (الجوهــري، ١٩٨٧، ١٧٠١/٤؛ ابــن فــارس، ١٩٧٩، ٣٧٠/٢؛ الــرزاي، ١٩٩٩، ١١٢/١)، 

واتــه:  داوای تۆڵــه ی كــرد، وتــراوه : (الثــأر الطلــب بالــدم) (الفراهيــدي، د.م، ٢٣٦/٨؛ ابــن ســيدة، ٢٠٠٠، ١٧٢/١٠؛ ابــن منظــور، 

١٤١٤هـــ، ٤، ٩٧)، واتــه:  تۆڵــه  بریتییــه  لــه  داواكردنــی خوێــن، يــان  خــودی خوێــن خۆیه تیی(ابــن ســيدة، ٢٠٠٠، ١٧٢/١٠؛ ابــن 

منظــور، ١٤١٤هـــ، ٩٧/٤)، كۆكردنــه وه ی ئه بێتــه  (أثــار وآثــار) ابــن ســيدة، ٢٠٠٠، ١٧٢/١٠؛ ابــن منظــور، ١٤١٤هـــ، ٩٧/٤؛ الفــروز 

ابــادي، ٢٠٠٥، ٣٥٨/١ (الثــار قاتــل حميمك) (ابــن ســيدة، ٢٠٠٠، ١٧٢/١٠؛ ابــن منظــور، ١٤١٤هـــ، ٩٧/٤). واتــه : تۆڵه ســه ندنه وه  

ــه ی،  ــه  ئامانجه ك ــت ب ــه : گه یش ــدي، د.م، ١٠٩/١) ، وات ــه) (الفراهي ــلان ثورت ــت: (ادرك ف ــزم، ئه وترێ ــت و خ ــوژی دۆس ــه  بك ل

كــه وا تۆڵــه ی لــێ بكاتــه وه. (أدرك مــن يطلــب ثأره)(الازهــري، ٢٠٠١، ٨٢/١٥؛ ابــن منظــور، ١٤١٤هـــ، ٩٧/٤)  ، یــان فــلان كــه س 

تۆڵــه ی خــۆی لــه  بكوژه كــه  كــرده وه ، یــان بكوژه كــه ی كوشــته وه (ابــن منظــور، ١٤١٤هـــ، ٩٧/٤؛ الزبيــدي، د.م، ٣٠٥/١٠(. 

شــایه نی باســه  لــه  قورئانــی پیــرۆزدا وشــه ی (الثــأر) نه هاتــووه ، لــه  جیاتــی ئــه وه  لــه  قورئــان دا (القصــاص) هاتــووه . (القصــاص) 

لــه  (قــص)ه وه  هاتــووه ، بــه  واتــای بــه دوا داچــوون دێت(الثعلبــي، ٢٠٠٢، ٥٤/٢؛ البغــوي، ١٤٢٠هـــ، ٢٠٧/١؛ الفــروز ابــادي، 

٢٠٠٥، ٦٢٧/١). له به رئــه وه  تۆڵه كــه ره وه  ئــه وه  بــه  تاوانبــار ئــه كات، كــه  كردوویه تیــی، وه ك ئــه وه ی شــوێن كرداره كــه ی 

ــوای  ــه وه. وه ك خ ــۆی ئه كات ــه ی خ ــێوه  تۆڵ ــان ش ــه؛  به هه م ــی تێــدا نیی ــه  زیاده ڕه وی ــارة، ٢٠٢١، ص٤٦). وات ــت (ام بكه وێ

ــێ  ــێ پ ــوێنه وار و ج ــه  ش ــه : (ب ــة ٦٤)، وات ــف، الاي ــورة الكه ــاسجى (س ــمَا قصََصٗ ٓ ءَاثاَرهِِ ــىَٰ ا عَ ــدَّ َ ــت: سمحفٱَرتۡ ــه وره  ئه فه رمووێ گ

ــص،  ــورة قص ــهِسجى (س ي ــهِۦ قصُِّ تِ ــتۡ لِأخُۡ ــت: سمحوَقاَل ــا ئه فه رمووێ ــر، ٢٠١٤، ٤٠٧/٣). هه روه ه ــن كثی ــه وه ...). (اب ــدا گه ڕان كانییان

ــار)  ــه  (الث ــر، ٢٠١٤، ١٦٢/٤). (القصــاص) ل ــن اكثی ــت...) (اب ــه  ســه ر دێ ــه  چــی ب ــه : (شــوێن موســا بكــه وه  بزان ــة ١١). وات الاي

ــرُّ  حُ ــتلَۡىۖ ٱلۡ قَ ــاصُ فِي ٱلۡ ــمُ ٱلقِۡصَ ــبَ عَلَكُۡ ــت: سمح...كُتِ ــه وره  ئه فه رمووێ ــوای گ ــه روه ك خ ــه  ، ه ــه روه ری تێدای ــره  و دادپ وردت

ــان  ــوژراون تۆڵه م ــه ی ك ــه ر ئه وان ــه : له س ــة ١٧٨). وات ــرة، الاي ــورة البق ــىٰسجى. (س ــىٰ بِٱلأۡنُثَ دِ وَٱلأۡنُثَ ــبۡ عَ دُ بِٱلۡ ــبۡ عَ ــرِّ وَٱلۡ حُ بِٱلۡ

ــر، ٢٠١٤، ٣٧١/١(.  ــن كثی ــه وه  (اب ــار وه رئه گیرێت ــه  تاوانب ــه  ل ــا تۆڵ ــێ ســنووربه زاندن، ته نه ــه  ب ــو خــۆی ب ــارداون ، وه ك ــۆ بڕی ب

ــه وه دا  ــه  تۆڵه كردن ــه.  ل ــة ١٧٩) وات ــرة، الای ــورة البق ــبِسجى. (س ــأوُْلِ ٱلأۡلَبَٰۡ ٓ ــوٰةٞ يَٰ ــاصِ حَيَ ــمۡ فِي ٱلقِۡصَ ــت: سمحوَلكَُ ــان ئه فه رمووێ ي

ژیــان هه یــه. (ابــن كثیــر، ٢٠١٤، ٣٧١/١) بــه  گوێره یــی زانیاریــی ئێمــه  وشــه ی (الثــأر)، ته نهــا لــه  یــه ك فه رمــووده  دا 

ــه   ــه:  خوای ــذی، د.م، ٥٢٨/٥). وات ــا...) (الترم ــن ظلمن ــى م ــا ع ــل ثأرن ــم اجع ــت:  (الله ــه ر(صلى الله عليه وسلم) ئه فه رمووێ ــووه ، پێغه مب هات

ــووه،  ــأر) هات ــه  (الث ــده  ب ــه م فه رمــووده  یه شــدا هه رچه ن ــن. ل ــێ كردووی ــه و كه ســانه  بكــه وه  كــه  ســته مییان ل ــه ی ئێمــه  ل تۆڵ

ــه   ــەم پاڕانه وه ی ــە رێگــەی ئ ــه وه ، كــه  ســته مییان  كــردووه . موســڵمان ل ــه و كه ســانه  بكرێت ــه  ل ــا تۆڵ ــه ڵام دیارییكــردووه ، ته نی ب

هەوڵئــەدات خــۆی لــە تۆڵەســەندنەوەی کەســیی بــەدوور بگرێــت و پێــی باشــە دادپەروەریــی لــە رێگــەی خــوداوە بێــت، کــە 

ــارودۆخ و مەبەســتەکان باشــتر ئەزانێــت. ب

٢/ چه مكی تۆڵه  له  روویی زاراوه ییه وه :

ــه   ــت. تۆڵ ــی راژاو دێ ــه وه ی خوێن ــای داواكردن ــه  به مان ــه ، ك ــی هه ی ــای زمانه وانی ــان مان ــه وه  هه م ــه  رووی زاراوه یی ــه  ل تۆڵ

ــی،  ــی (زه ڵم ــان ده روونی ــته یی، ی ــی جه س ــه ر ئازاردانێك ــود ه ــردن، یاخ ــن، بریندارك ــاوانى كوش ــی  ت ــه ئه نجامدان ــه  ل بریتیی

٢٠١٥، ل٢٨). بــە پێــی داب و نەرییتــی عــەرەب مافــی ئەوەیــان هەبــووە، كــە تۆڵــە لــە بکوژەکــە، یــان ئەندامێکــی خێزانەکــە، 

ــە ئەنقەســت  ــە حاڵەتــی کوشــتنیی ب ــە خێڵەکیییــەکان ل ــە باوتریــن داب و نەریت ــوو ل ــان خێڵەکــە بکەنــەوە كــه  یەکێــک ب ی
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ــەی خــاوەن  ــەو پێی ــداوە، ب ــەو کارەی ئەنجام ــە ئ ــەو کەســەی، ک دا (عبدالجــواد، ٢٠٠٧، ص٦٥). هه روه هــا تۆڵەســەندنەوە ل

ــه ی  ــەوە و مافه ك ــت تۆڵەبكات ــانی و ئەبێ ــە سەرش ــیاریه تییەكە كەوتۆت ــەندنەوە بەرپرس ــە تۆڵەس ــەوە هه ی ــی ب ــاف باوەڕی م

ــوژراوه ی  ــه و ك ــه وا ئ ــوو ك ــان واب ــدا بۆچوونیی ــه رده میی نه فامی ــه وه ی له س ــواد، ٢٠٠٧، ص٦٥). له به رئ ــه وه  (عبدالج وه ربگرێت

ــه   ــت: ل ــتێت: ئه ڵێ ــۆی ئه وه س ــۆڕی خ ــه ر گ ــووم و له س ــی ش ــه  باڵنده یه ك ــه ی ئه بێت ــه وه   گیانه ك ــه ی نه كرێت ــه ی خوێنه ك تۆڵ

ــت (القســطلاني، ١٣٢٣هـــ،  ــت و ئاســووده  ئه بێ ــه وكات ئه فڕێ ــه وه  ئ ــه ی كرای ــه ر تۆڵ ــه ڵام ئه گ ــێ، ب ــه م بده ن ــی بكوژه ك خوێن

.)٢٢٨/٦

ئــه وه ی شــایه نی باســه  دیــارده ی تۆڵه كردنــه وه  لــە نێــو كۆمەڵگــەی عــەرەب و نەتەوەكانیــی تــری رۆژهەڵاتــی ناوەڕاســتدا بــە 

(كوردستان)نیشــه وه  بــۆ هه مــان نه نگیــی و بییركردنــه وه  ئەگەڕێتــەوە ، كــه  پێشــتر لــه  پێناویــدا په نایــان بــۆ ئه  بــرد! ئێســتاش 

په نــا ئه برێتــه  بــه ر تۆڵه كردنــه وه  له بــه ر نه نگــی و شــه رمه زاری و به كــه م ته ماشــاكردن و به بــێ ده ســه ڵات و ترســنۆك 

ته ماشــاكردنییان له لایــه ن ئه ندامانــی كۆمه ڵگــه وه ، له به رئــه وه  په نــا بــۆ تۆڵه كردنــه وه  ئه بــه ن و قوربانیــی بــۆ ئــه ده ن، 

ــت.  ــۆن ئه بێ ــه ی چ ــه وه ی ده ره نجامه ك ــه  ئ ــێ گوێدان به ب

بــۆ  رۆشــنبییریی  و  كۆمه ڵایه تیــی  هــۆكاری  و  و خێڵه كیــی  ژینگــه ی  جوگرافیــی  دووه م:  بــۆ تــه وه ری  رۆشــنبییریی  و  كۆمه ڵایه تیــی  هــۆكاری  و  و خێڵه كیــی  ژینگــه ی  جوگرافیــی  دووه م:  تــه وه ری 

تۆڵه ســه ندنه وه :تۆڵه ســه ندنه وه :

١/ كاریگه ریی ژینگه ی جوگرافیی له سه ر تۆڵه سه ندنه وه :

په یوه ندیــی نێــوان ژینگــه  و مــرۆڤ له وكاتــه وه  ده ســتی پــێ كــردووه ، كــه  مــرۆڤ هاتۆتــه  ســه ر زه ویــی، بۆیــه  په یوه ندییه كــی 

ــی، ٢٠٢٠، ل١٥٤(.  ــدی، ٢٠١٥، ل١٤١؛ گۆمه تاڵ ــه (ئه لزه ی ــدا هه ی ــه  و مرۆڤ ــوان ژینگ ــه  نێ ــی ل ــه ت جه ده لی ــی و ته نان ئۆرگان

له به رئــه وه  ژینگــه ی جوگرافیــی كاریگه ریــی له ســه ر شــێوازی ژیــان و داب و نەریــت و ره فتــاری مــرۆڤ هه یــه . تۆڵه كردنــه وه  

ــی  ــی و كۆمه ڵایه تی ــی ئابووری ــی و بارودۆخی ــه ی جوگرافی ــی ژینگ ــۆی كاریگه ری ــرۆڤ به ه ــه ی م ــه و دیاردان ــوو  ل ــك ب یه كێ

ــێ  ــدا ل ــه  هه مانكات ــی، ل ــان ئه زانی ــی و جوامێریی ــانه ی پیاوه تی ــه  نیش ــۆز ب ــی ه ــی داب و نەریتی ــردوه ، به  پێ ــۆ ب ــای ب په ن

خۆشــبوون و رێكه وتــن و وه رگرتنــی خوێنبایی(دیــه ) بــه  سه رشــۆڕیی و ترســنۆكیی و بــێ ده ســه ڵاتیی لێــك ئه درایــه وه   .  

بێگومــان تیگه یشــن لــه و ژینگــه  جوگرافییــه  كارئاســانی ئــه كات بــۆ ئــه وه ی شــیكارێكی درووســت و بابه تییانــه  بــۆ دیــارده ی 

تۆڵــه  لــه  نیمچــه  دوورگــه ی عه ره بیــی لــه لای عــه ره ب پێــش ئیســلام بكه یــن. 

ــه كان ره گ و ریشــه یه كی  ــه كان له ســه ر كۆمه ڵگــه  مرۆیی ــی هــۆكاره  ژینگه یی ــه  كاریگه ری ــه وه ی شــایه نی باســه  بایه خــدان ب ئ

كۆنیــی هه یــه . له وانه یــه  ئه رســتۆ یه كــه م كــه س بێــت، كــه  ئامــاژه ی بــه  كاریگه ریــی هــۆكاره  جوگرافییــه كان له ســه ر 

ــه و  ــاس ل ــراوان ب ــێوه یه كی زۆر ف ــه  ش ــدون) ب ــن خل ــا (اب ــت  (٢٠٠٥، ل١٩١). هه روه ه ــرۆڤ كردبێ ــی م ــی كۆمه ڵایه تی ژیان

كاریگه رییــه  ئــه كات و ئه ڵێــت: ( ناوچــه  گــه رم و ســارده كان كارئه كه نــه   ســه ر لایه نــی ده رونیــی و پێكهاتــه ی جه ســته ی 

مــرۆڤ به گوێــره ی شــوێنی نیشــته جێبوونییان)(١٩٨٤، ص٨٦-٨٧). هه روه هــا ئه ڵێــت: (كۆچه رییــه كان بــه  زۆر خه ڵكــی 

ــه ن) ــان ئه یب ــۆ خۆی ــت ب ــێك بكه وێ ــی كه س ــان به ماڵ ــه  چاوی ــه ، هه رك ــی رمه كانییان ــه ر نووك ــان له س ــه ن، بژێویی ــاڵان ئه ك ت

ــەدات  ــەوڵ ئ ــه ر ه ــه  س ــتدرێژی كراوه ت ــه وه ی ده س ــه وه ، ئ ــێ ئه كه وێت ــه ی ل ــه  تۆڵ ــدون، ١٩٨٨، ص١٨٧- ١٨٨). ئه م ــن خل (اب

تۆڵــه ی خــۆی بكاتــه وه . 

له به رئــه وه  كاریگه ریــی ژینگــه ی جوگرافیــی وای لــه  تاكــی كۆچــه ر و بیاباننشــین كــردووه  بــه و شــێوه یه  بــژی و بییربكاتــه وه ، 

ئــه وان رقیــان لــه و ژیانه یــه ، كــه  لــه  رێگــه ی ئیشــكردنه وه  ده ســتییان ئه كه وێــت، بۆیــه  لــه  دێــر زه مانــه وه  شــه رم ئــه كات لــه وه ی 
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كاری ده ســتی بــكات؛ ببێتــه  پیشــه گه ر، وا بییرئه كاتــه وه  (المهنــة) لــه  (المهانه )(الازهــری، ٢٠٠١، ١٧٥/٦؛ ابــن منظــور, ١٤١٤هـــ، 

ــی شمشــێره كانییان  ــر ره حمه ت ــه  ژێ ــن و ل ــه  بێن ــه و كاران ــت واز ل ــت، ئه بێ ــای ســووکایەتیی دێ ــه  مان ــراوه؛  ب ١٣/ ٤٢٥) وه رگی

بژێوییــان په یدابكــه ن (عــى وردى، ٢٠١٥، ل١٥)، ئه مــه ش شــه ڕ و ململانــێ و تۆڵه ســه ندنه وه ی لــێ ئه كه وێتــه وه . بــه 

بارودۆخــی سروشــتی  ئه ڵێــت:  و  هه یــه   بــۆ چوونــی  هه مــان  فه ڕه نســی  فه یله ســوفی  (مونتســیكۆ)  شــێوه    هه مــان 

كارئه كاتــه  ســه ر تایبه تمه ندییــه   ده رونیــی، جه ســته یی و كۆمه ڵایه تییه كانــی مــرۆڤ، بــه  بــڕوای ناوبــراو (دانیشــتوانی 

ــه ن)(٢٠٠٢،  ــۆ تۆڵه ســه ندنه وه  ئه ب ــا ب ــر په ن ــه رزه ، زیات ــه  و كه ســایه تییان ب ــان هه ی ــه  خۆی ــان ب ــر بڕوای ناوچــه  ســارده كان زیات

ــارده كان  ــه  س ــه ر ناوچ ــه  س ــاڵ ئه ده ن ــر پ ــی زیات ــیی و جوامێری ــی و باش ــش چاكی ــوفانی تری ــیكۆ) و فه یله س ل٣٣١)، (مۆنتس

ــه   ــه و ره هایی ــه  ب ــه ، مــه رج نیی ــی خۆیان ــه وه  بۆچوون ــه ڵام ئ ــه وه زه ل وه ســف ئه كــه ن، ب ــه ڵ و ت ــه  ته مب و ناوچــه  گه رمــه كان ب

راســت بیــت، ره نگــه  لــه  ده مارگیریــی و ره گه زپه رســتییه وه  ســه رچاوه ی گرتبێــت، به تایبــه ت لــه لای یۆنانییــه كان ئــه و 

بییركردنه وه یــه   هه بوو(مؤنــس، ١٩٨٧، ص٢٨). هه روه هــا ئه ڵێــت: (هه ســتی تــاوان لــه  ناویــان زۆر به هێزتــره ، هه ركــه س 

له شــوێنیی خۆیــه وه  ئه یه وێــت ئارامــی و ســۆز و خۆشه ویســتیی لــه  ده ســتی ئه ویــتر بڕفێنــێ و بیخاتــه  خزمه تــی خۆییــه وه ) 

ــس، ١٩٨٧، ص٣٤(. مؤن

ــه وه ی  ــاراوه ، ئ ــه  ئ ــه ندنه وه  دێت ــت و تۆڵه س ــت ئه بێ ــتار درووس ــێ و كوش ــه ڕ و ململان ــه وه ش ش ــی ئ ــه  ئه  نجام ــكراییه  ل ئاش

شــایه نی باســه  ئــه و كاریگه رییــه  لــه  ناوچــه  بیابانییــه كان لــه  نیمچه دوورگــه ی عه ره بیــی زیاتــر ئه بێــت، ژینگــەی بیابــان، بــە 

تونــدی و کەمــی ســەرچاوەکانیی، کاریگەرییەکــی زۆری لەســەر بڵاوبوونــەوە و بــە هێزبوونــی کلتــووری تۆڵەســەندنەوە لــە 

ــه وه   ــه  ده شــته كی بوون ــه كان ب ــی خێله كیی ــد بوون ــت: (تایبه تمه ن ــدون) ئه ڵێ ــن خل ــه وه  (اب ــووە. له به رئ ــدا هەب ــوان هۆزەکان نێ

ــاش  ــه وه ڕی ب ــاو و ل ــی ئ ــۆ په یداكردن ــارن ب ــا ناچ ــته مه )(١٩٨٤، ص١٢٠). هه روه ه ــی ئه س ــۆ لادان لێ ــته  و خ ــتێكی پێویس ش

ــدون، ١٩٨٤،  ــن خل ــه (اب ــی بیابان ــه ر دڕك ــر له س ــتر زیات ــه وه ڕی حوش ــه  ل ــن، چونك ــی دا ب ــه  و بیابانگه ری ــه  جوول ــه  ل هه میش

ص١٢١). هه ربۆیــه  حوشــتره وانان ناچــارن رێگــه  دووره كان بگرنه بــه ر بــه  مه به ســتی دۆزینــه وه ی شــوێن و له وه ڕگــه ی بــاش، 

چونكــه  پاســه وانانی ســنووری هۆزه  كانــی تــر رێگــه  نــاده ن لــه  له وه ڕگــه  به پیته كانــی ســنووره كانییان دا بمیننه وه(ابــن 

ــدون، ١٩٨٤، ص١٢١(  .  خل

ــرا  ــه وه  ك ــاژه  ب ــا ئام ــی شمشــێره كانیان، هه روه ه ــه  نووك ــان ب ــی ن ــه ی كۆچــڕه وان و په یداكردن ــه  جوول ــه  پشــت به ســن ب ب

ــه و  ــه وه  ئ ــه  ئ ــوون، كه وات ــووڕان دا ب ــه ڕان و س ــه  گ ــه رده وام ل ــان ب ــۆ ئاژه ڵه كانی ــه وه ڕ ب ــی ل ــۆی كه م ــان به ه ــی بیاب خه ڵك

ــه ی  ــه و جووله ی ــن، چونكــه  ئ ــه وه زه ل ب ــه ڵ و ت ــه كان ته مب ــه  خه ڵكــی ناوچــه  گه رم ــه وه ، ك ــی ره ت ئه كات ــه  رە های ــه  ب بۆچوون

ئــه وان ئه یكــه ن بــه  دوای په یداكردنــی نــان و لــه وه ڕ بــۆ ئاژه ڵه كانیــان هێــز و بــازو و جووڵــه ی بــه رده وام و چاڵاكــی 

پێویســته .

ــه ی  ــت: خه ڵكه ك ــه ك، ئه ڵێ ــد ناوچه ی ــه ر چه ن ــه كات له س ــه رم ئ ــه وای گ ــی ئاووه ــی كاریگه ری ــدون) باس ــن خل ــا (اب هه روه ه

وه كــو وه حشــیی وان، ســۆز و به زه ییــان له گــه ڵ یه كــدا نییــه ، ته نانــه ت هه ندێكجــار یه كتریــی ئه خۆن(يــأكل بعضهــم 

بعضــا)، بۆیــه  لــه  زۆربــه ی داب و نەریتــه كان لــه  گیانه وه رانــه وه  نزییكن(ابــن خلــدون، ١٩٨٤، ص٨٣). ئــه وه ی جێــگای ئامــاژه  

ــان بگه ڕێــن، هــه ر هۆزێــك  ــۆ ئاژه ڵه كانیی ــاش دا  ب ــه وه ڕی ب ــه دوای ل ــه  ناچــاری كــردوون ب ــه و سروشــته  جوگرافیی ــه  ئ بۆكردن

لــه وه رگای تایبــه ت به خــۆی پــاوان كــردووه  و رێگه نــاده ن  هۆزه كانــی تــر ئــه و ســنووره  ببه زێنــن، ئه مــه  زۆرجــار كاریگه ریــی 

له ســه ر شــه ڕ و ململانــی و تۆڵه ســه ندنه وه  هه بــووه  لــه  مێــژووی عه ره بیــی پێــش ئیســلام، كه واتــه  ئه توانیــن بڵێیــن 

ــه وه ی  ــه  هــۆی ئ ــه ی مــرۆڤ ئه بێت ــه و ره فتاران ــه . ئ ــاری مــرۆڤ هه ی ــه وره ی له ســه ر ره فت ــی گ ــی كاریگه ری ژینگــه ی جوگرافی
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ــه كات  ــه وه ش وائ ــه وه رگا، ئ ــی و ده ســتگرتن به ســه ر ل ــی و فراوانخوازی ــه  داگیركاری ــدات، ل به رامبه ریــش هه مــان كار ئه نجامب

ــه ڕی  ــه وه ، ش ــۆی ئه كات ــه ی خ ــش تۆڵ ــت، ئه وی ــگ نه بێ ــێ ده ن ــت، ب ــنووری ئه به زێرێ ــه ر و س ــه  س ــی ئه كرێت ــه وه ی هێرش ئ

درێــژ خایــه ن لــه  نێوانییانــدا بــه رده وام  ئه بێــت، هه روه كــو روویــداوه ، كــه  لــه  ته وه ره كانــی داهاتــوو ئامــاژه ی بــۆ ئه كه یــن. 

(حســین مؤنــس) وه ڵامــی ئــه و بۆچوونانــه ی ســه ره وه   ئه داتــه وه  و جوانــتر و بــه  شــێوه یه كی لۆژیكــی تــر بــاس لــه  

ــوهەوا  ــت: کەش ــه وه  و ئه ڵێ ــش دێنێت ــه  ناوچه گه رمه كانی ــتانیی ل ــه ی شارس ــه كات و نموون ــی ئ ــه ی جوگرافی ــی ژینگ كاریگه ری

ئەتوانێــت کاریگەریــی لەســەر چالاکییەکانــی مــرۆڤ هەبێــت، بــەڵام ئــەم کاریگەرییــە رەهــا نییــە، لــە کاتێکــدا کەشــوهەوای 

ــدار  ــاڵاک و بەرهەم ــەدا چ ــەو ژینگان ــن ل ــەکان ئەتوان ــا دەروونیی ــەڵام توان ــەوە، ب ــتەیی کەمبکات ــای جەس ــە توان ــەرم رەنگ گ

ــای  ــتان و ئه فرقیی ــو هندس ــداوە، وه ك ــەریان هەڵ ــدا س ــە گەرمەکان ــە ناوچ ــه كات، ل ــتانییەتانه  ئ ــەو شارس ــی ئ ــەوە، باس بمێنن

گــه رم، كه ســایه تی زۆر بــه  توانــای تێیــدا ده ركــه وت، وه ك: (یوســف بــن تاشــفین ١١٠٦ز) و (منســی كنكــن موســی ١٣٣٧ز)، 

(مــاری جاطــة ١٣١٢ز). هه روه هــا بــاس لــه  دانیشــتوانی دورگه كانــی زه ریــای هێمــن لــه  باشــووری رۆژهه ڵاتــی ئاســیا ئــه كات، 

ئــه و ناوچانــه  به گشــتیی كه شــوهه وایه كی گه رمیــان هه یــه ، بــه ڵام خه ڵكه كــه ی كاری زۆر گرنگیــان کــردووە، هه روه هــا 

ــه  بناغــه   ــه كات، كــه  چــۆن له گــه ڵ ئیســلام ته مــاس ئه كــه ن و ئه بن ــی ئ ــی نیمچــه  دوورگــه ی عه ره بی ــه  خه ڵكــی بیابان ــاس ل ب

ــلامیی (١٩٨٧، ص٢٧- ٢٨(. ــتانێتیی  ئیس ــژه ری شارس دارێ

ئــه و زانایانــه  پێیــان وایــه  مــرۆڤ كــوڕی ژینگــه ی خۆیه تــی، ژینگــه  بڕیــار ئــه دات، كــه  مرۆڤێكــی ئــازا و زیــره ك و به هێــز یــان 

كه ســێكی ته مبــه ڵ و تــه وه زه ل و بــێ ده ســه ڵات بــێ. هه ڵبــه ت ئــه وه  لــه لای ئه وانــه ی بڕوایــان بــه  حه تمییه تــی كاریگه ریــی 

ــدا،  ــكه وتنی مرۆڤ ــا و پێش ــه رده می ته كنه لۆژی ــه ڵام له س ــتبێت، ب ــه رده م  راس ــه و س ــۆ ئ ــه وه  ب ــت ئ ــه .  ئه كرێ ــی هه ی جوگرافی

مــرۆڤ بــه  هه مــوو شــێوه یه ك جوگرافییایــی رام كــردووه  و شــاخی گــه وره  و به هێــز شــه ق ئــه كات و تونێلــی دوور و 

ــه و  ــه  ئ ــه  له وانه ی ــد. بۆی ــاوه دان ئه كاته وه ...هت ــان ئ ــت و بیاب ــاره كان ئه گۆڕێ ــره وی رووب ــێ درووســت كــردووه  و رێ ــژی ل درێ

كاریگه رییــه  بــۆ ئــه م ســه رده می پێشــكه وتن و ته كنه لۆژیایــه  زۆر راســت نه بێــت. 

٢/ هۆكاری رۆشنبییریی:

ــووری  ــە کلت ــلامدا، ل ــش ئیس ــه  پێ ــی ل ــه ی عه ره بی ــه  دوورگ ــە نیمچ ــەت ل ــە تایب ــدا، ب ــه  کۆنەکان ــە کۆمەڵگ ــەندنەوە ل تۆڵەس

خێڵەکیــی بەشــێکیی دانەبــڕاو بــوو. لــه  چه ندییــن بۆنــه دا بۆتــه  هــۆی شــه ڕ و ململانێــی ســه ربازیی لــه  نێــوان هــۆزه كان دا، 

كــه  بــه  (ایــام العــرب) (ابــن الحبيــب، د.م، ص٢٤٩؛ المیدانــی، د.م، ٤٣١/٢؛ طقــوش، ٢٠٠٩، ل١٥) نــاسراون.  ئاماژەیــە بــۆ ئــەو 

شــەڕ و رووبەڕووبوونەوانــه ی، لــە ســەردەمی پێــش ئیســلامدا لــە نێــوان هــۆزە عەرەبەکانــدا روویانــداوه ، ســەردەمێک، کــە پــڕ 

بــوو لــە ململانــێ و رووداوی جۆراوجــۆر، كــه  ســه رچاوه ییه كی گرنگــن  بــۆ روونکردنــەوەی هــۆکار و پاڵنەرەکانــی ململانێــی 

ــەوەی  ــە رەنگدان ــەڕانە ك ــەم ش ــەکان. ئ ــارس و رۆم و بیزەنتیی ــی وەک: ف ــا عه ره بی ــی ن ــه ره ب و گەلان ــی ع ــوان هۆزه كان نێ

ــی  ــەت و دابونەرییت ــەرەب و عەقڵیی ــی ع ــه  ژیان ــە ل ــرو، ١٩٩٦، ص٢٠٣). ئاوێنەیه ک ــتر (ب ــەڵ یەک ــە لەگ ــی هۆزەکان پەیوەندی

ئــەوان، لایەنــە جۆراوجۆرەکانــی ژیــان وێنائــەکات، لەوانــە شــەڕ و ئاشــتیی، دیــل بــوون و رزگار بــوون. هەروەهــا لێهاتوییــه  

به ده ســتهاتووه كان وەک: ســوارچاکیی، جێبەجێکردنــی پەیمانــەکان، په نــادان و راســتگۆیی و پیاوه تیــی و جوامێریــی و 

تۆڵه كردنــه وه (بــرو، ٢٠٠٦، ص٢٠٣-٢٠٥). بــه ڵام تۆڵه كردنــه وه  بــه  دیارتریــن دیــارده  كۆمه ڵایه تییــه كان ئه ژمێررێــت، كــه  

به هــۆی ده مارگیریــی هۆزایه تییــه وه  هاتۆته كایــه وه ، بــه  شــێوه یه ك ئــه م دیارده یــه   بۆتــه  به شــێك لــه  داب و نەریتــی 

ــی  ــوو ئه ندامان ــه وا هه م ــا، ئ ــراو كوژراب ــی دیاریییك ــی هۆزێك ــه  ئه ندامان ــك ل ــه ر یه كێ ــان. ئه گ ــوون و مانه وه ی ــه ره ب و ب ع
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ــه وه ،  ــه ی بكه ن ــی هۆزه ك ــان ئه ندامێك ــه  ی ــودی تاوانباره ك ــه  خ ــه  ل ــه ن و تۆڵ ــه ی بك ــوون داوای خوێنه ك ــه ی پابه ندب هۆزه ك

ــلِ) (المــاوردي، ١٩٩٩، ٦/١٢؛ الرخــى، ٢٠٠٠، ٣٨٠/١٠(  ــان بــه و په نــده ی، كــه  ئه ڵێــت: (القتــل أنفــى للقت له بــه ر باوه ڕبوونی

واتــه : كوشــتنه وه  رێگریــی ئــه كات لــه  كوشــن.

ئــه م پەنــدە گوزارشــت لــە فه لســه فه یی تۆڵەکردنــەوە ئــه كات وه ك ئامرازێکــی کاریگــەر بــۆ کەمکردنــەوەی تاوانــی كوشــن 

ــۆ  ــه وە، ب ــە کۆمەڵگــه  دا بڵاوئەكات ــرس ل ــی ســزا له ســه ر كه ســی بكــوژ  ت ــوو جێبەجێکردن ــان واب ــی، عــەرەب پێی و توندو تیژی

ئــه وه ی كه ســیی تــر بوێریــی ئــه وه  نــه كات په نابباتــه  بــه ر كوشــن. هه مــان مانــای ئــه و ئایه تــه ی هه یــه ، كــه  خــوای گــه وره  

ــان  ــه  تۆڵه ســه ندنه وه  دا ژی ــه : ل ــه  ١٧٩). وات ــأوُْلِ ٱلأۡلَبۡبَِٰسجى(ســورة البقــرة: الای ٓ ــوٰةٞ يَٰ ــاصِ حَيَ ــمۡ فِي ٱلقِۡصَ ــت: سمحوَلكَُ ئه فه رمووێ

هه یــه (ابــن كثیــر، ٢٠١٤، ٣٧١/١)  . ئه مــه  وا له مــرۆڤ ئــه كات زیاتــر وریابێــت لــه  مامه مه ڵه كــردن له گــه ڵ ئه وانــی 

ــه ی  ــی هۆزه ك ــە ته واوی ــەکات ب ــك ئ ــك تاوانێ ــك تاكێ ــردووه ، كاتێ ــان ك ــه وه  كاری ــه ی ئ ــه ڵام عــه ره ب زۆرجــار پێچه وان ــردا. ب ت

ــه ڵام هۆزه كــه ی پشــتییان  ــاره ، ب ــی تاونب ــه  ئه ســتۆگرتنی ســه ره نجامه كه ی. ئه یانزان ــی تاوانه كــه ی و ل ــه  پێبژاردن ــوون ب پابه ندب

ــی  ــاك پابه ندبوونێك ــوو ت ــرد ب ــه  وایك ــه ر ئه م ــرت. ه ــی هه ڵئه گ ــه ی و لێكه وته كانی ــیاریه تیی تاوانه ك ــرد و به رپرس ــێ نه ئه ك ت

كوێرانه یــی بــۆ هۆزه كــه ی هه بێــت، چونكــه  پشــتگیریی له بــاش و خراپییه كانیــی ئه كــرا و له كاتــی ته نگانــه  دا پشــتییان 

ــن ســلمة، ١٣٨٠هـــ، ص١٤٧(. ــه دا (اب به رنه ئ

ــی  ــه  زۆربه ی ــه ڵام ل ــوو، ب ــه كان هه ب ــه  ناكۆكیی ــان ب ــه ) وه ك: چاره ســه ر و كۆتاییهێن ــی (دی ــه لای عــه ره ب خوێنبای ــی ل ئه گه رچی

ــه  ــی تاكه ك ــه  نرخ ــه وه  ل ــه  كه مكردن ــی ب ــی خوێنبای ــه  وه رگرتنی ــوون ب ــه وه  و رازییب ــه  تۆڵه كردن ــییكردن ل ــدا چاوپۆش كاته كان

لــه  نــاو كۆمه ڵگــه  دا  ئه نــرا. هــه روه ك به شــێك لــه  شــاعیران هانیــی ره تكردنــه وه ی خوێنباییــان داوه ، یه كێــك لــه  شــاعیره كان 

ئه ڵێــت:  له وباره یــه وه  

فلا تأخذ عقلاً من القوم إنني       أرى العارَ يبقى والمعاقل تذهب (المرزوقي، ٢٠٠٣، ص١٥٧؛ الرسام، ٢٠١٩، ص٧٦(. 

و هانــی  ره تئه كاتــه وه   (دیــه )  راســته وخۆ خوێنبایــی  به شــێوه یه كی  ئــه م شــاعیرە  ئه بینییــن  بده ییــن  ئه گــه ر ســه رنج 

تۆڵه كردنــه وه  ئــه دات. تۆڵەكردنــه وه ی پــێ باشــترە نــەک وەرگرتنیــی خوێنبایــی، پێــی وایــه  وەرگرتنــی پــارەی خوێــن 

ــەوە  ــز ئەگەڕێنێت ــكۆ و هێ ــتەوخۆ ش ــەی راس ــدا تۆڵ ــە کاتێک ــت. ل ــه رده وام ئه بێ ــدا ب ــه رمه زارییه كه  له گه ڵیان ــووکایەتی و ش س

ــی كۆمه ڵگــه   ــه  داب و نەریت ــی گوزارشــت ل ــو كۆمه ڵگــه ی عه ره بی ــره  دا شــاعیر وه ك تاكێكــی نێ ــات. لێ و شــەرمەزاریی لائەب

ــز و به هــای هۆزه كــه ؛ نــەک  ــۆ پاراســتنی رێ ئــه كات بــه وه ی هانــی تۆڵەســەندنەوەی راســتەوخۆ ئــەدات، وەک رێگەییــەک ب

رازی بــوون بــه  قەرەبــووی ماددیــی، پێیــان وابــوو وه رگرتنــی خوێنبایــی و بێده نــگ بــوون لــه  تۆڵه كردنــه وه   شــەرمەزاریی بــە 

ــدا! ــاو هــۆز و تیره كان ــده ن له ن ــه و شــه رمه زاریی و ریســواییه  ب ــی ئ ــان باجی ــی ژی ــت به درێژای ــت. ئه بێ ــدا ئەهێنێ دوای خۆی

ــه ی  ــه ر تۆڵ ــه ن،  ئه گ ــێر بب ــۆ شمش ــا ب ــن، په ن ــی رازیینه ب ــه  خوێنبای ــه دات ب ــه وه  ئ ــی ئ ــێوه  هانی ــان ش ــر به هه م ــاعرێكی ت ش

ــتره .  ــن باش ــاح) هه رنه ب ــی رب ــتره كانی (بن ــه وا وش ــتێننه وه  ئ ــد) نه س ــه  (ز ی ــرو) ل (عم

الا لا تأخذوا لبناً ولكن            أذيقوا قومكم حد السلاح 

فإن لم تثأروا عمراً بزيد         فلا درت لبون بني رياح(الرسام، ٢٠١٩، ص٧٦(.

ــووی  ــرن وەک قەرەب ــی وەرنەگ ــه كات خوێنبای ــه ی ئ ــه  هۆزه ك ــت؛ داوا ل ــره  دا شــاعیر به شــێوه یه كی راســته وخۆ رۆڵ ئه بینێ لێ

دارایــی بــۆ چارەســەرکردنی ناکۆکــی و تاوانــەکان. بەکارهێنانــی وشــەی (لبنــاً) لێــرە دا ئاماژەیــە بــۆ شــتێک، کــە بــە ئاســانی 

ــی  ــه  هانی ــەوە. بۆی ــتچوو ناگەڕێنێت ــە دەس ــكۆی ل ــان ش ــەوە ی ــتەقینەکە ناکات ــە راس ــووی زیان ــەڵام قەرەب ــتئەکەوێت، ب دەس

ــەرێکی  ــە چارەس ــن ب ــارەی خوێ ــار پ ــدا زۆرج ــی عەرەب ــووری کۆن ــە کلت ــه وه . ل ــۆ تۆڵه كردن ــه دات ب ــه ك ئ ــی چ به كارهێنان
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ــن).  ــاف (خوێ ــاوه ن م ــۆ خ ــوو ب ــدی نەب ــەی رەزامەن ــە جێگ ــەرە هەمیش ــەم چارەس ــەڵام ئ ــرا، ب ــەکان دائەن ــۆ کێش ــی ب دارای

بانگــەوازی بەکارهێنانــی چــەک تیشــک ئەخاتــە ســەر گرنگــی وەڵامدانــەوەی دەســتبەجێ بــۆ نــا دادپەروەریــی، بــەو پێیەیــی 

تۆڵەســەندنەوە بــە ئامرازێــک دائەنرێــت بــۆ گەیشــن بــە مافــی راســتەقینە و گەڕاندنــەوەی ریــز و شــكۆ. چونكــه  رێــز و شــكۆ 

گرنگتریــن توخمەکانــی ژیانــی تــاک و هۆزەکانــن. 

لــە چوارچێــوەی رۆشــنبییریی دا ئــەم دێــره  شــیعرانه  رەنگدانــەوەی بەهــا بنەڕەتییەکانــی کۆمەڵگــه  خێڵه كیییه كانــی عه ره بــن، 

کــە پشــتییان بــە رێــز و شــكۆ بەســتووە، وەک بەهــا بنەڕەتییــەکان، کــە پێگــەی تــاک و هۆزەکانیــان دیاریــی ئەکــرد. شــاعیر لێرە 

دا تەنهــا تووڕەیــی خــۆی دەرنابڕێــت، بەڵکــو دەنگێــک بــۆ هەمــوو کۆمەڵگــه  بەرجەســتە ئــەکات، جەخــت لــەوە ئەکاتــەوە، 

کــە تۆڵەكردنــه وه  تاکــە رێگایــە بــۆ پاراســتنی ئــەو بەهایانــە. ئــه و پــێ یوایــه  گفتوگــۆ و ســازان (پــارەی خوێــن) بــەس نییــە بــۆ 

ــه   ــە بــۆ رزگاربــوون ل گەڕاندنــەوەی ســه روه ری هۆزه كــه . جەخــت لــەوە ئه كاتــه وه  تۆڵەســەندنەوەی راســتەوخۆ تاکــە رێگای

ــت  ــە ئەبێ ــە ک ــن توخم ــكۆ گرنگتری ــه وه  ش ــدا، له به رئ ــو هۆزه كان ــه رزی له نێ ــه ر ب ــه ی به س ــه وه ی هۆزه ك ــه رمه زاریی و مان ش

پارێزگاریــی لــێ بکرێــت، گرنــگ نییــە ده ره نجامه كــه ی چییــه و چــۆن ئه بێــت.

٣/ هۆكاری كۆمه ڵایه تیی:

هــۆكاری كۆمه ڵایه تیــی كاریگه ریــی گــه وره ی هه بــوو له ســه ر دیــارده ی تۆڵه كردنــه وه  ، تۆڵــەی کۆمەڵایەتیــی چەمکێکــە 

پەیوەســتە بــە داب و نەریتــە کۆمەڵایەتییــەکان، کــە تۆڵــەی کەســیی یــان خێزانیــی لەخــۆ ئەگرێت بۆ گەیشــن بــە دادپەروەریی 

یــان گەڕاندنــەوەی شــكۆ لــە کۆمەڵگــه  نەرییتییەکانــدا، شــەڕی خوێــن رێگایــەک بــوو بــۆ گەڕاندنــەوەی به هــای لەدەســتچوو 

یــان تۆڵەســەندنەوەی ئــەو نــا دادپەروەریییــەی، کــە بەرامبــەر بــە تاکێــک یــان هۆزێــك کــراوە. به هــۆی ئــه و داب و نەریتــه  

ــێ  ــی پ ــه  زیان ــه وه،  ك ــه ی نه كات ــان ئه ندامێكــی هۆزه ك ــه ی خــۆی ی ــه ر تۆڵ ــك ئه گ ــوو، هۆزێ ــش ئیســلامدا هه ب ــه  پێ ــاوه ی ل ب

گه یه نــدراوه ، ئــه وه  پێیــان وابــوو پلــه  و پایــه ی كۆمه ڵایه تیــی و سیاســیییان لــه  چــاو هۆزه كانــی تــر دا دێته خــواره وه  و 

به كــه م ته ماشــا ئه كرێــن ، بۆیــه  بــه  هــه ر نرخێــك بوایــه  هه وڵــی تۆڵه كردنه وه یــان ئه دایــه وه ، ته نانــه ت هەتــا تۆڵه یــان 

ــوارد و  ــه  ئه خ ــییان ن ــی خۆش ــا، خواردن ــه  ئه هێن ــه كار ن ــان ب ــۆن (عطر)یی ــرد، ب ــان له به رنه ئه ك ــاكی جوانیی ــرده وه  پۆش ئه ك

ــه و ســووکایەتیییه ی  ــان ئ ــه ی به تێگه یشــتنی خۆی ــا ئه وكات ــان نه ئه شوشــت، ت ــه وه  و خۆی ــه  ئه بوون ــان ن ــی ئافره ته كانیی نزییك

پێیانكــراوه ؛ له ســه رخۆیانی لا ئه بــه ن (المرزبــاني، ١٩٨٢، ص٢٧٤(. 

ــه   ــی، هــه ر بۆی ــی هۆزایه تی ــه  ده مارگیری ــوو ل ــی ب ــه ر تۆڵه ســه ندنه وه  بریتی ــه  ب ــه  هــۆكاره  ســه ره كییه كانی په نابردن ــك ل یه كێ

ــن ســلمة، ١٣٨٠هـــ، ص١٤٧؛  ــان ســته ملێكراو (اب ــه ر ســته مكاربێت ی ــرد، ئه گ ــان ئه ك ــی هۆزه كه ی ــاش و خراپی ــان له ب به رگریی

ــه ر  ــێ له س ــوو ك ــگ نه ب ــوو، گرن ــتێكه وه  ب ــوو ش ــه رووی هه م ــه  س ــۆز ل ــی ه ــتنی ئه ندامان ــی، د.م، ٣٣٤/٢)، سه رخس المیدان

هه قــه ، كــێ ســته می كــردووه  و كــێ ســته ملێكراوه ؟ كوێرانــه  پشــتگییریان لــه  هۆزه كه یــان ئه كــرد، ئه گــه ر ئه ندامێكــی 

ــن  ــه وه  (اب ــۆ ئه كه ن ــه ی ب ــا تۆڵ ــرت، هەت ــه  ئه گ ــان ن ــه  ئۆقره ی ــی هۆزه ك ــوو ئه ندامان ــا، هه م ــێ كراب ــته می ل ــان س هۆزه كه ی

ــه   ــوو، وات ــی ب ــی هۆزایه تی ــان ده مارگیری ــان پاڵنه ره كانی ــن زۆربه ی ــیان ئه كه ی ــه ی باس ــه و نموونان ــدون، ١٩٨٨، ص١٢٩). ئ خل

ــوو. ــه ڕه كانیان ب ــه ی ش ــی زۆرب هه وێنی

یه كێــك لــه  گرنگترییــن هــۆكاره  كۆمه ڵایه تییــه كان بریتیــی بــوو لــه  پارێزگارییكــردن لــه  شــكۆی خێــڵ و ره تكردنــه وه ی 

ســووکایەتیی (اهانــة). عــه ره ب گرنگییه كیــی زۆریــان بــه  پاریزگاریــی كردنــی پێگــه ی كۆمه ڵایه تیــی خۆیــان داوه، لــه م بــوارەدا  

شــتی زۆر بچووكیــان بــه  بیانــوو ئه گــرت . یه كێــك لــه و شــه ڕانه ی به هــۆی پارێزگارییكــردن لــه  پێگــه ی خێــڵ روویــداوه  و بــۆ 
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ــه وا  ــه وه ی ك ــب)دا، به هــۆی ئ ــوان هــۆزی (بكــر) و (تغل ــه  نێ ــوو، ل ــوو، شــه ڕی (البســوس) ب ــه رده وام ب ــاوه ی چــل ســاڵ ب م

(كلیــب) تیرێكــی لــه  گوانــی وشــتره كه ی به ســوس دا، كه بینیــی لــه  پاوانه كــه ی ئــه ودا ئه له وه ڕێــت، ئــه وه ی بــه  ســووکایەتیی 

ــت  ــه وره  ئه زانێ ــووکایەتیییه كی گ ــه  س ــه ی  ب ــی هۆزه ك ــی ئاژه ڵێك ــێوه  برینداركردن ــه  هه مانش ــر) ب ــۆزی (بك ــه وه  و ه لێكدای

ــه وه  ــب) ئه كوژێت ــه و ســووکایەتیییه  (كلی ــی ئ ــۆ لابردن ــروة)، ب ــن م ــاوی  (جســاس ب ــه و هــۆزه به ن ــی ئ ــه  ئه ندامان ــك ل و یه كێ

ــه وه ی  ــه وه ، كــه  بریتیــی بــوو ل (ابــن عبــد ربــه، ١٤٠٤هـــ، ٧١/٦؛ النويــري، ٢٠٠٤، ٣٠٤/١٥) . هه روه هــا رووداوێكــی نزییــك ل

(اســعد بــن عمــرو بــن المنــذر) یاریــی بــه  گوانــی وشــتری (ســوید بــن عبــد اللــه التمیمــی) كــردووە، ئەویــش لــه  تۆڵــه ی ئــه وه دا 

ــر، ١٩٩٧، ٤٩٧/١-٤٩٧(. ــن الاث ــوو (اب ــدا به رپاب ــه  نێوانیان كوشــتوویەتی و شــه ڕی (اوارة)ى دووه م ل

بابه تێكــی زۆر ســاده  و ســاكار بــه  ســووکایەتیی بۆســه ر پێگــه ی كۆمه ڵایه تیــی هــۆز لێكدراوه تــه وه ، رشــتنیی خوێنــی 

ئاژه ڵێــك و یارییكــردن به گوانــی ئاژه ڵێكــی تریــان هاوتــاى  خوێنیــی پیاوێــك كــرد و شــه ڕی خوێناویــی درێژخایه نیــان 

ــاج  ــه و ب ــه لای ئ ــان ل ــه  ســه ریان بییری ــه و ســووکایەتیییه ی ئه كه وت ــی ئ ــۆ لابردن ــه وكات ب ــی ئ ــی داب و نەریتی به رپاكــرد، به پێ

و قوربانییــه  نه بــوو، كــه  ئه بــوو ته مه نێــك تێچووه كــه ی ببژێــرن. 

یه كێكــی تــر لــه و بابه تانــه ی كــه  بــه  ســووکایەتیی بۆســه ر پێگــه ی هــۆز لێكدراوه تــه وه  و شــه ڕی خوێناویــی به دوایــی خۆیــدا 

هێنــاوه ، بریتیــی بــوو لــه  پێشــبڕكێی ئه سپســواریی،  یه كێــك لــه و كۆبونــه وه  جه ماوه ریانــه  بریتیــی بــوو لــه  پێشــبڕكیی 

ــبراء  ــس) و الغ ــپه كانی داحس(عب ــوان ئه س ــه  نێ ــان) ل ــس) و (ذبی ــۆزی (عب ــه  ه ــایه تی ل ــوان دوو كه س ــه  نێ ــواری ل ئه سپس

(ذبیــان)دا روویــدا، هــۆزی (ذبیــان) فێڵییــان كــرد و بۆســه یان دانایــه وه  بــۆ ئــه وه ی رێگــه  لــه  ســه ركه وتنی (داحــس) بگــرن 

ــه وه ، چونكــه   ــان بكه ن ــه ی خۆی ــدا تۆڵ ــی هــۆزی (عبــس) و هه وڵییان ــووه  هــۆی توڕه بوون ــه وه  ب ــه وه،  ئ و پێشــبڕكێیه كه  نه بات

ئه وه یــان بــه  ســووکایەتیی بــۆ پێگــه ی هۆزه كه یــان دانــا، ئــه م ناكۆكییــه  سه ریكێشــا بــۆ كوشــن و تۆڵه كردنــه وه ی درێژخایــه ن 

(الدينــوري، ١٩٩٢، ٦٠٦/٢؛ ابــن الاثــر، ١٩٩٧، ٥٠٩/١(. 

وه ك ئاماژه مــان پــێ دا، لــه  پێــش ئیســلامدا تۆڵه كردنــه وه  لــه لای عــه ره ب بابه تێــك بــوو نكۆڵــی لــێ ناكرێــت، ئه بــوو 

ــه  نه نگــی  و  ــان ناكه نــه وه  و بێده نــگ ئه بــن، ل ــان بكه نــه وه ، چونكــه  ئــه وان پێیــان وابــوو ئه وانــه ی تۆڵــه ی خۆی تۆڵــه ی خۆی

ــن  ــە گرنگتری ــز و شــكۆ ل ــی ســووك ســه یریان ئه كــه ن. رێ ــه  چاوی ــر ب ــی ت ــن و هۆزه كان ــه رده وام دا ئه ژیی شــه رمه زارییه كیی ب

ــان ناپاكیــی بــە ســووکایەتییەکی گــەورە دائەنــرا و پێویســتیی بــە  بابــه ت بــوو لــه لای عــه ره ب، هــەر تۆمەتێکــی فێڵکــردن ی

وەڵامدانــەوەی خێــرا و ده ســتبه جێ هەبــوو؛ بــۆ پاراســتنی پێگــەی خێڵەکــە. تۆڵەســەندنەوەی شــەڕی (داحــس) و (الغــبراء) و 

(اوارة)ی دووه م و ئه وانــی تریــش، نموونــەی زینــدوون، کــە چــۆن ململانــێ بچووکــەکان بــە هــۆی دابونەرییتــی خێڵەکیییــەوە 

ئەتوانــن بگۆڕێــن بــۆ شــەڕی خوێناویــی درێژخایــه ن. 

ــوو  ــان واب ــووه ، چونكــه  پێی ــان نه ب ــه و هــۆزه  خــه وو خــۆراك و ژیانیی ــك، ئ ــووه ، به هــۆی كوشــتنی ئه ندامــی هۆزێ جــار هه ب

لــه  ســووکایەتیییه كی گــه وره دا ئه ژیــن. له وانــه  (عصمــة بــن حــدرة بــن ربــاح الربوعــي) به هــۆی كوشــتنی كــوڕه  مامه كــه ی 

ــه وه   ــك نه كه وێت ــه  ئافــره ت نزیی ــه وه  و گۆشــت نه خــوات ل ــی عبــس) له ســه ر خــۆی پێویســتكرد عــاره ق نه خوات ــه ن (بن له لای

ــك  ــم)  كاتێ ــه ڕی (الصرائ ــی   ش ــۆی روودان ــووه  ه ــت؛ ئه وه ب ــس) ئه كوژێ ــی عب ــه  (بن ــاو ل ــا پی ــا حه فت ــوات هه ت ــۆی نه ش و خ

تۆڵــه ی خــۆی كــرده وه لــه  شــه ڕه كه دا؛  وتــی: 

الله قد أمكنني من عبس ... ساغ شرابي وشفيتُ نفسي

وكنت لا أقرب طهر عرسي ... وكنت لا أشرب فضل الكأس(المرزباني، ١٩٨٢، ص٢٧٤(.

ــۆ  ــوو ب ــتبەجێ هەب ــه وه ی دەس ــە تۆڵەكردن ــتیی ب ــی خێڵەکــە پێویس ــت، کوشــتنی ئەندامێک ــی ئه كرێ ــی تێبینی       ئه وه ی
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ــەوەی  ــه؛  رەنگدان ــه  خۆگرتنه ك ــە ل ــوون ب ــتكردن و پابەندب ــه رخۆ پێویس ــوێندخواردن و له س ــە. س ــكۆی خێڵەک ــتنی ش پاراس

قووڵــی پابەندبوونــی عەرەبەکانــە بــە دابونەرییتــی خێڵەکییــەوە. له ســه رخۆ پێویســتكردنه كه (نذر) رێگایــەک بــوو بــۆ 

ــۆی  ــوودەیی خ ــرده وه ، ئاس ــۆی ك ــه ی خ ــه وه ی تۆڵ ــی ئ ــدرة) دوای ــن ح ــت ب ــه . (عصم ــه ر كاره ك ــوربوون له س ــاندانیی س نیش

ــی کارەســاتێک و  ــە کۆتای ــه وه  ب ــە چــۆن تۆڵەكردن ــەوە دەرئەخــات، ک ــەش ئ ــی ئاســایی. ئەم ــۆ ژیان ــەوە ب ــی و گەڕای دەربڕی

ــش ئیســلامدا.  ــه  پێ ــه ره ب ل ــه لای ع ــرا ل ــوێ دائەن ســەرەتای ژیانێکــی ن

      پاڵنەرێكــی دیكــە بــۆ روودانــی شــەڕی درێژخایەنــی نێــوان هــۆزەكان، بریتیــی بــوو لــە شــانازییكردن و مشــتومڕ لەســەر 

ــی  ــه  هاوپه یمانه كان ــك ل ــە مشــتومڕی یه كێ ــۆ نموون ــرە، ب ــتر و مــەرد ت ــان باشــتر و چاك ــەوەی هــۆز و ســەرۆك هــۆزی كامی ئ

ــثرب) ــاوی (ی ــن پی ــێ رێزدارتری ــه وه ی ك ــدا له ســه ر ئ ــان رووی ــه ڵ پیاوێكــی هــۆزی غه ته ف ــن عجــلان الســالمی) له گ ــك ب (مال

ــدا،  ــدا رووی ــه  نێوانیان ــه ڕ ل ــێ و ش ــه ، ده مه قاڵ ــوڕی فلان ــی ك ــثرب) فلان ــاوی (ی ــن پی ــووت: رێزدارتری ــان ئه یان ه  ؟ هه ریه كه ی

ــه  (بنــو عمــرو بــن عــوف) هه ســتا بــه  كوشــتنی ئه وكه ســه ی بانگه شــه ی ئــه وه ی ئه كــرد (مالــك  كه ســێك به نــاوی ســومه یر ل

بــن عجــلان) رێزدارتریــن پیــاوی (یثریب)ه .(ابــن الاثــر، ١٩٩٧، ٥٨٦/١). (مالــك بــن عجــلان) یه كێــك بــوو لــه  ســه ركرده كانی 

ــك  ــردن، (مال ــان بۆك ــنیاری خوێنبایی(دیه )ی ــه وان پێش ــه ڵام ئ ــه ن، ب ــت بك ــه ی راده س ــرد بكوژه ك ــه زره ج داوای ك ــۆزی خ ه

ــن  ــاسرا .(اب ــمیر) ن ــەڕی (الس ــه   ش ــوو،  ب ــدا به رپاب ــه  نێوانیان ــه وه  ل ــه ڕی تۆڵه كردن ــه وه ش ــرده وه،  له به رئ ــلان) ره تییك ــن عج ب

ــه كانه   ــی كه س ــان و پیرۆزكردن ــه  گه وره دان ــت ب ــەکانی پەیوەس ــتیاریی پرس ــەوەی هەس ــە رەنگدان ــر، ١٩٩٧، ٥٨٦/١). ئەم الاث

ــه و جــۆره  بــەس بــوو بــۆ هه ڵگیرســانی شــه ڕ و كوشــتار. ئــه و شــه ڕ و ململانــێ و  ــە کۆمەڵگــەی خێڵەکییــدا، رووداوێكــی ل ل

ــی  ــش كۆچ ــاڵ پێ ــه ش س ــات ش ــی ه ــاث) كۆتای ــه ڕی (بع ــه  ش ــدا ب ــه  نێوانییان ــا ل ــژه ی كێش ــتر درێ ــه  یه ك ــه  ل تۆڵه كردنه وه ی

ــر، ١٩٨٨، ١١٦/٧( . ــن كث ــي، ١٩٩٣، ٢٠٧/٣؛ اب ــه (الذهب ــۆ مه دین ــه ر(صلى الله عليه وسلم) ب پێغه مب

       هه روه هــا یه كێكــی تــر لــه و بابه تانــه ی، كــه  بــه  هۆیــه وه  تۆڵه كردنــه وه  و شــه ڕ هاتۆته ئــاراوه  بریتیــی بــوو لــه  

ــی  ــه ڕه زی پیاوێكــی قه حتان ــی گــه ڵا مێوێكــی ل ــه وه ی پیاوێكــی عه دنان ــزان، به هــۆی ئ ــی خێ ــی ســنووری كۆمه ڵایه تی به زاندن

لــێ كردبــوه وه، شــه ڕ و ململانێــی نێــوان عه دنانــی و قه حتانییــه كان بۆمــاوه ی چه ندییــن ســاڵ بــه رده وام بــوو (عه لــی وه ردی، 

ــی  ــوەی ده مارگیری ــە چوارچێ ــەکان ل ــاره  بچووک ــە چــۆن كار و ره فت ــە، ک ــەوەی ئەوەی ــه م رووداوه  رەنگدان ٢٠١٥، ل٦٤-٦٥) . ئ

خێڵەکییــدا گــەورە ئه كرێــن و ئەبنــە پاســا و بــۆ ململانــێ درێژخایەنــەکان. ئــەو دوژمناییەتییــەی لــە ئەنجامــی ئــەم رووداوە 

ســادەیە دا درووســت بــوو، بــۆ ماوەیەکــی زۆر بــەردەوام بــوو، لــێ كردنــه وه ی گه ڵایــه ك لــە باخچــەی پیاوێکــی قەحتانــی وەک 

پێشــێلکردنی ســنووری شــكۆی خێڵەکــە لێكدراوه تــه وه  و ئه بێــت پارێزگاریــی لــێ بــكات و لێــی بێده نــگ نه بێــت، بــۆ ئــه وه ی 

ــی  ــه چ باجێك ــتیی ب ــه رمه زارییه  پێویس ــه و ش ــی ئ ــه  لابردن ــگ نیی ــدا، گرن ــاو هۆزه كان ــه  ن ــه وه ل ــه رمه زاری نه بن ــاری ش دووچ

ــر. ــی ت ــووکایەتیی هۆزه كان ــه ر و س ــه  و ته ش ــه ر تان ــه   ب ــه  نه كه ون ــگ ئه وه ی ــت! گرن ــی ئه بێ ــی و مرۆی ماددی

ته وه ری سێیه م: هۆكار و پاڵنه ری (ئابووریی و سیاسیی و ئایینی) بۆ تۆڵه سه ندنه وه :

تۆڵەســەندنەوە بەشــێک بــوو لــە سیســتەمی خێڵەکیــی عەرەبەکانــی پێــش ئیســلام ، بــەو پێیەیــی کاریگەرییەکــی بەرفراوانــی 

ــه روه ریی و  ــتنی س ــۆ پاراس ــک ب ــەندنەوەیان وەک ئامرازێ ــەکان تۆڵەس ــوو. خێڵ ــی هەب ــیی و ئابووری ــی سیاس ــەر ژیان لەس

ــی  ــكان و کاریگەری ــی و ململانێ ــی ناکۆک ــەردەوام بوون ــۆی ب ــووە ه ــەش بووب ــا، ئەم ــەکار ئه هێن ــەکان ب ــەوەی ماف گەڕاندن

ــەوەی  ــە کەمبوون ــەوە، تۆڵەســەندنەوە بەشــداری کــرد ل ــە روانگــەی ئابووریی ــوو. ل ــدا هەب لەســەر ســەقامگیریی کۆمەڵگاکان

ســەرچاوە مرۆیــی و مادییــەکان، چونکــە هــۆزەکان پــاره  و ســامانی بەرچاویــان تەرخــان ئەکــرد بــۆ چەکدارکردنــی پیاوه كانیــان 

بــۆ شــەڕکردن و بەرگرییکــردن لــە شــكۆ و ســه روه ری و پێكهاتــه ی سیاســیی هۆزه كه یــان. هەروەهــا تۆڵەســەندنەوە بووبــووە 
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هــۆی سســتیی بازرگانــی و تێکچوونــی چالاکیــی ئابووریــی، چونکــە کاروانــە بازرگانییــەکان مەترســییان لەســەر بــوو بەهــۆی 

ململانێکانــەوە، ئەمــەش وایکــرد تۆڵەســەندنەوە ببێتــە هۆکارێکــی کاریگــەر بــۆ داڕشــتنی شــێوازی ژیانــی ئابووریــی و سیاســیی 

ــان  ــۆ كــرد، ئــه م هۆكارانــه ی خــواره وه ش رۆڵــی گرنگی ــه  ســه رووتر ئاماژه مــان ب ــه ی ل ــه و هۆكاران ــاڵ ئ ــەو ســەردەمەدا. له پ ل

هه بــوو، له وانــه :

١١/ هۆكاری ئابووریی:/ هۆكاری ئابووریی:

ــی  ــارە لایه ن ــوو . دی ــی ب ــۆكاری ئابووری ــه ندنه وه ، ه ــۆ تۆڵه س ــوو ب ــگ ب ــی گرن ــە پاڵنه رێك ــه ی، ک ــه و هۆکاران ــر ل ــی ت یه كێك

ــکردنی  ــانکردن و دابەش ــەکان و دەستنیش ــە کۆمەڵایەتیی ــتنی پەیوەندیی ــە داڕش ــت ل ــەرەکیی ئەگێڕێ ــی س ــی رۆڵێک ئابووری

ســەرچاوەکاندا، ئەمــەش وایکــردووە ببێتــە بزوێنەرێکــی ســەرەکیی ناکۆکــی و ململانێــکان، زۆرجــار بۆتــه  زنجییره یــه ك شــه ڕ و 

ململانــێ و تۆڵه كردنــه وه ی درێژخایــه ن. به تایبه تــی عــه ره ب لــه  پێــش ئیســلامدا زۆر پشــتییان بــە ســەرچاوە ســنووردارەکانی 

وەک ئــاو و لەوەڕگــە ئەبەســت، کێبڕکــێ لەســەر ئــەو ســەرچاوانە، ناکۆکــی و ململانێــی و تۆڵه ســه ندنه وه ی لــێ ئه كه وتــه وه . 

له به رئــه وه ی لــه  زۆربــه ی كاته كانــدا له وه رگاكانــی بیابــان كــه م و وشــك بــوون، پێویســتی دانیشــتوانی  دابیــن نــه  ئه كــرد، كــه  

بــه رده وام لــه  زیادبــوون دابــوون، كۆچه رییــه كان نــه وه  لــه  دوای نــه وه  ژماره یــان زیــاد ئه بــوو؛ كه چیــی له وه رگاكانییــان وه ك 

ــه   ــێوه یه  بارودۆخه ك ــه م ش ــه . ب ــه م و ده گمه ن ــان ك ــش له بیاب ــت و بارانی ــاران ئه به س ــه  ب ــتی ب ــه وه ی پش ــوو، له به رئ ــۆی ب خ

ــی  ــدا (عه ل ــتوانی بیابان ــوان دانیش ــه  نێ ــه وه  ل ــن و تۆڵه كردن ــی كوش ــت بوون ــۆی درووس ــه  ه ــت،  ئه بێت ــه قامیگییر ئه بێ ــا س ن

وه ردی، ٢٠٢٠، ل٥٨-٥٩(. 

ئــه و شــه ڕ و جه نگانــه  زۆرن لــه  مێــژووی عه ره بیــی پێــش ئیســلامدا، به هــۆكاری ئابووریــی روویانــداوه  و شــه ڕی درێژخایه نــی 

لــێ كه وتۆتــه وه ، به هــۆی تۆڵه كردنــه وه  ململانێكانــی  نێوانییــان بــه رده وام بــووه . ئــه و هــۆكاره  ئابوورییانــه ی، كــه  په یوه ندیــان 

ــه وس  ــوان ئ ــه  نێ ــه ڕانه یی ل ــه و ش ــوو. وه ك ئ ــه وه  هه ب ــارده ی تۆڵه كردن ــه ر دی ــی له س ــوو كاریگه ری ــی و زاره وه  هه ب ــه  زه وی ب

ــوون،  ــیی ب ــی و سیاس ــۆكاری ئابووری ــه   ه ــه  ب ــۆزه  عه ره بیی ــه م دوو ه ــوان ئ ــه ڕی  نێ ــدا، ش ــثرب)دا روویان ــه  (ی ــه زره ج ل و خ

خــه زره ج ناوەندیــی بڕیاردانــی لــه  (یــثرب) گرته ده ســت، ئــه وس ده ســتی به ســه ر زه وییــه  زۆر بــه  پیته كانــی هــۆزی خــه زره ج 

داگرتبــوو؛ ئه مــه ش هۆكاربــوو بۆئــه وه ی ده ستبه ســه ر ئابووریــی (یــثرب) دابگــرن. له به رئــه وه  شــه ڕی ئابووریــی و داگیركــردن 

و پاوانكردنــی زه ویــی هۆكارێــك بــوو بــۆ ئــه وه ی هێــرش بكه نــه  ســه ر یه كــتر و شــه ڕ و كێشــه  و ململانــێ و تۆڵه كردنــه وه  لــه  

نێوانیانــدا بــه رده وام بێت(بــرو، ١٩٩٦، ص١٨٩(.

بینــی،  بێــری عه مرییه كانیــان  هــه ر به هــۆی ده ستبه ســه رداگرتنی زه ویــی و زار، ســه قه فییه كان ســه رزه مینی  پڕخێــر و 

ــه ك  ــچ پاره ی ــه وان هیی ــه وه ی ئ ــێ ئ ــه وه ؛  به ب ــی بكه ن ــی ئاوه دان ــه وه ی به نیوه ی ــۆ ئ ــپێرن ب ــی بس ــردن به وان ــێ ك ــان ل داوای

خــه رج بكــه ن، بــه ڵام كاتێــك ســه قه فییه كان زۆربــوون و به هێــز بــوون، دیوارێكییــان بــه  ده وری (طائــف) و قــه ڵای به هێزیــان 

ــه  ــه وه  ل ــووه  هــۆی  شــه ڕ و تۆڵه كردن ــه وه ش ب ــه دان. ئ ــان ن ــتر پێی ــه كان چیی ــدا به (عه مر)یی ــه وه ی ئه یان ــتكرد، ئ ــدا درووس تێ

ــا  ــر، ١٩٩٧، ٦٠٤/١-٦٠٥). هه روه ه ــن الاث ــان (اب ــی زه وتكراوی ــك و ماڵ ــه وه ی موڵ ــۆ گێڕان ــك)، ب ــی مال ــوان (احــلاف) و (بن  نێ

ــەوە  ــە یەمەن ــه كان ل ــۆزه  قه حتانیی ــه ریهه ڵدا، ه ــی و زار س ــه رداگرتنی زه وی ــت به س ــی ده س ــه  ئه نجام ــاء) ل ــه ڕی (البیض ش

بــەرەو باكــوور هاتــن و رووبه رێكــی فراوانــی زه ویــی ده شــتی (تهامة)یــان داگیركــرد، هــۆزه  عه دنانییــه كان ناڕازیبــوون له گــه ڵ 

ــه ن  ــه  یه م ــه ی ل ــه و هۆزان ــه ریان، ئ ــییانكرده  س ــه وه  و هێرش ــان بون ــدوان) رووبه ڕووی ــۆزی (ع ــدادا، ه ــۆزه  پێكییان ــه م ه ئ

هاتبــوون و  لــه  (البیضــاء) به ســه ریاندا ســه ركه وتن (عــل، ٢٠٠١، ١٧/١٠-١٨(. 
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هه رچیــی ناوچه كانــی ژێرده ســه ڵاتی هــۆزی (بکــر بــن وائــل)ه ، به هه مــان شــێوه  دووچــاری وشــكه  ســاڵی هــات، 

ــه   ــی زۆر ل ــدا، ژماره ك ــان رووی ــه  نێوانیی ــێ ل ــم)، شــه ڕ و كێشــه  و ململان ــی تمی ــی (بن ــۆ زه وییه كان ــۆچ بكــه ن ب ــوون ك ناچارب

هــه ردوولا كــوژران، ژمارەیەکــی زۆریــان بــە دیلگیــرا و دەستبەســەر مــاڵ وســامانیان دا گیــرا (ابــن عبــد ربــه، ١٤٠٤هـــ، ٦٢/٦؛ 

ــد  ــن عب ــی (اب ــه وه  له یه كتری ــێ و تۆڵه كردن ــه  ململان ــن)دا كه وتن ــوم الزوّيري ــه ڕی (ي ــه  ش ــر، ١٩٩٧، ٥٤٠/١-٥٤١). ل ــن الاث اب

ــەوەی،  ــۆ ئ ــه ی تۆڵەســەندنەوە ئامــاژەن ب ــەم شــه ڕ و پێكدانان ــر، ١٩٩٧، ٥٤٠/١-٥٤٢). ئ ــن الاث ــه، ١٤٠٤هـــ، ٦٢/٦-٦٣؛ ؛ اب رب

ــی  ــە کات ــک ل ــەر لایەنێ ــووە. ه ــەردەوام ب ــی ب ــەک دوژمناییەت ــو زنجییرەی ــوو، بەڵک ــەک رووداو نەب ــەندنەوەکە ی ــە تۆڵەس ک

ــاد  ــتری زی ــی یەک ــەش ســووڕی تۆڵەســەندنەوە و دوژمناییەت ــرت، ئەم ــەری ئەگ ــی بەرامب ــەوە دا موڵکــی لایەن رووبەڕووبوون

ئەکــرد. 

جگــه   لــه  ده ســت به ســه رداگرتنی زه ویــی و زار، هۆكارێكــی تــری ئابووریــی شــه ڕ و ململانــێ و تۆڵه كردنــه وه ی نێــوان 

ــه كان  ــه  بازرگانیی ــه وه ی كاروان ــه كان. له به رئ ــه  بازرگانیی ــه  كاروان ــردن ل ــی ك ــه  و  رێگری ــه هه ڕه ش ــوو ل ــی ب ــۆزه كان بریتی ه

ــرش  ــه ڕووی هێ ــه  هه ندێكجــار رووب ــه م كاروانان ــی، ئ ــن ناوچــه  و هــۆزی ئه بڕی ــا ئه گه یشــته  شــوێنی مه به ســت چه ندیی هه ت

ــه ن)ه وه   ــرا)، له( یه م ــه ری (كی ــدار و نوێن ــاذام) فه رمان ــك (ب ــه وه ی كاتێ ــه وه ، وه ك ئ ــردن ئه بوون ــی ك ــاردان و رێگری و په لام

كاروانێكــی پــڕ لــه  ســامان و دیاریــی بــۆ (كیــرا) ئه نێرێــت، كاتێــك كاروانه كــه  گه یشــتۆته   (نطــاع) له ســه ر زه مینــی (نجــد)، 

ــت.  ــان كوش ــه وانه كانی (كیرا)ی ــه  پاس ــێك ل ــرد و به ش ــه ركاروانه كه  و تاڵانییانك ــیانكرده  س ــم) هێرش ــی تمی ــه  (بن ــه ك ل ژماره ی

ــه   ــه  ســه ریان و شــه ڕێكی قــورس ل ــه وه  و هێرشــێكی گــه وره  ئه كه ن ــان بكه ن ــه ی خۆی ــه ده ن تۆڵ ــار ئ كاتێــك به مه یانزانیــی بڕی

نێوانیــان دا رووئــه دات، ئــه و شــه ڕه  بــه  (یــوم الصفقــة) نــاسراوه (ابــو الفــرج الاصفهــاني، د.م، ٣١٨/١٧- ٣١٩؛ ابــن الاثــر، ١٩٩٧، 

١/ ٥٥٥). بــه  هه مــان شــێوه  (نعــمان بــن منــذر) كاروانێكــی بازرگانیــی نــارد بــۆ بــازاڕی (عــكاظ)، (بنــی عامــر) هێرشــیان كــرده  

ســه ر ئــه و كاروانــه  بازرگانییــه  و تاڵانیــان كــرد، ئه وه بــوو (بنــی عامــر) هێــز و جه نگاوه ریــان كۆكــرده وه  بــۆ ئــه وه ی تۆڵه یــان 

لــێ بكه نــه وه ، شــه ڕ و پێكــدادان لــه  نێوانیانــدا روویــدا بــه  (یــوم ســلان) نــاسرا (ابــن الاثــر، ١٩٩٧، ٥٧٠/١- ٥٧١(.

هه روه هــا به هــۆی ســته مكردن لــه  بازرگانێكــی (یه مــه ن)ی لــه  مه ككــه ، یه كێــك لــه  پیاوماقووڵانــی قوڕه یــش به نــاوی 

ــه   ــي، ١٤٢٠هـــ، ٦١/١)، بازرگانه ك ــع الكلاغ ــو ربي ــێ (اب ــی نادات ــه ڵام پاره ی ــت، ب ــێ ئه كرێ ــل) شــمه كه كانی ل ــن وائ ــاص ب (الع

په نــای بــرده  بــه ر خه ڵكــی مه ككــه  و داوای لــێ كــردن مافه كــه ی بــۆ وه ربگرنــه وه ، ئــه وه  بــوو گه وره كانــی قوڕه یــش 

ــول)   ــف الفض ــاوی (حل ــرد به ن ــان دا مۆرك ــوان خۆی ــه  نێ ــان ل ــه وه ، په یمانێكی ــان) كۆبوون ــن جدع ــه ب ــد الل ــی (عب ــه  ماڵ ل

ــی  ــه  ناچاركردن ــوو ل ــی ب ــه  بريتی ــام، ١٩٥٥، ١٣٤/١-١٣٥)، تۆڵه كردنه وه ك ــن هش ــته ملێكراو (اب ــه  س ــردن ل ــتگییری ك ــۆ پش ب

ســته مكار و گێڕانــه وه ی مــافى بازرگانه كــه (ابــن حبيــب، ١٩٨٥، ٥٤/١؛ الفــاسي، ٢٠٠٠، ١٢٠/٢). كاروانــه  بازرگانییــه كان زۆرجــار 

رووبــه ڕووی هه ڕه شــه  و مه ترســیی په لامــاردان و تــاڵان كــردن ئه بوونــه وه ، له به رئــه وه  زۆربــه ی كاتــه كان لــه  مانگــه  

حه رامــه كان دا كاروانه كانیــان بــه ڕێ ئه كــرد. بــه ڵام خه ڵكــی واش هه بــوو رێــزی ئــه و مانگانــه ی نه ئه گــرت و له ســه ر 

تاڵانیــی خــۆی بــه رده وام بــوو (اليعقــوبي، ١٩٦٤، ٢٤٠/١). ئه وه تــا (نعــمان بــن منــذر) ســاڵانه  كاروانێكــی بازرگانــی ئه نــارد بــۆ 

بــازاڕی (عــكاظ)، (عــروة الرحــال) ئــه م كاروانــه ی به كــرێ گرتبــوو، ئه مــه ش بــووه  هــۆی توڕه كرنــی (الــبراض بــن قیــس بــن 

رافــع الكنانــی) لــه  هــۆزی (كنانــة) ، چونكــه  لــه  پێشــتر ئــه و داوی كــرد بــوو ئــه و كاروانــه  به كــرێ بگرێــت، ئه مــه ش وایكــرد 

ــه م كاره دا  ــش ل ــرت، قوڕه ی ــه ر شــمه كه كان داگ ــتی به س ــت و ده س ــال) بكوژێ ــروة الرح ــدات و (ع ــه  ب ــه و كاروان ــاری ئ په لام

پشــتگیریی (كنانــة) ی كــرد، كاتێــك هــۆزی (هــوازن) بــه  كاره كه یــان زانــی هێرشــیان كــرده  ســه ر هــۆزی (كنانــة) و قوڕه یشــی 

ــه  نێوانیانــدا روویــدا، كــە بــه  شــه ڕی (فجــار) نــاسرا (ابــن  ــه و ده ســتدرێژییه  و شــه ڕێك ل هاوپه یمانــی بــۆ تۆڵه وه رگرتنــه وه  ل
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ــو الفــرج الاصفهــاني،  ــوو (اب ــه رده وام ب ــۆ مــاوه ی چــوار ســاڵ ب هشــام، ١٩٥٥، ١٨٤/١- ١٨٥؛ الســهيل، ٢٠٠٠، ٢٢٩/٢- ٢٣٠). ب

ــه   ــف فضــول) هــه م ل ــه  (حل ــه ر (صلى الله عليه وسلم) هــه م ل ــه  پێغه مب ــه وه ی ببێت ــش ئ ــد) پێ ــایه نی باســه  (محم ــه وه ی ش د.م، ٥٨/١٧). ئ

شــه ڕی فجــار دا به شــداریی كــردووه  بــۆ گیرانــه وه ی مافــی ســته ملێكرا و تۆڵه كردنــه وه  لــه  ســته مكار (ابــن هشــام، ١٩٥٥، ١/ 

١٣٤و١٨٤؛ الســهيى، ٢٠٠٠، ٢/ ٥١و ١٤٧(.  

له گــه ڵ ئه وانه  شــدا، گره وكــردن له ســه ر مــاڵ یه كیــك بــوو لــه  هــۆكاره  ئابووریییــه كان، كــه  بــووه  هــۆی ســه رهه ڵدانی 

ــۆكاره كان  ــه  ه ــوو، وات ــی هه ب ــد هۆكارێك ــان چه ن ــه ره ب هه ریه كه ی ــوان ع ــه ڕه كانی نێ ــه وه . ش ــێ و تۆڵه كردن ــه ڕ و ململان ش

ــی  ــاڵ هۆكاره كان ــه  پ ــه وه ی شــه ڕی (داحــس و الغــبراء) ل ــی تۆڵه كردن ــه  هۆكاره كان ــه  یه كێــك ل ــۆ نموون ــوون، ب ــد ب فــره  ره هه ن

ــوو  له ســه ر بیســت وشــتر  ــوان (داحــس و الغــبراء) گــره و ب ــه  نێ ــه وه ی پێشــبڕكێی ئه سپســواریی ل ــوو، له به رئ ــی ب ــر، ئابووری ت

(الدينــوري، ١٩٩٢، ص٦٠٦؛ اليــوسى، ١٩٨١، ١/ ٣١٨) ، بــه ڵام كاتێــك فێــڵ كه وتــه  نــاو پێشــبڕكێكه وه ، ئییــتر زنجییره یــه ك شــه ڕ 

ــڵ  ــه ڕه كه  فێ ــته وخۆیی ش ــۆكاری راس ــته  ه ــوو. راس ــه رده وام ب ــژ ب ــی درێ ــۆ ماوه یه ك ــان و ب ــه  نێوانیی ــه وه   كه وت و تۆڵه كردن

كــردن بــوو، بــه ڵام پاڵنــه ره  ئابووریییه كــه ش هۆكارێكــی گرنــگ بــوو، كــه  بیســت وشــتر بــه و ئاســانییه  و له ســه ر بنه مــای فێــڵ 

ــه ن. ــه ر بك ــلیمی به رامب ته س

٢٢/ هۆكاری سیاسیی:/ هۆكاری سیاسیی:

ژیانــی سیاســیی عــه ره ب لــه  پێــش ئیســلامدا پــڕ بــوو لــه  ململانــێ و ئالۆزیــی سیاســیی و شــه ڕی درێژخایــه ن و تۆڵه ســه ندنه وه ، 

به هــۆی نه بوونــی ده ســه ڵاتێكی ناوەندیــی كــه وا به ڕێوه بردنــی تێكــڕای وڵات لــه  ئه ســتۆ بگرێــت. عــه ره ب لــه  پێــش 

ــی  ــه  ده مارگیری ــی ل ــای ملكه چی ــه وه ی بنه م ــوون، له به رئ ــر نه ب ــه ڵاتێكی ت ــچ ده س ــی هیی ــۆز ملكه چ ــه  ه ــه  ل ــلامدا جگ ئیس

ــه  ــان، ب ــوو له لای ــیی ب ــتنی سیاس ــانه ی رێكخس ــوو، نیش ــرا ب ــن بونیات ــدی خوێ ــه ر په یوه ن ــه  له س ــه وه ، ك ــی ئه بینیی هۆزایه تی

 شــێوه یه ك  هــۆز تاكــه  حوكومــه ت بــوو، كــه  عــه ره ب پابه نــد بــوو پێیــه وه،  هییــچ هێزێكــی تــری لــه  ســه رووی هــۆز نه  ئه ناســیی 

ــه   ــه ڕووی ل ــه  رووب ــز نه بوای ــی به هێ ــه  هۆزێك ــێكی بیاباننشــین ســه ر ب ــه ر كه س ــى، ٢٠٠١، ٣١٤/٧؛ وات، د.م، ص٤٢). ئه گ (ع

ــار  ــین زۆرج ــی بیاباننش ــی وه ردی، ٢٠٢٠، ل٦٠) . تاك ــه (عه ل ــز بوای ــازا و به هێ ــیی ئ ــده  خۆیش ــووه وه ، هه رچه ن ــوون ئه ب ناوچ

ــیی  ــه ڕووی مه ترس ــان رووب ــگای بیاب ــه  رێ ــه و ل ــوو ، ئ ــه س نه ب ــه وه  ب ــه ڵام  ئ ــت، ب ــۆی ئه به س ــزی خ ــی و هێ ــه  ئازای ــتی ب پش

ــه ك  ــۆ هه ركوێی ــت ب ــه ی ئه پاراس ــی هۆزه ك ــز تاكه كان ــۆزی به هێ ــكات، ه ــۆی رزگار ب ــی خ ــا نه یئه توان ــه  ته نی ــووه  وه  ، ب ئه ب

ــێك  ــه ر كه س ــه ر. ئه گ ــه   س ــان هێرشــی بكرایه ت ــه ر یه كێكی ــرد ئه گ ــه وه ی ئه ك ــه ی تۆڵه كردن ــه و هــۆزه  هه ڕه ش ــه ، ئ بچووبوونای

به ده ســتی تاكــی هۆزێكــی تــر كوژرابوایــه ، ئــه وا هــۆزی كه ســه  كوژراوه كــه  داوای تۆڵــه ی ئه كــرد، ئه گــه ر نه یتوانیایــه  

بكوژه كــه  بكوژیتــه وه ، كه ســێكی تــری له هۆزه كــه  ئه كوشــت لــه  تۆڵــه ی كه ســه  كوژراوه كه یــان (عه لــی وه ردی، ٢٠٢٠، 

ــەڵ  ــان، لەگ ــه و پێگه ی ــی پل ــان و به هێزكردن ــه  خۆی ــزگاری ل ــاو پارێ ــه  پێن ــه وه  هــۆزه  بچــووك و لاوازه كان ل ل٦١- ٦٢). له به رئ

ــه ڕ و  ــانی ش ــۆ هه ڵگیرس ــوو، ب ــه س ب ــوو ب ــن بیان ــلاح، ١٩٧١، ص٥٣). بچووكتری ــمان (الم ــە هاوپەی ــدا  دەبوون ــە گەورەكان خێڵ

ــوو. ــاو ب ــه و ســه رده مەدا ب ــه  ل ــت، ك ــه  ش بێ ــه و داب و نەریت ــه ی ئ ــه ر پێچه وان ــێ؛ ئه گ ململان

ــن الحــارث)،  ــن الحــارث) و (ســلمه  ب ــل ب ــرا (شرحبی ــوان دووب ــه  نێ ــه وه ی سیاســیی ل ــێ و تۆڵه كردن هــۆكاری شــه ڕ و ململان

ــوازی  ــان ئاواتەخ ــوو ، هەردووکی ــرو) ب ــن عم ــارث ب ــایه تی باوكیان(الح ــوێنگرتنه وه ی پاش ــه ڵات و ش ــی ده س ــه ر وه رگرتن له س

ئــەوە بــوون، کــە ده ســه ڵاتی تــەواو بەســەر موڵــک و ماڵــی باوکیانــدا بەدەســتبهێنن و فەرمانڕەوایــی هۆزه كه یــان بکــەن، ئــەم 

رکابەرییــە بــووە هــۆی رووبەڕووبوونــەوەی ســەربازیی، چونکــە هەریەکەیــان هەوڵیــدەدا کاریگەریــی و ســەربەخۆیی خــۆی 
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ــی  ــلمه)  و كوژران ــه ركه وتنی (س ــه ڕه كه  به س ــه وه   ش ــتر بوون ــه ڕووی یه ك ــەڕی (كلاب الاول)دا رووب ــه  ش ــەوە، ل ــات بکات دووپ

ــوان  ــه  نێ ــه وه  ل ــه ر تۆڵه كردن ــه  ب ــه  هــۆی شــه ڕ و په نابردن ــه وه  ئه بێت (شرحبیــل) كۆتایــی هــات (الیعقوبــی، ١٩٦٤، ١/ ١٩٦). ئ

ــی.  ــوڕ و نه وه كان ك

یه كێكــی تــر لــه  هۆكاره كانــی تۆڵه ســه ندنه وه ی نێــوان (بنــو يربــوع) و (نعــمان بــن المنــذر) له ســه ر پلــه  و پۆســتی سیاســیی 

بــوو.  له پێــش ئیســلامدا (الردافــة) وه ك وه زاره ت وابــوو، كاتێــك (نعــمان بــن المنــذر) هــه وڵ ئــه دات بیداتــه  كه ســێك، 

ناکۆکییەکــی گــەورەی لــێ کەوتــەوە. ئەمــەش ئــەوە دەرئەخــات چــۆن پرســەکانی دەســەڵات ئەتوانــن ببنــە هــۆی له كارخســتنی 

پەیوەندییــە کۆمەڵایەتییــەکان و هەڵگیرســانی ململانێــی سیاســیی. (بنــی یربــوع) ســووربوون له ســه ر وه رگرتنــی ئــه و پۆســته  

ــوع)  ــو یرب ــوو (بن ــه و پۆســته یان راده ســت بكــه ن، ئه وه ب ــوون ئ ــش ئاماده نه ب ــرده وه  ده ســتبه رداریین، به رامبه ری ــان ك و ره تی

شــه ڕكه ره كانیان ئاماده كــرد بــۆ وه رگرتنــه وه  و گێرانه وه یــی ئــه و پۆســته ، چونكــه  بــه  مافــی خۆیــان ئه زانــی. هه وڵــی 

ــر، ١٩٩٧، ٥٧٨/١- ٥٧٩(. ــن الاث ــاسرا (اب ــه  (يــوم طخفــة) ن ــه و شــه ڕه  ب ــوو، ئ ــدا به رپاب ــه  نێوانیان ــه وه  و شــه ڕ ل تۆڵه كردن

ــدا،  ــان پێ ــتر ئاماژەم ــوون، وەك پێش ــد ب ــره  ره هه ن ــرب) ف ــام الع ــه ره ب (ای ــه ڕه كانی ع ــه  ش ــك ل ــدا، هه ندێ ــه ڵ ئه وه ش له گ

جگــە لــە هۆكاریــی ئابووریــی، جەنگــی (البســوس) رەهەنــد و پاڵنەریــی سیاسییشــی هەبــوو؛ لــه  باســه كانی ســه رووتر باســی 

ــز و  ــراده  و هێ ــه  ســه پاندنی ئی ــوو ل ــی ب شــه ڕی (البســوس)مان كــرد، وتمــان هــۆكاری راســته وخۆی شــه ڕی (البســوس) بریتی

ده ســه ڵات لــه  ناوچه كــه دا. لــە شــەڕی (البســوس)دا رەهەنــدی سیاســیی لــە ململانێــی دەســەڵات و هه ژموونــی نێــوان هــۆزی 

(بکــر) و (تغلــب) دا بــە روونــی دیــارە. ئــەو ململانێیــە تەنیــا لەســەر تۆڵەســەندنەوەی كه ســیی یــان خێڵەکیــی نەبــوو، بەڵکــو 

درێژبــووەوە بــۆ بەهێزکردنــی هەژموونــی سیاســیی و دووبــارە داڕشــتنه وه ی هاوســەنگی هێــز لــە ناوچەکــە دا (ابــن الاثــر، 

١٩٩٧، ١/ ٤٧٢- ٤٧٥). شــەڕی (البســوس) نموونەیەکــی سەرنجڕاکێشــە، کــە چــۆن ململانێــی خێڵەکیــی ئەتوانێــت بگۆڕڕێــت 

بــۆ ململانێــی سیاســیی، کــە تیایــدا هــۆزەکان هەوڵــی چەســپاندنی هه ژموونــی خۆیــان و لاوازکردنــی نەیارەکانیــان ئــەدەن، 

ــا  ــلامدا. هه روه ه ــش ئیس ــی پێ ــەی عەرەب ــەی کۆمەڵگ ــە پێکهات ــی ل ــەڵات و کاریگەری ــی دەس ــە گرنگ ــتە ل ــەش گوزارش ئەم

ــه ندنه وه   ــتی تۆڵەس ــەر سروش ــه وره ی لەس ــی گ ــة) کاریگەرییەک ــن ربيع ــب ب ــی (كلي ــار و بەرچاوی ــی دی ــگ و پێگەی ناوبان

ــەندنەوە  ــی تۆڵەس ــت، داواکاری ــه  بەرزتربێ ــەی کوژراوه ك ــا پێگ ــكۆ، ت ــز و ش ــە رێ ــووە ب ــت ب ــه وه  پەیوەس ــوو. تۆڵەكردن هەب

زیاتــر ئەبێــت. کوشــتنی کەســایەتییەکی گــەورەی وەک (كلیــب)، کــە ســەرۆکی هــۆزی (تغلــب) بــوو، نوێنەرایەتــی هێــمای 

دەســەڵات و ســەروەریی ئەکــرد، داوای تۆڵەســەندنەوەیه كی هاوتــا و هاوشــانیی پێگــه ی (كلیب)یــان ئه كــرد، ئەمــەش مانــای 

وایــە هۆزه كــه  بــە کوشــتنی کەســێکی ســادە رازی نــا بێــت، بەڵکــو كار بــۆ تۆڵەســەندنەوەیەكی گەورەتــر و كاریگەرتــر ئــەكات. 

ــرا (اعــز مــن كليــب وائــل) ــه وه ، ئه وت ــه  ئه هێرای ــه  نموون ــدا ب ــاو عه ره ب ــه  ن ــوو ل ــه وه ی پێگــه ی (كلیــب) هێنــده  به رزب له به رئ

(ابــن ســلام، ١٩٨٠، ص٣٦٢؛ الجاحــظ، ١٤٢٤هـــ، ٢١١/١؛ الدينــوري، ١٩٩٢، ص٩٦؛ ابــن ســلمة، ١٣٨٠هـــ، ص٩٣؛ ابــن عبــد ربــه، 

١٤٠٤هـــ، ٣١٠/٣). ئــه وه ی شــایه نی باســه  عــه ره ب لــه  پێــش ئیســلامدا بــۆ تۆڵــەی كوژرانــی گەورەكانیــان بــه  تۆڵه كردنــه وه ی 

ــان بــۆ كوشــتنی كۆمه ڵێــك كــه س ئه بــرد،  ــان په نای ــان ئه بــوو كه ســێكی هاوشــانیی بكوژنــه وه ، ی ئاســایی رازی نــه  ئه بــوون، ی

ــان بێــت.  ــای كوژراوه كــه ی خۆی ــۆ ئــه وه ی هاوت ب

یه كێكــی تــر لــه  هۆكاره كانــی تۆڵه ســه ندنه وه ی نێــوان هــۆزه  عه ره بیییه كانــی (غساســنة) و (المنــاذرة) بریتیــی بــوو 

بــۆ لایه نگیریــی  نێــوان هــه ردوولا ئه گه ڕێتــه وه   تێوه ردانــی ده ره كیــی، هــۆكاری شــه ڕ و تۆڵه ســه ندنه وه ی  له ده ســت 

(المنــاذرة)  بــۆ فارســه كان لــه  د ژی رۆمــه كان و (غساســنة) ی لایه نگریــی رۆمــه كان. شــه ڕ و تۆڵــه  و دوژمنداریــی گواســترایه وه  

بــۆ هێــزه  درووســتكراوه   عه ره بییه كانییــان، كاتێــك (غساســنة)كان به ســه ر (المناذرة) كانــدا ســه ركه وتن لــه  شــه ڕی (عیــن 
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ابــاغ)دا توانیــان (المنــذر بــن مــاء الســماء) پاشــای (الحیــرة) لــه  ســاڵی (٥٥٤ز)) بكــوژن (محمــود، د.م، ص٧٦- ٧٧) ، كوڕه كــه ی 

ــه  ــی. ل ــی باوك ــه وه ی خوێن ــۆ تۆڵه كردن ــوو هه وڵێكــی خــۆی خســته گه ر ب ــاسراوه ، هه م ــه  (الاســود) ن ــه  ب ــه وه،  ك شــوێنی گرت

ــدا  ــوان هــه ردولا دا رووی ــه  نێ ــك شــه ڕ ل ــة) و شــوێنكه وتووانی كاتێ ــن جبل ــه  (الحــارث ب ــة) گه یشــت ب ــرج حلیم  شــه ڕی (م

ــه ی  ــران و ئه وان ــل گی ــه  دی ــی ب ــوژرا و به شــی زۆری لایه نگران ــره  ك ــذر) پاشــای حی ــن المن ــذر ب غه ساســنه  ســه ركه وتن و (المن

ــة، ١٩٣٣، ص١٩(.  ــود، د.م، ص٧٦؛ نولدك ــر، ١٩٩٧، ٤٨٨/١- ٤٨٩؛ محم ــن الاث ــن (اب ــوو؛ هه ڵات ــان ب رزگاری

لــه  نێــوان  بڵێیــن: هــۆكاری سیاســیی رۆڵێكــی گرنگــی هه بــوو له ســه ر دیــارده ی تۆڵه ســه ندنه وه   كه واتــه  ئه توانیــن 

هۆزه كانــدا، زۆرجــار هۆكاره كانــی تریــش ره هه ندێكــی سیاســیی وه رئه گــرت و كێشــه كان لــه  قه بــاره ی خــۆی گه وره تــر 

تــره وه . قۆناغێكــی  ئه نایــه   پێــی  تۆڵه ســه ندنه وه كان  و  ئه كــران 

٣٣/ هۆكاری ئایینی:/ هۆكاری ئایینی:

ــه ندنه وه ،  ــارده ی تۆڵه س ــه ر دی ــوو له س ــی هه ب ــه م و زۆر كاریگه ری ــه ی ك ــه و هۆكاران ــوو ل ــر ب ــی ت ــی یه كێك ــۆكاری ئایین ه

به پێــی دابونەرییتــی كۆمه ڵگــه ی عه ره بیــی پێــش ئیســلام تۆڵەســەندنەوە بــە ئەرکێــک دائەنــرا، ئه بــوو جێبەجــێ بکرێــت بــۆ 

ــی  ــە ئایین ــدا؛ ل ــووه . له هه مانكات ــه نگ ب ــه وه  لاس ــی تاوانێك ــۆی ئەنجامدان ــە بەه ــه نگییه یی، ک ــەو لاس ــی ئ ــه نگ كردن هاوس

ــت:  ــه وره  ئه فه رمووێ ــوای گ ــو خ ــەیرکراوە. هه روه ك ــی س ــی خوای ــراوەی دادپەروەری ــەندنەوە وەک درێژک ــلامدا تۆڵەس ئیس

لِۖ  قـَـتۡ ۗ وَمَــن قتُِــلَ مَظلۡوُمٗــا فقََــدۡ جَعَلنۡـَـا لوَِليِِّــهِۦ سُــلطۡنَٰٗا فَــلَا يـُـسرۡفِ فيِّ ٱلۡ سمحوَلَا تقَتۡلُـُـواْ ٱلنَّــفسَۡ ٱلَّتِــي حَــرَّمَ ٱللَّــهُ إلِاَّ بِٱلحَۡــقِّ
إنَِّــهُۥ كَانَ مَنصُورٗاسجى (ســورة الاسرى، الايــة ٣٣). کاتێــک تاوانێــک ئەنجــام ئەدرێــت، تۆڵەکردنــەوە بــە ئامرازێــک دائەنرێــت بــۆ 

ــك  ــه  هه ندێ ــته وایی دراوه ، ل ــی و ئاش ــی لێبورده ی ــلامدا هان ــه  ئیس ــدا ل ــه ڵ ئه وه ش ــته ملێكراو. له گ ــی س ــتهێنانی ماف بەدەس

كاتــدا لــێ خۆشــبوون بــه  كه فاره تــی گوناهـــ دانــراوه (ســيد قطــب، ١٤١٢هـــ، ٢/ ٨٨٩؛ صــافي، ١٤١٨هـــ، ٦/ ٣٦٥(  .

ــك  ــل یه كێ ــه :  داســتانی فی ــۆ نموون ــووه  . ب ــان له پشــت ب ــه وه ی به شــێك له شــه ڕ و جه نگــه كان هــۆكاری (ئایین)ی ســه ره ڕای ئ

ــژه ی  ــه  درێ ــایه تی ئه بره ه ــك پاش ــه ، كاتێ ــاری مه كك ــه ر ش ــه  س ــه وه  كرای ــتی تۆڵه كردن ــه  مه به س ــه ی ب ــه و هه ڵمه تان ــوو ل ب

ــس)،  ــاوی (قللی ــرد به ن ــت ك ــه یه كی درووس ــاء) كڵێس ــاری (صنع ــه  ش ــرت، ل ــه ن داگ ــه واوی یه م ــه ر ت ــتی به س ــا، ده س كێش

نه جاشــی ئاگاداركــرده وه،  كــه  ده ســت هه ڵناگرێــت تــا رووی هه مــوو حاجییانــی عــه ره ب نه كاتــه  كڵێســه ی قللیــس (الكلبــي، 

ــه  ــك ل ــت یه كێ ــان بیس ــه كان ئه مه ی ــك عه ره ب ــر، ١٩٨٨، ٢/ ٢١١). كاتێ ــن كث ــر، ١٩٩٧، ١/ ٤٠٢؛ اب ــن الاث ٢٠٠٠، ص٤٦- ٤٧؛ اب

ــبري، ٢٠٠٠،  ــي، ٢٠٠٠، ص٤٦- ٤٧؛ الط ــرد (الكلب ــایی تێداك ــه كه    و پیس ــاو كڵێس ــووه  ن ــوو، چ ــم) توڕه ب ــی فقی ــی (بن  پیاوه كان

ــه   ــه ی رووبكه ن ــان بك ــه،  وا  حاجیی ــه وه ت هه ی ــی ئ ــه وه ی نیازی ــرده وه ، له به رئ ــاگادار ك ــه م كاره  ئ ــان ل ٢٤/ ٦١٠). ئه بره هه ی

ــه   ــه  مه كك ــوارد ئه چێت ــوێندی خ ــوو س ــه  توڕه ب ــكرد. ئه بره ه ــه كه  ی پیس ــه  كڵێس ــی مه كك ــه  عه ره به كان ــك ل ــس)، پیاوێ (قللی

ــه ی خــۆی ئه كاتــه وه (الطــبري، ١٤٠٧هـــ، ٣/ ٤٤٠؛ ١٩٩٢، ٢/ ١٢٢(.  ــران ئــه كات و تۆڵ ــه  وێ و كه عب

  لــه  رووكه شــدا ئه بره هــه  به مه به ســتی ئایینــی هێرشــی كــرده  ســه ر شــاری مه ككــه ، واتــه  بیانووه كــه ی ئایینــی بــوو، 

ــه و  ــت ئ ــی له پش ــی ئابووری ــر ئامانجێك ــن زیات ــن بڵێی ــه ڵام ئه نوانی ــس، ب ــه ی قللی ــكردنی كڵێس ــه  پیس ــه وه  ل ــۆ تۆڵه كردن ب

وشــتره كانی  داواكردنــی  بــۆ  (عبدالطلــب)  ته نانــه ت  نه كــرد،  به رگرییه كییــان  هییــچ  خه ڵكه كــه ش  هه ڵمه تــه وه  بــوو.  

ــدون، ١٩٨٨،  ــن خل ــن هشــام، ١٩٥٥، ٥٠/١؛ اب ــی خــۆی ئه پارێزێــت) (اب ــی: (خــوا بۆخــۆی ماڵ ســه ردانی ئه بره هــه ی كــرد، وت

ـكَ  ٢/ ٧٢). ئــه و داســتانه  لــه  قورئــان دا تۆماركــراوه ، هــه ر وه ك خــوای گــه وره  ئه فه رمووێــت: سمحألَـَـمۡ تـَـرَ كَفَۡ فعََــلَ رَبّـُ

يلٖ ٤ فجََعَلهَُــمۡ  ــن سِــجِّ دَهُــمۡ فِي تضَلۡيِــلٖ ٢ وَأرَسَۡــلَ عَلَهِۡــمۡ طـَـيرًۡا أبَاَبِيــلَ ٣ ترَمِۡيهِــم بِحِجَــارةَٖ مِّ عَــلۡ كَۡ فِيــلِ ١ ألَـَـمۡ يجَۡ ــبِ ٱلۡ بِأصَحَٰۡ
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ــة ١-٥(. ــل، الاي ــولِۭ ٥سجى (ســورة الفي كُ أۡ ــصفٖۡ مَّ كَعَ

یه كێكــی تــر لــه  هــۆكاره كان بریتیــی بــوو لــە نەبوونــی ئایینێكــی یەكگرتــووی گشــتگییر كاریگەریــی لەســەر رەفتــار و ئــاكاری 

ــرۆڤ  ــه وه ی م ــت ل ــەرەکی ئەگێڕێ ــی س ــن رۆڵێک ــە، ئایی ــە خراپ ــن ل ــۆ خۆبه دوورگرت ــت ب ــت و هاندەربێ ــەكان هەبێ عەرەب

ــكات (حســن، ٢٠١٣،  ــه  هــه ر كارێــك، كــه  ئه ی ــكات ل ــی ب ــری خوای ــه  چاودێ ــی دابنــێ، هه ســت ب ــۆ كاروكرده وه كان ــه رزش ب ئ

ــر به ســه رخۆیه وه ،  ــه  چاودێ ــی ئایینێــك كــه  مــرۆڤ ئاراســته بكات و بیكات ــه  گرنگــه كان، نه بوون ــه وه  یه كێكــه  له خاڵ ص١٢٩). ئ

لــه  هه مــوو شــوێنێك هه ســتبكات چاودێرێــك هه یــه  به سه رســه ریه وه یه  و ئه یبینێــت، هه ركارێــك بــكات له ســنوور و 

ــی  ــه  مرۆڤ ــه  ك ــه و ئایینه ی ــلام ئ ــابكه ین ئیس ــه ر ته ماش ــت. ئه گ ــزا ئه درێ ــه ری س ــت له س ــه  به ده ربێ ــه و ئایین ــی ئ رێنماییه كان

ــه وه ، مرۆڤــی موســڵمان  ــاڕه وا دوورئه كات ــه  ن ــر ب ــی كه ســانی ت ــاوان و ده ســتدرێژی و خواردنــی ماڵ ــه  زۆر ت ــه وه  ل ــد پێی پابه ن

ــه ڵام ئه نجامــی  ــۆ ئه ڕه خســێت، ب ــاڕه وای ب ــك زۆر شــتی حــه رام و ن ــه  چــاوی هه مــوو بوونه وه رێ ــا و دوور ل زۆرجــار به ته نی

ــزه   ــه و هێ ــه كات، ئ ــه ڵ ئ ــه وه ی له گ ــێ پێچین ــی و ل ــوو په نهانییه كان ــه  هه م ــاگاداره  ب ــه ك ئ ــت خوای ــه  ئه زانێ ــادات، چونك ن

ــه و  ــه و رۆژگارەدا  ئ ــه  ل ــه و ئایینان ــچ كام ل ــه یربكه ین هیی ــه ر س ــه ڵام ئه گ ــت، ب ــه وره ی ئه بێ ــی زۆر گ ــه  كاریگه ری مه عنه ویی

هێزه یــان نه بــووه  مــرۆڤ پابه ندبــكات و بیكاتــه  چاودێــر به ســه رخۆیه وه .

ــوو،  ــی هه ب ــی تایبه تی ــه ی پیگه یه ك ــه  ئایینییه ك ــه  و لایه ن ــی كه عب ــه ر بوون ــه ، له ب ــه  ی ــاری مه كك ــه  ش ــه باره ت ب ــی س هه رچی

زۆربــه ی هــۆزه  عه ره بییــه كان به چــاوی رێــز و شــكۆمه ندییه وه  ته ماشــای مه ككــه  یــان ئه كــرد، لــه  رواڵه ته كانــی ئــه و 

ــاژه ڵ  ــه دا له ســه ر خاكــی مه ككــه  جه نــگ و كوشــتار و راوی ئ ــه  ئ ــان ن ــان به خۆی ــه كان رێگه ی ــوو عه ره ب ــه وه  ب ــه ش ئ رێزگرتن

بكــه ن و دارودره خــت ببڕنــه وه ، بــه م جــۆره  مه ككــه  شــارێكی هێمــن و ئــارام بــوو، بــۆ هه مــوو ئه وانــه ی لــه و شــاره دا بــوون 

ــه و  ــكردنی ئ ــۆ پێشكه ش ــۆكاره كان ب ــر له ه ــی ت ــت یه كێك ــلاح، ١٩٧١، ص٢٨٧). ئه كرێ ــرد (الم ــاره كه یان ئه ك ــه ردانی ش ــان س ی

ــز و شــكۆ وه  ته ماشــای  ــه ره ب به چــاوی رێ ــه وه  ع ــرد، له به رئ ــان ئه ك ــه  پێشكه شــی حاجییانیی ــه وه  ك ــه  بگه ڕێت خزمه تگوزاریان

ــان بۆكــرد  ــو ئاماژه م ــي، د.م، ص١٥). وه ك ــان ئه زانین(الثعالب ــه  خۆشه ویســتی خــوا و ماڵه كه ی ــرد، ب هــۆزی قوڕه یشــییان ئه ك

مەککــە لــه  پێــش ئیســلام پێگه یه كــی گــه وره  و پیرۆزیــی لــە نێــو هــۆزە عەرەبــەکان دا هه بــوو. ئەمــەش بــەو مانایــە بــوو، کــە 

ــن،.  ــه ندنه وه  بهێن ــی و تۆڵه س ــن، واز له دوژمناییه ت ــه دا ب ــه  مه كك ــا ل ــوون هه ت ــە ناچارب ــاو مەکک ــە ن ــەی ئەچوون ــەو هۆزان ئ

ــاوازەکان  ــە جی ــی ناوچ ــەکان. حاجیان ــەوەی ناکۆکیی ــە هێورکردن ــوو ل ــدار ب ــی بەش ــی ئایینی ــمێکی گرنگ ــەج وەک رێوڕەس ح

ــو  ــەکان، وه ك ــی حاجیی ــه . خزمەتکردن ــی رق و كین ــۆ وه لانان ــوو ب ــەوە، ئەمــەش یارمەتیدەرب ــدا کۆدەبوون ــە کەشــێکی ئایینی ل

ــرا. پێگــه ی  ــرۆز دائەن ــە ئەرکێکــی پی ــدا ب ــو هــۆزە عەرەبەکان ــە نێ ــاو و خــۆراک و شــوێنی نیشــتەجێبوونیان، ل ــی ئ دابینکردن

قوڕه یشــی وه ك هۆزێكــی بــێ لایــه ن و میواندۆســت به هێــز كــرد. ئه مــه ش هــۆكار بــوو بــۆ ئــه وه ی تاڕادەیەكــی زۆر له شــه ڕ 

ــت. ــەدوور بێ ــه وه  ب و تۆڵه كردن

ئه نجام:ئه نجام:
له  نووسینی ئه م توێژینه وه یە دا  گه یشتینه  ئه م ئه نجامانه ی خواره وه :له  نووسینی ئه م توێژینه وه یە دا  گه یشتینه  ئه م ئه نجامانه ی خواره وه :

ــوو،  ــی باوب ــیی و هۆزایه تی ــیی تاكه كه س ــایی، ئاسایش ــتمێكی یاس ــی و سیس ــه ڵاتێكی ناوەندی ــی ده س ــی نه بوون ١/ له ئه نجام

ــه  ئه نجامــی هــه ر  واتــه  پێویســت بــوو هــۆز و ئه ندامه كانــی هــۆز هێمنــی و ئاســایش بــۆ ئه ندامه كانیــان دابیــن بكــه ن و ل

ــه وه . ــۆ بكه ن ــان ب ده ســتدرێژی و ســووکایەتیییه ك تۆڵه ی

٢/ عــه ره ب له پێــش ئیســلامدا په نــای بردۆتــه  بــه ر تۆڵه كردنــه وه ، وه كــو پارێــزگاری كــردن له شــكۆی خێــڵ و لابردنــی 
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ســووکایەتیی له ســه ر هۆزه كــه ی، بــۆ ئــه وه ی بــه  چــاوی ســووك له لایــه ن هۆزه كانــی تــره وه  ســه یر نه كرێــن.

بگه یشــتوبوونایه   هــه ر  ئه كوشــته وه ،  كه ســیان  چه ندییــن  هۆزه كــه   دا،  ئه ندامێكــی  كوشــتنی  له به رامبــه ر  زۆرجــار   /٣

ــت. ــی هه بێ ــچ تاوانێك ــه وه ی هیی ــێ ئ ــته وه ؛ به ب ــان دا ئه یانكوش ــه ی خۆی ــه ی كوژراوه ك ــه  تۆڵ ــوژ ل ــۆزی بك ــه  ه ــێك ل كه س

ــه ر ســازان و گفتوگــۆ  ــرده  ب ــان ئه ب ــان هه ڵگییرســاندووه  و كه مــتر په نای ٤/ له ســه ر شــتی زۆر ســاده  و ســاكار شــه ڕی گه وره ی

ــه و  ــن ئ ــدا ماب ــا له ژیان ــوو ت ــان واب ــی و پێی ــه رم ئه زان ــی  و ش ــان به نه نگ ــێكیان خوینبایی ــه )، به ش ــی (دی ــهر ی ماددی و چاره س

ــەوەی ســازان. ــۆ تۆڵەســەندنەوە و رەتكردن ــوون ب ــە شــاعیران هاندەرب ــەك ل ــه وه . ژمارەی ــدا ئه مێنێت ــه   له گه ڵیان نه نگیی

٥/ قوڕه یــش لــه و بــواره دا توانــی زیره كانــه  مامه ڵــه  بــكات و لــه  رێگــه ی هاوپه یمانــی و خزمه تكردنــی حاجییــان لــه 

ــه   ــه رنجیی هــۆزه كان بۆخــۆی رابكێشــێ، ب ــه وه  س ــوێنی مان ــه وه  و ش  وه رزی حــه ج دا، به پێشكه شــكردنی خــواردن و خواردن

ــاش  ــی ب ــا راده یه ك ــه وه  ت ــه  ده ســتدرێژی و تۆڵه كردن ــواره  دا ل ــه و ب ــن، ل ــان ئه زانی ــی خوای ــزه ری ماڵ ــه وره  و پارێ ــك به گ جۆرێ

ــوون. پارێزراوب

اسباب ظاهرة الثأر عند العرب قبل الاسلاماسباب ظاهرة الثأر عند العرب قبل الاسلام
المخلص:المخلص:

کان الثــأر جــزءا اساســيا في حيــاة القبائــل العربیــة قبــل الاســلام. ويمثــل ظاهــرة مــن ظواهــر حمايــة شرف وكرامــة القبيلــة. وفي 

حالــة تعــرض احــد ابنــاء القبيلــة للقتــل او اهانــة يجــب عــى القبيلــة الانتقــام واخــذ بثارهــا وارجــاع كرامتهــا لان ذلــك مرتبــط 

بمكانــة القبيلــة وشرفها...لهــذا كان الثــأر ملجــأ ووســيلة اجتماعيــة للحفــاظ عــى مكانــة وهيبــة القبيلــة . وبمــا ان العــرب قبــل 

الاســلام لم يكــن لديهــم قانــون مــدون ومحــدد ينظــم حياتهــم فهــم غالبــا يلجــؤن الى العــرف والعــادات والتقاليــد لتنظيــم أمــور 

حياتهــم. لهــذا لجــؤا الى الثــأر الشــخصي و القبــى لإنقــاذ قبيلتهــم مــن الاهانــة والعيــب والعــار. ان البحــث بعنــوان (اســباب 

ظاهــرة الثــأر عنــد العــرب قبــل الاســلام)ولقد اعتمدنــا عــى عــدد مــن المصــادر الاصليــه والمراجــع  فى كتابتــة هــذا البحــث .

ويتكــون البحــث مــن المقدمــه وخاتمــة و عــدد مــن محــاور الــذى تطرقنــا  فيــه الى تعريــف ظاهــرة الثــأر فى القــران وكتــب الســنة 

النبويــة وكتــب اللغــة .وكذلــك  تكلمنــا عــن اســباب  (الاجتماعيــه والاقتصاديــة والسياســية والدينيــة) لانتشــار هــذه الظاهــرة. 

مــع الاشــاره  الى عــدد مــن محــاور أخــرى لتوضيــح اســباب أخــرى.

لقــد کان الحيــاة في المجتمــع العــربى قبــل الاســلام قائمــة علــی الإخــلاص والانتــماء للقبيلــة. وكان الثــأر وســيلة لتقويــة العصبيــه 

القبليــة بــن اعضــاء القبيلــة .فــإن الاعتــداء عــى احــد افــراد القبيلــة. تعنــى الاعتــداء عــى جميــع أعضاءهــا .لهــذا كان لزامــا 

ــة المتبعــة عندهــم. لكــن التغــرات  ــه احــد الانظمــة الطبيعي ــأر لكون ــوا ينظــرون الى الث ــاره وكان عليهــم جميعــا أن يأخــذوا بث

طــرأت عليــه بعــد مجــئ ديــن اللــه تعالــی. 

كلمات افتتاحيه (الثأر. القبيله .العادات والتقاليد .الشرف).كلمات افتتاحيه (الثأر. القبيله .العادات والتقاليد .الشرف).
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Abstract:

Revenge was a fundamental part of Arab tribal life before Islam, representing a means of protecting the 

honor and dignity of the tribe. When a member of the tribe was killed or insulted, it became the tribe’s duty 

to seek revenge and restore its honor, as this was closely tied to the tribe’s status and reputation. Revenge, 

therefore, served as a social tool to maintain the tribe’s position and prestige.

Since pre-Islamic Arabs did not have a codified legal system to govern their lives, they often relied on 

customary laws, traditions, and norms. As a result, personal and tribal revenge became a necessary means to 

protect the tribe from humiliation and disgrace.

The research, titled ”The Causes of the Phenomenon of Revenge Among Arabs Before Islam,“ is based on 

several primary sources and references. The study consists of an introduction, a conclusion, and various 

sections that explore the phenomenon of revenge as mentioned in the Quran, the Prophetic traditions, 

and linguistic works. Additionally, it discusses the social, economic, political, and religious reasons for the 

prevalence of this practice, while addressing other relevant aspects to further clarify its underlying causes.

Life in Arab society before Islam was based on loyalty and allegiance to the tribe. Revenge (thar) was a means 

of strengthening tribal solidarity among its members. An attack on one member of the tribe was considered 

an attack on all of its members. Therefore, it was an obligation for all to seek revenge. They viewed revenge 

as one of the natural systems practiced in their society. However, changes occurred after the arrival of the 

religion of Muhammad, peace be upon him.

Key word: (Revenge, tribe, customs and traditions, honor).
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الملخصالملخص
بحثنــا يــدرس الديانــة الإيزديــة والإيزديــن، ومأواهــم الأصــل وموطنهــم الحــال وقوميتهــم ولغتهــم وتراثهــم، ومتــى ظهــروا تاريخيــا؟، ومــا هــو دينهــم بحثنــا يــدرس الديانــة الإيزديــة والإيزديــن، ومأواهــم الأصــل وموطنهــم الحــال وقوميتهــم ولغتهــم وتراثهــم، ومتــى ظهــروا تاريخيــا؟، ومــا هــو دينهــم 

ومعتقدهــم وطقوســهم الدينيــة الحقيقيــة؟، وهــل ديانتهــم مســتقلة أم هــي مزيــج مــن الديانــات المختلطــة ســماويا ووضعيــا؟، وهــل صحيــح أنهــم ومعتقدهــم وطقوســهم الدينيــة الحقيقيــة؟، وهــل ديانتهــم مســتقلة أم هــي مزيــج مــن الديانــات المختلطــة ســماويا ووضعيــا؟، وهــل صحيــح أنهــم 

عبــدة الشــيطان كــما يــروج لهــم البعــض، أم هــم مــن جــذور ديــن ســماوي وعبــدة اللــه الواحــد؟.  عبــدة الشــيطان كــما يــروج لهــم البعــض، أم هــم مــن جــذور ديــن ســماوي وعبــدة اللــه الواحــد؟.  

          والهــدف مــن اختيــار البحــث عــن ماهيــة الديانــة الإيزديــة والتأكيــد مــن هويتهــا العرقيــة، فمــن البديهــة وبمــا أن المنطقــة مــرت وانتــشرت           والهــدف مــن اختيــار البحــث عــن ماهيــة الديانــة الإيزديــة والتأكيــد مــن هويتهــا العرقيــة، فمــن البديهــة وبمــا أن المنطقــة مــرت وانتــشرت 

بهــا العديــد مــن الأديــان القديمــة والســماوية الحديثــة، والتــي يشــار إليهــا في طــي البحــث حســب ضرورتــه وبمــا لتلــك الديانــات مــن صلــة وتشــابه بهــا العديــد مــن الأديــان القديمــة والســماوية الحديثــة، والتــي يشــار إليهــا في طــي البحــث حســب ضرورتــه وبمــا لتلــك الديانــات مــن صلــة وتشــابه 

مــع الإيزديــة، فرأينــا مــن ضرورة موضــوع البحــث، الــكلام عــن جــل الديانــات الغابــرة والحــاضرة ومــدى صلاتهــا بالأمــة الكورديــة عمومــا والطائفــة مــع الإيزديــة، فرأينــا مــن ضرورة موضــوع البحــث، الــكلام عــن جــل الديانــات الغابــرة والحــاضرة ومــدى صلاتهــا بالأمــة الكورديــة عمومــا والطائفــة 

الإيزديــة خصوصــا. الإيزديــة خصوصــا. 

            فالإيزديــة كإحــدى الديانــات الحــاضرة في مهدهــا كوردســتان،  وهوالموطــن  الــذي  يتكــون مــن مجاميــع إثنيــة ودينيــة منــذ فجــر التاريــخ،             فالإيزديــة كإحــدى الديانــات الحــاضرة في مهدهــا كوردســتان،  وهوالموطــن  الــذي  يتكــون مــن مجاميــع إثنيــة ودينيــة منــذ فجــر التاريــخ، 

فنشــأت فيــه ديانــات ومذاهــب مختلفــة مــن قديــم الزمــان وإلى الآن، فقبــل الإســلام كان ســكان كوردســتان  يدينــون بديانــات العصــور التــي مــرت فنشــأت فيــه ديانــات ومذاهــب مختلفــة مــن قديــم الزمــان وإلى الآن، فقبــل الإســلام كان ســكان كوردســتان  يدينــون بديانــات العصــور التــي مــرت 

بهــم، وأشــهرها الزردشــتية التــي انتــشرت في شــمال شرق كوردســتان إنطلاقــا مــن مدينــة أوروميــة (ورمــى –بهــم، وأشــهرها الزردشــتية التــي انتــشرت في شــمال شرق كوردســتان إنطلاقــا مــن مدينــة أوروميــة (ورمــى –Oromia- WORMEAOromia- WORMEA)، فمدينــة ورمــى )، فمدينــة ورمــى 

هــي موطــن الكــورد ومســقط رأس (زردشــت)، نــاشر هــذا الديــن، ويعتقــد معتنقــوا دينــه بــأن زردشــت كان نبيــا مرســلا، وورد في كتــاب الأنــوار هــي موطــن الكــورد ومســقط رأس (زردشــت)، نــاشر هــذا الديــن، ويعتقــد معتنقــوا دينــه بــأن زردشــت كان نبيــا مرســلا، وورد في كتــاب الأنــوار 

للأردبيــل وهــو شرح معتــبر مــن شروح الفقــه الشــافعي، مــا معنــاه: (الأصــح أن زردشــت كان نبيــا ورســولا مــن اللــه تعــالى، ولكــن قومــه حرفــوا دينــه، للأردبيــل وهــو شرح معتــبر مــن شروح الفقــه الشــافعي، مــا معنــاه: (الأصــح أن زردشــت كان نبيــا ورســولا مــن اللــه تعــالى، ولكــن قومــه حرفــوا دينــه، 

نقــلا عــن محادثــة أجريتهــا مــع الأســتاذ الفاضــل والمؤلــف البــارع نــوري فــارس حمــه خــان في بيتــه بالســليمانية- نقــلا عــن محادثــة أجريتهــا مــع الأســتاذ الفاضــل والمؤلــف البــارع نــوري فــارس حمــه خــان في بيتــه بالســليمانية- ١٢١٢//٨٨//٢٠٢٤٢٠٢٤(.(.

فتوســعت الديانــة الزردشــتية لتصــل إلى شــمال بــلاد الصــن وذلــك قبــل ســبعة قــرون مــن ميــلاد عيــى عليــه الســلام، وقــد حرفــت فيــما بعــد إلى فتوســعت الديانــة الزردشــتية لتصــل إلى شــمال بــلاد الصــن وذلــك قبــل ســبعة قــرون مــن ميــلاد عيــى عليــه الســلام، وقــد حرفــت فيــما بعــد إلى 

المجوســية أو مــا ســماهم البعــض بعبــدة النــران والمجــوس حيــث ورد ذكــره في القــرآن الكريــم، (ســورة الحــج: الآيــةالمجوســية أو مــا ســماهم البعــض بعبــدة النــران والمجــوس حيــث ورد ذكــره في القــرآن الكريــم، (ســورة الحــج: الآيــة١٧١٧)، كــما كان هنــاك انتشــار )، كــما كان هنــاك انتشــار 

للديانــة الميثرائيــة البابليــة التــي امتزجــت نســبيا بالزردشــتية ثــم الزروانيــة،  والتــي نفاهــا الدكتــور حســام الديــن النقشــبندي عــى أنــه ديــن الميديــن، للديانــة الميثرائيــة البابليــة التــي امتزجــت نســبيا بالزردشــتية ثــم الزروانيــة،  والتــي نفاهــا الدكتــور حســام الديــن النقشــبندي عــى أنــه ديــن الميديــن، 

ويؤكــد بأنــه ليــس هنــاك يثبتــه. ويؤكــد بأنــه ليــس هنــاك يثبتــه. 

ــا (غــربي إقليــم الجبــال) قــد اعتنقــوا الزروانيــة قبــل أن يصبحــوا زردشــتين، وعندمــا انتــشرت  ــا (غــربي إقليــم الجبــال) قــد اعتنقــوا الزروانيــة قبــل أن يصبحــوا زردشــتين، وعندمــا انتــشرت             غــر أن (ينــبرج) يــرى أن المجــوس في ميدي             غــر أن (ينــبرج) يــرى أن المجــوس في ميدي

المســيحية إعتنقهــا الكثــر مــن الكــورد،  إلى الحضــور الإســلامي ودخــل الغالبيــة العظمــى منهــم الديــن الجديــد، وتبعــا لمجريــات العــالم الإســلامي المســيحية إعتنقهــا الكثــر مــن الكــورد،  إلى الحضــور الإســلامي ودخــل الغالبيــة العظمــى منهــم الديــن الجديــد، وتبعــا لمجريــات العــالم الإســلامي 

وظهــور الإنشــقاقات والتصدعــات بــن مذاهبهــا وساســاتها، كان كوردســتان جــزءا مــن هــذا الــصراع والتمايــل إلى هــذا أو ذاك وظهــرت بــن الكــورد وظهــور الإنشــقاقات والتصدعــات بــن مذاهبهــا وساســاتها، كان كوردســتان جــزءا مــن هــذا الــصراع والتمايــل إلى هــذا أو ذاك وظهــرت بــن الكــورد 

فــرق (الســنة والشــيعة)، والفــرق المختلفــة، كالكاكائيــة والشــبك والعليللاهيــة والقلغانيــة وغرهــا فضــلا عــن بقــاء الديانــة الإيزديــة القديمــة وإلى  الآن.                     فــرق (الســنة والشــيعة)، والفــرق المختلفــة، كالكاكائيــة والشــبك والعليللاهيــة والقلغانيــة وغرهــا فضــلا عــن بقــاء الديانــة الإيزديــة القديمــة وإلى  الآن.                     

            وبحثنــا هــذا محاولــة لأجــل إعطــاء صــورة واضحــة عــن الإيزديــن في موطنهــم كوردســتان وعــن عقيدتهــم وأماكــن انتشــارهم وبعــض عاداتهــم             وبحثنــا هــذا محاولــة لأجــل إعطــاء صــورة واضحــة عــن الإيزديــن في موطنهــم كوردســتان وعــن عقيدتهــم وأماكــن انتشــارهم وبعــض عاداتهــم 

وطقوســهم الدينيــة، فضــلا عــن إزالــة التشــكيك بعرقهــم الكــوردي الآري وهلــم جــرا، قــدر مــا ينســجم مــع حجــم هــذا البحــث ومــن اللــه التوفيق. وطقوســهم الدينيــة، فضــلا عــن إزالــة التشــكيك بعرقهــم الكــوردي الآري وهلــم جــرا، قــدر مــا ينســجم مــع حجــم هــذا البحــث ومــن اللــه التوفيق. 

ديانات قديمة وضعية وسماوية في بلاد الرافدين والإيزدية في ديانات قديمة وضعية وسماوية في بلاد الرافدين والإيزدية في 
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مقدمة البحثمقدمة البحث
قبل البدء بموضوع بحثنا حول الإيزدية، هناك شطحة لغوية وقع فيها الكثر من الكتاب حول ذكر اسم 

هــذه الديانــة؛ الإيزديــة وهــي اللفظــة الصحيحــة والمســاغة مــن لفظــة (إزد - إيــزد) او (يــزدان) باللغــة الكورديــة وتعنــي الإلــه، 

فمــن الخطــأ نســبتها إلى يزيــد وهــو علــم لشــخص ( يزيــد بــن معاويــة الأمــوي).

          فالإيزدييــون هــم معتنقــوا الديــن الإيــزدي الــذي يعــود جــذوره لآلاف الســنن وهــو مــن الديانــات الهندوإيرانيــة القديمــة 

ســيما قبــل ظهــور الزردشــتية، لذلــك لا تمــت الإيزديــة بصلــة إلى مســميات حديثــة مصطنعــة لغــرض أو دونهــا إعتباطــا  أوتقليــدا.                               

أمــا مصطلــح كوردســتان (فــلا ضرورة لتأنيثــه لغويــا بالرغــم مــن أعجميتــه...... الباحــث)، فموطــن الكــورد بطبيعتــه متكــون مــن 

مجاميــع إثنيــة ودينيــة متعــددة منــذ فجــر التاريــخ بســبب طبيعتــه الخلابــة والجاذبــة لأقــوام متعــددة لأســباب كثــرة منهــا:  

ــه ســبق  ــث اكتشــاف الزراعــة في ــه انتــشرت الزراعــة في أرجــاء المعمــورة، حي ــاره، ومن ــة وكــثرة مياهــه وأنه ــة الزراعي الخصوب

البلــدان الأخــرى كــما هــو عيــان للجميــع، وارتبطــت بذلــك فلســفته وطقوســه بالطبيعــة وبــدء التحــضر، ونظــرا لذلــك نشــأت 

فيــه ديانــات ومذاهــب مختلفــة مــن قديــم الزمــان وإلى الآن، فقبــل الإســلام كان ســكان كوردســتان  يدينــون بديانــات العصــور 

التــي مــرت بهــم، والأشــهر منهــا:

           الزردشــتية التــي انتــشرت في شــمال شرق كوردســتان إنطلاقــا مــن مدينــة أوروميــة (ورمــىWORMEA)، فالمدينــة هــي 

الجــزء الأســاس مــن وطــن الكــورد ومســقط رأس (زردشــت)، نــاشر هــذا الديــن، ويعتقــد معتنقــوه بــأن الأخــر كان نبيــا مرســلا، 

حيــث توســعت الديانــة الزردشــتية لتصــل إلى شــمال بــلاد الصــن وذلــك قبــل ســبعة قــرون مــن ميــلاد عيــى عليــه الســلام، 

ولا شــك بأنهــا حرفــت إلى المجوســية أو مــا ســماها البعــض بعبــدة النــران، وورد اســم المجــوس في القــرآن الكريــم مــرة واحــدة؛ 

(ســورة الحــج: الآيــة،١٧(.

              وهــدف بحثنــا هــذا هــو إعطــاء صــورة واضحــة عــن الإيزديــن وموطنهــم كوردســتان وعــن عقيدتهــم وأماكن انتشــارهم 

وبعــض عاداتهــم وطقوســهم الدينيــة، ومــا تــدور مــن شــكوك بشــأنهم، هــل إنهــم مــن عبــدة للــه الواحــد أم للشــيطان (الملــك 

الطــاووس) أو للشــيخ عــدي بــن مســافر(آدي هــكاري)؟، وعــن التشــكيك بعرقهــم الكــوردي الآري كذلــك.

وأهميتــه كانــت مــن دوافــع اختيارنــا للكتابــة في هــذا الموضــوع، ولمــا يــدور مــن الحديــث عــن ماهيــة معتقــدات الإيزديــة ســيما 

فيــما تخــص العبوديــة وتجســيد الألوهيــة للشــيطان بحســب اعتقــاد بعــض الكتــاب، جــراء نــوع مــن الغمــوض والإنغــلاق مــن 

قبــل معتنقــي تلــك الديانــة، وكونهــم لا يبوحــون بالحقيقــة لأحــد إلا نــادرا، فبحثنــا جاهــد مــن أجــل نفــض الغبــار عــن تلــك 

المعضلــة بنــاء عــى المنهــج التحليــل؛ مــن خــلال التحليــلات والمقارنــات بــن الآراء المختلفــة حــول العقيــدة لــدى الإيزديــة ،دون 

التمايــل إلى أي منهــا وبحيــاد أكاديمــي بحــت للوصــول إلى كنــه الماهيــة قــدر الإمــكان.

ويجــري الســجال بــن أصحــاب الآراء المنقســمن مــا بــن مــن يؤيــد تعبدهــم للــه بمــن فيهــم أصحــاب الديانــة نفســها، ومــن 

يجــزم بغرهــا بــل يحرصــون عــى كونهــم عبــدة الشــيطان، أو يشركــون الشــيطان في عبــادة الخالــق وهلــم جــرا، 

فيما يعتقد البعض: من المؤكد أنهم يعبدون الشيطان كما أكد كثرون من مثقفيهم في الآونة الأخرة:

 ب(أن الملك طاووس هو الإله الأعظم، (والكلام للأستاذ المؤلف نوري فارس حمه خان، مقابلة شخصية ٢٠٢٤/٨/١٢ (.

 فيــما تؤكــد دراســات كثــرة عكــس ذلــك بــل وفي أوســاط الإيزديــن أنفســهم حيــث يأبــون ذلــك بــل ويتذمــرون مــن بــث هــذه 

الإشــاعات ضدهــم؛ ويقولــون بأنهــا ذرائــع مفتعلــة للإنقضــاض عليهــم. 

                وهــذا مــا حــدث تكــرارا ومــرارا مــا بــن فينــة وأخــرى مــن قبــل متطرفــن مــن جرانهــم المســلمن وســلاطن المنطقــة، 

وحتــى أحيانــا مــن بنــي جلدتهــم مــن هنــا او هنـــاك؛ وقــد تعرضــت هــذه الطائفــة لأكــثر مــن ســبعن هجمــة شرســة للقضــاء 
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عليهــا، حيــث ســجلت (٧٤) حملــة شرســة عليهــم، وكان آخرهــا حمــلات تنظيــم مــا عــرف بالدولــة الإســلامية في العــراق والشــام 

(داعــش) ٢٠١٤.

ومعــروف لــدى العــالم مــا تعرضــت لهــا الطائفــة الإيزديــة مــن إبــادة جماعيــة مــن قتــل أبنائهــا وســبي نســائها وأطفالهــا بــالآلاف 

المؤلفــة أمــام مــرأى مــن العــالم الحــر؛ في قــرن التكنولوجيــا والعولمــة العابــرة؛ مــما تنــدى لهــا جبــن البشريــة بمــا تعرضــت لهــا 

ــة  ــى للبشري ــة مث ــدة كإهان ــة وبأســعار زهي ــم في أســواق مكشــوفة في الموصــل والرق ــم وباكراته ــث  بيعــت فتياته هــؤلاء حي

بالإضافــة إلى ذبــح الأبنــاء والرجــال أمــام أعــن ذويهــم وأطفالهــم وتكديــس جثثهــم داخــل حفــر جماعيــة حيــث اكتشــفت منهــا 

المئــات إلى الآن.

             لذلــك وبمــا أننــا لم نجــد كتابــات ســابقة وحاســمة وقاطعــة تفــي بمــا نهــدف إليــه، ألا وهــو: الحديــث عــن كنــه موضــوع 

ــل يتخــذون الحــذر مــن الملــك طــاووس أو الإبليــس؟)؛  ــه الواحــد ب ــدة الشــيطان حقــا؟ أم إنهــم يعبــدون الإل (هــل إنهــم عب

فاســتند بحثنــا يســتند  عــى الكثــر مــن المصــادر والمراجــع الباحثــة عــن الإيزديــة والإيزديــن بشــكل عــام؛ ومنهــا: (الآثــار الكاملــة 

للمــؤرخ المنقــب توفيــق وهبــي وكتابــات في المســألة الكورديــة لمجموعــة كتــاب الكــورد،  وصديــق الدملوجــي: ت،١٩٥٨، وعبــاس 

العــزاوي: ت١٩٧١، وعبدالــرزاق الحســني: ت، ١٩٧٧و ســعيد الديوجــي: ت٢٠٠٠، والمســألة الكرديــة والعــراق الشــمال لشــاكر 

خصبــاك: ت٢٠١٨ وإلــخ )، إضافــة إلى مقابــلات ميدانيــة قــدر المســتطاع مــع خــبراء في مجــال التصــوف والفلســفة، كــما نجاهــد 

بحيــاد مــن أجــل تقييــم بعــض الآراء حولهــم ومقارنتهــا بحســب قــوة أدلتهــم وفيــما إذا كان فيهــا التفاضــل والترجيــح  والأخــذ 

بالأصــوب إن صــح التعبــر وفــق مــا نعتقــد ونجــزم.  

ــث  ــات البح ــب مقتضي ــب بحس ــة مطال ــوع، إلى أربع ــة للموض ــلاث ومقدم ــات ث ــات بلغ ــن الملخص ــلا ع ــا فض ــمنا بحثن وقس

ــات، ونســتميح العــذر عــن التقصــر  ــات والخاتمــة وقائمــة بالمصــادر مــع فهرســت المحتوي ــة إلى الإســتنتاجات والتوصي بالإضاف

ــه نســتعن.  ــه وحــده وب ــث لا كــمال إلا لل حي

   المطلب الأول   المطلب الأول
    الإيزدية، منشأها وأهم معتقداتها وطقوسها الدينية؟.     الإيزدية، منشأها وأهم معتقداتها وطقوسها الدينية؟. 

   كوردستان منشأ ومعقل الديانة الإيزدية:    كوردستان منشأ ومعقل الديانة الإيزدية: 

        مصطلــح الإيــزد عنــد الكــورد ينســب إلى الــرب و( يــه زدان) هــو اللــه، والإيــزدي هــو عابــد اللــه، وجــرت تغــرات طفيفــة 

عليــه ليحــول إلى(يــزد – إزد) ووردت الكلمــة بصيــغ مختلفــة في الكتابــات الخاصــة عنــد ذكــر هــذه الديانــة؛ فقــد ذكــره البعــض 

ب(يزيــدي) وينســبوهم كتقــارب لغــوي إلى (يزيــد بــن معاويــة ٢٦-٦٤ هجريــة) ثــاني خلفــاء الأمويــن الــذي حكــم مــا بــن(٦٠-

٦٤هــج، ٦٦١-٧٥٠ميلاديــة)، لكــن شــتان مــا بينهــما، أمــا قيــل وردد عنهــم مــن أنهــم يؤلهــون يزيــد فســموا باســمه، ويســتحيل 

ثبوتــه؛ لأن الإيزديــة كديانــة أقــدم بكثــر مــن الأديــان الســماوية الثــلاث، فليــس مــن المنطــق أن ينســبوا للأمويــن وهــم ظهــروا 

في القــرن الثامــن الميــلادي بعــد نشــوء الإســلام؟. 

فــأورد المتــول بــأن هنــاك مــن يعتقــد بإرجــاع الإيزديــن ونســبتهم إلى(يزيــد بــن أنيســة) زعيــم إحــدى فــرق الخــوارج، وهنــاك 

مــن الشــيعة مــن يردهــم إلى الأمويــن ليلصقــوا بيزيــد عــار تأييــد هــذه الديانــة أو إنتســابهم ليزيــد مــن بــاب الإحتــماء، (المتــول، 

كــرد العــراق: ٢٠٠١، ص ٤٢-٤٣(.

ــة  ــارات والحمــلات القاســية والمهلك ــم، لا بشــن الغ ــة له ــم المختلق ــه الته ــب بتوجي ــن عــدة جوان ــوا م ــم غبن ــا بأنه وبإعتقادن

عليهــم فحســب، بــل يــأتي مــن الجانــب التاريخــي بشــكل أعمــق بحقهــم، حيــث أن تدويــن تاريخهــم والحديــث عــن حقيقــة 
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معتقداتهــم لم تكــن بأقــلام مــن الطائفــة الإيزديــة نفســها بــل دونــت مــن لــدن آخريــن وذلــك لأســباب منهــا:                               

             التخلــف الإجتماعــي وحــالات الإنغــلاق والتســتر عــى الحقائــق مــن قبلهــم حــول ماهيــة دينهــم وعاداتهــم كباطنيــن، 

فشــذرما يبوحــون بــأسرار ديانتهــم للغربــاء، ولــذا ســجلت عليهــم مــا تناقلتهــا الأفــواه والأهــواء فســبكت الكثــر مــن الروايــات 

عنهــم دونمــا أدلــة ثبوتيــة أكاديميــة عنــد الكتابــة عنهــم، مــما لا حــول ولا قــوة للإيزديــن بمــا دونوهــا عنهــم بشــتى الأشــكال 

والأســاليب، عــن طريــق نقــل الــكلام شــفاها وأحيانــا عــى ألســن مناوئيهــم مــن حواليهــم ومــن جرانهــم المســلمن،  فكتبــوا 

عنهــم مــا كتبــوا ســواء بأدلــة أو بدونهــا،  أولربمــا بنوايــا التغريــض والتشــويه بحقهــم؛ أو بحســب مشــيئة حــكام المعمــورة والأخــذ 

بالشــبهات للتعــرض لهــم عــى أنهــم عبــدة الشــيطان وتلفيقــات كثــرة وتهــم غزيــرة، فيــما هــؤلاء ليســوا إلا بقايــا لأديــان قديمــة 

مــرت بكوردســتان والمنطقــة أســوة بالأديــان الأخــرى وضعيــة وســماوية.

         فقد أورد المتول عن الإيزدية نصا ما يل:         فقد أورد المتول عن الإيزدية نصا ما يل:

 (لقــد اعتنــق بعــض الكــرد ديانــات أخــرى غــر الإســلام، ومــن أهــم هــذه الديانــات: الديانــة اليزيديــة، ولعــل مرجــع ذلــك هــو 

الغرابــة التــي تكتنــف معتقــدات وطقــوس هــذه الديانــة)، (المتــول، المصــدر الســابق،  ص٤٢(.

 وخــلال كتابــة بحثنــا لم نلاحــظ دراســة ميدانيــة حاســمة ومحايــدة تســتند إلى شــهادات أصحــاب الديــن ومشــايخه ومراجعــه، 

ك تكــون لهــا مصداقيــة علميــة واكاديميــة بحتــة لا تحتمــل الريبــة والنكــران، أمــا بخصــوص انتســابهم العقيــدي فهنــاك مــن 

يعيدهــم إلى مشــيختهم ومســتحدث دينهــم وهــو: 

             (الشــيخ آدي هــكاري- نســبة إلى عشــرة هــكاري الكورديــة القاطنــة بالقــرب مــن بحــرة وان – تركيــا، (شــمس الديــن 

ــن  ــح العــن(آدي) بــن مســافر اب ــبركات عــدي بفت ــو ال ســامي، الكــورد وكوردســتان، قامــوس الأعــلام: ٢٠١٠، ص٣٧٤) وهــو: أب

ــل في: ١٠٧٥- و  ــج١، ص٢٨)، أو قي ــدان: م ــم البل ــوي، معج ــوت الحم ــود: (٥٥٥-٥٥٧هـــ/ ١١٦٠-١١٦١م)، (ياق ــماعيل، المول اس

المتــوفى ١١٥٤م، وقيــل ١١٦٢) وكان متزامنــا للشــيخ (عبــد القــادر الكيــلاني ٤٧٠-٥٦١هــج) شــيخ الطريقــة القادريــة؛ وقــد قيــل 

بــأن الأخــر زار (الشــيخ آدي)، وقيــل بعــد وفاتــه بــأن الطائفــة الإيزديــة نســبت نفســها إليــه؛ كــما غلــو غلــوا كثــرا في شــخصية 

الشــيخ عــدي بــل وتقديســه، وبحســب مــا أورده المتــول حــول الشــيخ عــدي، هومــا ينســبه الإيزدييــون إليــه مــن آراء ومنهــا: 

صــلاح يزيــد بــن معاويــة وصحــة إمامتــه، (المتــول، ص٤٣(.

 وهــو رمــز مشــيختهم ومرجعهــم العقيــدي فـ(الشــيخ شرف الديــن بــن مســافر)كان رجــلا متقيــا وصالحــا بــن الكــورد، تلقــى 

علومــه في بغــداد ثــم توجــه إلى هــكاري بشــمال كوردســتان حيــث نــشر تعاليمــه فيهــا والتــف النــاس حولــه، وكان عــى معرفــة 

مــن رجــال الديــن وعلــماء عــصره، وألــف ديوانــا شــعريا باللغــة الكورديــة يــردده الإيزدييــون في التعــازي والأعيــاد والمناســبات ، 

ووفــق الترتيــب الهجــائي في قوافيــه،  وهوالــذي طــور هــذه الديانــة حتــى غلــب عليهــا الطابــع الإســلامي ومــزاره يقــع في معبــد 

(لالــش) في شــيخان قــرب الموصــل، ويجتمــع فيهــا الإيزدييــون مــن شــتى أرجــاء العــالم ســيما مــن روســيا وألمانيــا ولبنــان فضــلا 

عــن مــدن كوردســتان المختلفــة وفي مناســباتهم ومراســيمهم الســنوية خصوصــا في عيــد (جــما )، ويعيــش معظــم الإيزديــن في 

مهدهــم الأصــل في منطقــة ســنجار والشــيخان وغرهــا، كــما توجــد لهــا أقليــات في إيــران وتركيــا وســوريا واوروبــا.

            وللإيزديــة كتابــان مقدســان هــما: ( المصحــف الأســود) ويوضــح المحرمــات والنواهــي، و(مصحــف الجلــوة) يحتــوي عــى 

قصــة خلــق الكــون والمــلاك الســبع، (المتــول، ص٤٤، عــن محمــود الــرة، ص ١٨(.

 إلا إن التنســيب لشــخصية عــدي، فــلا نعتقــد بكونــه صحيحــا وذلــك لأقدميــة الإيزديــة عــن الشــيخ بــألاف الســنن بحســب 

إدعــاءآت الإيزديــن أنفســهم فــأن صحيفتهــم المقدســة (بــه رتــوكا ره ش- المصحــف الأســود) تعــود لثمانيــةآلاف ســنة، فيــما لم 
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يعــثر عــى أي أثــر لهــا لــآن، ولربمــا تــم حرقهــا أثنــاء حمــلات الإبــادات المتكــررة والمنقضــة عليهــم. 

             ويعتــبر كوردســتان مهــدا لهــم ولظهــور دينهــم الإيــزدي؛ فإنهــم يتمركــزون في ضواحــي الموصــل ودهــوك ودياربكر(آمــد) 

وجزيــرة ابــن عمــر؛ بحســب كتــاب شرفنامــه للمــؤرخ والأمــر الكــوردي شرفخــان شــمس الديــن البدليــسي الــذي ألفــه مــا بــن 

ــات  ــدن وقصب ــون في م ــشر الإيزديي ــما انت ــذاك، ك ــماني آن ــلطان العث ــا إلى الس ــية وأهداه ــة الفارس ــي ١٥٩٧-١٥٩٩م، باللغ عام

كورديــة، عــدة،  وتبعــثروا وهاجــروا وهجــروا إلى بلــدان أوربيــة شرقيــة وغربيــة أخــرى ليعيشــوا فيهــا الآن.

 وبصــدد ماهيــة انتســابية هــذا الديــن؛ فليــس ثمــة أدلــة حاســمة وقاطعــة لتثبتهــا، فهنــاك مــن يرجعهــم إلى الديانــة الزردشــتية 

القديمــة التــي تؤمــن بقوتــن حقيقيتــن وهــما قــوة الخــر المتمثلــة ب(آهورامــزدا) أي قــوة الخــر وهــو اللــه، والآخــر (أهريمــن) 

أي قــوة الــشر أي الشــيطان، ويعتقــد آخــرون بأنهــم يتعبــدون لأهريمــن عنــد الزردشــتية الأصيلــة والتــي تــم تحريفهــا عــى يــد 

الأكاسرة لاحقــا؛ إلا إن الإيزديــن يدعــون بأنهــم إلهييــون توحيدييــون، لكنهــم يهابــون الشــيطان توجســا مــن طيشــه وغــدره فــلا 

يذكرونــه بســوء خشــية الإيقــاع بهــم، والحــق يقــال بــأن الزردشــتية لاتمــت بصلــة إلى عبــدة الشــيطان بــل هــي المهريــة التــي 

انتــشرت في إيــران سرا في زمــن لاحــق بعــد الزردشــتية التــي لا صلــة لهــا  بعبــادة الشــيطان.

ــون القاعــدة الأساســية  ــم يتبن ــك لأنه ــك)، وذل ــن فات ــاني ب ــة نســبة إلى (م ــاع المانوي ــة مــن أتب ــأن الإيزدي ــرى البعــض ب  كــما ي

ــدري،  ــد الب ــد المجي ــذر عب ــول، ص٤٣). و( من ــشر)، (المت ــه ال ــه الخــر وإل ــا (إل ــوة العلي ــة الق ــة وهــي ازدواجي ــة المانوي للديان

ــة: ١٩٧٥، ص٧١(. ــر مطبوع ــتر غ ماجس

   عقدة الشيطان أو الإبليس عند الإيزدية:   عقدة الشيطان أو الإبليس عند الإيزدية:

        إن موضــوع الشــيطان عنــد الأديــان والكتــب الســماوية محــل جــدال عميــق منــد القــدم، خصوصــا عنــد علــماء وكبــار 

ــاك كتــب ومصــادر غزيــرة بحثــت مســألة الشــيطان مــا بــن أســاطر وخرافــات وحقائــق منهــا؛ كتــاب الفــرق،  ــة، فهن الصوفي

والشــيطان في دائــرة المعــارف الإســلامية؛ حيــث أشــار إلى مركــز الشــيطان لــدى اليهــود والمســيحين، ودائــرة معــارف البســتاني، 

وكتــاب الجــدول الصــافي مــن البحــر الــوافي الموجــود في مكتبــة الأوقــاف العامــة في بغــداد؛ فينقــل مؤلفــه عــن (وهــب بــن المنبــه) 

النســابة وغــره عــن خلــق العــالم والبــشر ومســألة وجــود الشــيطان وهلــم جــرا.

 ومــا يتعلــق بإيمــان الإيزديــن واعتقادهــم بالشــيطان، يعــزى النظــر إلى أن كبــار الصوفيــن قــد زاروا منطقــة الإيزديــن ونــشروا 

ــن العــربي  ــن ب ــن منصــور الحــلاج ومحــي الدي ــال الحســن ب ــروا عليهــم؛ أمث ــرة مــن النجــاح وأث أفكارهــم بينهــم بدرجــة كب

ــيطان  ــة الش ــول ماهي ــات ح ــف التوجه ــيطان بمختل ــن الش ــرة ع ــث كث ــمعوهم أحادي ــم؛ فأس ــبعن وغره ــن س ــاوي واب والقن

وقدرتــه ومــا دارت بينــه وبــن خالقــه، فهــذه المســائل وتناقلهــا بــن الكتــاب وألســن الصوفيــة ومــا دونتهــا أصحــاب الديانــات 

المحاطــة بــأرض الإيزديــة؛ خلقــت نوعــا مــن التــمازج والتخاطــي لحقائــق الموضــوع فحدثــت شــكوكاً وظنونــا محرفــة عــن مركزية 

الشــيطان وتمكنــه مــن التلاعــب بمصرالبشريــة والتحســبات الدخيلــة عــن كنــه امكانيــة الإبليــس لإدارة الإنســانية والإيقــاع بهــا 

حســب مشــيئته. 

               فتلــك الآراء والأحاديــث حــول الإبليــس كانــت لهــا تأثرهــا المبــاشر في الإعتقــادات الدينيــة الســائدة وحتــى بمــا فيهــا 

عنــد المســلمن أيضــا مــما أدى إلى تأجيــج صراعــات فكريــة خطــرة في العــصر العبــاسي حيــث أودى بحيــاة مفكريــن مــن كبــار 

الصوفيــة ومنهــم الحــلاج، وكــذا الحــال بالنســبة للإيزديــن التــي دفعــت بهــم إلى تصــورات متعــددة حــول الشــيطان وخلــط 

خرافــات وأســاطر مختلفــة ومتناقضــة أحيانــا لتجــول في أفكارهــم حــول ماهيــة الإبليــس؛ مــما عظمــت مــن مكانــة الشــيطان إلى 

الدرجــة التــي نســبتهم لعبادتــه ربمــا أبعدتهــم عــن الغايــة الأساســية في العبــادة، والتــي تكمــن في تعبدهــم للــه الواحــد وليــس 
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لغــره كالملــك طــاووس.

              وكمثــال عــى بعــض مــن الخرافــات والتناقضــات غــر المســلمة بالأدلــة طبعــا، فقــد نقــل عنهــم حــول مســألة الشــيطان 

وكأنــه: أجــدر مــن كل الملائكــة، وهــو الــذي يحمــل عــرش اللــه وحــده مــدة ســتة آلاف ســنة، وهــو طــاووس الملائكــة، وإنــه لم 

يفقــد مقامــه الســامي لا في الســماء ولا في الأرض وأن امتيــاز الركــوع والســجود في الســماء مــا زال محفوظــا لــه وغرهــا، وبعكــس 

ذلــك هنــاك عبــارات وأوصــاف مغايــرة حــول الإبليــس ومنهــا: هــو روح الــشر ويعيــش في الإثــم، وهــو المتكــبر المتجــبر وهــو مــن 

المشركــن، وقيــل لــه أخــرج مــن هنــا فأنــت ملعــون وقــول اللــه لــه؛ ســتحل عليــك لعنتــي إلى الأبــد وهكــذا.

             فمثــل هــذه الشــطحات والأوهــام والتكهنــات وغرهــا مــما لا تعــد ولا تحــى؛ حــض  الفكــر الإيــزدي عــى مــا يعتقــد 

ــة المســلمة أو حتــى تفردهــم بعقيــدة ســالمة موحــدة تخصهــم، بــل هــي  ــدا كل البعــد عــن الحقائــق العلمي ــه الآن وبعي علي

مجموعــات مــن الأفــكار والطقــوس المتضاربــة والمختلفــة والممزوجــة مــن العقائــد لديانــات ســماوية وديانــات محرفــة، ولا شــك 

بأنهــم تأثــروا بالصوفيــة أكــثر مــن غرهــا وذلــك لأن الإيزديــة تعــزوا كل الأعــمال إلى اللــه كالصوفيــة، (فيلــد: ص١٨٧(.

ــادات كالصــوم  ــة الكثــرة كالخليقــة والطوفــان والتناســخ بــن الأرواح وعــن العب ــه حــول المســائل الخلقي ــة مــا يقولون وللإيزدي

والصــلاة والحــج وزيــارات الأضرحــة والــزواج والختــان ودفــن المــوتى والحــرم وطقــوس أخــرى لا نــرى هنــا بالــضرورة الخــوض عــن 

كل منهــا بالإطنــاب لعــدم حاجــة بحثنــا إليهــا فهنــاك مصــادر كثــرة ذكرتهــا يمكــن الرجــوع إليهــا.

           إذن وبنــاء عــى مــا ســبق فالإيزديــة أقــدم مــن الزردشــتية؟، مــع إن عبــدة الشــيطان ظهــرت واســتمرت خفيــة في العهــد 

الساســاني وحتــى ظهــور الإســلام، بينــما مــن يــرى بــأن ديانتهــم و عقيدتهــم مزيجــة ومكونــة مــن مجمــوع أحاديــث لفلاســفة 

وكبــار متصوفــن في العــصر الإســلامي وهلــم جــرا.

ــاك قواســم  ــة أخــرى، فهن ــة والزردشــتية مــن جه ــة والإيزدي ــة مــن جه ــن الزردشــتية والميثرائي ــات ب ــاك تشــابهات وتقارب وهن

مشــتركة وطقــوس تتمثــل في كلتــا الديانتــن الزردشــتية والإيزديــة كعيــد الخريــف الــذي يتعيــد بــه الإيزدييــون كــرأس الســنة 

الإيزديــة كذلــك ويحتفــل بــه ســكان غــرب إيــران الزرفانييــون أو الزروانييــون؛ كعيــد (مهــركان) أو مهرجــان الديــن الزردشــتي 

مــع اختــلاف بــن الزردشــتية والزرفانيزميــة وإن اتحدتــا الديانتــان في مســألة تقديــس الشــمس، باســم الإلــه الأعظــم المعــاصر 

ــة وأهــل الحــق في طقــس آخــر كتقديــس الرقــم أربعــة أو مــا  ــة والزردشــتية والإيزدي ــات الزرفاني ــان)، كــما تتحــد الديان (زرف

يشــابهها مــن العنــاصر الأربعــة في الطبيعــة (المــاء والهــواء والــتراب والنــار)، وكــذا طقــوس أخــرى نجدهــا بــن الإيزديــة وتلــك 

الديانــات القديمــة مشــتركة كالمقارنــة بــن أهريمــن والشــيطان وتشــبيهه بملــك طــاووس لــدى الإيزدية ونلاحــظ ذلك في الزردشــتية 

ــد  ــك الحــال بالنســبة لعي ــة ب(أهريمن).....،وكذل ــشر المتمثل ــة ب(آهورامــزدا) وقــوة ال ــن قــوة الخــر المتمثل ــق ب أيضــا للتفري

(نــوروز) الــذي يحتفــل بــه الإيرانييــون المســلمون والكــورد ومعتنقــي الزردشــتية كقاســم الســلوك الدينــي بــن الديــن الزردشــتي 

وتقاليــد ســكان غــرب إيــران، (كولتــورو ناســنامه ى كــورد: فليــب كرينــبروك، ص١٣٤-١٣٥(. 

           وثمــة رأي آخــر للباحثة(تســنيم فهــد) بــأن الإيزديــة مــن أقــدم الديانــات الشرقيــة القديمــة، ويعتقــد بــأن أتباعهــا هــم 

أول مــن عبــدوا اللــه، وأن ديانتهــم انبثقــت عــن الديانــة البابليــة القديمــة في بــلاد مــا بــن النهريــن (مصــدر نيــت: تســنيم فهــد، 

٢٠١٧)، كــما هنــاك مخطوطــات تشــر إلى أن تاريــخ الديانــة الإيزديــة يرجــع إلى الألــف الثالــث قبــل الميــلاد، وإنهــا بقايــا أقــدم 

ــة أطلــق عليهــا  ــة في منطقــة الحضــارات العظمــى في الــشرق؛ حيــث توجــد في الحضــارة الساســانية أصــول لديان ــة كوردي ديان

ــة،  ــية والميثرائي ــانية والزرادش ــرى كاليارس ــة الأخ ــة القديم ــات الكوردي ــب الديان ــائدة إلى جان ــات الس ــدى الديان ــة) إح (اليزداني

(المصــدر الســابق: نيــت٢٠١٧(. 

فيــما يقــول المــؤرخ آيــة اللــه المردوخــي في معــرض كلامــه عــن (داســني) إحــدى مواطــن الإيزديــة الواقعــة بــن النهريــن بأنهــم: 
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عبــاد الشــيطان، لأنهــم يعتقــدون بــأن اللــه ســلم مقاليــد الأمــور كلهــا للشــيطان، وإنــه بمعــزل عنــه لا يتدخــل في أمــوره، إذن 

مــا الجــدوى مــن عبادتــه طالمــا الشــيطان بيــده الأمــور؟ وتقيــة منــه ك لا يؤذيهــم فإنهــم يعبدونــه، ( باللغــة الكورديــة: تاريــخ 

مــردوخ، تاريــخ الكــورد وكوردســتان: ٢٠١١، ص٩٧(.

          والإيزديــة تتبنــى القاعــدة الأساســية للديانــة المانويــة نســبة إلى( مــاني بــن فاتــك ٢١٥م)  وعقائــد الزردشــتية نســبيا وهــي 

 ) Iveasta ازدواجيــة القــوة العليــا (إلــه الخــر وإلــه الــشر)، كــما أن أتباعهــا يؤمنــون بوجــود صحيفــة ســماوية باســم:( آفيســتا

وباللغــة البهلويــة القديمــة، وتفســره (زنــد آفيســتا)، وبمــا أن الديانــة حرفــت، لــذا وردت تســميتها  بالمجوســية التــي اشــتهرت 

بهــا فيــما بعــد، ثــم تغــرت شــعائرها فاتخــذت النــران قدســية وتعبــدا مــن قبــل معتنقيهــا المجــوس واســتمرت عليهــا إلى الفتــح 

الإسلامي.

          والإيزدييــون يعتقــدون بوجــود المصحــف الأســود والمنــزل مــن الســماء قبــل ثمانيــة آلاف ســنة وباســتقلالية دينهــم، وجميع 

مناجاتهــا وأدعيتهــا باللغــة الكورديــة ويســمى كتابهــم المقــدس (بــه رتــووكا ره ش- مصحفــا ره ش)، الــذي لم يعــثر عليــه، ولربمــا 

أتلفــت أثنــاء الجمــلات المتكــررة عليهــم مــن قبــل أعدائهــم، وعــى مــا يبــدو أنهــم اســتأثروا بالمانيــة وشــعائرها كثــرا، مــع أن 

بعــض الكتــاب مــا زالــوا يســمونهم بعبــدة الشــيطان، فيــما ينفــي الإيزدييــون أنفســهم ذلــك بــل يرفضونــه وينكرونــه، ويدعــون 

بوجــود الملــك طــاووس ورمــزه، كــما يتعبــدون لشــيخهم آدي هــكاري المــار عنــه.

       ولمعرفــة عقيــدة الإيزديــن أو كــما يســميهم البعــض بأهــل( إيزدخــان)، فأنهــم يعتقــدون بأشــياء كثــرة وخلطــوا مــا بــن 

طقوســهم وطقــوس أديــان في الحــضر ومــن حواليهــا مــن المســيحية والزردشــتية والإســلام ومــن بعــض طوائــف الشــيعة، فوجــد 

ــأس ومشــط  ــات فضــلا عــن مشــعل وف ــم كوجــود منقوشــات للأفعــى وبعــض الحيوان ــة بعقيدته ــم خلطــوا أشــياء غريب بأنه

ــا  ــثر عليه ــث ع ــب أخــرى؛ حي ــب، وغرائ ــما صلي ــن بينه ــن يشــبهان كلب ــن وصــورة حيوان ــة ووعائ ــج عربي ــة صوال ــر وثلاث كب

الرحالة(فيلــد) في الجهــة اليمنــى مــن مدخــل الهيــكل الرئيــس مــن مرقــد الشــيخ (آدي- عــدي) وكتابــات غريبــة ومشــوهة لا 

يمكــن قرآئتهــا أو فهمهــا حتــى (وقــد عــثرت عــى شــبيهاتها في المعابــد الميثرائيــة بإيطاليــا والمانيــا- الباحــث).

      وكخلــط لعقائــد مــا حولهــا فــإن مســيحيي المنطقــة يعتقــدون بــأن ضريــح شــيخ الإيزديــن ربمــا هــو بيعــة مكرســة ل(مــار- 

ثــداوس) وليســت لنبــي الإيزدي(عــدي)، وهــذا إعتقــاد إغلبيــة مســيحيي المنطقــة المحاذيــة والمجــاورة لموطــن الإيزديــة حولهــم، 

وكــما أن أضرحتهــم تشــبه نظــام الهيــكل الهنــدسي للمســجد الجامــع في دياربكر(آمــد) والجامــع الكبــر في الموصــل وكلاهــما مــن 

بيعــة مســيحية ايضــا حيــث حولهــما المســلمون عندمــا اســتولوا عليهــما، فتتشــابهت القبــاب في الديانــات الإيزديــة والإســلامية 

ــة  ــة منيع ــل منطق ــد طوي ــذ عه ــتان من ــال كوردس ــأن جب ــة ب ــد الرحال ــد: ص١٦٢-١٦٣). كمايعتق ــن هــري فيل والمســيحية، (ع

يتعــذر النفــوذ إليهــا ولذلــك لا يمكــن وصــف إضــافي لذلــك حتــى بأقــلام الكتــاب المســلمن.

  أعياد الديانة الإيزدية:  أعياد الديانة الإيزدية:

 ١-عيــد رأس الســنة الإيزدية(ســه رى ســاڵێ)، أو (چارشــەمبا ســۆر) باللغــة الكورديــة، أي الأربعــاء الأحمــر، ويصــادف الأول مــن 

نيســان، وهــو متزامــن مــع بدايــة الســنة الآشــورية، وعنــد الأكديــن والبابليــن كذلــك، بيــد أن الإيزديــة أقــدم منهــما عــى حــد 

زعهمــم.

٢-عيــد الميــلاد( بلنــده)، وهــو يــوم ميــلاد الشــيخ آدي حيــث يصــادف الخامــس والعشريــن مــن كانــون الثــاني ومتزامــن مــع 

تحديــد يــوم ميــلاد عيــى(ع)، ولا يســتبعد بــأن المســيحين اســتلوه مــن الكــورد الإيزديــن.

٣-عيد أربعينية الصيف، يقع ما بن (١١-١٤) تموز، ويزورون خلالها ضريح الشيخ آدي. ثم يصومون أربعن يوما.



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

74

٤-عيــد القربــان، ويؤمنــون بــأن في هــذا اليــوم أمــر إبراهيــم بذبــح ولــده(ع)، كــما يصــادف أول أيــام عيــد الأضحــى للمســلمن، 

ويــزورون مرقــد الشــيخ آدي.

٥-عيد (جما)، ومدته سبعة أيام، من ٢٣ -٣٠ أيلول.

٦-عيــد( خــدر إليــاس)، يصــادف أول خميــس في شــهر شــباط ويصومــون ٣ أيــام، قبلــه ســيما مــن كان منهــم اســمه خدر(خــضر) 

أو إليــاس..

٧-عيد العجوة، ويقع في اليوم السابع من ك٢ الشرقي، وبعد مرور ١٢ يوما من عيد ميلاد الشيخ آدي.

٨-عيد الإيزد، في أول جمعة من شهر كانون الأول بعد صيام ٣ أيام.

٩-عيد أربعينية الشتاء، بعد صوم أربعن يوما في ٢٠ من ك٢. 

١٠-عيد المحيى، يقع في النصف من شعبان للسنة الهجرية، ويسهرون حتى الصباح متعبدين.

        

 وبمــا أن بحثنــا عــن الإيزديــة ومــن بــاب الحاجــة إلى الخــوض في الــكلام بإيجــاز عــن بعــض الديانــات القديمــة في بــلاد مــا بــن 

النهريــن وميســوبوتاميا، ومــا لهــا مــن صــلات وتأثــرات بوجــه أو بآخــر بمعتقــدات الإيزديــة بصــورة عامــة؛ ومنهــا: (الميثرائيــة 

والزردشــتية والمزدكيــة والمانيــة) وغرهــا ومــدى تأثــر الإيزديــة بهــا نظــرا لوجــود تشــابهات بينهــا في قضايــا عقيديــة وطقــوس 

دينيــة ومســائل إجتماعيــة، وإلى نشــوء لديــن االإســلامي، فضــلا عــن بقــاء بعــض تلــك الديانــات وإلى الآن، فنحــاول جاهديــن 

تســليط الضــوء عــى تلــك الأمــور التعبديــة في كوردســتان المعمــورة، في المطالــب التاليــة. 

    المطلب الثاني    المطلب الثاني
نبذة عن الزردشتية والمانية والمزدكية؛ كديانات قديمة في كوردستان وصلة الإيزدية بها.نبذة عن الزردشتية والمانية والمزدكية؛ كديانات قديمة في كوردستان وصلة الإيزدية بها.

             إن أقــدم ديانــات الآريــن ومنهــم الكــورد ربمــا هــو:  الديــن المــزدك نســبة إلى (مــزدا) المــوازي اســمه للخــر والعمــران 

والســلوك الحميــدة، لكــن الديــن المــزدك لم يكــن مختصــا بالكــورد والآريــن فحســب؛ بــل كان دينــا لســكان الســطوح والهضبــات 

الإيرانيــة وانتــشر في الــشرق الأوســط والعــالم أجمــع، (تاريــخ الدولــة الساســانية: مفيــد رائــف العابــد، الترجمــة الكورديــة، ٢٠١٤، 

ص١٠١-١٠٢(.

Zoroastrianism or ZoroasterZoroastrianism or Zoroaster :أولا/ الديانة الزردشتية: أولا/ الديانة الزردشتية

ــة ودعــا إليهــا في بدايتهــا في أقاليــم سجســتان  ــة المعتدل ــأن (زردشــت) اتخــذ مــن تعاليــم المزدكيــة كالديان              يعتقــد ب

ــان،  ــد، أصفه ــراق، نهاون ــن، ري، ع ــراق العجــم، كرماشــان، همــدان، قزوي ــة هــي: ع ــة الحقيقي ــة الميدي ــا وحــدود الدول وميدي

ــة في الأراضي  ــخ مــردوخ، ص١٤٢)، فانتــشرت الديان ــة)، (تاري ــدران، خراســان، طيســفون وإلى ســواحل شرق دجل لورســتان، مازن

الصالحــة للزراعــة بدايــة، والتــي اســتقطبت المزيــد مــن النــاس بســببها في القــرن الســابع ق. م، فاقتــصرت عقائــد الزردشــتية 

عــى التفريــق مــا بــن الخــر والــشر.

 أمــا زردشــت فهــو: راهشــت ابــن بورشســب ابــن بيتراســب أفريــدون، المولــود في مدينــة أوروميــة (تقــع في كوردســتان -إيــران)  

في(٦٦٠ق.م) وعــاش ٧٧ ســنة، ( مــروج الذهــب، المســعودي، ج١، صــص١٥٤-١٥٥)، و( باللغــة الكورديــة: ميهــردان إزده ى ئايــن 

و تائيفــه ئايينيــه كان لــه كوردســتان، ترجمــه مــن الفارســية: كامــران فهمــي،  ســليمانية: ٢٠٠٢، ص٧(.

          وتقبلهــا ســكان مرتفعــات زاكــروس وكوردســتان تباعــا، حيــث وجــدت في مســتوطنات أرضيتهــا صالحــة لإنتشــار مبادئهــا؛ 
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ــار زردشــت مصلحــا ومنظــما للعقائــد الآريــة،  (ظهــور الكــورد في التاريــخ، د. جــمال رشــيدأحمد، ج١، ٢—٣: ص٢٢٣)،  وباعتب

ويبــدو بــأن الزردشــتية انتقلــت مــن شرق إيــران إلى ميديــا، ويــرى المــؤرخ محمــد أمــن زك بــك: بأنهــا انتــشرت حينــما اصبحــت 

دينــا رســميا في بــلاد إيــران بأسرهــا بعــد فــترة مــن عهــد (كشتاســب)، ( خلاصــة تاريــخ الكــرد، ص١٢١)، فيــما يطــرد قائــلا في ص 

٢٨٧: بــأن انتشــارها في ميديــا كان في عهــد دارا الكبــر الــذي تــولى الحكــم في ٣٢٨ ق. م، ونرجــح الــرأي الأخــر حيــث يؤكــده 

أيضــا البروفيسورحســام الديــن النقشــبندي في كتابــه (الكــرد، ص١٠٩(.

         وبعــد أن دعــا (ســتاما زردشــت) للديــن الجديــد؛ عــرف منــاصروه ومعتنقــوه بالزردشــتية، واســم والدتــه (دوغــدا)،  وولــد 

زردشــت مــن أسرة كورديــة بإقليــم مــاد، واعتــزل لعــشر ســنن وهــو في ســنه العشريــن وتفــرغ للتعبــد في جبل(ســلان)، ثــم ادعــى 

النبــوة و دعــا النــاس للإيمــان بــه وأول مــن آمــن بــه هــو ابــن عمــه (مديومــا)، وظهــر لــه خصومــا في دعوتــه وبســببه توجــه 

إلى إقليــم (باخــتر) فقبــل حاكــم الإقليــم دعوتــه وآزره، وتــزوج هنــاك مــن (هــوى huoive) وأنجبــت منــه ثلاثــة أولاد بأســماء ( 

ديســت واســتر- ئوروتــت نــر- هورجيــترا وثــلاث بنــات هــن: فــرني – تهريتــي- بئــورو جســيتا)، ومــدة نبوتــه (٤٧) عامــا حيــث 

تــوفي ســنة (٥٨٣ق.م)، ولــه كتــاب مقــدس يســمى (آفيســتا) المكتــوب بلغــة قبيلــة ماكينــي الكورديــة الماديــة، (كــه يــوان ئــازاد 

ئــه نــوه ر، الكــورد في مدونــات تاريخيــة باللغــة الكورديــة، ٢٠٠٥: ص٥٦)، و( د.جــمال أحمــد رشــيد و: د. فــوزي رشــيد: تاريــخ 

الكــورد القديــم، ط١، أربيــل، ١٩٩٠، ص١١٧(. 

ــي أشــارت إلى  ــن يعــود إلى العهــد المــادي حســبما ورد في نصــوص (زندآفيســتا) المقدســة الت ــأن أقــدم دي              ويعتقــد ب

ــة، وبهــذا  ــا) أي الأغــاني، التــي وردت في (يســنا) أو كتــاب التضحي ( فركــرد فنديــداد Fargard of the vndidad - Gathasوكات

يمكــن التوصــل إلى معرفــة بدايــة ديانــات أقــوام المــاد والتعبــد للطبيعــة، قبــل انفصامهــا إلى الــشرق أو الغرب-هنديــة – إيرانيــة 

بمعنــى الديــن الزردشــتي والديــن البراهــمائي، 

(جــورج راويلســن: تاريــخ مــاد باللغــة الكورديــة، ٢٠١٩، ص١٠٣). وكانــت ثمــة عــدة آلهــات في المعمــورة فهنــاك إلهــة للعاصفــة 

وأخــرى للرعــد والــبرق وهــي أكبرهــم، وأخــرى للشــمس (ميــثرا) و (آرامــاتي) آلهــة الأرض وهكــذا، فلــو أمعنــا النظــر في الديــن 

الزردشــتي الأصيــل لوجدنــاه منقســما إلى مرحلتــن أساســيتن تعقبهــما تحويــرات وتحريفــات تحــت تأثــر أديــان أخــرى:

 المرحلــة الأولى/ كان الديــن روحانيــا صرفــا وســاذجا وحســم التعبــد الوحــداني (التوحيــد في الألوهيــة) ومعــاداة الــشرك والوثنيــة 

والتفريــق بــن الخــر والــشر علنــا والمتمثلــن ب(آهورامــزدا و أهريمــن). 

المرحلــة الثانيــة /  أمــا في الثانيــة فهــي عــزول واضــح عــن خــط الصــواب للمرحلــة الأولى فاتخــذت الثنويــة والتشريــك في التعبــد، 

( راويلسون: ٢٠١٩، ص١٣١-١٣٢(. 

ــة وظهــور المجوســية وتأثرهــا عــى  ــأن التحريــف في الزردشــتية قــد تركــت تأثرهــا عــى  الميثرائي               ويمكــن القــول ب

ــة الإيزديــة الحاليــة أيضــا، لأن أتبــاع الزردشــتية المحرفــة وهــم (المجــوس) زحفــوا نحــو مناطــق الأرمــن والآذر والكــورد  الديان

واللــور في مناطــق جبليــة شــاهقة وبنــوا معابــد للنــران مــا زال آثــار بعضهــا باقيــة إلى الآن، وانبهــرت بذلــك عبــادة النــار وعنــاصر 

الطبيعــة وكــثرت عبــدة النــران حتــى انطفــاء نــار المجــوس في أيــوان كــرى قبيــل الإســلام وقــد ذكرهــا المؤرخــون المســلمون في 

طيــات كتبهــم. 

 وحــول كتــاب آفيســتا الزردشــتي: فــإن اســمه يــدل عــى الأســس والبنيــان والمســتغيث، والتعلــم، ويقســم إلى قســمن كبريــن 

وواحــد وعشريــن مقطعــا، ولم يؤكــد بأيــة لغــة كتــب،  لكــن جــل كتــاب الكــورد يعتقــدون بأنــه كتــب بلغــة كورديــة وبلهجــة 

موكريــان، ويذهــب إلى ذلــك المســتشرق والســياسي البريطــاني المخــضرم ( ميجــر ســون)، حيــث يقــول: بــأن لغــة آفيســتا هــي 

التــي كتبــت بهــا تعاليــم زردشــت وهــي قريبــة مــن اللهجــة الموكريــة الكورديــة إن لم تكــن نفســها، فيــما يــرى آخــرون بأنهــا 
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كتبــت باللغــة الميديــة الكورديــة القديمــة، (خلاصــة الكــرد وكردســتان، ص٣٠٩)، و (النقشــبندي، ص ١٠٦(.

 و ينقسم (آفيستا) إلى خمسة أقسام رئيسية كالآتي:

 ١-آفيستا الكبر ومقسم إلى ٣ أقسام:                أ- فنديداد: يتضمن شرائع الزردشتية. 

ب- فيسبارد: الأوراد الخاصة بتمجيد آهورامزدا.     ج- يسنا: مدائح في شكل أبيات.

٢-آفيستا الصغر مقسم إلى جزئن: أولاهما/ يشتا، وهو مدائح لآهورامزدا وكيفية الصلاة.

ثانيهما/ خوردآفيستا،  وفيه تبجيل الملائكة وسجلت فيه كيفية تقديم تلك التبجيلات لها.

ومــن جــل المجاميــع والتقاســيم هنــاك (٧٢ )بنــدا، فضــلا عــن الأناشــيد الدينيــة (كاتــا) أي الأغــاني، كــما يرتكــز الديــن الزردشــتي 

عــى ثلاثــة ركائــز رئيســية:

١-فوهومانــا (التفكــر النبيــل). ٢-فوهوختــا (الــكلام النبيــل). ٣-فوهوفدرشــتا (الخلــق النبيلــة)، (كيــوان آزاد، ٢٠٠٥، ص٥٧-٥٨(. 

والكتــاب المقــدس هــذا لم يبــق مــن نصوصــه الأصليــة إلا النــذر اليســر لســببن:   أولاهــما: هــو عندمــا هــزم دارا الثالــث عــى 

يــد الأســكندر(٣٣٠-ق.م)، فأحــرق الأخــر ثلاثــة أربــاع نصوصهــا في قــصر الملــك الفارسي(أكركــس) الــذي بــدوره هاجــم اليونــان 

وأحــرق عاصمتهــم في (٤٩٠-٤٧٨ق.م)، كــما أحــرق معبــد (ئيســاجيلا)، وأعقــب ذلــك الإنتقــام اليونــاني.

ــا ســوى  ــج منه ــم ين ــمام بآفيســتا، فل ــول ولم يعرأحــد الإهت ــث لم ي ــح الإســلامي وســقوط الساســانين، حي ــما: هــو الفت  وثانيه

نصــوص مبعــثرة هنــا وهنــاك وهــي لا تفــي بفهــم عميــق لمــا ورد في كتــاب الزرادشــة.(تاريخ الدولــة الساســانية باللغــة الكورديــة: 

ص١٢٢(.

: : ManicheaismManicheaism (المانوية)ثانيا/ الديانة المانية: وهي من الديانات القديمة واشتهرت ب(المانوية) ثانيا/ الديانة المانية: وهي من الديانات القديمة واشتهرت ب

             مــن الممكــن الإعتقــاد بــأن الكــورد أخــذ بعــض اعتقاداتــه مــن وحــي الأنبيــاء المختلفــن لديانــات قديمــة؛ وفي مقدمتهــم 

الديانــة المانيــة، نســبة إلى نبيهــم (مــاني بــن فاتــك -٢١٥ أو ٢١٦-٢٧٧ أو ٢٧٦ق.م)، وكان يعتقــد ب(أن رســالات الديــن الزردشــتي 

ــه  ــاني في بدايت ــا)، وإن م ــم تحريفه ــخ ت ــا وبمــرور التاري ــن الســماويات في الأســاس متحــدة ومتشــابهة لكنه ــوذا- وغرهــا م وب

ــه  ــه وطقوس ــد، إلا أن معتقدات ــما بع ــة في ــد الزرادش ــى ي ــدم ع ــس وأع ــه حب ــة المتســلطة، لكن ــية الإيراني ــن الحاش ــتفاد م اس

ــاة  ــد بالحي ــور والظــلام، ويعتق ــشر، والن ــن الخــر وال ــداء الأســاسي الموجــود ب ــى الع ــران، وكان مــصرا ع ــة اجتاحــت إي الديني

البعديــة وبعــث المــوتى مــن جديــد، ومحاســبتهم بحســب ســلوكياتهم، وهــذه الأفكارتمامــا؛ تتفــق مــع مــا في الديانــات اليهوديــة 

ــروح الخــرة، وكــذا  ــا عــدا ال ــرة م ــأن الأمــور كلهــا شري ــا يعتقــده الزرادشــة ب ــه كان يختلــف مــع م والمســيحية والإســلام، لكن

اختلــف في آراءه مــع الزردشــتية حــول العزوبيــة وغرهــا.

ــه كان مــن  ــح اســمه (مــاني)، ويــروى أن        وانتشــارها كانــت في عهــد الملــك الساســاني (شــابوور الأول) عــى يــد رجــل صال

ســلالة (بارســن) الحاكمــة، وولادتــه في إحــدى قــرى بابــل عــى ضفــاف نهــر الفــرات، وربمــا تأثــر في شــبابه بعقائــد مجتمعــه إلى 

أن وصــل في تفكــره إلى مرحلــة إدعــاء النبــوة وتلقــي وحيــه الســماوي مــن ملــك (تــوم)،  وقــد نــاصره في دعوتــه (شــابور الأول) 

بعــد لقائــه بــه ســنة(٢٤٢م) وذلــك حــن ألقــى خطابــا في حفــل تتويــج الملــك في الأول مــن نيســان كل عــام في يــوم الأحــد منــه، 

وفي النهايــة تدهــورت علاقتهــما نوعــا مــا، مــما حــدا بمــاني إلى التوجــه للهنــد والصــن إلى أن تــوفي الملــك الساســاني (٢٧٣م).

ــا شــهرا للخــط والرســوم والنقــوش المبهــرة والتــي أشــارت إليهــا روايــات إســلامية، كــما               إن مــاني كان باهــرا وممتهن

ــو المعــال  ــه بالعربيــة في القاهــرة١٩٣٢، وأورده المــؤرخ أب ذكــره فــردوسي في شــاهنامته التــي كتبــه في ١٠١٠م وطبعــت ترجمت

)١٠٩٢م) كــما نــوه إلى نبوغــه في تلــك المجــالات خاصــة في كتابــات خــط يــده وكان يقــول: مــن العجــب لــو تــم جــر خيــط مــن 
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قطعــة كتابتــه عــى قــماش مــن الحريــر لزالــت الكتابــة ومســحت بأسرهــا، وتــم العثــور في بلــدان آســيا وأوروبــا وأفريقيــا عــى 

نمــاذج مــن الفنــون التشــكيلية لمــاني وقــد اســتفاد مــن أشــكال  نقــوش الصينيــن والمغــول فيهــا، ومــا الفنــون الفارســية في العــصر 

الإســلامي إلا تــراث مــن آثــار مــاني الفنيــة التــي تركهــا للإيرانيــن، ((تاريــخ الدولــة الساســانية باللغــة الكورديــة: ص١٢٢(.

          ودعــا في بدايــة بثــه الدعــوة شــعبه للإيمــان بــه؛ كنبــي مرســل للعــالم أجمــع حالــه حــال (زردشــت) في بــلاد فــارس و(بــه 

د) في الهنــد و(عيــى-ع) في فلســطن،  وقســم مــاني في دعوتــه العــالم إلى قســمن: وهــما النــور والظــلام؛ فــالأول يترأســه (الأعظــم 

الأول) ويظهــر في خمســة مشــاهد معنويــة وهــي: العلــم والنبــل والــذكاء والخفيــة والحــذر، أمــا الظــلام فهو(الشــيطان) الــذي 

يترأســه في خمســة مشــاهد ماديــة وهــي: الغيــم أو الــراب والحــرق والســموم بفتــح الســن(عاصفة مهلكــة) والســم والعتمــة؛ 

ــدا  ــانية، ٢٠١٤: ص١٣٢-١٣٣). ماع ــة الساس ــخ الدول ــه، تاري ــدر نفس ــابهة، ( المص ــد المش ــتية إلى ح ــبيا في الزردش ــي نس ــما ه ك

التوحيــد في العقيــدة، لأن عقيــدة مــاني كانــت ثالوثيــة وهــي (الوالــد والوالــدة والإبــن) كــما في النصرانيــة؛ بعكــس الزردشــتية في 

(آهورامــزدا وأهريمــن)، وكان كتابــه الــذي جمعــه أنصــاره مــن بعــده يســمى(كفلايا) حيــث تأثــر بمفاهيمــه شــعوب المنطقــة، 

ــة  ــه بالبهلوي ــم كتب ــشرت تراج ــاة)، وانت ــل وكنزالحي ــه- والإنجي ــل – بناغ ــابوورخان، والأسرار والأص ــب: (ش ــه كت ــند إلي ــما أس ك

والســغدية واليونانيــة والتركيــة القديمــة والقبطيــة؛ في بلــدان أوروبــا وشــمال أفريقيــا وفي آســيا الوســطى، وإن الكثــر مــن عقيــدة 

المانويــة وعباداتهــا وطقوســها شــبيهة بالفضائــل والأعــمال الحميــدة التــي دعــت إليهــا الزردشــتية تقريبــا، عــدا الثالوثيــة التــي 

تســببت في إعدامــه في نهايــة الأمــر.

          وبعــد وفــاة الملــك خلفــه ابنــه (هرمــز) الــذي وقــف بجانــب مــاني لكــن مــن ســوء حظــه لم يــدم ســوى ســنة في حكمــه، 

ــذا دعــاه إلى القــصر لمناظــرة مــع  ــه؛ ل ــة ومــن أشــد مناوئي ــدا للماني ــذي لم يكــن مؤي وتســلم الحكــم بعــده أخــوه (بهــرام) ال

(موبــدان موبــدي زردشــت) وهــو أحــد رجــال الديــن الأقويــاء والمقــرب مــن بهــرام، فخــر مــاني مناظرتــه وحكــم بالإلحــاد وجــرا 

إعدامــه وصلــب في (٢٧٦ق.م) وســلخ جلــده وقطــع رأســه وعلــق عــى إحــدى أبــواب مدينــة (جونديســابوور) في إقليــم الأهــواز، 

ــوا بيــوم إعدامــه الموســوم ب(ألبيــما)   واشــتهر البــاب باســمه فيــما بعــد إلى التاريــخ الحديــث، وتقهقــر أنصــاره حينــما احتفل

(الدولــة الساســانية: صــص١٣٧-١٣٨-١٣٩). ولــو عدنــا إلى المعلومــات عــن حيــاة الكــورد الدينيــة في تلــك الفــترة، فهــي شــحيحة 

ومحــدودة لا يمكــن الجــزم بهــا لكــن المشــهور هــو؛ إن مصدرهــا هــو عقيــدة الديــن المانــوي، (فليــب كرينــبروك: ٢٠٠٨، ص١٣٦-

  .)١٣٧

        MazdakismMazdakism :ثالثا/ الديانة المزدكية: ثالثا/ الديانة المزدكية

           هــي حركــة دينيــة اجتماعيــة تعــود إلى عهــد (قبــاد الأول٤٨٧ أو ٤٨٨-٥٣١م)، نســبة إلى (مــزدك ابــن بامــداد) ومولــده 

ليــس مؤكــدا في مدينــة (تبريــز أو برســبوليس- أصطخــر)، ,وانتــشرت المزدكيــة في بــلاد الجبــال ومنهــا (دينــور) وســكانها كانــوا مــن 

الكــورد والفــرس و كذلــك في شــهرزور عنــد الفتــح الإســلامي، (الشهرســتاني، الملــل والنحــل، ١٣١٧هجريــة، ج٢، ص٨٧)، و(الكــرد 

للنقشــبندي، ص١٠٩(.

 وعــى حــد قــول الشهرســتاني في الملــل والنحــل حيــث يــورد: أنــه جــاء لإحيــاء وتقويــم المانيــة، وكان يؤمــن بوجــود إلهــن للنــور 

والظــلام لكنهــما لا يتصــلان، فــالأول إلــه الحريــة والحكمــة ويجهــد مــن أجــل صــلاح وخــر البــشر، أمــا إلــه الظــلام يتحــرك دون 

انتظــام بشكل(عشــوائي) وبعكــس مصالــح البشريــة ووفــق تنظيــم مســبق فإنهــما يمتزجــان ثــم ينفصــلان، وإن إلــه النــور يمتلــك 

قــوة خارقــة مســتندا إلى أربــع قــوى لإدارة دفــة العــالم وهــو: (الإحســاس والــذكاء والمحافظــة والتمييــز) ولــه وزراء يعاونونــه 

وهــم:  
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         القائــد (شــابوور) والرئيــس (بيشــكار) والحامــل- للعــرش- (بــاروز) والخبــر(كاردان) و المستشار(دســتوور) والخادم(كودك)، 

فهــؤلاء يــدورون في فلــك الروحانيــن الإثنــي عــشر، (الداعــي –خواننــده) و(المعطــي –دهنــده) و(الآخــذ- ســتاننده) و( الحامــل- 

بارنــده) و( الآكل-خورنــده) و(القــادم- دونــده) و( القائــم- خيزنــده) و(القاتل-كشــنده) و( الضارب-زننــده) و(الفاعل-كننده) و( 

المســتقبل-ئاينده) و( الفائــت- شــونده) و(الباقي-باينــده)، أمــا إلــه الظــلام فيســعى إلى الــشرور ومنــع البــشر مــن التمتــع مــن 

الحيــاة الرغيــدة، ومســتندا إلى قــوى الــشر و وزراء الظــلام لإدارة ســلطانه، (الدولــة الساســانية، ص١٤٠(.

 ويبــدو إنــه دعــا إلى الإباحيــة وذلــك ضمــن اعتقاداتــه بــأن غالبيــة البــشر لا ينفلتــون مــن حــب الغرائــز إلا إذا كان عنــد التشــبع 

بالملــذات وفــق الرضــا والقناعــة لا عــن طريــق العنــف والإســكات المطبــق، ويقــول مــزدك بــأن الخالــق غــرس الرغبــات في بنــي 

البــشر ولمــلء ذلــك وإشــباعها خلــق ملــذات الدنيــا؛ وذلــك بحصرهــا في تمتــن الرغبــة لامتلاكهــا ورغبــة التــمازج، (الشهرســتاني، 

الملــل)، و (الدولــة الساســانية، ص١٤١(. 

       بيــد أن نهايــة المزدكيــة لم تكــن ســعيدة ونظــرا لتفاقــم الــصراع بــن منــاصري الديانتــن المزدكيــة والزردشــتية التــي طالــت 

ــن  ــة في حــن (كــرى) الإب ــا للمزدكي ــر (كاووس)كان موالي ــاد (كاووس وكــرى)، فالأم ــاء قب ــن أبن ــوان كــرى والإنقســام ب أي

ــن،  ــش لمهاجمــة المزدكي ــاء عــى حــث الجي ــع أنصــار الزردشــتية، وعمــل كــرى في الخف ــوا م الأصغــر ومســيحيي القــصر كان

عندمــا دعــا قبــاد إلى حشــد جماهــري وعقــد مؤتمــرا كبــرا في(٥٢٨-٥٢٩م) للمناظــرة بــن الدينــن وأخــرا ومــن ثــم؛ نصــب ول 

عهــد مــن بــن الإبنــن المتنافســن، فحــدث الســجال بــن المناصريــن للأمريــن، ونظــرا للإســتعداد المســبق  للأمــر كــرى وإعــداد 

العــدد والعــدة للقضــاء نهائيــا عــى المزدكيــن تمكــن منهــم وفتــك بهــم فتــكا عظيــما؛ مــما أجــبر قوبــاد عــى الإنضــمام لمنــاصري 

كــرى والــذي تــولى منصــب ول العهــد بعــد النــصر المحقــق، وبذلــك تلاشــت المزدكيــة حتــى بــزوغ العهــد الإســلامي، لكنهــم 

عــادوا مجــددا في العــصر العبــاسي بقــوة أكــبر، (الدولــة الساســانية، ص١٤٤(.                                        

  المطلب الثالث  المطلب الثالث
                  MithraismMithraism :الميثرائية وتأثرها عى ديانات الكورد ومنها الإيزدية:     الميثرائية وتأثرها عى ديانات الكورد ومنها الإيزدية    

                الديانــة الميثرائيــة نســبة إلى (ميــثرا عنــد الإيرانيــن و ميــترا عنــد الهنــود)، وانتــشرت أيضــا في شــبه الجزيــرة الإيطاليــة 

والمناطــق الحدوديــة للإمبراطوريــة الرومانيــة، فيعتــبر ميــثرا الإلــه الأعظــم التــي عبدتــه الشــعوب الهندوإيرانيــة القديمــة، فاعتــبر 

ميــثرا إلــه العدالــة والحــق ونــور الســماء وواهــب النــصر للمحاربــن؛ وهــو إلــه الصــدق والعقــود والنظــام، وبهــذا الصــدد يقــول 

المــؤرخ البروفيســورجمال رشــيد: بنــاء عــى ذلــك نــرى بــأن الآلهــة ميهــرا ( ميــثرا) وهــي نــور الصبــاح ومصــدر الحيــاة والمعرفــة 

وآلهــة المواثيــق والوعــود، قــد أبقــت مفاهيــم خاصــة في الذهنيــة الكورديــة، (دراســات، الدكتــور جــمال رشــيد،١٩٨٤:ص ١٧(.

              وقــد عــثر عــى أكــثر مــن مئتــي معبــد للميثرائيــة والمنتــشرة مــن ســوريا وإلى بريطانيــا، لكــن معظمهــا تركــزت في إيطاليــا 

عــى نهــري الرايــن والدانــوب، كــما عــثر عــى نحــو (٦٥٠) نقشــا متشــابها للإلــه ميــثرا بالــزي الفــارسي (القلنســوة والراويــل)، ( 

اللبــاس التقليــدي لآريــن – الباحــث) وذلــك في متحــف روماني-جرمــاني ب(كولونيــا- ألمانيــا)، وبعــد أزمــة القــرن الثالــث للميــلاد 

وظهــور المســيحية؛ تضائلــت أهميــة أسرار الميثرائيــة، إذ دمــر المســيحييون معابدهــا وأغلقوهــا تمامــا بالحجــارة، لكنهــا بقيــت 

سريــة مــن قبــل مناصريهــا حتــى بدايــات القــرن الخامــس الميــلادي،  الميثرائيــة، مصــدر نيــت:

.١-١٣٦٧٤/Mithraism. Hussain Al-Thir   Word History.org/trans/ar( ١٠ June ,٢٠١٥  

 كما اكتشفت آثار الميثرائية في مناطق مختلفة في الشرق ومنها: كما اكتشفت آثار الميثرائية في مناطق مختلفة في الشرق ومنها:

 بعــض الآثــار في الحــضر مــن قبــل المنقبــن (الســيد فــؤاد ســفر والأســتاذ المــؤرخ والمنقــب توفيــق وهبــي) في الحــضر جنــوب 
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غــربي الموصل(كتابــات، ج١: ٢٠٠٨، ص٨٧-٨٨)، وأبحــاث كيومينــت ســنة ١٩٥٤م، فالميثرائيــة منســوبة إلى الإلــه ميــثرا وهــو مــن 

الأربــاب المعبــودة مــن قبــل الشــعوب الهنــدو- إيرانيــة، وكانــوا يعتقــدون؛ بــأن ميــثرا لــن يفارقهــم في حلهــم وترحالهــم، وقــد 

جــاء ذكــره في الكتــب المقدســة (ريــك فيــدا) و آفيســتا باســم (ميــثرا) ووصــف بأنــه؛ يعاقــب كل مــن حلــف يمينــا كاذبــة وانحــرف 

عــن الحــق والصــواب والنزاهــة، ويحطــم القبائــل والجماعــات المناهضــة لــه.

              ويهــب الصحــة والصداقــة والرجــاء للذيــن يمجدونــه كــما يكــون حليفــا مؤيــدا لمــن ينــذرون أنفســهم لــه، وتركــت 

الميثرائيــة تأثرهــا عــى الإيزديــة فيــما بعــد ومــا زال، ومــن هــذا المنطلــق يمكــن القــول بــأن الإيزديــن ليســوا عبــدة الشــيطان بنــاء 

عــى اكتشــافات آثــار الميثرائيــة في المنطقــة الواقعــة بــن نهــري دجلــة وسلســلة جبــال زاكــروس Zagros ،  )المصــدر الســابق: 

ص٨٨(.

وبمــا أن اســم  (ميــثرا) ورد في أقــدم الكتــب (ريــك فــدا) وكــذا في- Ivesta (آفيســتا) للديانــة الزردشــتية بنفــس اســم (ميــثرا)، 

وعليــه يبــدو بــإن هنــاك ترابطــا وثيقــا بــن الديانتــن وربمــا تأثــرت الديانــة الإيزديــة بهــما كذلــك، لأنــه هنــاك صفــات مشــتركة 

بــن آلهتــي الديانتــن القديمتــن، ومــن ثــم ونتيجــة لاحتــكاك كهنــة الميثرائيــة بالكهنــة البابلييــة ســيما بعــد غــزو (كــورش الأكــبر 

لبابــل ٥٣٩ ق.م)، ظهــرت مــا أشــبهت بديانــة خليطــة ومشــتركة أو مندمجــة وهــي (الزروانيــة- زرفانيــزم) فــزروان كان عندهــم 

كوالــد للتوأمــن (كاثــاس – ســبينتاماينو) وهــو الــروح الطاهــر الخالــد و (انكراماينــو) أي الــروح الشريــرة والهالــك.

            وبعــد أن عــرف بــأن ســبينتاماينو هــو- آهورامــزد – اورمــزد. توطــد هنــاك التماثــل والتشــابه بــن آلهتــي الفريقــن؛ 

حيــث عبــد الســامييون النجــوم فيــما عبــد الإيرانييــون الطبيعــة، وهكــذا بالنســبة للتشــبيهات بــن الآلهــة (شــماس وميــثرا) إلــه 

العــدل ونــور الســماء وهــو حامــي الملــوك، حينئــذ بــدء المجــوس بالدعــوة للديانــة الجديــدة (الزروانيــة) في ميســوبوتاميا وأهــل 

الجبــال مــن الكــورد الذيــن كانــوا مــن عبــدة الديانــة القديمــة للهندو-إيرانيــة، وهكــذا انتــشرت الزروانيــة حتــى أنهــا وصلــت 

إلى آســيا الصغــرى فيــما بعــد، ولا يســتبعد بــأن نشــأة المجوســية انبثقــت منهــما لاحقــا، فالديانــة الزروانيــة المجوســية اتخــذت 

(آهورامــزدا و انكراماينــو) إلهــا لهــا، أمــا الإلــه (ميــثرا) ظلــت إلهــا للقرابــن والضحايــا، وعلــق اســمه في الأســوار الإيرانيــة لمــا قــام 

بــه مــن أعــمال باهــرة.

 (كتابــات، ج١: ٢٠٠٨، ص٨٩)، و((النقشــبندي، الكــورد: ٢٠١١، ص١٠٤)، و(إرثــر كريســتنس، إيــران في عهــد الساســانين: ١٩٥٧، 

ص٢١(.

ــة نتيجــة الإختــلاط الحاصــل بــن  ــاني للمنطقــة (٣٣١ق.م) فتطــورت الميثرائي  وقــد حدثــت تمازجــات أخــرى بعــد الغــزو اليون

ــوس) ــزدا) ب(زي ــد (آهورام ــما اعتق ــوس) في ــترن (زروان) ب( كرون ــدات فاق ــابكت المعتق ــة، وتش ــة والإغريقي ــي الزرواني ديانت

وبغرهــا، والميثرائيــة بعــد ذلــك الإقــتران لم تبــق كــما كانــت ولم تكــن مــن نــوع الميثرائيــة الرومانيــة التــي عــادت إلى الــشرق؛ بــل 

ــة) التــي نشــأت عهــد البارثيــن قبــل عبورهــا إلى البحــر المتوســط وهكــذا اســتقرت، ولا نــرى حاجــة للإطنــاب  كانــت (زرواني

ــات، ج١: ص٩٠(.  ــا، (كتاب فيه

 تأثرات الميثرائية وصلتها بديانات الكورد ومنها الإيزدية: تأثرات الميثرائية وصلتها بديانات الكورد ومنها الإيزدية:

ــة  ــقاط الدول ــن إس ــم م ــابع ق.م، وتمكنه ــرن الس ــة الق ــدي في بداي ــداني المي ــف الكل ــاك التحال ــوم كان هن ــن المعل              م

الآشــورية وعاصمتهــا نينــوى ســنة ٦١٢ق.م، حيــث قتــل ملكهــا (ســن شر إشــكون)، ومــن ثمــرة التحالــف هــذا كانــت مصاهــرة 

سياســية بينهــما لتمتــن العلاقــة بــن البابليــن والميديــن، حيــث تــزوج الملــك الكلداني(نبوخــذ نــصر الثــاني المتــوفى ٥٦٠ق.م؛ وهــو 

ابــن الملــك (نبوبــلاصر) مــن( أميتــس) والتــي عرفهــا المــؤرخ اليونــاني (هــرودوت)  ب(ســمر أميــس)، وهــي ابنــة الملــك الميــدي 
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(ســياخريس) ملــك ميديــا آنــذاك، وشــقيقة خليفتــه (أســتياكس أو آشــتياك). وبمــا لهــا مــن جــمال فائــق فكانــت أميتــس مــن 

مملكــة ميديــا ذات الجــمال الخــضراء والجبــال الشــاهقة، بينــما بابــل عاصمــة الكلدانيــن؛ تقــع في ســهول رســوبية في جنــوب 

العــراق وهــي صحــراء قاحلــة؛ فبنــى لهــا نبوخــذ نــصر مــا يعــرف الآن ب(الجنائــن المعلقــة) وهــي إحــدى عجائــب الدنيــا الســبع 

وبقيــت أثارهــا لحــوال ٦٠٠ ســنة خلــت، ( عــن: أ.د، فرســت مرعــي: الديانــة الميثرائيــة ومــدى صلتهــا بالكــورد؟ مصــدر نيــت: 

مايــو ١١، ٢٠٢٢(.

ــة  ــن، وبداي ــن والميدي ــل الســومرين والآشــورين والأكدي ــن قب ــرت في كوردســتان، م ــة ظه           وإن أولى الحضــارات البشري

الموجــة البشريــة الثانيــة كانــت عــى أرضــه، بعــد أن حطــت ســفينة ســيدنا (نــوح عليــه الســلام)، عــى قمــم جبالــه حســب النــص 

الأكــدي (كشــاد كوتيــوم)، والنــص الآشــوري (نيســر كينيــا)، وفي كتــاب العهــد القديــم (التــوراة) ورد في ســفر التكويــن: ٨؛ ٣-٥: 

(وبعــد مئــة وخمســن يومــا نقصــت الميــاه،  واســتقر الفلــك في الشــهر الســابع في اليــوم الســابع عــشر مــن الشــهر، عــى جبــال 

آراراط)، فيــما جــاء في القــرأن الكريــم:

ــوم  ــدا للق ــل بع ــودي وقي ــى الج ــتوت ع ــر واس ــي الأم ــاء وق ــض الم ــي وغي ــماء أقلع ــا س ــاءك وي ــي م ــا أرض ابلع ــل ي  (وقي

الظالمن....ســورة: هــود، الآيــة٤٤)، و(فرســت: المصــدر الســابق).

            وإن انتشــار الميثرائيــة بــن الكــورد القاطنــن فيــما بــن نهــر دجلــة وجبــال زاكــروس والأناضــول، جــاء نتيجــة ســقوط 

الدولــة الإخمينيــة عــى يــد الأســكندر ٣٣٠ق.م،  وقــد تأثــر الأرســتقراطييون وأمــراء الأقاليــم بالميثرائيــة، كــما انتــشر بــن الرومــان 

ســنة ١٣٦م، وصنعــوا لميــثرا مئــات الأصنــام ووضعوهــا في معابدهــم، بينــما إلــه الشــمس كان يعبــده مجــوس العهــد الساســاني، 

و ليســت(خور بــل مهــر)، ولفــظ مهــر يعنــي الرحيــم في اللغــة الكورديــة (ميهــره بــان)، ولا ضــر بــأن المســيحية بدورهــا أيضــا 

تأثــرت بالميثرائيــة التــي بقيــت وجودهــا، وهنــاك طقــوس مشــتركة بينهــما منهــا: 

عيــد ميــلاد ميــثرا يصــادف نفــس يــوم ميــلاد (عيــى عليــه الســلام) وهــو يــوم ٢٥ مــن ك١ مــن كل عــام، ويشــر المفكــر المــصري 

الكــوردي الأصــل( محمــود عبــاس العقــاد ١٨٨٩-١٩٦٤م) إلى الطقــوس المشــابهة بــن الميثرائيــة والمســيحية في عيــد الميــلاد ٢٥ ك١ 

وعيــد القيامــة في ٢٠ آذار عنــد الديانتــن، (عبــاس محمــود العقــاد، كتــاب الهــلال، العــدد:٤٢، القاهــرة، ســبتمبر، ص١١١-١١٢(. 

ــاء  ــه الضي ــدة فهــو إل ــا الجدي ــدأ الشــمس قــوة دورته ــي ناصــف، ويقــول: عندمــا تب ــور عصــام حفن ــد كلام العقــاد الدكت ويؤي

والشــمس، (عصــام حفنــي ناصــف، المســيح في المفهــوم المعــاصر، ص ٦٤-٦٦)، كــما هنــاك تشــابهات بــن طقــوس تلــك الديانــات 

وبعــض طقــوس الإيزديــة ســيما مــع المســيحية في بعــض المواســم والأعيــاد التــي نــأتي إليهــا لاحقــا.  

        وأكــدت الدراســات التاريخيــة بــأن الميثرائيــة ظهــرت عنــد الميتانيــن والخوريــن القدمــاء بمعنــى أن الميثرائيــة وصلــت الكــورد 

الميتانيــن؛ قبــل وصولهــا إلى الفــرس والأقــوام الإيرانيــة الأخــرى بمئــات الســنن، لأن الدولــة الميتانيــة بدورهــا تعــود للربــع الأول 

مــن الألــف الثــاني ق.م، في غــرب كوردســتان وعاصمتهــا (واشــوكاني) ولم تنكشــف آثارهــا إلى اليــوم، وكان الميتانييــون يطلقــون 

عــى بلادهــم (هانيغالبــات) وكــذا الآشــورييون، بينــما عنــد المصريــن تســمى ب(ميتــاني ونهاريــن)، وامتــدت المملكــة إلى شــمال 

العــراق يومــا مــا عــبر ســوريا حتــى الأراضي التركيــة الحاليــة.

ــة) و  ــل العمارن ــوك مــصر وآشور(رســائل ت ــن مل ــن ســوى المراســلات ب ــات عــى ســجلات الميتاني ــرق التنقيب          ولم تعــثر ف

دليل(كتيــب إرشــادات) لتدريــب الخيــول في العــالم ومعاهــدة بينهــم وبــن الحيثيــن مــا تــدل عــى ازدهــار مملكتهــم بــن ســني 

١٥٠٠-١٢٤٠ ق.م، وكانــت دولــة ميتــاني قويــة إلى درجــة انضمامهــا لـ(نــادي القــوى العظمــى) إلى جانــب مــصر والحيثيــن وبابــل 

وآشــور، ( فرســت مرعــي، المصــدر الســابق).  

           فللمراثيــة أثــر جــل عــى معتقــدات ســكان كوردســتان، وإن بقــي الإيزدييــون مــن أتبــاع الديانــة الهندو-إيرانيــة الذيــن 
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مارســوا طقوســهم الدينيــة حتــى ظهــور زردشــت في النصــف الأول مــن القــرن الســادس ق.م؛ وهــذا دليــل عــى أن الميثرائيــة 

ــة الخــر والشر(آهــورا)  ــة الطبيع ــة، وآله ــت الهندوإيراني ــر) عفاري ــه الشري ــو- الإل ــا- دي ــدوا  (ديف ــن الزردشــتية، فعب ــدم م أق

حامــي الحكمــة والمبــادئ الأخلاقيــة، و (هومــا) إلــه الخلاعــة والــشراب المســكور (فرافــاش- أرواح الأســلاف)، و(ياتــوس) ومــن 

مقتضيــات عبادتــه الفجــور وغرهــا مــن العبــادات لديانــات مشــوهة ومضللــة إلى قــدوم الساســانين؛ وشــنهم حــرب بــلا هــوادة 

ــات  ــار بعــض الديان ــل الزردشــتية إلى المجوســية، بقيــت آث ــم تحريــف آفيســتا وتحوي ــان الفاســدة وبعــد أن ت ــك الأدي عــى تل

القديمــة ومــا زالــت ومنهــا الديانــة الإيزديــة. 

ــل  ــذ القــرن الأول قب ــر) من ــثرا تغــرت إلى مه ــا، لكــن كلمــة (مي ــا الأخــرة وأبطلته ــما ألغته ــة ســبقت الزردشــتية في   فالميثرائي

الميــلاد، ليصبــح إلــه الشــمس والعقــود، واســتمر المســمى إلى إنقضــاء الساســانين وظــل هنــاك إلهــا للشــمس والشــفقة والمحبــة، 

ونلاحــظ إن شــاه إيــران الراحــل (محمــد رضــا بهلــوي ووالــده رضــا خــان) لقبــا أنفســهما بملــك الملــوك (آريــا مهر)نســبة إلى ذلــك؛ 

حتــى إزالتــه مــن الســلطة في إيــران إثــر الثــورة عليــه١٩٧٩م،  (الباحــث).

وكــما أســلفنا فــإن ظهــور الميثرائيــة كانــت نتيجــة إتصــال الكهنــة الفــرس بالكهنــة البابليــن بعــد غــزو (كــورش الأكــبر) لبابــل ٥٣٩ 

ق.م، فاقتبــس الفــرس مبــدأ الزروانيــة- زرفانيــزم - مــن البابليــن، وكانــت هنــاك تشــابها بــن آلهتيهــما (الشــماس وميــثرا) إلــه 

الشــمس وإلــه البــشر، وبــدأ المجــوس ببــث الدعــوة للزروانيــة وهــي الديــن الجديــد والمنبثــق مــن الديانتــن البابليــة والزردشــتية 

فانتــشرت الديانــة بــن الكــورد الجبليــن كذلــك وتــرك بعضهــم الديانــة القديمــة للهنــدو- إيرانيــة، ثــم عــبروا شــطر الغــرب وآســيا 

الصغــرى، فتشــكلت ديانــة مزدوجــة مــن (آهــورا مــزدا- وهوالرحمــن و انكراماينــو- وهــو اهريمــان أي الشــيطان) بينــما كانــت 

اليــد العليــا للإلــه ميــثرا في الزروانيــة حتــى تلقــت الضربــة القاضيــة مــن الديانــة المســيحية في القــرن الرابــع الميــلادي، ( كتابــات، 

ج١: ٢٠٠٦، ص٨٩(.

ــدة الشــيطان هــم مــن  ــدو أن عب ــة وغرهــا؛ ويب ــة، والماني ــن الميثرائي ــة فضــلا ع ــة أخــرى وهــي:  المهري               وثمــة ديان

بقايــا الديانــة المهريــة، بينــما الديانــة الإيزديــة كان تأثرهــا الأكــبر بالمانيــة والميثرائيــة والزردشــتية القديمــة، فيــما تحــول (ميــثرا 

إلى ميهــرا) واعتــبر القدمــاء الشــمس التــي لا تقهــر رمــزا لهــذا المعبــود في الطبيعــة، ولايــزال مقدســا مــن قبــل الفــرق والطوائــف 

الدينيــة في كوردســتان  مثــل: زازا والكاكائيــة والعــل الإلهيــة والشــبك والإيزديــة وهلــم جــرا، ( ظهــور الكــورد، ج١، ص٢٢٢(.

ــادة الشــيطان لأن  ــا بعب ــما بعــد، بســبب معتقــدات الأخــرة وارتباطه ــة في ــة  بالمهري ــة ارتباطــات للإيزدي ــق أي             ولم تب

ــة القديمــة  ــن المســتلة عقيدتهــم مــن المانوي ــا للكــورد الإيزدي ــدة الشــيطان خلاف ــبرون مــن عب ــة القديمــة؛ يعت معتنقــي المهري

ــادة الشــيطان ظلــت كديانــة مهريــة مســتقلة وخفيــة؛ زردشــتية الشــكل ومحرفــة نســبيا  والزردشــتية غــر المحرفــة، لكــن عب

ــك  ــل ذل ــت قب ــما كان ــلام، بين ــئ الإس ــات إلى مج ــات والعقوب ــود والإباح ــحر والجح ــة الس ــت وممارس ــادة العفاري ــمارس عب لت

شــعائرها مناســبة وتؤمــن بخلــود الــروح وبيــوم الحســاب والبعــث بعــد المــوت وإتيــان القيامــة ونهايــة الدنيــا وقــوتي الخــر 

والــشر المتمثلتــن بـ(آهورامــزدا و أهريمــن)، بينــما الإيزديــة مــبرأة مــن ممارســات المهريــن ويدعــون إلى الفضائــل لا إلى الرذائــل 

بحســب إدعائهــم.

ونســتنتج مــما ســبق بــأن الإيزديــة كانــت حــاضرة الديانــات القديمــة ولا بــد أنهــا تأثــرت بمــا حولهــا في إعتقاداتهــا التعبديــة بتلــك 

الديانــات، إلا إنهــا نــأت بجنبهــا عــن الوثنيــة وتمســكت بمبادئهــا المســتقاة مــن التوحيــد بجانــب الإعتقــاد بالملــك طــاووس رئيــس 

المــلاك عندهــم، وســنأتي إلى الحديــث عنــه بشــئ مــن الإطنــاب لاحقــا.  

   المطلب الرابع   المطلب الرابع
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الديانات السماوية الثلاث في كوردستان،اليهودية والمسيحية والإسلام.وتأثر الإيزدية بها:الديانات السماوية الثلاث في كوردستان،اليهودية والمسيحية والإسلام.وتأثر الإيزدية بها:

 أولا/ الديانة اليهودية: أولا/ الديانة اليهودية:

 توالــت ديانــات أخــرى بعــد الديانــات القديمــة في المعمــورة والتــي لهــا تأثراتهــا عــى عقائــد الكــورد ســيما الإيزديــن، وهــي 

الديانــات الســماوية، اليهوديــة والمســيحية والإســلام؛ التــي لا شــك في أنهــا كانــت لهــا تأثــر عــى الحيــاة الدينيــة في كوردســتان 

واعتنــاق ســكانه إياهــا، والأقــدم منهــا هــي اليهوديــة، وكتابهــا العهــد القديــم ( التــوراة)، فانتــشر اليهــود في كوردســتان منــذ 

ألفــي ســنة تقريبــا، فقــد ورد في ســفر التكويــن؛ ٢: ٨-١٥ مايــل: 

             ((الــرب الإلــه غــرس جنــة في عــدن شرقــل، وجعــل هنــاك الإنســان.... وكان نهــر يخــرج مــن عــدن فيســقي الجنــة ومــن 

ــة)، (  فــرات)، وورد ذكــر كوردســتان في أكــثر مــن موقــع  ثــم يتشــعب فيصــر أربعــة رؤوس: فيشــون- جيحــون- حداقل(دجل

فيــه. وازداد عــدد اليهــود في كوردســتان في العهــد الســبي البابــل عصر(نبوخــذ نــصر)، وفي آســيا الوســطى عمومــا، وبــلاد ميديــا 

والســطح الإيــراني الفــارسي خصوصــا، (ظهــور الكــورد في التاريــخ، ٢٠٠٣: ج١: ص٢٠٣(.

ــا: درب اليهــود في  ــة دروب ومنه ــا ثماني ــي كان فيه ــوان) والت ــا: زهــاب (هل فانتــشر اليهــود في بعــض مناطــق كوردســتان ومنه

القــرن الرابــع الهجــري، وكانــت لهــم في أطرافهــا كنيســة يعظمونهــا ووجــود بيــت فيهــا، وفي شــهرزور كان لليهــود فيهــا عــدة 

قــرى في القــرن العــاشر الميــلادي، وقــد حــدد المقــدسي عــدد اليهــود في إقليــم الجبــال (كوردســتان) بأكــثر مــن المســيحين وأقــل 

مــن المجــوس، (المقــدسي، أحســن التقاســيم، الفصــل الأول، المبحــث الثــاني، صــص ٧٨-١٢٥)، نقــلا عــن: (النقشــبندي، ص١١٤-

.)١١٥

            وكانــوا يمتهنــون شــتى المهــن، ويدعــون بأنهــم قــد نالــوا قســطا مــن الذاتيــة والخصوصيــة عــى أيــدي حــكام المنطقــة 

دينيــا، حيــث زاولــوا طقوســهم الخاصــة بدينهــم رغــم كونهــم لم يقومــوا ببثــه أو الدعــوة لــه إلا أنهــم دونــوا تاريخهــم لتلــك 

ــة الساســانية: ص١٠٢-١٠٣(. ــة، (تاريــخ الدول المرحل

وبحســب اللقــاءآت التــي أجراهــا العــالم الإنثروبولوجــي (إريــك بــراور) مــع عــدد كبــر مــن اليهــود الكــورد ليؤلــف كتابــا باســم 

ــاي) وترجمهــا إلى العبريــة  (يهــود كردســتان) قبــل وفاتــه في ١٩٤٢م، ولم يكمــل المخطوطــة حيــث أكملهــا خلفــه (رافائيــل بات

ونشرهــا في ١٩٤٧م، (يهــود كردســتان، إريــك بــراور، ٢٠٠٢: ص٢٥(. 

          ويلاحــظ فيــه بــأن وجــود اليهــود في كوردســتان ليــس حديثــا بــل لهــم جــذور قديمــة ربمــا تعــود إلى آلاف الســنن، ونظــرا 

لنــدرة المصــادر المبحوثــة عنهــم لايمكــن معرفــة بدايتهــم هنــاك، ولكــن مــن المنطــق أن يتزامــن تواجدهــم مــع ظهــور ســيدنا 

(مــوسى. ع) وكتــاب العهــد القديــم (التــورات)  وبطبيعــة الظــرف اســتهود جمــع مــن ســكان كوردســتان،  أمــا أول تقريــر ورد 

عنهــم فيعــود إلى القــرن الثــاني الميــلادي لــكل مــن (بنيامــن التوديــل و بيتاحيــا الراتســبوني)، وهــما كانــا تحــت تأثــر الجغرافيــن 

ــراور، ٢٠٠٢،  العــرب وهدفهــما العثــور عــى الأســباط الأســطورين العــشرة لإسرائيــل في كوردســتان، (يهــود كردســتان، إريــك ب

ص٣١(.

 وتمــازج اليهــود مــع المجتمــع الكــوردي وانصهــروا فيــه في شــتى مجــالات الحيــاة الإجتماعيــة والإقتصاديــة وغرهــا، ويــرى الكثــر 

مــن تقاليدهــم وعاداتهــم في تلــك العهــود لا تختلــف كثــرا عــما مــا بــن الكــورد الآخريــن، ســواء في المســكن والملبــس والمــأكل 

والمــشرب ومناســبات الــزواج وممارســة الحــرف وهلــم جــرا، فكانــوا نشــطاء جــدا في ممارســة المهــن المختلفــة ســيما الصياغــة 

والزراعــة، مــع الإحتفــاظ بخصوصياتهــم الدينيــة ومناســباتهم وطقوســهم الدينيــة.

         وأظهــرت الدراســات الديموغرافيــة التــي أجراهــا (أبراهــام بــن يعكــوف قبيــل قيــام إسرائيــل عــام(١٩٤٨) وجــود ( ١٨٧( 

مجتمعــا مــن الكــورد اليهــود في كوردســتان عمومــا بأجزائهــا الأربعــة، فقــدر عددهــم في مــدن جنــوب كوردســتان فقــط كالآتي: 
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الموصــل (١٠٣٤٥) و كركــوك (٤٠٤٢) وأربيــل (٣١٠٩) وســليمانية (٢٢٧١)، مــا مجموعــه ( ١٩٧٦٧ مــع المتفرقــة ٢٢٦١٨) فــردا، 

كــما ورد في (إنســكلوبيديا جوديــاكا، القــدس: ١٩٧٢، ١٢٩٦: ١٠) نقــلا عــن: (يهودكردســتان، ص١٠١١(.

           واســتمر الوجــود اليهــودي في كوردســتان حتــى قيــام إسرائيــل(١٩٤٨)، وقــد ازدادت أعدادهــم عــى مــر الســنن، وإثــره 

غــادر حــوال (١٢٥) ألفــا منهــم بمــا فيهــم يهــود كوردســتان والعــراق إلى موطنهــم الجديــد، وبهــذا تــم صهــر الشــتات اليهــودي في 

العــراق، الــذي تعــود جــذوره إلى العصــور الآشــورية والبابليــة؛ كــما انتهــت ســتة وعــشرون قرنــا مــن التاريــخ اليهــودي في بــلاد 

مــا بــن النهريــن، ويذكــر إن مــن اليهــود الكــورد ظهــرت شــخصيات قويــة في دولــة إسرائيــل مــا بــن رئيــس دولــة أو مســؤول 

الأحــزاب، (المصــدر نفســه).

          ومعظهــم اختــار اورشــليم للعيــش حيــث يبلــغ تعدادهــم الســكاني مــا يقــارب ( ٢٥٠.٠٠٠) كورديــا يهوديــا، ومــا زالــوا 

يقيمــون المناســبات والأعيــاد الكورديــة بمــا فيهــا عيــد نــوروز رأس الســنة الكورديــة، ومحتفظــون بلغتهــم وثقافتهــم الكورديــة إلى 

جانــب الإحتفــاظ بهويتهــم اليهوديــة ويعرفــون بيهــود كوردســتان، أمــا في شرق وغــرب كوردســتان فــما زالــوا موجوديــن، (كريــم 

ــون بوضــوح  ــة، ٢٠٠٩، ص١٩). وإن يهــود كوردســتان  الذيــن يعيشــون في القــدس يدل يلــدز: الكــورد في ســوريا-باللغة الكوردي

بأقوالهــم عــن الفــترة مــا قبــل تأســيس دولتهــم؛ بأنهــم كانــوا يعيشــون إلى جــوار الكــورد المســلمن وكانــوا يتبادلــون الزيــارات في 

الــراء والــضراء والمناســبات الدينيــة ســيما الأعيــاد.

والحــال فأنــه مــن الطبيعــي أن يتأثــر عمــوم ســكان المنطقــة أينــما وجــدوا بإنتشــار الديانــات وعقائدهــا المختلفــة وبالتقاليــد 

ــبة  ــذا بالنس ــها وهك ــيمها وطقوس ــض مراس ــا في بع ــبه بينه ــه الش ــاد أوج ــض وإيج ــا البع ــاكاة بعضه ــة ومح ــة في البوتق المتبع

ــات مــن حولهــا. ــة التــي فيهــا تشــابهات عــدة في عقائدهــا وطقوســها مــع ديان للإيزدي

          ويعتــبر التنــوع الدينــي والتــمازج العقيــدي في كل مــن كوردســتان و إيــران إنعكاســا لمــا تحويــه التجمعــات الســكانية 

الإيرانيــة الواســعة الإنتشــار؛ مــن اليهــود والنســاطرة والبوذيــة والزردشــتية واليونانيــة والهنديــة والكنعانيــة والوثنيــة وغرهــا، 

نظــرا لوســعة الســطوح الإيرانيــة المتراميــة ســيما في العهــد المــادي (٥٥٠-٧٠٠ ق.م)، وأورد كل مــن ياقــوت الحمــوي في معجــم 

بلدانــه والمقريــزي في أحســن التقاســيم وجــود تلــك الديانــات المختلفــة ومنهــا: اليهوديــة والمســيحية والصائبــة والزردشــتية في 

ــدان، صــص٢٣٥-٢٣٩) و (المقــدسي، أحســن التقاســيم، صــص٢٣٦-٢٦٨)، ولكــن في  ــوت الحمــوي، معجــم البل كوردســتان، (ياق

العهــود الساســانية لا نلاحــظ أنشــطة يهوديــة تذكــر، بيــد أن النصرانيــة كانــت الوحيــدة والموجــودة في الســطوح الإيرانيــة؛ وكأنــه 

الديــن الوحيــد والدخيــل في إيــران.

ثانيا/ الديانة المسيحية:  ثانيا/ الديانة المسيحية:  

             أم ابصــدد المســيحية وانتشــارها في إيــران وكوردســتان؛ فقــد ذكــرت المصــادر: أن (مارســابا) وجــد بعــض الكــورد مــن 

ســكان شــمال غــربي شــهرزور في القــرن الخامــس الميــلادي كانــوا يعبــدون الشــمس قبــل اعتناقهــم للمســيحية، كــما أن (مــار ســبر 

يشــوع) في نفــس الزمــن وجــد قريتــن في شــهرزور يعبــد ســكانها الأصنــام فعمــد إلى هــدم بيوتهــم، (مينورســي، أدب الكــورد، 

١٩٢٧، ج١١، ص١١٥١، نقــلا عــن: النقشــبندي، ص١١١)،

ــو  ــن، و أن (إيش ــد القديس ــذا لأح ــوا تلامي ــيحية وأصبح ــوا المس ــواز اعتنق ــتر في الأه ــورد تس ــأن: ك ــعردي ب ــن الس ــما ورد ع  ك

عيــاب) بنــى ديــرا في جبــل بالقــرب مــن ثمانــن وأدخــل ســكانه الكــورد في المســيحية، (التاريــخ الســعردي، نــشر المطــران آدي 

شــر، باريــس، ١٩١٨، ج٢، صــص٣١١-٣١٢، نقــلا عــن: النقشــبندي، ص١١١. و(مينورســي، أدب الكــورد، ١٩٢٧، ج١١، ص١١٥١، 

نقــلا عــن: النقشــبندي، ص١١١(
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ــة  ــة منهــم، وتذكــر المصــادر الآرامي ــة قليل ــا إلا فئ ــد الكــورد، ولم تعتنقه ــرا عن ــرق رواجــا كب ــد أن المســيحية لم ت              وبي

ــام (مارســبر يشــوع) صومعــة في  ــر مــن الكــورد إلى المســيحية كــما أق ــوفى ٤٨٥م، اســتطاع أن يدخــل الكث ــأن: (مارســابا) المت ب

جبــل شــعران (هورامــان) فأدخــل ســكان قريتــن في شــهرزور للديــن المســيحي، وفي القرنــن الرابــع والخامــس ظهــرت أســماء 

لأســاقفة وأبرشــيات في المــدن الكورديــة (حلــوان وكــرخ جــدان وماســبذان و ودينــور)، كــما فتــح الكلــدان النصــارى أبرشــيات 

في ( شــابور خواســت والصمــرة وداقــوق)، وأورد المســعودي أســماء طائفتــن مــن الكــورد النصــارى (اليعقوبيــة و الجورقــان – 

كــوران Goran)، فيــما تنفــي روايــة للطــبري وأخــرى لأبــن الأثــر ذلــك: بــل نســبتا اليعقوبيــة إلى إحــدى الطوائــف الورديــة التــي 

كانــت مــن الخــوارج، (النقشــبندي، ص١١٢). ويبــدو أن ماذكرتــه المصــادر المســيحية مــن اعتنــاق عــدد مــن أهــال كوردســتان 

للمســيحية: ليــس بالــضرورة أن يكونــوا كــوردا ربمــا ينتمــي هــؤلاء إلى عنــاصر غــر كورديــة متواجــدة في كوردســتان مــن الأرمــن 

والكلــدان والآثــور، حيــث اتخــذوا الريانيــة لغــة التفاهــم فيــما بينهــا ولا علاقــة لهــا بالكورديــة، (النقشــبندي، ص١١٤(.

            فتبــن أن إنتشــار المســيحية كانــت بطيئــة للغايــة في كوردســتان وغرهــا مــما جاورهــا حتــى نهايــة القــرن الأول الميــلادي، 

ــة الساســانية:  ــخ الدول ــل الساســانين، (تاري ــى مــن قب ــا ممارســات تذكــر حت ــن ولم تكــن له ــلاد الرافدي فكانــت محصــورة في ب

٢٠١٤، ص١٠٣)، ويعتقــد بــأن انتشــارها الأقــوى ربمــا مــا بــن القرنــن الثالــث والرابــع الميلاديــن، وفي قضايــا متعلقــة بالتصــوف 

والــذي ظهــر دوره ربمــا فيــما قبــل العهــد الإســلامي نظــرا لمــا تبقــى مــن طقــوس غريبــة تــدل عــى عائديتهــا لمــا قبــل الإســلام 

ــة: منهــا مــا تخــص تجســيد  ــا الإعتقادي ــات القديمــة، وربمــا وصــل إليهــم عــن طريــق المســيحية ومــن تلــك القضاي مــن الديان

الألوهيــة في شــخص معــن؛ وهوالجــدال الدائــر بــن النســاطرة والمونوفيســت حــول إلهيــة شــخص المســيح في القرنــن الخامــس 

ــر الواضــح للمســيحية  ــك، ولربمــا هــذا هــو التأث ــة كذل ــن أهــل الحــق والإيزدي والســادس ق.م، وهــذا التصــور موجــود في دي

عــى ديانــة الكــورد الإيزديــة، وكذلــك منهــا: رمــز العشــاء الربــاني عنــد الزردشــتية ربمــا جــاء نتيجــة تأثــرات الأديــرة المســيحية 

المنتــشرة في كوردســتان قبيــل الإســلام، كــما لــدى الإيزديــة شــخصيات مســيحية مقدســة ولهــم طقــوس مأخــوذة مــن المســيحية 

أيضــا كتعميــد الأطفــال المأخــوذ مــن التعميــد المســيحي، (فليــب كرينــبروك: ٢٠٠٨، ص١٣٨(. 

           وفضــلا عــما ســبق فــإن الميثرائيــة أيضــا كانــت لهــا اليــد الطــولى بــن الآريــن كــما ســلف؛ ولا شــك بأنهــا قاومــت المســيحية 

عنــد ظهورهــا؛ لأن دســتور (أورليــان قــد أهمــل عبــادة ميــثرا عــام ٢٧٤م)، في الإمبراطوريــة الرومانيــة، لكنهــا انتعشــت مــن جديــد 

زمــن (يوليــان ٣٦٠-٣٦٣م) وذلــك لوجــود الشــبه الكبــر بــن الديانتــن الميثرائيــة والمســيحية ســيما قــي مســألة عــدم وجــود أب 

للإلــه ميــثرا حالــه حــال ســيدنا المســيح(ع)، فبــدأت الكنيســة تجامــل ميــثرا مجاملــة عظيمــة باحتضــان عيــده الأكــبر الــذي يقــع 

في ٢٥ كانــون الأول وهــو نفــس يــوم ميــلاد ســيدنا عيــى(ع)، (ظهــور الكــورد، ٢٠٠٣: ص٢٢٢-٢٢٣(.

          ولهــذا فالمســيحية لم تشــكل خطــرا أو مخاوفــا عــى الميثرائيــة والزردشــتية عــى حــد ســواء، رغــم وجــود بعــض المبشريــن 

النســاطرة الأسرى في أيوانــات الساســانين والذيــن أبعدوهــم عــن مراكــز ســلطانهم بدايــة ثــم قربوهــم مــن القــصر الملــي وكانــوا 

يعيشــون في رفاهيــة وازدهــار إلى أن قبــل قســطنطن الإمبراطــور الرومــاني الديــن المســيحي علنــا واعتبــاره دينــا رســميا للبــلاد، 

فانعســكت ذلــك عــى نســاطرة الساســان الــذي فــرض عليهــم الجزيــة المضاعفــة مــن قبــل شــابوور الأول، حيــث قــال بحقهــم:

          (يعيشــون في بلادنــا ويتمتعــون بخراتنــا لكــن مشــاعرهم وتعاطفهــم مــع أعدائنــا القيــاصرة)، فانقلبــت عليهــم الأمــور مــن 

قمــع واضطهــاد وإبــادة جماعيــة واعتقــال وتبعيــد مــا تبقــى منهــم، وبرغــم مــا تعرضــوا لــه إلا أنهــم اســتطاعوا جــذب عواطــف 

بعــض الحــكام الساســانين ومنهــم (يزدجــرد الأول) حيــث منحهــم حــق العبــادة وفتــح المعابــد الكنســية وربمــا كان بموجــب 

إتفاقيــة ثنائيــة بينــه وبــن قيــصر الدولــة البيزنطيــة، إلا أن المرونــة لم تــدم طويــلا بســبب معــاداة الكهنــة للزردشــتية وهــي الدين 

الرســمي للبــلاد، لــذا غــر يزدجــرد  موقفــه منهــم، وكــذا خليفتــه مــن بعــده (بهــرام الخامــس)، لذلــك لم تســد الطمأنينــة المجتمــع 
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المســيحي في بــلاد ساســان بصــورة عامــة بــصرف النظــر عــن الأســباب، (الدولــة الساســانية، ص١٤٦(.

فمــع وجــود مجاميــع مســيحية منتــشرة هنــا أو هنــاك، وفي بلــدان الشــام وآســيا الصغــرى وأوروبــا؛ إلا إنــه لم يكــن لهــا تأثــرا 

يذكــر عــى تحجيــم الزردشــتية، مــع أنهــا كانــت عــى مقربــة مــن الحــدود معهــا، ســيما مناطــق (رهــا- Edesa) الحدوديــة بــن 

الدولتــن البيزنطيــة والساســانية والواقعــة عــى أقــى جزيــرة ســورية عــى نهــر الفــرات المحاديــة لنهــر خابــور، ( المصــدر نفســه: 

ص ١٤٦(.

             وأمــا حــول اعتنــاق بعــض الكــورد للمســيحية؛ فــلا عجــب في ذلــك  لأن الإحتــكاكات بــن الأقــوام المختلفــة ودياناتهــا 

لابــد لهــا مــن تأثــرات لبعضهــا عــى البعــض، ولا ضــر مــن دخــول بعــض الكــورد الديانــات مــن حولهــا أو بقربهــا والمنتــشرة 

في كوردســتان بمــا فيهــا المســيحية وقبلهــا اليهوديــة، وذلــك عــن طريــق المبشريــن الذيــن اســتطاعوا اســتمالة بعــض الكــورد إلى 

دياناتهــم، بــل وتــرك تأثــرات عقيديــة عــى الإيزديــة.

فمثــلا: نــرى المبــشر المســيحي (إســحاق بــن عــل الرهــاوي)، عكــف في القــرن الثالــث الميــلادي عــى وعــظ الأقــوام التــي تعيــش 

في مدينــة (شــهركورت –  كــورد- الباحــث) الواقعــة بــن داقــوق وأربيــل وكانــوا مــن عبــدة الأشــجار والأصنــام المصنوعــة مــن 

النحــاس الأحمــر، فهداهــم مــع ملكهــم إلى المســيحية، ومــن المؤكــد أن الملــك وشــعبه كانــوا مــن معتنقــي  الميثرائيــة سرا، طالمــا لم 

تكــن لعبــدة الشــيطان ســعة التهذيــب الدينــي لتأســيس المملكــة فشــن حملــة اضطهــاد شــديدة عــى الغالبيــة مــن الزردشــتين 

والمســيحين، وأصبحــت شــهر كــورد في ســنة ٣٥٦م، رغــم الإضطهــادات مركــزا تخــرج منــه العــودة للدخــول في الديــن المســيحي، 

(نقــلا عــن: مقالــة أ.د. فرســت مرعــي: مصــدر نيــت، ســبق ذكــره).

 وكــما ســبق، وأن وجــد عــالم الديــن المســيحي (مــاري إيشــو عيــاب) في القــرن الســادس الميــلادي كــوردا يســكنون بالقــرب مــن 

قريــة (ثمانــن- هشــتيان) وهــي قريــة تقــع عــى مقربــة مــن (جزيــرة بوتان-لإبــن عمــر)، والحقيقــة أنهــا واقعــة شرق مدينــة 

(شــهر نــوخ- شرنــخ)؛ يعبــدون الشــيطان، ومــن المحتمــل أنهــم كانــوا ميثرائيــن، ( توفيــق وهبــي بــك، بقايــا الميثرائيــة في الحــضر 

وكردســتان العــراق وآثارهــا في الإيزديــة، ضمــن كتــاب الآثــار الكاملــة، الســليمانية، بنكــه ى زيــن، ٢٠٠٦م، ج١، ص٩٤-٩٥)، وقــد 

عــثر عــى معابــد ميثرائيــة في كهــوف كوردســتان منهــا: (كل زردك، كاني ســبي، ومعبــد شــمال الموصــل- للمهريــة والميثرائيــة-، 

كهــف شــخصه رحمــن، كهــف جاســه نــه،  بحــزاني) وغرهــا. 

              وثمــة ديانــات أخــرى ضعيفــة نســبيا كانــت لهــا وجــودا في كوردســتان قبــل الإســلام كالصابئــة ومركزهــا الأســاس بحســب 

ــوت  ــما ياق ــذا أورده ــم:  ص١٢٩)، وك ــة الأقالي ــيم في معرف ــن التقاس ــدسي، أحس ــوز-، (المق ــران وترع ــدن- ح ــي م ــدسي ه المق

الحمــوي في معجــم البلــدان، (معجــم البلــدان: مــج ٢، ص٢٣٥)، كــما أشــار المقــدسي إلى وجــود اليهــود في كوردســتان خاصــة مــدن 

ميافارقــن وســن ودبيــل، (أحســن التقاســيم، صــص٢٣٦-٢٦٨)، كإيمــاء واقعــي إلى النســيج الدينــي في كوردســتان قبــل الإســلام 

وآثــار ومعتنقــي الصابئــة مازالــت ظاهــرة في كوردســتان والعــراق.

ثالثا/ الدين الإسلامي ونافذة عى فتوحاته لكوردستان: 

كان أول اتصــال للكــورد بالإســلام في حيــاة الرســول (ص) أي قبــل الفتوحــات: حيــث اعتنــق بعضهــم الإســلام، فقــد ذكــر الذهبــي 

اســم الصحابيــن الجليلــن (كابــان وابنــه ميمــون وكنيتــه أبــو بصــر)، أو أبــو نصــر – الــذي نقــل بعــض الأحاديــث الشريفــة في 

الأنكحــة والشــؤون الأخــرى وبلــغ عــشرة أحاديــث فــأورد ابــن حجــر العســقلاني بعضــا منهــا، (النقشــيندي، ص ١١٥)، و (الإصابــة 

في تمييــز الصحابــة: ١٩١٠م، م١، ص٢١٠)، ( المشــتبه في الرجــال: ١٩٦٢، ج١، صــص ٥٤٩-٦٤٣(. 

  وبظهــور الإســلام دخــل الســواد الأعظــم مــن ســكان كوردســتان الديــن الجديــد في القــرن الســابع الميــلادي، وربمــا أول احتــكاك 

للجيــش الإســلامي بالكــورد كان قبــل وبعــد معركــة القادســية، فيــما بقيــت أقليــات دينيــة مــن الكــورد عــى مــا كانــت عليهــا 
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ــان ومنهــا الإيزديــة وإلى الآن، وظهــور طوائــف أخــرى بعــد ذلــك مــن الكاكائيــة والعليآهيــة وأهــل الحــق وغرهــا  مــن الأدي

فيــما بعــد.

           وبيــد أن حــكام المدائــن مــن الفــرس قــد اســتنجدوا بالمقاتلــن الكــورد القاطنــن قــرب العاصمــة الساســانية في المدائــن 

ــن الجيشــن  ــة ب ــكاك والســجالات الحاصل ــل في مســائل الإحت ــا لنطي ــال بحثن ــس مج ــبندي، ص١١٥)، ولي (طيســفون)، (النقش

الساســاني والإســلامي، فهنــاك روايــات طويلــة ومختلفــة حــول حقائــق مجرياتهــا في المصــادر الوفــرة، ومــا قيــل عــن دور الكــورد 

فيهــا، فهنــاك مــن يقــول بــأن قســما كبــرا مــن الكــورد ســاعد المســلمن في قتالهــم ضــد الفــرس حســب اتصــالات خفيــة مســبقة 

بينهــما، كــما هنــاك مــن يقــول العكــس، وبــأن جمهــرة كبــرة مــن الكــورد قــد قتلــت في معركــة جلــولاء فيقــول  ابــن البلخــي 

بهــذا الصــدد:

ــد  ــا في الحــروب في عه ــوا جميع ــد قتل ــارس، وق ــراد ف ــن أك ــن شــوكة......كانت م ــارس م ــوش ف ــا كان لجي               (إن كل م

الإســلام وتــشردوا في العــالم)،  (فكلامــه متناقــض مــا بــن قتــل الجميــع ثــم تــشرد آخريــن - الباحــث)، وعــى نقيــض قولــه يبالــغ 

الأصطخــري في عــدد بيــوت الكــورد في إقليــم فــارس (كوردســتان- الباحــث)- إذ يقــول: (...... وأمــا أحيــاء الأكــراد فإنهــا تكــثر عــن 

الإحصــاء إنهــم بجميــع فــارس  يقــال إنهــم يزيــدون عــى خمســمئة ألــف بيــت شــعر).

ــن  ــرا ب ــال كان مري ــح أن القت ــع: كلا.... فصحي ــا نقتن ــة البلخــي ؟ الجــواب بم ــا حســب رواي ــدوا جميع ــم أبي ــل بأنه ــل يعق  فه

الطرفــن وقتــل الكثــر لكــن ليــس بهــذا الحجــم والمبالغــة، ولا شــك في مشــاركة الكــورد في الــصراع لمميزاتهــم العاليــة في القتــال، 

وبصــدد اختــلاط العــرب بالكــورد فإنــه يعــود إلى مــا بعــد فتــح جلــولاء(Gollala) ذي القعــدة ســنة ١٦ هـــ- ت٢- ٦٣٧م، وبعــد 

فتــح خانقــن ١٧ و حلــوان ١٨هـــ، (النقشــبندي، ص ١١٧(.

ومــع ذلــك هنــاك خــلاف شــديد حــول دخــول الكــورد الإســلام، أكان صلحــا أم عنــوة؟ ومــن المؤكــد بــأن قتــالا ضاريــا قــد حــدث 

بــن الجيشــن الساســاني الــذي كان الكــورد يشــكل جــزءا مهــما فيــه وبــن الجيــش الفاتــح، فيــما أدى القتــال إلى زوال ســلطة 

الساســانين نهائيــا،  ومــن ثــم دخــول الســواد الأعظــم مــن الكــورد الديــن الجديــد. إلا أن مجاميــع  منهــم لم يدخــل الإســلام إلا 

بعــد مــدة طويلــة تقــدر بثمانيــة قــرون دون قتــال، في مناطــق ذات الجبــال الشــاهقة والعصيــة كإقليــم أورامانــات (الباحــث)، 

فيــما بقيــت المجوســية حتــى القــرن الثالــث عــشر الميــلادي، مــع أن حركــة (بابــك الخرمــي في القــرن التاســع وفي العــصر العبــاسي 

كانــت الغايــة منهــا إحيــاء الديانــة المانيــة واســتطاع الإســتمرار لعشريــن ســنة(٨١٦-٨٣٦م) في مناطــق آذربايجــان الحاليــة حــوال 

كوردســتان ولاشــك كان لــه أنصــارا وأتباعــا كثريــن،  (فليــب كرينــبروك: ٢٠٠٨، ص١٣٨(. 

ويظهــر أن المســلمن فتحــوا جلــولاء وخانقــن وقــصر شــرين وحلــوان، لــي يحمــوا ســهول بــلاد الســواد (العــراق) مــن غــارات 

الأعاجــم ولا ســيما بعــد أن أخــذت الإمــدادات تصلهــم مــن ســكان الجبال(كوردســتان)، وقــد عامــل المســلمون معاملــة أهــل 

الكتــاب مــع الكــورد الزردشــتين بمــا فيهــم الإيزديــة بنــاء عــى قــرار مــن الخليفــة عمــر بــن الخطــاب (ر.ض)، بعــد أن تأكــد 

مــن عقيدتهــم ومبادئهــم فكتــب إلى ســعد بــن أبي وقــاص (ســنوا بهــم ســنة أهــل الكتــاب)، (البــلاذري، فتــوح البلــدان، ق٣، 

ص٣٧٣)، وفي العهــد الإســلامي عومــل مــع الديانــات اليهوديــة والمســيحية والزردشــتية كأهــل الكتــاب، وأخــذت منهــم الجزيــة، 

(أبــو يوســف، الخــراج، (القاهــرة: ١٣٥٢هـــ)، صــص١٢٢-١٣٠)،و (معجــم البلــدان، مــج١، ص١٢٩)، و (فــاروق مجــدلاوي، (عــمان: 

٢٠٠٣)، ص١٩٨(.

           ونظــرا لبقــاء معتنقــن مــن ديانــات مختلفــة والمتأثــرة ببعضهــا البعــض ســيما تلــك التأثــرات الحاصلــة بــن الشــعوب 

الساســانية واليونانيــة إثــر الغــزوات مــا بينهــما تأريخيــا، وكنمــوذج مماثــل نراهــا في معتقــدات بعض الديانــات الحــاضرة كديانتي 

أهــل الحــق والإيزديــة، (فليــب كرينبــورك:٢٠٠٨، ص١٣٦)، أمــا الإيزديــة كديانــة مــا زال معتقدوهــا ومعتنقوهــا موجوديــن في 
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كوردســتان وأجــزاء مختلفــة مــن العــالم.

ــة  ــة فاليهودي ــة الآري ــد الزاكروســية والهندي ــة كوردســتان مــن التقالي ــي شــهدتها أرضي ــة المختلفــة الت وبهــذه التنوعــات الديني

والمســيحية والإســلامية؛ وبمــرور الزمــن شــكلت مجموعــة مــن الأفــكار والتقاليــد والطقــوس الممزوجــة عنــد ســكان غــربي قــارة 

ــة  ــة الآري ــرت الشــعوب الهندي ــد تأث ــك فق ــح كذل ــة؛ والعكــس صحي ــول الشــعوب االأســيوية والإفريقي ــرت عــى عق أســيا وأث

بتقاليــد تلــك الشــعوب والقبائــل، ولقســم مــن هــذه التقاليــد في كوردســتان طابعــا خاصــا حــدد ســلوك الإنســان الكــوردي في 

حياتــه العامــة وتوســيع نظرتــه للمجتمــع مــن خــلال التعاليــم الــواردة في الكتــب المقدســة لــدى الشــعوب مــن الآفيســتا وفينــداد 

ومصحفــي رش والجلــوة ومــا تلتهــا مــن التــوراة والإنجيــل والقــرآن الكريــم، ووفــق تلــك المعــالم تحــددت ذهنيــة الكــورد نحــو 

معرفــة اللــه والملــك ومنهــا مــا يتعلــق بإلإبليــس (الشــيطان) كذلــك  وغرهــا، (ظهــور الكــورد، ج٢، ص٣٩٦(.

            ومــا نعنيــه بالحديــث عــن تلــك الأديــان الوضعيــة والســماوية لنتفهــم التأثــرات والتأثــرات فيــما بينهــا وحواليهــا بطيعــة 

الحــال، ولا ضــر في ذلــك بــأن مــا نهــدف إليهــا، هــو مــا يخــص الإيزديــة باعتبارهــا إحــدى الديانــات القديمــة لجــزء مــن ســكان 

كوردســتان، حيــث لا تــزال حــاضرة العــصر وتديــن بهــا قطاعــات مــن مواطنيــه بمــا يحملونهــا مــن مبــادئ وعقائــد تنــم عــن 

خواطرهــم ووجدانهــم الروحــي والتــي ومــا زالــت يمارســونها عــن قناعــة وإصرار.             

  الخاتمـــة

في ختــام البحــث توصلنــا إلى بعــض الحقائــق التاريخيــة حــول قســط مــن ماهيــة الديانــة الإيزديــة وبعــض مبادئهــا العقيديــة 

ــا  ــمة حوله ــة والحاس ــق القاطع ــى الحقائ ــق ع ــدم التواف ــم ع ــة، فرغ ــك الديان ــن بتل ــن والملم ــل الباحث ــن قب ــفة م المستكش

ولأســباب غامضــة نســبيا، خصوصــا عــدم وجــود وثائــق علميــة مثبتــة حــول كيفيــة البــت في كنــه محتويــات عقائــد أتبــاع الديانــة 

الإيزديــة، وعــدم الإســتناد إلى نصــوص مدونــة مــن الكتــب المقدســة عنــد الطائفــة ســيما المصحــف الأســود والجلــوة وغرهــا، 

بــل كان الإعتــماد عــى التناقــل الشــفهي عــى الألســن وفي خضــم روايــات متضاربــة غــر موحــدة أو أســاطر خرافيــة نقلــت أبــا 

عــن جــد شــفاها، ونظــرا للريــة المطلقــة مــن قبــل زعمائهــا وشــيوخها المحليــن، عــى التلويــح بمــا في دواخــل طيــات طقوســها 

وعباداتهــا ومــا في نفــوس أصحابهــا ومعتنقيهــا مــن قناعــة تعبديــة، بحســب مــا ســجلتها البحــوث والكتابــات التــي أجريــت عــى 

تلــك الديانــة المحفوفــة بالريــة المكتومــة مــن قبــل كبارشــيوخها ومعتنقيهــا وعــدم البــوح مــن قبــل أطيافهــا وطبقاتهــا الدنيــا.

 لكــن وبمــا كان مــن الممكــن الحصــول عــى الشــحيح مــن المعلومــات المســتحصلة خــلال عمليــة النقــد والتحليــل، فقــد توصلنــا 

نســبيا إلى المســتوفى مــن تلــك البديهيــات إلى حــد مــا، فجاهدنــا وبشــكل حيــادي مــن أجــل نقــل صــورة شــبه واضحــة بالإضافــة 

إلى تحليــل ونقــد مــا تــم الحصــول عليهــا مــن المعلومــات المتضاربــة أحيانــا، خصوصــا التأثــرات التعبديــة والعقيديــة عليهــا مــن 

قبــل الأديــان التــي احتكــت بهــا الديانــة الإيزديــة عــبر آلاف الســنن فيــما حواليهــا، مــما جعلــت الديــن الإيــزدي يتفاعــل مــع 

قســط مــن طقوســها ومراســيمها وانســجامها مــع الديانــات القديمــة العابــرة والســماوية الحــاضرة، مــما ســببت في امتــزاج الكثــر 

مــن تلــك العبــادات والإعتقــادات، ولاحظنــا قواســم مشــتركة عــدة مــن تلــك الشــعائر والطقــوس.

          ونحمد الله عى إتمامنا للبحث برغم وجود ثغرات ونواقص علمية محتمة.   

                       

الإستنتاجــــاتالإستنتاجــــات
بعد الحمد لله عزوجل توصلنا في نهاية بحثنا إلى الإستنتاجات التالية:بعد الحمد لله عزوجل توصلنا في نهاية بحثنا إلى الإستنتاجات التالية:

١- إن الإســتعمال اللغــوي الصحيــح لمفــردة( إزدي أو إيــزدي- المشــتقة مــن يــزدان) بــدلا مــن يزيــدي، وفقــا لمــا ذكرتهــا أغلبيــة 

المصــادر الأكاديميــة؛ وذلــك تجنبــا للشــبهات مــا بــن مدينــة يــزد الإيرانيــة أو نســبتهم إلى يزيــد بــن معاويــة، فيــما  قدميــة الديــن 

الإيــزدي تعــود لمــا قبــل الإســلام بكثــر.
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٢- إن الديــن الإيــزدي هــو ديــن ذو جــذور تاريخيــة قديمــة يعــود لديانــات قديمــة في كوردســتان وأطرافــه، فمنهــم مــن يعيــده 

إلى الميثرائيــة والزردشــتية ومنهــم مــن يرجعــه إلى البابليــة والأكديــة وهلــم جــرا ولكــن بحســب روايــات معتنقيــه فهــو الديــن 

المســتقل والأقــدم مــن كلهــا.

٣-عرق الإنسان الإيزدي لا شك في كورديته وجيناته أثبتت انتمائه إلى الجينات الكوردية وسحناتها.

٤- الموطــن الأصــل للإيزديــن  هــو كوردســتان، فهــم يعيشــون ضمــن أقاليمــه المجــزأة، عــى الرغــم مــن تشريدهــم وتهجرهــم 

وتبعثرهــم في بلــدان كثــرة.

ــع  ــم أرض كوردســتان بــصرف النظــر عــن الواق ــرب الموصــل وهــو في صمي ــش ق ــع في لال ــالم يق ــزدي الع ــد لإي ــد الوحي ٥-المعب

ــروض. المف

٦-هنــاك الكثــر مــن الروايــات والخرافــات المحاكــة ضــد عقيــدة الإيــزدي وكثــر مــن التهــم، مــن قبيــل كونهــم عبــاد الشــيطان، 

لكــن كنــه الحقيقــة عــى ألســنتهم يثبــت عكــس ذلــك فــورد عــى ألســنة كتابهــم ومثقفيهــم مــا يناقضهــا وهــم ينكــرون ذلــك 

ويــصرون عــى أنهــم موحــدون.

٧- إن بعــض طقــوس الإيزديــة تتشــابه مــع الديانــات التــي مــن حولهــا مــن إســلام ومســيحية وغرهــا، فعيــد ميــلاد شــيخهم 

المقــدس يصــادف نفــس يــوم ميــلاد النبــي عيــى(ع)،  وتعميــد الأطفــال كذلــك يتشــابه مــع مــا عنــد المســيحية، فضــلا عــن 

ــذا فإنهــم يرتــادون الكنائــس والمســاجد ويحترمــون القــرآن والإنجييــل. تشــابهات مــع طوائــف شــيعية أخــرى، ل

 التوصــــيات التوصــــيات
ومن خلال بحثنا نرى الحاجة لإبداء التوصيات التالية:ومن خلال بحثنا نرى الحاجة لإبداء التوصيات التالية:

١-إجــراء مســح ديموغــرافي وجغــرافي محايــد وإحصــاء ســكاني حقيقــي لمناطــق تواجــد الإيزديــة، للتعامــل مــع واقــع المعمــورة 

ومــا ينبغــي القيــام بــه بهــذا الخصــوص قانونــا.

٢- مــع أن كورديتهــم لا شــبهة فيهــا لكــن مــن الأجــدر إجــراء إســتفتاء عــام بــن الإيزديــة نفســها لتقــرر مايــل بألســنتها لكشــف 

الغمــوض حــول عقيدتهــم وإزالــة الغبــار عــن التشــكيك بقوميتهــم الكورديــة، وذلــك بســؤالن:

هل إنهم كورد آرييون أقحاح أم قومية مستقلة لا علاقة لها بالكورد؟ وبصراحة.

 هل إنهم موحدون أم عابدوا الشيطان؟ لغرض رفع الشبهات عنهم عند بعض الكتاب الذين يتهمونهم بعبدة الشيطان.

ج-مــن بــاب نســبتهم ليزيــد بــن معاويــة ورغــم قدامــة وعراقــة دينهــم تاريخيــا، لكــن مــن الــضرورة أن يؤكــدوا للعــالم أجمــع 

ــآلاف  ــات الكــورد القديمــة التــي ســبقت الأمويــن ب ــل إيزدييــون تابعــون لديان ــة؛ ب ــد بــن معاوي ــاع يزي بإنهــم ليســوا مــن أتب

الســنن. 

پوختەپوختە
ــان و  ــی و زم ــتایان، نەتەوەی ــدی ئێس ــەنەکانیان، زێ ــە ڕەس ــەکان، ماڵ ــدی و ئێزیدیی ــی ئێزی ــە ئایین ــان ل          لێکۆڵینەوەکانم

ــی ڕاســتەقینەیان  ــاوەڕ و ڕێوڕەســمی ئایین ــن و ب ــوون، ئایی ــەوە کــەی دەرکەوت ــە ڕووی مێژوویی ــەوە و ل ــان دەکۆڵن میراتەکانی

ــراوە ؟ ــە تێکــەڵاوەکان، ئاســمانی ودان ــە ئایین ــەک ل ــا تێکەڵەی ــە؟ ئای چیی

 ئامانــج لــە هەڵبــژاردن و گــەڕان بــەدوای ئایینــی ئێزیــدی، ئەوەیــە: پشتڕاســتکردنەوەی ناســنامەی نەتەوەییانــە، بــەو پێیــەی 

ــی  ــەدا بەپێ ــەی لێکۆڵینەوەک ــە لەمیان ــەوە، ک ــوە و بڵاوبۆت ــدا تێپەڕی ــی ئاســمانی کــۆن و مۆدێرن ــن ئایین ــە چەندی ــە ب ناوچەک

پێویســتییەکەی ئامــاژەی پێکــراوە و بــەو پێیــەی ئــەو ئایینانــە پەیوەنــدی و لێکچوونێکیــان لەگــەڵ ئێزیدییــەکان هەیــە، بۆیــە 
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پێویســتیمان بــە لێکۆڵینــەوە و قســەکردن لەســەر زۆربــەی ئایینەکانــی ڕابــردوو و ئێســتا و ڕادەی پەیوەندییــان بــە نەتــەوەی 

کــورد بــە گشــتی و کۆمەڵگــەی ئێزیدیــەوە بەتایبــەت هەیــە.

             ئایینــی ئێزیــدی یەکێکــە لــەو ئایینانــەی کــە لــە کۆنــەوە بوونــی هەبــووە  لــە کوردســتاندا، ئــەو نیشــتمانە لــە ســەرەتای 

مێــژووەوە نەتــەوە و ئاییــن و مەزهەبــی جۆراوجــۆری تێــدا ســەریهەڵداوە هــەر لــە ســەردەمی کۆنــەوە تــا ئێســتا دانیشــتووانی 

کوردســتان باوەڕیــان بــە ئایینەکانــی ئــەو ســەردەمانە هەبــووە کــە تێپەڕیــون، بەناوبانگترینیــان ئایینــی زەردەشــتییە، کــە لــە 

ــدی  ــە زێ ــووە، شــاری ورمی ــدا ب ــا) پەی ــا- وۆرمی ــە شــاری ورمــێ (ئۆرۆمی ــەوە، ل ــی کوردســتانەوە بڵاوبووەت ــوری ڕۆژهەڵات باک

ــت  ــە زەردەش ــان وای ــوێنکەوتووانی پێی ــە، ش ــەم ئایینەی ــەرەوەی ئ ــە بڵاوک ــت)ە، ک ــی (زەردەش ــوێنی لەدایکبوون ــوردە و ش ک

ــە ئەمــەش  ــاژەی پێکــراوە، ک ــەوە ئام ــەن ئەردەبیلیی ــە لای ــوار) دا ل ــی( الان ــە کتێب ــووە، هەروەهــا ل ــردراو ب پێغەمبەرێکــی نێ

ڕوونکردنەوەیەکــی دانپیانــراوی فیقهــی شــافیعی یــە. دەڵــێ واتــە: (ڕاســتە زەردەشــت پێغەمبــەر و نێــردراوی خــودای مــەزن 

بــوو، بــەڵام گەلەکــەی دواتــر ئاینەکــەی شــێواندووە)، ( بەگوێــرەی گێڕانەوەیــەک لــە گفتوگۆیەکــدا کــە لەگــەڵ پیســۆری بەڕێــز 

و نووســەری درەوشــاوە نــوری فــارس حەمەخــان لــە ماڵەکــەی خــۆی لــە ســلێمانی کردبــووم - ٢٠٢٤/١٢/٨(.

                 ئایینــی زەردەشــتی فراوانــتر بــوو تــا گەیشــتە باکــوری چیــن، حــەوت ســەدە پێــش لــە دایکبوونــی عیســا، ســەلامی 

خــوای لەســەر بێــت، دواتــر شــێواوە بــۆ مەجوســی، یــان ئــەوەی کــە هەندێــک پێیــان دەگــوت ئاگرپەرســت و ســاحیر، وەک 

لــە قورئانــی پیــرۆزدا ئامــاژەی پێکــراوە. لــە (ســورەتی حــەج: ئایەتــی ١٧)، هەروەهــا بڵاوبوونــەوەی ئایینــی میــترای بابلیــش 

هەبــوو، کــە تاڕادەیــەک تێکــەڵ بــە زەردەشــتی و دواتــر زەروانیــزم بــوو، ســەبارەت بــەوەی ئاددنــی مــاد بــوو بێــت؛ ئەمــە 

ــی  ــە ئایین ــە بیســەلمێنێت ک ــەک نیی ــچ بەڵگەی ــە هی ــی وای ــەوە و پێ ــن نەقشــبەندییەوە ڕەتکرای ــۆر حوســام الدی ــەن دکت لەلای

مــادەکان بــووە.

ــاوای هەرێمــی شــاخ)ئایینی، زەردەشــتییان لەئامێــز گرتبــوو، بــەڵام کاتێــک  ــا (ڕۆژئ ــە میدی  بــەڵام واینبێــرگ پێــی وایــە کــە ل

ئایینــی مەســیحی بڵاوبــووەوە، زۆرێــک لــە کــوردەکان لــە باوەشــیان گــرت، تــا هاتنــی ئیســلام ئیــدی زۆرینــەی ڕەهایــان چوونــە 

ــەکان  ــوان مەزهەب ــە نێ ــی و درز ل ــی ئیســلامی و ســەرهەڵدانی دووبەرەک ــی پێشــهاتەکانی جیهان ــوە، و بەپێ ــی نوێ ــاو ئایین ن

ــی  ــەو دەســوڕایەوە و مەزهەبەکان ــان ئ ــەم ی ــەرەو ئ ــە و ب ــەو ململانێی ــوو ل ــتانیش بەشــێک ب و سیاســەتمەدارەکانیدا، کوردس

(ســوننە و شــیعە) و مەزهەبــی جۆراوجــۆر لــە نێــو کــورددا دەرکەوتــن، وەک کاکەییــەکان، شــەبەک، عەلیوڵاهــی، قەڵغانــی، و 

ئەوانــی دیکــەش هەروەهــا. وێــڕای مانــەوەی ئایینــی کۆنــی ئێزیــدی تــا ئێســتا کەهــەن..

ــدی  ــە زێ ــەکان ل ــەوەی وێنەیەکــی ڕوون  لەســەر ئێزیدیی ــۆ ئ ــە هەوڵێکــدا ب ــە کــرد ل ــەم بابەت   لێکۆڵینەوەکەمــان لەســەر ئ

خۆیــان لــە کوردســتاندا و هــزر وباوەڕیــان و شــوێنی بڵاوبوونەوەیــان و هەندێــک لــە داب و نەریــت و ڕێوڕەســمی ئایینییــان 

ــەم  ــارەی ئ ــدەی لەگــەڵ قەب ــد، ئەوەن ــان و هت ــاری بوونی ــەژادی کــورد و ئ ــی گومــان لەســەر ن ــۆ لابردن ــن، هەروەهــا ب بدەی

ــەدا بگونجــێ، بەپشــتیوانی خــوای گــەورە. توێژینەوەی

   Abstract:                                      
Ancient religions,  Monotheistics & Positions, in Mesopotamia, and the Eazidis in Kurdistan as a model :   

               Our research studies the Eazidi religion and the Yazidis, their original home and current homeland, 

their nationality, language and heritage, and when did they appear historically? What is their true religion, 

belief and religious rituals? Is their religion independent or is it a mixture of mixed religions, divine and 

secular? Is it true that they are devil worshippers as some promote, or are they from the roots of a divine 
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religion and worshippers of the One God? The goal of choosing to research the nature of the Yazidi religion 

and confirming its ethnic identity is obvious, and since the region has witnessed and spread many ancient 

and modern divine religions, which are referred to in the research according to its necessity and since those 

religions have a connection and similarity to Eazidism, we saw the necessity of the research topic, to talk 

about most of the ancient and present religions and the extent of their connection to the Kurdish nation in 

general and the Yazidi sect in particular.

                 Eazidism is one of the religions present in its cradle, Kurdistan, which is the homeland that consists 

of ethnic and religious groups since the dawn of history. 

                Different religions and sects have emerged in it from ancient times until now. Before Islam, the 

people of Kurdistan followed the religions of the ages that passed through them, the most famous of which 

is Zoroastrianism, which spread in northeastern Kurdistan starting from the city of Oromia (Wormea). The 

city of Worme is the homeland of the Kurds and the birthplace of (Zoroaster), the spreader of this religion. 

His followers believe that Zoroaster was a prophet sent by God. It was mentioned in the book Al-Anwar 

by Al-Ardabili, which is a reliable explanation of the explanations of Shafi’i jurisprudence, meaning: (The 

most correct is that Zoroaster was a prophet and messenger from God Almighty, but his people distorted 

his religion, according to a conversation I had with the honorable professor and brilliant author Nouri Faris 

Hama Khan in his home in Sulaymaniyah - 122024/8/(.

                Zoroastrianism expanded to reach northern China seven centuries before the birth of Jesus, peace 

be upon him. It was later distorted into Zoroastrianism, or what some called fire worshippers and Magians, 

as it was mentioned in the Holy Qur’an (Surat Al-Hajj: verse 17). There was also the spread of the Babylonian 

Mithraic religion, which was relatively mixed with Zoroastrianism and then Zurvanism, which Dr. Hussam 

Al-Din Al-Naqshbandi denied, saying that there is nothing to prove that it is the religion of the Medes.

               However, (Yenberg) believes that the Magi in Media (west of the mountainous region) embraced 

Zarawanism before becoming Zoroastrians, and when Christianity spread, many Kurds embraced it, to the 

Islamic presence and the vast majority of them entered the new religion, and according to the events of the 

Islamic world and the emergence of divisions and cracks between its sects and politicians, Kurdistan was part 

of this conflict and the inclination to this or that and groups appeared among the Kurds (Sunnis and Shiites), 

and different groups, such as Kakai, Shabak, Alilalahi, Qalghani and others, in addition to the survival of the 

ancient Yazidi religion until now.

                Our research is an attempt to give a clear  view of the Eazidis in their homeland, Kurdistan, 

and about their faith and places of spread and some of their customs and religious rituals, in addition to 

removing doubt about their Kurdish Aryan race and so on, as much as is consistent with the range of this 

research and success comes from God. 
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* عصام حفني ناصف(١٨٩٩-١٩٦٩)، المسيح في مفهوم معاصر، (القاهرة، د.ت).

* المقــدسي، أبــو عبداللــه شــمس الديــن محمــد بــن أبي بكر(ت:٣٨٠هــج- ٩٩٠م)، أحســن التقاســيم في معرفــة الأقاليــم، الفصــل 

الأول، المبحــث الثــاني، (بــروت، دار صــادر، د.ت).

* يهود كردستان، إريك براور، دار آراس للطباعة، أربيل، ٢٠٠٢.

* إنسكلوبيديا جودياكا، القدس: ١٩٧٢، ١٢٩٦: ١٠. نقلا عن يهود كردستان. 

* كريم يلدز: الكورد في سوريا شعب في طي النسيان، ٢٠٠٤.

* أبو عبدالله ياقوت بن عبدالله الحموي، معجم البلدان، دار صادر، ١٩٧٧.

* مينورسي، أدب الكورد، ١٩٢٧، ج١١،   نقلا عن: النقشبندي، ص١١١.

* التاريخ السعردي، نشر المطران آدي شر، باريس، ١٩١٨، ج٢، صص٣١١-٣١٢، وط٢- مطبعة سردم- سليمانية ٢٠١٠(. 

* توفيق وهبي بك، الآثار الكاملة، السليمانية، إعداد: رفيق صالح، ج١، مطبعة شفان، سليمانية، ٢٠٠٦م، 

ــة  ــراج، (المكتب ــج)، الخ ــة الأنصاري(ت١٨٢ه ــن حبت ــعد ب ــن س ــب ب ــن حبي ــم،  ب ــن إبراهي ــوب ب ــف يعق ــو يوس ــاضي أب * الق

ــة، القاهــرة: ١٣٥٢هـــ). الأزهري

ــن حجــر العســقلاني(٨٥٢هج)، ط١، دار الكتــب  ــن محمــد ب ــن عــل ب ــة، الإمــام الحافــظ أحمــد ب ــز الصحاب ــة في تميي * الإصاب

ــروت،  ١٩٩٥م. ــة، ب العلمي

*  المشــتبه في أســماء الرجــال والأنســاب والكنــى والألقــاب، محمــد بــن أحمــد بــن عثــمان بــن قايمــاز أبــو عبداللــه شــمس الديــن 

الذهبــي، (ت٧٤٧هــج)، دار إحيــاء الكتــب العربيــة، ج١، ط١، ١٩٦٢ .

ــروت،  ــلال، ب ــة اله ــن داود البلاذري(ت٢٧٩هــج)، ق٣، دار ومكتب ــر ب ــن جاب ــى ب ــن يحي ــد ب ــدان، أحم ــوح البل ــلاذري، فت * الب

١٩٨٨م. 

وتمت الإستفادة الضمنية من المصادر الآتية: 
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* محســن محمــد المتــول، كــرد العــراق منــذ الحــرب العالميــة الأولى ١٩١٤ حتــى ســقوط الملكيــة ١٩٥٨، الــدار العربيــة 

.١٤٢٢-٢٠٠١ ط١،  للموســوعات، 

* شمس الدين سامي(١٨٥٠م)، الكورد وكوردستان، قاموس الأعلام، م٥، طبع في ١٨٨٩م: ٢٠١٠. ص٣٨٤٦ كركوك.

*  ســر أعــلام النبــلاء محمــد بــن أحمــد بــن عثــمان بــن قايمــاز أبــو عبداللــه شــمس الديــن الذهبــي، (ت٧٤٧هــج)، مؤسســة 

ــج- ١٩٨٥م. ــالة، ج١٤، ط٣، ١٤٠٥ه الرس

*  محمود حسن الدرة(١٩١٠-١٩٩٥)، القضية الكردية والقومية العربية في معركة العراق، دار الطليعة، ط٢، ١٩٦٦م. 

*المتول، محسن محمد، كرد العراق، الدار العربية للموسوعات، ط١، بروت، ٢٠٠١م-١٤٢٢هجرية. 

ــة  ــة الآداب، جامع ــر منشــورة، كلي ــالة ماجســتر غ ــراق، رس ــة في الع ــات الديني ــة الأقلي ــدري، جغرافي ــد الب ــد المجي ــذر عب *من

ــداد، ١٩٧٥م. بغ

 * فاروق مجدلاوي، الإدارة الإسلامية في عهد عمر بن الخطاب، تقديم: أحمد شلبي، (عمان: ٢٠٠٣)، ص١٩٨.

ثالثا: المصادر باللغة الكوردية/

* ميهردان إزده ى ئاين و تائيفه ئايينيه كان له كوردستان، وەرگێڕانی لەفارسیەوە: كامران فهمي( سليمانية: ٢٠٠٢(. 

* مێژووی دەوڵەتی ساسانی، مفید رائف محمود العابد، وەرگێڕانی: عبداللە گەرمیانی، چ٢، چوارچرا، ٢٠١٤.

ــەی  ــەوە: وریارەحمانــی، چ١، چاپخان ــوور و ناســنامەی کــورد، فیلیــپ کرینــبرۆک – کریســتییەن ئالیســۆن، و، لەئینگلیزی * کلت

خانــی، دهــۆک، ٢٠٠٨.

* کەیوان ئازاد ئەنوەر، کوردلەچەند تۆمارێکی مێژووییدا، ج١، چاپخانەی کارۆ، سلێمانی، ٢٠٠٥.

* جــۆرج راولینســۆن، مێــژووی مــادەکان، لەئینگلیزیــەوە: هاشــم محەمــەد ئەحمەدکەرەمــی، ناوەنــدی توێژینــەوەی مێژوویــی 

جەمیــل رۆژبەیانــی، چاپخانــەی تــاران، ٢٠١٩.

رابعا: مصادر نيت، الشبكة العنكبوتية/ الميثرائية، مصدر نيت:

.١-١٣٦٧٤/Mithraism. Hussain Al-Thir   Word History.org/trans/ar( ١٠ June ,٢٠١٥ 

فرست مرعي: الديانة الميثرائية ومدى صلتها بالكورد؟ مصدر نيت: مايو ١١، ٢٠٢٢. 

وتمت الإستفادة الضمنية من المصادر العنكبوتية التالية:

مصدر نيت: من هم المجوس، ٢٧/ ٢٠١٠/١٢.

مصدر نيت: أحمد بني عمر، ٧ نوفمبر ٢٠٢١،  الساعة: ٧:٥٢.

مصدر نيت: تسنيم فهد، ٢٠١٧.                               

 خامسا: المقابلات الشخصية/ 

*مقابلة مع الأستاذ المؤلف البارع نوري فارس حمه خان، في بيته بالسليمانية يوم ٢٠٢٤/٨/١٢. 

*مقابلة مع البروفيسور/ كيوان آزاد، الأستاذ بجامعة سليمانية – كلية العلوم الإنسانية -  ٢٣ / ٨ /  ٢٠٢٤.                                                           
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                                                    فهرست المحتويات  
الصفحات                                        المواضيع ت

1    ديانات قديمة وضعية وسماوية في بلاد الرافدين، والإيزدية في كوردستان أنموذجا1

4-1الملخصات باللغات الثلاث: الكوردية و العربية والإنجليزية.2

7-5التمهيد للبحث ومقدمة الموضوع3

14-7المطلب/ 1: الإيزدية منشأها وأهم معتقداتها وطقوسها الدينية.4

19-14مط/2: نبـذعن الزردشتية والمانية والمزدكية، كديانات قديمة في كوردستان وصلة الإيزدية بها.5

24-20مط/ 3: الميثرائية وتأثيرها على ديانات الكورد ومنها الإيزدية.6

31-24مط/4: الديانات السماوية الثلاث اليهودية والمسيحية والإسلام وتأثر الإيزدية بها.7

35-31الخاتمة والإستنتاج والتوصيات وقائمة المصادر بالعربية والكوردية وفهرست المحتويات.8
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المستخلصالمستخلص
يهــدف البحــث إلــی بيــان دور لجــان التدقيــق في تعزيــز الميــزة التنافســية في قطــاع المصــارف ،باعتبــار وجــود لجــان التدقيــق كأداة يهــدف البحــث إلــی بيــان دور لجــان التدقيــق في تعزيــز الميــزة التنافســية في قطــاع المصــارف ،باعتبــار وجــود لجــان التدقيــق كأداة 
مهمــة لــلإدارة العليــا للمؤسســة لممارســة الرقابــة والإشراف عــى مختلــف الأنشــطة والعمليــات الماليــة والمحاســبية والإداريــة لضمان مهمــة لــلإدارة العليــا للمؤسســة لممارســة الرقابــة والإشراف عــى مختلــف الأنشــطة والعمليــات الماليــة والمحاســبية والإداريــة لضمان 
وجــود جميــع الضوابــط وأنظمــة الرقابــة الداخليــة بمــا يتناســب مــع تأمــن وتعزيــز الميــزة التنافســية في هــذا القطــاع ، ولتحقيــق وجــود جميــع الضوابــط وأنظمــة الرقابــة الداخليــة بمــا يتناســب مــع تأمــن وتعزيــز الميــزة التنافســية في هــذا القطــاع ، ولتحقيــق 
هــدف البحــث اعتمــد الباحثــون عــى المصــادر الأوليــة وهــي تصميــم الإســتبانة التــي تــم تصميمهــا اســتناداً الى الدراســات الســابقة هــدف البحــث اعتمــد الباحثــون عــى المصــادر الأوليــة وهــي تصميــم الإســتبانة التــي تــم تصميمهــا اســتناداً الى الدراســات الســابقة 
والجانــب النظــري للبحــث ، والإســتبانة تتكــون مــن جزأيــن رئيســن ، يتضمــن الجــزء الأول فقــرات تهــدف الى معرفــة خصائــص عينة والجانــب النظــري للبحــث ، والإســتبانة تتكــون مــن جزأيــن رئيســن ، يتضمــن الجــزء الأول فقــرات تهــدف الى معرفــة خصائــص عينة 
البحــث والجزءلثــاني يتضمــن (البحــث والجزءلثــاني يتضمــن (٢٤٢٤) فقرةتــم طرقهــا لجمــع البيانــات التــي تهــدف إلى اختبــار الفرضيــات والاجابــة عــن التســاؤلات ) فقرةتــم طرقهــا لجمــع البيانــات التــي تهــدف إلى اختبــار الفرضيــات والاجابــة عــن التســاؤلات 
ــن  ــن ) م ــون في إدارة المصــارف الخاصــة و (٣٠٣٠) م ــون في إدارة المصــارف الخاصــة و ()  عامل ــم (٣٠٣٠)  عامل ــم () ،منه ــة البحــث (٦٠٦٠) ،منه ــراد عين ــغ أف ــد بل ــة بمشــكلة البحــث ، وق ــة البحــث (المتعلق ــراد عين ــغ أف ــد بل ــة بمشــكلة البحــث ، وق المتعلق
مراقبــي الحســابات في مكاتــب وشركات تدقيــق الحســابات. وبعــد إدخــال البيانــات باســتخدام البرنامــج الاحصــائي (مراقبــي الحســابات في مكاتــب وشركات تدقيــق الحســابات. وبعــد إدخــال البيانــات باســتخدام البرنامــج الاحصــائي (SPSSSPSS) لاختبــار ) لاختبــار 
فرضيــات البحــث، تــم توصــل البحــث إلى مجموعــة النتائــج أهمهــا :ان وجــود لجــان التدقيــق لهــا علاقــة و تأثــر إيجــابي و معنــوي فرضيــات البحــث، تــم توصــل البحــث إلى مجموعــة النتائــج أهمهــا :ان وجــود لجــان التدقيــق لهــا علاقــة و تأثــر إيجــابي و معنــوي 
في تعزيــز الميــزة التنافســية في قطــاع المصــارف بمعنــى أن وجــود أو تشــكيل لجــان التدقيــق في قطــاع المصــارف ســوف يــؤدي الى في تعزيــز الميــزة التنافســية في قطــاع المصــارف بمعنــى أن وجــود أو تشــكيل لجــان التدقيــق في قطــاع المصــارف ســوف يــؤدي الى 
تعزيــز الميــزة التنافســية في هــذا القطــاع،وفي ضــوء نتائــج البحــث يــوصي الباحثــون بعــدد مــن التوصيــات أهمهــا : ينبغــي الاعتــماد تعزيــز الميــزة التنافســية في هــذا القطــاع،وفي ضــوء نتائــج البحــث يــوصي الباحثــون بعــدد مــن التوصيــات أهمهــا : ينبغــي الاعتــماد 
عــى لجــان التدقيــق كأحــد اللجــان الرئيســية لمجلــس الإدارة لمــا تحققــة مــن فوائــد في تحســن أداة المــصرف وبالتــال تعزيــز الميــزة عــى لجــان التدقيــق كأحــد اللجــان الرئيســية لمجلــس الإدارة لمــا تحققــة مــن فوائــد في تحســن أداة المــصرف وبالتــال تعزيــز الميــزة 
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ــا وأشــكالها أن تســعى إلى  ــاً عــى المؤسســات بمختلــف قطاعاته ــة متســارعة التغــر والتطــور ، صــار لزام المقدمــة: في ظــل بيئ

ــزة  ــلاك مي ــى المؤسســات الســعي إلى امت ــة، كان ع ــة أو الخارجي ــواء المحلي ــد المنافســة س ــع تزاي ــل، وم ــاء في ســوق العم البق

التنافســية، تمكنهــا مــن مواجهــة المنافســن في قطــاع الأعــمال مــن جهــة، وتســاعدها عــى زيــادة قدرتهــا التنافســية بمــا يضمــن 

الحفــاظ عــى حصتهــا الســوقية وتحقيــق أهدافهــا في البقــاء والنمــو مــن جهــة أخــرى، وخاصــة في القطــاع المــصرفي الــذي يواجــه 

منافســة شــديدة ســواء في القطــاع العــام أو القطــاع الخــاص ، لذلــك ســعت المصــارف إلى البحــث عــن كافــة الأســاليب والأدوات 

لتحقيــق هــذه الميــزة، ومــن بينهــا تزايــدت أهميــة لجــان التدقيــق في المؤسســات الماليــة في الســنوات القليلــة الماضيــة، ولعبــت 

ــد مــدى كفــاءة وضوابــط  ــا رئيســيا في تحدي دوراً حاســماً في الإدارة الرشــيدة لهــذه المؤسســات. أصبحــت لجــان التدقيــق جانب

والكفــاءة المهنيــة والشــفافية للمؤسســات الاقتصاديــة في حاجــة إلى زيــادة الأداء المــال. و وفقــاً لقانــون المصــارف فــإن إحــدى 

هيئــات المــصرف هــي لجــان التدقيــق ، ويحــدد القانــون نفســه الحــد الأدنى مــن متطلبــات الاختصاصــات والمســؤوليات التــي 

تتولاهــا لجــان التدقيــق  في المصــارف. لــي تكــون لجــان التدقيــق في المصــارف كافيــة، يجــب أن تكــون منظمــة بشــكل جيــد 

للغايــة، ويجــب أن تعمــل بكفــاءة وفعاليــة وبــأداء عــالٍ، ويجــب عليهــا أن تفــي بمســؤولياتها عــى أفضــل وجــه. حيــث اهتمــت 

ــص  ــي تتصــف بخصائ ــق الت ــة بعمــل المؤسســات في معظــم دول العــالم بــضرورة تشــكيل لجــان التدقي التشريعــات ذات الصل

ــن حــالات  ــن م ــح الآخري ــة للمســاهمن وأصحــاب المصال ــة حماي ــق في أي المؤسســة المالي ــة التدقي ــل وجــود لجن ــة، ويمث نوعي

ــز الثقــة في عمليــة إعــداد وتدقيــق تلــك القوائــم الماليــة، حيــث تتــولى اللجنــة مهمــة  تحريــف القوائــم الماليــة وبالتــال تعزي

الإشراف والرقابــة عــى عمليــات المحاســبة والتدقيــق في المؤسســات وبنــاء عــى ذلــك فــإن لجنــة التدقيــق هــي المســؤولة عــن 

مناقشــة الأمــور ذات الصلــة بترشــيح مراقــب الحســابات والتأكــد مــن اســتيفائه للــشروط الــواردة في التشريعــات النافــذة .

وقــد تــم تقســيم البحــث الى أربعــة المحــاور ، حيــث خصــص المحــور الأول منهجيــة البحــث وبعــض الدراســات الســابقة بينــما 

ــع  ــور الراب ــل والمح ــب العم ــن الجان ــد تضم ــث فق ــور الثال ــث ، المح ــرات البح ــري للمتغ ــار النظ ــاني الإط ــور الث ــن المح تضم

ــات. ــث خصــص للاســتنتاجات والتوصي والأخرحي

ولتحقيق هدف البحث تم اتباع المنهجية الاتية:ولتحقيق هدف البحث تم اتباع المنهجية الاتية:

المحور الأول - منهجية البحث وبعض الدراسات السابقة :المحور الأول - منهجية البحث وبعض الدراسات السابقة :

١١--١١//منهجية البحث//منهجية البحث

أولاً//مشــكلة البحــث: تعتــبر المصــارف التجاريــة ركيــزة مهمــة يعتمــد عليهــا الاقتصــاد في ســياق إقليــم كوردســتان العــراق، وهــي 

معرضــة لمخاطــر متعــددة كانعــكاس لتأثرهــا الاقتصــادي والســياسي. ونظــراً للمنافســة التــي تعــاني منهــا المصــارف التجاريــة، 

ــى المصــارف  ــي ع ــزي، ينبغ ــك المرك ــات البن ــاً لتوجيه ــا وفق ــا بتقديمه ــات المتشــابهة جــداً المســموح له خاصــة في ظــل الخدم

البحــث عــن الســبل والوســائل التــي يمكنهــا مــن خلالهــا تعزيــز ميزتهــا التنافســية عــى منافســيها، ضمــن الأدوات والإمكانيــات 

المســموح بهــا والمتاحــة لهــا. ويتــم تحقيــق هــذا الهــدف مــن خــلال تكويــن لجــان التدقيــق ودورهــا في تعزيــز الميــزة التنافســية 

للمصــارف. ، تتمحــور مشــكلة البحــث مــن خــلال الســؤال الرئيــسي التــال : 

هل يساهم لجان التدقيق في تعزيز الميزة التنافسية في المصارف ؟ 

من السؤال الرئيسي تتفرع الاسئلة الفرعية التالية : 

١-هل توجد علاقة بن لجان التدقيق والميزة التنافسية في المصارف ؟

٢-هل يوجد تاثر لجان التدقيق في تعزيز الميزة التنافسية في المصارف ؟
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ثانياً//أهمية البحث : تمكن أهمية البحث في الاتي :

الأهميــة العلميــة: تكمــن الأهميــة العلميــة للبحــث في أنــه يتنــاول موضوعًــا مهــما وهــو دور لجــان التدقيــق في تعزيــز الميــزة 

ــات  ــل المؤسس ــن قب ــر م ــمام كب ــى باهت ــي تحظ ــات الت ــن الموضوع ــوع م ــذا الموض ــد ه ــارف . ويع ــاع المص ــية في قط التنافس

الماليــة وتشــكيل لجــان التدقيــق في القطــاع المــصرفي أحــد الركائــز الأساســية لتأمــن وتعزيــز الميــزة التنافســية في قطــاع المــصرفي. 

ــات  ــطة والعملي ــف الأنش ــى مختل ــة والإشراف ع ــة الرقاب ــة لممارس ــا للمؤسس ــلإدارة العلي ــة ل ــق أداة مهم ــة التدقي ــد لجن وتع

الماليــة والمحاســبية والإداريــة لضــمان وجــود جميــع الضوابــط وأنظمــة الرقابــة الداخليــة بمــا يتناســب مــع تأمــن وتعزيــز الميــزة 

التنافســية.

ــي الحســابات  ــق والمســتثمرين ومراقب ــس الإدارة ولجــان التدقي ــرة لمجال ــة كب ــبر هــذا البحــث ذا أهمي ــة : يعُت ــة العملي أهمي

والهيئــات الأكاديميــة وأصحــاب المصلحــة الآخريــن المعنيــن. حيــث يمكــن لمجالــس الإدارة ولجــان التدقيــق والمديريــن التنفيذيــن 

في المصــارف الاســتفادة مــن نتائــج هــذا البحــث لتعزيــز مســاهماتهم وتحســن أدوارهــم في تعزيــز الميــزة التنافســية للمصــارف .

ثالثاً//اهداف البحث :يهدف هذا البحث لتحقيق الاهداف التالية : 

١- التعرف عى لجان التدقيق و اهدافها و وأسباب تشكيلها. 

٢- التعرف عى الميزة التنافسية وخصائصها و أبعادها.

٣- محاولة إبراز دور لجان التدقيق في تعزيز الميزة التنافسية في قطاع المصارف .

رابعاً:انمــوذج البحــث : لتحقيــق غــرض البحــث والحصــول الى أهدافــه المحــددة ، فقــد تبنــي البحــث في إطــار عرضــه الموضــوع 

المتغــرات الرئيســية مــن خــلال الشــكل الآتي:

                                

                                  شكل رقم (١) : المخطط الفرضي للبحث

المصدر : من اعداد الباحثن. 

خامســاً//فرضية البحــث : في ضــوء مــا تــم طرحــه التســاؤلات حــول موضــوع البحــث، وأمــلا في تحقيــق أهــداف البحــث فقــد 

تــم صياغــة الفرضيــة الرئيســية للبحــث عــى نحــو التــال :

لا تساهم وجود لجان التدقيق في تعزيز الميزة التنافسية في قطاع المصارف . 

ويتفرغ من الفرضية الرئيسية الفرضيات الفرعية الاتية :

-لا توجد علاقة بن لجان التدقيق والميزة التنافسية في المصارف .

-لا يوجد تأثر لجان التدقيق في تعزيز الميزة التنافسية في المصارف .

سادساً//حدود البحث : تتمثل تلك الحدود بما ياتي :

١- الحدود البشرية : العاملون في إدارات المصارف الخاصة و مراقبو الحسابات.

3 

 

 
 

 

  االملمتتغغيرير  االلتتااببعع المتغير المستقل

 الميزة التنافسية لجان التدقيق
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٢- الحدود المكانية :  المصارف الخاصة و مكاتب و شركات تدقيق الحسابات.

٣-حدود الزمنية : ٢٠٢٤.

١-٢//بعــض الدراســات الســابقة : ونظــراً لأهميــة موضــوع البحــث، كان مــن الــضروري معرفــة بعــض الدراســات الســابقة في 

هــذا المجــال مــن أجــل إجــراء هــذا البحــث:

أ- الدراسات العربية : 

١-دراســة ( عــل و وآخريــن ،٢٠٢٢) بعنــوان ( دور لجــان التدقيــق في تفعيــل حوكمــة المصــارف ): الغــرض مــن هــذه الدراســة 

هــو بيــان أهميــة الــدور الــذي تلعبــه فعاليــة لجنــة التدقيــق في تفعيــل حوكمــة المصــارف مــن منظــور محاســبي ومــن منظــور 

مدقــق الحســابات. وتــأتي أهميــة هــذه الدراســة مــن خــلال كــون تشــكيل لجنــة التدقيــق وتحديــد واجباتهــا والتزاماتهــا أحــد 

الركائــز الأساســية في تفعيــل الحوكمــة في المصــارف الخاصــة في إقليــم كردســتان العــراق. ولتحقيــق الأهــداف اللازمــة للدراســة، 

قــام الباحــث بتطويــر اســتبانة والاســتعانة بالعديــد مــن الدراســات الســابقة في مجــال البحــث، حيــث تكونــت الاســتبانة مــن 

)٣٠) ســؤالاً موجهــاً إلى مدققــي الحســابات، وتكونــت عينــة البحــث مــن (٤٢) مدققــاً ، أهــم الاســتنتاجات التــي توصــل إليهــا 

البحــث هــي أن لجنــة التدقيــق هــي إحــدى اللجــان الرئيســية لمجلــس إدارة المؤسســة التــي تهــدف إلى تعزيــز مصداقيــة القوائــم 

ــة التدقيــق عــى  ــة لجن ــر لفعالي ــة الســنوية وتحســن جــودة المعلومــات للمســتخدمن، ووجــود علاقــة أو تأث ــر المالي والتقاري

فعاليــة حوكمــة البنــوك. وبنــاءً عــى هــذه النتائــج، قــدم الباحثــون مجموعــة مــن التوصيــات أهمهــا أنــه يجــب عــى البنــوك 

التشــجيع مســؤولية لجــان التدقيــق، وذلــك مــن خــلال الحوافــز الماديــة المتمثلــة في المكافــآت والحوافــز المعرفيــة المتمثلــة في 

المشــاركة والتقكــر الإبداعــي والعصــف الذهنــي، وأن لجــان التدقيــق والفكــرة هــي أنــه ينبغــي تمكينهــا مــن اختيــار الشــخص 

الــذي يجــب أن يكــون مخــولاً بالاختيــار.

٢-دراســة ( دليلــة ، ٢٠٢٠) بعنــوان ( دور جــودة الخدمــة المصرفيــة في تحقيــق الميــزة التنافســية ): تهــدف هــذه دراســة إلى تعرف 

عــى دور جــودة خدمــات المصرفيــة في تحقيــق التنافســية التــي يقدمهــا بنــك الفلاحــة والتنميــة الريفيــة بنــك الفلاحــة والتنميــة 

الريفيــة وكالــة بســكرة، تنبــع أهميــة هــذه دراســة مــن كونهــا تتنــاول موضــوع جــودة الخدمــات المصرفيــة وضرورة وجودهــا 

ــة  ــة الفلاحي ــك التنمي ــة بن ــا بدراســة حال ــك قمن ــق ذل ــا دراســة هــذا الهــدف. ولتحقي ــك اخترن ــزة التنافســية، لذل ــق المي لتحقي

 SPSS والريفيــة وكالــة بســكرة مــن خــلال إنشــاء اســتبيان إلكــتروني وتوزيعــه عــى عينــة مــن عمــلاء البنــك، واســتخدمنا برنامــج

وهــو أســلوب إحصــائي مناســب لطبيعــة البيانــات، وقــد أظهــرت النتائــج أن جــودة الخدمــات المصرفيــة وموثوقيتهــا واســتجابتها 

والميــزة التنافســية التــي يحققهــا للبنــك أظهــرت وجــود علاقــة بــن جميــع أبعــاد جــودة الخدمــات المصرفيــة. إن جــودة الخدمــة 

مهمــة للبنــوك لتحقيــق الميــزة التنافســية. وذلــك لأن تقديــم خدمــة ممتــازة تلبــي احتياجــات العمــلاء وتــرضي العمــلاء وتزيــد 

مــن ولاء العمــلاء وتجــذب عمــلاء جــدد، وبالتــال تحســن ســمعة البنــك وزيــادة احتماليــة جــذب واســتقطاب قــدرة وعمــلاء 

جــدد، وبالتــال تحقيــق الميــزة التنافســية للبنــك .

ب - دراسات الاجنبية:-

١-دراســة ( Nugyan and dang , ٢٠٢٠) بعنــوان (هيــكل لجنــة التدقيــق واســتقرار البنــوك في فيتنــام) : يتنــاول هــذا البحــث 

العلاقــة بــن هيــكل لجنــة التدقيــق واســتقرار البنــك في مســتوى الاختــلاف في اســتقرار البنــك ودور جــودة التدقيــق الخارجيــة 

في هــذه العلاقــة مــن خــلال اســتخدام التقنيــات التجريبيــة مثــل ٢SLS أو S-GMM أو تحليــل الانحــدار الكمــي مــع بيانــات 
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اللوحــة، و باســتخدام عينــة مــن ٣٧ بنــكًا تجاريـًـا في فيتنــام مــن عــام ٢٠٠٢ إلى عــام ٢٠١٨. وتظهــر نتائجنــا التجريبيــة أن اســتقرار 

البنــك يختلــف ســلبًا مــع حجــم لجنــة التدقيــق، ولكــن يتــم تخفيــف هــذه العلاقــة في البنــوك التــي تســتخدم خدمــات تدقيــق 

خارجيــة جيــدة. عــلاوة عــى ذلــك نجــد أيضــاً أن العلاقــة بــن هيــكل لجنــة التدقيــق واســتقرار البنــك غــر متجانســة، وتكــون 

أقــوى في البنــوك ذات مســتويات الاســتقرار الأعــى. وبنــاء عــى هــذه النتائــج، يجــب عــى البنــوك التــي لديهــا لجنــة تدقيــق 

كبــرة أن تفكــر في تقديــم خدمــة تدقيــق خارجــي ذات جــودة عاليــة، كــما يجــب عليهــا زيــادة نســبة الخــبرة الماليــة والمحاســبية 

في لجنــة التدقيــق بمــا يضمــن اســتقرار البنــك.

ــزة التنافســية في القطــاع المــصرفي في  ــكار عــى تحقيــق المي ــر الابت ــوان ( أث ٢-دراســةAbou-moghli and et al , ٢٠١٢)  ) بعن

الأردن): مــع تزايــد المنافســة في بيئــة ديناميكيــة، يمكــن أن تكــون الميــزة التنافســية مهمــة جــدًا لتحقيــق أداء أفضــل ونتائــج 

أفضــل في النهايــة. الأبعــاد الأربعــة التقليديــة للميــزة التنافســية هــي: التكلفــة، والوقــت، والجــودة ، والمرونــة. الهــدف الرئيــسي 

ــر  ــار تأث ــم اختب ــزة التنافســية في القطــاع المــصرفي في الأردن. ويت ــكار في تحقيــق المي ــر الابت مــن هــذه الدراســة هــو معرفــة أث

الابتــكار عــى كل بعــد مــن أبعــاد الميــزة التنافســية مــن خــلال الحزمــة الإحصائيــة للعلــوم الاجتماعيــة (SPSS) تــم إجــراء تحليــل 

الموثوقيــة والإحصــاءات الوصفيــة وتحليــلات الانحــدار. وأظهــرت النتائــج أن للابتــكار تأثــراً إيجابيــاً مبــاشراً عــى الميــزة تنافســية 

مــن خــلال أبعــاده (الوقــت، الجــودة، التكلفــة، والمرونــة) وأن يجــب عــى البنــوك دعــم الابتــكار في جميــع جوانــب الأعــمال 

والعمليــات.

ما يميز الدراسة الحالية عن الدراسات السابقة هو الاتي :ما يميز الدراسة الحالية عن الدراسات السابقة هو الاتي :

١-يختلــف البحــث الحــال عــن الدراســات الســابقة مــن حيــث تعميــق دور لجــان التدقيــق كأحــد اللجــان الرئيســية لمجلــس 

الإدارة في تعزيــز الميــزة التنافســية في قطــاع المصــارف- فقــد تناولــت دراســات الســابقة لــدور لجــان التدقيــق في تفعيــل حوكمــة 

المصــارف وايضــاً اســتقرار المصــارف ولكــن ليــس في تعزيــز الميــزة التنافســية في قطــاع المصــارف.

٢-لم تتنــاول أي مــن الدراســات ذات العلاقــة حســب إطــلاع الباحثــن دراســة الصلــة بــن متغــرات البحــث الحــال، وذلــك ضمــن 

إطــار نظــري أو ميــداني للبحــث الحــال يكشــف عــن طبيعــة تلــك العلاقــة وتأثــر لجــان التدقيــق في تعزيــز الميــزة التنافســية في 

قطــاع المصــارف.

المبحث الثاني //الإطار النظري لمتغرات البحثالمبحث الثاني //الإطار النظري لمتغرات البحث

ــة التدقيــق  ــة حوكمــة الــشركات التــي ظهــرت فكــرة لجن ــة التدقيــق هــي آلي ــة للجــان التدقيــق : لجن ٢-١// النشــأة التاريخي

بدايــة في الولايــات المتحــدة الأمريكيــة وكنــدا ، يعــود تاريــخ لجنــة التدقيــق في أمريــكا إلى عــام ١٩٤٠. ومنــذ ذلــك الحــن وبعــد 

ــورك  ــشركات المدرجــة في بورصــة نيوي ــع ال ــة عــى جمي ــز، اقترحــت البورصــة الأمريكي ــال ماكســون روبن ــة احتي حــدوث عملي

تقديــم المدققــن المســتقلن كمجموعــة مــن المديريــن غــر المحدوديــن للشركــة مجلــس الإدارة والتفــاوض معهــم بشــأن توقيــع 

عقــد التدقيــق وتحديــد أتعــاب التدقيــق. تســمى هــذه المجموعــة غــر المحــدودة باســم لجنــة التدقيــق. في عــام ١٩٧١، أقــر 

مــشروع القانــون مــن قبــل البورصــة الأمريكيــة. ورأت المنظمــة أن وجــود لجنــة التدقيــق هــو الطريقــة الأنســب لدعــم مصلحــة 

ــة  ــكيل لجن ــة بتش ــشركات المدرج ــورك ال ــة نيوي ــت بورص ــام ١٩٧٨، ألزم ــك في ع ــد ذل ــة. وبع ــشركات العام ــتثمرين في ال المس

تدقيــق. وامتثــالاً لهــذه السياســة، تمــت التوصيــة أيضًــا عــى الــشركات المدرجــة في البورصــة الأمريكيــة، ولكــن لم يتــم إلزامهــا ، 

بتشــكيل لجنــة تدقيــق. وفقــاً لأحــدث الدراســات البحثيــة، يتــم إنشــاء لجنــة التدقيــق في أكــثر مــن ٩٠٪ مــن الــشركات الأمريكيــة 
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العامــة الكبــرة. تشــعر الســلطات القانونيــة والمهنيــة بقلــق بالــغ إزاء مســؤولية الــشركات العامــة تجــاه المســتفيدين في حمايــة 

مصالحهــم. الــدور الرئيــسي للجنــة التدقيــق هــو الإشراف عــى عمليــة إعــداد التقاريــر الماليــة في الــشركات. عــى الرغــم مــن أن 

لجنــة المراجعــة توفــر الحمايــة الأكــثر موثوقيــة مــن المصلحــة العامــة، إلا أن الدراســات الســابقة عــن لجنــة المراجعــة لا تشــر 

فقــط إلى أنــواع مختلفــة مــن الخــبرات والمهــارة لــدى أعضــاء مجلــس الإدارة ولكنهــا تظهــر عــدم وجــود خــبرة كافيــة وخــبرة 

)٢٠٢١: ٣٩٩ , mahdi and et al)ماليــة بــن عــدد كبــر مــن أعضــاء لجــان المراجعــة في المجــال المــال والمحاســبة

ــون  ــب قان ــل Haddad and et al بموج ــن قب ــة (Audit Committee) م ــف اللجن ــم تعري ــق : ت ــان التدقي ــف لج ٢-٢//تعري

)Sarbanes-Oxley) عــى أنهــا هيئــة استشــارية مســتقلة تــم إنشــاؤها مــن قبــل مجلــس الإدارة وداخلــه ، وتكــون مســؤولة 

بشــكل أســاسي عــن الإشراف عــى عمليــة المحاســبة والرقابــة عــى المعلومــات الماليــة وتدقيــق القوائــم الماليــة وبالتــال فهــي 

تشــارك في خدمــات مجلــس الإدارة والمكافــآت والرقابــة عــى أعــمال مراقــب الحســابات (Haddad and et al,٢٠٢١:١) ، وكــما 

عرفــت Masli لجنــة التدقيــق هــي لجنــة مكونــة مــن مديريــن مســتقلن وغــر تنفيذيــن مكلفــن بوظائــف رقابيــة لضــمان 

حوكمــة الــشركات المســؤولة، وعمليــة إعــداد التقاريــر الماليــة الموثوقــة، وهيــكل الرقابــة الداخليــة الفعــال، ووظيفــة التدقيــق 

ذات المصداقيــة، وعمليــة تقديــم الشــكاوى المســتنرة للمبلغــن عــن المخالفــات، والقواعــد المناســبة أخلاقيــات العمــل بهــدف 

خلــق قيمــة طويلــة الأجــل للمســاهمن مــع حمايــة مصالــح أصحــاب المصلحــة الآخريــن( masli , ٢٠١٨: ٤٣) ، أيضــاً عرفــت 

ــس الإدارة  ــاء مجل ــن أعض ــن ب ــم م ــم اختياره ــخاص يت ــن أش ــة م ــا مجموع ــل kaoje and et al بأنه ــن قب ــق م ــة التدقي لجن

)٢٠٢٣: ٦ , Kaoje and et al)ــي الحســابات ــب اســتقلالية مراقب ــادة تدري المســؤولن عــن إع

يــرى الباحثــون مــن خــلال التعاريــف الســابقة ان لجــان التدقيــق هــي هيئــة أو مجموعــة مــن الأفــراد يتــم تعيينهــم مــن قبــل 

ــن الخــبرة في المجــال المحاســبة  ــة م ــة ودرجــة عالي ــم اســتقلالية تام ــر لديه ــن تتواف ــة اللذي ــة أو منظم ــس الإدارة في شرك مجل

والتدقيــق والرقابــة.

٢-٣//الأســباب التــي أدت إلى تشــكيل لجــان التدقيــق: مــن اهــم الأســباب التــي أدت إلى تشــكيل لجــان التدقيــق هــي التــال : 

( عــل و اخــرون ، ٢٠٢٢: ٦٤٥(

١-ينتقــد بشــدة مجالــس إدارات الــشركات المســاهمة الفاشــلة، وخاصــة في الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، ويتهــم أعضــاء مجلــس 

الإدارة بالتســاهل في إدارة هــذه الــشركات.

٢- لــي يتســنى لمجلــس الإدارة الإشراف عــى إدارة الشركــة بشــكل ســليم، يجــب أن يجمــع معلومــات ماليــة معينــة لتحقيــق 

ذلــك الإشراف.

٣-الضغوط التي تمارسها الإدارة عى المدققن الداخلين.

٤- انتشار الدعاوى القضائية ضد مراقبي الحسابات في بعض الدول.

٥-الوقــت والجهــد اللازمــن لتقديــم التقاريــر الفصليــة والســنوية ونشرهــا في الوقــت المحــدد، وهــو مــا يتعــارض مــع مشــاركة 

جميــع أعضــاء مجلــس الإدارة.

٦- الحاجة إلى التنسيق بن مدققي الحسابات الداخلين والخارجين.

٢-٤//خصائص لجان التدقيق : من أهم خصائص لجان التدقيق هي :(سليمان و الرشيد ، ٢٠١٥: ٢٢(

١- لجنة تضم عدداً من أعضاء مجلس الإدارة غر التنفيذين.

٢- يتمتع أعضاء اللجنة بالمعرفة والخبرة الكافية في مجالات المحاسبة والمالية وتدقيق الحسابات.

٣-تتمثــل مهامهــا في التدقيــق في عمليــة إعــداد التقاريــر الماليــة، وتدقيــق عمليــات الداخليــة والخارجيــة والتدقيــق في الالتــزام 
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بالقواعــد الاخلاقيــة وترتيبــات الحوكمــة.

٤- هي الأداة المفيدة في مراقبة أداء المؤسسة وأنشطتها.

٥- هي أداة لرقابة المساهمن عى الإدارة.

٢-٥//أهداف لجان التدقيق: تتمثل في النقاط التالية: (قبها و حمدان ،٢٠٢٢: ٤٠) ، ( بوباطة و بودرامة ، ٢٠٢١: ٥٤(

١-مساعدة مراقبي الحسابات عى إنجاز أعمالهم بكفاءة وفعالية وموضوعية.

٢-تعزيز ودعم استقلالية مدققي الحسابات الداخلين و مراقبي الحسابات عن الإدارة.

٣-تحقيــق الاســتقلالية والشــفافية والنزاهــة في الوظيفــة الماليــة مــن خــلال توفــر الرقابــة الكاملــة عــى النظــم الماليــة والإداريــة 

. للمؤسسة

٤- التدقيــق في السياســات والممارســات المحاســبية المتبعــة مــن أجــل اختيــار أنســب السياســات المحاســبية والتوصيــة لمجلــس 

الإدارة باعتــماد القوائــم الماليــة الســنوية.

٥-التوصية للاجتماع العام بتعين مراقبي الحسابات وتحديد مكافآتهم.

٦-تحسن جودة المراجعة وحماية مصالح المستثمرين الذين يعتمدون عى القوائم المالية في اتخاذ القرارات.

٧- مساعدة أعضاء مجلس الإدارة في الأداء السليم والكامل لواجباتهم.

٨- التواصل مع جميع أصحاب المصلحة لحل مختلف القضايا والتحديات والحفاظ عى سمعة المؤسسة.

ــق  ــة للتنافــس ولتحقي ــا المنظم ــي تتبعه ــا الت ــا بالسياســة العلي ــزة التنافســية أيضً ــرف المي ــزة التنافســية: تعُ ــف المي ٢-٦//تعري

 ,Korankye) أفضــل نتائــج التــي تهــدف إليهــا مــن خــلال اتبــاع اســتراتيجيات المحــددة مــن شــأنها تحقيــق الميــزة التنافســية

٢٠١٣ : ١٢٩٧) وتعــرف ميــزة التنافســية هــي جوهــر أداء شركــة في الأســواق التنافســية. الميــزة التنافســية تعنــي وجــود تكاليــف 

منخفضــة، أو ميــزة التمايــز، أو اســتراتيجية التركيــز الناجحــة(Isoraite , ٢٠١٨ :٢) ، تعُــرف الميــزة التنافســية بأنهــا قــدرة المنظمــة 

 )٢٠١٢ : ٨٥٣ , Al rfou and et al )عــى إنتــاج الســلع أو الخدمــات بشــكل أكــثر فعاليــة مــن المنافســن، وبالتــال التفــوق عليهــم

يــرى الباحثــون مــن خــلال مجموعــة مــن تعاريــف الســابقة إن الميــزة التنافســية تكمــن في قــدرة المؤسســة عــى تبني اســتراتيجية 

فريــدة تضيــف قيمــة إضافيــة تفــوق منافســيها، مــن خــلال تقديــم منتجــات مفيــدة للعمــلاء والســيطرة عــى التكاليــف لتقديــم 

أســعار تنافســية. بالإضافــة إلى رفــع أدائهــا والســعي المســتمر نحــو التطــور والتميــز.

٢-٧//أنواع الميزة التنافسية في المصارف : ومن هنا يمكننا التفريق بن نوعن من المزايا التنافسية: (مصطفى ، ٢٠٢٢: ٥٦(

أ-ميــزة التكلفــة الأدنى: وهــذه فائــدة يمكــن تحقيقهــا إذا حافــظ المــصرف عــى انخفــاض تكاليــف إنتــاج وبيــع منتجاتــه وخدماتــه 

إلى أدنى حــد ممكــن. لا يمكــن تقليــل التكاليــف تلقائيــاً، بــل هــي نتيجــة لــلإدارة الفعالــة لكفــاءات ومهــارات المديريــن، بالإضافــة 

إلى عوامــل أخــرى مثــل التحفيــز والتدريــب، وتشــمل هــذه العوامــل.

ب_ميــزة الجــودة العاليــة: تحظــى المنتجــات والخدمــات المصرفيــة المميــزة وعاليــة الجــودة التــي يقدمهــا البنــك بتقديــر كبــر 

مــن قبــل العمــلاء وتتفــوق عــى المنافســن.

)٢٠١٣ : ٢٦٥-٢٦٧ , Dirisu and et al ) ٢-٨// خصائص الميزة التنافسية: هناك عدة خصائص فيها الميزة التنافسية حسب

١-اتباع سياسة التحول المستمر التي تهدف إلى تعزيز تطوير الوحدات الاقتصادية وتحسن أدائها وتعظيم أرباحها.

٢-تتســم الميــزة التنافســية بالقــدرة عــى اســتقطاب موظفــن أكفــاء وأفــراد أكفــاء يتمتعــون بقــدرات ومهــارات متميــزة ومبتكــرة 

وقادريــن عــى توليــد اســتراتيجيات وسياســات جديــدة للوحــدة الاقتصادية.

٣-مــن الســمات الرئيســية للميــزة التنافســية إدراك الوحــدة الاقتصاديــة للابتــكار في اســتراتيجيتها وســعيها إلى تحقيقــه، والتزامهــا 
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بتقديــم خدمــات ومنتجــات فريــدة لعملائهــا.

٤-إن قــدرة الوحــدة الاقتصاديــة عــى تكييــف وتعديــل خططهــا اســتجابة لظــروف الســوق المتطــورة أمــر ضروري للحفــاظ عــى 

ســمعة جيــدة وتوســيع نطــاق وجودهــا في الســوق المســتهدف.

٥-يتــم تحقيــق التميــز والتفــرد المســتدام للوحــدة الاقتصاديــة مــن خــلال الســعي المســتمر لتحقيــق الأهــداف والغايــات التــي 

ترمــي المنشــأة إلى تحقيقهــا والســعي لتطويــر وصياغــة الخطــط الاســتراتيجية بمنظــور طويــل الأجــل.

مــما ســبق يــرى الباحثــون  مــن الواضــح أن الميــزة التنافســية تعنــي المرونــة، وامتــلاك رؤيــة طويلــة الأمــد، والتخطيــط الابتــكاري، 

وتصميــم النهــج الصحيــح للنظــام الاقتصــادي، ومواكبــة أحــدث التقنيــات والتقنيــات لتحقيــق أهــداف المؤسســة وغاياتها.

Abou-(  : )٢٠٢٢:٣٢٤-٣٢٥, Alsharayah and Allafi( .)٢٠٢٢: ٤٠٧ ,Arsawan and et al) ٢-٩//أبعــاد الميــزة التنافســية

)٢٠١٢:٣ , moghli and et al

أولاً-جــودة: الجــودة هــي مجموعــة خصائــص المنتــج وســماته التــي تلبــي متطلبــات العميــل وتحقــق رضــا المســتهلك، وتعنــي 

ــاملة في  ــودة الش ــه إدارة ج ــوم علي ــذي تق ــاس ال ــي الأس ــلاء. وه ــة للعم ــة المقدم ــج أو خدم ــاء في المنت ــوب وأخط ــب عي تجن

منظــمات في مختلــف قطاعــات، الجــودة هــي ميــزة تنافســية مهمــة تشــر إلى القيــام بالأشــياء بشــكل صحيــح توفــر المنتجــات 

التــي تناســب احتياجــات العمــلاء. يريــد العمــلاء منتجــات ذات جــودة تلبــي خصائــص مطلوبــة منهــم، وهــي الخصائــص التــي 

يتوقعونهــا أو يرونهــا في إعلانــات الــشركات التــي لا تقــدم منتجــات ذات جــودة تلبــي احتياجــات ورغبــات وتوقعــات العمــلاء 

غــر القــادرة عــى البقــاء والنجــاح في الســلوك التنافــسي.

ثانيــاً- التكلفة:تكلفــة منخفضــة هــي البعــد التنافــسي الأول الــذي تحــاول المنظــمات تحقيقــه مــن أجــل تســويق خدماتهــا بســعر 

أقــل مــن المنظــمات المنافســة والحصــول عــى أكــبر مبلــغ ممكــن مــن الأربــاح. المنظمــة القــادرة عــى التحكــم في تكلفتهــا لديهــا 

اليــد العليــا في في الســوق وهــذا يمنحهــا القــدرة عــى ســيطرة عــى الســوق، كــما يتيــح خفــض التكاليــف للمؤسســات تقديــم 

الخدمــات بأســعار أقــل مــن تلــك التــي تقدمهــا المنظــمات المتنافســة، ولكــن مــع خدمــات إضافيــة. إن الظــروف التنافســية و 

والرغبــة في البقــاء تدفــع الإدارة إلى تطبيــق الأســاليب الحديثــة التــي تــؤدي إلى خفــض التكلفــة، مثــل نظــام الإنتــاج في الوقــت 

ــر تكلفــة المشــاريع بشــكل موضوعــي والتكيــف مــع  المناســب ، مــن أهــم عوامــل نجــاح أي منظمــة هــو قدرتهــا عــى تقدي

متغــرات البيئــة الخارجيــة والتــي بدورهــا تتأثــر بالعديــد مــن عنــاصر ومتطلبــات البيئــة التنافســية.

ــة بأنهــا خاصيــة أساســية للحفــاظ عــى التوافــق بــن العمليــات التجاريــة وأنظمتهــا الداعمــة في البيئــات  ــة: المرون ثالثاً-المرون

المتغــرة. عــرفّ بأنهــا القــدرة عــى الاســتجابة للتغــرات. يمكــن النظــر إلى المرونــة عــى أنهــا قــدرة عمليــات عــى التحــول مــن 

منتــج إلى آخــر أو مــن عميــل إلى آخــر بأقــل تكلفــة أو تأثــر. ويمكــن تعريــف المرونــة أيضًــا بأنهــا القــدرة عــى تكييــف طاقــة 

الإنتاجيــة مــع التغــرات في البيئــة أو متطلبــات الســوق ، هنــاك عــدة أنــواع مــن المرونــة في الميــزة التنافســية وهــي: 

١-مرونــة المنتــج: ويقصــد بهــا العمليــات المتعلقــة بالقــدرة عــى تقديــم خدمــات ومنتجــات جديــدة أو معدلــة. تعنــي مرونــة 

مزيــج منتجــات العمليــات التــي تســاعد في إنتــاج مزيــج مــن الخدمــات ومنتجــات. 

٢-مرونــة الحجــم: يقصــد بهــا العمليــات لتــي تســاعد عــى زيــادة قــدرة المنظمــة عــى تغيــر مســتوى الإنتــاج والنشــاط، بمــا 

يتناســب مــع متطلبــات الســوق لتوفــر كميــات وأحجــام مختلفــة مــن المنتجــات والخدمــات المطلوبــة.

٣-مرونة التسليم إلى العمليات المرتبطة بقدرة المنظمة المرنة عى تغير أوقات تسليم المنتج .

ــات لا  ــم خدم ــاج وتقدي ــن خــلال إنت ــزة تنافســية م ــق مي ــى تحقي ــدرة ع ــه الق ــى أن ــز ع ــف التماي ــم تعري ــز :يت رابعاً-التماي

يســتطيع المنافســون تقليدهــا بســهولة، التمايــز مهــم في الأعــمال التجاريــة لأنــه يســاعد المؤسســات والعلامــات التجاريــة عــى 
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التفــوق والازدهــار في الســوق التنافســية مــن خــلال تحديــد وتطويــر الميــزات الفريــدة للمنتجــات أو الخدمــات، والتــي تميزهــا 

ــن  ــا، يمك ــدة وتطويره ــزات الفري ــد المي ــلال تحدي ــن خ ــاح ، وم ــق النج ــلاء وتحق ــذب العم ــا تجت ــما يجعله ــيها، م ــن منافس ع

للمؤسســات بنــاء موقــع هويــة قويــة وجذابــة للعمــلاء. اســتثمار الوقــت والجهــد في اســتراتيجية التمايــز يمكــن أن تحقــق فوائــد 

عظيمــة للنجــاح والازدهــار في ســوق الأعــمال التنافســية.

المحور الثالث: الجانب التطبيقي للبحث 

٣-١//عينــة البحــث: إشــتمل عينــة البحــث عــى العاملــن (مديــر ،محلــل المــال ، مدقــق ، محاســب) في إدارات المصــارف الخاصــة 

في محافظــة أربيــل و مراقبــي الحســابات. فقــد تــم توزيــع ٦٥  أســتمارة عــى العاملــن في إدارات المصــارف الخاصــة في محافظــة 

أربيــل و مراقبــي الحســابات ، و أســترجع الباحثــون (٦٠) و التــي كانــت جميعهــا صالحــة للتحليــل الاحصــائي.

٣-٢//أداة البحــث :اعتمــد البحــث الاســتبانة لجمــع البيانــات الأوليــة اللازمــة وقــد تــم تصميــم و تطويــر اســئلتها. و قــد تألفــت 

الاســتبانة مــن قســمن رئيســين، يضــم القســم الأول البيانــات الديموغرافيــة عــى عينــة البحــث ، في حــن تضمــن القســم الثــاني 

 Likert) الأســئلة المتعلقــة بلجــان التدقيــق والميــزة التنافســية ولــكل منهــا (١٢) فقــرة. وتــم اســتخدام مقيــاس ليكــرت الخــماسي

scale) لا أوافــق تمامــاً ، لا أوافــق ، محايــد ، أوافــق ، أوافــق تمامــاً ،  وقــد خصــص لهــا الأوزان (٥,٤,٣,٢,١) عــى التــوال.

٣-٣//وصف السمات الشخصية لأفراد العينة : 

١-الوظيفــة : تشــكل فئــة (مراقــب حســابات) نســبة (٥٠٪) مــن المجمــوع الــكل لأفــراد العينــة في حــن شــكلت الفئــة (مدقــق) 

نســبة (.٣٣١٨٪)  مــن المجمــوع الــكل لأفــراد العينــة امــا فئــة المحاســب فقــد شــكلت شــكلت نســبة (١٥٪) ايضــاَ (٠١٪) مــن 

أفــراد العينــة هــما شريحــة المديريــن في المصــارف و وفئــة المحلــل المــال شــكلت نســبة (.٦٧٦٪) مــن المجمــوع الــكل لأفــراد 

العينــة  .

الجدول رقم (١) توزيع العينة حسب الفئة أو الوظيفة
نسبة٪العددالفئة

مراقب 
الحسابات

30%50

10%6مدير

6.67%4محلل المالي

18.33%11مدقق

15%9محاسب

١٠٠٪60المجموع

 المصدر: إعداد الباحثن من نتائج التحليل الإحصائي.

٢- الشــهادة المهنيــة : توزعــت أفــراد العينــة بموجــب الشــهادة المهنيــة التــي تبلــغ عددهــم (٦٠) إلى نســبة (٧٢٪) ممــن لديهــم 

شــهادة المحاســبة القانونيــة ، ونســبة (٩٪) لديهــم شــهادة دبلــوم مراقــب الحســابات ، وتشــر النتائــج أيضــاً إلى ان نســبة (٪١٩( 

لديهــم الشــهادات المهنيــة الاخــرى و كــما تشــر النتائــج ان الباقــي مــن أفــراد العينــة التــي بلــغ عددهــم (٢٣)  ليــس لديهــم 

ــاً للبحــث ، وكــما  الشــهادات المهنيــة تشــر النتائــج ان اغلبيــة المســتجيبن يحملــون شــهادات مهنيــة وهــذا يعتــبر معــززاً قوي

موضــح في النتائــج في الجــدول(٢(.
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 الجدول رقم (٢) توزيع العينة حسب الشهادة المهنية
نسبة٪عددالشهادة المهنية

73%27المحاسبة القانونية

8%3دبلوم مراقب الحسابات

19%7أخرى

١٠٠٪37المجموع

المصدر: إعداد الباحثن من نتائج التحليل الإحصائي.

٣- التحصيــل العلمــي : بينــت النتائــج وصــف العينــة مــن حيــث التحصيــل العلمــي كــما في الجــدول رقــم (٣) ان أغلبيــة أفــراد 

العينــة مــن حملــة شــهادة الماجســتر إذ بلــغ عددهــم (٣٥) وبنســبة (٥٨.٣٤٪) ، بينــما كانــت نســبة الأفــراد العينــة مــن حملــة 

شــهادة بكالوريــوس قــد بلغــت عددهــم (٥١) وبنســبة (٢٥٪) ، في حــن ان (٥) مــن المجمــوع الــكل لأفــراد العينــة يحملــون 

شــهادة الدكتــوراه بنســبة (٨.٣٣٪) ايضــاً بنســبة (٨.٣٣٪) مــن أفــراد العينــة لديهــم التحصيــل العلمــي الآخــر.

الجدول رقم (٣) توزيع العينة حسب التحصيل العلمي
نسبة ٪عددالشهادة العلمية

25%15بكالوريوس

58.34%35ماجستير 

8.33%5دكتوراه

8.33%5الاخرى

١٠٠٪٦٠المجموع

المصدر: إعداد الباحثن من نتائج التحليل الإحصائي.

٤- عــدد ســنوات الخدمــة: تشــر نتائــج الوصــف في الجــدول (٤) وبموجــب ســمة عــدد ســنوات الخدمــة فئــة الخــبرة (مــن ١١ 

– ١٥ ســنة) يمتلكــون خــبرة مــا نســبته (٣٣.٣٣٪) ، وأيضــاً فئــة الخــبرة  (مــن ٢١ ســنة وأكــثر ) يمتلــك خــبرة مــا نســبة (٢٥٪) و 

فئــات الخبرة(مــن ٦-١٠ ســنوات)، و (١٦-٢٠) يمتلكــون خــبرة مــا نســبته (١٦.٦٧٪) ، بينــما جــاءت فئــة الخــبرة ، (أقــل مــن ٥ 

ســنوات) يمتلــك أقــل نســبة مــن الخــبرة وهــي نســبة(٨.٣٣٪) عــى التــوال.

الجدول رقم (٤) توزيع العينة حسب عدد سنوات الخدمة
النسبة ٪عددالفئات

أقل من 5 
سنوات

58.33%

%1016.67من 6 – 1٠ 
%2033.33من 11 – 15 
%1016.67من 16 – 2٠ 
من 21 سنة 
وأكثر

1525%
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100%٦٠المجموع

المصدر: إعداد الباحثن من نتائج التحليل الإحصائي.

٣-٤//وصــف وتشــخيص متغــرات البحــث: ســيتم عــرض الاوســاط الحســابية والانحرافــات المعياريــة لفقــرات متغــرات البحــث 

(لجــان التدقيــق ، الميــزة التنافســية) و كالاتي:

١-وصــف و تشــخيص فقــرات لجــان التدقيــق: ظهــرت نتائــج تحليــل إجابــات افــراد عينــة البحــث باســتخدام متوســط الاتجــاه 

ــزة  ــادة المي ــق في زي ــذي ينــص عــى » تســاهم الاســتقلالية لجــان التدقي وكــما موضــح في الجــدول (٥) إن الفقــرات (X٢) و ال

التنافســية في المصــارف .« و (١X) الــذي ينــص عــى »تســاهم لجــان التدقيــق في الإشراف عــى إدارة المخاطــر والرقابــة الداخليــة 

ــام لمســؤولياتها  ــة اللازمــة للقي ــق المرون ــر إدارة المصــارف للجــان التدقي ــذي ينــص عــى » توف في المصــارف« و الفقــرة (٦X) ال

ــوال (٤.٤٧)، (٤.٤١) ، و (٤.٣٤(  ــى الت ــي ع ــاه ه ــطات الاتج ــجلت متوس ــلاث الأولى اذ س ــب الث ــاءت بالمرات ــد ج ــة.« ق بفعالي

وهــذه الفقــرات تمثــل اتجاهــا ايجابيــا جيــدا وهــي الاكــثر اهميــة في التاثــر مــن بــن الفقــرات الاثنتــي عــشرة في تحديــد دور 

لجــان التدقيــق في المصــارف. في حــن ان الفقرتــن (X١١) اللتــن تنصــان  عــى أنهــا عــى » تقــوم لجنــة التدقيــق بفحــص وتقييــم 

أنظمــة الرقابــة الداخليــة، وتســعى إلى تعزيزهــا وتطويرهــا » و الفقــرة (٣X) الــذي ينــص عــى أن تتمتــع أعضــاء لجــان التدقيــق 

بخــبرة في المجــالات المتعلقــة للمســؤولياتهم مثــل التدقيــق و الماليــة. قــد جــاءت في المرتبتــن الاخرتــن اذ ســجلتا متوســط اتجــاه 

يعكــس الاتجــاه الايجــابي و البالــغ (٤.١٩) )٤.٠٦) عــى التــوال وهــي الاقــل اهميــة في التاثــر مــن بــن الفقــرات الاثنتــي عــشرة 

في تحديــد دور لجــان التدقيــق في المصــارف . امــا عــى المســتوى العــام فقــد اظهــرت نتائــج فقــرات افــراد عينــة البحــث مســتوى 

عامــاً عاليــااذ بلــغ الوســط الحســابي العــام لفقــرات لجــان التدقيــق (٤.٢٨) و بانحــراف معيــاري عــام بلــغ (٧٠٩.(.

الجدول رقم (٥) المتوسط الحسابي و الانحراف المعياري لفقرات لجان التدقيق
الانحراف 
المعياري

الوسط 
الحسابي

الفقرە ت

.756 4.41 تساهم لجان التدقيق في الإشراف على إدارة المخاطر والرقابة الداخلية في المصارف. 1

.718 4.47 تساهم الاستقلالية لجان التدقيق في زيادة الميزة التنافسية في المصارف . 2

.801 4.06 يتمتع أعضاء لجان التدقيق بخبرة في المجالات المتعلقة للمسؤولياتهم مثل التدقيق 
و المالية.

3

.729 4.25 تقوم لجان التدقيق بمراقبة مدى التزام عمليات المصرف باللوائح المتعلقة بالمعايير 
المحاسبية والبيانات المالية.

4

.711 4.26 تساعد لجان التدقيق في تطوير وتقديم المصارف من خلال تحديد المشاكل 
الرئيسية لمجلس الإدارة وللعمل على حلها.

5

.718 4.34 توفر إدارة المصارف للجان التدقيق المرونة اللازمة للقيام لمسؤولياتها بفعالية. 6

.634 4.27 تقدم إدارة المصارف دورات تدربية للجان التدقيق لتعزيز مهارات أعضاء اللجنة 
وتسهيل تبادل الخبرات فيما بينهم.

7

.683 4.28 وجود أعضاء لجان التدقيق الذي لديهم الخبرة بتكنلوجيا المعلومات يقلل من 
مخاطر استخدامها في تنفيذ الانشطة المختلفة وتقديم الخدمات المصرفية للعملاء. 

8

.706 4.22 يساهم وجود لجان التدقيق على تحسين شفافية للمصارف و زيادة ثقة العملاء 
تجاء المصرف وبالتالي تعزيز ميزة التنافسية للمصارف في السوق.

9
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.701 4.33 إن الأداء الجيد للجان التدقيق يسمح لإدارة البنك باتخاذ القرارات دون أي قيود، 
حيث أنها تقدر العمل الجاد الذي يقوم به الموظفون في لجان التدقيق.

1٠

.644 4.19 تقوم لجنة التدقيق بفحص وتقييم أنظمة الرقابة الداخلية، وتسعى إلى تعزيزها 
وتطويرها.

11

.707 4.28 تقوم لجنة التدقيق بفحص وتقييم التقارير الخاصة بأنظمة العمل والأنظمة 
المحاسبية والإجراءات المالية والإدارية بالمصارف.

12

.709 4.28 المعدل العام لفقرات لجان التدقيق

المصدر: من إعداد الباحثن من نتائج التحليل الإحصائي.

٢-وصــف و تشــخيص فقــرات الميــزة التنافســية :ظهــرت نتائــج تحليــل إجابــات افــراد عينــة البحــث باســتخدام متوســط الاتجــاه 

وكــما موضــح في جــدول (٦) إن الفقــرات  (Y٣)و الــذي ينــص عــى يلعــب مســتوى جــودة الخدمــة المصرفيــة دورًا حاســما في 

 )٥Y) منــح المــصرف ميــزة تنافســية مــن خــلال ضــمان حصــول العمــلاء عــى أقــى قــدر مــن القيمــة والثقــة مــن المــصرف و

الــذي ينــص عــى أنــه يعتــبر الإرتقــاء بالعنــصر البــشري مــن أهــم الأســاليب التــي يعــزز الميــزة التنافســية للمصــارف. و الفقــرة 

ــد جــاءت  ــدة للمــصرف.« ق ــزة التنافســية للمــصرف مــن خــلال وجــود ســمعة الجي ــد المي ــه »تزي ــص عــى أن ــي تن )١٠Y) الت

بالمراتــب الثــلاث الأولى اذ ســجلت متوســطات الاتجــاه وهــي عــى التــوال (٤.٣٨، ٤.٢٨ ، ٤.٢٧) وهــذه الفقــرات تمثــل اتجاهــا 

ايجابيــا جيــدا وهــي الأكــثر اهميــة في التاثــر مــن بــن الفقــرات الاثنتــي عــشرة في تحديــد مســتوى الميــزة التنافســية في المصــارف. 

في حــن ان الفقرتــن (١) و واللتــن تنصــان عــى » إن تطبيــق التقنيــات المبتكــرة يعــزز المنافســة بــن المــصرف في مجــال الخدمــات 

الماليــة.« و الفقــرة (١٢Y) التــي تنــص عــى أنــه يســاعد إدخــال بعــض الأســاليب الجديــدة في زيــادة المنافســة بــن المصــارف في 

إطــار الخدمــة المصرفيــة..« قــد جــاءت في المرتبتــن الاخرتــن اذ ســجلتا متوســط اتجــاه يعكــس الاتجــاه الايجــابي والبالــغ (٤.٠٨، 

٤.٠٦) عــى التــوال وهــي الاقــل اهميــة في التاثــر مــن بــن الفقــرات الاثنتــي عــشرة في تحديــد مســتوى الميــزة التنافســية في 

المصــارف امــا عــى المســتوى العــام فقــد اظهــرت نتائــج فقــرات الميــزة التنافســية مســتوى عامــاً عاليــاً اذ بلــغ الوســط الحســاب 

العــام لفقــرات الميــزة التنافســية (٤.١٨٧٥) و بانحــراف معيــاري عــام بلــغ (٧٦٢.(.

الجدول رقم (٦)المتوسط الحسابي و الانحراف المعياري لفقرات الميزة التنافسية
الانحراف 
المعياري

الوسط 
الحسابي

الفقرە ت

.801 4.08 إن تطبيق التقنيات المبتكرة يعزز المنافسة بين المصرف في مجال الخدمات المالية. 1

.942 4.13 يتكيف المصرف بسرعة مع الاحتياجات والتفضيلات المتطورة لعملائه. 2

.907 4.38 يلعــب مســتوى جــودة الخدمــة المصرفيــة دورًا حاســما في منــح المــصرف ميــزة تنافســية 
مــن خــلال ضــمان حصــول العمــلاء عــلى أقــى قــدر مــن القيمــة والثقــة مــن المــصرف.

3

.712 4.15 أحــد العوامــل الرئيســية التــي تســاهم في خلــق وتطويــر الميــزة التنافســية في المصــارف 
هــو ابتــکار اســتراتيجيات تســويقية جديــدة.

4

.715 4.25 ــزة التنافســية  ــزز المي ــي يع ــن أهــم الأســاليب الت ــري م ــصر الب ــاء بالعن ــبر الإرتق يعت
ــارف. للمص

5

.729 4.28 تبحــث المصــارف بنشــاط عــن طــرق مبتكــرة لتقديــم فــرص ترويجيــة منخفضــة 
التكلفــة.

6
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.693 4.21 تقــوم المصــارف بدقــة بإنشــاء اســتراتيجيات مفصلــة لزيــادة حصتهــا في الســوق 
واكتســاب ميــزة تنافســية.

7

.733 4.09 تلتزم المصارف بتقديم خدمات للعملاء تتجاوز توقعاتهم. 8

.719 4.11 ــين  ــة ب ــي الثق ــك يبن ــإن ذل ــال والشــفافية، ف ــة للامتث ــا تعطــي المصــارف الأولوي عندم
ــزة تنافســية. ــح المــصرف مي ــما يمن ــلاء والمســتثمرين، م العم

9

.813 4.27 تزيد الميزة التنافسية للمصرف من خلال وجود سمعة الجيدة للمصرف. 1٠

.772 4.24 يؤدي ابتكار اليات تسويقية جديدة إلى خلق وتنمية الميزة التنافسية في المصارف. 11

.619 4.06 يســاعد إدخــال بعــض الأســاليب الجديــدة في زيــادة المنافســة بــين المصــارف في إطــار 
الخدمــة المصرفيــة.

12

.762 4.1875 المعدل العام لفقرات الميزة التنافسية

المصدر: إعداد الباحثن من نتائج التحليل الإحصائي.

٣-٥//: تحليــل علاقــات الارتبــاط بــن متغــرات البحــث : يشــر جــدول (٧) الى وجــود علاقــة ارتبــاط معنويــة موجبــة و عاليــة بن 

المتغريــن (لجــان التدقيــق و الميــزة التنافســية) و يدعــم ذلــك قيمــة معامــل الارتبــاط الكليــة و البالغــة (٨٤١) و عنــد مســتوى 

معنويــة (٠.٠١) وبلغــت القيمــة الاحتماليــة (٠.٠٠٠) ويتأكــد لنــا مــن هــذه النتيجــة رفــض الفرضيــة الفرعيــة الأولى والممثلــة 

بفرضيــة العــدم والتــي تنــص عــى أنــه لاتوجــد علاقــة ارتبــاط بــن لجــان التدقيــق و الميــزة التنافســية في قطــاع المصــارف عنــد 

مســتوى معنويــة ٠.٠٥ وقبــول الفرضيــة البديلــة لهــا والتــي تنــص عــى أنــه توجــد علاقــة ارتبــاط موجبــة بــن لجــان التدقيــق و 

الميــزة التنافســية في قطــاع المصــارف عنــد مســتوى معنويــة ٠.٠٥.

الجدول رقم (٧) تحليل علاقات معامل الارتباط بن المتغرين
الميزة التنافسية المتغير التابع

الاحتماليــة المتغير المستقل القيمــة 
  ) S i g (

قيمة معامل الارتباط

.000 .841** لجان التدقيق

.)tailed-٢( level ٠.٠١ Correlation is significant at the .**

المصدر: من إعداد الباحثن من نتائج التحليل الإحصائي.

ــي  ــة والت ــة الرئيســية الثاني ــاراً للفرضي ــل مضمــون الجــدول (٨) اختب ــن متغــرات البحــث :يمث ــر ب ــات التأث ــل علاق ٣-٦//تحلي

تنــص عــى أنــه (لايوجــد تأثــر دال إحصائيــاً لجــان التدقيــق في تعزيــز الميــزة التنافســية ، إذ تبــن عنــد تحليــل البيانــات وجــود 

تأثــر معنــوي ذات دلالــة إحصائيــة لجــان التدقيــق في تعزيــز الميــزة التنافســية في المصــارف، وتدعمــه ذلــك قيمــة (F)المحســوبة 

)٦٩.٤٠٤) وهــي قيمــة معنويــة عنــد مســتوى معنويــة (٠.٠١)، وفــرت قيمــة لجــان التدقيــق التــي بلغــت (٦٨.٤) مــن التبايــن 

ــة  ــا النســبة المتبقي ــد ( R٢) ، أم ــه قيمــة معامــل التحدي ــا اوضحت ــزة التنافســية في المصــارف ، وهــذا م ــز المي الحاصــل في تعزي

والبالغــة (٣١.٦٪) فهــي تعــود إلى متغــرات أخــرى، وكانــت قيمــة (١) المحســوبة (٨.٢١٢)، وهــي قيمــة معنويــة عنــد مســتوى 

ــت قيمــة  ــو كان ــى ل ــزة التنافســية حت ــز المي ــق تعزي ــة (٠.٢٤١) إلى تحقي ــت (C)البالغ ــة ثاب ــما تشــر قيم ــة (٠.٠١)، في معنوي

فقــرات لجــان التدقيــق صفــرا، وبموجــب ذلــك ويتأكــد لنــا مــن هــذه النتائــج رفــض الفرضيــة الفرعيــة الثانيــة والممثلــة بفرضيــة 

ــد  ــزة التنافســية في قطــاع المصــارف عن ــز المي ــق في تعزي ــوي للجــان التدقي ــر معن ــه لا يوجــد تأث ــص عــى أن ــي تن العــدم والت
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مســتوى معنويــة (٠.٠٥). وقبــول الفرضيــة البديلــة لهــا والتــي تنــص عــى أنــه يوجــد تأثــر معنــوي للجــان التدقيــق في تعزيــز 

الميــزة التنافســية في قطــاع المصــارف عنــد مســتوى معنويــة (٠.٠٥(.

الجدول رقم (٨) تحليل علاقات تأثر لجان التدقيق في تعزيز الميزة التنافسية
الميزة التنافسية  المتغير التابع

R2المتغير المستقل  F B   C-الثابت

.684 69.404
).000(**

1.079
t)8.212(
).000(**

.241
t).428(
).671(

لجان التدقيق

المصدر: من إعداد الباحثن من نتائج التحليل الإحصائي.

ــا عــدم صحــة  ــر يتأكــد لدين ــاط والتأث ــج الارتب ــة ومــن نتائ ــة الأولى والثاني ــات الفرعي ــار الفرضي ــج اختب وبالتأســيس عــى نتائ

فرضيــة البحــث الرئيســية والتــي تنــص عــى أنــه (لا يســاهم وجــود لجــان التدقيــق في تعزيــز الميــزة التنافســية في المصــارف ، 

وقبــول الفرضيــة البديلــة والتــي تنــص عــى أنــه (يســاهم وجــود لجــان التدقيــق في تعزيــز الميــزة التنافســية في المصــارف) ، و 

بالتــال تحقيــق فرضيــات البحــث.

المحور الرابع : الاستنتاجات والتوصياتالمحور الرابع : الاستنتاجات والتوصيات

٤-١//الاستنتاجات : لقد تم التوصل الى مجموعة من الاستنتاجات وقام الباحثون بعرضها كما يأتي :

ــت قيمــة  ــزة التنافســية في المصــارف وكان ــق والمي ــن لجــان التدقي ــة ب ــة موجب ــاط ايجابي ــة ارتب ١-توصــل البحــث وجــود علاق

ــاط (.٨٤١** ). ــل الارتب معام

٢- ان وجــود تأثــر معنــوي ذات دلالــة إحصائيــة للجــان التدقيــق في تعزيــز الميــزة التنافســية في المصــارف، وتدعمــه ذلــك قيمــة 

)F)المحســوبة (٦٩.٤٠٤) وهــي قيمــة معنويــة عنــد مســتوى معنويــة (٠.٠١(.

٣-ان وجــود لجــان التدقيــق يســاهم في تحســن شــفافية للمصــارف وزيــادة الثقــة العمــلاء تجــاء المــصرف و بالتــال تعزيــز ميــزة 

ــية للمصرف. التنافس

٤-توصل البحث إلى أن الإرتقاء بالعنصر البشري من أهم الأساليب التي يعزز الميزة التنافسية للمصارف .

٥-ان وجود لجان التدقيق في المصارف يزيد السمعة الجيدة للمصارف وبالتال يعزز الميزة التنافسية .

ــزة  ــز المي ــم تعزي ــن ث ــة وم ــذ الاجــراءات الداخلي ــل المخاطــر للمصــارف و وتنفي ــق يســاهم في تقلي ــان التدقي ٦-ان وجــود لج

ــية . التنافس

٤-٢//التوصيات: بناءً عى الاستنتاجات المذكورة أعلاه يوصي الباحثون بما يأتي:

١-من الضروري إعطاء أدارة المصارف للجان التدقيق الاستقلالية التامة في عملها حتى تزيد الميزة التنافسية في المصارف.

٢-ينبغــي الاعتــماد عــى لجــان التدقيــق كأحــد اللجــان الرئيســية لمجلــس الإدارة لمــا تحققــة مــن فوائــد في تحســن أداء المــصرف 

وبالتــال تعزيــز الميــزة التنافســية.

٣-يجــب عــى إدارة المصــارف اختيــار أعضــاء لجــان تدقيــق يمتلكــون مهــارات علميــة وعمليــة لتنفيــذ المهــام الموكلــة لهــم فضــلاً 

عــن امتلاكهــم المهــارات الاساســية في المحاســبة والتدقيــق.
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٤-ضرورة التأكيــد عــى أهميــة تحقيــق التنســيق والتواصــل الفعــال بــن لجنــة التدقيــق ومجلــس الإدارة و المدققــن الداخليــن 

والخارجيــن.

ــى  ــصرف ع ــماد الم ــا واعت ــتخدام التكنولوجي ــز اس ــلال تعزي ــن خ ــة م ــة المصرفي ــودة الخدم ــن ج ــى تحس ــل ع ٥-ضرورة العم

ــا. ــة لديه ــة العامل ــوارد البشري ــب الم تدري

قائمة المصادر والمراجعقائمة المصادر والمراجع

المصادرالعربية:المصادرالعربية:

أولاً: الرسائل والاطاريح الجامعية:أولاً: الرسائل والاطاريح الجامعية:

١-دليلــة ، كحيــل ، (٢٠٢٠) ، “ دور جــودة الخدمــة المصرفيــة في تحقيــق الميــزة التنافســية “ ، رســالة الماجســتر ، جامعــة محمــد 

خيــضر .

٢-مصطفــى ، يــارا فــؤاد ، (٢٠٢٢) ، “التســويق المــصرفي ودوره في خلــق الميــزة التنافســية في البنــوك التجاريــة الســورية” ، رســالة 

ماجســتر ، جامعــة المنــارة.

ثانياً: الدوريات والبحوث:-

١-بوباطــة ، أمــرة و بودرامــة ، مصطفــى ، (٢٠٢١) ، “دور لجــان التدقيــق في تعزيــز التدقيــق الداخــل لتفعيــل وإرســاء متطلبــات 

حوكمــة الــشركات” ، مجلــة إنــارة للدراســات الاقتصاديــة الإداريــة والمحاســبية،  المجلــد ٢. عدد ١.

ــق في  ــع جــودة التدقي ــل الحوكمــة ورف ــق كمدخــل لتفعي ــة التدقي ٢-ســليمان ، بوفاســة و الرشــيد ، ســعيداني ، (٢٠١٥)، “لجن

ــة ، عــدد ٣. ــة للاقتصــاد والمالي ــة الجزائري المؤسســة” ، المجل

٣-عــل ، بــارزان عمــر و اخــرون ، (٢٠٢٢) ، “دور لجــان التدقيــق في تفعيــل حوكمــة المصــارف “، مجلــة قــه لاى زانســت العلميــة 

، المجلــد ٧ ، عــدد ٢.

ــة  ــشركات المســاهمة العام ــق في تحســن أداء ال ــصر ، (٢٠٢٢) ، “دور لجــان التدقي ــا ، محمــود جــودت و حمــدان ، منت ٤-قبه

ــد ٦ ،العــدد ٩. ــة ،  المجل ــة والقانوني ــة والإداري ــوم الاقتصادي ــة العل المدرجــة في بورصــة فلســطن”، مجل
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The role of audit committees in enhancing competitive advantage in the banking sector - a survey study 

of the opinions of a sample of employees in the departments of some private banks and auditors in Erbil 

Governorate in the Kurdistan Region – Iraq

Abstract: The research aims to demonstrate the role of audit committees in enhancing competitive advantage 

in the banking sector. The importance of the research is the importance of the existence of audit committees 

as an important tool for the senior management of the institution to exercise control and supervision over 

various financial, accounting and administrative activities and operations to ensure the existence of all 

controls and internal control systems in a manner consistent with securing and enhancing competitive 

advantage in this sector. To achieve the research objective, the researchers relied on primary sources, namely 

the design of the questionnaire, which was designed based on previous studies and the theoretical aspect 
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of the research. The questionnaire consists of two main parts. The first part includes paragraphs aimed at 

knowing the characteristics of the research sample, and the second part includes (24) paragraphs that were 

used to collect data aimed at testing hypotheses and answering questions related to the research problem. 

The research sample members amounted to (60), including (30) employees in the management of private 

banks and (30) auditors in audit offices and companies. After entering the data using the statistical program 

(SPSS) to test the research hypotheses, the research reached a set of results, the most important of which 

are: The existence of audit committees has a relationship and a positive and moral impact in enhancing 

competitive advantage in the sector Banks, meaning that the presence or formation of audit committees in 

the banking sector will lead to enhancing the competitive advantage in this sector. In light of the research 

results, the researchers recommend a number of recommendations, the most important of which are: Audit 

committees should be relied upon as one of the main committees of the Board of Directors for the benefits 

they achieve in improving the bank’s tool and thus enhancing the competitive advantage.

Keywords: Audit committees, competitive advantage, banking sector, auditor.
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المستخلصالمستخلص
یهــدف البحــث عــى كيفيــة احتســاب مخاطــر الائتمانيــة المتوقعــة وفقــاً لمعيــار یهــدف البحــث عــى كيفيــة احتســاب مخاطــر الائتمانيــة المتوقعــة وفقــاً لمعيــار IFRS٩IFRS٩ واثرهــا عــى كفايــة راس المــال بالتطبيــق  واثرهــا عــى كفايــة راس المــال بالتطبيــق 
ــة الاتي تتضمــن كل مــن (المــصرف الاهــل العراقــي، مــصرف  ــلأوراق المالي ــة مــن المصــارف المدرجــة في ســوق العــراق ل ــة الاتي تتضمــن كل مــن (المــصرف الاهــل العراقــي، مــصرف عــى عين ــلأوراق المالي ــة مــن المصــارف المدرجــة في ســوق العــراق ل عــى عين
ــة المنشــورة لتلــك المصــارف لســنوات (٢٠٢١٢٠٢١، ، ٢٠٢٢٢٠٢٢، ،  ــات المالي ــة المنشــورة لتلــك المصــارف لســنوات (الخليــج التجــاري ومــصرف بغــداد) مــن خــلال اعتــماد عــى البيان ــات المالي الخليــج التجــاري ومــصرف بغــداد) مــن خــلال اعتــماد عــى البيان
٢٠٢٣٢٠٢٣) وتوصــل البحــث الى عــدة اســتنتاجات مــن اهمهــا : عــى الرغــم مــن اصــدار البنــك المركــزي العراقــي التعليــم الارشــادية ) وتوصــل البحــث الى عــدة اســتنتاجات مــن اهمهــا : عــى الرغــم مــن اصــدار البنــك المركــزي العراقــي التعليــم الارشــادية 
لاعــداد القوائــم الماليــة وفقــا لمتطلبــات المعيــار الــدول للتقاريــر الماليــة لاعــداد القوائــم الماليــة وفقــا لمتطلبــات المعيــار الــدول للتقاريــر الماليــة IFRS٩IFRS٩ إلا انــه هنــاك ضعــف في تطبيــق هــذا المعيــار في  إلا انــه هنــاك ضعــف في تطبيــق هــذا المعيــار في 
المصــارف عينــة البحــث، فضــلا عــن ذلــك تبــن نتائــج تطبيــق معيــار التقاريــر الماليــة الــدول المصــارف عينــة البحــث، فضــلا عــن ذلــك تبــن نتائــج تطبيــق معيــار التقاريــر الماليــة الــدول IFRS٩IFRS٩ علــی راس المــال اذ بلغــت  علــی راس المــال اذ بلغــت 
نســبة نســبة ١٣١٣٪ ونســبة راس المــال إلى الموجــودات الخطــرة اذ بلغــت  ٪ ونســبة راس المــال إلى الموجــودات الخطــرة اذ بلغــت  ١٥.٦٥١٥.٦٥٪ كــما توصــل البحــث الى عــدة توصيــات اهمهــا. ضرورة ٪ كــما توصــل البحــث الى عــدة توصيــات اهمهــا. ضرورة 
التــزام المصــارف المدرجــة في ســوق العــراق لــلأوراق الماليــة بتطبيــق التعليــمات الارشــادية الصــادرة فى البنــك المركــزي العراقــي بمــا التــزام المصــارف المدرجــة في ســوق العــراق لــلأوراق الماليــة بتطبيــق التعليــمات الارشــادية الصــادرة فى البنــك المركــزي العراقــي بمــا 
 ) )ECLECL) فضــلاً عــن ذلــك التــزام مصــارف عینــة البحــث بتطبيــق نمــوذج الخســائر الائتمانيــة المتوقعــة ( فضــلاً عــن ذلــك التــزام مصــارف عینــة البحــث بتطبيــق نمــوذج الخســائر الائتمانيــة المتوقعــة IFRS٩IFRSيتعلــق بتطيــق معيــار يتعلــق بتطيــق معيــار ٩

والتــي تؤثــر عــى التغيــر في كثــر مــن النســب المصرفيــة ابرزهــا نســبة كفايــة راس المــال والتــي تؤثــر عــى التغيــر في كثــر مــن النســب المصرفيــة ابرزهــا نســبة كفايــة راس المــال 
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المقدمة. المقدمة. 
يعــد الائتــمان المــصرفي مرحلــة مهمــة مــن مراحــل تطــور الخدمــات المصرفيــة .أن الائتــمان دور مهــم في عمليــة تنميــة الاقتصــاد 

الوطنــي ، فتوفــر الأمــوال يديــر عجلــة الاقتصــاد ويؤمــن تشــغيل الايــدي العاملــة ويزيــد مــن طاقــة الانتــاج والدخــل الوطنــي 

ولاشــك ان اهدافــا بهــذه الاهميــة والشــمول تســتدعي اهتمامــا خاصــاً مــن الســلطات النقديــة والماليــە للرقابــة عــى الائتــمان 

ــمان بالنســبة  ــة الائت ــر المســتقرة ، أو قصــور عملي ــه في الظــروف غ ــراط في ــن الاف ــا م ــه ومســاره خوف ــة حســن توجه ومتابع

للقطاعــات الرئيســة والانتاجيــة. وعليــه فــان الائتــمان المــصرفي فعاليــة مصرفيــة غايــة في الأهميــة ، إذ أن العائــد المتولــد عنــه 

ــد المــصرف  ــه يفق ــن دون ــه الأخــرى وتنوعــت وم ــددت مصــادر إيرادات ــما تع ــرادات اي مــصرف مه ــس لاي ــل المحــور الرئي يمث

ــه المخاطــر الكثــرة بســبب  ــه اســتثمار تحيــط ب ــه الرئيســة كوســيط مــال في الاقتصــاد الوطنــي ، ولكنــه في الوقــت ذات وظيفت

القــروض والتســهيلات المتعــثرة ، وعــى الرغــم مــن ذلــك بقــي الائتــمان اكــثر مجــالات الاســتثمار ايجابيــة للمصــارف بصــورة عامــة 

نظــرا لارتفــاع الفوائــد المتحققــة عنــه مقارنــة بالاســتثمارات الاخــرى مــما جعــل الائتــمان الاســتثمار الاكــثر فاعليــة في تحقيــق 

هــدف الربحيــة لعمــوم المصــارف .

و جــاء المعيــار الــدول للتقاريــر الماليــة رقــم (٩) بقواعــد جديــدة تتعلــق بمســائل تصنيــف وقيــاس الأدوات الماليــة، انخفــاض 

قيمــة الأصــول الماليــة ومحاســبة التحــوط، فقــد جــاءت مســألة التأخــر في الاعــتراف بخســائر الائتمانيــة المتوقعــة في التقاريــر 

الماليــة للمــصرف في مقدمــة الاســباب خــلال الازمــة الماليــة، ويتطلــب هــذا المعيــار اعترافــا مبكــرا بخســائر الائتــمان في التقاريــر 

الماليــة للمــصرف التــي تقــدم تقاريــر بموجــب المعايــر الدوليــة للإبــلاغ المــال ومــع التبنــي الأول للمعيــار ابتــداء مــن ســنة ٢٠١٨ 

، فإنــه ســيحدث هنــاك زيــادة في مخصصــات الخســارة الائتمانيــة المرتفعــة التزامــا بالمعيــار الــدول للتقاريــر الماليــة (٩) و بالتــال 

.)  Risk-adjusted capital ) (RAC)تخفيــض نســبة رأس المــال المعــدل حســب المخاطــر

مــن جهــة أخــرى ، فــإن انخفــاض نســبة رأس المــال المعــدل حســب المخاطــر المتوقعــة والتــي تعتــبر مفتاحــا لمؤسســات التصنيــف 

لتقييــم عنــصر رأس المــال والأربــاح اللــذان يعــبران عــن قــدرة البنــوك عــى اســتيعاب الخســائر المتوقعــة وغــر المتوقعــة يمكــن 

أن يــؤدي إلى درجــة أقــل للبنــوك في هــذا التقييــم.

فرغــم أنّ المعيــار الجديــد يقــدم نظــرة مســتقبلية لجــودة الائتــمان، وبالتــال يعــزز الأمــان في النظــام المــصرفي مــن خــلال زيــادة 

المخصصــات، إلا أنــه قــد يخلــق مــن جهــة أخــرى العديــد مــن الاشــكاليات المتعلقــة بتأثــره عــى  كفايــة رأس المــال ، والنســب 

المتعلقــة بــه.

ــما  ــة البحــث واهــم الدراســات الســابقة ، اذ بين ــی اربعــة مباحــث حیــث خصــص المبحــث الأول المنهجي وتنقســم البحــث ال

خصــص المبحــث الثــاني لجانــب النظــري للبحــث و المبحــث الثالــث تنــاول الجانــب التطبيقــي لأثــر الخســائر الأئتمانيــة المتوقعــة 

وفــق المعيــار الــدول للتقاريــر الماليــة IFRS٩ عــى كفايــة راس المــال في عينيــة البحــث، امــا المبحــث الرابــع والأخــر خصــص 

لأســتنتاجات والتوصيــات.

المبحث الأول: سصمنهجية البحث و دراسات السابقةالمبحث الأول: سصمنهجية البحث و دراسات السابقة
اولا : منهجية البحثاولا : منهجية البحث

تمثــل منهجيــة البحــث المســار الميــداني والطريقــة العلميــة لتحديــد مشــكلة البحــث وســائل معالجتهــا بالشــكل الــذي يضمــن 

ــة البحــث، و أهــداف البحــث،  ــاول هــذا المبحــث أهمي ــك يتن ــه، وفي ضــوء ذل ــق أهداف ــه وتحقي ــار الموضوعــي لفرضيت الإختب

ومشــكلة البحــث، و كذلــك فرضيتــه و أســلوب إجــراء البحــث مــن خــلال اســتخدام المنهــج الإســتقرائي والأســتنباطي ووســائل 
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جمــع البيانــات والمعلومــات وتحديــد مجتمــع البحــث وعينتــه، يمكــن تحديــد منهجيــة البحــث بمــا يــأتي:

اولا: أهداف البحث اولا: أهداف البحث 

یهــدف البحــث الى ابــراز التغــر في النهــج الــذي تســتخدمه البنــوك او المؤسســات الماليــة لقيــاس والإبــلاغ عــن مخصصات خســائر 

الائتمانيــة المتوقعــة بموجــب المعيــار الــدول للتقاريــر الماليــة رقــم (٩) واظهــار الاختــلاف بينــه وبــن ســابقهمن المعالجــات مــع 

التركيــز عــى مخصــص خســائر الائتــمان المتوقعــة وأثــره عــى كفايــة  راس المــال.

التعرف عى المؤشرات التي يتم من خلالها تحليل خسائر الإئتمانية التوقعة.

بيان نموذج خسائر الإئتمانية المتوقعة في ظل المعيار الدول للتقارير المالية IFRS٩ وتاثره عى كفاية راس مال.

التعــرف عــى اثــر المعيــار الــدولى للتقاريــر الماليــة  IFRS٩بشــأن الإعــتراف بخســائر الديــون وقدرتهــا عــى زيــادة دقــة تقديــر 

مخصصــات خســائر الإئتمانيــة .

ثانيا : أهمية البحثثانيا : أهمية البحث

 تنبــع أهميــة البحــث مــن أهميــة المتغــرات التــي يدرســها البحــث، فالخســائر الإئتمانيــة المتوقعــة اهميــة بالغــة لمالهــا مــن 

تأثــر عــى العمليــات وانشــطة المصــارف كــما ان الكفايــة راس المــال المــصرفي اهميــة بالغــة لــدى ادارة المصــارف ويمكــن تحديــد 

اهميــة البحــث بــالآتي:

مساعدة ادارات المؤسسات المالية في معرفة اثر خسائر الإئتمانية المتوقعة عى كفاية راس المال.

لكفاية الراسمال اثر مهم عى عمل المصارف واستقرار بيئة العمل المصرفي.

ــة IFRS٩  عــى نمــوذج مخصصــات خســائر  ــر المالي ــدول للتقاري ــار ال ــا جــاء بالمعی ــل م یســاهم هــذا البحــث في فهــم وتحلی

ــة راس المــال  ــر هــذا النمــوذج عــى كفاي ــة وتأث الإئتماني

ثالثا : مشكلة البحثثالثا : مشكلة البحث

ــار تــم اصــداره اســتجابة  للــدروس المســتفادة  ــار منــذ صدرهــا وذلــك لان المعي نظــرا لتغــرات التــي تطــرأت عــى هــذا المعي

مــن الأزمــة الماليــة العالميــة وكان مــن اهــم اســباب امتــداد الأزمــة نتيجــة تاخــر تســديد الإئتــمان والقــروض الممنوحــة  وبالتــال 

يتــم الإعــتراف بالخســائر تجــد التحقــق فهــا وبنــاء عــى ماســبق يمكــن بيــان مشــكلة البحــث مــن خــلال صياغــة الأســئلة الآتيــة:

هــل يمكــن تحديــد خســائر الإئتمانيــة المتوقعــة في ظــل متطلبــات المعيــار الــدول للتقاريــر الماليــة IFRS٩  في المصــارف العراقيــة 

.؟

ما مدى تاثر خسائر الإئتمانية المتوقعة عى كفاية راس المال.؟

ماهي المنهجية الجديدة التي اثرها المعيار IFRS٩  بشأن الإعتراف بخسار الأئتمانية المتوقعة وقياسها.؟

رابعا : فرضية البحثرابعا : فرضية البحث

يمكن تحديد فرضية البحث بالآتي:

. )IFRSيمكن تحديد خسائر الإئتمانية المتوقعة في ظل متطلبات المعيار الدول للتقارير المالية (٩

 تؤثر خسائر الائتمانية  المتوقعة  عى كفاية راس المال.
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خامسا : ادوات جمع البحثخامسا : ادوات جمع البحث

الجانــب النظــري للدراســة: اعتمــدت الباحــث عــى المنهــج الاســتنباطي مــن خــلال اســتخدام المصــادر، مــن الرســائل والبحــوث 

والأطاريــح الجامعيــة والكتــب والمقــالات والدراســات، فضــلا عــن اعتــماد شــبكة المعلومــات الدوليــة الإنترنيــت

الجانــب التطبيقــي للدراســة: اعتمــدت الباحــث عــى المنهــج الإســتقرائی (تحلیــل المحتــوی) في الجانــب العمــل (التطبيقــي) 

بالإعتــماد عــى بيانــات والتقاريــر الســنوية للمصــارف، فضــلا عــن قوانــن وتعليــمات البنــك المركــزي العراقــي والنــشرات الصــادرة 

منــه.

سادسا : حدود البحثسادسا : حدود البحث

الحــدود المكانيــة: تتكــون عينــة البحــث مــن ثلاثــة مصــارف تجاريــة عراقيــة مســجلة في ســوق العــراق لــلأوراق الماليــة وهــم 

(مــصرف الأهــل عراقــي و مــصرف الخليــج، و مــصرف بغــداد) وتهــدف الباحــث الى إجــراء المقارنــة بينهــم.

الحدود الزمانية: و كانت الحدود الزمانية للبحث ثلاث سنوات شملت السنوات من (٢٠٢١ الى ٢٠٢٣(.

المبحث الثاني : دراسات السابقةالمبحث الثاني : دراسات السابقة

أن الهــدف مــن الدراســات الســابقة، هــو معرفــة بعــض جوانــب الموضــوع ونقــاط القــوة والضعــف فيــه، وتســاعد الباحــث في 

تكويــن فكــرة لأنجــاز مهمــة منظــور التقــصي والبحــث في إيجــاد بحــوث تتنــاول موضــوع البحــث. تــم إيجــاد مجموعــة مــن 

البحــوث العراقيــة والعربيــة والعالميــة التــي تهتــم باحــد المتغريــن او كلاهــما وكــما حــن في ادنــاه :

اولا : دراسات العراقية
دراسة ) عوض،2022( / رسالة منشورة- ١

قيــاس كفايــة رأس المــال وأثرهــا في الاســتقرار المــالي دراســة تحليليــة لعــدد مــن المصــارف العراقيــة العنوان

الخاصــة

منهج الإستقرائيمنهج البحث

1- تحليــل كفايــة رأس المــال وفــق النســب الماليــة الأكــثر تعبــيراً عــن القــوة الماليــة ومتانــة رأس المــال اهداف البحث

المــصرفي للمصــارف المختــارة عينــة البحــث.

2- تحليــل الاســتقرار المــالي للمصــارف المختــارة عينــة البحــث وبيــان أيً مــن المصــارف المبحوثــة هــو 

الأكــثر اســتقراراً.

3- تشخيص علاقة التأثير بين متغيرات البحث والمتمثلة ب) كفاية رأس المال والاستقرار المالي(

1- تعــد كفايــة رأس المــال صــمام الأمــان الــذي يجنــب المصــارف الوقــوع في أزمــات ماليــة، مصــدر اهم الإستنتاجات

الثقــة للمودعــين الحاليــين والمحتملــين، فبالنســبة للمودعــين الحاليــين كلــما كانــت كفايــة رأس المــال 

كبــيرة فــإن ذلــك يزيــد مــن عنــصر الأمــان والاطمئنــان لديهــم عــلى أموالهــم المودعــة في المــصرف، أمــا 

المودعــين المحتملــين فكلــما كانــت كفايــة رأس المــال كبــيرة فــإن ذلــك يشــجعهم عــلى إيــداع أموالهــم 

لــدى المــصرف.

ــادرة عــلى مقاومــة  ــا المصــارف ق ــي تكــون فيه ــة الت 2- يعــبر الاســتقرار المــالي عــن الوضــع أو الحال

الصدمــات التــي قــد تتعــرض اليهــا وامتصــاص آثارهــا الســلبية والقيــام بجميــع وظائفهــا عــلى أكمــل 

وجــه، بالإضافــة الى قدرتهــا عــلى الوفــاء بالتزاماتــه تجــاه كافــة المتعاملــين معهــا، وتقديمهــا لمختلــف 

الخدمــات المصرفيــة بــكل يــسر وســهولة ســواء في الظــروف الاعتياديــة وغــير الاعتياديــة.
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دراسة )محسن ، 2020(/ بحوث المنشورة -2

تحديات تطبيق المعيار الدولي للتقارير المالية )IFRS9( واثره على استراتيجيات الائتمان المصرفيالعنوان

منهج الإستقرائيمنهج البحث

تقييــم المعيــار المحاســبي الــدولي )IFRS9( مــن خــلال المقارنــة بينــه وبــين المعيــار المحاســبي الــدولي اهداف البحث

. )39(

دراســة الاســس المعتمــدة في القيــاس والاعــتراف بخســائر الائتــمان المتوقعــة مــن خــلال تطبيــق نمــوذج 

)Expected credit losses( )ECL( عنــد تصنيــف الاصــول الماليــة .

 )IFRS9( دراســة ابــرز التحديــات التــي يمكــن ان تواجــه عمليــة تطبيــق المعيــار المحاســبي الــدولي

عــلى اســتراتيجيات الائتــمان المــصرفي مــن خــلال دراســة واقــع ينهــض المصــارف التــي تتبنــى تطبيــق 

المعيــار .

ــدولي اهم الإستنتاجات ــبي ال ــار المحاس ــاء بالمعي ــما ج ــة ك ــائر المتوقع ــاس الخس ــاص بقي ــوذج الخ ــير في الانم ان التغي

ــه  ــمان لمواج ــات الائت ــلى سياس ــة ع ــود المفروض ــيرا في القي ــيرا كب ــه تأث ــون ل ــع ان يك IFRS9 يتوق

المخاطــر المســتقبلية .

ــة  ــر المالي ــار التقاري ــة افتق ــاء نتيج ــدولي IFRS9 ج ــبي ال ــار المحاس ــول للمعي ــة الى التح ان الحاج

ــمان  ــف الائت ــن ضع ــكافي ع ــفافية والافصــاح ال ــة الى الش ــة التمويل ــدات الاقتصادي للمصــارف والوح

ــتقبل . ــة بالمس ــائر المتوقع والخس

ثانيا : دراسات العربية
دراسة ) محمد حسانين، ٢٠٢٢( / بحوث منشورة- ١

ــمان العنوان ــر الأئت ــتوى مخاط ــلى مس ــة  )IFRS9( ع ــر مالي ــداد التقاري ــدولي لاع ــار ال ــق االمعي ــر تطبي أث

ــة“  ــة تطبيقي ــة  “دراس ــوك التجاري بالبن

منهج الإستنباطي والإستقرائيمنهج البحث

ــين في وحــدات إدارة اهداف البحث ــم العامل ــان إدراك وفه ــة خــلال بي ــوك المصري ــع إدارة مخاطــر في البن ــان واق بي

ــا. ــمان وتحليله ــمان لمخاطــر الأئت مخاطــر الأئت

إجــراء مقارنــة فيــما مــا يتعلــق بالحــد مــن مخاطــر الأئتــمان المــصرفي ، وذلــك قبــل وبعــد تطبيــق 

ــاس. ــتراف والقي ــوان الأدوات المالية-االع ــدولى )IFRS9( بعن ــالى ال ــر الم ــار التقري معي

كــما أظهــرت نتائــج الدراســة او التطبيــق الأولي لمعيــار)IFRS9( في البنــوك المصريــة قــد أد إلى تحــس اهم الإستنتاجات

ملحــوظ في مــؤشرات المخاطــر الأئتمانيــة حيــث أدى إلى انخفــاض مــؤشرات المخاطــر الماليــة في العــام 

ــن  ــد م ــا في الح ــيرا إجابي ــر تاث ــد يؤث ــما ق ــار م ــق المعي ــد تطبي ــام )2019( بع ــة بالع )2018( مقارن

المخاطــر الائتمانيــة وبالتــالي تحســين إدارة مســتوى كفــاءة راس المــال للبنــوك التجاريــة المصريــة.
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دراسة ) امین و زرقط،2021( / بحوث منشورة- ٢

دور نمــوذج خســائر الائتــمان المتوقعــة حســب معيــار الإبــلاغ المــالي IFRS9 فــی ملائمــة وموثوقيــة العنوان

المعلومــات المحاســبية.

منهج الإستنباطي والإستقرائي والوصفيمنهج البحث

ــلاغ المــالي  IFRS9 نمــوذج اهداف البحث ــار الاب ــه معي ــا جــاء ب  تهــدف الدراســة الى تســليط الضــوء عــلى اهــم م

ــوك. ــات المحاســبية للبن ــة المعلوم ــيره عــلى ملائمــة وموثوقي ــة وتأث ــمان المتوقع خســائر الائت

1- تتميــز المعلومــات المســتندة لنمــوذج خســائر الائتــمان بقدرتهــا عــلى توفــير اســاس يعتمــد عليــه اهم الإستنتاجات

للتنبــوء بالأحــداث المســتقبلية للاتخــاذ القــرار.

ــق  ــة تحقي ــة إمكاني ــمان المتوقع ــائر الائت ــوذج خس ــق نم ــن تطبي ــة ع ــات الناتج ــز المعلوم 2- وتتمي

التوقعــات الســابقة وأيضــا توفــير المعلومــات في الوقــت المناســب أي قبــل حــدوث الخســائر الائتمانيــة 

فعــلا.

ثالثا : دراسات الأجنبية 
دراسة )  Al-Mashhdani ،2022( / بحوث منشورة -1

Methods of Forecasting Credit Losses in A Sample of Iraqi Banks - A Comparative العنوان

Analysis

أساليب التنبؤ بالخسائر الائتمانية في عينة من البنوك العراقية – دراسة مقارنة

منهج الإستنباطيمنهج البحث

الهــدف الرئيــي، تتبنــى بنــوك عينــة البحــث أســاليب مختلفــة نســبيا عنــد التنبــؤ بالخســائر الائتمانية اهداف البحث

المتوقعــة لــكل بنــك، حيــث تقســم هــذه البنــوك إلى فئــات وفقــا لمســتوى تطبيقهــا لمتطلبــات المعيــار 

الــدولي لإعــداد التقاريــر الماليــة IFRS 9 بشــكل عــام ومتطلبــات احتســاب مخصــص الخســائر 

الائتمانيــة المتوقعــة بشــكل خــاص. )ملاحظــة: نظــرا لخصوصيــات العمــل المــصرفي وسريــة المعلومــات 

ذات الصلــة، تــم ترميــز بنــوك عينــة البحــث(.

تأســيس البنيــة التحتيــة اولا حتــى يمكــن تطبيــق المعيــار بشــكل صحيــح فالبيئــة العراقيــة تحتــاج الى اهم الإستنتاجات

نظــام مــصرفي متكامــل وشــامل وذلــك لكــثرة الجــداول التحليليــة المتعلقــة بالمعيــار وخاصــة فــروع 

المصــارف الحكوميــة حيــث تشــكل )%40( مــن القطــاع المــصرفي وهــو شريحــة كبــيرة مــن القطــاع 

المــصرفي وان هــذه المصــارف لا تواكــب تطبيــق المعيــار.

ــضروري  ــن ال ــت م ــس الوق ــترض وفي نف ــي للمق ــع الحقيق ــس الواق ــة تعك ــس داخلي ــماد مقايي اعت

مواكبــة التطــورات الدوليــة الحديثــة مــع الحفــاظ عــلى الخصوصيــة المتعلقــة بالطبيعــة والتحديــات 

التــي تواجهنــا، فعــلى ســبيل المثــال احتــل تنظيــم داعــش في عــام 2014م 121 فرعــاً مصرفيــاً منهــا 84 

فرعــاً تابعــاً للمصــارف الحكوميــة و37 فرعــاً للمصــارف الخاصــة، مــما أدى إلى خســائر تقــدر بـــ )900( 

مليــار دينــار عراقــي آنــذاك، كــما تــم تدمــير وحــرق كميــات كبــيرة مــن الملفــات المتعلقــة بالعمــلاء 

والكفــلاء، وتدمــير عــدد كبــير مــن البيانــات التاريخيــة المرجعيــة.
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دراسة )  Frolova ؤ& Vasilyeva ، 2019( / اطروحة دكتورا -2

Requirements of IFRS 9 of Expected Credit Losses Under Methods of Calculationالعنوان

طرق حساب خسائر الائتمان المتوقعة بموجب متطلبات المعيار الدولي لإعداد التقارير المالية رقم 9

منهج الإستنباطيمنهج البحث

الهدف الرئيي، الذي يستند إلى ثلاث مراحل لمخاطر الائتمان:اهداف البحث

• المرحلــة الأولى - الأدوات الماليــة التــي لم تظهــر زيــادة كبــيرة في مخاطــر الائتــمان منذالاعــتراف الأول؛ 

تبلــغ الاحتياطيــات مــا يعــادل خســائر الائتــمان المتوقعــة لمــدة 12 شــهراً )أو طــوال العمــر إذا كان 

أقــل مــن 12 شــهراً(؛ يتــم احتســاب عائــد الفائــدة عــلى أســاس قيمــة الميزانيــة العموميــة.

ــا ليســت  ــمان ولكنه ــيرة في مخاطــر الائت ــادة كب ــر زي ــي تظه ــة الت ــة - الأدوات المالي ــة الثاني • المرحل

متــضررة؛ تبلــغ الاحتياطيــات مــا يعــادل خســائر الائتــمان المتوقعــة طــوال عمــر الأصــل؛ يتــم احتســاب 

عائــد الفائــدة عــلى أســاس قيمــة الميزانيــة العموميــة.

• المرحلــة الثالثــة - الأدوات الماليــة المتــضرره؛ تبلــغ الاحتياطيــات مــا يعــادل خســائر الائتــمان المتوقعة 

طــوال عمــر الأصــل؛ يتــم احتســاب عائــد الفائــدة عــلى أســاس التكلفــة المطفأة.

النهــج المتبــع في عنــد الاعــتراف الأولي، لا يتــم إنشــاء الاحتياطــي، بــل يتــم تســجيل الأصــل بالقيمــة اهم الإستنتاجات

ــة بعــد خصــم تأثــير الانخفــاض في القيمــة؛ يتــم حســاب عائــد الفائــدة عــلى أســاس المعــدل  المعدل

ــوال  ــير في ECL ط ــادل التغ ــي يع ــق للاحتياط ــم اللاح ــتهلكة؛ التقيي ــة المس ــدل للتكلف ــي المع الفع

العمــر.

وقــد طــور البحــث الحــالي مبــادئ منهجيــة واقــترح حلــولاً قابلــة للتطبيــق في ممارســات البنــوك )قــدم 

معايــير لتحديــد نقــل الأصــول مــن مرحلــة إلى أخــرى، وقيــم احتــمالات التعــثر عــلى أســاس الاســتقراء 

بطريقــة المنحنــى الأسي وفقًــا للنهــج المبســط(.

تبــن مــن خــلال عــرض دراســات ســابقة بــان عــى الرغــم مــن ان اكــثر الدراســات الســابقة هــي دراســات تطبيقيــة في قطــاع 

المصــارف الا ان بعــض الدراســات ركــزت عــى كفايــة رأس المــال والبعــض الاخــر عــى خســائر الأئتمانيــة الا ان الدراســة الحاليــة 

انفــردت بربــط المتغريــن معــا فضــلا عــن عينــة الردارســة والفــترة الزمنيــة للدراســة.

المبحث الأول : الجانب النظريالمبحث الأول : الجانب النظري

تمهیدتمهید

ــا المصــارف ويعــد في الوقــت نفســه مــن أهــم الانشــطة  ــي تقدمه ــة الت ــات المصرفي ــمان المــصرفي مــن أهــم الخدم يعــد الائت

المصرفيــة التــي تجلــب الايــرادات ، نتيجــة قيــام المصــارف التجاريــة باســتلام الودائــع المصرفيــة ومــن ثــم تشــغيلها لكونــه وســيط 

مــال بــن المدخريــن والمســتثمرين ، كــما يســاهم الائتــمان المــصرفي في توجيــه النشــاط الاقتصــادي نحــو المشــاريع الاســتثمارية 

بشــكل عــام والمشــاريع الاســتثمارية الاســتراتيجية بشــكل خــاص التــي يفتقــر اليهــا البلــد فضــلا عــن كونــه جهــة تمويليــة وطنيــة 

ادی الأئتــمان عــى نمــوذج الخســائر المتكبــدة الى تأجيــل الإعــتراف بالخســائر الأئتمانيــة لحــن حدوثهــا عــى الرغــم مــن وجــود 

مــؤشرات تتبنــيء بحــدوث هــذه الخســارة ، الأمــر الــذي دعــا مجلــس معايــر المحاســبة الــدول IASB للأعتــماد النمــوذج الجديد 

للإعــتراف بالخســائر الأئتمانيــة المتوقعــة (ECL) دون الحاجــة الى الإنتظــار للوصــول لمرحلــة التعــثر للإعــتراف بخســائر الأئتــمان.
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اولا: ، مفهوم وتعريف الائتمان المصرفي 

ــراض او  ــزام جهــة لجهــة اخــرى بالاق ــراض ، واصطلاحــا : هــو الت ــمان في الاقتصــاد هــو القــدرة عــى الإق ــى الائت إن اصــل معن

المداينــة ، ويــراد بــه ان يقــوم الدائــن بمنــح المديــن مهلــة مــن الوقــت يلتــزم المديــن عنــد انتهائهــا بدفــع قيمــة الديــن ، فهــو 

صيغــة تمويليــة اســتثمارية تعتمدهــا المصــارف بانواعهــا. (ســالم،٢٠١٩ :١٠٠) ، ومعنــى الأئتــمان مــن الناحيــة اللغويــة، حيــث أن 

كلمــة الأئتــمان مأخــوذة مــن الأمــان، فالمــصرف عندمــا يقــرض الزبــون قرضــاً فهــو يأتمنــه عليــه وعــى الزبــون أن يعيــد القــرض في 

موعــده ( الــزوام، ٢٠٠٥ :٥)، ولقــد عــرف الكتــاب الاقتصاديــن الائتــمان بتعاريــف متعــددة مختلفــة في مضمونهــا عــن المحاســبن 

والماليــن ، فــإذا جــرى التحــري عــن معنــى الائتــمان باللغــة الانكليزيــة credit يلاحــظ انــه نــاشيء مــن عبــارة  credo اللاتينيــة، 

ــه  ــى أضــع ، وعلي ــة بمعن ــم باللغــة اللاتيني ــا do فتفه ــة أم ــي باللغــة السنســكريتية ثق ــب لاصطلاحــن Card وتعن وهــي تركي

فالمصطلــح معنــاه (اضــع الثقــة). (الجــزراوي والنعيمــي، ٢٠١٠ : ٥(

ويقصــد بالائتــمان : (علاقــة مديونيــة تقــوم عــى اســاس الثقــة تنشــأ عــن مبادلــة ســلع أو خدمــات او نقــود لقــاء تعهــد بدفــع 

ــع نقــداً). كــما  ــب يكــون التعهــد بالدف ــدل معــن مســتقبلا ، وفي اجــل معــن بشــكل ســلع او نقــود او خدمــات ، وفي الغال ب

يمكــن تعريــف الائتــمان عــى انــه مقيــاس لقابليــة الشــخص المعنــوي الاعتبــاري للحصــول عــى الاقيــام الحاليــة (نقــود) مقابــل 

تأجيــل الدفــع (النقــدي) الى وقــت معــن في المســتقبل) هــذا المفهــوم المبســط للائتــمان يمكــن ان يعــبر مــن وجهــة نظــر اخــرى 

عــن مفهــوم الديــن ، إذ أن الأخــر يمثــل تعهــدا بالدفــع في المســتقبل غالبــا مايكــون بشــكل نقــدي . ومثلــما يمثــل الائتــمان حقــا 

بتســلم الامــوال المقرضــة في وقــت لاحــق عــى اقراضهــا فــان الديــن كذلــك وكلاهــما يصاحــب وعــدا بالدفــع في المســتقبل اي بعــد 

انقضــاء وقــت الاســتدانة او الاقــتراض . (محمــد ،٢٠١٩ : ١٣٨(.

وهنــاك العديــد مــن التعاريــف للأئتــمان المــصرفي والتــي تختلــف بإختــلاف الزوايــا التــي ينظــر مــن خلالــه الكتــاب والباحثــن 

الى هــذا المفهــوم .

ــا حــن يضــع  ــك التجــاري لشــخص م ــا البن ــي يوليه ــه : الثقــة الت ــمان المــصرفي” بأن ــداً في المجــال المــصرفي يعــرف “الائت وتحدي

تحــت تصرفــه مبلغًــا مــن النقــود أو يكفلــه فيــه لفــترة محــددة يتفــق عليهــا بــن الطرفــن، ويقــوم المقــترض في نهايتهــا بالوفــاء 

بالتزاماتــه، وذلــك مقابــل عائــد معــن يحصــل عليــه البنــك مــن المقــترض يتمثــل في الفوائــد والعمــولات والمصاريــف  )البنــك 

المركــزي المــصري،٢٠١٨(.

ويعــرف الائتــمان المــصرفي بأنــه : تلــك الخدمــات المقدمــة للزبائــن التــي يتــم بمقتضاهــا تزويــد الافــراد والمؤسســات في المجتمــع 

بالامــوال اللازمــة عــى ان يتعهــد المديــن بســداد تلــك الامــوال وفوائدهــا والعمــولات المســتحقة عليهــا والمصاريــف دفعــة واحدة 

، أو عــى أقســاط في تواريــخ محــددة، ويتــم تدعيــم هــذه العلاقــة بتقديــم مجموعــة مــن الضمانــات التــي تكفــل للمــصرف 

اســترداد اموالــه في حالــة توقــف الزبــون عــن الســداد بــدون أيــة خســائر ( عبدالحميــد ، ١٠٣:٢٠٠٠(.

ويعــرفّ أيضــا بأنــه التســهيلات التــي تمنحهــا البنــوك لعملائهــا مــن الأفــراد أو المؤسســات أو البنــوك الأخــرى ، بحيــث يتحمــل 

البنــوك المانحــة للأئتــمان مخاطــرة عــدم قيــام العمــلاء بتســديد إلتزاماتهــم الى البنــك في الوقــت المحــدد. (الذبحــاوي والموســوي 

)٢٠١٧ :١٠ ،

ويــرى الباحــث انــه يمكــن تعريــف الائتــمان المــصرفي عــى أنهــا »احــدى الاســتراتيجيات الخاصــة للأســتثمارات الرئيســة التــي 

يتــم فيهــا توظيــف أمــوال المصــارف نظــراً لارتفــاع العوائــد المتولــدة عنــه مقارنــة بالاســتثمارات الأخــرى وبالتــال فهــو يحقــق 

للمصــارف وبصــورة فاعلــة هــدف الربحيــة, ويمثــل الائتــمان ضــخ ســيولة للســوق لتمويــل التجــارة وإقامــة الصناعــات وتشــييد 

العقــارات والقيــام بالتنميــة والاســتثمار بجميــع الأشــكال , وبذلــك فــإن الائتــمان يمثــل عصــب الحيــاة الاقتصاديــة وعنــصر نجــاح 
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المصــارف بســبب الإيــرادات المتأتيــة منــه التــي تســهل عمــل المصــارف في مــا يخــص اعــداد التقاريــر والافصــاح عــن الادوات 

الماليــة بعيــدا عــن التعقيــد الــذي الزمــه معيــار رقــم ٣٩ » .

ثانيا : عملية منح الائتمان.ثانيا : عملية منح الائتمان.

 تبــدا عمليــة الأئتــمان مــن خــلال تحليــل اســتحقاق او كفــاءة ائتــمان المقــترض او قدرتــه ورغبتــه لإعــادة مبلــغ القــرض وعــى 

المفتــش ان يجــد تقديــرات مــن قبــل موظــف الأئتــمان لـــ : )البنــك مركــزي العــراق،٢٠٠٦ : ٥(

الوضع المال الحال والمتوقع للمقترض.

قدرة المقترض عى مقاومة الظروف العكسية او السلبية او الضغط.

ان هيكل القرض النظري يشمل ، تسديد القرض ولإتفاقيات ومتطلبات الإبلاغ عناصر المعاير.

ــق الضــمان تحــت اســوأ  ــل او تحقي ــدرة المــصرف عــى تحصي ــة الســيولة ، ق ــغ، النوعي الضــمان المقــدم بواســطة المقترض-المبل

ــيناريوهات. الس

العوامل النوعية مثل الإدارة وصناعة الإقتصاد وحالته.

ثالثا : العوامل المؤثرة في قرار حجم الائتمان المصرفي الممنوح والرقابة عليهثالثا : العوامل المؤثرة في قرار حجم الائتمان المصرفي الممنوح والرقابة عليه

توجــد عوامــل كثــرة تؤثــر في قــدرة المــصرف عــى قــرار منــح الائتــمان ، وأيضــا تؤثــر في حجــم الائتــمان نفســه ومــن ابــرز هــذه 

العوامــل الآتي: .(الجــزراوي والنعيمــي،٢٠١٠ : ٨-٩(

١ - مــوارد المــصرف الماليــة : وتتمثــل في راس المــال والاحتياطيــات والودائــع المختلفــة والاقــتراض مــن المــصرف المركــزي والمصــارف 

الاخــرى .

ــة  ــتها المالي ــوء سياس ــه في ض ــمان او تخفيض ــادة الائت ــة زي ــكان الحكوم ــائد : بإم ــدي الس ــام النق ــة والنظ ــة النقدي ٢ - السياس

ــة . والنقدي

٣ - الظــروف الاقتصاديــة الســائدة في المجتمــع : حيــث تلجــأ المصــارف الى تقديــم التســهيلات المصرفيــة المختلفــة لزيــادة الانتاجية 

وتمويــل المشــاريع المختلفــة ، وفي ظــروف التضخــم تلجــأ السياســات النقديــة الى تحديــد الائتــمان لكبــح جــماح التضخم .

٤ - الطلــب عــى القــروض : يتحــدد الطلــب عــى الائتــمان بعوامــل كثــرة في مقدمتهــا التطــورات الاقتصاديــة ، وفــرص الاســتثمار، 

وســعر الفائــدة ومعــدل الكفايــة الحديــة لــراس المــال .

وهنــاك مجموعــة ضوابــط تحــدد قــدرة المــصرف عــى منــح الائتــمان إذ يمنــح الائتــمان النقــدي والتعهــدي مــن لجنــة مختصــة 

ــد ســقف  ــع تحدي ــة م ــات كافي ــاء ضمان ــمان لق ــح الائت ــا شرط من ــث يراعــى فيه ــات للمســتويات الادنى بحي وتعطــي الصلاحي

لمجمــوع الائتــمان الممنــوح مــن إدارات الفــروع لا يمكــن تجــاوزه الا بالرجــوع الى لجنــة الائتــمان.

ــون  ــر الدي ــل خط ــا ولتقلي ــم في اوقاته ــن لديونه ــداد المقترض ــمان س ــن لض ــى المدين ــصرف ع ــها الم ــي يمارس ــط الت ــا الضواب ام

ــأتي : ــا ي ــا بم ــن تحدده ــد الأدنى ، يمك ــة الى الح المعدوم

١- تقدير ملاءة الزبائن القدامى والجدد .

٢- اقناع الزبائن المتلكئن بالدفع برعة ( من خلال الخصومات النقدية للدفع الفوري والرسائل

التذكرية ..الخ) .

٣-السعي لاستعادة الديون .



وتهدف الرقابة عى الائتمان والمتضمنة في سياسة الاقراض الى تخفيض الاموال الموظفة مع

المدينن الى الحد الادنى لتحسن الربحية وزيادة السيولة وتقليص حدة المخاطر.

رابعا : مفهوم وتعريف كفاية رأس المال المصرفي.رابعا : مفهوم وتعريف كفاية رأس المال المصرفي.

اتســمت الأوضــاع الاقتصاديــة والماليــة في العــالم بعــد الحــرب العالميــة الثانيــة ولغايــة نهايــة عقــد الســتينات مــن القــرن العشرين 

بحالــة مــن الاســتقرار والانتعــاش والنمــو بشــكل عــام، ولكــن سرعــان مــا تغــرت الحالــة نحــو عــدم الاســتقرار والتغــرات المفاجئة 

وبالتحديــد في بدايــة عقــد الســبعينات مــن ذلــك القــرن، فقــد شــهد العــالم بدايــة للعديــد مــن الأزمــات الماليــة فانهيــار نظــام 

برتــن وودز في ســنة ١٩٧١، حيــث فــك ارتبــاط ســعر الــدولار بالذهــب وبدايــة سياســة تعويــم أســعار الــصرف في بلــدان العــالم 

المتقــدم، ولحــق ذلــك التذبــذب المســتمر في أســعار الفوائــد وتزايــد معــدلات التضخــم، فانعكســت بأزمــات منهــا أزمــة الســيولة 

وأزمــة المديونيــة وتلتهــا أزمــة المدفوعــات في العديــد مــن دول العالمــن المتقــدم والنامــي، وقــد كان مــرد هــذه الأزمــات إلى حالــة 

انعــدام الثقــة التــي انتابــت التعامــلات الماليــة فانعكســت عــى النظــم الماليــة المحليــة والنظــام المــال الــدول وكان مصدرهــا 

المصــارف والمؤسســات الماليــة (الجميــل،, ٢٠٠٢ :٣١-٣٦(

تعــرف كفايــة رأس المــال المــصرفي عــى انهــا : الاحتفــاظ بقــدر مــن رأس المــال في المــصرف لتقويــة الثقــة بــن المــصرف والآخريــن 

فيــما يتعلــق بــإداء الخدمــات المصرفيــة، ويجــب ان يكــون هــذا القــدر هــو اقــل كميــة ممكنــة مــن رأس المــال حتــى يتمكــن 

اســتثمار الجــزء الباقــي في عمليــات تقيــق الأربــاح. (عزيــز،٢٠٢٤ : ٥١٦(

تعــد كفايــة رأس المــال Capital Adequacy المــؤشر الأكــثر تعبــراً عــن المــلاءة الماليــة للمــصرف، حيــث إن احتفــاظ المــصرف 

بنســب معينــة مــن رأس المــال لــه دور كبــر في زيــادة عامــل الثقــة لــدى المتعاملــن تجــاه المــصرف فيــما يتعلــق بتقديــم كافــة 

الخدمــات. كــما إن مــؤشر كفايــة رأس المــال يأخــذ بعــن الاعتبــار المخاطــر الماليــة والمخاطــر غــر الماليــة التــي مــن الممكــن أن 

يواجههــا المــصرف ، وتشــر كفايــة رأس المــال إلى مــدى قــدرة رأس مــال المــصرف في حمايــة أمــوال المودعــن والمســاهمن بالإضافــة 

إلى قدرتــه في تغطيــة المخاطــر المحتملــة والمخاطــر غــر المتوقعــة. ويعــد مــن أهــم المــؤشرات الماليــة لقيــاس مــدى متانــة وقــوة 

المركــز المــا ل للمــصرف لأنــه يعــد خــط الدفــاع الأول لحمايــة أمــوال المودعــن والمســاهمن والحاجــز المنيــع في التحــوط مــن 

المخاطــر (محمــد،٢٠٢٢ : ٦٠٥(.

و تعــرف كفايــة رأس المــال بأنهــا القــدرة الماليــة النهائيــة للوفــاء بالالتزامــات التــي عــى المؤسســة الماليــة أو المــصرف، وهنــاك 

مــن يطلــق عــى كفايــة رأس المــال بالقــدرة الايفائيــة ومصطلحهــا ، ويعــد المفهومــان كفايــة رأس المــال والقــدرة الايفائيــة وجهــن 

لعملــة واحــدة، أو يمكــن القــول أنهــما مســميان واحــد وعــرفّ اتحــاد المصــارف العربيــة كفايــة رأس المــال بأنهــا المتانــة أو المــلاءة 

ومميزهــا عــن مفهــوم الكفــاءة فليــس المقصــود مــن كفايــة رأس المــال كفاءتــه وإنمــا قوتــه ومتانتــه، ولهــذا فــان أبعــاد المفهــوم 

هــي ســمات رأس المــال ووظائفــه وأنواعــه (المرســومي، ٢٠١٧ :٦٦( 

كفايــة رأس المــال هــي قــدرة المــصرف عــى تحمــل المخاطــر بالاعتــماد عــى مــوارده الذاتيــة (راس المــال والاحتياطيــات(، ويكــون 

ذلــك بالاحتفــاظ بمقــدار محــدد مــن الأمــوال بالنســبة للأصــول المســتثمرة.(الحريث والحــزروي،٢٤٤:٢٠١٧(.

ويــرى الباحــث » كفايــة رأس المــال خلطــت بعــض الأدبيــات الماليــة والمصرفيــة بــن مفهــوم الســيولة ومفهــوم كفايــة رأس المــال، 

ــن  ــلاف ع ــف كل الاخت ــما تختل ــب في ــد الطل ــد الاســتحقاق أو عن ــات عن ــدرة عــى ســداد الالتزام ــا الق ــرف بأنه فالســيولة تع

كفايــة رأس المــال وهــي القــدرة النهائيــة لســداد الالتزامــات، والاختــلاف بــن المفهومــن هــو أن الســيولة تمثــل مشــكلة تواجههــا 

ــة رأس المــال مشــكلة  ــلإدارة، فيــما يمثــل مفهــوم كفاي ــة مســتمرة ملازمــة ل ــة والمصــارف يومــاً بيــوم فهــي حال المؤسســة المالي



تظهــر في أوقــات الأزمــات والظــروف الصعبــة فهــي مشــكلة تظهــر في حــالات العــر المــال، والنصفيــة  ولهــذا ارتبــط مفهــوم 

كفايــة رأس المــال بالظــروف الاقتصاديــة وكفاءتــه وربحيتــه »

خامسا : العوامل المؤثرة في كفاية رأس المال.خامسا : العوامل المؤثرة في كفاية رأس المال.

يمكــن ايجــاز العوامــل المؤثــرة في تحديــد كفايــة راس المــال بثــلاث عوامــل ، الأول عوامــل ترتبــط بتكويــن المــصرف مثــل تحمــل 

ــام  ــود ام ــى الصم ــصرف ع ــدرة الم ــة بق ــلطات الرقابي ــن واس ــة المودع ــم ثق ــات (Operation Losses) وتدعي ــائر العملي خس

الصعوبــات التــي تعترضــه اثنــاء عملــه وشراء الموجــودات الثابتــة لبــدء المــصرف واســتمراره في العمــل ، ولإرتبــاط بــن رأس المــال 

امــصرفي وبــن كل مــن القــروض، والإســتثمارات ، والودائــع ،، مــن خــلال مــؤشرات محــدودة تحددهــا الســلطة النقديــة، العامــل 

الثــاني مــن العوامــل الثلاثــة المؤثــرة في المقــدار المناســب مــن راس المــال هــو الحاجــة الى الرافعــة الماليــة لزيــادة العوائــد لمالــي 

ــة نســبة الى الموجــودات  ــن حــق الملكي ــة بمســتويات منخفضــة م ــة مالي ــلاك المصــارف لرافع ــن خــلال امت ــك م المــصرف، وذل

ــدار  ــد المق ــة تحدي ــر في عملي ــذي يؤث ــث ال ــل الثال ــة نظــر المالكــن ،العام ــن وجه ــة بالنســبة للمســاهمن ، وم ــى جذاب ، لتبق

ــون  ــه كاف (Adequaty) ويك ــو المــصرف بأن ــد منظم ــذي يعتق ــال ال ــدار راس الم ــال المــصرف ، هــو مق ــن راس الم المناســب م

منظمــو المــصرف مشــؤلن عــن حمايــة امــوال المودعــن وســلامة النظــام المــصرفي ، وعــى رغــم مــن اهميــة العوامــل الأخــرى مثــل 

الســيولة واحساســية تجــاه الفائــدة في تحقيــق مثــل هــذه الأهــداف بقيــت كفايــة رأس المــال ومازالــت مطلبــا اساســيا للجهــات 

التنظيميــة منــذ ســنوات عديــدة. (المرســومي ، ٢٠١٤ : ٣٢(

ويمكن تحديد اهم العوامل المؤثرة في كفاية راس المال بمايأتي:ويمكن تحديد اهم العوامل المؤثرة في كفاية راس المال بمايأتي:

حجــم المــصرف:  يــدل حجــم عــى مــدى تحقيــق المــصرف لوفــورات ناتجــة عــن زيــادة حجمــه وانخفــاض تكاليفــه، إذ إن زيــادة حجــم 

المــصرف تمنحــه القــدرة عــى دخــول الأســواق الماليــة بســهولة، كــما يــؤدي إلى زيــادة تنويــع خدماتــه والتــي بدورهــا تخفــض مــن 

المخاطــرة، فالمصــارف ذات الموجــودات الأكــبر، يكــون لديهــا القــدرة عــى الاســتفادة مــن وفــورات الحجــم وتنويــع نطــاق الاســتثمار 

كــما أنهــا تتمتــع بمكانــة هامــة في الســوق فهــي تحصــل عــى مصــادر التمويــل بتكلفــة منخفضــة.

ســيولة المــصرف:  تشــر ســيولة المــصرف إلى قــدرة المــصرف عــى ســداد معظــم التزاماتــه مــن الديــون والالتزامــات المترتبــة عليــه، 

حيــث يشــر ارتفــاع هــذه النســبة إلى زيــادة هامــش الأمــان وانخفــاض مخاطــر الســيولة وزيــادة قــدرة المــصرف عــى ســداد التزاماتــه 

المســتحقة، إذ يكــون المــصرف قــادراً عــى الوفــاء بالتزاماتــه عندمــا يكــون حجــم الموجــودات الســائلة كافيــا بشــكل يغطــي حجــم 

ــة  ــع وعــدم كفاي ــد عــى الودائ ــب الزائ ــة الطل ــدرة المــصرف عــى مواجه ــن خــلال عــدم ق ــات، وتنشــأ مخاطــر الســيولة م الالتزام

ــة  ــة الســيولة عــى انعــدام المــلاءة المالي ــر عــدم كفاي الســيولة لممارســة النشــاطات التشــغيلية وفي الحــالات القصــوى يمكــن أن تؤث

للمــصرف، حيــث تمثــل الســيولة ســلاح ذو حديــن فــاذا زادت الســيولة عــن المعيــار المعتمــد لهــا، أي الاحتفــاظ بكميــات كبــرة، ســيؤثر 

ســلبا عــى ربحيــة المــصرف.

. مخاطــر الائتــمان: تعــرف مخاطــر الائتــمان بأنهــا المخاطــر الناتجــة عــن عــدم رغبــة أو قــدرة المقترضــن عــى ســداد التزاماتهــم تجــاه 

الجهــات المقرضــة في الوقــت المحــدد، وتــدل عــى قيــاس حجــم الأمــوال المســتثمرة في القــروض التــي هــي مــن ممكــن أن يتخلــف 

المقترضــن عــن ســدادها وذلــك بالنســبة إلى حجــم الأمــوال المســتثمرة في الموجــودات، حيــث يشــر ارتفــاع هــذه النســبة الى انخفــاض 

ــه كلــما زادت  ــة رأس المــال، مــن حيــث أن ــر ســلبا في نســبة كفاي ــادة تعرضــه الى مخاطــر الائتــمان، والتــي تؤث ســيولة المــصرف وزي

مخاطــر الائتــمان توجــب عــى المــصرف زيــادة كفايــة رأس مالــه للحــد مــن الآثــار الســلبية لهــذه المخاطــر عــى المركــز المــال للمصرف  
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سادسا : معاير قياس كفاية رأسمال المصرفي.سادسا : معاير قياس كفاية رأسمال المصرفي.

معاير كفاية رأس المال المصرفيمعاير كفاية رأس المال المصرفي

وقبل التطرق إلى معاير كفاية رأس المال المصرفي، لابد من التعرض لبعض التعريفات الخاصة بالمعيار وأهم خصائصه.

وعَــرفَْ مجمــع اللغــة العربيــة (المعيــار) بأنــه »انمــوذج متحقــق أو متصــور لمــا ينبغــي أن يكــون عليــه الــيء، فيقــال: (عايــر 

بــن مكيالــن) أي: امتحنهــما لمعرفــة مــدى تســاويهما، و (عايــر المكيــال): أمتحنــه بغــره لمعرفــة صحتــه »في حــن عــرف قامــوس 

Webster (المعيــار) بأنــه »الــيء الــذي يعــد للعمــل، تضعــه الســلطة كقاعــدة لقيــاس الكميــة أو الطــول أو الــوزن أو القيــم 

أو النوعيــة، ويوضــع هــذا الــيء مــن قبــل الســلطة أو العــرف أو الإجــماع العــام لنمــوذج أو نمــط ميــزان أو مقيــاس »ويــرى 

Kohler أن (المعيــار) هــو »هــدف مرغــوب فيــه ومطلــوب تحقيقــه أو نمــط تأســيس بالعــرف وعــن طريــق القبــول العــام أو 

مــن خــلال الهيئــات العلميــة أو المهنيــة أو الحكوميــة أو الســلطة التشريعيــة، ويهــدف وضــع المعيــار إلى تكويــن قاعــدة أساســية 

للعمــل يسترشــد بهــا مجموعــة مــن الأشــخاص في نطــاق ظــروف أعمالهــم« (المرســومي،٢٠١٧ :٧٥(.

يحظــى موضــوع تحديــد معايــر كفايــة رأس المــال باهتــمام كل مــن الســلطات الرقابيــة وإدارات المصــارف معــاً، نظــراً للــدور 

ــاظ  ــد مــن احتف ــر هــو التأك ــال، إذ إن الغــرض مــن هــذه المعاي ــة النظــام الم ــم مصداقي ــر في تدعي ــه هــذه المعاي ــذي تلعب ال

المــصرف بحــد أدنى مــن أموالــه الذاتيــة لمواجهــة المخاطــر التــي يتعــرض لهــا، بغيــة اســتيعاب أي خســائر متواقعــة، مــع إعطــاء 

أصحــاب المصــارف والمديريــن حافــزاً لإدارة المــصرف عــى نحــو ســليم. وأن القيــاس لكفايــة رأس المــال المــصرفي يتطلــب إجــراء 

تقييــم ســليم لموجــودات المصــارف  وإلى أن يتحقــق ذلــك، فــإن تحليــل كفايــة رأس المــال المــصرفي يجــب أن يتــم بحــذر شــديد. 

وفضــلاً عــن ذلــك، فــإن مشــكلات البيانــات تجعــل (نســب) كفايــة رأس المــال المــصرفي عرضــة للتلاعــب في أحــوال كثــرة، أي 

إن نوعيــة البيانــات عندمــا تكــون ردئيــة، أو تميــل حالــة المــصرف إلى التدهــور، فــإن (نســب) كفايــة رأس المــال تشــكل عــادة 

مــؤشرات متأخــرة لوجــود مشــكلات مصرفيــة. وحتــى عنــد انتعــاش الأحــوال، فــإن رأس المــال يحــول في حــد ذاتــه دون تعــرض 

للصعوبــات، ولكــن بالطبــع كلــما زاد مــا لــدى المــصرف مــن رأســمال، إتســع نطــاق قدرتــه عــى حــل مشــاكله. وجديــر بالذكــر 

أنــه مــن الصعوبــة تأمــن ســلامة المراكــز الماليــة للمصــارف وتجنبيهــا الفشــل عــن طريــق الاهتــمام بمعايــر كفايــة رأس المــال 

وحدهــا، عــى الرغــم مــن أهميتهــا في هــذا المجــال، فقــد أوضحــت العديــد مــن الدراســات أن مصــارف كبــرة في العــالم كانــت 

تتمتــع بكفايــة رأس مــال عاليــة، إلا أنهــا أخفقــت لأســباب أخــرى، كان مــن أبرزهــا قصــور الســيولة لديهــا عــن تلبيــة مســحوبات 

المودعــن غــر المتوقعــة، وعــدم اضطــلاع الســلطات النقديــة بــدور المقــرض الأخــر عــى النحــو المطلــوب. وفي واقــع الحــال، فــإن 

الــدور الرقــابي المهــم الــذي تمارســه الســلطات النقديــة في تأمــن ســلامة المراكــز الماليــة للمصــارف، يجــب أن يتعــدى التأكــد مــن 

الالتــزام بمعايــر كفايــة رأس المــال، فمــن الأهميــة بمــكان أيضــاً التثبــت مــن وجــود الضمانــات الكافيــة للتســهيلات الممنوحــة 

ووجــود الانســجام والاتســاق الكامــل بــن آجــال مصــادر الأمــوال واســتخداماتها. ولاشــك أن مثــل هــذه المعايــر وغرهــا يصعــب 

التعبــر عنهــا بنســب معينــة، كــما هــو الحــال في نســب رأس المــال والســيولة، وهــي عمومــاً لاتقــل أهميــة عــن المعايــر القابلــة 

للقيــاس. وعليــه فإنــه لابــد مــن الاسترشــاد بمعايــر عــدة يمكــن مــن خلالخــا التعــرف عــى المقــدار الملائــم أو الحــد الأدنى لــرأس 

المــال المــصرفي الــكافي لحمايــة أمــوال المودعــن وســلامة الجهــاز المصرفي.(المرســمي،٢٠١٧ : ٧٤—٧٥(

قياس كفاية رأس المال المصرفي، هي كالآتي:- قياس كفاية رأس المال المصرفي، هي كالآتي:- 

يهــدف الاهتــمام بمعايــر كفايــة رأس المــال المــصرفي إلى تحديــد حجــم رأس المــال الــذي يفــي بمتطلبــات مرغوبــة، ويكــون بذلــك 

مــن المناســب الاحتفــاظ بــه والمحافظــة عــى مســتواه لتجنــب الوقــوع في المخاطــر , إذ لا يوجــد هنالــك معيــار واحــد امثــل 
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لكفايــة رأس المــال، حيــث يختلــف مســتوى الكفايــة المطلوبــة لــرأس المــال مــن مــصرف لآخــر وفقــا لحجــم المــصرف وطبيعــة 

عملياتــه , وبمــا إن رأس المــال المــصرفي يمثــل حاجــزا واقيــا أمــام الخســائر التــي يتعــرض لهــا المــصرف أثنــاء ممارســته لأنشــطته ، 

لــذا مــن الــضروري الاسترشــاد بعــدة معايــر يمكــن مــن خلالهــا التعــرف عــى مقــدار رأس المــال المناســب الــذي ينبغــي آن يكــون 

كافيــا ليدخــل الأمــان والطمأنينــة لــدى المودعــن مــن ناحيــة والســلطات الرقابيــة مــن ناحيــة أخــرى , فضــلا عــن بقيــة المتعاملــن 

مــع المــصرف مــن المســتثمرين في أســهم المــصرف (أصحــاب حقــوق الملكيــة). إذ إن ارتفــاع مــؤشرات كفايــة رأس المــال المــصرفي 

تعنــي ان المــصرف مــلء مــن الناحيــة الماليــة وذو قــدرة عــى تلبيــة التزاماتــه تجــاه زبائنــه .

نسبة رأس المال الممتلك (رأس المال المدفوع + الإحتياطيات + الارباح المحتجزة) إلى اجمال الموجودات الخطرة:

تشر هذه النسبة إلى مدى قدرة المصرف عى مجابهة الخسائر التي قد يتعرض إليها نتيجة

حيازتــه لموجــودات خطــرة، وتعــد الموجــودات الخطــرة هــي الموجــودات التــي يصعــب تحويلهــا إلى نقــد برعــة وبــدون خســائر 

والتــي يمكــن أن تعــرض المــصرف الى خســائر نتيجــة الاحتفــاظ بهــا، وتعــد جميــع موجــودات المــصرف خطــرة باســتثناء النقــد في 

الصنــدوق والحســابات مــع المصــارف والبنــك المركــزي والأوراق الماليــة الحكوميــة عديمــة المخاطــرة. (محمــد،٢٠٢٢ :٦٠٧(

نسبة رأس المال الممتلك إلى اجمال الودائع:نسبة رأس المال الممتلك إلى اجمال الودائع:

تشــرهذه النســبة إلى قــدرة المــصرف في رد الودائــع أي تلبيــة طلبــات المودعــن عنــد قيامهــم بســحب ،) ودائعهــم او ســحب 

جــزء منهــا عــن طريــق رأس مالــه الممتلــك، ويجــب ألا تقــل هــذه النســبة عــن (٪ ١٠) وفي حــال زاد مجمــوع الودائــع مقارنتــةً 

بــرأس المــال الممتلــك، أدى ذلــك الى انخفــاض قــدرة المــصرف في حمايــة أمــوال المودعــن لديــه ويمكــن احتســاب كفايــة رأس المــال 

وفــق المعادلــة الآتيــة: (محمــد،٢٠٢٢ :٦٠٧(

 نسبة رأس المال (المرخص والمصدر والمدفوع) إلى إجمال الموجودات نسبة رأس المال (المرخص والمصدر والمدفوع) إلى إجمال الموجودات

اســتخدام هــذا المعيــار بشــكل واســع عــى نطــاق مــن قبــل المصــارف التجاريــة والســلطات النقديــة بعــد الحــرب العالميــة الثانية، 

وهــو يمتــاز عــى المعيــار الأول (نســبة رأس المــال إلى الودائــع) بكونــه يربــط رأس المــال بالموجــودات لمواجهــة أيــة خســائر قــد 

تكبدهــا المــصرف، غــر أن مــا يؤخــذ عــى هــذا المعيــار اعتــماده عــى إجــمال الموجــودات مــن غــر تمييــز بــن أنواعهــا المختلفــة، 

فبعــض القــروض، مثــلاً، تمنــح لزبائــن مــن ذوي المخاطــرة العاليــة، وبعضهــا تمنــح لزبائــن مقتدريــن ماليــاً ولمنشــآت أعــمال ناميــة 

مربحــة، وكذلــك الحــال في الاســتثمارات، فبعضهــا ســائل ومضمــون التســديد، بينــما يتصــف الآخــر بدرجــة عاليــة مــن المخاطــرة، 

ولــو كانــت كل الموجــودات متســاوية في المخاطــرة لكانــت النســبة موضــوع البحــث مقياســاً صحيحــاً لكفايــة رأس المــال المــصرفي، 

وكــذا يؤخــذ عليــه تعارضــه مــع مصالــح المســاهمن، فزيــادة هــذا المعيــار يعنــي تحقيــق حمايــة أفضــل للمودعــن، وهــو مــا 

يهــدف إليــة المــصرف، إلا أنــه تــؤدي في الوقــت الراهــن إلى إحــداث انخفــاض في معــدل العائــد عــى حــق الملكيــة مــما يلحــق 

الــضرر بالمســاهمن، وفضــلاً عــن ذلــك فــإن هــذا المعيــار لايكفــي للحكــم عــى مــدى كفايــة رأس المــال باعتبــاره خــط إســناد 

ــن  ــن المصرف ــي هذي ــي أن مودع ــن، لا يعن ــودات لمصرف ــمال الموج ــال إج ــبة رأس الم ــاوي نس ــن، فتس ــوال المودع ــة أم لحماي

يتعرضــان للقــدر نفســه مــن المخاطــر، إذا مــا تباينــت درجــة التقلــب في إجــمال الموجــودات، وقــد أثــر فيــما إذا كانــت نســبة 

رأس المــال المــصرف إلى موجوداتــه، ترتبــط باحتماليــة فشــله؟ وكانــت إجابــة معظــم البحــوث التــي أجريــت: إن الارتبــاط بــن 

نســبة رأس المــال إلى الموجــودات وحــدوث فشــل للمــصرف، ارتبــاط ضعيف.(المرســوي، ٢٠١٧ : ٧٧(
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نسبة رأس المال العامل إلى الموجودات الخطرة.نسبة رأس المال العامل إلى الموجودات الخطرة.

ــح يوضــح العلاقــة بــن مصــادر رأس مــال المــصرف والمخاطــر المحيطــة بموجــودات   نســبة رأس مــال إلى مخاطــره هــو مصطل

ــات أخــرى. المــصرف و أي عملي

يتوقــف المقــدار الملائــم لــرأس المــال عــى تشــكيلة الموجــودات التــي تســتثمر فيهــا المصــارف أموالهــا، فالمــصرف الــذي تشــتمل 

ــه ممارســة  ــة، يمكن ــة الحكومي ــن الاســتثمارات ذات المخاطــر المنخفضــة نســبياً، كالأوراق المالي ــرة م ــى نســبة كب ــه ع محفطت

النشــاط بــرأس مــال أقــل مــن مــصرف آخــر مماثــل تمامــاً، غــر أن محفظتــه تحتــوي عــى مســبة أقــل مــن تلــك الاســتثمارات 

ــرة كل  ــودات الخط ــد بالموج ــرة، ويقص ــودات الخط ــال إلى الموج ــبة رأس الم ــور نس ــذه في ظه ــر ه ــة النظ ــاهمت وجه ــد س وق

موجــودات المــصرف باســتثناء النقــد (في الصنــدوق ولــدى المصــارف ولــدى المــصرف المركــزي) وصــافي الودائــع لــدى المصــارف، 

والاســتثمارات بــأوراق الحكومــة المركزيــة، ســواء أكانــت حــوالات خزينــة أم ســندات (يحتفــظ بهــا لــدى المــصرف أو مودعــة لدى 

المــصرف المركــزي)، وتحبــذ بعــض المصــارف تحديــد أجــل الســندات الحكوميــة بمــا لايزيــد عــى خمــس ســنوات، بينــما لايأخــذ 

البعــض الآخــر بهــذا الــشرط. وذلــك لأن الأوراق الحكوميــة أو الأوراق التــي تصدرهــا عــى شــكل ديــن عــام، خاليــة مــن المخاطــرة 

ــة الحكومــة،  ــح بضمان ــي تمن ــك ســائر القــروض للمؤسســات العامــة أو مؤسســات وشركات القطــاع العــام الت ــة. وكذل الائتماني

والســبب واء شــمول الاســتثناء للقــروض الممنوحــة للقطــاع العــام، هــو اشــتراط تعهــد الحكومــة بتســديد كل هــذه القــروض 

فيــما لــو عجــزت المؤسســات المقترضــة عــن التســديد، ويعــد رأســمال المــصرف متينــاً في بعــض الــدول إذا كانــت الموجــودات ذات 

المخاطــرة، حســب هــذا التعريــف، لاتزيــد عــى ســتة أمثــال رأس المــال، هــذا في حــن أن المصــارف في بعــض الــدول لاتعــد ســليمة 

إذا كانــت نســبة الموجــودات الخطــرة إلى رأس المــال تزيــد عــى (١:٦) أي مــا يعــادل ٪٦، وتســتطيع المصــارف تخفيــض النســبة 

المذكــورة بإقبالهــا عــى شراء أكــر مــن الديــن العــام، أو زيــادة إقراضهــا للمؤسســات التــي تضمــن ديونهــا مــن قبــل الحكومــة. إذ 

إن المقــدار الملائــم لــرأس المــال يتوقــف عــى تشــكيلة الموجــودات التــي يســتثمر فيهــا المــصرف أموالــه، فالمــصرف الــذي تكــون 

معظــم اســتثماراته ذات مخاطــر منخفضــة نســبياً، كالســندات الحكوميــة، يمكنــه ممارســة النشــاط برأســمال أقــل مــن مــصرف 

أخــر مماثــل تمامــاً، غــر أن معظــم اســتثماراته ذات مخاطــر مرتفعــة نســبياً، كالســندات غــر الحكوميــة، وصيغــة هــذه النســبة 

هــي:- (المرســومي،٢٠١٧ :٧٧(

 نسبة رأس المال إلى القروض نسبة رأس المال إلى القروض

تعــد هــذه النســبة مقياســاً لهامــش الأمــان في مواجهــة مخاطــر الفشــل في اســترداد جــزء مــن الأمــوال المســتثمرة في القــروض، 

وصيغــة هــذه النســبة هــي:- (المرســومي،٢٠١٧ :٧٨(

نسبة رأس المال إلى الالتزامات العرضيةنسبة رأس المال إلى الالتزامات العرضية

تمثــل الالتزامــات العرضيــة مجموعــة الحســابات النظاميــة (الحســابات خــارج الميزانيــة العموميــة للمصــارف)، وتتضمــن هــذه 

الحســابات البنــود (الفقــرات) الآتيــة: (المرســومي،٢٠١٧ :٧٩(

التسهيلات المستندية: وهي التسهيلات الممنوحة للعملاء لفتح اعتمادات مستندية بغرض الاستراد أو لأغراض أخرى.

القبــولات: وهــي أرصــدة الاعتــمادات المؤجلــة الدفــع التــي يقــوم المســتفيد (المصــدر) بحســب كمبيالــة عــى العميــل (المســتورد) 

بقيمــة بقيمــة البضاعــة، تســتحق الدفــع بعــد مــدة معينــة متفــق عليهــا، ويتعهــد المــصرف بســداد قيمــة هــذه الكمبيالــة في 

تأريــخ الاســتحقاق.
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الكفــالات: وهــي المبالــغ التــي يتعهــد المــصرف بدفعهــا لجهــات مقيمــة أو غــر مقيمــة بنــاء عــى طلــب هــذه الجهــات (كفــالات 

صــادرة). والكفــالات المصرفيــة يدفعهــا العمــلاء للمــصرف لضــمان التســهيلات الائتمانيــة الممنوحــة لهــم، وصيغــة هــذه النســبة هــي:-

سابعا: اعتراف بالخسائر الإئتمانية المتوقعة .سابعا: اعتراف بالخسائر الإئتمانية المتوقعة .

و يرتبــط الإعــتراف بالخســائر الأئتمانيــة المتوقعــة بالقيــاس اللاحــق للأصــول الماليــة ، حيــث نــص المعيــار IFRS٩ عــى انــه يجــب 

عــى المــصرف ان لا تعــترف بتلــك الخســائر عــى الأصــول الماليــة التــي يتــم قياســها  بالتکلفــة المســتهلكة فقــط، وعــى الأصــول 

الماليــة التــي يتــم قياســها بالقيمــة العادلــة مــن خــلا دخــل شــامل اخــر ، وبالتــال فــان متطلبــات الإضمحــلال لــن تطبيــق عــى 

الأصــول الماليــة التــي يتــم قياســها لاحقــا بالقيمــة العادلــة مــن خــلال الأربــاح او الخســائر، كــما تضمــن المعيــار IFRS٩ ، بعــض 

الأدوات الماليــة الأخــرى التييتــم الإعــتراف بمخصــص خســائر لمقابلــة الخســائر الأئتمانيــة المتوقعــة لهــا وهــي تشــمل الإيجــارات 

ــات  ــا متطلب ــق عليه ــي تطبي ــال الت ــود الضــمان الم ــك عق ــروض وكذل ــم ق ــة والأرتباطــات بتقدي المســتحقة ، والأصــول التعاقدي

الهبــوط.

هناك ثلاث مناهج للإعتراف بالخاسئر الإئتمانية المتوقعة. (يوسف،٢٠١٦: ٢٢-٢٤(
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ــة المتوقعــة عــى مــدى العمــر  ــات الهبــوط هــو الإعــتراف بالخســائر الإئتماني ــار IFRS٩ الى ان الهــدف مــن متطلب يشــر المعي

ــم  ــذ الإعــتراف الأولى ، ســواء ت ــة من ــة في المخاطــر الإئتماني ــادة جوهري ــا زي ــي يوجــد به ــة الت ــع الأدوات المالي ــتراضي لجمي الإف

تقييمهــا عــى اســاس فــردي او جماعــي مــع الأخــذ في الحســبان جميــع المعلومــات المعقولــة والمؤيــدة بمــا في ذلــك المعلومــات 

ــة المتوقعــة. ــر بتكويــن مخصــص يقابــل الخســائر الإئتماني المســتقبلية ، ويبحــث تقــوم المنشــاة في كل تأريــخ تقري

ــذ الإعــتراف  ــر قــد زادت بشــكل جوهــري من ــخ التقري ــة في تأري ــة عــى اداة مالي ــة اذا لم تكــن المخاطــر الإئتماني هــذا وفي حال

ألأولى يجــب عــى المــصرف ان تكــون مخصــص للخســائر الإئتمانيــة المتوقعــة عــى مــدى ١٢ شــهرا في حــن يتــم تكويــن مخصــص 

للخســائر الإئتمانيــة المتوقعــة عــى مــدى العمــر الإفــتراضي لــلأداة الماليــة اذا كانــت هنــاك زيــادة جوهريــة في المخاطــر الإئتمانيــة 

ــة المتوقعــة ،  ــادة شــكل جوهــري في المخاطــر الإئتماني ــاك زي ــه لم تعــد هن ــر الحــال ان ــخ التقري ــررت المــصرف في تأري ، واذا ق

فيجــب عليهــا ان تكــون المخصــص للخســائر الإئتمانيــة المتوقعــة عــى مــدى ١٢ شــهرا مــن تأريــخ التقريــر الحــال ، ويجــب ان 

تثبــت المــصرف ضمــن الأربــاح او الخســائر مايســفر عنــه تعديــل المخصصــات في تأريــخ التقريــر الى المبلــغ الــذي يتطلــب ان 

يتــم الإعــتراف بــه وفقــا لهــذا المعيــار.

ــاذ  ــار IFRS٩ لإتخ ــه المعي ــذ ب ــذي اخ ــج ال ــام ، ان المنه ــج الع ــا للمنه ــة وفق ــر الإئتماني ــة في المخاط ــادة الجوهري ــل الزي تحلي

المــصرف قــرار بشــأن تطبيــق نمــوذج حســاب الخســائر الإئتمانيــة المتوقعــة للعمــر الإفــتراضي لــلأداة الماليــة او النمــوذج حســاب 

الخســائر الإئتمانــة المتوقعــة لفــترة ١٢ شــهرا فقــط هــو تقييــم المــصرف في كل تقريــر عــما اذا كان قــد حــدوث زيــادة جوهريــة 

للمخاطــر الإئتمانيــة مــن عدمــه بالمقارنــة بالمخاطــر عنــد الإعــتراف الأول، ولأهميــة  ذلــك فقــد اشــار المعيــار بأنــه يجــب عــى 

المــصرف ان تســتخدم التغــر في مخاطــر التعــثر (الفشــل) في الســداد ، عــى مــدى العمــر المتوقــع لــلأداة الماليــة بــدلا مــن التغــر 

ــداد  ــثر في الس ــر التع ــارن مخاط ــأة ان تق ــى المنش ــم يجــب ع ــك التقيي ــراء ذل ــة ، ولإج ــة  المتوقع ــائر  الأئتماني ــغ الخس في مبل
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المتوقعــة عــى الأداة الماليــة كــما هــي في تأريــخ التقريــر مــع مخاطــر تقــارن التعــثر في الســداد الواقعــة في التأريــخ الأولى ، وان 

تأخــذ في الحســبان المعلومــات المعقولــة والمؤيــدة التــي تكــون متاحــة بــدون تكلفــة  او جهــد لا مــبرر لهــما ، والتــي تعــد مــؤشرا 

عــى حــدوث زيــادات جوهريــة في المخاطــر الإئتمانيــة منــذ الإعــتراف الأولى.

وعــى الرغــم مــن ان المعيــار IFRS٩ اشــار الى انــه لم يعــرف مصطلــح التعــثر حيــث تــرك لــكل منشــأة ان تقــوم بتعريفــة بمــا 

يتفــق مــع اغــراض ادارة المخاطــر الأئتمانيــة  لــلأداة الماليــة ، الا انــه وضــع افتراضــا (يمكــن نقضــه) بــأن وجــود أرصــدة اســتحقت 

ولم تســدد لمــدة تزيــد عــن ٩٠ يومــا يشــر الى التعــثر ، مــالم تكــن المــصرف لديهــا معلومــات معقولــة وداعمــة تــدل عــى غــر 

ذلــك.

الإســتثناءات التــي اجازهــا المعيــار IFRS٩ لــدى تطبيــق المنهــج العــام ، اورد المعيــار بعــض الإســتثناءات بشــأن متطلبــات تطبيــق 

هــدا المنهــج يمكــن تحديدهــا بمــا يــأتي:

الأدوات المالية ذات المخاطر الأئتمانية المنخفضة.الأدوات المالية ذات المخاطر الأئتمانية المنخفضة.

ــة  قــد زادت  ــم مــا اذا كانــت المخاطــر الأئتماني ــه يجــب عــى المــصرف تقيي ــار IFRS٩ ان عــى الرغــم مــن ان الأصــل في المعي

بشــكل جوهــري بالمقارنــة بالمخاطــر عنــد الإعــتراف الأول ، الا انــه يمكــن للمنشــأة ان تفــترض ان المخاطــر الإئتمانيــة عــى اداة لم 

تــزد بشــكل جوهــري منــذ الإعــتراف الأول اذا تــم تحديــد ان الأداة الماليــة ذات مخاطــر ائتمانيــة منخفضــة في تأريــخ التقريــر.

تكبد المنشأة تكلفة او جهد غر مبرر للحصول عى معلومات مستقبلية معقولة.

في الوقــت الــذي اكــد فيــه المعيــار IFRS٩ انــه كقاعــدة عامــة اذا اتيحــت معلومــات مســتقبلية معقولــة ومؤيــدة بــدون تكلفة او 

جهــد لا مــبرر لهــا ، فإنــه لا يمكــن للمــصرف ان تعتمــد فقــط عــى معلومــات تأريخيــة بشــأن المبالــغ التــي اســتحقت ولم تســدد 

وذلــك عنــد تحديــد ان المخاطــر قــد زادت بشــكل جوهــري بالمقارنــة بالمخاطــر عنــد الإعــتراف الأول، الا انــه اشــار انــه في حالــة 

تكبــد المنشــأة تكلفــة وجهــد غــر مــبرر للوصــول الى تلــك المعلومــات المســتقبلية والمؤيــدة ، فإنــه يمكــن للمنشــأة ان تســتخدم 

المعلومــات عــن المبالــغ المســتحقة ولم تســدد،  والتــي حددتهــا بمــدة ٣٠ يومــا لأعتبــار ان المخاطــر الإئتمانيــة قــد زادت بشــكل 

جوهــري منــذ افعــتراف الأول ، منوهــا ان هــذا لا يمثــل قاعــدة مســلم بهــا طالمــا توفــرت المعلومــات المعقولــة المؤيــدة منهــا ان 

عــدم الدفــع حــدث نتيجــة لســهو مــن قبــل الإدارة وليــس ناتجــا عــن صعوبــات ماليــة للمقــترض.

The Simplified ApproachThe Simplified Approach  المنهج البسيط  المنهج البسيط

في حــن ان فلســفة المنهــج العــام تقــوم عــى وجــود نموذجــن للقيــاس ويتوقــف ألأخــذ بــأي منهــا عــى وجــود زيــادة ائتمانيــة 

جوهريــة مــن عدمــه ، فإنــه بموجــب هــذا المنهــج وخروجــا عــى المنهــج العــام تطبيــق المــصرف نمــوذج واحــد وهــو الخســائر 

الإئتمانيــة المتوقعــة للعمــر الإفــتراضي لــلأداة الماليــة اعتبــارا مــن تأريــخ اول تقريــر مــال بعــد الإعــتراف الأول ، وذلــك بغــض 

النظــر عــما اذا كانــت هنــاك زيــادة ائتمانيــة جوهريــة مــن عدمــه ، ويحــدد المعيــار IFRS٩ الحــالات التــي يتــم فيهــا تطبيــق 

المنهــج المبســط وفقــا لمــا يــل:

المبالــغ المســتحقة عــى المدينيــن التجاريــن او الأصــل التعاقــدي التــي تنتــج عــن معامــلات تقــع في نطــاق المعيــار IFRS١٥ ولا 

تتضمــن مكــون مــال جوهــري ، او تتضمــن مكــون مــال جوهــري الا ان المنشــأة اختــارت وفقــا لسياســتها المحاســبية ان تقيــس 

ــة التوقعــة عــى مــدى العمــر الإفــتراضي ، ويجــب تطبيــق تلــك السياســة  ــغ مســاو للخســائر الإئتماني مخصــص الخســارة بمبل

المحاســبية عــى جميــع المبالــغ المســتحقة عــى المدينيــن التجاريــن والأصــول التعاقديــة.
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ــا  ــأة وفق ــارت المنش ــار IFRS١٧ اذا اخت ــن المعي ــع ضم ــلات تق ــن معام ــج ع ــي تنت ــل الت ــتحفة التحصي ــارات مس ــغ الإيج مبال

ــة المتوقعــة عــى مــدى العمــر الإفــتراضي  ــغ مســاو للخســائر الإئتماني لسياســتها المحاســبية ان تقيــس مخصــص الخســارة بمبل

، ويجــب تطبيــق تلــك السياســة المحاســبية عــى جميــع مبالــغ الإيجــار مســتحقة التحصيــل ، الا انــه يمكــن تطبيقهــا بشــكل 

ــل والإيجــار التشــغيل. ــل مــن الإيجــار التوي ــغ المســتحقة التحصي ــكل مــن المبال منفصــل ل
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قــد تقــوم المــصرف بــشراء او اقتنــاء اصــل بقيمــة ماليــة اقــل مــن قيمتــه الإســمية ، وذلــك نظــرا لإضمحــلال الجــدارة الإئتمانيــة 

للمقــترض ، وبالتــال ونتيجــة لقيــام المنشــأة باامخاطــرة بــشراء او اقتنــاء اصــل ذات فيمــة ائتمانيــة مضمحلــة ، فإنهــا تقــوم بدفــع 

عــوض مــال مقابــل الإقتنــائ يتناســب مــع درجــة الجــدارة الإئتمانيــة المضمحلــة ، وقــد افــرد المعيــار IFRS٩ بنــدا مســتقلا لهــذا 

النــوع مــن الأصــول اطلــق عليــة الأصــول الماليــة المشــتراة او المقتنــاة بقيمــة ائتمانيــة مضمحلــة ، حيــث اوجــب عــى المنشــاة 

في تأريــخ التقريــر ان تعــترف فقــط بالتغــرات المجمعــة في الخســائر المتوقعــة عــى مــدى العمــر الإفــتراضي منــذ الإعــتراف الأول 

عــى انــه مخصــص خســائر للأصــول الماليــة المشــتراة او المقتنــاة بقيمــة ائتمانيــة مضمحلــة ، ويــورد الملحــق مــن المعيــار رقــم 

IFRS٩ امثلــة ذلــك الأحــداث والتــي تمثــل دليــلا عــى ان الأصــل المــال ذات قيمــة ائتمانيــة مضمحلــة وهــي:

وجود صعوبات جوهرية بالنسبة للمصدر او المقترض.

مخالفة شروط العقد مثل التعثر في السداد في تواريخ الإستحقاق ، او تجاوز موعد الإستحقاق.

قيام المقرض بمنح تنازلات الى المقترض لصعوبات اقتصادية او تعاقدية خاصة بالمقترض

انه يصبح من المحتمل ان المقترض قد يتعرض للإفلاس او اجراءات ما قبل الإفلاس.

عدم وجود سوق نشط للأداة المالية بسبب صعوبات مالية.

شراء او استحداث اصل مال بخصم كبر يعكس خسائر ائتمانية متكبدة.

IFRSثامنا : قياس الخسائر الإئتمانية المتوقعة وفق معيار الدولية للتقارير المالية ٩

لم يحــدد المعيــار الــدول للتقاريــر الماليــة (IFRS ٩) طريقــة محــددة ملزمــة لقيــاس خســائر الائتــمان المتوقعــة وفــق نمــوذج 

)ECL) وأشــار لمتلطبــات هامــة ينبغــي عــى المصــارف الاعتــماد عليهــا عنــد قيــاس خســائر الائتــمان المتوقعــة. 

ــر الخســائر مــن خــلال احتســاب احتــمال التعــثر (PD) المتعلــق  ــة تســاعد في تقدي ــة إحصائي توفــر معلومــات ونمــاذج داخلي

بالظــرف المقابــل ( مصــدر الأداة الماليــة ) والخســارة المفترضــة في حــال حــدوث هــذا التعــثر (Loss Given Default-LGD) ، أو 

الاعتــماد عــى اســاليب بديلــة كاحتســاب معــدلات الخســارة التاريخيــة (Histroical Loss Rate Method) ، وتعديلهــا وفــق 

المعطيــات الراهنــة والتوقعــات المســتقبلية.

ضرورة توثيــق المناهــج والطــرق المســتخدمة في احتســاب الخســائر الائتمانيــة المتوقعــة ، مــع تبريــر أهميــة الاعتــماد عــى طريقــة 

دون أخــرى وتوضيــح أســباب الانتقــال مــن طريقــة لأخــرى ( ثبــات التطبيــق والإفصــاح عــن التحــول مــن طريقــة لأخــرى).

ــمان  ــائر الائت ــردي (Individual) لخس ــم ف ــج تقيي ــمال (Collective) أو منه ــم إج ــج تقيي ــى منه ــماد ع ــم الاعت ــن أن يت يمك

ــج الأول (  ــة ، فالمنه ــمان المتوقع ــائر الائت ــة بخس ــات المتعلق ــن الاحتياطي ــاً في تكوي ــن أساس ــبر المنهج ــث يعت ــة ، حي المتوقع

ــردي)  ــاني (الف ــددة ومتجانســة المخاطــر ، والث ــة متع ــروض وأدوات مالي ــي تضــم ق ــظ الت ــة المحاف الإجــمال) يســتخدم في حال

ــة  ــر. (صنــدوق النقــد العــربي ، ابوظبــي، الإمــارات العربي يســتخدم للتعرضــات المهمــة كالقــروض والأدوات ذات الحجــم الكب

ــأتي. ــا ي ــا بم ــن تخلصه ــدة ،٢٠١٧ : ١٣). يمك المتح

فــان المعيــار الــدول للتقاريــر الماليــة (IFRS٩) لم ينــص عــى طريقــة محــددة لقيــاس خســائر الائتــمان المتوقعــة ، لذلــك فــإن 
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عمليــة تقييــم مخاطــر الائتــمان المســتقبلية يعتــبر مــن المســائل المعقــدة ويمكــن تلخيــص أهــم الخطــوات التــي يمكــن إتباعهــا 

في عمليــة القيــاس وفــق مــا يــأتي. (التعليــمات الإرشــادية لتطبيــق المعيــار الــدول للتقاريــر الماليــة رقــم (٩) ، تعميــم قــرار ( أ.ر 

٢٠١٧/٩) ، مــصرف قطــر المركــزي ، فبرايــر ٢٠١٧م). 

الخطــوة الأولى: تحديــد مــا إذا كان اي تعــرض يلبــي تعريــف الموجــودات ذات المخاطــر الائتمانيــة المنخفضــة ، وهــذه الخطــوة 

تعتــبر هامــة لــن عمليــة التصنيــف المرحــل التــي يحــدده نمــوذج (ECL) يعتمــد بصــورة كليــة عــى هــذه الخطــوة ، لذلــك 

عــى المصــارف ان تضــع سياســات لتحديــد الموجــودات التــي يمكــن أن تصنــف ذات مخاطــر ائتمانيــة منخفضــة وفــق المتطلبــات 

التــي حددهــا النمــوذج.

الخطــوة الثانيــة: تقييــم تراجــع الجــودة الائتمانيــة بعــد الاعــتراف المبــدئي وفــق متطلبــات نمــوذج (ECL) فــإن جميــع التعرضــات 

ــذا  ــا غ ــم م ــم تقيي ــب أن يت ــة الأولى ، ويج ــف في المرحل ــة تصن ــا الائتماني ــع جودته ــاً بتراج ــاً صريح ــن توقع ــي تتضم ــدا الت ع

كانــت جــودة الائتــمان قــد تراجعــت مقارنــة بتقييــم الجــودة الائتمانيــة عنــد الاعــتراف الــول بالتعرضــات الائتمانيــة ، وبالنســبة 

للموجــودات الماليــة التــي يتضــح وجــود تراجــع جوهــري في جــودة الائتــمان بعــد الاعــتراف المبــدئي دون وجــود أدلــة موضوعيــة 

عــى انخفــاض قيمتهــا يكــون مطلوبــاً تحديــد الخســارة الائتمانيــة المتوقعــة لكامــل عمرهــا (Lifetime) وتضُمــن ففــي المرحلــة 

الثانيــة مــن النمــوذج.

ــون غــر منتظمــة (  ــا أصبحــت دي ــة عــى أنه ــة موضوعي ــي يتضــح وجــود أدل ــق بالموجــودات الت ــما يتعل ــة: في الخطــوة الثالث

متعــثرة) يكــون مــن الــضروري تحديــد مخصــص للخســارة الائتمانيــة المتوقعــة لكامــل العمــر (Lifetime) وتضُمــن ففــي المرحلــة 

الثالثــة مــن النمــوذج.

الخطــوة الرابعــة: يعــترف نمــوذج (ECL) باحتــمال انتقــال الموجــودات مــن مرحلــة مخاطــر الائتــمان الأعــى إلى الأدنى ويتطلــب 

ذلــك وجــود دليــل موضوعــي عــى تحســن الجــودة الائتمانيــة لتلــك الموجــودات. وتتكــون هــذه المداخــل مــن :

ــات  ــربي للدراس ــز الع ــازل ٢ ، المرك ــة ب ــية لإتفاقي ــة الرئيس ــثر (Probability of Default-PD) ( الوثيق ــة التع ــل احتمالي مداخ

والاستشــارات الماليــة والمصرفيــة ٢٠١٨ ،الفقــرات (٤٢٣-٤٢٥)، بالنســبة لمتطلبــات ومحــددات تقديــر احتماليــة التعــثر(PD) فقــد 

أتاحــت للمصــارف اســتخدام واحــد أو اكــثر مــن الأســاليب الفنيــة الثلاثــة الرئيســية ( الخــبرة الداخليــة عــن التعــثر – خرائــط 

وفــق بيانــات خارجيــة – نمــاذج إحصائيــة للتعــثر) إلى جانــب معلومــات ، ألســاليب فنيــة أخــرى وفقــاً للحالــة وذلــك لتقديــر 

متوســط احتــمال التعــثر لــكل درجــة تصنيــف ، وقــد يكــون لــدى المــصرف اســاليب فنيــة أخــرى كنقطــة للمقارنــة واحتــمالات 

التعديــل ، ولا توجــد قناعــة للمراقبــن بتطبيــق الأســلوب الآل للأســاليب الفنيــة دون وجــود تحليــلات تدعمــه ، ويجــب عــى 

المصــارف إدراك أهميــة التقديــرات الحكميــة ، واثرهــا عــى نتائــج الأســاليب الفنيــة والمعلومــات ويمكــن كذلــك اســتخدام بيانــات 

داخليــة متعلقــة بخــبرات المصــارف لحســاب تقديــرات احتــمال التعــثر (PD) مــع أهميــة إثبــات أن التقديــرات تعكــس وضــع 

معايــر التعهــدات واي اختــلاف في نظــم التصنيــف التــي يتبعهــا المــصرف ، مــع إضافــة أكــبر هامــش ممكــن مــن التحفــظ في 

تقديــرات احتــمال التعــثر ، ويمكــن الاعــتراف بالبيانــات المجُمعــة فيــما بــن المؤسســات والمصــارف ، كذلــك يمكــن أن تســتخدم 

ــك يمكــن تســتخدام المصــارف  ــة ، كذل ــكل مقــترض عــى حــدة في درجــة معين ــرات احتــمال التعــثر ل المصــارف متوســط لتقدي

متوســط لتقديــرات احتــمال التعــثر لــكل مقــترض عــى حــدة في درجــة معينــة ، إذا مــا كان قــد تــم اســتخراج هــذه التقديــرات 

مــن النــماذج الإحصائيــة للتنبــؤ بالتعــثر ، كذلــك فــإن طــول الفــترة الزمنيــة المســتخدمة في الملاحظــة والتقديــر يجــب أن لا تقــل 

عــن خمــس ســنوات لمصــدر واحــد عــى الأقــل ويجــوز اســتخدام فــترة أطــول.

:)Expousure at Default-EAD) مداخل التقديرات الذاتية للتعرض عند التعثر
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ــزم ، وعــى المصــارف ان تقــدر  ــد حــدوث تعــثر الملت يعــبر هــذا المدخــل عــن إجــمال التعــرض المقــدر للتســهيل الائتــماني عن

التعــرض عنــد التعــثر (EAD) بأقــل مــن القيمــة الحاليــة المحســوبة مــع الاعــتراف بأثــر التصفيــة فيــما بــن البنــود في قائمــة المركــز 

المــال والحــد الأدنى لمتطلبــات الاعــتراف بالتصفيــة هــو أســلوب الأســاس ، ويجــب أن تكــون بشــكل عــام رؤيــة القيــاس تتســم 

بالمســتقبلية عنــد قيــاس خســائر الائتــمان المتوقعــة وتســتند عــى الفــترة الزمنيــة التــي يحتمــل وقــوع التعــثر فيهــا ، وبالتــال 

تشــمل جميــع الالتزامــات الجاريــة داخــل وخــارج المركــز المــال بعــد تعديلهــا بالتدفقــات النقديــة التعاقديــة.

مداخــل التقديــرات الذاتيــة للخســارة بافــتراض التعــثر (Loss Given Default-LGD)  يعتــبر مدخــل الخســارة بافــتراض التعــثر 

هــو المقيــاس الــذي يحــدد مبلــغ الخســارة الــذي ينشــأ عنــد تعــثر المقــترض ويتــم حســاب هــذه النســبة بالنظــر إلى الضمانــات 

المتاحــة للمــصرف ويمكــن اســتخدامها لاســترداد رصيــد الائتــمان في حالــة التعــثر مــع مراعــاة تقديــر قيمــة الضــمان وتحســب 

وفــق المعادلــة الآتيــة:

التعرض عند التعثر – المبلغ المتوقع الحصول عليهالتعرض عند التعثر – المبلغ المتوقع الحصول عليه

ويتــم حســاب المبلــغ المتوقــع الحصــول عليــه عــى أســاس القيمــة الحاليــة في البنــوك التــي تعمل وفــق النظــم التجاريــة التقليدية 

، مــع ملاحظــة مراعــاة المصــارف الإســلامية اســتخدام الأســاليب الشرعيــة المتعلقــة بتســييل الضمانــات مخصومــاً منهــا تكاليــف 

الاســترداد ، وبعــد ذلــك يجــب عــى المصــارف تحديــد ســناريوهات تحــدد (قيمــة) و (توقيــت) التدفقــات النقديــة لنتائــج معينــة 

والاحتــمال التقديــري لتلــك النتائــج آخذيــن في الاعتبــار ( نســبة الخســارة باقــتراض التعــثر LGD) أو إعــادة هيكلــة التســهيل.

ــا النمــوذج  ــي فرضه ــود الت ــة نتيجــة للقي ــم الموجــودات والأدوات المالي ــم قي ــدة إلى تضخي أدى تطبيــق نمــوذج الخســائر المتكب

للاعــتراف بخســائر الائتــمان المتوقعــة ولم يُمكــن المنشــآت مــن الاعــتراف المبكــر بتلــك الخســائر ، وبــرز ذلــك بصــورة واضحــة 

ــة (٢٠١٠/٢٠٠٧(. ــة العالمي خــلال الأزم

صــدر نمــوذح خســائر الائتــمان المتوقعــة (ECL) لمعالجــة وســد الثغــرات التــي فرضتهــا الممارســة التطبيقيــة لنمــوذ الخســائر 

ــات  ــة ليشــمل (المعلوم ــمان المتوقع ــر خســائر الائت ــة لتقدي ــات المطلوب ــدة المعلوم ــيع قاع ــن خــلال توس ــك م ــدة ، وذل المتكب

ــات المســتقبل). ــة – وتوقع ــات الحالي الســابقية – المعلوم

يؤثــر تطبيــق خســائر الائتــمان المتوقعــة (ECL)  عــى زيــادة حجــم المخصصــات بالمصــارف والمنشــآت الماليــة المتعلقــة بخســائر 

الائتــمان المتوقعــة.

يخفــض نمــوذج الخســائر الائتمانيــة المتوقعــة (ECL) مــن رأس المــال التنظيمــي للمصــارف والمنشــآت الماليــة ، مــما يــترك أثــراً 

عــى حقــوق المســاهمن ، وهــذا يفــرض عــى المصــارف والمنشــآت الماليــة إعــادة النظــر في هيكلــة المنتجــات ومراجعــة سياســات 

التســعر.

يؤثــر نمــوذج الخســائر الائتمانيــة المتوقعــة عــى البنيــة التحتيــة والنظــم والسياســات والإجــراءات المحاســبية للمصارف والمنشــآت 

الماليــة وذلــك لاعتــماده عــى الآرا الحكميــة عنــد تقديــر وقيــاس خســائر الائتــمان المتوقعــة.

لم يحــدد المعيــار الــدول للتقاريــر الماليــة (IFRS٩) طريقــة محــددة لتقديــر وقيــاس خســائر الائتــمان المتوقعــة ، ولكــن حــدد 

مجموعــة مــن المتطلبــات الواجــب مراعاتهــا مــما ســيترك مرونــة للمصــارف والمنشــآت الماليــة في مجــال التقديــر والقيــاس بمــا 

يتوافــق وبيئتهــا الداخليــة.

ــاً مــن المراجعــة الداخليــة  والخارجيــة نظــراً لاعتــماده عــى  يتطلــب اعتــماد نمــوذج الخســائر الائتمانيــة المتوقعــة دوراً إضافي

ــة. الآراء الحكمي
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تمثــل أهميــة التصنيــف المرحــل للتأكــد مــن تعريــف الموجــودات والــدوات الماليــة ذات المخاطــر الائتمانيــة منفخضــة المخاطــر 

.)ECL) مرحلــة أساســية في منهجيــة القيــاس المحاســبي لخســائر الائتــمان المتوقعــة وفــق نمــوذج

الموجــودات والــدوات الماليــة التــي يتضــح تعثرهــا وعــدم انتظامهــا ( غــر منتجــة) مــن خــلال ودود أدلــة موضوعيــة يلــزم تكويــن 

.) Lifetime) مخصصــات للخســائر الائتمانيــة المتوقعــة لهــا عى مــدى عمرهــا

ويــرى (الباحــث) أنــه بالنســبة نمــوذج الخســائر الائتمانيــة المتوقعــة في هــذا الجانــب فــإن المصــارف قــد تســتخلص احتماليــة 

التعــثر لكامــل العمــر مــن النــماذج المتوفــرة لديهــا ، لكــن يجــب التاكــد مــن أن المعلومــات المســتخرجة مــن خــلال هــذه النماذج 

مناســبة لغــرض تقديــر وحســاب خســائر الائتــمان المتوقعــة ، ويجــب توافــر معلومــات ذات رؤيــة مســتقبلية ، ويتطلــب نمــوذج 

ــة  ــع التعرضــات الائتماني ــي يرجــح تحققهــا وجمي ــة التعــثر الت ــر حــول مســتويات احتمالي ــم تقري )ECL) مــن المصــارف تقدي

وفــق متطلبــات النمــوذج الســابق ذكرهــا ، كذلــك يركــز النمــوذج عــى أهميــة توافــر معلومــات برؤيــة تطلعيــة حــول احتماليــة 

التعــثر مــن خــلال عكــس معلومــات الاقتصــاد الــكل المحــددة عــى معلومــات احتماليــة التعــثر مــع تحديــد رؤيــة مســتقبلية 

لمعلومــات احتماليــة التعــثر  المســتخدمة لحســاب خســائر الائتــمان المتوقعــة ، كذلــك يســمح النمــوذج للمصــارف الاسترشــاد 

ــة التعــثر والخســائر  ــر احتمالي ــة للديــون الشــخصية ، ويمكــن تقدي بالتقييــم الائتــماني الــذي يوفــره مركــز المعلومــات الائتماني

الائتمانيــة المتوقعــة عــى مســتوى محفظــة نوعيــة مــن محافــظ وديــون التجزئــة عــى ان تتميــز بنوعيــة مخاطــر متجانســة.

IFRSتاسعا: نموذج قياس الخسائر الإئتمانية المتوقعة وفق معيار الدولية للتقارير المالية ٩

يتضمــن النمــوذج (ECL) تغيــراً جوهريــاً في النظــرة العامــة إذ يعتمــد عــى النهــج التطلعــي (Forward-Looking) بــدلاً عــن 

النهــج الــذي ينظــر للــوراء (Backward-Looking عنــد تحديــد وتقديــر مخصصــات خســائر الائتــمان.

يزيد النموذج من المخصصات ويخفض رأس المال في معظم المؤسسات المالية.

يخفــض النمــوذج عائــدات حقــوق المســاهمن للعديــد مــن المنتجــات والأصــول والأدوات الماليــة ، مــما ينعكــس أثــر ذلــك عــى 

إحــداث تعديــلات كبــرة في هيــكل المنتجــات والتســعر.

يفــرض النمــوذج حاجــة ملحــة لإحــداث تغيــرات جوهريــة في بنــاء نمــاذج للتنبــؤ بخســائر الائتــمان في المصــارف والمؤسســات ن 

والبنيــة التحتيــة والنظــم مــما يســتدعي ضرورة إحــكام هيــاكل تلــك المؤسســات.
المرحلة الثالثةالمرحلة الثانيةالمرحلة الأولى

مخاطــر عند إصدار أو شراء الأداة المالية في  هــام  ارتفــاع  حــدوث  عنــد 

لائتــمان ا

عند حدوث التعثر الفعي

الائتمانيــة  الخســائر  تســجيل  يجــب 

المتوقعــة عــلى)12( شــهر في حســاب 

ــكل  ــلى ش ــك ع ــائر، وذل ــاح والخس الرب

خســائر  مؤونات)مخصصات(مقابــل 

متوقعــة.

ــلى  ــد ع ــيرادات الفوائ ــاب غ ــم احتس يت

هــذه  في  المســجلة  الماليــة  الأدوات 

ــة )دون  ــا الإجمالي ــاً لقيمته ــة وفق المرحل

أي تنزيــل للخســائر الائتمانيــة المتوقعــة(

عــلى  المتوقعــة  الخســائر  تســجيل  يجــب 

الماليــة. الأداة  مــدى عمــر 

 

ــلى الأدوات  ــد ع ــراد الفوائ ــاب ای ــم احتس يت

المرحلــة وفقــاً  المســجلة في هــذه  الماليــة 

لقيمتهــا الإجماليــة ) دون أي تنزيل للخســائر 

ــة( ــة المتوقع الائتماني

الخســائر المتوقعــة عــلى  يجــب تســجيل 

الماليــة. الأداة  مــدى عمــر 

ــلى الأدوات  ــد ع ــراد الفوائ ــاب ای ــم احتس يت

الماليــة المســجلة في هــذه المرحلــة وفقــاً 

لقيمتهــا الصافيــة ) أي بعــد تنزيــل الخســائر 

ــة( ــة المتوقع الائتماني

جدول رقم (١( 

  )ECL) مراحل انخفاض قيمة الموجودات والأدوات المالية وفق نموذج
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 المصدر المعاير الدولية للتقارير المالية وانعكاساتها عى الرقابة المصرفية (٢٠١٨(

ويلاحــظ (الباحــث) مــن خــلال اســتعراض الشــكل أن النمــوذج يتضمــن إجــراءات مبســطة للذمــم المدينــة التجاريــة وعقــود 

الأصــول ومديونيــات افيجــار ، والتــي غالبــاً مــا تحتفــظ بهــا منشــآت لا تمتلــك انظمــة متطــورة لإدارة مخاطــر الائتــمان ، هــذا 

التبســيط يلغــي الحاجــة لحســاب فــترة الـــ ١٢ شــهر وفــق نمــوذج (ECL) وتقييــم الزيــادة الكبــرة المتوقــع حدوثهــا في مخاطــر 

الائتــمان ، أمــا بالنســبة للذمــم المدينــة التجاريــة أو عقــود الأصــول التــي لا تحتــوي عــى عنــصر تمويــل هــام ، يجــب قيــاس 

 Lifetime) مخصــص الخســارة عنــد الاعــتراف المبــدئي الأول عــى مــدار عمــر الأصــل وفــق نمــوذج خســائر الائتــمان المتوقعــة

ECL). وبالنســبة للمدينــن التجاريــن أو عقــود الأصــول التــي تحتــوي عــى تمويــل كبــر وفــق المعيــار الــدول للتقاريــر الماليــة 

)IFRS ١٥) ، وذمــم الإيجــار المدينــة فعــى المنشــأة اختيــار السياســة: إمــا أن تتبــع منهــج مبســط مــن خــلال قيــاس الخســارة ( 

حســاب مخصــص خســارة بمبلــغ يعــادل عمــر الأصــل Lifetime وفــق ECL في بدايــة الاعــتراف المبــدئي وخــلال عمــر الأصــل ، أو 

يمكــن تطبيــق النمــوذج العــام مــع أهميــة التركيــز عــى ضرورة تطبيــق خيــارات اختيــار السياســة بصــورة منســقة لــكل مــن بنــود 

المدينــن التجاريــن وعقــود الأصــول وذلمــم الإيجــارات المدينــة ويعطــي النمــوذج حــق اختيــار تطبيــق سياســة بصــورة مســتقلة 

لــكل بنــد بصــورة منفصلــة

المبحث الثالث : الجانب الطبيقيالمبحث الثالث : الجانب الطبيقي

اولا: نبذة التأريخية عن عينية البحثاولا: نبذة التأريخية عن عينية البحث

١- مصرف بغداد

          تأســاس المصــارف كشركــة مســاهمة بــرأس المــال اســمي مقــداره (١٠٠) مليــون دينــار عراقــي بموجــب شــهادة التأســيس 

الصــادرة بالرقــم  )م ش/ / ٤٥١٢ في ١٨ / شــباط  ١٩٩٢) عــن دائــرة تســجيل الــشركات بموجــب قانــون الــشركات النافــذ حــن 

ذلــك رقــم (٣٦)  لســنة ١٩٨٣ المعــدل، وهــو أول مــصرف عراقــي خــاص ســمح تعديــل قانــون البنــك المركــزي العراقــي رقــم (١٢( 

لســنة ١٩٩١ بإجازتــه، وبــاشر المــصرف نشــاطه في أعــمال الصرفــة المرخــص بهــا اعتبــارا مــن (١٢   أيلــول  ١٩٩٢ (.

 بلــغ رأس المــال المصــارف عنــد تأسيســه في عــام ١٩٩٢ )١٠٠) مليــون دينــار واســتمر بالتوســع في زيــادة رأس المــال المدفــوع، 

ــث وصــل الى  ــام ٢٠٠٣ حي ــة ع ــادات لغاي ــت هــذه الزي ــار وتوال ــون دين ــث وصــل الى (١٦٠)  ملي ــام ١٩٩٧ حي ــن ع ــارا م اعتب

)٢.٦٤٠)  مليــون دينــار ثــم الى (٥.٢٨٠)  مليــون دينــار في نهايــة عــام ٢٠٠٤ ومــع نهايــة عــام ٢٠٠٥ وصــل الى (٥٢.٩٧٣)  مليــون 

ــار المنظــور دخــول بنــك الخليــج المتحــد / بحرينــي الجنســية وشركــة العــراق القابضــة كمســاهمن في المــصرف ثــم تمــت  دين

زيــادة راس المــال المدفــوع الى (٧٠)  مليــارد عــام  (٢٠٠٨ ) والى (٨٥ )  مليــارد دينــار عــام (٢٠٠٩ ) و الى (١٠٠) ( مليــارد دينــار 

في (٢٠١٠ )  و الى (١١٢.٩)  مليــارد دينــار عــام (٢٠١١) و الى (١٧٥ ) مليــارد دينــار عــام (٢٠١٢ ) ، والى (٢٥٠ )  مليــارد دينــار 

عــام (٢٠١٣) ، لــدى المــصرف (٣٦ ) فرعــا.

٢-  مصرف الأهل عراقي

        تأســس المـَـصرفِ الأهــل العِراقِــي عــام ١٩٩٥ كشركــة مســاهمة خاصــة ضمــن القِطــاع الخــاص، ليقــدم مجموعــة متكاملــة 

مــن الخدمــات المصرفيّــة للــشركات والأفــراد في العــراق.

وفي عــام ٢٠٠٥، قــام كابيتــال بنــك (الأردن) بــشراء أغلبيــة أســهم المــصرف الأهــل العراقــي (٦١.٨٥٪)، الأمــر الــذي مكّــن المــصرف 

الأهــل العراقــي مــن تطويــر منتجاتــه وخدماتــه، وتعزيــز موطــئ قدمــه عالميــاً وتعزيــز الشــمول المــال عــى مســتوى البــلاد.

بفضــل شــبكته الواســعة مــن البنــوك المراســلة، يمثّــل كابيتــال بنــك بوابــة المــصرف الأهــل العراقــي إلى الاقتصــادات العالميــة، 
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ــل  ــات التموي ــم خدم ــة، وتقدي ــهيلات الائتماني ــح التس ــة، ومن ــة والخارجي ــوالات الداخلي ــتقبال الح ــال واس ــهّل إرس ــث يس حي

التجــاري.

ــة الســعودية  ــا في المملكــة العربي ــاشرة أعمالن ــا بمب ــن العــراق والمملكــة الســعودية، بدأن ــد للصــادرات ب وفي ظــل النمــو المتزاي

لتشــجيع وتســهيل التجــارة بــن البلديــن، حيــث ســيتيح ذلــك الفرصــة للمــصرف لتوســيع نطــاق الخدمــة المقدمــة لعملائــه في 

قطــاع الــشركات المتواجديــن في الأردن والعــراق والإمــارات والســعودية، عــن طريــق تقديــم الخدمــات التجاريــة لهــم بشــكل 

مبــاشر، وتقديــم كافــة الخدمــات البنكيــة والتســهيلات المصرفيــة المتنوعــة. كــما وســيعطى المــصرف الأهــل العراقــي الفرصــة 

ــلاء  ــات لعم ــم الخدم ــن خــلال تقدي ــراق، م ــن الســعودية والع ــة ب ــلات التجاري ــن إجــمال التعام ــه الســوقية م ــادة حصت لزي

الــشركات الاســتراتيجين وتســهيل تعاملاتهــم التجاريــة، كــما وســيتمكن المــصرف مــن تغطيــة القطاعــات غــر المســتغلة في ســوق 

التجــارة الســعودي.

وعــلاوةً عــمّا ســبق، يمكــن للمــصرف الأهــل العراقــي التــداول لصالــح عملائــه في الســوق الأردني وفي الأســواق العالميــة مــن خــلال 

شركــة كابيتــال للاســتثمارات، الــذراع الاســتثماري لكابيتــال بنــك – فضــلاً عــن تقديــم خدمــات التــداول في ســوق العــراق لــلأوراق 

الماليــة مــن خــلال الشركــة التابعــة المملوكــة لــه بالكامــل، شركــة المــال العراقــي للوســاطة الماليــة.

يمتلــك المــصرف الأهــل العراقــي مــا نســبته ٥١٪ مــن رأســمال شركــة الأهــل العراقــي للتقســيط، وهــي شركــة تأسســت عــام 

٢٠٢٢ بهــدف خدمــة عمــلاء المــصرف ومختلــف شرائــح المواطنــن عــبر تقديــم حلــول تمويليــة متكاملــة تنســجم ورغبــة العمــلاء 

وحاجاتهــم المختلفــة.

كــما يقــدم المــصرف خدمــات الحافــظ الأمــن للمســتثمرين في ســوق العــراق لــلأوراق الماليــة، وتتمحــور هــذه الخدمــات حــول 

ــشركات  ــل ال ــن قب ــذة م ــرارات المتخ ــراءات والق ــة الإج ــاره بكاف ــتثمر، وإخط ــكل مس ــة ل ــالأوراق المالي ــاص ب ــاب خ ــح حس فت

المســاهمة وتزويــده بكشــف حســاب شــهري تفصيــل، بالإضافــة إلى تســجيل الرهونــات الخاصــة بــالأوراق الماليــة أو تجميدهــا 

أو تحويلهــا وأي مهــام أخــرى تنســجم مــع أحــكام القانــون والتعليــمات.

ويُمــارس المــصرف أعمَالــه مــن خــلال نظــامٍ مَــصرفيٍّ أســاسي متطــوّر لدعــم نمــوه وخدمــة عملائــه. كــما أنّ كابيتــال بنــك وجميــع 

الــشركات التابعــة لــه تســتعن بشركــة إرنســت آنــد يونــغ في تدقيــق كافــة الحســابات، وتقــوم بإعــداد تقاريرهــا الماليــة وفقــاً 

لمعايــر المحاســبة الدوليــة.

حصــل المــصرف الأهــل العراقــي عــى تصنيــف مــن أكــبر المؤسســات الماليــة الدوليــة Capital   Intelligence (BB)) ) ومــن 

.)B) ومصنــف مــن قبــل البنــك المركــزي العراقــي ممتازمــن فئــة (Moody’s(B٣)) قبــل

يبلــغ رأســمال المــصرف حاليــا ٣٠٠ مليــار دينــار و لديــه ٢٣ فــرع منتــشرة في كافــة محافظــات العــراق بالإضافــة إلى فــرع المــصرف 

في المملكــة العربيــة الســعودية، وســيتم افتتــاح ٨ فــرع جديــد في المحافظــات العراقيــة خــلال ٢٠٢٤.

٣-  مصرف الخليج

ــه في  ــه م.ش/٧٠٠٢ المؤرخ ــيس المرقم ــهادة التأس ــب ش ــه بموج ــاهمه خاص ــه مس ــاري كشرك ــج التج ــصرف الخلي ــس م       أس

ــدره  ــمال ق ــنة/١٩٩٧المعدل برأس ــم (٢١) لس ــشركات رق ــون ال ــق قان ــشركات وف ــجيل ال ــرة تس ــن دائ ــادرة م ١٩٩٩/١٠/٢٠ الص

ــه عــن طريــق الفــرع الرئيــسي بتاريــخ ٢٠٠٠/٤/١ بعــد  ــار مدفــوع بالكامــل، بــاشر المــصرف ممارســة اعمال )٦٠٠) مليــون دين

حصولــه عــى اجــازة ممارســة الصرفــه الصــادره مــن البنــك المركــزي العراقــي المرقمــة ص.أ /١١٥/٣/٩ والمؤرخــه في ٢٠٠٠/٢/٧ 

وفقــاً لاحــكام قانــون البنــك المركــزي رقــم (٦٤) لســنة/١٩٧٦ الملغــي ليــمارس المــصرف اعــمال الصرفــه الشــامله، وقــد تــم تعديــل 

عقــد تأسيســه بزيــادة رأســماله عــدة مــرات الى أن وصــل (٣٠٠) مليــون دينــار عراقــي بعــد أن أكتملــت الأجــراءات القانونيــة 
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بتاريــخ ٢٠١٤/١١/٧ مــن قبــل دائــرة تســجيل الــشركات بموجــب كتابهــم ذي العــدد / ٢٦٧٩٠ والمــؤرخ في ٢٠١٤/١١/٧ وقــد تــم 

اجــراء القيــود الحســابيه في ســجلاتنا بتاريــخ ١٢ / ١٢/ ٢٠١٤، بعــد إطــلاق الوديعــه مــن قبــل البنــك المركــزي العراقــي،  لــدى 

المــصرف ٢٣ فرعــا.

 IFRSيتنــاول هــذا المبحــث الجانــب التطبيقــي اثــر الخســائر الإئتمانيــة المتوقعــة وفــق المعيــار الــدول للتقاريرالماليــة ٩        

عــى كفايــة رأس المــال، للمصــارف عينــة البحــث المدرجــة في ســوق العــراق لــلأوراق الماليــة الــذي يتضمــن كل مــن ) المــصرف 

ــاصر  ــاصر مــن عن ــة (٢٠٢١- ٢٠٢٣) وفــق مــؤشرات كل عن ــج) ، للســنوات ثلاث بغــداد و مــصرف اهــل عراقــي و مــصرف خلي

كفايــة راس المــال و عنــاصر الخســائر الإئتمانيــة المتوقعــة و تطبيــق المعيــار الــدول للتقاريرالماليــة IFRS٩ وأخذ متوســط النســب 

لــكل مــصرف ومقارنــة أداء المصــارف فيــما بينهــا.

CAPITAL ADEQUACY  ثانیا:  تحليل عناصر كفاية راس المال

أن كفايــة راس المــال للمصــارف التجاريــة مــن أحــد المــؤشرات البــارزة للصاحــة الماليــة للمصــارف، تعكــس نســبة كفايــة راس 

المــال قــدرة راســال مــال المــصرف عــى تحمــل الخســائر ومواجهــة المخاطــر، وتعزيــز ثقــة كل مــن المالكــن و المســاهمن، وســيتم 

قيــاس قــدرة كل مــن راس المــال الأســاسي والمســاعد عــى مواجهــة المخاطــر داخــل وخــارج الميزانيــة والقــدرة عــى تلبيــه الحاجــة 

الى راس المــال إضــافي، وســيتم قيــاس كفايــة راس المــال عــن طريــق المعــادلات الأتيــة:

نسبة كفاية راس المال:  

٣١٠.٤٠١.٠١٦.٢٧٠ ÷ ٢١٦.٥١٢.٩١١.٠٠٠ =                 

                    = ١٤٣.٣٦٪  لمصرف خليج ، وهكذا بالنسبة لجميع المصارف عينة البحث.

نسبة رأس المال الممتلك إلى اجمال الودائع:

 

٣١٠.٩١٢.٠٩٥ ÷ ٢٠٤.٩٦٦.٥١٨.٨٦٧ =                      

٣١٠.٤٠١.٠١٦.٢٧٠ ÷ ٢٠٤.٩٦٦.٥١٨.٨٦٧ =                    

                    = ١٥٪  وهكذا بالنسبة لجميع المصارف عينة البحث

 نسبة رأس المال إلى إجمال الموجودات

٣١٠.٤٠١.٠١٦.٢٧٠ ÷ ٥٣٨.٤٩٠.٧٥٥.٣٩٧ =                      

                    = ٥٧.٠٦٪ وهكذا بالنسبة لجميع المصارف عينة البحث.

نسبة رأس المال إلى الموجودات الخطرة.
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٣١٠.٤٠١.٠١٦.٢٧٠ ÷ ١٩٨.٣٢٢.٨٨٥.٠٠٠ =                    

                    = ١٥٦.٥١٪ وهكذا بالنسبة لجميع المصارف عينة البحث.

 نسبة رأس المال إلى القروض

٣١٠.٤٠١.٠١٦.٢٧٠ ÷ ٦.٩٤٤.٨٤٨.٦١٥ =                    

٪٤٤٦.٩٥ =                    

نسبة رأس المال إلى الالتزامات العرضية

٣١٠.٤٠١.٠١٦.٢٧٠ ÷ ٢٥.٥٩٣.٨٦٠.٧٧٠ =                      

٪١٢١ =                    

الجدول رقم (٢) عناصر كفاية راس المال لمصارف عينة البحث

ت
عناصر كفاية رأس 

المال
متوسط النسبة202120222023اسم مصرف

1
نسبة كفاية راس 

المال

%135.79%138.44%143.36125.58%مصرف خليج

%20.88%15.42%20.58%26.65مصرف اهي عراقي

%54.65%69%55.14%39.80مصرف بغداد

2

نسبة رأس المال 

الممتلك إلى اجمالي 

الودائع

%14.67%15%1514%مصرف خليج

%10.33%6%8%17مصرف اهي عراقي

%26.67%21%26%33مصرف بغداد

3
نسبة رأس المال إلى 

إجمالي الموجودات

%56.33%56%5756%مصرف خليج

%12.66%8%13%17مصرف اهي عراقي

%20%16%20%24مصرف بغداد

4
نسبة رأس المال إلى 

الموجودات الخطرة

%139.13%128.62%156.51132.27%مصرف خليج

%20.82%15.25%20.58%26.65مصرف اهي عراقي

%105.34%149%106%61.02مصرف بغداد

5
نسبة رأس المال إلى 

القروض

%547.74%658.65%446.97537.61%مصرف خليج

%268%272%219.32%312.75مصرف اهي عراقي

%360.65%236%609.50%236.46مصرف بغداد
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6
نسبة رأس المال إلى 

الالتزامات العرضية

%139%171%121126%مصرف خليج

%496%697%344%447مصرف اهي عراقي

%795.33%807%768%811مصرف بغداد

المصدر: من اعداد الباحث بالإعتماد عى تقارير المالية المصرف عينة البحث.

يتضــح مــن نتائــج الجــدول رقــم (٢) في تخــص فقــرة نســبة كفايــة راس المــال لقــد حقــق مــصرف الخليــج اعــى نســبة بجميــع 

الســنوات الدراســة( ٢٠٢٢ – ٢٠٢٣ ) ، مــن بــن مصــارف عينــة الدراســة وحقــق مــصرف الاهــل العراقــي ادنى نســبة مقارنــة 

بمعــارف عينــة الدراســة هــذا يعنــي ان مــصرف الخليــج التجــاري لــه قــدرة اكــبر المواجهــة اللــه الصدمــات والمخاطــر فضــلاً عــن 

كفــاءة في اســتخدام الســيوله مقارنــة ثــم تــأتي مــصرف بغــداد في المرتبــة الثانيــة واخــرا مــصرف الاهــل العراقــي.

امــا نســبة راس المــال الممتلــك الى اجــمال الودائــع فقــد حقــق مــصرف بغــداد اعــى نســبة مــن بــن مصــارف عينــة البحــث وقــد 

المعيــار یجــب ان لا تقــل عــن ١٢٪ إلا ان هــذه نســبة کاتــب ٨٪ لســنة ٢٠٢٢ و ٦٪ المــصرف الاهــل العراقــي. 

امــا نســبة إمــا المــال الى الموجــودات الخطــرة فقــد حقــق مــصرف الخليــج اعــى نســبة الا ان كل مــن مــصرف الخليــج والاهــل 

العراقــي فقــد انخفــض هــذه نســبة مــن ســنة ٢٠٢١ الى ٢٠٢٣ مــا عــدا مــصرف بغــداد فقــد ارتفعــت هــذه نســبة ارتفعــت هــذه 

النســبة بشــكل ملحــوض خــلال الســنوات الثلاثــة .

وتعتــبر نســبة راس المــال الى قــروض هامــش امــان في مواجهــة خطــر الاســترداد فقــد حقــق مــصرف الخليــج اعــى نســبة مــن 

بــن مصــارف عينــة البحــث ویلاحــظ في مــصرف بغــداد قــد ارتفعــت هــذه النســبة في ســنة ٢٠٢٢ بشــكل مفاجــئ واتخفــض في 

ســنة ٢٠٢٣.

ثالثا: تحليل عناصر خسائر الأئتمانية المتوقعة

يهــدف قيــاس الخســائر الائتمانيــة إليــى تقيديــر الخســيائر الماليــة المتوقعــة للمــصرف عينيــة البحــث نتيجــة عــدم قــدرة العمــلاء 

عــى ســداد قروضهــم أو التزاماتهــم الماليــة الأخــرى. ويتــم ذلــك وفقًــا للمعايــر المحاســبية والضوابــط الرقابيــة ذات الصلــة، كــما 

يتطلــب قيــاس الخســائر الائتمانيــة المتوقعــة وجــود قاعــدة بيانــات شــاملة تتضمــن بيانــات العمــلاء وتاريــخ ائتمانهــم وقدرتهــم 

ــاس الخســارة  ــث تق ــة، حي ــل  PD)) وحجــم أي خســائر محتمل ــثر العمي ــمال تع ــر احت ــى الســداد. ويســاعد هــذا في تقدي ع

الائتمانيــة المتوقعــة مــن خــلال تطبيــق المعادلــة التاليــة:    

   ECL=PD٪ x EAD x LGD                                   

حيث إن :

ECL  : الخسارة الائتمانية متوقعة.

PD  : احتمالية التعثر في السداد.

EAD  : التعرض الائتماني (رصيد) عند التعثر.

LGD  : نسبة الخسارة عند التعثر

الخسائر الائتمانية المتوقعة = احتمالية التعثر * الرصيد عند التعثر * الخسارة عند التعثر 

PDPD احتماليـة التعثـر احتماليـة التعثـر

ــة عــدم  ــر احتمالي ــاس يســتخدم لتقدي ــا اســتخدام معامــل التعــثر، وهــو مقي ــة التعــثر في هــذا الســياق، يمكنن ــاس احتمالي لقي

تســديد الديــون أو التعــثر في ســدادها. يتــم حســاب معامــل التعــثر عــن طريــق تقســيم مبلــغ الديــون المشــكوك في تحصيلهــا 
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عــى مجمــوع مبلــغ الديــون الــكل، لحســاب معامــل التعــثر عــى مــدى الســنوات المذكــورة في الجــدول المقــدم، يمكننــا اســتخدام 

القيــم المعطــاة للقــروض والكمبيــالات مــن قائمــة المركــز المــال ومخصــص القــروض المشــكوك في تحصيلهــا مــن قائمــة الدخــل. 

لمــصرف خليــج لســنة ٢٠٢١:

)PD) جدول (٣) قياس احتمالية التعثر لمصرف الخليج

السنوات
مخصص القروض المشكوك في 

تحصيلها

القروض والكمبيالات من قائمة المركز 

المالي
)PD( احتمالية التعثر

٢٠٢١17.2٠٠.٠٠٠.٠٠٠153.338.831.321٠.11

٢٠٢٢17.2٠٠.٠٠٠.٠٠٠135.647.539.62٠٠.12

٢٠٢٣18.٠٠٠.٠٠٠.٠٠٠136.912.٠7٠.443٠.13

54.2٠٠.٠٠٠.٠٠٠425.898.441.384٠.12المجموع

المصدر: من اعداد الباحث بالإعتماد عى تقارير المالية المصرف عينية البحث.

احتساب مخصص الخسارة الأئتمانية المتوقعة لمصرف خليج
النسبة المعتدةتصنيف الأئتمان

٢٪جيد

١٠٪متوسط

٢٥٪دون متوسط

٥٠٪رديء

١٠٠٪خاسر

 EAD )Exposure at) الرصيد عند التعثر

   

   تمثــل التعريضــات عنــد عــدم الســداد مبلــغ التعريــض المحتمــل الخاضــع للمخاطــر ، وبصفــة عامــة يتــم حســاب التعريضــات 

ــة الأخــرى، بمــا ان الخســائر  ــة المتوقعــة مــن جه ــاس الخســائر الأئتماني ــد قي ــد عــدم الســداد او التعــثر بشــكل واضــح عن عن

الأئتمانيــة المتوقعــة تمثــل قياســا بالرؤيــة المســتقبلية التطلعيــة ، فــإن مدخــلات التعريضــات عنــد عــدم الإنتظــام يجــب ان تكــون 

برؤيــة مســتقبلية تطلعيــة وتســتند الى الفــترة الزمنيــة التــي يحتمــل وقــوع عــدم ســداد او تعــثر فيهــا ، بعــد تعديلهــا بالتدفقــات 

النقدبيــة التعاقديــة لتواقــف تلــك المتوقعــة عنــد التعــثر، بلإضافــة الى ذلــك ســوف تشــمل ايضــا التعريضــات عنــد التعــثر اي 

مدفوعــات مقدمــة تتوقــع المــصرف ســدادها ماقبــل تأريــخ اســتحقاقها وفقــا لأدلــة وقرائــن مســتدنية او خــبر تأريخيــة موثوقــة.
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جدول رقم (٥) تعريض الأئتماني عند تعثر لمصرف خليج
التقييممخصص القروض غير مسددالسنوات

متوسط٢٠٢١234.164.978.56٠

متوسط٢٠٢٢244.466.465.632

متوسط٢٠٢٣249.929.115.944

المصدر: من اعداد الباحث بالإعتماد عى تقارير المالية المصرف الخليج.

LGD الخسـارة عنـد التعثـر

جدول رقم (٦) احتساب نسبة خسارة الأئتمانية عند التعثر لمصرف خليج

مبلغ القروضالسنوات
مدة 

الأئتمان
A الأقساط المدفوعةB الأقساط المتبقية

LGD=1-

)A/B(

خلال 

السنة

52%94%2٠7.666.941.566145.671.889.755 شهر٢٠٢١153.338.831.321

52%94%2٠6.782.376.981128.865.162.639 شهر٢٠٢٢135.647.539.62٠

52%94%2٠6.845.6٠3.52213٠.٠66.466.921 شهر443.٠7٠.٢٠٢٣136.912

المصدر: من اعداد الباحث بالإعتماد عى تقارير المالية المصرف الخليج.

قياس الخسائر الأئتمانية المتوقعة 

    ECL=PD٪ x EAD x LGD                                

جدول رقم (٧) احتساب الخسائر الأئتمانية المتوقعة لمصرف خليج
PD%EADLGDECLالسنوات

2٠21٠.11234.164.978.56٠%9424.212.658.783

2٠22٠.12244.466.465.632%9427.575.817.323

2٠23٠.13249.929.115.944%943٠.541.337.968

يلاحــظ مــن بيانــات جــدول رقــم (٨) بــان زيــادة نســبة احتماليــة التعــثر PD يــدل عــى تدهــور جــودة القــروض ضــمان مــصرف 

الخليــج لم تتغــر هــذه النســبة في الســنوات الثلاثــة لشــكل ملحــوظ امــا مــصرف الاهــل العراقــي انخفضــت هــذه النســبة بشــكل 

ــة  ــظ أن قيم ــما يلاح ــة (EAD) - ك ــة الدراس ــارف عين ــارة المع ــرض للخس ــة التع ــاع قيم ــن ١١ الى ٪٧ ادت الى ارتف ــوظ م ملح

الخســارة الائتمانيــة المتوقعــة (ECL) قــد ارتفعــت لــكل مــن مــصرف الخليــج ومــصرف الاهــل العراقــي في حــن تذبــذب في 

مــصرف بغــداد بــن الارتفــاع والانخفــاض اذ ارتفعــت في ٢٠٢٢ مقارنــه بنســبة ٢٠٢١ في حــن انخفضــت بشــكل ملحــوظ في ٢٠٢٣.
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المبحث الرابع : الاستنتاجات والتوصیات المبحث الرابع : الاستنتاجات والتوصیات 

اولا: الاستنتاجاتاولا: الاستنتاجات

ــن  ــن الحالي ــة للمودع ــدرا لثق ــة، مص ــات مالي ــوع في أزم ــارف الوق ــب المص ــذي يجن ــان ال ــمام الأم ــال ص ــة رأس الم ــد كفاي تع

والمحتملــن، فبالنســبة للمودعــن الحاليــن كلــما كانــت كفايــة رأس المــال كبــرة فــإن ذلــك يزيــد مــن عنــصر الأمــان والاطمئنــان 

لديهــم عــى أموالهــم المودعــة في المــصرف، أمــا المودعــن المحتملــن فكلــما كانــت كفايــة رأس المــال كبــرة فــإن ذلــك يشــجعهم 

عــى إيــداع أموالهــم لــدى المــصرف.

أفضليــة نمــوذج خســائر الائتــمان المتوقعــة وفقــا للمعيــار الــدول لإعــداد التقاريــر الماليــة (IFRS٩) بعنــوان الأدوات الماليــة – 

الاعــتراف والقيــاس عــن نمــوذج خســائر الائتــمان الفعليــة وفقــا للمعيــار الــدول (IAS ٣٩) بعنــوان الأدوات الماليــة في اســتيعاب 

خســائر الائتــمان مــن خــلال اســتخدام منهــج الاعــتراف بالخســائر الائتمانيــة في لحظــة الاعــتراف الأولى بالأصــل المــال بالإضافــة 

إلى اســتخدام نمــوذج موحــد لقيــاس خســائر الائتــمان يطبــق عــى كافــة الأدوات الماليــة.

هنــاك ضعــف في تطبيــق هــذا المعيــار في المصــارف عينــة البحــث، فضــلا عــن ذلــك تبــن نتائــج تطبيــق معيــار التقاريــر الماليــة 

الــدول IFRS٩ عــى اراس المــال اذ بلغــت نســبة ١٣٪ ونســبة راس المــال إلى الموجــودات الخطــرة اذ بلغــت ١٥.٦٥ ٪.

ان التغيــر في الانمــوذج الخــاص بقيــاس الخســائر المتوقعــة كــما جــاء بالمعيــار المحاســبي الــدول IFRS٩ يتوقــع ان يكــون لــه 

تأثــرا كبــرا في القيــود المفروضــة عــى سياســات الائتــمان لمواجــه المخاطــر المســتقبلية .

ان الحاجــة الى التحــول للمعيــار المحاســبي الــدول IFRS٩ جــاء نتيجــة افتقــار التقاريــر الماليــة للمصــارف والوحــدات الاقتصاديــة 

التمويلــة الى الشــفافية والافصــاح الــكافي عــن ضعــف الائتــمان والخســائر المتوقعــة بالمســتقبل .

ضعــف البنيــة التنظيميــة للمصــارف في توفــر المعلومــات والبيانــات الكافيــة وبشــكل دقيــق وامــن بحيــث توفــر القــدرة الدقيقــة 

للمــصرف عــى الاحتســاب خســائر الائتــمان المتوقعــة ، بــرز ذلــك مــن خــلال قوائــم الماليــة لمصــارف عينــة البحــث.

ثانیا: التوصیاتثانیا: التوصیات

تخفيــض كفايــة رأس المــال للمصــارف عينــة البحــث والالتــزام بالنســبة المعتمــدة مــن قبــل البنــك المركــزي العراقــي البالغــة ١٠٪ 

الى ٨٪ ، بالرغــم مــن كونهــا عامــل مهــم للتحــوط مــن المخاطــر، إلا أنهــا تــؤدي إلى تكــدس الأمــوال في خزائــن المــصرف وحجبهــا 

عــن الاســتثمار والــذي يــؤدي بــدوره إلى تدنيــة الربحيــة.

ضرورة ان تعمــل الأدارات البنــوك عــى ادراك خطــورة العوامــل المؤثــرة عــى النســبة كفايــة رايــس المــال بالإســتناد عــى نتائــج 

التــي توصلــت لهــا الدراســة.

ينبغــي اعــادة النظــر في تصنيــف سياســات الائتــمان وفقــا للمعيــار المحاســبي الــدول IFRS٩ مــن خــلال التنســيق بــن ادارة 

ــح  ــن من ــرض الى الخســائر المســتقبلية الناتجــة م ــب التع ــما يجن ــة في المصــارف م ــمان والمخاطــر والادارة المالي ــل والائت التموي

ــمان . الائت

التخطيــط المســتقبل لــرؤوس الامــوال مــن خــلال التاكــد مــن كفايــة راس المــال وتقييــم نمــاذج الاعــمال طبقــا للمعيــار المحاســبي 

. IFRSالــدول ٩

توجيــه المصــارف بــضرورة تطويــر أنظمتهــا اللازمــة لتوفــر المعلومــات والبيانــات الدقيقــة مــن اجــل احتســاب الدقيــق للخســائر 

الائتمانيــة المتوقعــة .
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المصادر والمراجعالمصادر والمراجع

المصادر العربية:المصادر العربية:

يوســف طــه ياســن، “تأثــر تطبيــق متطلبــات القيــاس والإفصــاح لمعايــر الادوات الماليــة الدوليــة في نطــاق التدقيــق ومســؤوليات 

المدقــق” رســالة ماجســتر, الجامعــة القنيــة الوســطى, الكليــة التقنيــة الإداريــة,٢٠١٧.

عبدالعزيــز الدغيــم, ماهــر الأمــن, ابمــان نجــرو:” التحليــل الائتــماني ودوره في ترشــيد عمليــة الإقــراض المــصرفي بالتطبيــق عــى 

ــة  ــة والقانوني ــوم الاقتصادي ــلة العل ــة سلس ــوث العلمي ــات والبح ــن للدراس ــة تشري ــة جامع ــوري” مجل ــي الس ــصرف الصناع الم

ــدد(٣),٢٠٠٦,ص:١٩٤. ــد(٢٨) الع المجل

ابراهيــم محمــد عــل الجــزراوي, ناديــة شــاكر النعيمــي, “تحليــل الائتــمان المــصرفي باســتخدام مجموعــة مــن المــؤشرات الماليــة 

المختــارة” ,مجلــة الادارة والاقتصــاد العــدد٨٣, ٢٠١٠.

ــمان  ــره عــى اســتراتيجيات الائت ــة (IFRS٩) واث ــر المالي ــدول للتقاري ــار ال ــق المعي ــات تطبي ــوب محســن ، “ تحدي عواطــف جل

ــتنصرية،٢٠١٨.                      ــة المس ــاد، الجامع ــة الادارة والاقتص ــصرفي”، كلي الم

ابتهــاج اســماعيل يعقــوب و عبــد الرضــا لطيــف جاســم ،” اختبــار اثــر التحــول إلى معايــر التقاريــر الماليــة الدوليــة (IFRS  ) عــى 

القطــاع المــصرفي الخــاص في البيئــة العراقيــة مــن منظــور )نوعــي وقيمــي(“ الســنة الواحــد و الاربعــون – العــدد مئــة واربعــة 

عــشر  ،٢٠١٨.

 محمــد ناولــو،” قيــاس احتماليــة التعــثر في المصــارف بالاعتــماد عمــى نمــاذج قيــاس المخاطــر الائتمانيــة نمــوذج مقــترح”” رســالة 

ماجســتر، جامعــة حلــب ، كليــة الاقتصــاد ، قســم العمــوم الماليــة والمصرفيــة،٢٠١٧.

منتظــر عبيــد شــاكر و صــدام كاطــع هاشــم ، “ احتســاب المخاطــر الائتمانيــة المتوقعــة وفــق معيــار IFRS٩ وانعكاســاته في حجــم 

الائتــمان بالتطبيــق في المــصرف الاهــل العــراق” مجلــة الريــادة للــمال والاعمال،٢١٩الســنة ٢٠٢٣ ، المجلــد الــراب ع، العــدد )

الرابــع(، الصفحــات ٢٠٢.

منتظــر عبيــد شــاكر ، صــدام كاطــع هاشــم ، “ احتســاب المخاطــر الائتمانيــة المتوقعــة وفــق معيــار IFRS٩ وانعكاســاته في حجــم 

الائتــمان بالتطبيــق في المــصرف الاهــل العراقــي” مجلــة الريــادة للــمال والاعــمال،  ســنة ٢٠٢٣ ، المجلــد الرابــع، العــدد )الرابــع(، 

ص١٠٩ – ٢٠٢.

العبــسي عــل والآخــرون،” إشــكالية الاعــتراف والقيــاس لــلأدوات الماليــة وفــقIFRS٩ “ مجلــة الدراســات الاقتصاديــة والداليــة، 

المجلــد ١٢، العــدد ٠١، ديســمبر ٢٠١٩، ص ١٠١-١١٧.

ــة  ــر المالي ــر التقاري ــة ومعاي ــبة الدولي ــر المحاس ــى معاي ــلات ع ــا بالتعدي ــدى تأثره ــة وم ــبة البنكي ــة،” المحاس ــة فتحي بوعبان

الدوليــة IAS/ IFRS (دراســة تأثــر التحــول  المعيــار IAS ٣٩ ال IFRS٩) “ المجلــة الجزائريــة للعولمــة والصياســات الاقتصاديــة، 

ــد ١١، ٢٠٢٠ المجل

ــات  ــار IAS ٣٩ ، ومتطلب ــار IFRS٩ والمعي ــن المعي ــة ب ــبة الادوات المالي ــة لمحاس ــة مقارن ــرون،” دراس ــعيد والآخ ــن س ــن ب أم

التطبيــق في الجزائــر” مجلــة الدراســات الإقتصاديــة والماليــة، المجلــد ١٤، العــدد ٠١، ٢٠٢١، ص ١٥٥-١٧٠.

فوضيــل لحســن و خنوســة عديلــة، “ دور معايــر التقاريــر الماليــة الدوليــة في تطويــر الإفصــاح عــن المخاطــر المصرفيــة” مجلــة 

ماليــة ومحاســبة الــشركات، جامعــة تيسمســيلت ، العــدد ٠١ : جانفــي ٢٠٢١.

لبــاز الامــن، فايــزة زرقــط، “دور نمــوذج خســائر الائتــمان المتوقعــة حســب معيــار الإبــلاغ المــال IFRS٩ في ملائمــة وموثوقيــة 

ــة ٢٠٢١ ، ص ٣٢٩-٣٤٦. ــد١١، العــدد ٠٤ ، جويلي ــة، المجل ــة الاســتراتيجية والتنمي المعلومــات المحاســبية” ، مجل
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ســامر فخــري عبيــدات، “ محــددات كفايــة رأس المــال في البنــوك التجاريــة الأردنيــة  دراســة تطبيقيــة” رســالة ماجســتر ، قســم 

العلــوم الإداريــة والماليــة ، كليــة اربــد الجامعيــة ،جامعــه البلقــاء التطبيقيــة، الأردن، ٢٠١٥.

مهــا كريــم عطيــة أبويابــس، “ أثــر تطبيــق معيــار الإبــلاغ المــال الــدول رقــم (٩) الأدوات الماليــة في تحســن مســتوى الإفصــاح 

 Issue ,٥.Journal of University Studies for Inclusive Research، Vol “ في التقاريــر الماليــة في البنــوك التجاريــة الأردنيــة

.,.USRIJ Pvt. Ltd ،٦ )٢٠٢٢), ٣٤٤٥-٣٤٧٧

ــال  ــة رأس الم ــار كفاي ــاب معي ــددات احتس ــن مح ــة ضم ــر البيئي ــن المخاط ــترح لتضم ــار مق ــب، “ إط ــو طال ــد أب ــي محم يحي

ــمبر ٢٠١٧. ــزء الأول، ديس ــون، الج ــد الأربع ــارف” المجل بالمص

الطيــب لحيلــح، “ كفايــة رأس المــال المــصرفي عــى ضــوء توصيــات لجنــة بــال” بحــث مقــدم للملتقــى الوطنــي المقــام بجامعــة 

جيجــل حــول الإصــلاح المــصرفي في الجزائــر، جامعــة غــرب كردفــان /  الســودان، يونيــو  ٢٠٠٥  

ســارة ســعدون عزيــز، “ الحــد القانــوني لــرأس المــال المــصرفي”  مجلــة جامعــة بغــداد، كليــة القانــون )العــدد الرابــع( الجــزء الأول. 

شــباط ٢٠٢٤ م/ شــعبان ١٤٤٥ ه

رنــا الســعيد الســيد عمــر، “ أثــر تطبيــق المعيــار الــدول لإعــداد التقاريــر الماليــة (IFRS ٩) عــى تحســن الأداء المــال للبنــوك 

التجاريــة المصريــة” مجلــة البحــوث الماليــة والتجاريــة، المجلــد ٢١، العــدد رابــع ، اكتوبــر ٢٠٢١.

عبــد الوهــاب نــصر والآخــرون ،” دراســة العوامــل المؤثــرة عــى كفايــة رأس مــال البنــوك التجاريــة دراســة تطبيقيــة عــى البنــوك 

التجاريــة الســورية” مجلــة البحــوث البيئيــة والطاقــة ، جامعــة المنوفيــة قطــاع خدمــة المجتمــع وتنميــة البيئــة، المجلــد١١، العــدد 

١٩، يوليــو ٢٠٢٢.

ــة  ــارف العراقي ــن المص ــدد م ــة لع ــة تحليلي ــال دراس ــتقرار الم ــا في الاس ــال وأثره ــة رأس الم ــاس كفاي ــوض،” قي ــان ع ــد فرح فه

. ١٨١٣-١٧١٩ :ISSN ،الخاصــة” مجلــة تكريــت للعلــوم الإداريــة والاقتصاديــة

ــمان  ــره عــى اســتراتيجيات الائت ــة (IFRS٩) واث ــر المالي ــدول للتقاري ــار ال ــق المعي ــات تطبي ــوب محســن ، “ تحدي عواطــف جل

ــة المســتنصرية، ٢٠٢٠. ــة الادارة والاقتصــاد، الجامع ــالة منشــورة، كلي المــصرفي” رس

مــروج طاهــر هــذال المرســومي ، “ قيــاس اثــر كفايــة راس المــال في تقويــم الأداء المــال المــصرفي” المجلــة العراقيــة للعلــوم الاداريــة 

،المجلــد ١٣، العدد٥٣، ٢٠١٨.
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الخلاصة:الخلاصة:
يقتــصر هــذا البحــث عــى الدرامــا التركيــة المدبلجــة و تكويــن الصــورة الذهنيــة عنــد المــرأة الكرديــة، والمقصــود هنــا جميــع الدرامــا يقتــصر هــذا البحــث عــى الدرامــا التركيــة المدبلجــة و تكويــن الصــورة الذهنيــة عنــد المــرأة الكرديــة، والمقصــود هنــا جميــع الدرامــا 
التركيــة المدبلجــة إلى اللغــة الكرديــة وتعــرض في القنــوات التلفزيونيــة الكورديــة، وتتضمــن الدرامــا العاطفيــة، و الدالــة عــى الحقــد التركيــة المدبلجــة إلى اللغــة الكرديــة وتعــرض في القنــوات التلفزيونيــة الكورديــة، وتتضمــن الدرامــا العاطفيــة، و الدالــة عــى الحقــد 
والانتقــام، والكوميديــا، والبوليســية، وهــذه الدرامــات لهــا دور وتأثــر في خلــق الصــورة الذهنيــة مــن الناحيــة المعرفيــة و العاطفيــة والانتقــام، والكوميديــا، والبوليســية، وهــذه الدرامــات لهــا دور وتأثــر في خلــق الصــورة الذهنيــة مــن الناحيــة المعرفيــة و العاطفيــة 
و الســلوكية، ويجــدر بالذكــر أن القنــوات التلفزيونيــة الكرديــة تعــرض بنســبة كبــرة الدرامــا التركيــة المدبلجــة، وهــذه الدرامــات و الســلوكية، ويجــدر بالذكــر أن القنــوات التلفزيونيــة الكرديــة تعــرض بنســبة كبــرة الدرامــا التركيــة المدبلجــة، وهــذه الدرامــات 
ــة  ــات التركي ــة دور الدرام ــا: معرف ــما أهــداف ومنه ــان في ضــوء هــذا الموضــوع له ــر في المشــاهد، والباحثت ــا تأث ــا له ــة شــئنا أم أبين ــات التركي ــة دور الدرام ــا: معرف ــما أهــداف ومنه ــان في ضــوء هــذا الموضــوع له ــر في المشــاهد، والباحثت ــا تأث ــا له شــئنا أم أبين
المدبلجــة في تكويــن الصــورة الذهنيــة لــدى نســاء الكــورد، وهــي الهــدف الرئيــسي، وكذلــك تعــرض المــرأة لأنــواع الدرامــا وأســباب المدبلجــة في تكويــن الصــورة الذهنيــة لــدى نســاء الكــورد، وهــي الهــدف الرئيــسي، وكذلــك تعــرض المــرأة لأنــواع الدرامــا وأســباب 
ــع  ــع الجمي ــع وخاصــة للنســاء ألا يق ــب للمجتم ــدة جوان ــن ع ــم م ــك يه ــات وأهــداف أخــرى، وكذل ــع مشــاهدة الدرام ــع أو دواف ــع الجمي ــع وخاصــة للنســاء ألا يق ــب للمجتم ــدة جوان ــن ع ــم م ــك يه ــات وأهــداف أخــرى، وكذل ــع مشــاهدة الدرام أو دواف
تحــت التأثــر، ويجــب عــى الجهــات ذات العلاقــة أن يهتــم بمراقبــة عــرض أنــواع الدرامــا، وكذلــك عــى الأجهــزة والمؤسســات التــي تحــت التأثــر، ويجــب عــى الجهــات ذات العلاقــة أن يهتــم بمراقبــة عــرض أنــواع الدرامــا، وكذلــك عــى الأجهــزة والمؤسســات التــي 
تختــار نــوع الدرامــا، أن تهتــم باختيــار الدرامــات التــي تناســب وتلائــم أعــراف و عــادات المجتمــع الكــردي، لقــد أجــري البحــث تختــار نــوع الدرامــا، أن تهتــم باختيــار الدرامــات التــي تناســب وتلائــم أعــراف و عــادات المجتمــع الكــردي، لقــد أجــري البحــث 
ــات  ــة البحــث اقتــصرت عــى النســاء (موظف ــوع المســحي و إســتعمال اســتمارة الإســتبيان، وعين ــي الن ــج الوصف ــات بإســتعمال المنه ــة البحــث اقتــصرت عــى النســاء (موظف ــوع المســحي و إســتعمال اســتمارة الإســتبيان، وعين ــي الن ــج الوصف بإســتعمال المنه
ــع  ــي تضــم أصحــاب الشــهادات عــى جمي ــة الت ــة الســليمانية هــي إحــدى المؤسســات الحكومي ــة الســليمانية) لأن جامع ــع جامع ــي تضــم أصحــاب الشــهادات عــى جمي ــة الت ــة الســليمانية هــي إحــدى المؤسســات الحكومي ــة الســليمانية) لأن جامع جامع
المســتويات ولاســيما الشــهادات العليــا، وكذلــك فــإن معرفــة عينــة البحــث فيهــا معلومــة و مبينــة، التــي بلغــت أعدادهــن (المســتويات ولاســيما الشــهادات العليــا، وكذلــك فــإن معرفــة عينــة البحــث فيهــا معلومــة و مبينــة، التــي بلغــت أعدادهــن (١٨٨١٨٨( ( 
امــرأة موظفــة و باســتخدام اســتمارات الإســتفتاء، ومــن أهــم نتائــج البحــث أن مقــدار تعــرض النســاء للدرامــات التركيــة المدبلجــة امــرأة موظفــة و باســتخدام اســتمارات الإســتفتاء، ومــن أهــم نتائــج البحــث أن مقــدار تعــرض النســاء للدرامــات التركيــة المدبلجــة 
قــد ســجل نســبة عاليــة، وأن كــثرة الأنبــاء المزعجــة وقلــة الدرامــا الكرديــة كانــت وراء توجــه النســاء الى مشــاهدة الدرامــا التركيــة قــد ســجل نســبة عاليــة، وأن كــثرة الأنبــاء المزعجــة وقلــة الدرامــا الكرديــة كانــت وراء توجــه النســاء الى مشــاهدة الدرامــا التركيــة 
المدبلجــة بنســبة كثــرة، ويجــدر بالذكــر أن كــثرة الدرامــات التركيــة المدبلجــة باللغــة الكرديــة لعبــت دورا ســلبيا مؤثــرا في تصرفــات المدبلجــة بنســبة كثــرة، ويجــدر بالذكــر أن كــثرة الدرامــات التركيــة المدبلجــة باللغــة الكرديــة لعبــت دورا ســلبيا مؤثــرا في تصرفــات 
وســلوك المــرأة الكورديــة، لأن هــذه الدرامــات أصبحــت ســببا في خلــق الصــورة الذهنيــة للنســاء الكورديــات تجــاه تصرفــات وســلوك وســلوك المــرأة الكورديــة، لأن هــذه الدرامــات أصبحــت ســببا في خلــق الصــورة الذهنيــة للنســاء الكورديــات تجــاه تصرفــات وســلوك 
ازواجهــن، وأيضــا هنــاك تبايــن بــن نســاء المجتمــع الكــوردي عــى مســتوى شــهاداتهن الدراســية في خلــق الصــورة الذهنيــة فالــلاتي ازواجهــن، وأيضــا هنــاك تبايــن بــن نســاء المجتمــع الكــوردي عــى مســتوى شــهاداتهن الدراســية في خلــق الصــورة الذهنيــة فالــلاتي 
يحملــن شــهادة البكالوريــوس قــد تكونــت لديهــن الصــورة الذهنيــة، لأن الــلاتي يحملــن شــهادة البكالوريــوس يتعرضــن للدرامــا يحملــن شــهادة البكالوريــوس قــد تكونــت لديهــن الصــورة الذهنيــة، لأن الــلاتي يحملــن شــهادة البكالوريــوس يتعرضــن للدرامــا 
التركيــة المدبلجــة بنســبة كبــرة، وفي الوقــت نفســه، فــإن الحقــد والكراهيــة والانتقــام وإلانفعــال و النظــرة الســلبية للحيــاة قــد التركيــة المدبلجــة بنســبة كبــرة، وفي الوقــت نفســه، فــإن الحقــد والكراهيــة والانتقــام وإلانفعــال و النظــرة الســلبية للحيــاة قــد 
أحــرز عــى نســبة كبــرة، لكــن حامــلات الشــهادات العليــا قــد خلقــت لديهــن الصــورة الذهنيــة الســلبية بنســبة آقــل، لــذا نجــد أن أحــرز عــى نســبة كبــرة، لكــن حامــلات الشــهادات العليــا قــد خلقــت لديهــن الصــورة الذهنيــة الســلبية بنســبة آقــل، لــذا نجــد أن 
مســتوى الدراســة لــه دور في مشــاهدة الدرامــا التركيــة المدلبجــة. إن تبعــات النتائــج عبــارة عــن قيــام القنــوات الكورديــة بتقليــل مســتوى الدراســة لــه دور في مشــاهدة الدرامــا التركيــة المدلبجــة. إن تبعــات النتائــج عبــارة عــن قيــام القنــوات الكورديــة بتقليــل 

عــرض الدرامــا التركيــة أو يقمــن بعــرض درامــات ذي نوعيــة عاليــة وجيــدة. عــرض الدرامــا التركيــة أو يقمــن بعــرض درامــات ذي نوعيــة عاليــة وجيــدة. 
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المقدمة:المقدمة:
لكــون قنــوات التلفــاز تعمــل عــى الصــوت واللــون والصــورة والحركــة، فإنهــا تلفــت انتبــاه المشــاهدين بشــكل واســع وتؤثــر 

تأثــراً مهــما في الصــورة الذهنيــة للمتلقــن، وتؤثــر في حيــاة الفــرد والمجتمــع بشــكل أوســع، خاصــة البرامــج الترفيهيــة التــي يــزداد 

عليهــا طلــب المشــاهدين. والدرامــا التلفزيونيــة التــي تبــث في القنــوات المختلفــة كانــت أحــد الأنــواع الرئيســية التــي صــارت 

الموضــوع الرئيــسي لقضــاء الوقــت، إن الدرامــا التلفزيونيــة هــي أحــد أهــم أنــواع النــص الفنــي والأدبي، وتصــاغ في إطــار النــص 

الواقعــي في الحيــاة الاجتماعيــة للفــرد. في وقتنــا الحــاضر، وتقــوم الدرامــا التلفزيونيــة بــدور مهــم في تقويــة العلاقــات الاجتماعيــة 

أو إضعافهــا، وتوجيــه وانعــكاس ســلوك الفــرد والأسرة، وهنــاك العديــد مــن الــشركات الخاصــة التــي تهتــم بإنتــاج الدرامــا عــى 

مســتوى العــالم، وخصوصــاً في تركيــا، لأنهــا تســتطيع عــن طريــق الفــن والاعــلام كقــوة مرنــة وخاصــة عــن طريــق الدرامــا أن 

تقــدم بالمســتوى الاقتصــادي والســياسي و الاجتماعــي الى الأمــام، وأن تعــرض ثقافتهــا الخاصــة عــى ثقافــات الشــعوب الأخــرى 

وكذلــك تــروج لمواقعهــا الســياحية لجلــب الســياح، إذ تتــم دبلجــة الدرامــا التركيــة حاليــاً بشــكل ملحــوظ وكل دولــة تترجمهــا 

إلى لغتهــا وتنشرهــا. علــما أن القنــوات التلفزيونيــة الفضائيــة والمحليــة في إقليــم كردســتان ليســت مســتثناة مــن ذلــك، إذ تبــث 

ــادة  ــع زي ــال، وم ــذا المج ــوات المتخصصــة في ه ــن القن ــد م ــاك العدي ــك، هن ــة إلى ذل ــة. وإضاف ــة المدبلج ــا التركي ــثرة الدرام بك

عــدد القنــوات وزيــادة عــدد الدرامــا التركيــة المدبلجــة، زاد عــدد المشــاهدين بشــكل ملحــوظ، وخاصــةً بــن النســاء والفتيــات 

الكرديــات؛ وهــذا لــه دور في بنــاء الســلوك والعلاقــات الاجتماعيــة. لذلــك، يســتدعي هــذا عمــل دراســات علميــة للتحقيــق في 

المشــكلات ومحاولــة إيجــاد حلــول لهــا، ان هــذا البحــث يتحــدث عــن المــرأة وتكويــن الصــورة الذهنيــة، بحســب معلومــات 

ــم تعــرض  ــه نتيجــة لتراك ــة للبحــث لأن ــد هــذا نقطــة مهم ــن، اذ لم يبحــث هــذا الموضــوع في البحــوث الأخــرى، ويع الباحثت

النســاء للدرامــات تنشــأ لديهــا صــورة الذهنيــة حــول حيــاة الممثلــن داخــل الدرامــا ثــم تنعكــس في حياتهــا ويجــرى البحــث 

بهــدف معرفــة نســبة التعــرض والدوافــع المشــجعة لمشــاهدة الدرامــات والصــورة الذهنيــة التــي تنشــأ نتيجــة لذلــك واســتخدم 

البحــث المنهــج الوصفــي مــن النــوع المســحي، وهــذه الدراســة تتنــاول (٣) فصــول: الفصــل الأول في منهجيــة البحــث، الفصــل 

الثــاني في النظريــة والبحــث عــن الدرامــا التركيــة المدبلجــة و الصــورة الذهنيــة، والفصــل الثالــث في التطبيــق قامــت الباحثتــان 

بعــد إفــراغ إســتمارة الاســتبيان بإظهــار نتائــج البحــث بإســتخدام التكــرارات و النســبة المئويــة لمعظــم فقــرات الأداة الخاصــة 

ب(نســبة تعــرض النســاء للدرامــا التركيــة المدبلجــة) والمحــور الثــاني لــلأداة الخاصــة ب(دوافــع تعــرض النســاء للدرامــا التركيــة 

المدبلجــة) وذلــك بســبب خصوصيــة أجوبــة الفقــرات، وكذلــك اســتخدام المعــادلات الإحصائيــة للوســط المرجــح والــوزن المئــوي 

لفقــرات المحــور الثالــث الخــاص ب(مشــاهدة الدرامــا التركيــة المدبلجــة و تكويــن الصــورة الذهنيــة لــدى النســاء) لأن أبعــاد 

أجوبــة الفقــرات تتكــون مــن (أوافــق، أوافــق الى حــد مــا، لاأوافــق) ثــم رتبــت كل فقــرة بالترتيــب، وأحصــت الباحثتــان الأجوبــة 

ــكل فقــرة مــن فقــرات الاســتمارات الاســتبيانية بحســب الأبعــاد الموضوعــة وإحصــاء هــذه القيــم أعطــي الأول (٣(  المكــررة ل

درجــات وأعطــي الثــاني (٢) وأعطــي الثالــث (١(.

ــا  ــن جانبه ــرات، ع ــوي للفق ــب الق ــل الجان ــاس لفص ــو مقي ــذي ه ــد ب (٢) ال ــة يع ــاد الثلاث ــابي لأبع ــاس الحس ــط القي إن وس

الضعيــف وكل فقــرة فــأن وســطها المرجــح لــوكان (١- ١,٦٦) لــدل عــى الموقــف المنخفــض للفقــرات وإشــارة الى البعــد لاأوافــق 

وفي (١,٦٧- ٢,٣٢) يكــون في مســتوى متوســط وإشــارة إلى البعــد أوافــق إلى حــد مــا، و كانــت أعــى مــن (٢,٣٤- ٣) أي أنهــا تعــد 

مــن الجانــب القــوي للفقــرات، وفي الفصــل الرابــع تقــدم النتائــج والتوصيــات والاقتراحــات.

وتعــود أهميــة هــذا البحــث بحســب معلومــات الباحثتــن، الى أنــه لم ينجــز بحــث عــن الدرامــا و تكويــن الصــورة الذهنيــة عنــد 

النســاء حتــى الآن لــذا مــن المهــم معرفــة كيفيــة تعــرض النســاء للدرامــا أو تكويــن أي صــورة ذهنيــة لديهــن. 
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فصل الأول: منهجية البحث: فصل الأول: منهجية البحث: 
١١- مشكلة البحث:- مشكلة البحث:

ــأتي هــذه الدراســة لتأثــر  ــة (حمــدي  وأخــرون، ٢٠١٩: ٢٢)، ت ــاج إلى توضيــح ودراســة علمي ــارة عــن فكــرة أو مفهــوم يحت عب

الدرامــا التركيــة المدبلجــة في تكويــن الصــورة الذهنيــة للمــرأة الكرديــة حــول القيــم والأدوار الثقافيــة والاجتماعيــة، والباحثتــان 

تريــدان أن تعلــما أن الدرامــا التركيــة لديهــا دور مــن خــلال تســاؤلات البحــث التــي هــي:

١-ما نسبة تعرض عينة البحث للدراما التركية المدبلجة؟

٢-ما الدوافع التي تجعل المرأة الكوردية تتابع الدراما التركية المدبلجة ؟

٣-ما الدور الذي تؤديه الدراما التركية عى المرأة في تكوين صورة ذهنية؟

٤-هــل يوجــد فــرق إحصــائي بــن المــرأة لتكويــن الصــورة الذهنيــة مــن خــلال مشــاهدة الدرامــا التركيــة المدبلجــة، بــن فئــات 

عمريــة، أو مســتويات تعليميــة؟

٢٢- اهمية البحث:- اهمية البحث:

ــة مهــم لأن هــذا البحــث علمــي أكاديمــي  ــة العلمي ــة: إن هــذا البحــث مــن الناحي ــة العلمي ــة هــذا البحــث مــن الناحي آهمي

ويســتفيد منــه الباحثــون الأخــرون، بحســب معلومــات الباحثتــن، فــإن هــذا النــوع مــن البحــث فيــما يخــص الدرامــا التركيــة 

المدبلجــة في تكويــن الصــورة الذهنيــة، لــدى المــرأة الكرديــة لم ينجــز.

ــن الصــورة  ــرأة وتكوي ــا بالم ــة الدرام ــم وهــو علاق ــه يبحــث عــن موضــوع مه ــم لأن ــذا البحــث مه ــة المجتمــع: فه ــن ناحي وم

الذهنيــة، ويجــدر بالذكــر أن وجــود هــذا النــوع مــن البحــث مهــم لمجتمعنــا الكــردي وخاصــة للمــرأة، وكذلــك فهــو يســاعد 

ــة. ــة و الاجتماعي ــا العائلي ــه لعلاقته ــا وحمايت ــة تصرفاته ــة بمراقب ــة الكردي العائل

٣٣- أهداف البحث- أهداف البحث

١-معرفة أنواع الدراما التركية المدبلجة التي يتابعها المرأة الكوردية وتأثر نسبة التعرض في تكوين الصورة الذهنية.

٢- معرفة الدوافع التي تجعل المرأة الكوردية تتابع الدراما التركية المدبلجة.

٣- الكشــف عــن  وجــود فــرق إحصــائي بــن المــرأة لتكويــن الصــورة الذهنيــة مــن خــلال مشــاهدة الدرامــا التركيــة المدبلجــة، 

بــن فئــات عمريــة، أو مســتويات تعليميــة.

٤٤- منهج البحث - منهج البحث 

 اختــارت الباحثتــان المنهــج الوصفــي المســحي لجمــع البيانــات حــول مــدى تعــرض المــرأة الكورديــة للدرامــا التركيــة المدبلجــة، 

ودوافــع المتابعــة، وتأثرهــا في تكويــن الصــورة الذهنيــة، إذ يعُــد هــذا المنهــج مناســباً لتحقيــق أهــداف البحــث مــن خــلال جمــع 

بيانــات ميدانيــة واســعة تتيــح فهــم الظاهــرة بشــكل شــامل، ويعــرف المنهــج الوصفــي بأنــه« مجموعــة الإجــراءات البحثيــة التــي 

تتكامــل لوصــف الظاهــرة أوالموضــوع اعتــمادا عــى جمــع الحقائــق و البيانــات وتصنيفهــا ومعالجتهــا وتحليلهــا تحليــلا كافيــا 

ودقيقــا، للوصــول الى نتائــج عــن ظاهــرة البحــث«، (المشــهداني، ٢٠١٩: ١٢٦(      
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٥٥- مجتمع و عينة البحث: - مجتمع و عينة البحث: 

يتكــون مجتمــع هــذا البحــث مــن موظفــي جامعــة الســليمانية بصــورة مقصــودة خاصــة النســاء الموظفــات داخــل الكليــات 

وقــد أخــذت العينــة بشــكل عشــوائي،  وعينــة هــذا البحــث تتكــون مــن (٢٠٠) شــخص، و بســبب عــدم وجــود شروط علميــة 

تــم اســتبعاد (١٢) اســتمارة.  

٦٦- أداة البحث: - أداة البحث: 

ــة البحــث ويتناســب مــع  ــدى عين ــا اداة مناســبة لجمــع المعلومــات ل أداة هــذا البحــث تتكــون مــن اســتمارة الاســتبيان لأنه

ــة البحــث،  أهــداف البحــث أيضــا، لأنهــا وســيلة مناســبة لجمــع المعلومــات عــن عين

٧٧- حدود البحث: - حدود البحث: 

-الحدود المكاني: جامعة السليمانية، محافظة السايمانية- العراق.

-الحدود الزماني: فترة كتابة البحث من (٢٠\ ٥ \ ٢٠٢٤) الى (١ \ ١٠ \٢٠٢٤(.

-الحدود الانساني: النساء الموظفات في جامعة السليمانية.

-الحدود الموضوعي: جميع الدرامات التركية المدبلجة إلى اللغة الكوردية. 

٨٨- الصدق الظاهري:- الصدق الظاهري:

ــم  ــن في قس ــبراء والمختص ــن الخ ــة م ــى مجموع ــتمارة ع ــرض الاس ــم ع ــد ت ــتبانة فق ــتمارة الاس ــدق اس ــار ص ــل اختب ــن أج  م

الاعــلام، وبعــد مراجعــة الاســتمارة مــن قبــل الخــبراء والاتفــاق عــى بعــض الأســئلة والاختــلاف في بعضهــا الآخــر آجــرت الباحثتــان 

تعديــلات عــى وفــق ملاحظــات الخــبراء، وهــم١∗ حســب معاملــة (كوبــر)  ففــي الملحــق (١) أظهــرت بنســبة (٩٧٪) .

٩٩- الثبات:- الثبات:

 قامــت الباحثتــان مــرة أخــرى بعــد مــرور (٢٠) يومــا، بتوزيــع نســبة (١٥٪) مــن الاســتمارات عــى عينــة البحــث، وبعــد إجــراء 

معادلــة برســون التــي أظهــرت في الملحــق (٢) وقــد ثبتــت بنســبة (٠،٨٦) التــي هــي نســبة ملائمــة. 

١٠١٠- تحديد المصطلحات:- تحديد المصطلحات:

ــع انعــكاس الصــورة  ــة المدبلجــة م ــا التركي ــة للدرام ــرأة الكوردي ــة تعــرض الم ــارة عــن عملي ــدور: وهــو في هــذا البحــث عب -ال

ــا.   ــلوكها وتصرفاته ــة في س الذهني

-الدراما التركية: تقصد بالدراما التركية المدبلجة منها الى الكوردية التي تبثها القنوات الفضائية الكوردية.

-الصــورة الذهنيــة: وتقصــد بهــا الصــورة التــي تنشــئها المــرأة عــما يخطــر في ذهنهــا مــن شيء أو شــخص تتخيلــه، نتيجــة تعرضــه 

للدرامــا التركيــة المدبلجــة.

1∗  تسلسل أسماء الخبراء بحسب ألقالهم العلمية:

1- أ.د. نەزاکەت حەمە حسێن  جامعة السليمانية/ كلية العلوم الانسانية- قسم الاعلام/ تلفزيون

2- أ.د. ابراهیم سعید فتح اللە  جامعة السليمانية/ كلية العلوم الانسانية- قسم الاعلام/ تلفزيون

3- أ.م.د. کاروان عبداللە احمد  جامعة السليمانية/ كلية العلوم الانسانية- قسم الاعلام/ تلفزيون



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

149

-المرأة: نقصد بها الموظفات في جامعة السليمانية.

١٠١٠- الدراسات السابقة:- الدراسات السابقة:

١١- دراسة سعيد، إسماعيل، إبراهيم (- دراسة سعيد، إسماعيل، إبراهيم (٢٠٢٢٢٠٢٢(: (: 

 وردت هــذه الدراســة تحــت عنــوان (دور المسلســلات الدراميــة التركيــة المترجمــة في تدمــر العلاقــات العائليــة مــن وجهــة نظــر 

(المحامــن) قنــوات کوردماکــس، نيــت تیڤــي، کوردماکــس شــو كنــماذج، مــن قبــل الباحثــن (ئــارام محمــد ســعید، هــەژار قــادر 

ابراهیــم، ســیڤان عمــر اســماعیل) وقــد كتبــت في قســم روضــة الأطفــال في كليــة التربيــة الأساســية جامعــة رابريــن، وأهــداف 

هــذه الدراســة عبــارة عــن دور المسلســلات الدرامــا التركيــة المدبلجــة في تدمــر العلاقــات العائليــة مــن وجهــة نظــر المحامــن، 

واســتخدمت الدراســة المنهــج الوصفــي مــن النــوع المســحي والمجتمــع وعينــة الدراســة هــما محامــو محاكــم منطقتــي رانيــة 

ــا أداة مســاعدة لهــدم  ــؤدي دورا ســلبيا لأنه ــة ت ــا التركي ــج الدراســة أن الدرام ــا، ومــن نتائ ــاوا وعددهــم (١٨٠) محامي و حاجي

العلاقــات العائليــة.

٢٢- دراسة حسن (- دراسة حسن (٢٠٢٢٢٠٢٢(: (: 

هــذه الدراســة بعنــوان (تأثــر الدرامــات التلفزيونيــة في صــورة المــرأة في المجتمــع الكــوردي) قدمــت مــن قبــل الباحثــة (هەتــاو 

ــة،  ــات الأجنبي ــرأة في الدرام ــورة الم ــة ص ــن معرف ــارة ع ــا عب ــة وأهدافه ــة حلبج ــلام بجامع ــم الاع ــین) في قس ــالح حس حمەس

واســتخدام المنهــج الوصفــي مــن النــوع المســحي بأليــة اســتمارة الاســتبيان بأخــذ عينــات المــرأة والرجــل و الشــباب و الشــيوخ 

ــرا ســلبيا في المــرأة  ــا أن الدرامــات تركــت أث ــة اليه ــت الباحث ــي توصل ــج الت و الطــلاب، وأعدادهــم (١٥٠) شــخصا، ومــن النتائ

فظهــرت المــرأة بصــورة ســلبية وأصبحــت ســببا في تدمــر العلاقــات العائليــة. 

٣٣- دراسة صالح (- دراسة صالح (٢٠١٧٢٠١٧(:(:

 هــذا البحــث بعنــوان (الدرامــا التركيــة المدبلجــة وآثارهــا في ســلوك المــرأة الجزائريــة) دراســة مســحية عــى عينــة مــن النســاء 

مدينــة المســيلة أنموذجــا، مــن قبــل الباحثــة، نجــاة بــن صالــح، في جامعــة الجزائــر، وفي هــذا البحــث اســتخدم المنهــج الوصفــي 

مــن النــوع المســحي والتحليــل وكل مــن أداتي الاســتبيان والمقابلــة لجمــع البيانــات، حيــث تــم تطبيــق البحــث عــى عينــة مــن 

النســاء مكونــة مــن (٧٠) تــم اختيارهــن بطريقــة قصديــة، هدفــت الدراســة إلى معرفــة التأثــرات التــي تحدثهــا الدرامــا التركيــة 

المدبلجــة عــى الجمهــور، كشــفت الدراســة أن متغرالمســتوى التعليمــي للمبحوثــات لايؤثــر كثــرا في كشــفهن لبعــض الســلوكيات 

الموجــودة في المسلســلات، وأيضــا يريــن أن مــا تقدمــه الدرامــا التركيــة مــن أفــكار وقيــم لايخــدم العلاقــات الاجتماعينــة، وأن أهــم 

عوامــل الجــذب أجمعــت للمبحوثــات عــى عامــل قصــة المسلســل و شــخصيات وأبطــال المسلســل، وطريقــة حيــاة شــخصيات 

المسلســل.  

٤٤- دراسة الدليمي، حسن (- دراسة الدليمي، حسن (٢٠١٦٢٠١٦(: (: 

هــذا البحــث بعنــوان (تأثــر المسلســلات التركيــة المدبلجــة في ســلوك واتجاهــات الجمهــور العرااقــي) مــن قبــل الباحثــن (مؤيــد 

خلــف حســن الدليمــي و عــماد خلــف حســن في كليــة الأداب- جامعــة الأنبــار) وأهــداف البحــث هــو معرفــة الــدور الــذي 

تلعبــه تلــك المسلســلات في التأثــر في ســلوك الشــباب الجامعــي ومــدى تغيــر القيــم لديهــم، وفي هــذا البحــث اســتخدم المنهــج 
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الوصفــي مــن النــوع المســحي و المجتمــع وعينــة البحــث يتكونــان مــن طلبــة جامعــة الأنبــار و بغــداد و عددهــم (٦٠٠) طالــب، 

ــن الظواهــر الســلبية المعروضــة في  ــد م ــا في التعــرض للعدي ــن اســتنتاجات البحــث ضعــف الأسرة في الســيطرة عــى أبنائه وم

القنــوات الفضائيــة ومنهــا المسلســلات.

الفصل الثاني: الجانب النظري:الفصل الثاني: الجانب النظري:
أولا: الدراما و تاثر الدراما التلفزيونية:أولا: الدراما و تاثر الدراما التلفزيونية:

ــا  ــن انواعه ــة وم ــبات الديني ــالات والمناس ــة بالاحتف ــل) ومرتبط ــا افع ــي (أن ــي تعن ــة الت ــن اليوناني ــوذة م ــا مأخ ــة الدرام كلم

التراجيديــا، الكوميديــا، الموســيقى و المهزلــة. (الحــاج ، ٢٠٢٠: ١) ، هنــاك تعريــف لدرامــا، » نــوع مــن النصــوص الادبيــة التــي 

ــا  ــراد أي أن الدرام ــاة الاف ــل الانســاني وحي ــم بالتفاع ــون، وهــي تهت ــة أو التلفزي ــلا في المــرح أو الســينما أو الاذاع ــؤدي تمثي ت

محــاكاة للفعــل الانســاني. (جــمال الديــن، ٢٠١٥: ١٥) ، ومــن هــذا الجانــب وصلــت الباحثتــان إلى  إن الدرامــا نــوع مــن الأنــواع 

ــا أو ظاهــرة.       ــة الأخــرى، وتجســد حادث ــة مــن الصــوت والصــورة المتحركــة والقصــة والجهــات التقني ــة المكون التلفزيوني

وتتعامــل الدرامــا التلفزيونيــة مــع بعــض القضايــا والشــخصيات التــي ينظــر اليهــا المشــاهد بوصفهــا صــورا نمطيــة لــي يعلــم 

المشــاهد جوانــب كثــرة مــن حيــاة الجماعــات المختلفــة وســلوكياتها في المجتمــع وتعــد الدرامــا، مصــدرا مهــما في نقــل الصــور 

عــن الأشــخاص و المجتمعــات بســبب انتشــارها الواســع و مــلء أوقــات الفــراغ:

١- ان الدراما تتمتع بجاذبية المشاهد لعديد من الأسباب منها: (ممدوح ، ٢٠١٩: ٥٠(:

ا-تستخدم دراما الصوت و الصورة المتحركة وتقوم بتكبر و تضخيم المعاني من المحتوى الأصل.

ب-تنوع أنواعها لي ترضي طبيعة واذواق الجمهور.

ج-تتسم بالوحدة مثل وحدة الزمان و المكان والفكرة و الشخصية و المضمون و الهدف و الشعور.

د-لتناولها الموضوعات و القضايا و المشكلات المعاصرة التي يعاني  منها الفرد و المجتمع يتعرض لها الناس.

٢-أهمية الدراما: (جمال الدين ، ٢٠١٥: ١٨(:

أ- الأهمية الاجتماعية: تعتبر الدراما من الأدوات المؤثرة في إحداث التغير الاجتماعي. 

ب- الأهميــة الحضاريــة والثقافيــة: فالدرامــا بحكــم انتشــارها عــى المســتوى الــدول وتجاوزهــا حواجــز اللغــة مــن خــلال عمليــة 

الترجمــة أو الدوبــلاج، تشــكل وســيلة مــن وســائل الاتصــال الثقــافي والحضــاري . 

ج- الأهميــة الاقتصاديــة: تعتمــد صناعــة الدرامــا عــى مجموعــة كبــرة مــن الصناعــات مثــل صناعــة الفيلــم الخــام والأجهــزة 

والمــواد البنــاء وجميــع لــوازم الديكــور وأدوات الكهربــاء والنجــارة.

ــبر  ــه، ويعت ــر في مجــال الترفي ــا دور كب ــي له ــثر الوســائل الت ــا مــن أك ــبر الدرام ــة: تعت ــة الترفيهي ــة: الوظيف ــة الترفيهي د- الأهمي

ــاة الإنســان . ــا مهــما في حي ــه نمطــا اتصالي الترفي

أنواع الدراما: (قطوس، أنواع الدراما: (قطوس، ٢٠١٥٢٠١٥: : ٢٧٢٧(:(:

ــا  ــد (٥٢٥) ق.م، وكان أرســطو يرجــع أصــل التراجيدي ــا (آســخيلوس)الذي ول ــدع التراجيدي ــن أب ــا: أول م ١-المأســاة أو التراجيدي

ــه  ــاد الإل ــات أعي ــك في مهرجان ــاي، وذل ــة الن ــة تقــوم بهــا الجوقــة بمصاحب ــوع مــن الرقصــات الغنائي إلى (الديثرمبــوس) وهــو ن

ديونيســيوس، وكان أفــراد الجوقــة يرتــدون في أثنــاء قيامهــم بهــذا اللــون مــن الأداء الغنــائي الراقــص جلــود الماعــز (تراجــوس) 

تشــبها بأتبــاع ديونيســيوس، ومــن هنــا أصبــح يطلــق عــى أفــراد الجوقــة اســم (تراجــودي)أي المغنــن العنزيــن، وأطلــق عــى 

ــة  ــدور حــول الشــخصيات القديم ــا الأســاطرالتي ت ــة.وكان مصــدر التراجيدي ــة العنزي ــا أي الأغني ــة نفســها اســم تراجودي الأغني
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ــم. ــاني القدي ــخ اليون والألهــة في التأري

٢-الملهــاة أو الكوميديــا: اســمها  مشــتق مــن كلمــة كومــوس في اللغــة اليونانيــة، وهــي الأغنيــة المرحــة التــي ترددهــا جماعــة 

ــواع  ــة ســعيدة. وثمــة عــدة أن ــا أقــل ســموا مــن المأســاة، بــشرط أن تنتهــي نهاي ــة، وموضوعاته ــن وأســلوبها أقــل جدي المطرب

للملهــاة منهــا: الملهــاة الدامعــة، والملهــاة الراقصــة، والملهــاة الســامية والملهــاة المفجعــة، وملهــاة المــزاج، وملهــاة الموقــف.

ــة،  ــت في المرحي ــون بالأوبري ــبه ماتك ــي أش ــن، وه ــا اللح ــة  (Melos) ومعناه ــة اليوناني ــن الكلم ــوذة م ــا: مأخ ٣-الميلودرام

ثــم اختفــت منهــا الموســيقى مــع الزمــن واقتــصرت عــى التمثيــل فهــي تعنــي الدرامــا الموســيقية، أي أن الدرامــا تصبــح دائمــا 

ــا. (الحــاج ، ٢٠٢٠: ١٠(. ــت خصيصــا له موســيقى كتب

ــة المحشــوة بالفكاهــة،  ــا أحشــو) و معناهــا: المرحي ــة (أن ــة اليوناني ــن الكلم ــارس مشــتقة م ــة الف ــارس): كلم ــة (الف ٤-المهزل

ويســتعمل لــكل عمــل أو روايــة هزليــة تعتمــد عــى المبالغــة في تصويــر الأحــداث والمشــاهد، بطريقــة تتعــدى حــدود الأدب 

ــة (الحــاج ، ٢٠٢٠: ١٢(. ــة الرخيصــة أو التافه ــذوق وتســمى المهزل والحشــمة وال

ثانيا: الصورة الذهنية: ثانيا: الصورة الذهنية: 

 في اللغــة العربيــة ينقســم مفهــوم الصــورة الذهنيــة الى: الصــورة التــي تعنــي الشــكل الــذي يتميــز بــه الــيء، و الذهنيــة التــي 

تشــر الى الذهــن، والذهــن هــو العقــل. (مــوسى، ٢٠١٤: ٥٢) ، بــدأ إســتخدام مصطلــح الصــورة الذهنيــة في الحقــل المعــرفي يقــول 

(والترليــمان) في كتابــه الــرأي العــام ١٩٢٢، إن الانســان يحــاول أن يــرى بذهنــه القســم الاعظــم مــن العــالم الــذي لايســتطيع أن 

يــراه ابــدا وهــو يضــع لنفســه صــورأ عــن العــالم يمكــن الاعتــماد عليهــا. (مــوسى، ٢٠١٤: ٦١) ، وترجــع أهميــة وســائل الاعــلام في 

تكويــن الصــور الى أن الانســان يأخــذ معلوماتــه مــن المــواد التــي يبثهــا الاعــلام، بســبب الانتشــار الواســع الــذي لايمكــن الفــرد 

الهــرب مــن رســائلها، وأيضــا في قــدرة وســائل الاعــلام عــى تفســر الاحــداث التــي تجــري يوميــا وبلورتهــا في صــورة معينــة يوفــر 

عــى الفــرد جهــدا في التحليــل والتفكــر، يلجــأ الفــرد الى الاعتــماد عــى وســائل الاعــلام  لمعرفــة العــالم المحيــط بــه، و وســائل 

الاعــلام تؤثــر في ســلوك الافــراد لذلــك ظهــرت مؤسســات اعلاميــة مــن أجــل تكويــن الاتجاهــات وصناعــة الــرأي العــام و للتحكــم 

ــر في أفــراد المجتمــع  ــر كب بالوعــي القومــي و الضبــط الاجتماعــي. ( الدليمــي ، ٢٠١٢: ٢٢١) ، إذن إن وســائل الاعــلام لهــا تأث

عــى نحــو فــكل صــوت أو صــورة أو لــون أخــر يمثلهــا يخلــق عنــد المتلقــي صــورة إيجابيــة أو ســلبية، ثــم تنعكــس في تصرفاتهــم 

وأقوالهــم. 

ــة أو  ــخص أو جماع ــا ش ــلبية يأخذه ــة و الس ــدة الايجابي ــة و الجدي ــات القديم ــورات والانطباع ــكام والتص ــة الاح »إن مجموع

ــد مواقفــه وســلوكه إزاءه«. (القريــي، ٢٠٢١: ٤٩(  ــا لتقييمــه لهــذا الشــخص  ولتحدي مجتمــع عــن أخــر و يســتخدمها منطلق

ــكارو  ــن الاق ــم م ــن المتراك ــي الخزي ــة » تعن ــورة الذهني ــة، الص ــات العام ــة في العلاق ــورة الذهني ــه الص ــوسى في كتاب ــول م ، يق

الانطباعــات و الاحــكام الموجــودة في ذهــن الانســان قــد تكونــت بفعــل قــدرات حســية مبــاشرة أو غــر مبــاشرة تجــاه فــرد أو 

جماعــة أو منظمــة أو ظاهــرة ويشــكل هــذا الخزيــن مصــدرا مــن المصــادر العمليــة العقليــة (التفكــر) التــي تقــود الى اتخــاذ 

القــرارات وعــادة مايكــون ذلــك الخزيــن المتراكــم مــن الصــور الذهنيــة مشــحونا بعاطفــة إيجابيــة أو ســلبية. (مــوسى، ٢٠١٤: 

. )٥٦

وهنــاك تعريــف أخــر لصــورة الذهنيــة إذ تعــرف بأنهــا » تعبــر يســتخدم لوصــف مجموعــة المعتقــدات التــي يحملهــا الفــرد 

عــن شيء معــن ». (الجــواري، ٢٠١٦: ١٦( .

بحســب وجهــة نظــر الباحثتــن فــإن الصــورة الذهنيــة عبــارة عــن تكويــن صــورة خياليــة مكونــة في العقــل، ثــم إنعــكاس الأفعــال 
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المرئيــة والمشــاهدة في الســلوك و التصرفــات.   

مراحل تكوين الصورة الذهنية: (القريي، ٢٠٢١: ٤٧(:

١-المعرفة: ويقصد بها جمع المعلومات. 

٢-الادراك: هو ربط المعرفة بالثقافة الشخصية و يقصد الادراك العقل وتكوين القناعات.

٣-السلوك: هو أسلوب التعبر إيجابيا و سلبيا حول موقف معن.

العوامل المؤثرة في تكوين الصورة الذهنية: (القريي، ٢٠٢١: ٤٧(:

١-العوامل الشخصية: وتتمثل في السمات الشخصية لكل فرد من ( التعليم و الثقافة) وقدرة الفرد عى تفسر المعلومات. 

٢-العوامل الاجتماعية: تتمثل في تأثر الجماعات الأولية وفادة الرأي وثقافة المجتمع. 

أنواع الصورة الذهنية:

 هناك من صنف الصورة الذهنية إلى خمسة أنواع: (موسى، ٢٠١٤: ٦٠(:

١-الصورة المرأة: وتعني صورة الواقع الذي يرى فيه المصدر نفسه.

٢-الصورة الحالية: وتعني الصورة التي يرى الجمهور فيها المصدر.

٣-الصورة المرغوبة: وتعني الصورة المراد بناؤها في ذهن الجمهور.

٤-الصورة المثالية: وتسمى بالمتوقعة أيضا، وتعني أفضل حالات الصورة المرغوبة.

٥-الصورة المتعددة: وتعني تعدد أنواع وأشكال الصور لدى الجمهور وهي بلا حكم نهائي موزعة بشكل سلبي وإيجابي.

ثالثا: الدراما التركية المدبلجة و تكوين صورة ذهنية 

ــة  ــم الصــورة الذهني ــة، وتدع ــا كاف ــن القضاي ــة ع ــن الصــورة الذهني ــما في تكوي ــة دورا مه ــلام الجماهري ــؤدي وســائل الاع  وت

الســابقة في أذهــان الافــراد التــي تكونــت في مرحلــة الطفولــة، وتــؤدي دورا مهــما في تكويــن الصــور الذهنيــة عــن الموضوعــات 

ــا  ــي يتلقاه ــات الت ــن المعلوم ــل م ــم الهائ ــي، ٢٠١٢: ٢٢١) ، إن الك ــات، (الدليم ــة معلوم ــا أي ــرف عنه ــي لا يع ــدة الت الجدي

الفــرد عــى شــكل صــور ســواء أكانــت متحركــة أم جامــدة يقبــل منهــا مــا يتفــق مــع ميولــه أو مــع مخزونــه المعــرفي و يرفــض 

المعلومــات التــي لا يتفــق معهــا، فالافــكار الجديــدة التــي يأخذهــا عقــل الانســان ســوف تحــل محــل الأفــكار القديمــة التــي 

تــؤدي الى زيــادة المعلومــات مــن الخزيــن المعــرفي فيحصــل التغيــر في القناعــات والاتجاهــات إزاء مــا تعــرض لــه مــن المــواد 

ــة وكل مــا  ــر أن الصــورة الذهني ــالتعلم الاجتماعــي) ويعتقــد الكث ــة ـ ــدورا صاحــب نظري ــة ، وبحســب رأي ألــبرت بان الإعلامي

ــة. (القريــي،  ــول الســابقة والتنشــئة الاجتماعي ــاك عوامــل أخــرى كالمي تقدمــه وســائل الاعــلام لايترســخ بشــكل ســحري و هن

٢٠٢١: ٤٩) ، إن وســائل الإعــلام لم تعــد أدواتــا لنقــل المعلومــات، ولكنهــا أصبحــت أدواتــا لتوجيــه الأفــراد والجماعــات، وتكويــن 

ــن وســائل الإعــلام  ــه م ــا الإنســان لعالم ــي يبنيه ــن الصــور الت ــرب ٧٥٪ م ــا يق ــإن م ــك ف ــة، وذل ــة والاجتماعي ــم الفكري مواقفه

ــيد، ٢٠١٧: ٧(. ــة. (الس المختلف

وتســتطيع وســائل الاعــلام مــن خــلال مــا تقدمــه مــن  موضوعــات تتصــل بأنمــاط الحيــاة في والمجتمعــات المختلفــة أن تنقــل 

ــض  ــاة في بع ــاليب الحي ــراد بأس ــؤلاء الأف ــة ه ــال إلى معرف ــذا الانتق ــؤدي ه ــع، وي ــالم أوس ــدود إلى ع ــم المح ــن عالمه ــراد م الأف

المجتمعــات المتقدمــة فينمــو لديهــم الاســتعداد للأخــذ بهــا، كــما تنمــو لديهــم القــدرة عــى التقمــص الوجــداني أي القــدرة عــى 

ــرى مارشــال ماكلوهــان أن وســائل  ــع، ي ــن في المجتم ــدور وأدوار الأخري ــن أو تصــور ل ــرد لنفســه في ظــروف الأخري تصــور الف

ــه لمشــاكله (الســيد، ٢٠١٧: ٧(. ــة معالجت الاعــلام التــي يســتخدمها مجتمــع مــا تحــدد إلى حــد كبــر كيفي

يعــد عــرض الدرامــات الأجنبيــة عــن طريــق القنــوات التلفزيونيــة الكورديــة مــن الامــور التــي تهتــم بهــا كثــرا ولاســيما الدرامــات 
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 )sbey) التركيــة التــي تنقــل الى الكورديــة بالدبلجــة، إن بــلاد تركيــا تنتــج نســبة كبــرة في الدرامــات وبحســب نبــأ وارد مــن موقــع

فــإن تركيــا تحصــل عــى أمــوال خياليــة عــن طريــق بيــع الدرامــات فقــد وصلــت إيــرادات بيعهــا الدرامــات الى خــارج بلادهــا 

٦٨٠ مليــون دولار ســنة (٢٠٢٣( )sbey، ٢٠٢٤)، ولــذا تعــد تركيــا ثانيــة الــدول بعــد أمريــكا في انتاجهــا للدرامــا في العــالم، فتركيــا 

قــد حصلــت عــى أكــثر الاربــاح الاقتصاديــة عــن طريــق إصــدار الدرامــا التلفزيونيــة، وتقــدر أرباحهــا مــن الدرامــات مليــار دولار 

ــاة المجتمــع  ــراك وســلوكهم و تصرفاتهــم قــد انتقــل الى داخــل حي ــاة ممثــل الأت ــوم نجــد أن اســلوب حي أمريــي ســنويا، والي

الكــوردي، وخــر مثــال عــى ذلــك أن أثــاث ولــوازم البيــت الكــوردي قــد أصبحــت اليــوم عــى غــرار الموديــل الــترك (حســن، 

٢٠٢٢: ٨٥) التعــرض الكثــر لوســائل الاعــلام لــه دور في تكويــن التأثــر و إنشــاء الصــورة الذهنيــة لذلــك، يؤمــن عــدد كبــر مــن 

علــماء الإتصــال بــأن تكــرار الرســالة مــن العوامــل التــي تســاعد عــى الإقنــاع، وينعكــس هــذا الإيمــان في الحمــلات التــي تعمــد 

إلى تكــرار الرســائل الإعلاميــة. (مــكاوي و الســيد، ١٩٩٨: ١٩٨)، إن القنــوات التلفزيونيــة الكرديــة قــد خصصــت مســاحات كبــرة 

ــلوكهن  ــها في س ــات إلى انعكاس ــك الدرام ــات لتل ــاء الكردي ــرض النس ــبة تع ــثرة نس ــا، وأدت ك ــة وتقديمه ــات التركي ــث الدرام لب

وتصرفاتهــن، وخاصــة في كيفيــة ارتــداء الملابــس وتنظيــم وترتيــب تصميــم البيــت وعــادات وأعــراف المــأكل والمــشرب و العلاقــات 

الاجتماعيــة.       

الفصل  الثالث: الفصل الميدانيالفصل  الثالث: الفصل الميداني
ــدى نســاء المجتمــع  ــة ل ــة المدبلجــة في إنشــاء الصــورة الذهني ــان إلى إظهــار دور الدرامــا التركي في هــذا القســم تســعى الباحثت

الكــوردي عــن طريــق:  

-عرض البحث و شرح نتائجه:

١- جواب عينة البحث عى وفق مستوى العمر:

الجدول (١) توزيع عينة البحث عى وفق مستوى العمر

%التكرارالعمر

47,9 %3٠9٠-4٠ سنة

42 %4179-51 سنة

1٠,1 %5219 فأكثر

1٠٠ %188مجموع

وبموجــب معلومــات الجــدول (١)يتبــن مــن عينــة البحــث التــي مجموعهــا (١٨٨) أن (عمــر) أكثرهــن يقــع بــن (٣٠- ٤٠) ســنة، 

ثــم إن أقلهــن كانــت بــن (٥٢) ســنة فأكــثر، وهــذه إشــارة الى النســاء الــلاتي عمرهــن أقــل يهتمــن أكــثر بمشــاهدة الدرامــا التركيــة 

المدبلجــة، وهــن وراء متابعــة حــوادث قصــة الدرامــا ويرغــن في رؤيتهــا. أنظــر الجــدول (١(.

٢- جواب عينة البحث عى وفق مستوى التعليم:
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الجدول (٢) توزيع عينة البحث عى وفق مستوى التعليم

مرتبة%التكرارمستوى التعليم

84 %15الاعدادية

26,62 %5٠الدبلوم

56,91 %1٠7البکالوریوس

8,53 %16التعليم العالي

1٠٠ %188مجموع

بموجــب معلومــات الجــدول (٢) يتبــن مــن عينــة البحــث التــي مجموعهــا (١٨٨)أنــه تــأتي في الدرجــة الأولى نســاء العينــة الــلاتي 

يتعرضــن للدرامــا التركيــة المدبلجــة ويحملــن شــهادة البكالوريــوس بنســبة (٥٦,٩) ، وهــذا يرجــع الى أن أكــثر موظفــي وموظفــات 

الجامعــة مــن حملــة شــهادة البكالوريــوس، وفي الدرجــة الثانيــة النســاء الــلاتي يحملــن شــهادة الدبلــوم، لكــن أقلهــن تعرضــا 

النســاء الــلاتي يحملــن الشــهادات العليــا أو الأعداديــة، إذن مســتوى الشــهادة لهــا دور في التعــرض للدرامــا التركيــة المدبلجــة، 

أنظــر الجــدول (٢(.

٣- جواب عينة البحث عى وفق مستوى الحالة الاجتماعية:

الجدول (٣) توزيع عينة البحث عى وفق الحالة الاجتماعية

مرتبة%التكرارالحالة الاجتماعية

79,81 %15٠متزوجة

16,52 %31عازبة

3,73 %7مطلقة

1٠٠ %188مجموع

بموجــب معلومــات الجــدول (٣) يتبــن مــن عينــة البحــث التــي مجموعهــا (١٨٨) أن نســاء العينــة الــلاتي يأتــن في الدرجــة الأولى 

و يتعرضــن للدرامــات التركيــة المدبلجــة كــن متزوجــات بنســبة (٧٩,٨ )وهــذه إشــارة إلى أن المتزوجــات في مشــاهداتهن للدرامات 

يرغــن في التعمــق في قصــص الدرامــات فيدخلــن في الأجــواء الرومانســية والعاطفيــة أكــثر. أنظــر الجــدول (٣(.

٤- جواب عينة البحث عى وفق نسبة مشاهدة الدرامات التركية المدبلجة:

الجدول (٤) توزيع عينة البحث عى وفق نسبة مشاهدة الدرامات التركية المدبلجة

مرتبة%التكرارنسبة التعرض

69,71 %131غالبا

13,33 %25أحيانا

172 %32نادرا

1٠٠ %188مجموع

 بموجــب معلومــات الجــدول (٤) يتبــن مــن مجمــوع (١٨٨) لعينــة البحــث، أن النســاء يتعرضــن للدرامــا التركيــة لكــن بنســبة 

ــا بنســبة ( ٦٩,٧(  ــة غالب ــا بنســبة أقــل و الدرجــة الأولى تنظــر النســاء الى الدرامــات التركي مختلفــة، بعضهــن يتعرضــن للدرام

بالدرجــة الثانيــة ينظــرن نــادرا بنســبة (١٧). أنظــر الجــدول (٤(.
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٥- جواب عينة البحث عى وفق مشاهدة الدرامات التركية المدبلجة مع من:

الجدول (٥) توزيع عينة البحث عى وفق مشاهدة الدرامات التركية المدبلجة مع من

مرتبة%التكرارنوعية مشاهدة مع من

41,51 %78لوحدي

17,53 %33مع زوجي 

412 %77مع العائلة

1٠٠ %188مجموع

بموجــب معلومــات الجــدول (٥) يتبــن مــن عينــة البحــث التــي مجموعهــا (١٨٨) أن إختيــار لوحــدي و مــع العائلــة، قريبــن مــن 

بعــض،، ومــع أن في الجــدول (٣) ظهــر أن، نســبة المتزوجــة أكــثر مــن العازبــة، لكــن في وقــت مشــاهدة الدرامــا فهــما قريبــان 

مــن بعــض، وهــذا جــواب يــؤشر الى أن، مشــاهدة الدرامــا ليــس لهــا علاقــة بالحيــاة الاجتماعيــة، ســواء المتزوجــة أو العازبــة، 

كلتاهــما يشــاهدن الدرامــا بمفردهــما، لكــن مشــاهدة الدرامــا مــع العائلــة تــؤدي الى مناقشــة قصــة الدرامــا مــع البعــض، ولكــن 

مشــاهدة الدرامــا بالانفــراد ، يــؤدي إلى  فهــم قصــة الدرامــا و التعمــق فيهــا، أنظــر الجــدول (٥(. 

٦- جواب عينة البحث عى وفق نسبة مشاهدة عدد الدرامات التركية المدبلجة:

الجدول (٦) توزيع عينة البحث عى وفق نسبة مشاهدة عدد الدراما

مرتبة%التكرارعدد الدراما

52,11 %98دراما واحدة

19,73 %37درامتان

28,22 %53آكثر من درامتين

1٠٠ %188مجموع

ــلاتي  ــأتي النســاء ال ــه في الدرجــة الأولى ت ــا (١٨٨) أن ــي مجموعه ــة البحــث الت ــن عين ــن م ــات الجــدول (٦)يتب بموجــب معلوم

يتعرضــن يوميــا للدرامــا التركيــة المدبلجــة الواحــدة، بنســبة (٥٢,١) والــذي يلاحــظ عــى جــواب مشــاهدة درامتــن أن نســبتهما 

أكــثر أي بنســبة(٢٨,٢) وهــذا يــدل عــى أنهــن قضــن أوقاتــا كثــرة في مشــاهدة الدرامــات ولاريــب أن تأثــرا كبــرا يحــدث نتيجــة 

للتعــرض الكثــر. أنظــر الجــدول (٦(.  

٧- جواب عينة البحث عى وفق نوع قصة الدرامات التركية المدبلجة:

الجدول (٧) توزيع عينة البحث عى وفق نوع قصة الدراما

مرتبة%التكرارنوع الدراما

31,92 %6٠العاطفي

84 %15البوليي

4,35 %8حقد و انتقام

12,73   %24كوميديا

43,11 %81كلهم

1٠٠ %188مجموع

 بموجــب معلومــات الجــدول (٧)يتبــن أن عينــة البحــث التــي مجموعهــا (١٨٨)يرغــن في مشــاهدة جميــع أنــواع قصــص الدرامــا 
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ــة بنســبة(٣١,٩)وهذا  ــا العاطفي ــلاتي يرغــن في مشــاهدة الدرام ــأتي النســاء ال ــة ت بالدرجــة الأولى بنســبة(٤٣,١)وبالدرجة الثاني

يــؤدي الى أن يتقمصــن القصــة العاطفيــة وأن يجعلــن أنفســهن في مــكان الممثــلات الــلاتي يمثلــن الأدوار العاطفيــة، وبقلــة يرغــن 

ــام  ــة وإلانتق ــد لأن مشــاهدة أدوار الكراهي ــام بنســة (٤,٣) وهــذا موقــف جي ــد و والانتق ــوي عــى الحق ــي تحت ــا الت في الدرام

تجعــل المشــاهدة عرضــة لأثــار الســلبية. أنظــر الجــدول (٧(.

٨- جواب عينة البحث عى وفق دوافع الدرامات التركية المدبلجة:

الجدول (٨) توزيع عينة البحث عى وفق دوافع مشاهدة الدراما التركية المدبلجة

%التكراردوافع مشاهدة

16,53 %92قلة الدراما الكوردية

171,5 %95للاستراحة و الترفيه

14,24,5 %79تنظيم الديكورات داخل المنزل

171,5 %95الابتعاد عن مشاهدة الأخبار المملة

4,88 %27طريقة إرتداء الملابس

6,37 %35المظهر الجميل والقامة الفارعة للممثلين

7,86 %44وجود وقت الفراغ

2,29 %12قصة الحب

14,24,5 %79مشاهدة المدن و المناظر طبيعية

1٠٠ %558مجموع

ــة  ــات التركي ــرض للدرام ــات إلى التع ــاء العين ــت نس ــد دفع ــع ق ــن الدواف ــة م ــبة عالي ــدول (٨) إن نس ــات الج ــب معلوم بموج

المدبلجــة ومــن هــذه الدوافــع التــي وردت بالدرجــة الأولى (للاســتراحة و الترفيــه و الابتعــاد عــن مشــاهدة الأخبــار المملة) بنســبة 

)١٦,٥) وكذلــك فــإن قلــة الدرامــا الكورديــة التــي تــأتي بنســبة (١٦,٥) كانــت دافعــا أخــر لمشــاهدة الدرامــا، وفي الوقــت نفســه إن 

(تنظيــم الديكــورات داخــل المنــزل، و مشــاهدة المــدن و المناظــر الطبيعية)دافــع أخــر لتعــرض العينــات للدرامــات التركيــة بنســبة 

)١٤,٢) ولكــن أقــل دوافــع تعرضهــن للدرامــات التركيــة يرجــع الى قصــص الحــب، والغــرام بنســبة (٢,١) هــذه الأجوبــة إشــارة إلى 

أنــه ينبغــي الاهتــمام بالازديــاد مــن انتــاج الدرامــات الكورديــة الجيــدة والراقيــة حتــى يقــل مشــاهد الدرامــات الأجنبيــة وتــزداد 

مشــاهدة الدرامــات الكورديــة التــي تلائــم وتناســب أعــراف المجتمــع الكــوردي، ويجــب عــى القنــوات التلفزيوريــة الكورديــة 

الابتعــاد عــن الأخبــار الســيئة والمزعجــة لأن الإكثــار مــن تعــرض المشــاهدة بالعــادات والأعــراف الأجنبيــة يمكــن أن يــترك آثــاراً 

ــد  ــة وهــذه النتيجــة ق ــات العائل ــي هــي مــن مصروف ــة الت ــل والديكــورات المنزلي ــواد التجمي ــشراء م ــام ب ــك القي ســلبية وكذل

تتوافــق مــع مــا وصــل اليــه (حســین، ٢٠٢٢) و (ســعید وأخــرون، ٢٠٢٢) مــن نتائــج وهــذا الأمــر يــؤدي إلى يكــون أثــر الجوانــب 

الســلبية لللدرامــات في القنــوات الكورديــة أكــثر بكثــر مــن جوانبــه الإيجابيــة، إذ تبلــغ النســبة بينهــما (٧٠-٩٠) وفي النتيجــة 

يبــدو ان الدرامــات قــد تركــت في النســاء أثــرا ســلبيا كثــرا. أنظــر الجــدول (٨(. 
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٩- جواب عينة البحث عى وفق الرغبة مشاهدة نوعية شخصية الدراما التركية المدبلجة

الجدول (٩) توزيع عينة البحث عى وفق الرغبة في مشاهدة نوعية شخصيات الدراما التركية المدبلجة

مرتبة%التكرارنوع دور الممثل

22,53 %59المظلوم

14,94 %39المتآمر

27,92 %73الروماني

34,71 %91الشجاع و الجريء

1٠٠ %262مجموع

بموجــب المعلومــات  الجــدول (٩) يبــدو أن العينــات يرغــن بنســبة (٣٤,٧) مشــاهدة الممثلــن الذيــن يــؤدون دور الشــخصيات 

الجريئــةو الشــجاعة، ولايمكــن أن يقبلــوا أي ضيــم و اضطهــاد ويتصــدون لــكل مــن يحــاول أن يــضر بالنــاس ويســلب حقوقهــم، 

ومــع ذلــك يرغبــون في الوقــت نفســه مشــاهدة الدرامــات التــي تعــرض أن يــروا الممثلــن الرومانســين بنســبة (٢٧,٩) وهــذه 

النتيجــة تتفــق مــع نتيجــة الجــدول (٧) التــي تبــن أن العينــات بالدرجــة الثانيــة يرغــن في التعــرض للدرامــات العاطفيــة وكذلــك 

ــة، وتوضــح هــذه  ــوم يجلــب نظرهــم الى التعــرض للدرامــا التركي ــذي يتقمــص شــخصية المظل ــل ال ــإن الممث ــة ف بالدرجــة الثالث

النتيجــة أن النســاء يرغــن في أن يواجهــن بلاخــوف وتــردد كل العوائــق والمصائــب التــي تعــترض طريــق حياتهــن اليوميــة، والــذي 

يظهــر في هــذا الجــدول أن نســبة أجوبــة العينــات أكــثر مــن عــدد العينــات وهــذا يعــود إلى أن لهــذا الســؤال قــد وضــع أكثرمــن 

اختيــار تحــت يــد عينــات البحــث، أنظــر الجــدول (٩(.  

١٠- جواب عينة البحث عى وفق مشاهدة الدراما التركية المدبلجة وتكوين الصورة الذهنية 

الجدول (١٠) توزيع عينة البحث عى وفق مشاهدة الدراما التركية المدبلجة وتكوين الصورة الذهنية

الفقرةت

ق
أواف

لى حد ما
ق ا

أواف

ق
لاأواف

ط المرجح
الوس

ف المعياري
انحرا

ي
الوزن المئو

النتيجة

مرتبة

1
إن رؤية الدرامات 

جعلتني أن أفكر في إلانتقام 
ممن يظلمونني

1412٠27

2,72

٠,73

% 91

ق
2,5أواف

% 75% 1٠,6% 14,4

2
إن رؤية الدرامات 

جعلتني أن أتعلم طريقة 
ونوعية موائدهم

1٠825552,81

٠,89

% 94

ق
1أواف

% 57,4% 13,3% 29,3

3

إن رؤية الدرامات 
تشجعني على تقليد حياة 
الممثلات النساء من كل 

ناحية

14521222,65

٠,68

% 88

ق
4أواف

% 77,1% 11,2% 11,7
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4
إن رؤية الدرامات 

جعلتني أتمنى أن أعيش 
مثلهن

1٠68742,17

٠,97

% 72

لى حد 
ق ا

أواف
9ما

% 56,4% 4,3% 39,3

5

إن رؤية الدرامات عامل 
مساعد لتدمير العلاقات 

القائمة بين الزوج و الزوجة 
وأفراد العائلة 2,41

12٠2543

2,41

٠,84

% 8٠

ق
7أواف

% 63,8% 13,3% 22,9

6

إن رؤية الدرامات دفعت 
النساء الى الرغبة في أن 

تكون حياتهن الزوجية مثل 
القصص الغرامية القائمة 

داخل الدرامات  .

624392

1,92

٠,89

% 64

لى حد ما
ق ا

أواف

12

% 33% 18,1% 48,9

7

إن رؤية الدرامات 
جعلتني أن أهتم كثيرا 

بجسدي حتى أكون مثل 
النساء الممثلات جذابة

79298٠1,99

٠,92

% 66

لى حد ما
ق ا

أواف

11

% 42% 15,4% 42,6

8
إن رؤية الدرامات 

جعلتني أن أرغب بسفرة 
الى تلك البلاد

13713382,53

٠,81

% 84

ق
5أواف

5 72,9% 6,9% 2٠,2

9
إن رؤية الدرامات 
جعلتني أن أتعلم حل 

مشاكي

9638542,22

٠,867

% 74

لى حد 
ق ا

أواف
8ما

% 51,1% 2٠,2% 28,7

1٠
إن رؤية الدرامات 

جعلتني أن أخاف من سلوك 
وتصرفات أطفال عوائلنا  .

682٠1٠٠1,83

٠,93

% 61

لى حد 
ق ا

أواف
14ما

% 36,2% 1٠,6% 53,2

11

إن رؤية الدرامات دفعت 
النساء الى الخوف من خيانة 

أزواجهن  في الحاضر وفي 
المستقبل

873467

2,11

٠,9٠

% 7٠

لى حد ما
ق ا

أواف

1٠

% 46,3% 18,1% 35,6
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12
إن رؤية الدرامات عامل 
مساعد في ضعف العلاقات  

الاجتماعية

13٠13452,45

٠,86

% 82

6هاوڕام
% 69,1% 6,9% 8,5

13

إن رؤية الدرامات جعلت 
إنفعالاتي وغضبي أكثر وأن 

أنظر الى الحياة بصورة 
سلبية

15517162,74

٠,6٠

% 91

ق
2,5أواف

% 82,4% 9% 8,5

14

إن رؤية مشاهدة العنف 
في الدراما التركية دفعتني 

الى الخوف من معاملتي مع 
المحيط الذي أعيش فيه

722393

1,89

٠,93

% 63

لى حد ما
ق ا

أواف

13

% 38,3% 12,2% 49,5

مجموع الفقرات

2,31

٠,277

لى 
ق ا

أواف
حد ما

ــن الصــورة  ــة وتكوي ــة المدبلج ــا التركي ــاهدة الدرام ــة ب(مش ــواردة في الجــدول (١٠) الخاص ــة ال ــات الاحصائي ــب المعلوم بموج

الذهنيــة لــدى النساء)يشــمل (١٤) فقــرة، وفي النتيجــة فالنســاء بصــورة عامــة متفقــات الى حــد مــا مــع معظــم الفقــرات، إذ 

يقــع الوســط المرجــح بــن (٢,٨١- ١,٨٣) والــوزن المئــوي بــن (٩٤٪- ٦١٪) وهــذا يعنــي أن جميــع الفقــرات قــد وافقــت عليهــا 

عينــة البحــث عــى صعيــد وســط، و متفقــات معهــن الى حــد مــا وكــما يتبــن مــن نتائــج الجــدول أن مشــاهدة الدرامــات قــد 

دفعــت النســاء بالدرجــة الأولى الى القيــام في حياتهــن اليوميــة بإعــادة وتكــرار أســلوب ونــوع الموائــد والســفرات التــي يعرضــن 

في الدرامــات التركيــة، وأن يجلــن نوعــا مــن عــادات و تقاليــد أكل والطعــام وتزيــن الموائــد والســفرات داخــل البيــت الكــوردي، 

ــام مــن  ــة الانتق ــل التفكــر بمحاول ــدى النســاء مث ــة ل ــات تكــون صــورة ذهني ــإن مشــاهدة الدرام ــة ف ــك بالدرجــة الثاني وكذل

ــاة نظــرة  ــثر، والنظــر الى الحي ــال في نفوســهن أك ــت نفســه غرســت الســلوك الانفع ــن وفي الوق ــن في حياته أشــخاص يظلمونه

ــة أدخلــت الخــوف والريبــة مــن تعامــل  ســلبية، ولكــن بالدرجــة الثالثــة عــشرة والرابعــة عــشرة فــإن مناظــر العنــف والخيان

ــن  ــال عائلاته ــات أطف ــلوك وتصرف ــت س ــد جعل ــات ق ــاهدة الدرام ــإن مش ــك ف ــن، وكذل ــن به ــن والمحيط ــع أطرافه ــاء م النس

ــن والمجتمــع الكــوردي، لأن  ــن وهــذا يعــد نتيجــة ســلبية لايمكــن أن تكــون في مصلحــة المبحوث ــق لديه منشــأ للخــوف والقل

ــراد  ــن أف ــق ب ــك يخل ــل، ومــع ذل ــراد العوائ ــن أف ــال ب ــة الى الشــدة والتصــادم و القت ــؤدي في النهاي ــام ي ــد والانتق غــرس الحق

المجتمــع وخاصــة النســاء الشــعور بالقلــق الدائــم وعــدم ثقــة النســاء بأزواجهــن وأفــراد عائلتهــن، فالفقــرة التــي بينــت أن رؤيــة 

الدرامــات عامــل مســاعد لتدمــر العلاقــات القائمــة بــن الــزوج و الزوجــة وأفــراد العائلــة وســطها الحســابي (٢,٤١) أي أنهــا قويــة، 

ــة الدرامــات  ــة، والفقــرة التــي بينــت  أن رؤي وتظهــر أن النســاء يريــن أن الدرامــات هــي الســبب في تدمــر العلاقــات العائلي

جعلــت إنفعــالاتي وغضبــي أكــثر وأن أنظــر الى الحيــاة بصــورة ســلبية وســطها الحســابي (٢,٧٤) أي أنهــا قويــة، وتظهــر ان النســاء 

بمشــاهدة الدرامــات يصــن بــردود إنفعــال ويرينهــا ســلبية، وهــذا يــترك أثــرا ســلبيا عــى حياتهــن. أنظــر الجــدول (١٠(.
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الجدول (١١) نتيجة تحليل إختلاف تكوين للصورة الذهنية عن طريق مشاهدة الدراما التركية بموجب تغر العمر

مصدر الاختلاف

S.V

مجموع 
المربعات

S.S

درجة 
الحرية

D.F

وسط 
المربعات

M.S

)F( قيمةsig مستوى الدلالةمستوى

51,732225,866وسط الفئات
غير دالة34,٠85٠,1

4411,92818523,848داخل الفئات

4463,66187الاختلاف العام

     -بموجــب الجــدول (١١) لتكويــن الصــورة الذهنيــة لــدى عينــة البحــث بظهــر أن هنــاك فروقــات عــى مســتوى العمــر، وفي 

النتيجــة فالــذي يبــدو بموجــب المســتوى الوثائقــي (٠,٠٥) و بدرجــة الحريــة (٢) وقيمــة (F) لايوجــد فــرق أحصــائي بــن الاعــمار 

المختلفــة للمبحوثــن في تكويــن الصــورة الذهنيــة عــن طريــق الدرامــات المدبلجــة لأن مســتوى (sig) أكــبر مــن مســتوى (٠,٠٥(. 

أنظــر الجــدول (١١(.

يظهــر هــذا ان، العمــر ليــس لــه تأثــر عــى تكويــن الصــورة الذهنيــة لمشــاهدة الدرامــا التركيــة، وان النســاء بإختــلاف اعمارهــن 

يتعرضــن لنفــس التأثــر بالدرامــا و يتقمصــن قصــة الدرامــا  و أدوار الممثلــن.

الجدول (١٢) نتيجة تحليل إختلاف تكوين للصورة الذهنية عن طريق مشاهدة الدراما التركية بموجب تغر الشهادة

مصدر 
الاختلاف

S.V

مجموع 
المربعات

S.S

درجة 
الحرية

D.F

وسط 
المربعات

M.S

)F( قيمة
مستوى 

sig
مستوى الدلالة

241,65938٠,553وسط الفئات
دالة3,511٠,٠16

4222,٠٠118422,946داخل الفئات

4463,66187الاختلاف العام

ــهادة،  ــتوى الش ــى مس ــات ع ــاك فروق ــر أن هن ــث يظه ــة البح ــدى عين ــة ل ــورة الذهني ــن الص ــدول (١٢) لتكوي ــب الج -بموج

ــاهدة  ــاد مش ــاء بإزدي ــدى النس ــة ل ــورة الذهني ــن الص ــائي في تكوي ــرق إحص ــاك ف ــن هن ــهادات المبحوث ــر في ش ــب التغ وبموج

الدرامــات التركيــة المدبلجــة، لأن مســتوى (sig) أصغــر مــن مســتوى (٠,٠٥) وهــذا يــؤشر إلى أن مســتوى الشــهادة لــه دور في 

تكويــن الصــورة الذهنيــة الإيجابيــة أو الســلبية في الحيــاة اليوميــة لنســاء في وقــت تعرضهــن للدرامــات التركيــة المدبلجــة، ان 

هــذه النتيجــة يعكــس نتيجــة دراســة (صالــح، ٢٠١٧) إذ ظهــر في دراســته ان مســتوى الدراســة لاتؤثــر عــى ســلوك مشــاهدة 

ــة المدبلجــة، أنظــر الجــدول (١٢(.  ــا التركي الدرام

الفصل الرابع: الفصل الرابع: 
ا- الاستنتاج:ا- الاستنتاج:

١- ســجل حــد تعــرض النســاء قــي المجتمــع الكــوردي للدرامــات التركيــة المدبلجــة نســبة عاليــة عــى نحــو كانــت النســاء ولاســيما 

المتزوجــات منهــن يرغــن في مشــاهدة الدرامــات التركيــة المدبلجــة ولهــن التعــرض يوميــا، وأكــثر العينــات شــاهدن الدرامــات امــا 

بانفــراد وامــا بمصاحبــة عوائلهــن وفي الوقــت نفســه فــان النســاء كــن يرغــن الدرامــات التركيــة العاطفيــة أو المتصفــة بالحقــد 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

161

والإنتقــام أو بالطابــع الكوميــدي أو كــن يعتقــدن أن ذلــك النــوع مــن الدرامــات يمنحهــن طبعــا ســليما وهــدوءأ نفســيا.

٢- ان كــثرة الأخبــار المزعجــة وقلــة نتــاج الدرامــا الكورديــة في القنــوات التلفزيوريــة الكورديــة كانــت بنســبة عاليــة ســبب لجــوء 

النســاء الى مشــاهدة الدرامــات التركيــة المدبلجــة وهــذه النتيجــة تعنــي وجــوب الاهتــمام بانتــاج درامــات كورديــة عــى مســتوى 

نوعــي جيــد وعــال، حتــى تتمكــن مــن الابتعــاد عــن مشــاهدة الدرامــات الأجنبيــة ســواء التركيــة آو غرهــا.

٣- ان كــثرة الدرامــات التركيــة المدبلجــة باللغــة الكورديــة في القنــوات التلفزيونيــة الكورديــة تــترك أثــارا ســلبية في ســلوك النســاء 

وتصرفاتهــن، ذلــك لكونهــا ســببا في تكويــن الصــورة الذهنيــة الســلبية للنســاء تجــاه ســلوك وتصرفــات أزواجهــن وفي تــردي ســلوك 

وتصرفــات الأطفــال وأفــراد المجتمــع بصــورة عامــة أيضــا، وكذلــك تكــون ســببا في تقليــد ســلوك وتصرفــات ممثــلات الدرامــات 

التركيــة مــن قبــل النســاء الكورديــات الــلاتي يهتمــن باقتنــاء الملابــس الفارهــة وإبتيــاع للأثــاث البيتيــة الغاليــة لتنظيــم المنــازل، 

ومعلــوم أن هــذا يــؤدي الى الاسراف في صرف الأمــوال لأمــور يمكــن الاســتغناء عنهــا.   

٤-هنــاك اختــلاف بــن نســاء عينــة البحــث فالــلاتي منهــن يحملــن شــهادة البكالوريــوس وســجلن أكــثر نســبة التعــرض تكونــت 

عندهــن صــورة ذهنيــة ســلبية، لأن لديهــن نســبة كبــرة مــن التعــرض للدرامــا التركيــة المدبلجــة، وهــذا يؤثــر عــى إزديــاد الحقــد 

و الانتقــام ونظرهــن الســلبي الى الحيــاة، لكــن الحامــلات منهــن الشــهادة العليــا تكونــت لديهــن أقــل الصــور الذهنيــة الســلبية، 

لــذا يــؤدي مســتوى الدراســة دورا في مشــاهدة الدرامــات التركيــة.     

٥-بصــورة عامــة إن مشــاهدة الدرامــات التركيــة المدبلجــة تعــد محــل اهتــمام النســاء وتتراكــم المشــاهدات لديهــن لكــثرة تكرارها 

فتؤثــر فيهــن ويتأثــرن بهــا، وبــرد فعلهــا عليهــن لايبعــد أن يــؤدي ذلــك الى تدمــر حياتهــن وانفــكاك النظــام العائــل لديهــن.

٦-يظهــر لنــا أن بســبب تعــرض الفــرد لرســائل الاعــلام، يمكــن أن تكــون تلــك الرســائل وســائل لتوجيــه الفــرد، لــذا يجــب عــى 

الفــرد أن يكــون لــه دور في عــدد تعرضــه لرســائل الاعــلام وفي كيفيــة فصــل الرســائل الايجابيــة عــن الرســائل الســلبية.      

ب- التوصيات:ب- التوصيات:

١- يجــب عــى القنــوات الكورديــة الاكثــار في انتــاج الدرامــات الكورديــة بنوعيــة جيــدة حتــى يقــل مشــاهدو الدرامــات الأجنبيــة 

ــة التركية. وخاص

٢- عــى الحكومــة ووزارة الثقافــة مراقبــة الدرامــات التركيــة المدبلجــة وتصفيــة الدرامــات مــن الأمــور التــي لاتنســجم مــع الــتراث 

والعــادات والتقاليــد الكوردية.

٣- توعيــة شرائــح المجتمــع ولاســيما النســاء عــن طريــق إقامــة الســيمنارات والنــدوات والحمــلات الثقافيــة مــن قبــل الحكومــة 

ــة ان يحــذرن  ــة الكردي ــوات التلفزيوني ــك يجــب عــى القن ــك الدرامــات، وكذل ــر بتل ــة بقصــد عــدم التأث والجهــات ذات العلاق

مــن عــرض الدرامــات التركيــة التــي تتعــارض مــع أعــراف و عــادات المجتمــع الكــردي و شرائحــه، ولهــن ردود فعــل ســلبية عــى 

العوائــل الكورديــة و مجتمعهــا.   

ت- الاقتراحات:

١- انجاز دراسات و بحوث بشرح وتحليل مضامن ومحتويات الدرامات التركية وأثرها في المستوى الثقافي للفرد.

ــة  ــة و الكوري ــات المدبلجــة (الهندي ــع للدرام ــح الأخــرى في المجتم ــن تعــرض الشرائ ــاز دراســات و بحــوث متشــابهة ع ٢- إنج

ــية).  والفارس
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ڕۆڵی دراما تورکیە دۆبلاژکراوەکان لە دروستکردنی وێنەی زهنی لای ژنانی کورد
توێژینەوەیەکی ڕاپێوییە

پوختە:پوختە:
ئــەم توێژینەوەیــە لەســەر (ڕۆڵــی درامــا تورکیــە دۆبلاژکــراوەکان و دروســتکردنی وێنــەی زهنــی لای ژنانــی کــورد) ە، مەبەســت 

لــە ســەرجەم ئەودرامــا تورکیانەیــە کــە دۆبلاژکــراون بۆســەر زمانــی کــوردی و لــە تەلەڤزیۆنــە کوردییەکانــدا پەخشــدەکرێن، 

ــەی  ــتکردنی وێن ــە لەدروس ــان هەی ــت، ڕۆڵی ــی لەخۆدەگرێ ــا و پۆلیس ــەندنەوە، کۆمیدی ــۆزداری، ڕق وتۆڵەس ــای س ــە درام ک

زهنــی لــە ڕوی مەعریفــە و ســۆزداری و ڕەفتارییــەوە)، ئــەوەی ئاشــکرایە لــە ئێســتادا کەناڵــە تەلەڤزیۆنییــە کوردییــەکان بــە 

ــان  ــەری خۆی ــە کاریگ ــەو درامایان ــت ئ ــان نەمانەوێ ــت ی ــدەکەن، بمانەوێ ــراو پەخش ــی دۆبلاژک ــای تورک ــی زۆر درام ڕێژەیەک

ــەدی  ــاوە بیهێنن ــان دان ــد ئامانجێکی ــر ڕۆشــنایی بابەتەکــەوە چەن ــژەران لەژێ ــەو ســۆنگەیەوە توێ ــن، ل ــر دادەنێ لەســەر وەرگ

لەوانــەش: زانینــی ڕۆڵــی درامــا تورکیــە دۆبلاژکراوەکانــە لەســەر دروســتکردنی وێنــەی زهنــی لای ژنانــی کــورد، کــە ئامانجــی 

ــت،  ــتر دێ ــد ئامانجێکی ــاو چەن ــی درام ــی بینین ــاو هۆکارەکان ــی درام ــە جۆرەکان ــان ب ــی ژن ــا بەرکەوتن ــەرەکیییە، هەروەه س

ــۆ لایەنــی  ــر کاریگەرییــەوە، ب ــە ژێ ــان کــە نەکەون ــۆ ژن ــۆ کۆمــەڵ  بەتایبەتــی ب ــد ڕووییەکــەوە گرنگــە، ب ــە چەن هەروەهــا ل

ــۆری  ــی ج ــش لەهەڵبژاردن ــودی دەزگاکانی ــۆ خ ــاکان، ب ــۆری درام ــکردنی ج ــی پەخش ــۆ چاودێریکردن ــە ب ــدار گرنگ پەیوەندی

ــوی  ــۆری ڕوپێ ــفی ج ــودی وەس ــە میت ــە ب ــت، توێژینەوەک ــدا بگونجێ ــەی کوردی ــی کۆمەڵگ ــەڵ داب ونەریت ــاکان کەلەگ درام

ــراوە  ــلێمانی) وەرگی ــۆی س ــی زانک ــان (فەرانبەران ــە ژن ــامپڵی توێژینەوەک ــدراوە، س ــی ئەنجام ــی ڕاپرس ــی فۆڕم ــە بەکارهێنان ب

لەبەرئــەوەی زانکــۆی ســلێمانی یەکێکــە لەودامــەزراوە حکومیانــەی کــە  لەگشــت ئاســتەکانی  بڕوانامــەی تێــدا بەدیدەکرێــت 

ــارە،  ــە و دی ــن بڵێیــن ڕوون ــەوەوە دەتوانی ــەڕووی زانینــی کۆمــەڵ و مشــتی توێژین ــاڵاش، هەروەهــا ل ــی ب ــۆ ئاســتی خوێندن ب

ــە گرنگتریــن دەرئەنجامەکانــی توێژینەوەکــە، رادەی  ــە بەکارهێنانــی فۆڕمــی ڕاپرســی، ل کــە ژمــارەی ســامپڵ (١٨٨) کەســە، ب

بەرکەوتنــی ژنــان بــە درامــا تورکییــە دۆبلاژکــراوەکان رێژەیەکــی بــەرزی تۆمارکــردووە، زۆربوونــی هەواڵــی ناخــۆش و کەمــی 

ــای  ــی درام ــراو، زۆربوون ــی دۆبلاژک ــای تورک ــی درام ــۆ بینین ــن ب ــەری ژنان ــی زۆر پاڵن ــوردی بەڕێژەیەک ــای ک ــی درام بەرهەم

تورکــی دۆبلاژکــراو بــە زمانــی کــوردی رۆڵێکــی نەرێنــی کاریگەریــی لەســەر رەفتــاری ژنــان هەیــە بــەوەی بووەتــە هــۆکاری 

دروســتبوونی وێنــەی زهنــی نەرێنــی ژنــان بەرامبــەر بەرەفتــاری هاوســەرەکانیان ژنانــی کۆمەڵگــەی کــوردی لــە دروســتبوونی 

وێنــەی زهنیــان بەهــۆی تەماشــاکردنی درامــای تورکــی دۆبلاژکــراو لــەرووی ئاســتی بڕوانامەیــان جیاوازییــان هەیە، کــە ئەوانەی 

بڕوانامــەی بەکالۆریۆســیان هەیــە و زۆرتریــن رێــژەی بەرکەوتنیــان تۆمارکــردووە وێنــەی زهنــی نەرێنیــان لــەلا دروســتبووە،   

لەبەرئــەوەی ئەوانــەی هەڵگــری بڕوانامــەی بەکالۆریۆســن بەڕێژەیەکــی زۆر بەرکەوتنیــان بــە درامــا تورکیــە دۆبلاژکــراوەکان 

ــەڵام  ــاوە، ب ــژەی زۆری هێن ــان ڕێ ــەر بەژی ــی بەرامب ــی نەرێن ــدا ڕقــی تۆڵەســەندنەوەو هەڵچــون وتێڕوانین ــە، لەهەمانکات هەی

ئەوانــە بڕوانامــەی باڵایــان هەیــە کەمــتر بەشــێوەی نەرێنــی وێنــەی زهنیــان لا دروســت بــووە، کەواتــە ئاســتی خوێنــدن رۆڵــی 

هەیــە لــە بینینــی درامــای تورکــی. لێکەوتەکانــی دەرئەنجامــەکان، بریتییــە لــەوەی کەناڵەتەلەڤزیۆنییــە کوردییــەکان پەخشــی 

درامــای تورکــی کــەم بکەنــەوە یاخــود درامایــەک پەخشــبکەن کوالێتــی بەرهەمهێنانــی بەرزبێــت. 

کلیلە وشەکان: ڕۆڵ، دراما، وێنەی زهنی، ژنکلیلە وشەکان: ڕۆڵ، دراما، وێنەی زهنی، ژن
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The role of Turkish dramas on creating images of Kurdish women
survey study

AbstractAbstract
This research entitled and focuses on (the role of Turkish dubbed dramas and the creation of mental images 

among Kurdish women). We mean all the Turkish dramas dubbed into Kurdish and broadcast on Kurdish 

television, which include romantic, hate and revenge dramas, comedy and police, which they have a role in 

creating mental images in terms of knowledge, emotions and behavior). It is obvious that Kurdish television 

channels currently broadcast a large number of Turkish dubbed dramas, whether we like it or not, these 

dramas have their own impact on the receivers, Therefore, the researchers have identified several goals in 

the light of the research title, including: Knowing the role of Turkish dubbed dramas on creating mental 

images among Kurdish women, which is the main goal, as well as women’s exposure to types of dramas and 

reasons for watching dramasIt is also important for the society, especially for women, not to be affected, 

for the relevant authorities to monitor the broadcasting of dramas, and for the tv channels themselves to 

choose the type of dramas that suit the culture and traditions of Kurdish society The sample of the study 

was taken from women (employees of University of sulimanyah) because Sulaimani University is one of the 

government sectors that and and its employee,s certification is vary from undergraduate to higher education 

, using a survey form, the most important results of the study are those: The increase in Turkish dramas 

dubbed in Kurdish has a negative impact on women’s behavior by causing negative mental images of women 

towards their husbands’ behavior Those with bachelor’s degrees have the highest exposure to Turkish dubbed 

dramas,. However, those with higher degrees have less negative mental images, so education level plays a role 

in watching Turkish dramas. The consequences of the results are that Kurdish television channels should 

reduce the broadcast of Turkish dramas or broadcast dramas with high production quality..

Keyword: Roll  Drama , image, women   Keyword: Roll  Drama , image, women   
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ملحق (١(

                               عدد تكرار اتفاق    

نسبة اتفاق=....................... .................................      ١٠٠ 

                 عدد تكرار اتفاق + عدد تكرار عدم اتفاق 

ملحق (٢(

قيم الثبات

قيم الثباتتەوەری

٠,94المعلومات الديموغرافية

٠,85مدى تعرض المرأة الكوردية بالدراما التركية المدبلجة

٠,85دوافع مشاهدة  الدراما التركية المدبلجة

٠,81مشاهدة الدراما التركية المدبلجة و تكوين الصورة الذهنية ادى المرأة 

٠,86قيم الثبات
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الخلاصة:الخلاصة:
ــن  ــر في تشــكيل الاقتصــادات عــى الصعيدي ــي تؤث ــات في أســعار النفــط وأســعار الــصرف مــن العوامــل الأساســية الت ــن تعــد التقلب ــر في تشــكيل الاقتصــادات عــى الصعيدي ــي تؤث ــات في أســعار النفــط وأســعار الــصرف مــن العوامــل الأساســية الت تعــد التقلب
ــات أســعار  ــات أســعار النفــط و تقلب ــن تقلب ــادل ب ــر المتب ــة و اث ــل العلاق ــاس و تحلي ــات أســعار العالمــي والإقليمــي. يهــدف البحــث إلى قي ــات أســعار النفــط و تقلب ــن تقلب ــادل ب ــر المتب ــة و اث ــل العلاق ــاس و تحلي العالمــي والإقليمــي. يهــدف البحــث إلى قي
الــصرف دينــار العراقــي. لتحقيــق هــذا الهــدف، اســتخدم البحــث منهجًــا تحليليًــا وقياســيًا، معتمــدًا عــى البيانــات الســنوية للفــترة الــصرف دينــار العراقــي. لتحقيــق هــذا الهــدف، اســتخدم البحــث منهجًــا تحليليًــا وقياســيًا، معتمــدًا عــى البيانــات الســنوية للفــترة 
مــن مــن ٢٠٠٣٢٠٠٣ إلى  إلى ٢٠٢٣٢٠٢٣. توصلــت البحــث الى: أظهــرت النتائــج وجــود علاقــة تبادليــة بــن تقلبــات أســعار النفــط وأســعار الــصرف، . توصلــت البحــث الى: أظهــرت النتائــج وجــود علاقــة تبادليــة بــن تقلبــات أســعار النفــط وأســعار الــصرف، 
ــر الأخــرة بدورهــا عــى أســعار النفــط. كــما  ــاشر عــى أســعار الــصرف، وتؤث ــر التغــرات في أســعار النفــط بشــكل مب ــر الأخــرة بدورهــا عــى أســعار النفــط. كــما حيــث تؤث ــاشر عــى أســعار الــصرف، وتؤث ــر التغــرات في أســعار النفــط بشــكل مب حيــث تؤث
كشــف البحــث عــن تأثــر ســلبي واضــح للأزمــة الماليــة العالميــة كشــف البحــث عــن تأثــر ســلبي واضــح للأزمــة الماليــة العالميــة ٢٠٠٨٢٠٠٨ عــى المتغــرات الاقتصاديــة محــل الدراســة، مــما يــبرز التأثــر  عــى المتغــرات الاقتصاديــة محــل الدراســة، مــما يــبرز التأثــر 
العميــق لهــذه الأزمــة عــى أســواق النفــط وأســواق الــصرف. يتمثــل هــذا التأثــر الســلبي في التذبــذب الحــاد في أســعار النفــط العميــق لهــذه الأزمــة عــى أســواق النفــط وأســواق الــصرف. يتمثــل هــذا التأثــر الســلبي في التذبــذب الحــاد في أســعار النفــط 
ــة  ــم العلاق ــة فه ــد عــى أهمي ــج تؤك ــة. وهــذه النتائ ــرت بشــكل ملحــوظ بالأزم ــي تأث ــرة في أســعار الــصرف، الت ــة والتغــرات الكب ــم العلاق ــة فه ــد عــى أهمي ــج تؤك ــة. وهــذه النتائ ــرت بشــكل ملحــوظ بالأزم ــي تأث ــرة في أســعار الــصرف، الت والتغــرات الكب
بــن هذيــن المتغريــن في ســياق الأزمــات الاقتصاديــة العالميــة. بنــاءً عــى هــذه النتائــج، يقــترح البحــث بتوســيع و تنويــع قاعــدة بــن هذيــن المتغريــن في ســياق الأزمــات الاقتصاديــة العالميــة. بنــاءً عــى هــذه النتائــج، يقــترح البحــث بتوســيع و تنويــع قاعــدة 
إيراداتــه وتعزيــز اســتراتيجيات البنــك المركــزي العراقــي بمــا يتجــاوز مجــرد الاعتــماد عــى الاحتياطيــات الدوليــة لتحقيــق الاســتقرار إيراداتــه وتعزيــز اســتراتيجيات البنــك المركــزي العراقــي بمــا يتجــاوز مجــرد الاعتــماد عــى الاحتياطيــات الدوليــة لتحقيــق الاســتقرار 

النقــدي والمــال.النقــدي والمــال.

الكلمات المفتاحية : تقلبات أسعار النفط ، تقلبات أسعار الصرف، الازمة المالية العالمية، الاقتصاد العراقي.الكلمات المفتاحية : تقلبات أسعار النفط ، تقلبات أسعار الصرف، الازمة المالية العالمية، الاقتصاد العراقي.
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المقدمة:المقدمة:
ــة و  ــة و الاقتصادي ــا الازمــات المالي ــات في أســعار النفــط و أســعار الــصرف منه ــؤدي الى حــدوث التقلب ــرة ت ــاك عوامــل كث هن

ــة العالميــة في ٢٠٠٨ لهــا تأثــر مبــاشر و غــر مبــاشر في حــدوث  الحــروب و عــدم الاســتقرار الســياسي و خصوصــا الازمــة المالي

التقلبــات في أســعار النقــط و أســعار الــصرف في كافــة الــدول ومــن ضمنهــا الــدول الناميــة وبأخــص عــى الاقتصــاد الريعــي مثلــما 

ــدة  ــرات بعي ــات تأث ــر عــى صــادرات النفــط، تكــون لهــذه التقلب ــذي يعتمــد بشــكل كب في الاقتصــاد العراقــي. في العــراق، ال

المــدى تتجــاوز مجــرد تأثرهــا عــى عائــدات النفــط، إذ تمتــد لتشــمل السياســات الماليــة والاســتراتيجيات النقديــة والاســتقرار 

المــال بشــكل عــام. تؤثــر التغــرات في أســعار النفــط و أســعار الــصرف عــى تكاليــف الاســتراد والتصديــر، مــما ينعكــس عــى 

ــد تدفقــات  ــات دورًا حاســمًا في تحدي ــة. كــما تلعــب هــذه التقلب ــة أو الدولي ــة للســلع والخدمــات ســواء المحلي القــوة الشرائي

الاســتثمار الأجنبــي وأداء الأســواق الماليــة. نظــراً لتداخــل هــذه العوامــل في المشــهد الاقتصــادي العراقــي، هنــاك حاجــة ملحــة 

إلى تنفيــذ تخطيــط اقتصــادي شــامل واتبــاع سياســات نقديــة دقيقــة للتخفيــف مــن التأثــرات الســلبية عــى النمــو الاقتصــادي 

والاســتقرار المــال عــى المــدى الطويــل.

مشكلة البحث:مشكلة البحث:

تعُــد تقلبــات أســعار النفــط مــن أبــرز التحديــات التــي يواجههــا الاقتصــاد العراقــي، نظــراً لاعتــماد إيراداتــه بشــكل كبــر عــى 

العائــدات النفطيــة. ومــع انخفــاض أســعار النفــط، تتأثــر الاحتياطيــات النقديــة الأجنبيــة وســعر صرف العملــة المحليــة، مــما 

يــؤدي إلى تداعيــات واســعة عــى الاســتقرار الاقتصــادي، بمــا في ذلــك التضخــم والنمــو الاقتصــادي. ومــع الأخــذ في الاعتبــار دور 

البنــك المركــزي والسياســات النقديــة المتبعــة، تــبرز الحاجــة إلى دراســة العلاقــة بــن تقلبــات أســعار النفــط وســعر الــصرف في 

ــن  ــة ب ــا. مــا طبيعــة العلاق ــات معالجته ــات عــى الأداء الاقتصــادي و آلي ــر هــذه التقلب ــد مــدى تأث الاقتصــاد العراقــي لتحدي

تقلبــات أســعار النفــط وســعر الــصرف في الاقتصــاد العراقــي؟

 

أهمية البحث:أهمية البحث:

تنبــع أهميــة هــذا البحــث مــن كونــه يســلط الضــوء عــى العلاقــة المتبادلــة بــن تقلبــات أســعار النفــط وتقلبــات أســعار الــصرف 

في الاقتصــاد العراقــي، والــذي يعتمــد بشــكل كبــر عــى العائــدات النفطيــة. يســاعد هــذا البحــث في فهــم تأثــر هــذه التقلبــات 

عــى الاقتصــاد الوطنــي، خاصــة فيــما يتعلــق بالميــزان التجــاري، الاحتياطيــات النقديــة، والاســتقرار المــال. كــما يــبرز تأثــر الأزمــة 

الماليــة العالميــة لعــام ٢٠٠٨ عــى هذيــن المتغريــن، مــما يوفــر رؤيــة أعمــق لفهــم التحديــات التــي تواجــه الاقتصــاد العراقــي. 

ــة أكــثر  ــة ونقدي ــة ومالي ــماد سياســات اقتصادي ــه اعت ــاع القــرار مــن خلال ــر البحــث إطــارًا يمكــن لصن ــك، يوف ــة إلى ذل بالإضاف

فعاليــة للتعامــل مــع هــذه التحديــات، مــما يســاهم في تحقيــق اســتقرار الاقتصــاد العراقــي وتنميتــه المســتدامة.

              

هدف البحث:هدف البحث:

يهــدف البحــث إلى قيــاس وتحليــل العلاقــة والأثــر المتبــادل بــن تقلبــات أســعار النفــط وتقلبــات أســعار الــصرف في العــراق. كــما 

يســعى إلى فهــم تأثــر هــذه التقلبــات عــى الاقتصــاد المحــل، والاســتقرار المــال والنقــدي، مــع التركيــز عــى دراســة هــذه العلاقــة 

في ســياق تأثــرات الأزمــة الماليــة العالميــة لعــام ٢٠٠٨.



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

169

فرضية البحث:فرضية البحث:

الفرضية الأولى: تأثر تقلبات أسعار النفط عى أسعار الصرف في العراق.

الفرضية الثانية: تأثر الأزمة المالية العالمية عى تقلبات أسعار النفط وأسعار الصرف.

نطاق و حدود البحث:نطاق و حدود البحث:

- النطاق المكاني: يركز عى الاقتصاد العراقي.

- الإطار الزمني: يغطي الفترة من ٢٠٠٣ إلى ٢٠٢٣.

منهجية البحث:منهجية البحث:

 ،ARDL ــة القياســية المختلفــة مــن خــلال اســتخدام نمــوذج ــا، يجمــع بــن الأســاليب التحليلي ــا مختلطً تســتخدم البحــث نهجً

 .١٢ E-views ــا باســتخدام برنامــج ــم تحليله ــك، ت ــك المركــزي العراقــي و منظمــة أوب ــات الســنوية مــن البن اســتنادًا إلى بيان

هيكل البحث:هيكل البحث:

المبحث الأول: الخلفية النظرية

يتنــاول هــذا الجــزء المفاهيــم الأساســية المتعلقــة بتقلبــات أســعار النفــط وأســعار الــصرف، ويســتعرض النظريــات الاقتصاديــة 

ذات الصلــة، بالإضافــة إلى العوامــل المؤثــرة في هــذه المتغــرات.

المبحث الثاني: التطبيقات العمليةالمبحث الثاني: التطبيقات العملية

يركــز عــى تحليــل البيانــات وتقديــر النــماذج الاقتصاديــة لدراســة العلاقــة والأثــر المتبــادل بــن تقلبــات أســعار النفــط وتقلبــات 

أســعار الــصرف في العــراق. يشــمل هــذا المبحــث اســتخدام أدوات قياســية لتحليــل النتائــج واســتنباط الــدلالات الاقتصاديــة.

خاتمة البحثخاتمة البحث

ــن  ــرار لتحس ــاع الق ــة لصن ــات موجه ــة إلى مقترح ــل، بالإضاف ــن التحلي ــتخلصة م ــتنتاجات المس ــن الاس ــة م ــن مجموع تتضم

ــات. السياســات الاقتصاديــة والنقديــة لمواجهــة تحديــات التقلب

 

الدراسات السابقة:الدراسات السابقة:

مــن الأهــداف الرئيســة مــن عــرض الدراســات الســابقة التعمــق في الأســاس النظــري للعلاقــة بــن الاســتثمار الســياحي والنمــو 

الاقتصــادي مــع فهــم قــوة واتجــاه العلاقــة بــن متغــرات موضــوع البحــث، وكذلــك التعــرف عــى كيفيــة تقديــر النــماذج وطــرق 

ــذا يســعى البحــث الحــال الى عــرض عــدد مــن  ــن    أســعار النفــط و أســعار الــصرف ، ل ــة ب ــار المتبادل ــح الآث ــا، وتوضي تحليله

الدراســات الســابقة ذات الصلــة بموضــوع البحــث بشــكل مبــاشر وغــر مبــاشر عــى النحــو الآتي :

ــوان، ٢٠١٤): تهــدف هــذه الدراســة الى قيــاس وتحليــل العلاقــة بــن أســعار النفــط الخــام وســعر صرف  دراســة (خضــر و عل

الدينــار في العــراق للمــدة (٢٠٠٢ -٢٠١١).واعتمــدت الدراســة اســلوبي الوصفــي والتحليــل القيــاسي باســتخدام طريقــة التكامــل 
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المشــترك و طريقــة الســببية لكرانجــر ونمــوذج متجــه تصحيــح الخطــأ

ــعار صرف  ــام الى أس ــط الخ ــعار النف ــن أس ــه م ــببية تتج ــة س ــود علاق ــة وج ــتنتجت الدراس )Error Correction Model). اس

ــي. ــار العراق الدين

دراســة (عيــى، ٢٠١٨):تهــدف الدراســة الى بيــان علاقــات التكامــل المشــترك بــن أســعار النفــط الخــام العراقــي ، أســعار الذهــب 

العالميــة و اســعار الــصرف الدينــار مقابــل الــدولار في الســوق العراقــي للمــدة (١٩٩٦ - ٢٠١٥). لتحقيــق هــذا الهــدف اســتخدم 

طريقــة كرانجــر للتكامــل المشــترك. واظهــرت الدراســة وجودعلاقــة طويلــة الامــد بــن المتغــرات المدروســة ثنائيــة الاتجــاه.

ــن أســعار الــصرف و أســعار النفــط  ــة ب ــة التبادلي ــد الكاضــم، ٢٠١٩):تهــدف الدراســة الى كشــف العلاق دراســة(الزبيدى و عب

الخــام في العــراق بعــد عــام ٢٠٠٣. مــن اجــل تحقيــق هــذا الهــدف اعتمــدت عــى تحليــل الانحــدار. تشــر نتائــج الدراســة الى 

وجــود تأثــر واضــح و طــردي أســعار النفــط الخــام عــى أســعار الــصرف التــوازني للدينــار العراقــي مقابــل الــدولار الامريــي 

خــلال المــدة موضوعــة البحــث.

دراســة (Mohammed & Abid, ٢٠٢٠): تهــدف هــذه الدراســة الى تحليــل تفاعــل بــن أســعار النفــط وأســعار الــصرف الحقيقية 

ــذاتي  ــدار ال ــوذج الانح ــتخدم نم ــة تس ــدف الدراس ــق ه ــترة (٢٠١٩ – ١٩٨٦). لتحقي ــلال الف ــعودية خ ــة الس ــة العربي في المملك

ــن  ــدى ب ــة الم ــة طويل ــة توازني ــن وجــود علاق ــق م ــدف التحق ــح الخطــأ(ARDL ,VCM) به ــوذج تصحي ــوزع التأخــر و نم الم

المتغــرات. خلصــت الدراســة في المــدى القصــر تؤكــد النتائــج وجــود علاقــة ســببية أحاديــة الاتجــاه بــن أســعار النفــط وأســعار 

الــصرف، ولكــن في المــدى الطويــل العلاقــة الســببية ثنائيــة الاتجــاه بــن هذيــن المتغريــن.

دراســة (اليــاس و أخرون،٢٠٢٣):تهــدف الدراســة الى بيــان العلاقــة الســببية بــن أســعار النفــط الخــام و أســعار الذهــب وأســعار 

الــصرف الــدولار الأمريــي مقابــل الدينــار العراقــي في ســوق العالميــة للمــدة (٢٠١٠ – ٢٠٢١). وتعتمــد الدراســة عــى مجموعــة 

ــار جوهانســن  ــر المطــورة و فليبــس بــرون اكاك مــع فــترة الابطــاء و اختب ــارات( ديــي فول ــارات الاحصائيــة كأختب مــن الاختب

ــدولار  ــصرف ال ــعار ال ــط و أس ــعار النف ــن أس ــة ب ــببية معنوي ــة س ــود علاق ــة الى ان وج ــت الدراس ــترك. وتوصل ــل المش للتكام

اللأمريــي مقابــل الدينــار العراقــي.

تتمثل الفروق الرئيسية بن هذه الدراسة والدراسات السابقة في النقاط التالية:تتمثل الفروق الرئيسية بن هذه الدراسة والدراسات السابقة في النقاط التالية:

تحليــل العلاقــة والتأثــر المتبــادل بــن تقلبــات أســعار النفــط وتقلبــات أســعار الــصرف، وهــو مــا لم يتــم التطــرق إليــه بشــكل 

مفصــل في الدراســات الســابقة.

دمــج الأزمــة الماليــة العالميــة ٢٠٠٨ في إطــار الدراســة، وتحليــل العلاقــة بــن هــذه الأزمــة وتقلبــات أســعار النفــط وأســعار الصرف 

في العــراق، وهــو مــا يعُــد إضافــة جديــدة مقارنــة بالدراســات الســابقة التــي لم تأخــذ هــذا المتغــر بعــن الاعتبــار.

ــا عــن الدراســات الســابقة مــن خــلال الاعتــماد عــى  ــا جوهريً اســتخدام بيانــات حديثــة، حيــث تشــكل هــذه الدراســة اختلافً

بيانــات حديثــة ومتجــددة، مــما يعــزز دقــة النتائــج ويواكــب التغــرات الاقتصاديــة الأخــرة.
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المبحث الاول المبحث الاول 
الإطار المفاهيمي للمتغرات المتعلقة بالبحثالإطار المفاهيمي للمتغرات المتعلقة بالبحث

ــة  ــاك علاق ــدول وهن ــى المســتوى ال ــث ع ــل في العــصر الحدي ــن  أهــم عوام ــدولار وأســعارها م ــط و أســعارها، ال ــبر النف تعت

كبــرة بينهــما و أيضــآ ترتبــط بعــدد مــن المتغــرات الأخــرى،كل هــذا يــؤدي الى تقلبــات كبراً،.خاصــة في ظــل الأزمــات الماليــة 

ــة: ــرات الاتي ــة المتكــررة. تقســم هــذا المبحــث الى فق والاقتصادي

اولاً :مفهوم أسعار النفط و تقلباتها:اولاً :مفهوم أسعار النفط و تقلباتها:

ســعر النفــط يقصــد بــه القيمــة النقديــة أو الصــورة النقديــة لبرميــل النفــط الخــام المقــاس بالــدولار  الامريــي المكــون مــن (٤٢( 

غالــون معــبر عنــه بالوحــدة النقديــة الامريكيــة (عبــد اللطيــف و خــماس،٢٠٢٣: ١٠). يشــر مفهــوم الســعر إلى الكميــة النقديــة 

المســتخدمة للتعبــر عــن القيمــة التــي تحددهــا عمليــات البيــع والــشراء للســلع والخدمــات المتداولــة. ويتحــدد الســعر بنــاءً 

عــى تفاعــل قــوى العــرض والطلــب في الســوق، مــما يعكــس وجــود علاقــة بــن قيمــة الســلعة أو الخدمــة والســعر المحــدد لهــا. 

ــر وتتغــر بفعــل العديــد مــن العوامــل الاقتصاديــة والاجتماعيــة والسياســية. وبالنســبة  ــة، بــل تتأث هــذه العلاقــة ليســت ثابت

لســعر النفــط، فإنــه يعــبر عــن قيمــة النفــط بوحــدة قيــاس معينــة، يتــم تحديدهــا بوحــدة نقديــة محــددة في زمــان ومــكان 

معينــن. وعــى الرغــم مــن ذلــك، فــإن العلاقــة بــن ســعر النفــط وقيمتــه ليســت متوازيــة أو ثابتــة؛ فقــد كان الســعر في فــترات 

زمنيــة ســابقة أقــل مــن القيمــة الفعليــة للنفــط عندمــا يتــم قياســه بوحــدة معينــة مثــل الطــن أو البرميــل ( ياســن، ٢٩٩:٢٠٢١(.  

الســوق النفطيــة: هــي المــكان الطبيعــي لحــدوث عمليــة تبــادل لســلعة النفــط خاصــة الخــام منهــا بســعر معــن و زمــن معلــوم 

بــن الأطــراف المتبادلــة (عمــر، ٢٠٢٢:١٩). ان ســوق النفــط الخــام يمكــن دراســتها مــن خــلال الاقتصــاد النفطــي عــى أســاس ان 

الســوق النفطيــة تتكــون مــن مجموعــة مــن الأطــراف تتمثــل بــدول الإنتــاج والاســتهلاك والــشركات العاملــة في الحقــل النفطــي 

او الطاقــة. وبشــكل عــام فــأن الســوق النفطيــة تغــر أســواق احتــكار القلــة المحــدودة المنتجــن للنفــط في الســوق العالمــي فضــلا 

عــن خضــوع الســوق النفطــي الى كثــر مــن التدخــلات والمؤثــرات الخارجيــة الداخلــة التــي تجعــل منــه ســوقاً مــن نــوع خــاص 

حيــث يؤثــر ذلــك عــى آليــات تحديــد أســعار النفــط الخــام في الســوق النفــط .وعــى هــذا الأســاس فــأن الســوق النفــط يمكــن 

ــق  ــك يخل ــأن ذل ــال ف ــرة عــى جانــب العــرض او جانــب الطلــب وبالت ــع الكب ــاره ســوق خــاص لكــثرة الأطــراف والمجامي اعتب

آليــات متعــددة لتحديــد ســعر النفــط الخــام في الســوق العالمــي (ســليمان و اخــرون، ٢٠٢٣: ٢٨(.

يقصــد بالتقلبــات أســعار النفطيــة بأنهــا: مــدى ارتفعــت أو انخفضــت الأســعار خــلال فــترة مــن الزمــن كنتيجــة حتميــة لاقتصــاد 

قائــم عــى الســوق. حيــث تســتمر الــشركات عــى أســاس توقعــات  حــول الأســعار و التقلبــات الســعرية العاليــة مــما يخلــق 

ــوم  ــذا المفه ــبر ه ــان، ٢٠١٧: ١٧٨). ويع ــض (رزق و رمض ــر للتعوي ــلاوات المخاط ــاع ع ــر و ارتف ــن و المخاط ــدم اليق ــة ع حال

ــارا  ــترك آث ــة أن ت ــان الى درج ــض الأحي ــادة في بع ــون ح ــي تك ــط والت ــعار النف ــة في أس ــة والمفاجئ ــر المتوقع ــرات غ ــن التغ ع

اقتصاديــة واضحــة ســواء عــى المســتهلك أو المنتــج مــع اختــلاف طبيعــة هــذا الأثــر فيــما بينهــما، ويســمي البعــض الآخــر هــذه 

التقلبــات (بصدمــة أســعار النفــط-  shock)كونهــا تعــرض الاقتصــاد العالمــي لهــزات اقتصاديــة عنيفــة وتؤثــر عــى مســتوى النمــو 

ــه  ــان الى كســاد عالمــي يعــاني من ــدول المســتهلكة للنفــط وتدفــع في بعــض الأحي ــدان العــالم لاســيما ال الاقتصــادي في اغلــب بل

الجميــع، وينظــر لهــا البعــض الآخــر عــى أنهــا (قانــون يقــرره العــرض والطلــب في الســوق العالميــة مــن حيــث الأســاس يتفــق 
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بشــكل عــام مــع التغــر الــدوري للاقتصــاد العالمــي عــى المــدى الطويــل ، أمــا عــى المــدى القصــر فــأن التذبــذب يحصــل نتيجــة 

لعوامــل جيوسياســية وعمليــات المضاربــة وتغــر معــدل ســعر صرف الــدولار الأمريــي وسياســة أوبــك فضــلا عــن الاســتثمار ســیر 

تدفــق الاعتــمادات الماليــة والاســتثمارية في ســوق الاســتثمارالحقيقي ( التميمــي،٢٠١١:٣٨(.

وتعــد الأزمــة الماليــة عامــلاً آخــر يؤثــر بشــكل مبــاشر  و غــر المبــاشر عــى أســعار النفــط. فقــد أدت الأزمــات الماليــة إلى إضعــاف 

ــة  ــة المالي ــل الازم ــك قب ــاض أســعاره، مشــال عــى ذل ــب عــى النفــط وانخف ــاض الطل ــما أدى إلى انخف ــوة الاســتثمارية ، م الق

العالميــة في عــام ٢٠٠٨ وصــل ســعر البرميــل لنحــو ١٥٠دولار، ولكــن بمجــرد حــدوث الازمــة الماليــة هــو ســعر البرميــل ليصــل الى 

مابــن (٣٢ – ٤٠)دولار للبرميــل في بدايــة ٢٠٠٩ (العــدواني، ٢٠٢١:٣٤١(. 

ثانياً:مفهوم أسعار الصرف و تقلباتها:ثانياً:مفهوم أسعار الصرف و تقلباتها:
ــروف  ــة و ظ ــؤشرات اقتصادي ــاس و م ــتنادا لمقي ــة اس ــلات الأجنبي ــة بالعم ــة الوطني ــة العمل ــة مبادل ــو عملي ــصرف: ه ــعر ال س

العــرض و الطلــب في ســوق الــصرف الأجنبــي، بهــدف تمويــل الأنشــطة الانتاجيــة و الخدميــة و التجاريــة. (كنعــان، ٢٠١٢:٤٩١(.

و هنــاك أنــواع مختلفــة مــن اســعار الــصرف التــي تســود في ســوق مبادلــة العمــلات المختلفــة، لذالــك يمكــن بيــان أنــواع ســعر 

الــصرف عــى وفــق النحــو الاتي:

ــده  ــم تحدي ــد آخــر، ويت ــة بل ــد مــا والتــي يمكــن تبادلهــا مــع عمل ــة بل ــاس لقيمــة عمل ١- ســعر الــصرف الإســمي: وهــو مقي

تبعــاً للطلــب والعــرض عليهــا في ســوق الــصرف في لحظــة زمنيــة مــا أي إنــه ســعر عملــة أجنبيــة بدلالــة وحــدات عملــة محليــة 

وبالعكــس ، ومــن بالجديــر بالذكــر أن المقصــود مــن هــذا التعريــف ان ســعر الــصرف الاســمي أو الجــاري لا يأخــذ بنظــر الاعتبــار 

ــذا يمكــن أن يتغــر ســعر الــصرف تبعــا لتغــر  ــاره، ٢٠١٨: ٥٧). وله ــن (ي ــن البلدي ــا ب ــة مــن ســلع وخدمــات م ــا الشرائي قوته

ى تدهــورًا أو تحسنًا.فالتحســن يعنــي ارتفــاع  ــا، وهــذه التغــرات تسَُــمَّ الطلــب و العــرض ، ويتغــر ســعر الــصرف الاســمي يوميً

ســعر العملــة المحليــة بالنســبة للعملــة الأجنبيــة، أمــا التدهــور فهــو انخفــاض ســعر العملــة المحليــة (الســيد،٢٠٢٢ : ١١٥٩ – 

.(١١٦٠

٢- ســعر الــصرف الحقيقــي: يعــبر ســعر الــصرف الحقيقــي عــن الوحــدات مــن الســلع الأجنبيــة اللازمــة لــشراء وحــدة واحــدة 

ــد المتعاملــن الاقتصاديــن في اتخــاذ مختلــف القــرارات  ــال هــو يقيــس القــدرة عــى المنافســة ويفي ــة وبالت مــن الســلع المحلي

فارتفــاع مداخيــل الصــادرات بالتزامــن مــع ارتفــاع تكاليــف إنتــاج المــواد المصــدرة بنفــس المعــدل لا يدفــع إلى التفكــر في زيــادة 

الصــادرات لأن هــذا الارتفــاع في العوائــد لم يــؤدي في ارتفــاع أربــاح المصدريــن وإن ارتفعــت مداخيلهــم بنســبة عالية(بالرقــي و 

راشــدي،٢٠١٧:١٥٦(.

٣- ســعر الــصرف التــوازن: هــو تعريــف لســعر الــصرف متناســق مــع التــوازن الإقتصــادي الــكل ، أي أن ســعر الــصرف التــوازني 

*et يمثــل تــوازن مســتديم لميــزان المدفوعــات عندمــا يكــون الإقتصــاد ينمــو بمعــدل طبيعــي وبالتــال هــو ســعر الــصرف الــذي 

يســود في بيئــة إقتصاديــة غــر مختلــة (العقريــب، ٢٠٠٦:٢٣). يشــر إلى ذلــك الســعر الــذي يتحقــق عندمــا تتعــادل الكميــات 

المطلوبــة مــع الكميــات المعروضــة مــن عملــة دولــة مــا بغــض النظــر عــن أثــر المضاربــة وحــركات رؤوس الأمــوال غــر العاديــة. 

وبالتــال فهــو الســعر الــذي يســود في ظــل بيئــة اقتصاديــة مســتقرة ويكــون متوازنــا مــع ميــزان المدفوعــات، ويعتمــد بصفــة 

أساســية عــى المتغــرات النقديــة مثــل معــدل نمــو الدخــل القومــي معــدل التغــر النســبي في المعــروض النقــدي، ســعر الفائــدة، 

اتجــاه الطلــب عــى النقود(المهــدي و أخــرون،٢٠٢٣:٩٨٧(.
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يقصد بالتقلبات أسعار الصرف:

هــو الصعــود والهبــوط المســتمر في قيمــة عملــة مــا مقابــل عملــة أخــرى. ويعــود هــذا التقلبــات إلى عــدة عوامــل اقتصاديــة 

وغــر اقتصادية.وهــي عوامــل اقتصاديــة مثــل السياســة النقديــة، أســعار الفائــدة، التضخــم، ميــزان المدفوعــات، الموازنــة العامــة، 

والأزمــات الماليــة والاقتصاديــة، وعوامــل غــر اقتصاديــة مثــل الاضطرابــات والحروب.ويؤثــر كل عامــل مــن هــذه العوامــل عــى 

.)٢٠١٢: ٢١٧ ,Abdalla)أســعار الــصرف، ســواء بالارتفــاع أو الانخفــاض

ومــن العوامــل التــي تؤثــر عــى أســعار الــصرف الأزمــة الماليــة والاقتصاديــة العالميــة. وترتبــط الأزمــة الماليــة العالميــة (٢٠٠٨( 

ــن والتغــرات في إدراك مخاطــر الاســتثمار في العمــلات  ــادة مخاطــر التباي ــرة في أســعار الــصرف، مــما يعكــس زي بتحــركات كب

الخاصــة. خــلال الأزمــة الماليــة، كان هنــاك ارتفــاع غــر عــادي (وغــر متوقــع) في قيمــة الــدولار الأمريــي، مــما أثــر عــى تحــركات 

أســعار الــصرف في العديــد مــن بلــدان الأســواق الناشــئة والبلــدان المتقدمــة الأصغــر حجــماً مقابــل ثــلاث عمــلات رئيســية: الــن 

.)P٢٠١٠: ٣٠,Kohler) اليابــاني والفرنــك الســويري والــدولار الأمريــي

ثالثا: كيف علاقة التبادلية بن تقلبات أسعار النفط و أسعار الصرف:

العلاقــة بــن ســوق النفــط وســوق الــصرف الأجنبــي علاقــة تبادليــة. فالبلــدان المصــدرة للنفــط قــد ترفــع أســعار عملاتهــا عندمــا 

ترتفــع أســعار النفــط وتنخفــض قيمــة عملاتهــا عندمــا تنخفــض أســعار النفط.ومــع ذلــك قــد تشــهد البلــدان المســتوردة للنفــط 

انخفاضًــا في أســعار عملاتهــا عندمــا ترتفــع أســعار النفــط، والعكــس صحيــح بالنســبة للبلــدان المصــدرة للنفــط. عندمــا تنخفــض 

ــن  ــد م ــب المزي ــب في طل ــدأ الأجان ــب ويب ــة للأجان ــوة الشرائي ــزداد الق ــة، ت ــل العمــلات الأجنبي ــي مقاب ــدولار الأمري ــة ال قيم

النفــط. ويــؤدي الطلــب الزائــد عــى النفــط إلى ارتفــاع أســعار النفــط، مــما يــؤدي إلى نفــس متوســط التــوازن في تجــارة النفــط 

.)  ٢٠١٨: ٢٢٠-٢٢١ ,Vovchenko etal(

المبحث الثانيالمبحث الثاني
أولاً: واقع البيانات لمتغرات البحثأولاً: واقع البيانات لمتغرات البحث

      الجدول(١): بيانات أسعار النفط و أسعار الصرف في العراق للمدة (٢٠٠٣ – ٢٠٢٣(
أسعار الصرفأسعار النفطالسنة

200331.081349.6

200441.511453.42

200556.641472

200666.051467.42

720072.341254.57

200899.671193.08

200961.951170

201079.481170

201194.881170

201294.051166.17



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

174

201397.981166

201493.171166

201548.661167.33

201643.291182

201750.81184

201865.231182.75

201956.991182

202039.681192

202175.211450

202280.511450

2023831327

68.201263المتوسط العام

١- .)www.opec.org   Organization of the petroleum exporting countries (OPEC  

 -٢www.cbiraq.org     الموقع الرسمي للبنك المركزي العراقي 

ويبن الجدول (١) ما يل:

١- تشــهد أســعار النفــط وأســعار صرف العمــلات في العــراق تقلبــات مســتمرة، إذ لم يلُاحــظ أي اســتقرار ملحــوظ خــلال الفــترة 

الزمنيــة التــي تــم تحديدهــا.

ــا للبرميــل. ومــع ذلــك، شــهدت  ٢- ســجلت أســعار النفــط في عــام ٢٠٠٣ أدنى مســتوى لهــا، حيــث بلغــت ٣١.٠٨ دولارًا أمريكيً

أســعار النفــط ارتفاعًــا قياســيًا في عــام ٢٠٠٨، حيــث اقتربــت مــن ١٠٠ دولار أمريــي للبرميل.أمــا بالنســبة لأســعار الــصرف، فقــد 

ســجلت أدنى مســتوى لهــا في الفــترة بــن ٢٠١٣ و٢٠١٤، حيــث بلــغ ســعر صرف الدينــار العراقــي ١١٦٦ دينــارًا للــدولار الأمريــي. 

في المقابــل، ســجل ســعر الــصرف أعــى مســتوى لــه في عــام ٢٠٠٥، حيــث بلــغ ١٤٧٢ دينــارًا للــدولار. وقــد تكــون هــذه التغــرات 

والتقلبــات في أســعار النفــط وأســعار الــصرف ناجمــة عــن عوامــل متعــددة، منهــا عوامــل داخليــة وأخــرى خارجيــة. ومــع ذلــك، 

ــإن  ــك، ف ــة إلى ذل ــن الأســباب الرئيســية. بالإضاف ــام ٢٠٠٨، م ــة لع ــة المالي ــا الأزم ــة، وخصوصً ــة والمالي ــات الاقتصادي ــد الأزم تعُ

التغــرات الجذريــة في العــرض والطلــب عــى النفــط، وكذلــك العــرض والطلــب عــى أســعار الــصرف، تســاهم أيضًــا في هــذه 

التغــرات.

ثانيــاً: قيــاس وتحليــل الاثــر المتبــادل بــن تقلبــات أســعار النفــط و تقلبــات أســعار الــصرف في العــراق خــلال المــدة (٢٠٠٣ – 

)٢٠٢٣

لبيــان اثــر المتبــادل بــن تقلبــات أســعار النفــط و تقلبــات أســعار الــصرف في العــراق تــم الاعتــماد عــى نمــوذج (ARDL) لقيــاس 

وتحليــل الموضــوع مــن خــلال الاســتعانة بالبيانــات الســنوية للمــدة (٢٠٠٣ - ٢٠٢٣) الخاصــة بـ(أســعار النفــط ، أســعار الــصرف 

، الازمــة الماليــة العالميــة ٢٠٠٨(.
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الجدول(٢): المتغرات التابعة و المستقلة، الصفة، الرمز، مع مصدر البيانات
المصدر ات البحث االمتغ�ي ات المتغ�ي

 www.opec.org   Organization of the petroleum
exporting countries (OPEC)

أسعار النفط
المتغ�ي التابع و 

ي المستقل
أسعار الصرف     www.cbiraq.orgالموقع الرسمي للبنك المركزي العرا�ق

0, 1 الازمة المالية العالمية 2008
 مــن أجــل تحقيــق الهــدف البحــث و تحديــد اثــر المتبــادل بــن تقلبــات أســعار النفــط و تقلبــات أســعار الــصرف في العــراق 

ــة: للفــترة (٢٠٠٣ – ٢٠٢٣)نســتعد الخطــواط الاتي

اولا : تحديد المتغرات ونماذج المعتمدة :

يعــد تحديــد المتغــرات والنمــوذج المســتخدم مــن اهــم مراحــل الاقتصــاد القيــاسي ، وفيــما يخــص بالبحــث الحــال تمــت صياغــة 

النــماذج القيــاسي المقــترح في الصيغــة الاتيــة:-

حيث ان :

OP = اسعار النفط / المتغر التابع و المستقل.

ER = اسعار الصرف / المتغر التابع و المستقل.

FC = متغر صورى يمثل الازمة المالية العالمية ٢٠٠٨.

الحد الثابت. = 

المعلمات.  = 

t = الزمن.  

  = Uالخطأ العشوائي / المتغر العشوائي. 

ثانيا : الاختبارات و النتائج :ثانيا : الاختبارات و النتائج :

مرحلة جمع البيانات وتوصيف المتغرات المستخدمة :مرحلة جمع البيانات وتوصيف المتغرات المستخدمة :

يمكــن فحــص و توصيــف عــام لمتغــرات البحــث مــن حيــث طبيعتهــا واتجاهاتهــا في هــذه المرحلــة، والجــدول التــال يبــن نتائــج 

بعــض المــؤشرات :

:):)Stationary test /Unit root testStationary test /Unit root test) ١١. الثبات و الاستقرار (. الثبات و الاستقرار

ــات و  ــة. الثب ــة القديمــة و الحديث ــات الاقتصادي ــات الاساســية في النظري ــات مــن الافتراضي ــات و اســتقرارية البيان  موضــوع الثب

ــاك  ــة، وهن ــات السلاســل الزمني ــان دورا أساســيا في الدراســات القياســية و خصوصــا الدراســات المتعلقــة ببيان الاســتقرارية يلعب

 Augmented)ــن ــات، الا ان كلا م ــات و الاســتقرارية في البيان ــان مســتوى الثب ــن اســتخدامها لبي ــة يمك ــرة مختلف ــؤشرات كث م

ــل. ــج التحلي ــثر اســتخداما. و في الجــدول (٣) تعــرض نتائ ــن المــؤشرات الاك ــن ب Dickey-Fuller وPhillips-Perron) م
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)Unit Root Test) الجدول(٣): نتائج اختبار جذر الوحدة لاستقرار السلسلة الزمنية
 ADF: Augmented Dickey

–Fuller
PP: Phillips-Perron

ات الفرق الاول )First المستوى ) level(المتغ�ي
)Difference

)level ( المستوى First( الفرق الاول
)Difference

TrendInterceptTrendInterceptTrendInterceptTrendIntercept

اسعار 
 0.00260.0008 0.00040.05330.00870.0142النفط

0.0002
 

0.0000

اسعار 
0.4534 الصرف

 
0.10890.0285 0.0221 

0.9916
0.00000.0011

 
0.0214

. ١٢ E-views المصدر : من إعداد الباحثة اعتماداً عى البيانات السنوية للمدة(٢٠٠٣-٢٠٢٣) باستخدام البرنامج

يتضــح مــن الجــدول (٣) ومــن خــلال اختبــارات (Phillips-Perron /Augmented Dickey- Fuller) أن المتغريــن معنويــة في 

)Trend/ First Difference / (Interceptعنــد مســتوى الدلالــة الاحصائيــة (١٪،  ٥٪ ، ١٠٪)،اي ان هنــاك اســتقرارية في بيانــات 

ــرات موضــوع  ــن متغ ــل المشــترك (Co- integration) ب ــراء التكام ــم اج ــج تدع ــإن هــذه النتائ ــك ف ــة، وبذل السلاســل الزمني

البحــث .

:):)Co-integration testCo-integration test) ٢٢: التكامل المشترك بن متغرات داخل النموذج (: التكامل المشترك بن متغرات داخل النموذج

التكامــل هــو مــن الاختبــارات المهمــة لبيــان مســتوى التكامــل بــن المتغــرات الداخلــة في النمــوذج ، حتــى يســمح باجــراء تقديــر 

النمــوذج، مــن الــضروري عــى الأقــل وجــود علاقــة واحــدة بــن احــدى المتغــرات المســتقلة و المتغــر التابــع، وهنــاك مــؤشرات 

كثــرة مختلفــة يمكــن اســتخدامها لبيــان مســتوى التكامــل بــن المتغــرات، الا ان إختبــار  Johansen Test)  )  مــن الإختبــارات 

الشــائعة، الجــدول (٤) يبــن نتائــج هــذا الاختبــار.

Johansen Test  الجدول (٤): نتائج اختبار التكامل المشترك بن متغرات النموذجن باستخدام
ن نموذج�ي

Variables
ات المتغ�ي

Prob
القيمة الاحتمالية 

الحرجة

 Critical Value
)0.05)

Trace statistic

Prob.
القيمة الاحتمالية 

الحرجة

 Critical Value
)0.05)

 Maximum
Eigenvalue

0.000047.856130.001227.58434اسعار النفط
0.000029.797070.010021.13162اسعار الصرف

الازمة المالية العالمية 
200٨0.00113.8414650.00113.841465

. ١٢ E-views المصدر : من إعداد الباحثة اعتماداً عى البيانات السنوية للمدة(٢٠٠٣-٢٠٢٣) باستخدام البرنامج 

 

ــة  ــة تكاملي ــوذج ذو علاق ــة في النم ــرات الداخل ــة المتغ ــدول (٤) ان كاف ــن في الج ــار(Johansen Test) المب ــن اختب ــح م يتض

ــة  ــة معنوي ــة تكاملي ــي تقــر بوجــود علاق ــة الت ــة البديل ــل الفرضي ــذا نقب ــة (١٪،  ٥٪ ، ١٠٪) ، وبه مشــتركة في المســتوى المعنوي

مــن الناحيــة الاقتصاديــة والاحصائيــة والقياســية ، وبذلــك تدعــم هــذه النتائــج إجــراء تقديــر النمــوذج القيــاسي تقديــراً صحيحــا 

للمتغــرات كافــة. 
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:):)Granger Causality TestGranger Causality Test) ٣٣: العلاقة السببية بن متغرات النموذج (: العلاقة السببية بن متغرات النموذج

لتحديــد الاتجــاه و العلاقــة الســببية بــن المتغــرات (one direction or two direction) Granger Causality Test يعــد مــن 

الاختبــارات الرئيســة و الاكــثر اســتخداما في مجــال التحليــل الاقتصــادي، تــم عــرض نتائــج هــذا الاختبــار في الجــدول:  

الجدول (٥): نتائج اختبار العلاقة السببية بن متغرات النموذج
أسعار النفط الى أسعار الصرف

Variables
ات المتغ�ي

Prob.
اختبار -Fالقيمة الاحتمالية الحرجة

0.000014.5490اسعار الصرف الى اسعار النفط

27.4842 0.0355الازمة المالية العالمية 2008 الى اسعار النفط

اسعار الصرف الى اسعار النفط
0.000019.4401اسعار النفط الى اسعار الصرف

0.01405.60249الازمة المالية العالمية 2008 الى اسعار الصرف

. ١٢ E-views المصدر : من إعداد الباحثة اعتماداً عى البيانات السنوية للمدة(٢٠٠٣-٢٠٢٣) باستخدام البرنامج

يظهــر مــن الجــدول (٥) و مــن خــلال مقارنــة قيمــة (p-value) عنــد مســتوى المعنويــة(١٪،  ٥٪ ، ١٠٪)وجــود علاقــة ســببية 

ــي  اســعار الــصرف  باتجاهــن مــن (اســعار الــصرف الى اســعار النفــط ) و من(اســعار النفــط الى اســعار الــصرف). وهــذا يعن

ســبباً في حــدوث التغــرات في اســعار النفــط و اســعار النفــط ســبباً في حــدوث التغــرات في اســعار الــصرف بشــكل مبــاشر، ايضــا  

وجــود علاقــى ســببية وحيــدة الاتجــاه مــن الازمــة الماليــة العالميــة ٢٠٠٨ لــكل مــن المتغــرات اســعار النفــط و اســعار الــصرف.

:)):))Econometrics Model EstimationEconometrics Model Estimation ٤٤:  تقدير النماذج القياسية :  تقدير النماذج القياسية

نتائــج إختبــارات الثبــات والاســتقرار والتكامــل المشــترك والســببية، يدعــمان تقديــر النمــوذج المقــترح بشــكل الصحيــح، ولاجــل 

قيــاس وتحليــل اثــر المتبــادل بــن تقلبــات اســعار النفــط و تقلبــات أســعار الــصرف في العــراق بالبيانــات الســنوية عن(اســعار 

النفــط ، اســعار الــصرف للمــدة (٢٠٠٣ - ٢٠٢٣) و كذالــك الازمــة الماليــة العالميــة ٢٠٠٨). تــم اختبــار نمــوذج (ARDL) لإعطائهــا 

نتائــج أفضــل مــن حيــث الاختبــارات الاقتصاديــة و الاحصائيــة والقياســية و نتائــج التقديــر عــى النحــو الاتي:

قبل عملية تقدير نجد اختبار الحدود(Bonds Test) لمعريفة تأثرات قصر أجل و طويل أجل، ونتائج في الجداول (٦) و (٧(:

أولاً: نموذج اسعار النفط:أولاً: نموذج اسعار النفط:

)Bonds Test) الجدول (٥): نتائج اختبار الحدود
نموذج اسعار النفط

KValueTest Statistic

32.9550F. Statistic

Critical Value Bonds Test



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

178

I (1(
Upper

I (0(
Lower

Significant
Level

5.064.19%10

5.854.87  %5

7.526.34 %1

. ١٢ E-views المصدر : من إعداد الباحثة اعتماداً عى البيانات السنوية للمدة(٢٠٠٣-٢٠٢٣) باستخدام البرنامج

يلاحــظ خــلال الجــدول (  ٦ ) ان قيمــة احصائيــة لاختبــار( F ) تســاوي (  ٢.٩٥٥٠ ) اقــل مــن قيمــة الحرجــة عنــد حدهــا الأعــى 

عنــد مســتوى (١٠٪، ٥٪، ١٪)، ولذلــك لا يمكننــا تقديــر نمــوذج اســعار النفــط عــى المــدى الطويــل، بــل نقــوم باتقديــر نمــوذج 

فقــط في المــدى القصــر. إذن نســتخدم نمــوذج (ARDL) لتقديــر نمــوذج اســعار النفــط في المــدى القصــر، نتائــج تقديــر نمــوذج 

اســعار النفــط في المــدى القصــر عــى نحــو الاتي.

ثانياً: نموذج اسعار الصرف:ثانياً: نموذج اسعار الصرف:

)Bonds Test) الجدول (٧): نتائج اختبار الحدود
نموذج أسعار الصرف

KValueTest Statistic

33.965742F. Statistic

Critical Value Bonds Test

I (1(
Upper

I (0(
Lower

Significant
Level

5.064.19%10

5.854.87  %5

7.526.34 %1

. ١٢ E-views المصدر : من إعداد الباحثة اعتماداً عى البيانات السنوية للمدة(٢٠٠٣-٢٠٢٣) باستخدام البرنامج

يلاحــظ خــلال الجــدول (٧) ان قيمــة احصائيــة لاختبــار( F ) تســاوي (   ٣.٩٦٥٧٤٢ ) اقــل مــن قيمةالحرجــة عنــد حدهــا الأعــى 

عنــد مســتوى (١٠٪، ٥٪، ١٪) ،ولذلــك لا يمكننــا تقديــر نمــوذج اســعار الــصرف عــى المــدى الطويــل، بــل نقــوم باتقديــر نمــوذج 

فقــط عــى في القصــر. إذن نســتخدم نمــوذج (ARDL) لتقديــر نمــوذج اســعار الــصرف في المــدى القصــر، نتائــج تقديــر نمــوذج 

اســعار الــصرف في المــدى القصــر عــى نحــو الاتي.

من أجل تقدير المعلمات المقدرة لنموذج اسعار النفط و اسعار الصرف نستعن بالنقاط و الجداول الاتية :
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أولاً: تقدير نموذج أسعار النفط:أولاً: تقدير نموذج أسعار النفط:

الجدول  (٨): تقدير نموذج أسعار النفط

قيمة الاحتمال الحرجةالمعلمات المقدرةالمتغ�ي ات المستقلالمتغ�ي التابعة

أسعار النفط
0.00580.0284أسعار الصرف

3.68290.0510-الازمة المالية العالمية 2008

. ١٢ E-views المصدر : من إعداد الباحثة اعتماداً عى البيانات السنوية للمدة(٢٠٠٣-٢٠٢٣) باستخدام البرنامج  

اعتــمادا عــى  )حجــم(  المعلــمات المقــدرة و إشــاراتها ان الســعر الــصرف فــكان أثــره طرديــاً في الاســعار النفــط، حيــث إن المرونــة 

المقــدرة للســعر الــصرف العراقــي شــكلت (٠.٠٠٥)، وارتفــاع ســعر الــصرف بمقــدار وحــدة واحــدة يــؤدي إلى ارتفــاع في الاســعار 

النفــط  بنســبة (٠.٠٠٥(.

نعــم، الأزمــة الماليــة العالميــة التــي بــدأت في عــام ٢٠٠٨ كانــت ســببًا رئيســياً لانخفــاض أســعار النفــط بشــكل حــاد خــلال تلــك 

ــة عــام ٢٠٠٨، كانــت أســعار النفــط مرتفعــة بســبب الطلــب القــوي والنمــو الاقتصــادي المســتمر في الأســواق  الفــترة. في بداي

العالميــة. ومــع ذلــك، مــع تفاقــم الأزمــة الماليــة، دخلــت العديــد مــن الاقتصــادات الكــبرى في حالــة ركــود، مــما أدى إلى انخفــاض 

حــاد في الطلــب عــى النفــط.

أبرز العوامل التي ساهمت في انخفاض الأسعار:

١- انخفــاض الطلــب العالمــي: الركــود الاقتصــادي أدى إلى تقليــص الأنشــطة الصناعيــة وحركــة النقــل، مــما أثــر بشــكل كبــر عــى 

الطلــب عــى الطاقــة.

٢- انهيار أسواق المال: الأزمة المالية أثرت عى ثقة المستثمرين وأدت إلى انسحاب المضاربن من أسواق النفط.

٣- زيادة العرض نسبيًا: مع انخفاض الطلب، زاد العرض النسبي للنفط في الأسواق، مما أدى إلى الضغط عى الأسعار.

٤- تذبــذب السياســات النقديــة: تخفيــض البنــوك المركزيــة لأســعار الفائــدة وضــخ الســيولة أدى إلى بعــض التعــافي اللاحــق في 

.٢٠٠٩

بالتــال، الانخفــاض الريــع في أســعار النفــط كان نتيجــة مبــاشرة للأزمــة الاقتصاديــة العالميــة التــي قلصــت الطلــب عــى النفــط 

وأثــرت عــى الأســواق العالميــة بشــكل كبــر.

ثانياً: تقدير النموذج اسعار الصرف:ثانياً: تقدير النموذج اسعار الصرف:

الجدول (٩): تقدير النموذج أسعار الصرف

ات المستقلالمتغ�ي التابعة  قيمة الاحتمال الحرجةالمعلمات المقدرةالمتغ�ي

أسعار الصرف
0.1409760.0214أسعار النفط

0.2187300.0034-الازمة المالية العالمية 2008

. ١٢ E-views المصدر : من إعداد الباحثة اعتماداً عى البيانات السنوية للمدة(٢٠٠٣-٢٠٢٣) باستخدام البرنامج  

أ- اعتــمادا عــى  )حجــم(  المعلــمات المقــدرة و إشــاراتها الخاصــة كلــما زاد (اســعار النفــط) بمقــدار وحــدة واحــدة أدّت الى رفــع 
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(اســعار الــصرف) بمقــدار (٠.١٤ ٪)، وهــذا دليــل عــى أنــه عندمــا ترتفــع أســعار النفــط، تزيــد الايــرادات النفطيــة، مــما يــؤدي 

إلى دخــول الكثــر مــن الإيــرادات الدولاريــة إلى اقتصــاد البــلاد، أي زيــادة احتياطيــات النقــد الأجنبــي، وبذلــك يســتطيع البنــك 

المركــزي العراقــي مــن خــلال السياســة النقديــة خفــض ســعر الــدولار مقابــل الدينــار العراقــي ورفــع قيمــة الدينــار أي رفــع ســعر 

صرف الدينــار العراقــي مقابــل الــدولار.

ب- تشــر النتائــج إلى أن الأزمــة الماليــة العالميــة ٢٠٠٨ كان لهــا تأثــر عكــسي عــى ســعر الــصرف العراقــي بنســبة (٪٠.٢١). هــذا 

ــة. يمكــن تفســر هــذا  ــة بالعمــلات الأجنبي ــار العراقــي مقارن ــر الأزمــة أدى إلى انخفــاض طفيــف في قيمــة الدين ــي أن تأث يعن

التأثــر العكــسي بعــدة عوامــل، أبرزهــا تدهــور الأوضــاع الاقتصاديــة العالميــة التــي أدت إلى تقلبــات كبــرة في الأســواق الماليــة، 

مــما انعكــس عــى الاقتصــادات الناميــة مثــل الاقتصــاد العراقــي. في ظــل تراجــع أســعار النفــط، الــذي يعُــد المصــدر الأســاسي 

للإيــرادات الحكوميــة في العــراق، تعــرض ســعر الــصرف لضغــوط نتيجــة انخفــاض احتياطيــات العملــة الصعبــة وتباطــؤ النشــاط 

الاقتصــادي المحــل. وبالتــال، كان لهــذا التأثــر العكــسي دور في زيــادة تقلبــات أســعار الــصرف وتأثراتهــا الســلبية عــى الاســتقرار 

الاقتصــادي في العــراق خــلال فــترة الأزمــة.

   )   )Econometric Problems TestEconometric Problems Test)  ٥٥: الاختبارات التشخيصية  (: الاختبارات التشخيصية

هنالـــك اختبـــارات تشـــخيصية عديـــدة لفحـــص النمـــاذج المستخدمة منهـا الاختبـــارات المستخدمة لفحـص (مشـــكلة الارتبـاط 

الــــذاتي، مشــــكلة الارتبــــاط المتعدد، مشــكلة عــدم تجانــــس التبايــن ، مشــكلة التشــــخيص، مشكلة عدم التوزيع التطبيعي 

للبيانات )، والجــــدول الاتي يوضــــح القيــــم المعنوية و دلالتها لبعـــض هـــذه الاختبـــارات.

أولاً: نتائج اختبار نموذج أسعار النفطأولاً: نتائج اختبار نموذج أسعار النفط

الجدول ( ١٠ ): يبن نتائج اختبار لصلاحية نموذج أسعار النفط
القيمة الاحتمالية الاختبارات القياسيةالمشاكل القياسية

الحرجة
ات الاحصائية القيمة الاحتمالية المؤ�ش

الحرجة

مشكلة الارتباط 
ي
الذا�ت

LM
Breusch-Godfrey Test:

0.7477R-Squared0.9969

مشكلة الارتباط 
المتعدد

 Variance Inflation
Factors(1.024-1.009) ن Adjusted R20.9877ب�ي

مشكلة عدم 
تجانس التباين

Breusch-Pagan-
 Godfrey test for

Heteroskedasticity
0.5547F-statistic

Prob.(F-statistic)
108.0637
)0.0001(

مشكلة التشخيص
Ramsey Reset Test0.5255

S.E. of regression
 Sum squared

residuals

0.0330
0.0043

. ١٢ E-views المصدر : من إعداد الباحثة اعتماداً عى البيانات السنوية للمدة(٢٠٠٣-٢٠٢٣) باستخدام البرنامج

يتضح من الجدول رقم (١٠) مايل:

أ: اجتــاز النــماذج كافــة الاختبــارات الاحصائيــة (كالارتبــاط الــذاتي، التعــدد الخطــي، عــدم تجانــس التبايــن، التشــخيص، مشــكلة 

عــدم التوزيــع التطبيعــي للبيانــات)، لأن قيمــة المعــالم المقــدرة اكــبر مــن (٠.٠٥) و قيمــة اختبــار  (VIF) اقــل مــن (١٠(. 
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ــت  ــوذج المقــدر، اذا بلغ ــان لنم ــل التحديــد المعــدل (Adjusted R٢) مرتفع ــل التحديــد (( و معام ب: إن قيمــة معام

قيمتهــا(٩٩٪) و (٩٨٪) عــى التــوال، وهــذا يعنــي ان كافــة المتغــرات المســتقلة الداخلــة في النــماذج لهــا علاقــة قويــة بالمتغــر 

 Adjusted) التابــع (اســعار النفــط)، ومــن جهــة أخــرى ان الاختــلاف بــن معامــل التحديــد (( و معامــل التحديــد المعــدل

R٢) قليــل جــدا. و هــذا يعنــي أن كافــة المتغــرات الداخلــة في النمــوذج المقــدر ضروريــة و مهمــة و هــذا دليــل عــى حســن 

التقديــر.

جـــ: قيمــة (F)  البالــغ (١٠٨.٠٦٣٧) و بدلالــة إحصائيــة (٠.٠٠٠١) وهــي أقــل مــن قيمــة (P-Value ٠.٠٥)، لــذا نرفــض فرضيــة 

العــدم التــي تقــر بانعــدام العلاقــة بــن المتغــرات المســتقلة والمتغــر التابــع .

د: (AIC) عبــارة عــن حجــم المعلومــات المفقــودة في النــماذج المقــدرة، و يعــد مــن المــؤشرات الاحصائيــة المهمــة، و كلــما كانــت 

قيمتهــا أقــل كان التقديــر أفضــل، يتبــن مــن الجــدول أعــلاء أن المعلومــات المفقــودة في النمــوذج ســالبة، و هــذا دليــل عــى 

حســن التقديــر النمــوذج المقــدر.

ثانياً:نتائج اختبار نموذج أسعار الصرف

الجدول (١١): يبن نتائج اختبار لصلاحية النموذج أسعار الصرف
القيمة الاحتمالية الاختبارات القياسيةالمشاكل القياسية

الحرجة
ات الاحصائية القيمة الاحتمالية المؤ�ش

الحرجة

مشكلة الارتباط 
ي
الذا�ت

LM
Breusch-Godfrey Test:

0.5859R-Squared0.9450

مشكلة الارتباط 
Variance Inflation Factors(2.01-1.40)المتعدد ن Adjusted R20.8241ب�ي

مشكلة عدم 
تجانس التباين

Breusch-Pagan-
 Godfrey test for

Heteroskedasticity
0.7003F-statistic

Prob(F-statistic)
7.8185

(0.0171)
مشكلة التشخيص

Ramsey Reset Test0.7184S.E. of regression
Sum squared resid

0.0306
0.0047

مشكلة عدم 
التوزيــــع الطبيعي 

للبيانات

Jarque – Bera
Test0.2357AIC-3.9416

. ١٢ E-views المصدر : من إعداد الباحثة اعتماداً عى البيانات السنوية للمدة(٢٠٠٣-٢٠٢٣) باستخدام البرنامج  

يتضح من الجدول رقم (١١) مايل:

أ: اجتــاز النــماذج كافــة الاختبــارات الاحصائيــة (كالارتبــاط الــذاتي، التعــدد الخطــي، عــدم تجانــس التبايــن، التشــخيص، مشــكلة 

التوزيــع التطبيعــي للبيانــات)، لأن قيمــة المعــالم المقــدرة اكــبر مــن (٠.٠٥) و قيمــة اختبــار  (VIF) اقــل مــن (١٠(.

 

ب: إن قيمــة معامــل التحديــد (( و معامــل التحديــد المعــدل (Adjusted R٢) مرتفعــان لنمــوذج المقــدر، اذا بلغــت قيمتها(٩٤٪) و 

)٨٢٪) عــى التــوال، وهــذا يعنــي ان كافــة المتغــرات المســتقلة الداخلــة في النــماذج لهــا علاقــة قويــة بالمتغــر التابــع (اســعار الصرف). 
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ــة  ــذا نرفــض فرضي ــة (٠.٠١٧١) وهــي أقــل مــن قيمــة (P-Value ٠.٠٥)، ل ــة إحصائي ــغ (٧.٨١٨٥) و بدلال جـــ: قيمــة (F)  البال

العــدم التــي تقــر بانعــدام العلاقــة بــن المتغــرات المســتقلة والمتغــر التابــع .

د: (AIC) عبــارة عــن حجــم المعلومــات المفقــودة في النــماذج المقــدرة، و يعــد مــن المــؤشرات الاحصائيــة المهمــة، و كلــما كانــت 

قيمتهــا أقــل كان التقديــر أفضــل، يتبــن مــن الجــدول أعــلاء أن المعلومــات المفقــودة في النمــوذج ســالبة، و هــذا دليــل عــى 

حســن التقديــر النمــوذج المقــدر.

)CUSUM Test, CUSUM Of Squares Test)٦: الاختبارات الاستقرارية للمعلمات المقدرة و النموذج المعتمدة

للتأكــد مــن اســتقرار التغــرات الهيكليــة في المعلــمات و النــماذج المعتمــدة في هــذا البحــث يجــب اســتخدام الأختبــارات المناســبة 

والموثوقــة لذلــك مثــل المجمــوع التراكمــي للبواقــي المعــودة (CUSUM) وكذلــك المجمــوع التراكمــي لمربعــات البواقــي المعــودة 

CUSUM OF Squares) ). ويمكــن تصويــر ذلــك مــن خــلال الاشــكال البيانيــة للنــماذج المعتمــدة بــالأتي:

أولاً: نموذج أسعار النفط

ثانياً: نموذج أسعار الصرف

     

مــن خــلال الأشــكال الأعــلاه فــان النــماذج المســتخدم و المعتمــدة مســتقرة ، لان المنحنــى الخــاص بالبيانــات يقــع بــن الخطيــن 

وهــذا يــدل عــى اســتقرارية المعلــمات المقــدرة و النــماذج المعتمــدة عنــد مســتوى المعنويــة(٥٪).
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الاستنتاجات والمقترحاتالاستنتاجات والمقترحات

اولا: الاستنتاجات:اولا: الاستنتاجات:

في ضوء ماسبق من العرض و التحليل نستنتج مايل :

إن العلاقــة المتبادلــة بــن أســعار النفــط وأســعار الــصرف والأزمــة الماليــة العالميــة تؤثــر بشــكل مبــاشر وغــر مبــاشر عــى كلٍ 

منهــما، كــما يتضــح مــن العلاقــات الســببية التــي تربــط بــن هــذه العوامــل.

تــؤدي التقلبــات في ســعر الــصرف إلى تغــرات طفيفــة في أســعار النفــط. بعبــارة أخــرى، فــإن تأثــر ســعر الــصرف عــى أســعار 

النفــط في العــراق يكــون محــدودًا جــدًا. في المقابــل، تؤثــر تقلبــات أســعار النفــط بشــكل كبــر عــى تقلبــات أســعار الــصرف.

يــؤدي ارتفــاع أســعار النفــط إلى زيــادة الإيــرادات النفطيــة، وهــي المصــدر الرئيــسي للإيــرادات العامــة في العــراق. ونتيجــة لذلــك، 

يمكــن للبنــك المركــزي تعزيــز قيمــة الدينــار العراقــي مــن خــلال تطبيــق سياســات نقديــة تســاهم في رفــع ســعر صرفــه مقابــل 

الــدولار. وبالتــال، يتحســن المســتوى المعيــي للأفــراد، مــما يعــزز القــوة الشرائيــة للدينــار ويســهم في تحقيــق رفاهيــة اقتصاديــة 

في العــراق.

كان للأزمــة الماليــة العالميــة في عــام ٢٠٠٨ تأثــر ســلبي عــى أســعار النفــط وأســعار الــصرف في العــراق. ومــع ذلــك، كان تأثرهــا 

أكــبر عــى أســعار النفــط، مــما أدى إلى انخفــاض عائــدات النفــط مــن الــدول المصــدرة، وبالتــال أثــر ذلــك ســلبًا عــى قيمــة 

العملــة المحليــة في الاقتصــاد العراقــي.

ثانيا: المقترحات :ثانيا: المقترحات :

في ضوء الاستنتاجات السابقة نقترح مايل :في ضوء الاستنتاجات السابقة نقترح مايل :

يجــب عــى الحكومــة العراقيــة تبنــي اســتراتيجية شــاملة لتنويــع مصــادر الإيــرادات بهــدف تقليــل الاعتــماد عــى النفــط، وذلــك 

للتخفيــف مــن الآثــار الســلبية للاقتصــاد الناجمــة عــن تقلبــات أســعار النفــط.

يتعــن عــى البنــك المركــزي أو الحكومــة العراقيــة تبنــي سياســة تعتمــد عــى ســلة مــن العمــلات وتنويــع احتياطياتهــا الدوليــة 

للحفــاظ عــى اســتقرار ســعر صرف الدينــار العراقــي مقابــل العمــلات الأجنبيــة.

مــن الــضروري أن تتبنــى الحكومــة العراقيــة خطــة اســتراتيجية قوميــة تهــدف إلى تقليــل تأثــر الأزمــات العالميــة، لاســيما الأزمــات 

الماليــة والاقتصاديــة، وذلــك لضــمان اســتدامة الإيــرادات النفطيــة وتحقيــق الاســتقرار النقــدي والمال.

ينبغــي العمــل عــى تنســيق وتــوازن العلاقــة بــن أســعار النفــط وأســعار الــصرف، بالإضافــة إلى العوامــل المؤثــرة فيهــما داخليًــا 

ــك مــن خــلال وضــع اســتراتيجية تهــدف إلى ضــمان الاســتقرار الداخــل والخارجــي، وخاصــة في  ــق ذل ــا. ويمكــن تحقي وخارجيً

مجــالات ميــزان المدفوعــات والتجــارة الخارجيــة.
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Measuring and analyzing the mutual impact between oil price and 
exchange rate fluctuations in Iraq during the period (2003 - 2023)

AbstractAbstract
Fluctuations in oil prices and exchange rates are fundamental factors influencing the formation of economies 

both globally and regionally. This study aims to measure and analyze the reciprocal relationship and impact 

between oil price fluctuations and fluctuations in the Iraqi dinar exchange rate. To achieve this goal, the 

study employed an analytical and econometric approach, utilizing annual data from 2003 to 2023. The 

study reached the following conclusions: The results revealed a reciprocal relationship between oil price 

fluctuations and exchange rates, where changes in oil prices directly affect exchange rates, while exchange 

rates, in turn, influence oil prices. Furthermore, the research identified a clear negative impact of the 2008 

global financial crisis on the economic variables under study, underscoring the profound effect of this crisis 

on both oil and exchange rate markets. This negative impact is manifested in the sharp fluctuations in oil 

prices and significant changes in exchange rates, which were notably affected by the crisis. These findings 

emphasize the importance of understanding the relationship between these two variables in the context 

of global economic crises. Based on these results, the study suggests expanding and diversifying revenue 

sources and enhancing the strategies of the Central Bank of Iraq beyond mere reliance on international 

reserves to achieve monetary and financial stability.

Keywords: oil price fluctuations, exchange rate fluctuations, Global financial crisis, Iraq economy.Keywords: oil price fluctuations, exchange rate fluctuations, Global financial crisis, Iraq economy.
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AbstractAbstract

Time series forecasting is  a statistical method, involves analyzing past data patterns to predict future values. Time series forecasting is  a statistical method, involves analyzing past data patterns to predict future values. 
It is widely applied in various fields. This research compared the forecasting performance between ARIMA It is widely applied in various fields. This research compared the forecasting performance between ARIMA 
model and the Grey Verhulst Model GVM)1,1( model to determine the best method to forecast the rice model and the Grey Verhulst Model GVM)1,1( model to determine the best method to forecast the rice 
production in Iraq. The data was obtained from the “International Production Assessment Division )IPAD(” production in Iraq. The data was obtained from the “International Production Assessment Division )IPAD(” 
website. The performance of the two models will be evaluated using various metrics, such as root mean square website. The performance of the two models will be evaluated using various metrics, such as root mean square 
error )RMSE( and mean absolute percentage error )MAPE(. From the result of the forecasting accuracy based error )RMSE( and mean absolute percentage error )MAPE(. From the result of the forecasting accuracy based 
on RMSE and MAPE showed that the values of RMSE and MAPE of ARIMA )1,1,2(  model is smaller than on RMSE and MAPE showed that the values of RMSE and MAPE of ARIMA )1,1,2(  model is smaller than 
the values of GVM)1,1(. it can be concluded that the performance of ARIMA is better than GVM )1,1(  to the values of GVM)1,1(. it can be concluded that the performance of ARIMA is better than GVM )1,1(  to 
forecast the rice production in Iraq.forecast the rice production in Iraq.
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1. Introduction 1. Introduction 
Data classification methods are one of the most widely used in statistical methods and forecasting agricultural 
production is critical for ensuring food security [10], optimizing resource allocation, and stabilizing markets. 
Rice, as a staple food crop, plays a significant role in the diets of millions of people worldwide, including 
Iraq. Accurate forecasting models for rice production can help policymakers, farmers, and stakeholders make 
informed decisions to improve crop management, enhance supply chain efficiency, and respond effectively 
to climatic and economic changes. In the realm of forecasting, several statistical and mathematical models 
are employed to predict agricultural outputs. Among these, the Auto Regressive Integrated Moving Average 
)ARIMA( model and the Grey Verhulst Model )VGM)1,1(( are widely recognized for their robustness and 
applicability. This introduction delves into the fundamental principles of these models, their respective 
strengths and weaknesses, and their relevance in the context of rice production forecasting in Iraq.[6]
The ARIMA model, introduced by Box and Jenkins in the 1970s, is a versatile tool for analyzing and forecasting 
time series data. ARIMA integrates three key components: auto regression )AR(, differencing )I(, and moving 
average )MA([2]. The autoregressive component captures the relationship between an observation and a 
number of lagged observations. The integrated component involves differencing the observations to make the 
time series stationary, which means its statistical properties like mean and variance are constant over time. 
The moving average component models the relationship between an observation and a residual error from a 
moving average model applied to lagged observations. The ARIMA model is particularly effective for linear 
time series data and can accommodate various data patterns and trends through appropriate selection of its 
parameters )p, d, q(. These parameters denote the order of the autoregressive part, the degree of differencing, 
and the order of the moving average part, respectively. The model’s flexibility makes it suitable for diverse 
applications, from economic forecasting to environmental data analysis[3].
The ARIMA model stands out for its versatility, capable of modeling a wide range of time series patterns, 
including trends and seasonality. This adaptability makes it a robust tool for various applications. Furthermore, 
ARIMA benefits from extensive literature and software support, with abundant resources and packages 
available, making it highly accessible for practitioners. Its proven accuracy is widely validated across different 
fields, underscoring its effectiveness in producing reliable forecasts. However, ARIMA does have some 
drawbacks. One significant challenge is the complexity in model selection; choosing the right parameters )p, 
d, q( can be time-consuming and requires a certain level of expertise. Additionally, ARIMA performs best 
with extensive historical data, which may not always be available, posing a limitation for datasets with fewer 
observations. Another challenge is the requirement for stationarity in the data, necessitating transformations 
to make the series stationary, which can complicate the modeling process.[11]
The Grey Verhulst Model )VGM)1,1((, part of the Grey Systems Theory, was developed by Julong Deng in 
the 1982s [3]. Grey Models are designed to handle systems with partially known information, making them 
highly suitable for small datasets and situations with uncertainty [1]. The VGM)1,1( model is a specific type 
of Grey Model tailored for forecasting nonlinear time series data that exhibit exponential growth or saturation 
trends. The Verhulst model is a differential equation-based model that describes the growth process in a 
constrained environment. It captures the S-shaped logistic growth curve, which is characterized by an initial 
slow growth phase, followed by a rapid growth phase, and finally a saturation phase where growth slows down 
as it approaches a maximum limit [4].
The Grey Verhulst Model )VGM)1,1(( is highly effective with small datasets, making it particularly valuable for 
agricultural studies where data is often limited. Its design is tailored for handling nonlinear growth patterns, 
which makes it suitable for biological and ecological data[14]. 
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Additionally, VGM)1,1( demonstrates robustness to incomplete information, performing well in scenarios 
characterized by uncertainty and partial data. However, the model has its limitations; it is best suited for data 
exhibiting logistic growth and may not perform well with purely linear data[15]. 
Furthermore, compared to ARIMA, there is less familiarity and support for VGM)1,1(, with fewer available 
literature and software tools. In the context of rice production forecasting in Iraq, these strengths and 
weaknesses play a significant role. Rice production in Iraq is influenced by a variety of factors including 
climatic conditions, water availability, agricultural practices, and socio-economic dynamics. Given the 
country’s diverse agro-ecological zones, accurate forecasting models like VGM)1,1( are essential for effective 
agricultural planning and policy-making, helping stakeholders navigate the complexities of rice production 
and ensure food security[9].
Both ARIMA and VGM)1,1( models have unique strengths and limitations that make them suitable for 
different aspects of rice production forecasting in Iraq[7]. While ARIMA excels in linear and seasonal trend 
analysis with extensive data, VGM)1,1( is advantageous in situations with nonlinear growth patterns and 
limited information. By leveraging the strengths of these models, stakeholders can enhance their forecasting 
accuracy, leading to better agricultural planning and decision-making [8].
GVM)1,1( was selected for its suitability in handling small-sample, non-linear data, making it ideal for 
capturing rice production trends in limited datasets. Using only ARIMA and GVM)1,1( allows for an insightful 
comparison of benchmark models, highlighting the performance differences between linear and non-linear 
forecasting. This choice contrasts ARIMA’s linear approach with the grey system framework of GVM)1,1(, 
providing valuable insights for forecasting rice production in Iraq

2. Objective of the research2. Objective of the research
This study aims to identify the most appropriate model between two models, ARIMA and GVM)1,1( models, 
for forecasting rice production in Iraq. The selected model will then be used to project rice production from 
2025 to 2029. The performance of the models will be evaluated using Root Mean Square Error )RMSE( and 
Mean Absolute Percentage Error )MAPE( metrics. The model that performs the best will be chosen to forecast 
rice production in Iraq for the 2025-2036 period.

3. Materials and Methods3. Materials and Methods
Statistical methods often utilize data classification techniques, where forecasting plays a vital role in predicting 
future values based on pertinent historical and current data. Data on rice production in Iraq spanning from 
2014 to 2024 was gathered from the International Production Assessment Division )IPAD( website. This 
information can be accessed through the following link: )https://shorturl.at/6bu7P (. For forecasting rice 
production in Iraq from 2025 to 2036, both the ARIMA and GVM)1,1( models were applied.

4. Forecasting Models 4. Forecasting Models 
Forecasting rice production is essential for agricultural planning and food security in Iraq. Among the 
various statistical methods available, the Auto Regressive Integrated Moving Average )ARIMA( and the Grey 
Verhulst Model )VGM)1,1(( are prominent choices for forecasting time series data, particularly in agricultural 
contexts[12][14]. This study introduces the concepts of the ARIMA model and the GVM )1,1( model, providing 
more detailed information as follows:
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4.1 Auto Regressive Integrated Moving Average ARIMA Model 
The ARIMA )Auto Regressive Integrated Moving Average( model integrates three fundamental time series 
processes: Auto Regressive )AR(, Moving Average )MA(, and differencing processes [2][3]. These components, 
widely utilized across diverse applications, are foundational in statistical literature as primary univariate time 
series models [7][8]. Mathematically, the equations for AR, MA, and ARMA processes are represented as 
follows:
Auto Regressive )AR( process : 

    
Moving Average )MA( process: 

        
Auto Regressive Moving Average )ARMA( process combines AR and MA:

                                                                                         

  
By enabling the statistics that produce ARIMA models to change, the ARIMA can be further extended to 

non-stationary sequence. ARIMA ) ( is the name of the general non-seasonal model, which has three 

parameter. The first one  is auto regressive order,  is the level of differencing, and  is the moving-

average. If the  is a non-stationary series, for instance, we will apply first-differencing of “ ” to make 

“ ” stationary, and then the ARIMA ) ( model is:

In the equation four . But if , then the model become a random 
walk form and classified as ARIMA )0, 1, 0(.)Jenkins & P, 1976(

4.2 Grey Verhulst Model GVM )1,1(
Combining Grey System Theory with the Verhulst model, the GVM forecasts using first-order discrete 
equations for small-sample data [5][9][14]. The GVM formulation is as follows:

Step 1: Given the non-negative original sequence data  

            )4(

Step 2: Utilizing the non-negative original sequence data ,  is constructed through the 1-AGO 
process, represented as

               )5( 

                            

Where:  

Step 3: Calculating a background value z by MGO:

      )6(
The form of the GVM is as follows:
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where  is the development coefficient and  is the grey action. 

Step 4 : The parameter  can be handled using the least squares method, employing the function 

as follows:  of the GM )1,1( power model is

                                                          )7(   

where  and  are defined as follows:

  and      

The value taken is  , and after solving the mentioned differential equation, the time response equation 
of the GVM is as follows:

              )8(  

Step 5 : The resulting grey Verhulst prediction model of ( is as follows

                           )9(

6.Testing for stationary using the Dickey-Fuller Test:6.Testing for stationary using the Dickey-Fuller Test:
The Dickey-Fuller test assesses stationary in time series data, identifying whether a unit root is present [2][3]
[13]. Stationary is essential for reliable forecasting with models like ARIMA. The test’s formula is:

                                                                    )10(

Where :  and  

The intercept or constant term, representing a fixed value that affects all observations in the time series. 
Including α\alphaα allows the test to account for a non-zero mean in the series.

: The coefficient of  , representing the effect of the previous time period’s value on the current change. 

 represents a deterministic trend component  is white noise
The following presumptions guide the test’s execution:
H0 :The unit root is present and is non-stationary.  vs  H1:The unit root is not exist and is stationary.

7. Measuring Forecast Accuracy7. Measuring Forecast Accuracy
The Root Mean Square Error )RMSE( and Mean Absolute Percentage Error )MAPE( can be used to analyze 
the results of forecasting. RMSE is used to search for the accuracy of forecasting results with historical data 
[1]. The smaller the value, the better the results of forecasting. MAPE is used to calculate the accuracy of 
forecasting methods, evaluate the accuracy of forecasts, compare the accuracy of forecasting techniques, and 
help o find an optimal method in the form of a percentage. The way it works is that forecasting results are 
calculated by using equation )11( )12(, later the error value of each data is known. The smallest error value is 
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the model with the best performance [8][9]. 
Here is the formula of RMSE and MAPE

              )11(

           )12(

Where: : Actual demand   : Forecast demand  n: Time period count,    
         Table )1( A forecasting can be categorized in several levels depending on the value of MAPE which is 
generated

MAPE (%) (10%- 20%) (20%- 50%)

Preference High Good Ration Not Good

8. Application8. Application
8.1 Introduction
This study evaluates ARIMA and GVM)1,1( models for forecasting Iraq’s rice production from 2025 to 2029 
using data spanning 2014 to 2024, sourced from the “International Production Assessment Division )IPAD(” 
website. The models are then applied to forecast rice production in Iraq from 2025 to 2029.

 8.2 Variable of this Study 
The data utilized for both the ARIMA and GVM)1,1( models consists of rice production records spanning 
from 2014 to 2024.

Table )2( shows the rice production in Iraq, from 2014 to 2024
Years Yield (T/Ha) Years Yield (T/Ha)
2014 4.2 2020 4.5
2015 3.4 2021 4.4
2016 3.3 2022 2.8

2017 3.4 2023 3.8
2018 3.3 2024 4.2
2019 4.5 2025 ?

Yield (T/Ha) : Yield (Tons/hectare)

8.3 Results and Discussions
To determine the best forecasting model for projecting rice production in Iraq from 2025 to 2029, this study 
analyzed forecast results to assess their consistency. EViews 10, Statgraphics, and Microsoft Excel programs 
were used to calculate model parameters. 

8.3.1 Testing for stationary using the Dickey-Fuller Test:
The following presumptions guide the test’s execution:
H0 :The unit root is present and is non-stationary.  vs  H1:The unit root is not exist and is stationary.
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Table )3( Present Dickey-Fuller Test for stationary
Time series variable T-Statistics P-Value
Y= rice production -2.516755  0.1398

From the table, we notice that the p-value of the test is )0.1398( and is greater than the level of significance )

0.05(, meaning we accept the null hypothesis. We say there exists a unit root in the time series, and it is 
non-stationary. We take the first difference for the purpose of obtaining stationary, then we test again to obtain 
stationary.
Table )4( Present Dickey-Fuller Test for stationary

Time series variable T-Statistics P-Value
Y= rice production -3.368881  0.0428

From the table, we notice that the p-value of the test is )0.0258( and is less than the level of significance )
0.05(, meaning we accept alternative hypotheses, which means the time series is stationary.

8.3.2 Estimated Model forecasting of ARIMA model
As the previous process, the data of rice production will be processed by using ARIMA models. First, 
predetermine that the data used have been already qualified. This study is using the model of equation )3( for 
forecasting. The table )5( displays the root mean square error )RMSE( and mean absolute percentage error 
)MAPE( for various ARIMA models tested for forecasting rice production. The objective is to determine 
which ARIMA model provides the highest forecasting accuracy.
Table )5(: Measures table used to compare different model of ARIMA Model

ARIMA (p , d , q) RMSE MAPE
ARIMA(1,1,1)   0.596326 9.61253
ARIMA(2,1,1) 0.698418 13.3625
ARIMA(1,1,2) 0.560232 9.31376
ARIMA(1,2,1) 0.760558 12.0453
ARIMA(1,2,2) 0.803542 11.5677
ARIMA(2,2,1) 0.835642 12.1033
ARIMA(2,2,2) 0.967127 13.1904

Based on the experimental results, the ARIMA )1,1,2( model was selected as the most accurate model. This 
model achieved the lowest RMSE of 0.560232 and the lowest MAPE of 9.31376%, indicating that it provides 
the best fit for the data among all the models tested.
8.3.3: Estimated Model forecasting of ARIMA )1, 1, 2( and GVM )1,1( models
The analysis reveals that the ARIMA )1,1,2( model demonstrates better predictive performance than the GVM 
)1,1( model, as indicated by the RMSE and MAPE values shown in Table 6. The parameters for the GVM )1,1( 
model were obtained using the least squares method and are as follows: a=−0.35180626 and b=−0.006831. 
These results are detailed in the table below.
Table )6( : Actual and forecasting value of ARIMA )1,1,2( and GVM )1,1( model

Years Actual value
Forecast Value

ARIMA (1,1,2) GVM(1,1)

2014 4.2 4.2
2015 3.4 3.46293 1.5724
2016 3.3 3.33935 2.0635
2017 3.4 3.52249 2.6323
2018 3.3 3.64738 3.2389
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2019 4.5 3.82845 3.8131
2020 4.5 4.00762 4.2625
2021 4.4 3.83581 4.4974
2022 2.8 3.78667 4.4652
2023 3.8 3.79923 4.17336
2024 4.2 4.28481 3.68604

The table presents the actual values and forecasted values of the ARIMA )1,1,2( and GVM )1,1( models. Based 
on experimentation, the ARIMA )1,1,2( model was selected due to its superior accuracy. 
Table )7( Represents the accuracy of models

Criteria ARIMA (1,1,2) GVM(1,1)
RMSE 0.560232 0.913362246

MAPE (%) 9.31376 19.9950

In Table 7, the root mean square error )RMSE( and mean absolute percentage error )MAPE( for both the 
ARIMA )1,1,2( and GVM )1,1( models are reported. Specifically, the ARIMA )1,1,2( model shows an RMSE 
of 0.560232 and a MAPE of 0.913362246%. In contrast, the GVM )1,1( model has an RMSE of 9.31376 and a 
MAPE of 19.9950%. These metrics indicate that the ARIMA )1,1,2( model exhibits higher accuracy compared 
to the GVM )1,1( model, as its RMSE and MAPE values are significantly lower. Therefore, based on these 
results, the study recommends using the ARIMA )1,1,2( model for future estimations of rice production in 
Iraq. The forecasted values for 2025 to 2029 can be found in Table 8.

Table )8( The forecasted Rice Production in Iraq by ARIMA )1,1,2( model 
Years 2025 2026 2027 2028

Forecasting value 4.33779 4.4939 4.60098 4.71697

Fig.)1(: Plot the  forecasting rice production in Iraq

9. Discussion 9. Discussion 
This study evaluates the performance of ARIMA and GVM)1,1( models in forecasting rice production in Iraq 
for the period 2025 to 2029. The comparison is based on root mean square error )RMSE( and mean absolute 
percentage error )MAPE(, aiming to identify the most accurate method for forecasting future production 
levels. Lower RMSE and MAPE values are indicators of higher predictive accuracy. Among the tested models, 
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ARIMA)1,1,2( outperforms other ARIMA configurations, achieving the lowest RMSE and MAPE, thus 
establishing itself as the most accurate model for forecasting rice production in Iraq. Comparing the best-
performing ARIMA)1,1,2( model with GVM)1,1(, the ARIMA model demonstrates superior forecasting 
performance. Specifically, ARIMA)1,1,2( achieves an RMSE of 0.560232 and a MAPE of 9.31376%, in contrast 
to the GVM)1,1( model’s RMSE of 0.913362246 and MAPE of 19.9950%. Consequently, based on the RMSE 
and MAPE metrics, the ARIMA)1,1,2( model is the most effective technique for accurately predicting rice 
production in Iraq

10. Conclusion and Recommendation10. Conclusion and Recommendation
Two models were utilized to determine the most suitable fit: the Box-Jenkins ARIMA model and the Grey 
Verhulst Model )GVM )1,1((. The results indicate that the ARIMA )1,1,2( model demonstrates superior 
forecasting ability based on RMSE and MAPE criteria. The analysis shows that the ARIMA )1,1,2( model 
provides better prediction results than the GVM )1,1( model according to these metrics. Future studies are 
recommended to apply and compare the Grey model with other models, such as the Artificial Neural Network 
and  Hybrid ARIMA-GVM )1,1(, to further improve forecasting accuracy.

مقارنة بن نماذج ARIMA و GVM)١,١) لتوقع إنتاج الأرز في العراق

عثمان محمد محمود حسن، ماجستر في الإحصاء، محاضر مساعد،

   othman.mahmood.m@spu.edu.iqقسم المحاسبة، معهد حلبجة التقني، جامعة سليمانية للتكنولوجيا، العراق

المستخلص

التنبــؤ بالسلاســل الزمنيــة هــو طريقــة إحصائيــة تتضمــن تحليــل أنمــاط البيانــات الســابقة للتنبــؤ بالقيــم المســتقبلية. يسُــتخدم 

 Grey ونمــوذج ARIMA عــى نطــاق واســع في مجــالات متعــددة. تهــدف هــذه الدراســة إلى مقارنــة أداء التنبــؤ بــن نمــوذج

Verhulst Model GVM)١,١) لتحديــد أفضــل طريقــة للتنبــؤ بإنتــاج الأرز في العــراق. تــم الحصــول عــى البيانــات مــن موقــع 

»قســم التقييــم الــدول للإنتــاج (IPAD)«. ســيتم تقييــم أداء النموذجــن باســتخدام مقاييــس مختلفــة، مثــل متوســط الجــذر 

التربيعــي للخطــأ (RMSE) ومتوســط النســبة المئويــة المطلقــة للخطــأ (MAPE). مــن نتائــج دقــة التنبــؤ بنــاءً عــى RMSE و 

MAPE، تبــنّ أن قيــم RMSE و MAPE لنمــوذج ARIMA )١,١,٢) أصغــر مــن قيــم نمــوذج GVM)١,١)، مــما يشُــر إلى أن 

أداء ARIMA أفضــل مــن GVM )١,١) للتنبــؤ بإنتــاج الأرز في العــراق.

Grey Verhulst  نموذج ،Grey  كلمات مفتاحية: السلاسل الزمنية، نموذج
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Lexical Ambiguity in English and Central KurdishLexical Ambiguity in English and Central Kurdish

AbstractAbstract

Ambiguity could be either optional or obligatory which requires good knowledge and concerns of language Ambiguity could be either optional or obligatory which requires good knowledge and concerns of language 
use. This research plays a big role in determining the differences and similarities of ambiguity in both languag-use. This research plays a big role in determining the differences and similarities of ambiguity in both languag-
es. This is an attempt to compare lexical ambiguity in English and Kurdish languages based on the linguistic es. This is an attempt to compare lexical ambiguity in English and Kurdish languages based on the linguistic 
study of both languages. Lexical ambiguity has its characteristics and types in each language. Although each study of both languages. Lexical ambiguity has its characteristics and types in each language. Although each 
language has its unique system and characteristics, they still have some similarities. The number of similar language has its unique system and characteristics, they still have some similarities. The number of similar 
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1. Introduction1. Introduction

Ambiguity is an essential part of how language works, it makes language more efficient words with fewer 
syllables and easier pronunciation can be “reused” avoiding the need for a vast and increasingly complex 
vocabulary if languages were too precise and well defined so that every word referred to one thing 
only, they would be almost unusable and we would struggle to communicate ideas of any complexity.                                                           
Ambiguity arises when a word or a statement has more than one meaning because of their pronunciations, 
their spellings or it may happen because of relative meanings of the words )Das, 2023(. 

Sometimes some people ambiguously express some of their ideas and sometimes they use different or various 
expressions to express their attitudes.  Since ambiguity is used very commonly in human language. It is 
hypothesized that lexical ambiguity is a characteristic feature of the English and Kurdish languages. The main 
semantic characteristics of ambiguity in Kurdish and English languages are different and similar in several 
ways. 

This research aims to study lexical ambiguity in English and Kurdish as a prevalent linguistic phenomenon 
in both languages. It aims to find out the situation where lexical ambiguity occurs whether optionally 
or obligatory and clarify the purpose behind the use of each one. Clarifying the extent to which the two 
languages are the same or different. Also, Identifying the areas of similarity and difference. It concentrates 
on comparing and investigating lexical ambiguity in the English and Kurdish languages. It is restricted to the 
types, sources, and ways of resolving lexical ambiguity with different examples from both languages

2. Lexical Ambiguity in English 2. Lexical Ambiguity in English 

As everyone communicates and socializes some misunderstandings come up which sometimes it is since 
what has been said is not clear enough or it has more than one meaning that needs to be clarified, as for the 
phenomenon where the situation or the statement has more than one meaning it is called ambiguity which is 
similar to vagueness, something that might not have any clear meanings is vague, therefor Ambiguity might 
happen while communicating due to a word that has more than one meaning, the structure of the sentence 
and combination of both )Maienborn et al., 2019(.                                     

Ambiguity comes from the Latin “ambiguous” which was formed by combining ambi- )means “both”( and guss 
)means “to drive”(. Ambiguity may be used to indicate something which has multiple meanings, or to a more 
general state of uncertainty.                                                                                  

That is why there can be different meanings of a single phrase. Many terms and sentences are unclear in natural 
language simply because multiple terms cover many distinct meanings, or give rise to different readings of 
similar structural elements, which means “an expression or utterance is ambiguous if it can be interpreted in 
more than one way” )Löbner, 2002: 39(. 

Ambiguity emerges when in the language system more than one interpretation is linked with a single word 
or sequence of words, this results in a different interpretation that can be caused by different meanings of one 
word, lexical ambiguity, or different structures of sentence and structural ambiguity, and this is by combining 
different semantic scopes – scope ambiguity )Chierchia and McConnell, 1990: 32(. In another word, a sentence 
can be interpreted in a variety of ways, caused either by the multiple meanings of a word, lexical ambiguity, 
different sentence structures, structural ambiguity, lexical and structural ambiguity combination or semitone 
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variation )the tone variation appears in speaking that changes the direction of the sentence meaning( )Heim 
and Kratzer, 1998: 194(.

2.12.1  TypesTypes  ofof  AmbiguityAmbiguity  inin  EnglishEnglish  

The existence of multiple types of ambiguity has been proven by Chierchia and McConnell )1990: 3(. Some 
types happen when the structure of the sentence gives more than one meaning - structural ambiguity, another 
type is an ambiguity that occurs when two quantifiers or similar expressions can take scope over each other – 
scope ambiguity. Some arise when a word has more than one meaning - lexical ambiguity. 

In addition, the major type of ambiguity is semantic )or lexical( ambiguity which might be viewed in a sentence 
like “Visiting speakers can be awful”, which is interpreted in two different ways. The first interpretation is “It is 
awful to visit speakers “whereas the second is “Speakers who visit are awful.” This kind will be explained more 
in the below sections.

Structural AmbiguityStructural Ambiguity

The structural ambiguity means that the structure of a sentence has more than one meaning and therefore may 
cause confusion, even though each word is clear’ )Hurford and Heasley, 1983: 128(. 

Examples: 

1. “Josh kissed his wife, and so did Samuel”. Samuel kissed John’s wife or his own?

2. “The passer-by helped the dog bite the victim”. Is the person who passes by helping a dog to bite 
someone? or is the person who passes by helping another person )the victim( who has been bitten by a dog? 

3. “John said that Bill slipped in the kitchen”. This sentence has two possible meanings; either John said 
it in the kitchen, or Bill slipped in the kitchen.

Scope Ambiguity  

The ambiguity of scope is an uncertainty that arises when two quantifiers or similar expressions may extend 
over one another or are caused by the possibility of different semantic scopes in a sentence, more specifically, 
there is no ambiguity in single words or on the surface structure while the semantic aspect is undefined due 
to other elements )Cann,1993(. Nevertheless, structural and scope ambiguity mechanisms are still somewhat 
different. The syntactic framework does not play such an important role in understanding semantic scope and 
the various deep structures still have the same surface structure that differentiates structural ambiguity from 
the distinct surface structures. Therefore, scope ambiguity may be viewed as a form of personal ambiguity.  

Examples:  Examples:  
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1. “Every man loves a woman”. )The more distinguished meaning of this sentence is that for every man, 
there is a woman, and it is possible that each man loves a different woman, but the sentence also has a second 
possible meaning which says that there is one particular woman who is loved by every man( 

2. “Marry invited Susan for a visit, and she gave her a good lunch.” )She=Marry; Her = Susan( 

3. “Marry invited Susan for a visit, but she told her she had to go to work” )She = Susan; Her= Marry.(  

4. “On the train to Boston, Gordon chatted with another passenger. The man turned out to be a professional 
hockey player.” )The man = another passenger(. 

5. “Billie told Anny that he had decided to spend a year in Italy to study art.”  

6. “That would be his life’s work.” )That = art(  

Lexical Ambiguity Lexical Ambiguity 

Lexical ambiguity is when a word has more than one meaning or when two different words )in writing( have 
the same pronunciation, having a word that might create uncertainty and confusion or create a situation that 
could be understood more than one way is a type of ambiguity that is called lexical ambiguity which there is 
a few types of lexical ambiguity. 

There are three types of lexical ambiguity which are Homophony, Homography, and puns.

2.2 Types of Lexical Ambiguity 

The three types of Lexical ambiguity in English. 

HomophonyHomophony

Homophony is “a term used in semantic analysis to refer to words )i.e., lexemes( which have the same 
pronunciation but differ in meaning.” )Crystal, 1998:185(.

Examples: 

1. “Cell” and “Sell” one is the basic structural, functional, and biological unit of all known, and the other 
is giving something in exchange for money. 

2. “Been” and “bean” been is a verb, while bean is a noun. 

3. “Yolk” and “yoke” yolk is the egg’s nutrient-bearing portion, and the yoke is a wooden crosspiece. 

4. “Faint” and “feint” faint is losing consciousness for a short time and feint is the act of doing a 
distracting movement. 

5. “To”, “two” and “too”. to is a preposition, two is a number and too is an adverb that means “also” or 
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“excessively”.  

6. “Wail”, “wale” and “whale” Wail is a cry of pain, wale is the raised mark left on the skin after the stroke 
of a whip and a whale is a very large animal that lives in the sea. 

Homography

Homography is where the words have the same spellings but different meanings these words are called 
homographs. 

 Examples: Examples:

1.  “Live” The word live can be used for an event that happened in the moment of using that word or 
using the word in a question for it to mean a place that someone stays in it.

2. “Bass” can mean a deep voice or a kind of fish.

3. “Evening” means late afternoon or making more even.

4. “Object” object has three different meanings a goal, something that can be touched or be seen, and a 
disagreement with someone’s opinion. 

5. “Bow” means to bend at the waist, the front of a boat, or a pair of tied loops. 

6. “Present” is a gift, and offer as a verb and as an adjective in the meaning of something is in a certain 
place. 

Puns  Puns  

Puns are intentionally used in statements to give it an ambiguous meaning purposely which you could assume 
is a play of words and sometimes puns are used to create jokes. Pun is defined as “playing with the various 
meanings of words “. It is considered a main source of “ambiguity”. The ambiguity comes from one word that 
has various meanings ) Salzmann, 1998: 102(

Examples: Examples: 

1. “I cannot remember which state my wife wanted to visit for our next vacation it is ok, Alaska”. Read the 
joke out loud “Alaska” sounds like “I will ask her.”

2. “Two silk worms had a race and ended in a tie”, a “tie” can of course either be when neither party wins, 
but this pun also refers to the piece of clothing usually made from silk. 

3.  “I dropped an electron somewhere! -Are you sure? - Yes, I am positive”

2.3 Causes of Lexical Ambiguity 

Some factors cause lexical ambiguity; the causes will be explained below:
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PolysemyPolysemy

According to Hurford and Heasley )1983: 123(, Polysemy is undeniably a main cause of lexical ambiguity, 
a case of polysemy is where a word has two or more closely related senses. ‘Mouth’ )of a river versus of an 
animal( is an example of polysemy as the two senses are clearly related by the concepts of an opening from the 
interior of some solid mass to the outside, and of a place of the issue at the end of some long narrow channel.  

Another example of polysemy is ‘guard’ meaning either “a person who guards, sentinel” or “solid protective 
shield, e.g. round machinery” for both meanings contain the concept of protection against danger. 

Polysemy is however distinguished from homonymy not only according to the standard of relatedness in 
meaning but also to that of etymology. The problem arising is, therefore, to decide when we have polysemy 
and when we have homonymy )Palmer, 1981: 102(. When several words have the same forms from the same 
origin, but unrelated meanings, should they be treated as homonyms or polysemous words? 

For example, “pupil” means “a person, especially a child who is being taught” and “pupil” means “the small 
background opening in the middle of the colored part of the eye”, or the ‘sole’ of a shoe and the fish “sole”, 
historically are from the same origin and as such are examples of polysemy, yet in the language of today they 
are pairs of unrelated words i.e., homonyms. Dictionaries, as in Jackson and Amvela )2000:  61(, have to decide 
whether a particular item is to be handled in terms of polysemy or homonymy because a polysemous word 
will be treated as a single entry, while a homonymous one will have a separate entry. 

It is obvious that whether the meaning of words is related or unrelated, the multiple meanings of words 
often give rise to lexical ambiguity. The sentence “The bachelor finally died” is lexically ambiguous due to the 
multiple meanings of ‘bachelor’ including “a man who has never married”, “someone with a first degree” and 
“a young male unmated fur seal during the mating season”.

In addition, a word may have both a literal meaning and one or more transferred meanings, which is the 
cause of the multiplicity of meanings or a polysemous word; the result is thus lexical ambiguity, one kind of 
transference of meaning is metonymy is the transference of meaning from one object to another based on the 
association of tangency of notions, i.e. instead of the name of one object or notion, we use the name of another 
because these objects are associated and closely related, “The kettle boils” instead of “The water in the kettle 
boils”, “crown” instead of “monarchy”.  

MetonymyMetonymy

According to Nguyen Hoa )2004, 113(, The primary cases of metonymy that differ are when the container’s 
name is used rather than the actual container, e.g., ‘to drink a glass’; names of past of human body used as 
symbols, e.g., ‘to have a good eye’, ‘kind heart’; the concrete used instead of abstract e.g., “from the cradle to the 
grave” the material used for the things made of it e.g., )canvass(, “glass”  the name of authors instead of their 
works e.g., )Shakespeare(, (Picasso( and the part instead of the whole and vice versa e.g. )roof( for )house( or 
‘bike’ for the part of a bike in “to repair a bike”, another basic kind of transference of meaning is a metaphor the 
transference from one object to another based on the association of similarity between these two objects i.e., 
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we call one object by the name of another because we compare these objects and find some common features 
between them. For example, a cunning person is commonly referred to as a fox. As a result, the following 
sentence is lexically ambiguous “He is a fox”.

Of all kinds of transference of meaning, metaphor is the most familiar, the term “metaphor” refers to cases 
where a word appears to have both a literal and a transferred meaning that is easily and clearly identified, the 
easy and clear identification of meaning in a case of metaphor is its distinctive feature while in other cases of 
transference, it is not always clear which should be considered literal and which transferred. To illustrate, we 
assume that words such as “hand, foot, face, and eye” apply first to the body from which they deserve their 
literal meanings but in other cases such as “hand of the clock”, “foot of the mountain”, “face of a clock” and 
“eyes of a needle” they have their transferred meanings. )Nguyen Hoa, 2004: 108( 

2.4 How to Clarify Lexical Ambiguity 2.4 How to Clarify Lexical Ambiguity 

Lexical ambiguity is caused by words that have more than one meaning, the ambiguity is of course not likely 
to be sustained in a longer discourse than a statement, however when it occurs it may bring about confusion 
and even misunderstanding it is therefore necessary to avoid creating the lexical ambiguity. 

There are two ways to clarify lexical ambiguity )disambiguating( such as contextualizing and providing 
grammatical environment. 

Contextualizing Contextualizing 

One way to disambiguate any ambiguous word or sentence is to provide additional contexts. The context 
includes information contained within the text or discourse in which the word appears together with extra-
linguistic information about the text )Leech, 1974: 77(. Context may eliminate certain ambiguities or more 
than one meaning in the message, and it may indicate the referents of certain types of words we call deictic 
expressions “this, that, here, there, now, then, etc.” and of other expressions of definite meaning such as “John, 
I, you, he, it, the man”.  

As is presented above the sentence is lexically ambiguous because “bachelor” is polysemous, thus it is with a 
piece of information “old” that the sentence can be clarified. “The old bachelor finally died”. 

The “old bachelor” cannot refer to fur seals because such bachelors are by definition young. In this case, together 
with the information “old”, the distinctive features of each meaning of “bachelor” may help to disambiguate 
the sentence. 

Providing Grammatical Environment Providing Grammatical Environment 

It is also delightful to note that the grammatical environment can help to eliminate lexical ambiguity, especially 
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that resulting from partial homonymy )Lyons, 1995:57(, it has been added in the sentence below before found 
to yield:

“They have found hospitals and charitable institutions” The ambiguity disappears as found here is the past 
participle of “find” meaning “discover”, and “He found hospitals and charitable institutions” Found here is the 
past form of “find” meaning “discover”.

The ability to clarify lexical ambiguity of grammar can also be shown in the following example: 

The sentence, “He lies all the time” contains lexical ambiguity which is caused by the word “lie” meaning either 
to say something that one knows is not true or to have or put one’s body in a flat or resting position on the 
surface. The sentence will not be ambiguous if we use the verb in the past simple tense. The verb “lie” means to 
say something that one knows is not true, has the past form lied, and when it means to have or put one’s body 
in a flat or resting position on a surface, its past form is lain.

3. Lexical Ambiguity in Kurdish3. Lexical Ambiguity in Kurdish

Indeed, ambiguity is not a local issue or phenomenon but is dealt with as a general phenomenon it exists in 
all languages not only the Kurdish language. Ambiguity as a semantic phenomenon can be seen in a tangible 
way in all languages, ambiguity is a linguistic term that is used to those words and expressions that hold more 
than one possible meaning.  

This chapter is an attempt to introduce ambiguity in the Kurdish language mentioning the types of lexical 
ambiguity and its causes and also the ways of clarifying it. All statements used in this chapter are supported by 
providing examples from reliable sources.

Ambiguity as a linguistic phenomenon has been defined in many different ways by linguists; Dzay, states that 
ambiguity inside a word means having a word or a morpheme while reading or hearing they make multi 
meanings in the mind of the listener or reader, it means the word has more than one- meaning )2009:89(.

Ambiguity is a linguistic term used for all those words, phrases, and sentences that have more than one 
meaning, in the Kurdish language this phenomenon appears in some fields like phonology, morphology, and 
syntax )Nawxosh and Khoshnaw, 2009: 227(. Also Amin for the definition of ambiguity says: that ambiguity 
in language occurs when an utterance gives more than one meaning )2004:93(. If a word or a phrase has more 
than one interpretation, it would be clear that the word would be ambiguous )Hama, 2013:3(.

Muhammad believes that existing ambiguity in language is very significant and necessary, it shows strong 
evidence for saying that language is live because at the beginning there was a specific word for each thing, but 
later on when a word could convey more than one meaning then ambiguity appeared )2009: 138(.

3.1 Types of Ambiguity3.1 Types of Ambiguity

Ambiguity has two basic types lexical and structural ambiguity.

Structural Ambiguity

Structural ambiguity is created when a structure embodies multiple interpretations )Crystal 1998: 230(. It 
relates to morphology and syntax. This type of ambiguity is not created by having homonymy and polysemy, 
but it is created because a certain phrase or a sentence gives more than one meaning )Nawxosh & Khoshnaw, 
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2009: 231( structural ambiguity has three types:

Constructional Ambiguity

This type of ambiguity mostly appears in phrases and sentences and the structure of phrases has a main role 
in creating this ambiguity.

For example:

Em pyawane bkujn. (Kill thess men).

It has two meanings

Êwe em pyawane bkujin. (Kill these men).

 Em pyawane pyaw kujn. (These men are the killers). 

The ambiguity of this sentence (Em pyawana bkujn) happens because of the word (bkujn) which holds two 
meanings.

1-(bkujn) = b+root of verb+ )n( attached pronoun= subject noun.

2-(bkujn) = b+root of verb+ )n( attached pronoun =command verb.

Despite the structure of phrases also stress has a great role in creating structural ambiguity )Muhammad. D. 
H, 2006:83(

For example, the word (bkujn) is ambiguous because of stress, if we put the stress on the first syllable it 
becomes a )command verb(, but if we put the stress on the second syllable it becomes a )noun person(.

Derivational AmbiguityDerivational Ambiguity
This type of ambiguity occurs when the structures of a sentence have various interpretations )Hama, 2011:36(.

Derivational ambiguity has some similarities with Transformational Ambiguity specifically in the quality of 
analyzing and interpreting the ambiguity. Still, the specialty of ambiguity and distinctive features can be seen 
in using the materials )words, affixes( in different social and linguistic contexts )Qadr, 2000:37(.

For example:

Miriŝikeke amadeye bo xiwardin. (The hen is ready to eat).

This sentence has two different meanings

Miriŝikeke amadeye bo ewey bxurê. )The chicken is ready for eating).

Miriŝikeke amadeye bo ewey nan bxwat. (The hen is ready to eat food).

In the first sentence, there is not any subject so the chicken is the object of the sentence; in the second 
sentence, it has the subject which is the hen.

Transformational AmbiguityTransformational Ambiguity

This type of structural ambiguity depends on deep structures which means it relates to the original structure 
of sentences, Lyons supports this statement by saying that if a sentence has two deep structures it is said 
that this sentence is ambiguous )1997:3-4(. Transformational ambiguity appears as a result of transferring a 
construction from two different constructions it means that at the beginning there are two deep structures 
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then they take one surface structure )Palmer, 1981(.

For example:

- Pêm deŝkê. (I can break it).

This sentence was transferred from these two constructions: 

1- Qaçm deŝkê.  (My foot will break).

2- Min detwanim biŝkênim. (I can break it).                                                  

                                                                                                                                    

Lexical AmbiguityLexical Ambiguity

Lexical ambiguity is different from structural ambiguity which appears by existing structural relations, lexical 
ambiguity as its name reveals relates to the word itself also it constructs when a word gives more than one 
meaning. They believe that lexical ambiguity is superior to structural ambiguity and it is also more important 
and widely used than the other one )Nawkhosh & khoshnaw, 2009:236(. According to Ali )2011;92(, each 
material that conveys two or more meanings is said that ambiguous, most of the words in the dictionary 
are used for different purposes and the differences in the meaning of )words, and sentences( are a reason 
for making confusion in meaning for listener or reader. Radford in defining lexical ambiguity says that this 
type of ambiguity is constructed by having Hyponymy and polysemy in the )words or affixes( of language. 
)1982:5(. Lexical ambiguity does not occur through grammatical analysis of the words, but it is created by 
expanding the field of meaning of dictionary units )Crystal, 1998(.

Ali )2011:92( suggests a way to solve or fix that ambiguity created due to having some linguistic phenomenon 
with words in a language he believes that it can be fixed by explaining the relation between the form and 
meaning of the words.

Sue )1994:20( indicates two types of lexical ambiguity which are category lexical ambiguity and complete 
lexical ambiguity )Cited in Nawkhosh & khoshnaw, 2009:236(.

3.2 Types of Lexical Ambiguity3.2 Types of Lexical Ambiguity

Category Lexical AmbiguityCategory Lexical Ambiguity

This type of ambiguity mostly focuses on parts of speech of the words, in the Kurdish language has some 
words that can take many different roles in a variety of sentences which means some words can be nouns in 
a sentence and also can behave like an adjective or an adverb in other sentences although this phenomenon 
can be seen only in some words in the Kurdish language. For example, each of these words (Jwan, Ŝirin, and 
Nasik( represents more than one part of speech. )Nawkhosh and Khoshnaw, 2009:236(

 For example:

- (Jwan(

Noun like adjective

Ĵwan jwane. (Ĵwan is beautiful). 

Noun like adverb

Ĵwan jwan dedwê. )Ĵwan speaks nicely(.
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In addition, it has some other words in the Kurdish language like (Azad, wshyar, and Rzgar( that can take 
different roles like Adjectives, personal nouns, and also Verb in various sentences. For example, )Azad( 
stands for three different parts of speech. 

In addition, it has some other words in the Kurdish language like )Azad, wshyar, and Rzgar( that can take 
different roles like Adjectives, personal nouns, and also Verb in various sentences.

 For example, )Azad( stands for three different parts

 1-personal noun                 Azad qutabyeki zireke. )Azad is a clever student(.

  2-Adjective                       Ŝery azady Êraq. (The war of freedom of Iraq)

3-verb                         Dwênê mamostakeman azad bu. (My teacher was released yesterday).          (Ibid) 

Complete Lexical Ambiguity

This ambiguity constructs when a word gives more than one meaning, it belongs to both fields semantics and 
also pragmatics at the same time because it relates to the meaning and also the context of using the word 
so it is called semantic and pragmatic ambiguity. This linguistic phenomenon mainly appears in polysemy, 
homonymy, and hyponymy because it relates to the word.

For example:

1- la mnaĺeke bigerê. (get away the children)

Is an ambiguous sentence because of the word (legeran( which is a homonym and holds two different 
meanings?

A - (lêgeran) get away

B- (lêgeran) looking for

2-Dergakem girit.         Closing the door

It is an ambiguous sentence because of the word )girt( which is Polysemous and it has two means- (girt) 
means closing

- (girt) means catching 

-(girt) means closing                                     )Ali, 1998:61( 

3.3The Reasons that Make Lexical Ambiguity

It is clear that in all languages the main source of existing phenomena that relates to meaning is a word, 
also in the Kurdish language there are some reasons that cause Lexical ambiguity like )homonymous and 
polysemous words, stress, lexical reason, and differences in dialects(.

Homonymous

Homonymy originally is a Greek word that means the same pronounced or same sound, it consists of those 
words that have the same form of reading and writing, but they only different in meaning )Ali, 2011:92(. 
Nawxosh and Xoshnow define homonymy in the same way, in their opinion homonyms are those words 
that have the same form of spelling or pronouncing or having both same spelling and same pronouncing. 
)2009:238(. Generally, homonymy has three types: Homophone, Homograph, and Complete homonymy.

Homophone

It includes those words that have the same pronunciation, but different spelling. For example
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 Ŝir (1) means milk

 Ŝir (2) means sword                      )Hama, 2011:5(                 

Homograph

It includes those words that have the same spelling with different pronunciations )Fattah, 1990:170(. For 
example

The word (duru( is Homonym  

 Duru (1) (Hypocrite person)

 Duru (2) (Two-faced, two sides)                     )Dzay, 2009:89(                             

Complete Homonymy

It consists of those words that are pronounced and spelled in the same way, but they are only different in 
meaning. )Fattah, 1990:170(

For example

The word (Azar( is Homonym

 Azar (1) (March which is the third month)

 Azar (2) (Pain and ache)

Polysemous Words

Polysemous words are those words that have more than one meaning or they are a unit in the dictionary 
with a bunch of meanings, they can be guessed its meanings through semantic signs )Mahwi, 2009:138(. 
The word polysemy originally is a Greek word, it came from )poly( which means multi, and )semy( which 
refers to meaning )Allaf, 2009:138(. According to )Abdulla, 2007:193( polysemy as a linguistic phenomenon 
can be seen in most languages, but the quantity and scale of outspread in language depends on the type of 
language, he also believes that existing polysemy in the language is very crucial and necessary it is a reason 
for enriching language and reducing the number of words and also it has a great role in keeping language 
away from complexity. In addition to describing the significance of polysemy in language Fattah says that 
polysemy is one of the important features of language he believes that without polysemy it should have a 
certain meaning for each word )Fattah,1990:174(.

Examples:

For example the word (friŝte( means (angel( is Polysemous because it has two meanings.

A-(Frishta)               Angel.

B-(frishta) very good person.               )Abdulla, 2007:196(

The word (roj( is Polysemous and it has two meanings.

A-(roj) the sun.

B-(roj)                         days of the week.          )Dzay, 2009:89(

Phonological Reason )Stress(

The phonological reason that causes lexical ambiguity is mainly constructed via stress, this ambiguity appears 
only in the written form of the word by uttering or speaking the ambiguity will disappear )Muhammad. D.H, 
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2006:86(.

Examples:

The word )brayaty) is ambiguous.

A- /brayaty/ Ew bray ewe. (That is his brother) 

B- /brayaty/  Brayaty.       (Brotherhood)

If the stress is on the first syllable it means (his brother(, but if the stress is on the second syllable it means 
(brotherhood(.         )Hama, 2011:6(

The word )wrda) is ambiguous because of stress.

A- /’ wrda/      bçwk.

B- /wrda’/    Paray wrda.

If the stress is on the first syllable it means )small(, but if it is on the second syllable it refers to )coin(
.                                )Ibid(

Dialectal Differences

An important reason for creating lexical ambiguity in the Kurdish language is the differences between 
dialects, it has a big role in creating ambiguity inside language because sometimes a word or an expression is 
used to express something in one place, but in another place or dialect another word is used to refer to the 
same thing )Muhammad. 2D. B,016:40(.

Examples:

For example, in Garmian the word )befr( refers to)ice( which is made by humans but in Sulaimany the word 
)sehol( is used instead of bafr to refer to the same thing.

In Garmian________befr

In Sulaimany_______sehol )Ibid(

Another example is in Kurmanjy dialect the word )xunav( refers to )dew(, but in the Sorany dialect, the word 
)shawnm( refers to )dew(.

In the Sorany dialect  shawnm 

In Kurmanjy dialect  xunav

Lexical Reason

Lexicon is another way that causes ambiguity in language, frequently in the dictionary most parts of speech are 
used for different purposes and the differences in the meaning of each part cause confusion and complexity 
to the reader or listener. The majority of words in language can represent more than one part of speech and 
each one relates to the word itself so we should differentiate between the word itself and its part of speech 
and also it is meaning )Abdulla, 2007:235(

In the Kurdish language some adjectives that are used to describe someone or something can stand for more 
than one part of speech.

For example, the adjective                                            )Ŝirin( means )sweet(

An adjective like the noun Ŝirin ŝirine. (She is cute).
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Adjective like adverb Ŝirin ŝirin dedwě. (She speaks courteously).

)Nawkhosh and Khoshnaw, 2009:237(

In addition, we have some words in the Kurdish language that can stand for some parts of speech like 
adjectives, nouns, and also verbs.

For example: word )Rzgar( )personal noun(

)Rzgar( like noun                Rzgar dktorêky nasrawe. (Rzgar is a well-known doctor)

)Rzgar( like verb               Her gelê têbkoŝêt rzgary debêt. (Whoever tries will be saved)    )Ibid: 237-238(

Partonymy and Hyponymy

Partonomy and hyponymy are two other ways that cause ambiguity in language. Crystal )1998:239( states 
that partonymy is a semantic term that is used to investigate the meaning of words. Partonomy is a relation 
between meronymy and holonymy which is known as )the part and whole relation(, it is an important 
relation in a language it has a big role in creating ambiguity in the language )Saed, 2011:153-156(.        

 For example:

1-)pê(           )foot(

The word )pê( means )foot( is a partonym and it includes these words )leg, knee, heel, toe, foot(.         )Nawkhosh 
and Khoshnaw,2009:240(. 

2-The word )taye( means )wheel( is a meronym and )otombêl( means )car( is a holonym.

Hyponymy is like partonymy it is a relation between specific and general or it is a relation that joins specific 
with general )Muhammad. A., 2005:12 cited in Muhammad. D.H, 2016:33(, in linguistics the specific one is 
called hyponym and the general one known as hypernym, it is a reason to make ambiguity. 

Examples:

1-)Human( is a general word and these words like )Woman, boy, girl, teacher, engineer( are hyponyms of 
humans. )Muhammad. D. H, 2016:34(

2-The word )hand( is hypernym and )wrist, elbow, arm( are hyponyms of )hand(, for example, this sentence 
)My hand has broken( is an ambiguous sentence because of the word )hand( and the reader does not know 
which part of my hand was broken )Nawkhosh and Khoshnaw, 2009:240(.                      

3.4 The Ways of Clarifying Lexical Ambiguity

Ambiguity as a linguistic phenomenon usually can be seen in a tangible way in language and many ways 
suggested by linguists to clarify this ambiguity, Kurdish linguists suggest some ways to clarify this phenomenon 
like )stress, context, synonymy, and lexicon(.  

Stress 

Stress is one of the main ways of losing ambiguity, it is an additional energetic phonic that constantly appears 
on one of the syllables of a word )Amin, 2004: 284(. Stress has an important role in clarifying lexical ambiguity 
)Akma jian1995:228(. Nawkhosh & Khoshnaw )2009: 245( believe that if a word is more than one syllable 
then it takes stress. Every language has it is own phonological principle to indicate the place of main stress on 
the words also in the Kurdish language generally main stress is on the last syllable of words )Marf, 1976: 69(. 
In the Kurdish language determining the place of stress on the words is very important to clarify ambiguity 
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)Nawkhosh and Khoshnaw, 2009:246(.

For example: 

In the word )baran) which means )rain( The main stress is on the second syllable which is )ran(.

 Sometimes changing the place of stress on the words completely changes the meaning of words )Amin, 
2004:285(, also Nawkhosh and Khoshnaw)2009:245( have the same idea that changing the place of stress on 
the words entirely changes the meaning of words, and this changes only appear in writing by speaking it will 
disappear.  

For example:For example:

Changing the place of stress on those words changes their meanings.

1-nustin   (sleeping)

2- azady  (freedom) 

3-Sewze   (vegetable)

In the word )nustin) if the stress is on the last syllable it becomes a )noun( like )sleeping is pleasant.), but if it 
is on the first syllable it becomes )They slept.( which becomes a sentence. In the word )azady( if the stress is 
on the last syllable it means )freedom(, but if it is on the second syllable it means (You are free or your name is 
azad). Also in the word )sewze( if the stress is on the last syllable it means )vegetable(, but if it is on the first 
syllable it becomes the color green (It is green).   )Amin, 2004:286(

ContextContext

Context has a great role in fixing the meaning of words, lexical ambiguity that mainly exists via homonymy 
and polysemy can be clarified or fixed by using context )Nawxosh & Khoshnaw, 2009:241(, without context 
the form of linguistics cannot analyze all those meanings that achieve in language )Hussen,2000:312 cited in 
Nawkhosh and Khoshnaw,2009:241(. Context has a big role in clarifying the ambiguity created by homophone 
words because it relates to neighboring words which is why context can clarify it )Mama,1989:58(. 

In the example below context fixes the ambiguity of the word )kurk( 

 Miryŝky kurk hêlke nakat.         )Broody hen cannot make egg(. 

 Au seryne le kurk dirust krawe. )That pillow has made of feathers(. 

  )Nawkhosh and Khoshnaw, 2009: 241(.  

Despite homonymy, context can also clarify the ambiguity of polysemous words, some adjectives in the 
Kurdish language have an important role in creating ambiguity but via using context they will lose their 
ambiguity.

For example:

The adjective )gran( which means )expensive( has some meanings and context can recognize them.

 1-Am bare grane. )It’s heavy, and cannot be carried easily(. 

2-Pyaweky grane.  )He has a good personality(. 
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3-Pirsyareky grane. )It is a difficult question, not easy(.

4-grana. )It is expensive, not cheap(.

                  )Bakr, 2003:68( 

Synonymy Synonymy 
It consists of those words that have different forms of spelling and pronunciation but the same meaning or 
related meaning )Mahwi, 2009:190(. Synonymy can clarify lexical ambiguity which is mainly constructed due 
to homonymy & polysemy. )Hudson, 2010: 35(. Synonymous words have a great role in explaining or clearing 
the meaning of words in contrast to polysemous words that create ambiguity.

 Examples: 

 1-Gewre = driŝt   (big)

2- Bçûk = wird    (small)

3- Koçydwaykirdin =   mirdin = topin = gyan derçun (death)

4-Tuŝ = dijwar = sexit = naxoŝ (hard)                                       (Mahwi, 2009:109-111(

- Synonymy has three basic types.

1. Complete synonymy

It consists of those words that can be used instead of others in all contexts and situations without changing 
the meaning of the sentence )Hama, 2011:81(. Having complete synonymy in the language is very rare and it 
can be seen in a few cases because it does not create easily even if it has it only remain for a specific period 
after that they will change their meanings )Hama,2011:81(.

Examples: examples of complete synonymy

 1- Nawçewan = tawêl   (forehead)

2- Qutaby = xwênkar     (student)

3- Lawan = genjan       (young’s)                                                             )Muhammad.D.H, 2016:14-15(.

2.Incomplete Synonymy 

It consists of those words that can exchange their places in some cases, in that situation the synonym words 
are close together in a way that cannot differentiate between their meanings, but by changing the context, you 
will discover that they are not complete synonymy, but it is in complete synonymy.

For example, the examples below compare synonyms like )êŝ, jan, azar( which means )ache and pain) in the 
sentences, and see how change from complete to incomplete synonymy.

 1-serm dêŝet.                jneke êŝ dey grê.   ( I have a headache)    (The woman has a pain)

2- serm jan deka.              jnaka jan daygre. ( I have a headache)   (The woman has a pain)

3-serm azary heye.           jneke azary heye.  (My head has a pain)   (The woman has a pain)   )Ali, 2002:70(

3.Sub Synonymy

It includes those words that have the same meaning, but they are only different in one unit and they resemble 
a specific context.



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

213

  1-Be aga = wrya (conscious)

2- Hatn = amadebûn (coming)

3- Ŝay = aheng (party)                )Ali, 2011:84(

Lexicon

The dictionary is a main way of losing lexical ambiguity in language, Mama )1989:58( says about the 
significance of a dictionary in explaining ambiguity in his opinion dictionary can clarify this ambiguity 
created by homophone words.

For example: the word )Demuçaw( )face( is ambiguous because it is a homophone word, but a dictionary can 
clarify it.

 )Demuçaw): mouth and eye

 (Demuçaw(: face              )Nawkhosh and Khoshnaw, 2009:243(.

1.1 The Differences between Lexical Ambiguity in English and Kurdish.

The Differences in Types of Lexical Ambiguity in Both Languages.

There are some differences between types of lexical ambiguity between English and Kurdish languages.

1. )Homophony and Homography( with Complete Lexical Ambiguity.

The differences between these types of lexical ambiguities are that homophony & homography in English are 
constructed due to homonymous and polysemous words. Homophones contain those words that have the 
same pronunciation but different meanings, homographs are those words that have the same spelling but 
different meanings.

 For example

The words )Cell and sell( have the same pronunciation but different meanings. 

The word )bass( is homograph it contains two meanings )a deep voice and a kind of fish(  

 Complete lexical ambiguity, which is one of the main kinds of Kurdish lexical ambiguity is different from 
homophony and homography because it also constructs due to hyponymy despite homonymy and polysemy. 

For instance

-Destim shka. )My hand has broken(

This sentence is ambiguous because of the word )Destim( which is hypernym; the reader does not know 
which part of the hand has broken.

2.Differences in Reasons Behind Lexical Ambiguity between English and Kurdish Languages.

There are no differences in reasons behind lexical ambiguity between both languages. 

There is a Reason behind Lexical Ambiguity in English which has no Similarities and Differences in 
Kurdish.

1. Metonymy

Metonymy is a trop in which one entity is used to stand for another associated entity. It is a reason for lexical 
ambiguity in English. 

For example 
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The word (crown( is a metonym, it refers to )monarch).

The word (wheel) is a metonym, it refers to (car(. 

3. Differences in Techniques used in Clarifying Lexical Ambiguity in English and Kurdish languages. 

1. Providing a Grammatical Environment with Synonymy

There is a difference point between providing a grammatical environment in English and synonymy in 
Kurdish, the English one is used only to clarify the ambiguity of homonymous words, but the Kurdish one is 
different it can clarify not only the ambiguity of homonymous words but polysemous words as well. 

Examples:

 In English

- He lies all the time.

Is an ambiguous sentence because of the verb )lie( which is a homonym and has two meanings (not true and 
resting), but providing a grammatical environment can clarify the ambiguity of this sentence by using the past 
tense of verb )lie( like following.

Lie (not true)..........lied

Lie (resting)...........lain

In Kurdish

Synonymy can clarify the ambiguity of the word )roj( which is polysemous and the word )Ŝ� ir( which is a 
homonym by using their synonymous words. For example

Roj =hetaw=xor    (sun)

Ŝir= ŜmŜer    (sword)

1.2 Points of Similarities

Despite the differences, there are some similarities between English and Kurdish languages about lexical 
ambiguity, both of them have the same idea that if a word or an expression conveys more than one meaning 
it is ambiguous.    

1. Similarities in Types of Lexical Ambiguity in English and Kurdish Languages.  

1. There is a similarity between homography and homophony in English and complete lexical ambiguity in 
Kurdish, both of them are constructed by hyponyms words and appear in homonymy.  

Examples:

In English

 The words to and too are homophones

The word lead is homograph and contains to meanings

Lead           to give direction 

Lead           a piece of metal  

Both homophones and homographs are two parts of homonyms words.

In Kurdish  
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-La mnalaka bgere.

Is an ambiguous sentence because of the word (legeran( which is a homonym and it contains two interpretations:

Legeran    giving away

Legeran    looking for     

2. Similarities in Reasons Behind Lexical Ambiguity 

1. There is a similar point between English and Kurdish languages in ways that cause lexical ambiguity which 
is existing polysemous words in both languages as a main reason to make lexical ambiguity in language.

Example for English

The word )spring) is a polysemous and it contains these meanings

 )a season of the year, the act of springing, a place where a stream of water comes up).

 Example for Kurdish

The word )friŝte( is polysemous and it has two meanings )Angel and very good person) 

3. Similarities in Techniques that are used to Clarify Lexical Ambiguity between both Languages.

1. There is a similarity between using context in both languages, in both languages the context can clarify 
those ambiguities which mainly constructed by polysemous words.   

Example for English

The word )bachelor( is ambiguous because it is Polysemious and it holds two meanings )unmarried man and 
first degree for those who graduated from university(, but context can fix its meanings.

-The old bachelor finally died.

-My father holds a bachelor’s degree.

Example for Kurdish

The adjective (gran) means (expensive) is ambiguous and it holds some meanings, but context can fix its 
meanings.

-Am bare grane. (It is heavy)

-Pyawêki grane. (He has a good personality)

-Prsyarêky grane. (It is a difficult question)

-Grane. (It is expensive).

 One Other Type of Lexical Ambiguity in English

There is only one other type of lexical ambiguity in English that does not have any similarities and differences 
in Kurdish.

1. Pun

Pun is a type of English lexical ambiguity; it is created intentionally by playing on words to make them give 
several possible meanings or to make a joke. 

For example 

-The tallest building in town is the library which has thousands of stories.
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The pun is on the differences between stories in books and stories in buildings.

5. Conclusions

Ambiguity is a property of linguistic expressions, a word, phrase, or sentence is ambiguous if it has more than 
one meaning and it is important in many areas of language study, understanding people’s speech, and getting 
meaning properly is well recognized.

This research paper concerns itself with studying the semantic characteristics of ambiguity in both English 
and Kurdish languages. It could be concluded that: 

Ambiguity as a linguistic phenomenon can be seen tangibly in the Kurdish and English languages. 

Although each language has its unique system and its characteristics, they have some similarities between the 
English and Kurdish languages about ambiguity. The number of similar and different points is equal in both 
English and Kurdish Languages in types of lexical ambiguity.

 There is a big difference in reasons that make lexical ambiguity between both languages, each language has it 
is own specific technique to resolve lexical ambiguity and they use different ways to clarify ambiguity.
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The effects of acylation on the emulsion activity, solubility, and foaming properties of casein, The effects of acylation on the emulsion activity, solubility, and foaming properties of casein, ααs-casein and s-casein and 
ββ-casein isolated from cow and goat milk at different pH were studied. At pH values higher than 6, the high--casein isolated from cow and goat milk at different pH were studied. At pH values higher than 6, the high-
est solubility of casein, est solubility of casein, ααss- casein and - casein and ββ -casein was observed, while at low pH values )less than 5( the sol- -casein was observed, while at low pH values )less than 5( the sol-
ubility of casein and ubility of casein and ββ-casein isolated from goat and cow milk was highly decreased after modification with -casein isolated from goat and cow milk was highly decreased after modification with 
acylation. The foaming properties of both goat and cow casein were higher in comparison with the foaming acylation. The foaming properties of both goat and cow casein were higher in comparison with the foaming 
properties of properties of ααs- casein and s- casein and ββ- casein, besides that, modification with acylation decreased the foaming ability - casein, besides that, modification with acylation decreased the foaming ability 
of goat and cow milk proteins.of goat and cow milk proteins.

The highest emulsion activity index for both native and acylated goat and cow milk caseins was at pH 10, The highest emulsion activity index for both native and acylated goat and cow milk caseins was at pH 10, 
while for while for ααs-casein, the highest emulsion activity index was observed in native cow s-casein, the highest emulsion activity index was observed in native cow ααs-casein at pH 8-9. s-casein at pH 8-9. 
Modification of goat milk Modification of goat milk ββ-CN improves emulsion activity index specially at pH 7. -CN improves emulsion activity index specially at pH 7. 
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IntroductionIntroduction
Casein is the prevalent class of milk proteins. Caseins are coagulated by rennet mainly or precipitate at a low 

pH of 4.6 at 20 ͦ C from milk. About 80% of the proteins are caseins in cow’s milk, or about 26 g / kg is about 

80 percent of the milk protein )Wong et al., 1996(. The main fractions of casein are α
s
1-casein , α

s
2-casein 

,β-casein and k-casein )Walstra and Jenness, 1984(.

At the natural pH of milk, αs1-, αs2-, β- and κ-caseins exist in the form of associated complexes in the 

presence of calcium phosphate known as “Casein micelles” which have an average diameter of ~150 nm in the 

native form )Fox and McSweeney, 1998; Haug et al., 2007(, These four types of casein differ in their chemical 

properties. The calcium sensitivity of caseins is in the order of α s1 - casein = αs2 -casein > β-casein > 

κ-casein, also all included in the pH 4.6 precipitate from milk )Tamime and Robinson, 1999(.

Goat milk comes fourth in the world’s milk production, behind cow, buffalo, and sheep’s milk.  It has special 

economic significance in areas where the climate makes cow production impractical.  Goat milk has garnered 

a lot of attention lately, as has the process of turning it into products with added value )Amigo and Fontecha 

2011(.  The composition of goat milk is different from that of cow milk )Al-Saadi, 2002(. It is less allergic, more 

digestible, alkaline, has a higher buffering capacity, and has some medicinal qualities.

Goat milk has 2.11 g/100 g of casein, or 74% of the total milk proteins, and 0.6 g/100 g of whey protein, or 

roughly 17% of the goat milk proteins. Goat milk has a total nitrogen concentration of 11% )0.4 g/100g(, 

of which is NPN. Compared to bovine casein micelles, caprine casein micelles have higher levels of non-

centrifugal casein, calcium, and inorganic phosphorus )Jenness, 1980; Remeuf and Lenoir, 1986(. Caprine 

milk yogurt and cheese are thought to have a weak texture due to low casein content and other factors such 

micellar size and αs-casein proportions. In terms of their general classifications as αs-β-, κ-CN, β-lg, and 

α-la, goat milk proteins and bovine milk proteins are similar; however, there are differences in the genetic 

polymorphisms and their frequencies in goat populations )Martin, 1993; Grosclaude, 1995; Jordana et al., 

1996; Amigo and Fontecha 2011(. The main casein components of goat milk differ significantly from those in 

cow’s milk in terms of their relative quantities, according to Remeuf and Lenoir )1986(. Less αs-CN is seen in 

goat milk, which frequently has more αs2 than αs1-cn. According to Mora-Gutierrez et al. )1991(, the latter is 

found in wildly varying levels in different goats. In comparison to cow milk, goat milk has larger proportions 

of κ-CN, particularly β-CN.

The process of adding an acetyl functional group )-COCH3( to a molecule is known as acetylation, and it 

can have a profound impact on the functional characteristics of proteins, including casein proteins, which are 

present in milk from cows and goats. The solubility of casein proteins in various solvents can be impacted 

by acetylation )Tardy et al., 2021(. Acetylation can make casein proteins more soluble in specific solvents 

or at specific pH ranges because it modifies the hydrophobicity and charge distribution of casein proteins. 

Additionally, casein proteins’ foaming qualities—which are critical for the creation and durability of foams in 

applications like whipped toppings and meringues—may be impacted by acetylation )Ellis and Lazidis, 2018(. 

Because acetylated casein has different surface activity and interfacial qualities, it can have different foaming 

behavior, such as changes in foam stability and overrun. The degree, location, and source of the proteins )cow 

vs. goat milk( are some of the variables that can affect the specific effects of acetylation on the functional 

characteristics of casein proteins. The functional performance of acetylated casein in food and dairy products 

will also be influenced by the intended application and the processing conditions. 
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The current study aimed to investigate the impact of acetylation on functional properties )foaming 

and solubility and emulsifying activity( of cow and goat milk casein, αs-casein, and β-casein at 

different pH.

Materials and MethodsMaterials and Methods

Goat Milks Source: Goat Milks Source: 
Milk was collected from more than 10 animals. Bulk goat milk were skimmed by centrifugation on 2400 g 

for 15 min at 4ᵒC. Preparation of goat milk casein: The skim milk of goat was acidified to pH 4.3 with HCL 

1M through constant stirring at the heating degree 20ºC. The mix was filtered within Whitman number one 

paper after settling for 20 minutes. The distilled water was used to wash the precipitated casein and it was 

dissolved by adding )1 M( of NaOH until the pH attained 6.80. The precipitation processes was repeated. Also, 

the resulting caseinate was re-solubilized and dried by the freeze. Goat and cow milk αs-CN and β-CN were 

isolated and purified according to )Al-Saadi,2002(.

Acetylation: Acetylation: 
The method described by Kebary, et al. )2003( was used for acetylation of goat and cow milk proteins. 

10% suspension of protein into distilled water was instant and, the pH was modified to 8.5, using a 

2 M sodium hydroxide. Acetic anhydride )0.9 g/mL protein( was added to the solution and the pH 

was kept at 8.5 for 60 minutes. Acetylated protein solution was dialyzed versus distilled water for 24h, 

and freeze-dried.

Functional properties of goat and cow milk protein Functional properties of goat and cow milk protein 

SolubilitySolubility
Stock solutions )0.l% in 0.15 M NaCl, pH 7( of milk proteins coprecipitates were adjusted to the 

appropriate pH )4–10( with either 0. l N HCl or 0.1 N NaOH and centrifuged at 12 000 g for 15 min 

at 25 ͦ C )or filtered(. The protein concentration of the resulting supernatant was determined from 

the absorbance at 280 nm by spectrophotometer )Labomed/USA(. Solubility was expressed as the 

percentage of protein in solution by the following formula )Al-Saadi and Deeth, 2011(:

Solubility )%(= 

Emulsifying activityEmulsifying activity
The emulsifying activity was determined using the method of Pearce and Kinsella )1978(. Triplicate emulsions 

of each sample )0.l% in 0.15 M NaCl, adjusted to pH from 4 to 10 with either 0. l N HCl or 0.1 N NaOH( 

were prepared using 10 mL of sample and 0.6 mL of corn oil. The emulsion was prepared by mixing these 

ingredients for 1 minute at room temperature using a blinder. A 0.2-mL aliquot of the emulsion was diluted 

)1⁄250 final dilution( using a 0.1% sodium dodecyl sulfate )SDS( solution. Turbidity of the emulsion was 

determined spectrophotometrically at 500 nm.
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The emulsion activity index )EAI(, which measures the area of interface stabilized per unit weight of protein 

)m2 ⁄ g(, was calculated using the following equation:

 

Where A500 = absorbance at 500 nm, the dilution factor is 250 and

c = g protein ⁄ mL of the aqueous solution before emulsion.

FoamingFoaming
Foaming properties of proteins were studied using Siamand and Al-Saadi )2017( method. Fifteen milliliters of 

samples )0.l% in 0.15 M NaCl, pH 7( were placed in a column )1.6 cm x 70 cm(, containing a sintered glass 

disc at the bottom. The air was sparged from the bottom of the column for 2 min at a flow rate of 30 mL/min. 

Foam height was measured )mL( immediately after the gas flow was stopped and at one-minute intervals. 

Three observations were made of each sample.

Results and DiscussionResults and Discussion

Milk casein solubility:Milk casein solubility:
The solubility is defined as the quantity of protein in a sample that dissolves in the solution and this characteristic 

of proteins in food can be used as an indicator for optimizing the influences of adjustments on proteins and 

also the possibility of disadvantages and advantages of utilizing protein in specific foods. Acylation was done 

to assess the significance of free amino and carboxyl groups in the solubility of goat and cow milk proteins.

 

Figure 1: Effect of pH on solubility )%( of cow casein )■(, acylated cow casein )▲( , goat casein )●( and 

acylated goat casein )×( in 0.15 M NaCl . 

Acylation decreases protein solubility at low pH )below 6( by adding hydrophobic acyl groups to the protein 

molecules, altering their surface properties and reducing their overall charge, but this effect diminishes as the 
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pH rises. The values for acylated and non-acylated samples converge at higher pH levels, indicating similar 

solubility )figure 1(. Generally, Casein solubility increases with pH increment for all samples. Similar solubility 

pattern was obtained by )ALKaisy and Al-Saadi 2019( for camel milk. Around pH 4 to 5 which is close to the 

isoelectric point of casein, the solubility is at its lowest for both cow and goat milk, which is typical for proteins 

as they tend to precipitate out of solution at their isoelectric point and the fact that at low pH value the amino 

groups in proteins play the major role in their solubility and since that the modification in the case 

of acylated targeted the amino groups in proteins the solubility became less )Fennema 1975(. As pH increases 

beyond 5, solubility rapidly increases for all samples, reaching almost 100% solubility by pH 7 and above 

because in this condition, the protein’s positive and negative net charged molecules interact more with water 

)Fennema 1975 (. 

Solubility of αs-casein;

The effect of acylation on solubility of αs-casein )Figure 2( and β-casein )Figure 3( of cow and goat milk was also 

studied. At pH values around 3 to 5, which are acidic conditions, the solubility of αs-casein drops significantly 

for all samples. The effect of acylation is evident with acylated casein )both cow and goat( showing even lower 

solubility compared to their non-acylated forms.  This is because the introduction of hydrophobic acyl groups to 

the protein enhances hydrophobic interactions, leading to aggregation and reduced solubility )Fennema 1975(.. 

As the pH increases from 5 to 7, solubility begins to recover. Non-acylated goat αs-casein shows a particularly 

sharp increase in solubility, reaching complete solubility around pH 7. This suggests that goat αs-casein is less 

prone to aggregation in this pH range compared to cow αs-casein, potentially due to differences in protein 

structure or amino acid composition )Muñoz-Salinas et al, 2022(. At pH 7-10 solubility reaches a maximum for 

all casein types, with insignificant differences between acylated and non-acylated samples.

Figure 2: Effect of pH on solubility )%( of cow αs-casein )■(, acylated cow αs-casein )▲( , goat αs-casein 

)●( and acylated goat αs-casein )× ( in 0.15 M NaCl.

Solubility of β-casein;

The Figure 3 illustrates the solubility of β-casein across a range of pH levels, At low pH values )3-5(, β-casein 

solubility decreases significantly for all samples. The acylated protein )both cow and goat( exhibit lower 

solubility than their non-acylated counterparts at these pH levels. Whereas, at the pH from 5 to 7, non-acylated 

form of goat β-casein, shows a sharper increase in solubility around pH 6-7, indicating a less tendency to 
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aggregate compared to cow β-casein.

At higher pH values above 8, solubility for all samples approaches 100%. This is due to the increase in net 

negative charge on the protein molecules. By this point, the effect of acylation diminishes as the strong 

electrostatic repulsion overcomes hydrophobic interactions, resulting in similar solubility profiles for both 

acylated and non-acylated samples (Damodaran, S. 1996(.

Figure 3: Effect of pH on solubility )%( of cow β-casein )■(, acylated cow β-casein )▲( , goat β-casein 

)●( and acylated goat β-casein )×( in 0.15 M NaCl.

Foaming properties:Foaming properties:
Milk casein foam volume and stability;

The Foams which contain gas bubbles dispersed into a liquid. The stability of the air bubbles in the foams is 

defined by, the foaming agent which forms a layer of adsorbed molecules separating the air bubbles from the 

continuous liquid phase )de Jongh & Broersen, 2012(. Milk proteins have been identified as good foaming 

agents as a result of their aggregation state, molecular stability and flexibility, electrostatics, and )surface( 

exposed hydrophobicity )Hunter et al., 1991; Luey et al., 1991(. Chemical modifications have been employed 

in the past to improve surface activity of less performing proteins. As shown in figure 4 there is little difference 

in the foam volume between cow and goat casein, as well as between acylated and non-acylated samples. 

At the initial time all samples start with a similar foam volume. Compared with non-acylated cow milk 

caseins, acylated cow milk casein solutions created more foam.  This result has a good agreement with the 

results of ALKaisy and Al-Saadi )2019( who obtained that the acylation enhanced the foam volume for camel 

milk caseins. This may be correlated to the casein modification, which changed the hydrophobicity surface of 

proteins )Al-Saadi, 2014(. Whereas, the acylated goat milk casein shoes the minimal foam volume, suggesting 

differences in protein structure or composition between cow and goat milk casein )Yasmin et al. 2020(. 
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Figure 4: Foam volume )mL( of 0.1% cow casein )■(, acylated cow casein )▲( , goat casein )●( and 

acylated goat casein )×( in 0.15 M NaCl.

Foam volume and stability of milk Foam volume and stability of milk ααs-casein;s-casein;
The effect of acylation of cow and goat milk αs-casein on foam volume over time was also studied )Figure 

5(. Non-acylated goat αs-casein shows the highest initial foam volume at around 7 ml, while the αs-casein 

samples for cow milk starts with a lower initial foam volume )2ml(. 

Comparable to caseins, acylation has a different effect on foam volume in both acylated cow and goat αs-

casein, which begin with lower foam volumes than their non-acylated for goat αs-casein, while for cow 

milk αs-casein the acylation begin with higher foam volumes than their non-acylated. Foam stability slightly 

affect by acylation, there are slight differences in the rate of foam collapse between acylated and non-acylated 

samples. The acylated αs-casein samples seem to show a slightly slower rate of foam collapse compared to the 

non-acylated samples. 

While acylation slightly improves the rate of foam collapse, the overall stability of the foam remains low, 

with all samples showing a rapid decline in foam volume. This suggests that while acylation may modify the 

surface properties of αs-casein )Al-Saadi, 2014(, it does not significantly enhance foam stability, making it less 

effective for applications requiring stable foams.
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Figure 5: Foam volume )mL( of 0.1% cow αs-casein )■(, acylated cow αs-casein )▲ ( , goat αs-casein ) 

●( and acylated goat αs-casein )× ( in 0.15 M NaCl.

Foam volume and stability of milk Foam volume and stability of milk ββ-casein;-casein;
Acylation of milk β-casein significantly affects the initial foam volume )Figure 6(. Both acylated cow and goat 

β-casein exhibit lower initial foam volumes than their non-acylated form, with a differences between cow 

and goat β-casein form formation. Acylated goat milk β-casein showing a higher starting foam volume than 

acylated cow milk β-casein. Acylation decreases the initial foam volume of β-casein, particularly in cow-

derived samples, likely due to the modification treatments, which changed hydrophobicity surface of proteins 

)Kato et al, 1983( and introducing the hydrophobic acyl groups that interfere with the protein’s ability to form 

foam.

Acylation effect on foam stability also seen, it enhance foam stability over time with the foam collapsing more 

gradually compared to the non-acylated samples. Both non-acylated β-casein show a rapid decrease in foam 

volume within the first minute. In goat milk β-casein, while acylation reduces foam formation, but it help 

sustain the foam structure longer and it maintains a slightly higher foam volume than cow milk β-casein over 

the time. Notably, acylated goat β-casein maintains a relatively stable foam volume over 5 minutes, indicating 

improved foam stability due to acylation. This characteristic can be beneficial in applications where prolonged 

foam stability is required. 
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Figure 6: Foam volume )mL( of 0.1% cow β-casein )■(, acylated cow β-casein )▲ ( , goat β-casein ) ●( 

and acylated goat β-casein )× ( in 0.15 M NaCl.

Emulsion activity Index )EAI(: 

Emulsion activity Index of milk casein;

Emulsions consist of two immiscible liquids phase, oil and water, in which the droplets are termed as dispersed 

phase and the liquid surrounding the droplets is called continuous phase. )de Jongh & Broersen, 2012(. The 

characteristics of emulsification rely on the protein ability to spread to the interface of the water-oil, 

orient, and unfold in the fashion which the hydrophobic sets assistant by the oil. However, groups of hydrophilic 

were associated with the phase of water )Ali & Al-Saadi,2019(.  Caseins readily form stable protein films and are 

used extensively in the food industry, Caseins, because of their flexible structure and many hydrophobic and 

hydrophilic regions, spread out on the phase interface and interact with all phases to form stable film. Removal 

of some of most of the negatively and positive charges from casein by chemical modification alters its net 

protein charge and changes the flexibility of the modified protein structure. Therefore, the ability of modified 

casein to form stable protein films in an emulsion or foam is a very important functional consideration 

)Schmidt et al. 1984(.  
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Figure 7: Effect of pH on emulsion activity index of 0.1% cow casein )      (, acylated cow casein   )      ( , 

goat casein )     ( and acylated goat casein )     ( in 0.15 M NaCl.

There is a distinct influence of acylation on the emulsifying properties of caseins, the data reveals that the 

acylated caseins exhibit higher Emulsion Activity Index EAI across all pH levels )6-10( compared to their 

non-acylated counterparts )figure 7(. This increase in emulsifying activity is most pronounced in goat 

casein at higher pH levels )9 and 10(, Conversely with that obtained by ALKaisy and Al-Saadi )2019( for 

acylated camel milk caseins the highest EAI was at pH 4-5. The findings suggest that acylation enhances the 

hydrophobic character of casein molecules, thereby improving their ability to adsorb at the oil-water interface 

and stabilize emulsions effectively. This modification is particularly beneficial for applications requiring strong 

emulsification under varying pH conditions. 

On the other hand, the impact of pH on the emulsifying activity of caseins acylated casein is significant, as 

it influences the protein’s solubility, charge, and conformation, which in turn affects its ability to stabilize 

emulsions. As pH increases and moves away from the isoelectric point, caseins acquire a higher net charge, 

enhancing their solubility and ability to adsorb at the oil-water interface (Damodaran, S. 1996(  Therefore, at 

higher pH values )8-10(, caseins exhibit better emulsifying properties, as reflected in higher emulsion activity 

index )EAI( values in such conditions.

Emulsion activity Index of milk β-casein;

Figure 8 showed that there are a significant effect of  pH and acylation on the emulsifying activity of β-casein. 

Acylated caseins tend to show different behavior compared to their non-acylated counterparts. Acylated goat 

casein shows higher emulsifying activity at pH 7 and 9, suggesting that acylation might enhance the ability of 

casein molecules to stabilize emulsions under specific pH conditions (ALKaisy and Al-Saadi, 2019(  . However, 

this effect isn’t consistent across all pH levels, indicating that the impact of acylation is pH-dependent. The 

comparison between cow and goat β-caseins, both native and acylated, suggests that goat casein generally 

exhibits better emulsifying properties at lower pH levels, particularly when acylated. This could be due to 

differences in the protein structure between cow and goat milk proteins.)Yasmin et al. 2020(.
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Figure 8: Effect of pH on emulsion activity index of 0.1% cow β-casein )   (, acylated cow β-casein   )    

( , goat β-casein )  ( and acylated goat β-casein )  ( in 0.15 M NaCl.

Emulsion activity Index of milk αs-casein;

Emulsion Activity Index )EAI( for cow and goat milk αs-casein at various pH levels across different casein 

types )acylated and and non-acylated ( was shown in figure 9. Generally, acylation improves emulsifying 

activity, as seen in the acylated cow and goat milk αs-casein. Goat milk αs-casein casein )both native and 

acylated(  shows better emulsifying activity at lower pH levels compared to cow casein.

Similarity with β-casein, the EAI increases with pH, particularly from pH 7 to 9, indicating that αs-casein 

exhibits better emulsifying properties in more alkaline conditions. This trend suggests that the protein’s 

conformation and charge distribution at higher pH levels favor better stabilization of emulsions )ALKaisy and 

Al-Saadi, 2019(.

Figure 9: Effect of pH on emulsion activity index of 0.1% cow αs-casein )   (, acylated cow αs-casein )    

( , goat αs-casein )  ( and acylated goat αs-casein )  ( in 0.15 M NaCl.
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Conclusion

The study demonstrates that acetylation significantly affects the functional properties of αs-casein and β-casein 

isolated from cow and goat milk. Acetylation generally reduces solubility at low pH levels by introducing 

hydrophobic groups, leading to decreased protein solubility and enhanced aggregation. However, solubility 

improved at higher pH levels.  Regarding foaming properties, acetylation increased foam stability and volume 

for cow milk caseins but had a lesser effect on goat milk caseins, indicating structural differences between 

them. Acylated proteins exhibited higher Emulsion Activity Index )EAI( values, particularly at higher pH 

levels, indicating an improved ability to stabilize emulsions. The results suggest that acetylation can be a useful 

modification for enhancing the functional properties of milk proteins, particularly for applications requiring 

stable emulsions and foams. However, the specific effects of acetylation depend on the type of casein and pH 

conditions, highlighting the need for careful consideration of these factors in food processing.

تأثــر الأســتلة عــى الخــواص الوظيفيــة للكازيــن وألفــا أس-كازيــن وبيتا-كازيــن المعزولــة مــن حليــب 
الأبقــار والماعــز عنــد pH مختلــف

الملخصالملخص
ــات  ــص الرغــوة عــى كل مــن بروتين ــان، وخصائ ــة الذوب ــر الأســتلة عــى نشــاط كل مــن المســتحلب، وقابلي تمــت دراســة تأث

الكازيــن، وألفاس-كازيــن والبيتا-كازيــن المعزولــة مــن حليــب الأبقــار والماعــز. لقــد لوحــظ عنــد قيــم الأس الهيدروجينــي أعــى 

ــد قيــم الأس الهيدروجينــي  ــن، بينــما عن ــات الكازيــن، وألفاس-كازيــن وبيتا-كازي ــان بروتين ــة للذوب مــن ٦،  وجــود أعــى قابلي

ــار  ــب الماعــز والأبق ــة مــن حلي ــن المعزول ــن وبيتا-كازي ــان الكازي ــة ذوب ــاض في قابلي ــاك انخف ــل مــن ٥) كان هن المنخفضــة (أق

بشــكل كبــر بعــد التعديــل بالأســتلة.أما بالنســبة لخصائــص الرغــوة لــكل مــن كازيــن الماعــز والأبقــار فقــد كانــت القيــم أعــى 

ــل بالأســتلة إلى انخفــاض قــدرة  ــة التعدي ــك، أدت عملي ــن، إلى جانــب ذل ــن وبيتا-كازي ــة بخصائــص الرغــوة لألفاس-كازي مقارن

تكويــن الرغــوة لــكل مــن بروتينــات حليــب الماعــز والأبقــار عــى التــوال.

كان هنــاك أعــى مــؤشر لنشــاط المســتحلب لــكل مــن الكازينــات الأصيلــة والمئســتلة في حليــب الماعــز والأبقــار عنــد قيمــة أس 

هيدروجينــي ١٠، أمــا بالنســبة لكازيــن الألفــأس، فقــد لوحــظ أعــى مــؤشر لنشــاط المســتحلب في كازيــن الألفــأس البقــر الأصــل 

عنــد قيمــة أس هيدروجينــي بــن ٨-٩. كذلــك فــإن تعديــل البيتا-كازيــن في حليــب الماعــز يحســن مــؤشر نشــاط المســتحلب 

خاصــة عنــد قيمــة أس هيدروجينــي ٧.

كلمات مفتاحية: حليب الماعز، الكازين، الأستلة  والخصائص الوظيفيةكلمات مفتاحية: حليب الماعز، الكازين، الأستلة  والخصائص الوظيفية
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The moderating role of physical activity in the association with both sleep quality and depression has not The moderating role of physical activity in the association with both sleep quality and depression has not 
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time, depression was positively associated with sleep disturbances plus daytime dysfunction. These results time, depression was positively associated with sleep disturbances plus daytime dysfunction. These results 
also showed that there was no significant connection between sleep latency and the use of sleep medication also showed that there was no significant connection between sleep latency and the use of sleep medication 
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quality, daytime dysfunction, and the use of sleep medication. At the same time, it had no significant moder-quality, daytime dysfunction, and the use of sleep medication. At the same time, it had no significant moder-
ating effect on the relationship between other components and depression. These findings emphasize the role ating effect on the relationship between other components and depression. These findings emphasize the role 
of physical activity in the relationship between sleep quality and depression for this population. The results re-of physical activity in the relationship between sleep quality and depression for this population. The results re-
vealed that the proposed, tested conceptual model is applicable, reliable, and usable for male college students. vealed that the proposed, tested conceptual model is applicable, reliable, and usable for male college students. 
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 1- INTRODUCTION1- INTRODUCTION

Physical inactivity )PA( is one of the significant public health issues worldwide, and it is the fourth most 
common behavioral risk factor that causes several non-communicable diseases like heart attack )cardiovascular 
disease and diabetes(. Adequate PA is defined as engaging in greater or equivalent to 150 minutes of moderate-
intensity activity or less than or comparable to 75 minutes of vigorous-intensity activity per week or an equal 
amount of the combination of both )Elshahat & Newbold, 2021(. During this time, people are developing 
rapidly so that they may be ready for adulthood. Academic years are the stints where individuals try to end 
their development quickly and, as such, learn a profession they would carry out for the rest of their lives. It is, 
therefore, common among learners to lose some weight to excel academically, decreasing social life departures 
)Bulguroglu et al., 2023(. College students are a unique group that passes through a phase full of difficulties, 
dangers, and social maturity transitions. There is evidence from other research to show that college students 
across the world usually have very extraordinary degrees of psychological illness, such as depression and 
concern. Besides, this group was also found to exhibit a higher percentage of sleep disorders )Roeper et al., 
2023(. Inadequate sleep may be linked with negative aspects of one’s life, such as poor mental health, level 
of productivity, and quality of life. As such, it is recommended that healthy sleep habits be promoted among 
students to prevent them from experiencing these problems )Suardiaz-Muro et al., 2023(. According to various 
research, adolescents’ sleep withdrawal complications are likely to be a significant dangerous element for their 
psychological well-being disorders )Feng et al., 2014; Becker et al., 2018(. A robust relationship was discovered 
by scientists on college students between their SQ and a higher likelihood of depression )Yang et al., 2023(. 

As recent research argues, the health and academic performance of college students are heavily impacted 
by frequent depression episodes )Sud et al., 2024(. Additionally, different research works have consistently 
indicated that the signs of depression are associated with a lack of sufficient sleep )Huang et al., 2024(. Sleep 
disturbances usually affect college students more because of the way they live, socialize, or do their academic 
work )Wang et al., 2023(. It is confirmed by research that physical activity could affect depression and sleep 
positively. The investigation has reported a relationship between regular exercise, decreased depression, and 
enhanced sleep quality )Zhang et al., 2024(. Although there are established links between depression, physical 
activity, and SQ, little research has been done on how these factors interact when it comes to male college 
students. In particular, not enough research has been done on how PA affects the link between depression and 
SQ. Determining whether exercise might mitigate the detrimental effects of sleep deprivation on depression 
symptoms could have significant consequences for designing focused therapies. The current studies are missing 
adequate attention on how moderating PA influences the connection between sleep quality and depression. 
Especially in the Middle East, this type of research needs to be given closer attention. Extremely insufficient 
research focused on the association between these factors, notably among male college students. This study 
aims to approach this gap by exploring a new model that examines the moderating effect of physical activity 
on the relationship between sleep quality and depression among male college students. By investigating these 
factors concurrently to develop more potent preventative and treatment plans, the study aims to give a more 
thorough understanding of their integrated effects on mental health.
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2- LITERATURE REVIEW 2- LITERATURE REVIEW 

A previous study conducted in China investigated the levels of anxiety, depression, and SQ in college students 
post-COVID-19 and examined the moderating effect of PA. The study found significant levels of anxiety and 
depression with poor SQ among students, notably that PA was found to moderate these effects positively. 
However, The study’s limitation is its focus on an explicit demographic )Zhang et al., 2024(. This research 
explored how physical exercises influence moods and Sleep Quality )SQ( in China through COVID-19. 
Generally, the results suggest that participants’ moods and SQ were positively influenced by doing physical 
exercises. However, there has been a limitation because the study was concentrated within a unique setting 
like the COVID era, making it non-generalizable )Han, 2024(. To investigate the association between SQ and 
PA, depressive symptoms of rural university students were studied in China. Research indicates that higher 
levels of depressive symptoms were associated with lower PA and poorer SQ. Additionally, the interaction 
effects indicated that good SQ combined with moderate PA was associated with reduced depressive symptoms. 
A notable limitation of this study is its focus on rural students; This might restrict the results from broader 
application to other population groups )Yang et al., 2023(. Previous studies found the frequencies and what 
influences them of PA, and among Indian college students, depression considerably influences the sleep of 
college students. The study demonstrated that greater physical activity and better sleep quality are associated 
with reduced levels of depression. Factors, namely gender identity, smoking, and alcohol intake, also affected 
the results. Moreover, the research’s outcomes have restricted applicability )Alam et al., 2023(. Prior research 
among Chinese college students investigated the relationship between physical activity, sleep, and depression. 
This study revealed that a decreased level of depression was connected to better sleep quality and greater PA. 
Nevertheless, it did not examine PA as a moderating factor )Cahuas et al., 2019(.

However, none have been conducted in the Iraqi context. In Iraqi society, specificity is essential as far as 
the outcomes from studies are concerned; this is due to the differences in the study’s location, the group 
of individuals being studied, the research design used, and the sampling methods applied. However, only 
one of the previous studies was conducted in the Middle East )Bulguroglu et al., 2023(. None of the earlier 
publications have touched on the affiliation model between PA, SQ, and depression among male university 
students. Additionally, this limitation highlights the issue of restricted generalizability and underscores the 
need for research specifically targeting male college students within the Iraqi context. 

2.1 THEORETICAL MODEL 2.1 THEORETICAL MODEL 

The Sleep-Affect Model )Sleep-Wake Model of Depression(: The Sleep-Affect Model, developed by Michael 
T. Bowers and William P. C. W. Silver, is a theory that directly discourses and supports the affiliation between 
SQ and depression. To understand how poor SQ contributes to the beginnings and long-term persistence 
of sadness symptoms, a thorough framework is provided by this model )Luo & Lin, 2024; Luo et al., 2024; 
Otte & Carpenter, 2009(. The model is specific in detailing how an imbalance in poor SQ sets the stage for 
higher levels of depression-like irritability, stress as well as mood swings. Conversely, depression leads to 
disturbed sleep as a result of either lack of or excessive sleep, aggravating the symptoms of depression to create 
a self-propagating cycle. This underscores the model’s importance in managing and preventing depression 
by addressing sleep and mood )Luo et al., 2024; Luo & Lin, 2024(. Therefore, the Diathesis-Stress Model 
states that stress may activate or worsen mental disorders in a person. Physical exercise may help lessen 
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strain and decrease poor sleep from increasing depression )Monroe & Cummins, 2015; Turk, 2002(. Also, 
physical activity can reduce mental stress by mitigating the adverse effects of stress, personal pleasure, and 
other emotions, which helps prevent depressive sleep dissatisfaction. )Raffaelli et al., 2013(and Giessing et 
al., 2021(. In addition, the biological, psychological, and social models often overlap, as they propose that 
physical exercise positively affects a person’s mood and sleep quality. Therefore, exercise may change how good 
sleep is related to depression through its influence on multiple health domains. In essence, it is through these 
propositions that exercise acts against decreased sleep quality’s adverse effects on psychological health, thus 
modifying the linkages between depressive symptoms and disturbances in sleep type that have been observed 
among individuals with major depressive disorder )Lehman et al., 2017;  John et al., 2020(.

3- HYPOTHESES OF THE STUDY 3- HYPOTHESES OF THE STUDY 

Earlier research findings indicate a substantial relationship between these variables, which supports the current 
study hypothesis. Our study aims to assess this association as reflected in previous studies or results that have 
not been adequately investigated.

The study conducted earlier established a direct relationship between high levels of depression and longer sleep 
latency, which implies that people who have severe depression spend more time awakening at night before 
falling asleep )Omichi et al., 2022(.

H1: H1: Within the MCS population, there is a positive correlation between sleep latency and depression. 

The evidence from prior research supports that depression is more prevalent among university students who 
sleep frequently for short periods. Notably, Zhang et al. )2023( found out through their study that )Li et al., 
2020( shortening sleep hours could cause increased distress in people.

H2:H2: Among MCS, depression has a negative relationship with sleep duration.

Our lab has found that varying patterns of daily sleep efficiency are a robust predictor of depression severity. 
Specifically, when people cannot sleep relaxed throughout the night with fewer awakenings or moving around 
too much in bed while struggling to fall asleep, there is lower mood expressed or greater levels of depression 
experienced eventually.

H3:H3: Among MCS, sleep efficiency is negatively connected with depression. 

The positive association between sleep disturbance and mood problems has gained enough attention from 
researchers )M Salih et al., 2023; Barsha & Hossain, 2020(, suggesting that high levels of depression may be 
expected for cases of severe or chronic sleep disruptions.

H4: H4: Sleep disturbances are positively associated with depression amongst MCS.

There is evidence that there is a correlation between taking sleep medicine and getting depressed )Chery et 
al., 2024(. It would, therefore, be logical to expect that increased use of sleep remedies results in increased 
depression levels.

H5:H5: Practicing sleep medication is positively associated with depression amongst MCS. 
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According to the literature, people who have severe daytime dysfunctions often have more heightened feelings 
of depression )Shim et al., 2019(. Therefore, it is predicted that people who encounter more difficulties 
concentrating, feeling energetic enough to work, or being productive could also suffer from worse levels of 
depressive symptoms as well.

H6:H6: Daytime dysfunction is positively correlated with depression among MCS.

The study confirmed previous findings that there was a strong link between being depressed and getting a bad 
night’s sleep. )Huang et al., 2016; Gerri Satvik Emmanuel and Lokesh L, 2024(. That suggested lower subjective 
SQ would be connected to elevated depression rates.

H7: H7: Subjective quality of sleep is negatively correlated with depression among MCS.

Studies have shown that there is a strong relationship between PA and the correlation between SQ and 
depression )Djajadisastra & Batterham, 2024(. In essence, this shows that one’s level of depression may 
determine how good or bad their sleep can be. For instance, engaging in regular PA may improve overall SQ 
or lower the depression level.

H8:H8: PA moderates the relationship between SQ and Depression among MCS. 

4- METHODS AND MATERIALS 4- METHODS AND MATERIALS 

4.1 Procedure 4.1 Procedure 

The Committee on Ethics of the College of Physical Education and Sport Sciences at the University of Sulaimani 
accepted this study, permitting each student to decide upon their participation according to only their 
preference, devoid of any assurances concerning personal or institutional benefit. Besides, before participating 
in the study, those who participated were provided with written instructions regarding their rights and the 
study procedure; consequently, they were permitted to withdraw at their discretion. As the researcher is a 
lecturer at the same university, written permission was unnecessary due to the retrospective nature of the data 
collection and the anonymity that was maintained. Consequently, the researcher had permission to acquire 
data without obtaining prior permission from the University of Sulaimani. The proposed plan for proceeding 
was based on Helsinki’s declaration in 1964, which was last assessed in Fortaleza, Brazil, in 2013.

4.2 Participants  4.2 Participants  

The participants in this study were selected by the G*power software that was utilized to figure out the 
collective sample size necessary for the research model. This software includes nearly every form of analysis 
evaluation and provides a variety of functions and options. This software is a method that is commonly used 
in scientific research to determine the necessary sample size for a given number of hypothesis )Kang, 2021(.
The sample size for eight predicted hypothesis was 74, as calculated by the G*power software. The study 
was carried out from May 4 to May 21, 2023, at the University of Sulaimani in the Kurdistan region of Iraq. 



The study involved 139 full-time male undergraduate students from the 1st to the 4th years, aged between 
eighteen and twenty-six years, with an average age of 20.31 years )SD = 2.07(. Measurements of Sleep quality, 
depression, and physical activity were administered to all student participants to confirm the validity of the 
evaluation instruments and the cognitive abilities of the students. Furthermore, Data were included only from 
students who provided complete responses. The analysis excluded responses that did not provide the necessary 
information. For instance, participants were selected randomly from every faculty except the college of Sport 
Science and Physical Education, which has unique physical education classes. For instance, students in the 
College of Sport Science take different physical exercise classes, which could make them different from those 
in other faculties. 

4.3 Instrument 4.3 Instrument 

4.3.1 Physical activity 4.3.1 Physical activity 

The short version of the self-administered International Physical Activity Questionnaire )IPAQ( was used to 
assess PA. It has a Cronbach’s alpha value of around 0.70, signaling high reliability. Among university students, 
the IPAQ-S7S is considered a reliable and valid measure of PA )Dinger et al., 2006(. It measures how much time 
someone has spent engaging in physical activities during the previous 7 days, taking into account their frequency, 
duration, and modes when they walk, performing moderately intense or vigorously intense ones lasting at least 
10 minutes each time. Different from each other ways of estimation, for global ranks of physical activity for 
each person, we modified IPAQ data handling strategies already described by other authors )Craig et al., 2003(. 
An approach also involved eliminating cases found in all three PA domains. To calculate the total hours spent 
walking in a week, including moderate and heavy activities, one must find products of the days each category 
is engaged in and average daily times. These estimates are derived based on energy costs of various intensities, 
starting with METs )metabolic equivalents( scored for low )3.3 METs(, medium )4 METs(, and high )8 METs( 
pace exercise levels applied to time spent in different intensity categories per week. Consequently, people can 
be classified as having low or high PA levels depending on how much they engage themselves physically. Your 
moderation standards can be found at http://www.ipaq.ki.se, often indicating that “moderate” means at least 30 
mists of reasonable power physical movement on 5 existences per week, enthusiastic activity being 20 min on 
3 days or both combined when “moderate” is mentioned on their site. Categorization: low: meets none of the 
“moderate” and “high” criteria. Moderate category is defined as reaching any one of these three options: )a( At 
least 3 days of intense physical activities for not less than 20 min/day; )b( For periods exceeding 10 min and total 
remaining 30 minutes/day, walking or moderate intensity activities during 5days; or )b( For 5 consecutive days, 
walk, or engage in moderate or vigorous activities totaling 600 MET-minutes/week. High: refers to meeting any 
of these: )a( Doing vigorous activities over 3 days per week and adding 1500 MET-minutes, or )b( Walking for 
more than 3000 MET-minutes or doing a combination of moderate-intensity exercise.

4.3.2 Sleep Quality 4.3.2 Sleep Quality 

The quality of sleep was assessed using PSQI, regarded as the most frequently used survey on SQ in research 
and clinical practices. The Cronbach’s alpha coefficient was 0.83. PSQI has been validated as a reliable measure 
of SQ among various clinical and non-clinical populations )Mollayeva et al., 2016; Wolf & Rosenstock, 2017(. 
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Furthermore, it has been shown that the PSQI is valid even in small samples )Mollayeva et al., 2016(. A self-
report questionnaire containing 19 items aimed at evaluating SQ during the past month was developed by 
Buysse et al. )1989(. The components that make up the PSQI include subjective SQ, sleep latency, total sleep 
duration, sleep efficiency, sleep disturbance, use of sleep medications, and daytime dysfunction; therefore, each 
item varies from 0 to 3. An overall sum score out of 21 can be obtained by adding individual scores from all 
sections together such that higher scores imply poorer SQ.

4.3.3 Depression4.3.3 Depression

The Zung Self-Rating Depression Scale )SDS( )Zung, Richard, & short, 1965( was utilized to measure depressive 
symptoms in this study. It has Cronbach’s alpha value of around 0.79, which is agreeable. Many Chinese 
scholars use it for diverse populations )Li et al., 2020; Lee et al., 1994(. It also suits university students on this 
scale )Shao et al., 2020; Nie et al., 2017(. The self-administered SDS can measure the severity of depressive 
symptoms. Evaluative of four core dimensions, namely, anxiety, cognitive, somatic, and core depressive, by 20 
items is the original scale )Dunstan & Scott, 2019; Kirkby et al., 2005(. The SDS for this study was culturally 
adapted to suit the context of Iraqi society. The removal of one of the items associated with feeling pleasure 
during sex was quite sensitive and could have been culturally inappropriate. Such a change intended to help 
it become more accurate, especially when assessing depression among Iraqi people, while at the same time 
making sure that it remained acceptable to them. This adaptation contains 19 items. The fourteen standard 
items were retained in this modified version, but another five were added for various purposes, including 
determining whether someone has difficulty falling asleep )e.g., “Do you have trouble falling asleep?”(. The 
scale has items concerning both negative and positive experiences, with reverse-scored items for positive 
experiences and the rest for negative experiences )e.g., “I feel down-hearted and blue” and “I eat as much as 
I used to eat”(. Respondents then were asked to rate the extent to which each statement was descriptive of 
their experiences in the past week. Responses were given on a four-point Likert scale for negative items, while 
positive items were on a reverse Likert scale. Answer options for the negative items will range from 1 )some of 
the time( through 4 )most of the time(. In the positive items, the rate of responses varies, going from 4 ) some 
of the time( to 1 ) most of the time(. The scores were obtained by adding up all the numbers of these 19 items, 
which could indicate how depressed one happened to feel during that period. The values range between 25 and 
100, and high values denote high levels of depressive symptomatology; those below 50 are considered normal.

4.4 Data collection4.4 Data collection

The standard back-translation method was used during language translation )Maneesriwongul & Dixon, 
2004(. The depression, SQ, and PA scales were translated into the Kurdish language. In order to complete this 
phase, the translation required the assistance of three separate bilingual translators. The first expert translator 
translated the English text into the Kurdish language. In order to ensure uniformity and accuracy, the second 
bilingual specialist translated the Kurdish text into English. Additionally, a third expert has also used the 
reliability of content as a method of evaluation by experts to confirm the instrument’s validity and guarantee 
that the translation accurately reflects the initial concept. For proper translation, the translator should have 
command of these two languages and the subject matter of this instrument )Sousa, 2011(. Based on this 
process, the scales were considered appropriate and sufficient for the translation process of Kurdish; the scale 
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was eventually created in Kurdish. 

5- STATICAL ANALYSIS5- STATICAL ANALYSIS

First, the producer of data analysis began with the coding of variables and questions. This was followed by 
data cleaning and preparation to identify missing data, detect suspicious response patterns, perform normality 
tests, and detect outliers using the Statistical Package for the Social Sciences )SPSS( software, version 29. 
After the data cleaning phase was complete, the researchers created descriptive statistics for the continuous 
variables by computing both means and standard deviations, and they conducted frequency analyses for the 
categorical variables. Their approach to testing the assumptions and constructs of the theoretical framework 
was via SmartPLS Software v4.1.0.6, a Structural Equation Modelling tool. This was undertaken to validate the 
measure and the path model, and it conformed to the research objectives, which concentrated on predicting 
and explaining the differences among constructs. Known for its robustness in modelling predictive hypotheses 
and PLS-structural Equation Modeling )SEM(, SmartPLS thus offers more advanced capabilities. It has 
attributes such as its friendly predictive PLS predict measure, an easy-to-understand interface, robust model 
fit assessment grounds, and highly effective data handling capacities. Therefore, this tool is more appropriate 
for intricate models and accurate forecasts required in various fields, including but not limited to online 
advertisement and software engineering, according to )Cheah et al., 2024(.

6- RESULTS6- RESULTS 

Sample AgeSample Age

Upon analyzing the data, it was found that boys attending university fell within the age bracket of 18 and 26 
and were of a mean age of )M=21. 57, SD=1. 93(.

                      Table 1                Table 1 Results of descriptive analysis for age

Minimum Maximum Mean Std. Deviation

Age 18 26 21.57 1.93

The results for student’s physical activity showed that 54% of students had low physical activity, 29.5% of 
students contributed moderate physical activity, and only 16.5% had high physical activity )Figure 1(. 
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Figure 1.Figure 1. Distribution of physical activity among students

Sleep Quality Sleep Quality 

Seven different aspects comprise the subjective SQ, sleep latency, total sleep duration, sleep efficiency, sleep 
disturbance, use of sleep medications, and daytime dysfunction. Several scales were used to assess the first four 
domains, whereas a similar scale was used to assess the last three domains.

Concerning sleep latency, it was revealed that the largest percentage of students had a sleep latency between 
16 and 30 minutes )40.3%(, while the second largest percentage of students had a sleep latency of 30 minutes 
)38.8%(. For the second, sleep efficiency, it was seen that most of the students were in the range of 75 to 84 
percent )46 %(, and only 13.7% percent of the participants had above 65% sleep efficiency. With regard to sleep 
duration, it was found that 38.1% of the students slept for less than 5 hours, while 33.8% slept for between 5 
to 6 hours. 42.4% of the students claimed to have fairly good SQ, and 15.8% stated they had very good SQ. On 
the other end of the scale, 16.5% of the students described their SQ as extremely bad.

A: Sleep latency B: Sleep efficiency

C: Sleep duration D: Sleep quality

Figure 2. Figure 2. Distribution of students respond to sleep latency, sleep efficiency, sleep duration, and sleep quality
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According to these results )table 2(, it was found that for daytime dysfunction, 58.3% of students reported that 
they had no difficulties keeping awake when driving, eating meals or socializing. However, keeping enthusiasm 
is a challenge for 54% of students, which indicates that they struggle with this )more than once or twice 
per week(. Results showed that the use of sleeping medication was relatively low among the students. Most 
students )87.8%( said they did not use sleeping medicines for one month or less than once a week.

Table 2 Table 2 Frequency distribution of students’ response to sleep disturbances, daytime dysfunction and 
medication use.

D
om

ai
n Item 

Not during 
the past 
month

Less than 
once per 
week

Once or 
twice per 
week

Three 
or more 
times per 
week

Sl
ee

p 

di
st

ur
ba

nc
es

Cannot get to sleep within 30 
minutes 16.5 36.7 18.7 28.1

Wake up in the middle of the 
night or early morning 28.8 23.7 27.3 20.1

Have to get up to use the 
b a t h r o o m 18.7 27.3 25.9 28.1

Cannot breathe comfortably 13.7 35.3 23.7 27.3

Cough or snore loudly 13.7 38.1 12.9 35.3

Feel too cold 20.9 34.5 22.3 22.3

Feel too hot 10.8 36 28.8 24.5

Have bad dreams 7.9 28.1 49.6 14.4

Have pain 10.1 18.7 36.7 34.5

D
ay

tim
e 

dy
sf

un
ct

io
n

During the past month, how 
often have you had trouble 
staying awake while driving, 
eating meals, or engaging in 
social activity?   

15.1 43.2 26.6 15.1

During the past month, how 
much of a problem has it been 
for you to keep up enthusiasm 
to get things done?    

13.7 32.4 36.7 17.3

Sl
ee

pi
ng

 
m

ed
ic

at
io

n

Use of sleeping medication 55.4 32.4 9.4 2.9
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Depression Depression 

The results of descriptive statistics for depression domains )anxiety, cognitive, somatic, and core depressive 
symptoms( are presented in Table 3. According to these results, the highest mean score belonged to the core 
cognitive component with a mean score of M= 2.248, SD=0.759, followed by the core depressive domain, 
which shows a mean score of M=2.239, SD=0.754. It was found that the lowest mean score was observed for 
anxiety, with a mean score of M=2.148, SD=0.774. 

 Table 3Table 3 Results of descriptive analysis for depression scale

Sub-domain Minimum Maximum Mean SD
Anxiety 1.00 4.00 2.148 0.774
Cognitive 1.00 4.00 2.248 0.759
Somatic 1.00 4.00 2.223 0.820
Core depressive 1.00 4.00 2.239 0.754

First-Order ModelFirst-Order Model

The measurement model was evaluated for depression, which was a second-order construct with four sub-
domains, and all other variables in this research were considered single items, including physical activity and 
seven domains of SQ. The results )Table 4( demonstrated that all subscales of depression )anxiety, cognitive, 
core depressive, and somatic( possess a high level of convergence invalidity. All of the items had a satisfactory 
loading factor, as revealed by the results. )i.e., greater than 0.5(. The research suggests that the composite 
reliability )CR( and alpha Cronbach were found that the heteroscedasticity test had an R square value above 
0.7 while the average generic extracted gradient passed tests set at 0.5. It was noted that the heteroscedasticity 
test had exceeded the threshold set by HTMT developed by )Henseler et al., 2015(, so it is imperative to ensure 
discriminant validity.

 Table 4 Table 4 Convergent validity and reliability assessment of measurements

Construct No items Loading Cronbach’s 
Alpha CR AVE

 Anxiety 3 0.747- 0.835 0.696 0.831 0.621 
Cognitive 4 0.707-0.809 0.787 0.862 0.610 
Core Depressive 7 0.770-0.832 0.902 0.923 0.630 
Somatic 3 0.846-0.875 0.826 0.896 0.742 

Second order assessment Second order assessment 

Since depression was a second-order construct, therefore bootstrapping was used to evaluate the second-
order model for this construct. Results )Table 5( show that the four sub-dimensions of depression including 
anxiety )λ = 0.794; p < 0.001(, cognitive )λ= 0.715; p < 0.001(, core depressive )λ = 0.954; p < 0.001(, and 
somatic )λ = 0.820; p < 0.001( significantly contributed to depression as a second-order latent variable. 
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Table 5Table 5 Second-order assessment of measurements using Bootstrap

First order Loading SE T value P Values
Anxiety 0.794 0.034 23.401 <0.001
Cognitive 0.715 0.050 14.216 <0.001
Core Depressive 0.954 0.009 109.855 <0.001
Somatic 0.820 0.026 31.745 <0.001

Discriminant validity was evaluated using the HTMT method, and results indicated that HTMT values were 
below 0.90, ranging from 0.532- 0.869. Therefore, the variables exhibit significant discriminant validity.

Figure 3.Figure 3. Structural model using bootstrapping method

Path modelPath model

In order to test the main research hypotheses, the path model was tested using the bootstrap approach with 5000 
samples. The collinearity assumption indicates that there were no multicollinearity issues among predictors, and 
the highest VIF value was 2.164 )below 2.5(. The results of the path model using Bootstrap )Table 6( showed 
that there was a negative and significant relationship between physical activity and depression )β = -0.201, P 
= 0.001, f 2 = 0.073(, indicating that a higher level of physical activity is related to lower levels of depression.

Out of seven components of the Pittsburgh SQ Index, it was found that four components had a significant 
relationship with depression. Depression is significantly negatively correlated with subjective SQ )β = -0.240, 
P < 0.001, f 2 = 0.144(. Likewise, sleep duration also was negatively correlated with depression )β = -0.172, 
P = 0.001, f = 0.064(. The findings show that there was a significant negative association between depression 
and sleep efficiency )β = -0.273, P < 0.001, f 2 = 0.055(, while depression was positively correlated with sleep 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

245

disturbances )β = 0.112, P =0.032 0.019, f 2 = 0.026( and Daytime dysfunction )β = 0.180, P< 0.001, f 2 = 0.087(. 
The analysis also indicated no significant relationships between )psychiatry symbols( use of sleep medicine, 
GEE estimates: beta =-0.039, p=0.196; f 2 =0.004, or sleep-onset time during polysomnography. Unlike what one 
might expect given such findings from other studies related to depression, there existed no correlation between 
them: GEE estimates: beta =-0.077, p=0.079; f 2 =0.015. The adjusted R2 value for depression was 0.649 when 
depression was taken as the dependent variable: this implies that 64.9% of variations in depressive symptoms 
could be explained through this model )Figure 3(.

Table 6Table 6 Path model assessment using bootstrap.

β SE T value P values f
Physical activity -> Depression -0.201 0.067 3.015* 0.001 0.073
Subjective_ sleep quality (SQ) -> Depression -0.240 0.067 3.565* <0.001 0.144
Sleep _duration -> Depression -0.172 0.054 3.156* 0.001 0.064
Sleep _efficiency -> Depression -0.273 0.072 3.776* <0.001 0.11
Sleep _disturbances -> Depression 0.112 0.061 1.848* 0.032 0.026
Daytime _dysfunction -> Depression 0.180 0.054 3.342* <0.001 0.087
Sleep _latency -> Depression -0.039 0.045 0.857 0.196 0.004
Use of sleep_ medication -> Depression -0.077 0.054 1.412 0.079 0.015

Moderation effect of physical activityModeration effect of physical activity

A macro process under Smart-PLS was applied to assess physical activity’s moderating effect on the relationship 
between depression and SQ components. Results of bootstrapping based on 5000 samples are presented in 
Table 7. According to these results, it was found that PA moderated the relationship between subjective SQ )β 
= 0.201, P =0.001(, daytime dysfunction )β = -0.091, P =0.040(, and It had no significant moderating effect on 
the relationship between other components and depression when used in combination with sleep medication 
)β = 0.116, P =0.022(.   

    Table 7 Table 7 Moderating effect of PA using bootstrap.

Moderating effect β SE T value P values
PA x Sleep _latency -> Depression -0.044 0.059 0.735 0.231
PA x Daytime _dysfunction -> Depression -0.091 0.052 1.755 0.04
PA x Subjective_ sleep quality (SQ) -> Depression 0.201 0.067 2.975 0.001
PA x Sleep _duration -> Depression 0.037 0.052 0.706 0.24
PA x Sleep _efficiency -> Depression -0.041 0.073 0.557 0.289
PA x Use of sleep_ medication -> Depression 0.116 0.058 2.016 0.022
PA x Sleep _disturbances -> Depression 0.006 0.059 0.097 0.461
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Figure 4 Figure 4 Slope analysis for moderation effect of PA on the relationship between daytime dysfunction, subjective 
SQ, and use of sleep medication with depression
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DISCUSSIONDISCUSSION

The findings of this study showed that, in this sample, there was a negative association between the SQ 

experienced by the participants and depression. This means that poor subjective SQ was connected to severe 

depression. Findings that poor subjective SQ is related to greater severity of depressive symptoms in the 

present study are similar to those of previous studies )Huang et al., 2016; Gerri et al. L, 2024(. Additionally, 

subjective insomnia is associated with depressive symptoms across various psychiatric disorders, indicating 

a trans-diagnostic feature across different conditions )Nakajima et al., 2023(. Likewise, sleep duration is also 

negatively correlated with depression. The findings showed that more time sleeping is related to a lower 

occurrence of depression symptoms, hence hinting that duration and quality of sleep may be linked to mental 

well-being among undergraduates. The results from earlier research that were found to support short sleeping 

periods in recovering depression cases in colleges also support the present findings )Li et al., 2020; Zhang et 

al., 2023(. Similarly, sleep efficiency )SE( is also negatively correlated with depression. This suggested that SE is 

associated with lower levels of depression. Moreover, previous studies have also revealed that concurrent SE is 

a significant predictor of depression intensity, similar to what we have discovered that substantial fluctuation 

in SE daily causes higher anxiety and depression signs in young people )Yan et al., 2022; Lim et al., 2022(. 

This finding underscores the need to maintain good levels of SQ to avoid depression symptoms. A study has 

shown that depression is correlated positively with sleep disturbances. The outcomes of this study concur 

with the findings of the study conducted on 416 Iraqi adults, indicating that there is a positive connection 

between depressive symptoms experienced during the daytime or in response to these conditions themselves 

)M Salih et al., 2023(. In addition, )Barsha & Hossain, 2020( have illustrated that the increased probability of 

depression among young women is associated with sleep disorders. Moreover, research indicates that women 

are more prone to mental health issues like depression )Salk et al., 2017(. As a group, these results indicate 

that many things, from our body nature, chemicals in our system, to the societal environment we are in, 

might as well play a role in women experiencing lack of sleep or depression. In the present investigation, 

daytime dysfunction )DD( was positively correlated with depression. This finding is consistent with the prior 

research, which reported that students with depression exhibited higher levels of DD, which increased over the 

semester, indicating a direct relationship between the two )Shim et al., 2019(. This may be due to the demands 

of college life, including exams, assignments, and social activities, which can create a cycle of stress and poor 

sleep. Students struggling to meet these demands may experience both increased daytime dysfunction and 

worsening depression as the semester progresses. These results also showed that there was no significant 

relationship between sleep latency and the use of sleep medication for depression. 

The findings of this study reveal that physical activity )PA( plays a moderating role in the relationship between 

SQ and depression among male college students. According to these results, it was found that PA moderated 

the relationship between subjective SQ, daytime dysfunction, and the use of sleep medication. Particularly, 

the results indicate that increased PA is associated with enhancements in subjective SQ, reductions in daytime 

dysfunction, and reduced reliance on sleep medication. These improvements in SQ, in turn, are linked to 

decreased depressive symptoms. There is evidence from Indonesia )Djajadisastra & Batterham, 2024( that 

the correlation between SQ and depression is profoundly moderated by physical activity. By examining how 
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physical activity influences these specific aspects of SQ, specifically subjective SQ, daytime dysfunction, and the 

use of sleep medication, the study emphasizes the possibility of PA to reduce the harmful effects of poor sleep 

on mental health. The interaction between PA and SQ indicates that participating in regular physical activity 

not only improves sleep but also helps relieve depressive symptoms, thus serving as a valuable intervention 

for improving overall mental well-being. Therefore, the current study found that there was no significant 

moderating effect of PA on the relationship between other components of SQ and depression. Overall, the 

present study highlights the significance of integrating physical activity into everyday routines as a strategy to 

enhance SQ and, in turn, mitigate the likelihood of depression. 

This research has been very significant in elucidating the moderating influence of PA on the relationship 

between SQ and depression in male students in college. The investigation has introduced a new explorative 

model. Earlier research has focused on these factors individually, but this paper studies the unique problems 

facing male college students in Iraq, a subject that has not been widely studied. Therefore, fills this gap in the 

available literature by generating fresh longitudinal information and evolving a model on PA moderating SQ-

depression linkage among this group of people. The study’s limitation is if the sample size of 139 participants 

was small such that it could not be used to make general predictions about this particular study. Thus, in order 

to strengthen this finding or make it universal, we will need an increase in sample size, and then the results will 

be more conclusive compared to stopping further discussions after this point. However, one thing is missing 

in this research work because nothing was said concerning the kind of bodily exercises involved. Measuring 

causation may be complex as it requires long-term follow-up or accounts for confounding variables when 

investigating how excises affect these associations among others whose levels would result in the highest value 

on mental health.

The outcomes of this research have a significant indication for each educational context of public wellness 

strategies. Explain the correlation between BC, sleep quality, PA, and depression among male college students. 

The study highlights the requirement for an integrated health approach in academic settings. Organizations 

can utilize these Perspectives to enhance aimed Strategies that develop sleep quality, encourage routine PA, 

and support mental health. Additionally, the findings can mentor further investigation by determining key 

aspects for future research, such as the influence of sleep programs on mental wellness results. The decision-

makers can also apply these outcomes to support Consolidate Health initiatives that approach the various 

issues college students face, eventually encouraging improved health and educational excellence.

CONCLUSION CONCLUSION 

Additional investigation on the importance of a conceptual model that shows how PA moderates the 

association between sleep quality and depression is provided by these results. The results of the investigation 

make clear the exact relationship between physical activity amount and adequacy of sleep among males in 

college, as well as the level of depression they experienced. There is a direct relationship between the presence 

of daytime dysfunction or any sleep disturbance during this period and symptoms of depression. Meanwhile, 
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sleep duration, efficacy and quality of subjective daytime sleepiness had a significant negative correlation with 

depression. It was found through our research work that the relationship between depression and subjective SQ 

and daytime dysfunctions is influenced by taking sleeping medication as well as doing PA. However, it exhibits 

no noticeable effect in moderating the relationship between depressions with the other components of sleep 

quality. The study results provided mean that some sleep characteristics determine the extent to which physical 

activity can lower levels of this condition called depression. Although the opportunity to enhance sleep and 

decrease the requirement for medication, the impact of physical activity on SQ and daytime dysfunction does 

not always appear to be the same. It suggested that there is a complex interaction linking physical activity 

levels to SQ as well as mental health statuses among individuals. In different situations, diverse aspects of 

health behavior should be taken into account, as found in our study. For male college students, depression can 

be managed by proper SQ and regular PA. These results highlight a need for integrated strategies that aim to 

improve mental well-being through addressing sleep habits alongside PA. This investigation addresses a gap in 

the existing literature, improving the field of inquiry.   
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پاشكۆی تایبەت بە:

 گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

 بۆ:

 -رێنووسی کوردیی

بۆ زانیین:
رەشنووســی رێنووســی دەســتەی کوردســتانیی بــۆ دیراســاتی ســتراتییجیی، کــە لــە ژمارەکانــی تــردا لێــرەدا دنرابــوو، رەشنووســی رێنووســی دەســتەی کوردســتانیی بــۆ دیراســاتی ســتراتییجیی، کــە لــە ژمارەکانــی تــردا لێــرەدا دنرابــوو، 

ئیســتە لەژێــر پیداچوونــەوە و فراوانکردندایــە. بۆیــە بــە شــێوەیەکی کاتیــی لابــراوە. بــەڵام، توێــژەران ئەتوانــن لــە ئیســتە لەژێــر پیداچوونــەوە و فراوانکردندایــە. بۆیــە بــە شــێوەیەکی کاتیــی لابــراوە. بــەڵام، توێــژەران ئەتوانــن لــە 

ســایتی گۆڤــاری دەســتە ســوود لــە  لینکــی رەشنووســی رێنووســی ســتاندەردی کوردیــی وەربگــرن.ســایتی گۆڤــاری دەســتە ســوود لــە  لینکــی رەشنووســی رێنووســی ســتاندەردی کوردیــی وەربگــرن.

سوپاسسوپاس
  

و  کوردســتانیی  گۆڤــاری  ســتاندەردی  پێــی  بــە  توێژیینــەوەکان  بڵاوکردنــەوەی  -رێنمایــی   
هارڤــەرد ســتاندەردی 
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رێنمایییەكان بۆ بڵاوكردنەوەی توێژینەوە لە »گۆڤاری کوردستانیی بۆ رێنمایییەكان بۆ بڵاوكردنەوەی توێژینەوە لە »گۆڤاری کوردستانیی بۆ 
لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی«لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی«

یەکەم: رێنماییە سەرەکییەکان:یەکەم: رێنماییە سەرەکییەکان:

11. رێنماییەکان بۆ توێژیینەوە نووسین. رێنماییەکان بۆ توێژیینەوە نووسین

توێژیینــەوە نووســین بەشــدارییکردنی توێــژەرە لــە بەرهەمهێنانــی مەعریفــەدا و بەرپرســیارێتیی زانســتیی توێژیینــەوە نووســین بەشــدارییکردنی توێــژەرە لــە بەرهەمهێنانــی مەعریفــەدا و بەرپرســیارێتیی زانســتیی 

ــک  ــی، کۆکبوونێ ــتراکچەر( و پێکهاتەکان ــاد )س ــین وەک بونی ــەوە نووس ــوەری توێژیین ــارە، پێ ــتۆ. دی ــک ئەگرێتەئەس ــی، کۆکبوونێ ــتراکچەر( و پێکهاتەکان ــاد )س ــین وەک بونی ــەوە نووس ــوەری توێژیین ــارە، پێ ــتۆ. دی ئەگرێتەئەس

هەیــە لەســەریان، بــەڵام جیاوازییەکــی کــەم هەیــە لــە شــێوازی خســتنەڕوودا بــۆ پســپۆڕییە جیــاوازەکان، یــان بــۆ هەیــە لەســەریان، بــەڵام جیاوازییەکــی کــەم هەیــە لــە شــێوازی خســتنەڕوودا بــۆ پســپۆڕییە جیــاوازەکان، یــان بــۆ 

ــی بێــت. ــەوەی وێژەی ــان پێداچوون ــی، ی ــان کرداری ــەوەی وەســفیی، ی ــی بێــت.جــۆری توێژیینەوەکــە ب ــەوەی وێژەی ــان پێداچوون ــی، ی ــان کرداری ــەوەی وەســفیی، ی جــۆری توێژیینەوەکــە ب

 بەرپرســیارێتیی ســەرەکیی لــە بڕیاردانــدا دەربــارەی توێژیینــەوە نووســین ئەکەوێتــە ئەســتۆی ئــەو توێژەرانــەی،  بەرپرســیارێتیی ســەرەکیی لــە بڕیاردانــدا دەربــارەی توێژیینــەوە نووســین ئەکەوێتــە ئەســتۆی ئــەو توێژەرانــەی، 

ــپۆڕییە  ــاو پس ــن لەن ــتڕەنگیین ب ــت دەس ــژەران ئەبێ ــتۆیە. توێ ــە ئەس ــان ل ــی توێژیینەوەکەی ــە خاوەندارێتی ــپۆڕییە ک ــاو پس ــن لەن ــتڕەنگیین ب ــت دەس ــژەران ئەبێ ــتۆیە. توێ ــە ئەس ــان ل ــی توێژیینەوەکەی ــە خاوەندارێتی ک

وردەکــەی خۆیانــدا و، ئەبێــت هەمیشــە پابەندبــن بــە جێبەجێکردنــی هــەر داواکارییــەک، کــە گۆڤــارەکان وەک وردەکــەی خۆیانــدا و، ئەبێــت هەمیشــە پابەندبــن بــە جێبەجێکردنــی هــەر داواکارییــەک، کــە گۆڤــارەکان وەک 

رێنمایــی بڵاوکردنــەوە لــە توێژەرانــی داوا ئەکــەن. رێنمایــی بڵاوکردنــەوە لــە توێژەرانــی داوا ئەکــەن. 

22.دانەرانی توێژیینەوە:.دانەرانی توێژیینەوە:

هــەر کەســێک، کــە نــاوی هاتبێــت وەک دانــەر یــان دانەرانــی توێژیینەوەیــەک، ئەبێــت پەســەندی دوا ڤێرژنــی هــەر کەســێک، کــە نــاوی هاتبێــت وەک دانــەر یــان دانەرانــی توێژیینەوەیــەک، ئەبێــت پەســەندی دوا ڤێرژنــی 

توێژیینەوەکــە بــکات و، بەرپرســیارێتیی هەڵبگرێــت لــە ئاگاداربوونــی لــە نــاوەرۆک و هێنــدی بەشــدارییبوونی توێژیینەوەکــە بــکات و، بەرپرســیارێتیی هەڵبگرێــت لــە ئاگاداربوونــی لــە نــاوەرۆک و هێنــدی بەشــدارییبوونی 

لــەو توێژیینەوەیــەدا.لــەو توێژیینەوەیــەدا.

ــەن  ــەس و لای ــەو ک ــوو ئ ــی هەم ــۆ ناوبردن ــت ب ــن« هەبێ ــی »پێزانیی ــەوەدا، بەش ــی توێژیین ــە کۆتای ــت ل ــەن -ئەبی ــەس و لای ــەو ک ــوو ئ ــی هەم ــۆ ناوبردن ــت ب ــن« هەبێ ــی »پێزانیی ــەوەدا، بەش ــی توێژیین ــە کۆتای ــت ل -ئەبی

ــتیی  ــی زانس ــی، هاوکاری ــی دارای ــەدا، وەک کۆمەک ــەو توێژیینەوەی ــدارییانکردووە ل ــە بەش ــتگایانەی ک ــتیی و دەس ــی زانس ــی، هاوکاری ــی دارای ــەدا، وەک کۆمەک ــەو توێژیینەوەی ــدارییانکردووە ل ــە بەش ــتگایانەی ک و دەس

ــە  ــەم پێزانیین ــدا. )ئ ــووە تیای ــتیان هەب ــە دەس ــتییوانییەک، ک ــۆرە پش ــی و هەرج ــی و کۆمپیوتەری ــە و چاپەمەنی ــەم پێزانیین ــدا. )ئ ــووە تیای ــتیان هەب ــە دەس ــتییوانییەک، ک ــۆرە پش ــی و هەرج ــی و کۆمپیوتەری و چاپەمەنی

ــەوە(. ــە ناگرێت ــی گۆڤارەک ــەوە(.ئەندامان ــە ناگرێت ــی گۆڤارەک ئەندامان

-ئەگــەر توێژیینەوەکــە یــەک کــەس بەجێیهێنابــوو، ئــەوا ئــەو کەســە تەنهــا خــاوەن و دانــەری توێژیینەوەکەیــە، -ئەگــەر توێژیینەوەکــە یــەک کــەس بەجێیهێنابــوو، ئــەوا ئــەو کەســە تەنهــا خــاوەن و دانــەری توێژیینەوەکەیــە، 

ــە  ــت ل ــاوی هاتبێ ــر ن ــەس زیات ــەک ک ــە ی ــەر ل ــەڵام ئەگ ــتاوە. ب ــە هەس ــوو کاری توێژیینەوەک ــە هەم ــە ب ــە ک ــت ل ــاوی هاتبێ ــر ن ــەس زیات ــەک ک ــە ی ــەر ل ــەڵام ئەگ ــتاوە. ب ــە هەس ــوو کاری توێژیینەوەک ــە هەم ــە ب ک

  Team LeaderTeam Leader لیســتی دانەرانــی توێژیینەوەکــە، بــە پێــی پێــوەرە زانســتیی و نێودەوڵەتییــەکان، ســەرۆک تییــم لیســتی دانەرانــی توێژیینەوەکــە، بــە پێــی پێــوەرە زانســتیی و نێودەوڵەتییــەکان، ســەرۆک تییــم

رییزبەندیــی دانــەرەکان دیــاری ئــەکات، ئەویــش بەپێــی ئاســتی بەشــدارییان لــە توێژینەوەکــە و نووســیینەکەدا. رییزبەندیــی دانــەرەکان دیــاری ئــەکات، ئەویــش بەپێــی ئاســتی بەشــدارییان لــە توێژینەوەکــە و نووســیینەکەدا. 

))co-authorco-author( لــە گۆڤــاری  کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی مەرجــی هەبوونی توێژەر لــە کۆدانــەران )-لــە گۆڤــاری  کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی مەرجــی هەبوونی توێژەر لــە کۆدانــەران-

دا، ئەوەیــە، کــە دانــەری بەشــدار ئەبێــت لــە کــۆی پرۆســەی بەجێهێنانــی توێژیینەوەکــە بەشــداریی بــکات، هــەر دا، ئەوەیــە، کــە دانــەری بەشــدار ئەبێــت لــە کــۆی پرۆســەی بەجێهێنانــی توێژیینەوەکــە بەشــداریی بــکات، هــەر 

لــە کۆکردنــەوەی داتــا و ســەرچاوە و شــیکارییکردن و لێکدانــەوە و هەمــوو بەشــەکانی توێژیینەوەکــە بــە پێــی لــە کۆکردنــەوەی داتــا و ســەرچاوە و شــیکارییکردن و لێکدانــەوە و هەمــوو بەشــەکانی توێژیینەوەکــە بــە پێــی 

رێککەوتنــی دانــەران و، دواجــار بڕیــار لای دەســتەی نووســەرانی گۆڤــارە بــە پەســەندکردنی هێنــد و قەبــارەی رێککەوتنــی دانــەران و، دواجــار بڕیــار لای دەســتەی نووســەرانی گۆڤــارە بــە پەســەندکردنی هێنــد و قەبــارەی 

ئــەو بەشــدارییکردنە و، نابێــت بــەدەر بێــت لــە بەشــدارییکردنی زانســتیی توێژیینەوەکــە. هــەر کەســێکی تــری ئــەو بەشــدارییکردنە و، نابێــت بــەدەر بێــت لــە بەشــدارییکردنی زانســتیی توێژیینەوەکــە. هــەر کەســێکی تــری 

بەشــداربوو لــە توێژیینەوەکــەدا، کــە مەرجەکانــی دانــەری بەشــدار نایانگرێتــەوە، ئــەوا لــە بەشــی »پێزانییــن« بەشــداربوو لــە توێژیینەوەکــەدا، کــە مەرجەکانــی دانــەری بەشــدار نایانگرێتــەوە، ئــەوا لــە بەشــی »پێزانییــن« 
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نــاو و نازنــاوی زانســتیی و شــوێنی کارکــردن و کورتەیــەک لــە بەشــدارییەکەی دەنووسرێــت.نــاو و نازنــاوی زانســتیی و شــوێنی کارکــردن و کورتەیــەک لــە بەشــدارییەکەی دەنووسرێــت.

-گۆڤــاری کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی مکــووڕە لەســەر خاوەندارێتیــی توێژیینــەوەی زانســتیی، -گۆڤــاری کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی مکــووڕە لەســەر خاوەندارێتیــی توێژیینــەوەی زانســتیی، 

کــە قۆرخنەکرێــت بــۆ مەبەســتی کەســیی و خوێشــایەتیی لــە تێهەڵکیشــکردنی کەســانێک کــە بەشــدارییان لــە کــە قۆرخنەکرێــت بــۆ مەبەســتی کەســیی و خوێشــایەتیی لــە تێهەڵکیشــکردنی کەســانێک کــە بەشــدارییان لــە 

توێژیینەوەکــەدا نییــە، کــە وەک نەریتێکــی گەندەڵیــی زانســتیی گیراوەتەبــەر و خاوەنــە راســتەقیینەکان دیارنیــن. توێژیینەوەکــەدا نییــە، کــە وەک نەریتێکــی گەندەڵیــی زانســتیی گیراوەتەبــەر و خاوەنــە راســتەقیینەکان دیارنیــن. 

بۆیــە، گۆڤــاری کوردســتانیی لــە زۆربــەی بارەکانــدا، تەنهــا دوو دانــەر پەســەنددەکات بــۆ هــەر توێژیینەوەیــەک بۆیــە، گۆڤــاری کوردســتانیی لــە زۆربــەی بارەکانــدا، تەنهــا دوو دانــەر پەســەنددەکات بــۆ هــەر توێژیینەوەیــەک 

و، ئەگــەر توێژیینەوەیــەک پســپۆڕییەکی تــری پێویســت بێــت جیــا لــە بابەتــی توێژییەنەوەکــە، یــان جیــاواز لــە و، ئەگــەر توێژیینەوەیــەک پســپۆڕییەکی تــری پێویســت بێــت جیــا لــە بابەتــی توێژییەنەوەکــە، یــان جیــاواز لــە 

پســپۆڕیی دانــەر یــان دوو دانەرەکــەی تــر، ئــەوا ئەکرێــت دانــەری ســێیەم زیــاد بکرێــت دوای پەســەندکردنی پســپۆڕیی دانــەر یــان دوو دانەرەکــەی تــر، ئــەوا ئەکرێــت دانــەری ســێیەم زیــاد بکرێــت دوای پەســەندکردنی 

دەســتەی نووســەرانی گۆڤــار.دەســتەی نووســەرانی گۆڤــار.

- دیســانەوە بــۆ رێگرتــن لــە کاری ســاختەکاریی، گۆڤــاری کوردســتانیی ئــەو توێژیینەوانــە پەســەند نــاکات، کــە - دیســانەوە بــۆ رێگرتــن لــە کاری ســاختەکاریی، گۆڤــاری کوردســتانیی ئــەو توێژیینەوانــە پەســەند نــاکات، کــە 

پســپۆڕییەکەی جیــاوازە لــە پســپۆڕیی توێــژەرەکان و بــە تایبەتــی دانــەری یەکــەم.پســپۆڕییەکەی جیــاوازە لــە پســپۆڕیی توێــژەرەکان و بــە تایبەتــی دانــەری یەکــەم.

دووەم: رێنووماییەکانی نووسین و پێشکەشکردن و بڵاوکردنەوەدووەم: رێنووماییەکانی نووسین و پێشکەشکردن و بڵاوکردنەوە

پێشکەشــکردنی توێژیینــەوەکان, لــە رێگــەی ســایتی دەســتەی کوردســتانیی بــۆ دیراســاتی ســتراتیجی و پێشکەشــکردنی توێژیینــەوەکان, لــە رێگــەی ســایتی دەســتەی کوردســتانیی بــۆ دیراســاتی ســتراتیجی و 

ــین و  ــە نووس ــکات ل ــە ب ــەرج و رێنماییان ــەم م ــاوی ئ ــژەر رەچ ــتە توێ ــت. پێویس ــتی ئەبێ ــەوەی زانس ــین و توێژیین ــە نووس ــکات ل ــە ب ــەرج و رێنماییان ــەم م ــاوی ئ ــژەر رەچ ــتە توێ ــت. پێویس ــتی ئەبێ ــەوەی زانس توێژیین

توێژیینەوەکــەدا: ئەلیکترۆنیــی(  )باربۆکردنــی  توێژیینەوەکــەدا:پێشکەشــکردن  ئەلیکترۆنیــی(  )باربۆکردنــی  پێشکەشــکردن 

11. ژمارەی لاپەرەی توێژینەوە پێویستە لە ). ژمارەی لاپەرەی توێژینەوە پێویستە لە )2525( لاپەڕە تێپەڕنەكات.( لاپەڕە تێپەڕنەكات.

22 .  توێژیینەوەکە پێکدێت لە: .  توێژیینەوەکە پێکدێت لە:

- ناونیشانی توێژینەوەکە- ناونیشانی توێژینەوەکە

- ناوی توێژەر یان توێژەرەکان ) نازناوی زانستیی, بەشی زانستیی و کۆلێژ و زانکۆ و وڵات و- ناوی توێژەر یان توێژەرەکان ) نازناوی زانستیی, بەشی زانستیی و کۆلێژ و زانکۆ و وڵات و

   ئیمەیڵ(   ئیمەیڵ(

-پوختە-پوختە

پوختــە دەقێکــی ســەربەخۆی کورتــە بــۆ کارێکــی گەورەتــری وەک توێژیینــەوە بــە نموونــە. هەمیشــە لە ســەرەتای پوختــە دەقێکــی ســەربەخۆی کورتــە بــۆ کارێکــی گەورەتــری وەک توێژیینــەوە بــە نموونــە. هەمیشــە لە ســەرەتای 

توێژیینەوەکــە دائەنرێــت راســتەوخۆ لــە دوای ناونیشــانی توێژیینەوەکــە و دانــەر یــان دانەرانــی توێژیینەوەکــە. توێژیینەوەکــە دائەنرێــت راســتەوخۆ لــە دوای ناونیشــانی توێژیینەوەکــە و دانــەر یــان دانەرانــی توێژیینەوەکــە. 

ئــەم کورتــە نووســیینە رێنیشــاندەرێکی گرنگــە و چەنــد مەبەســتێک ئەگەیەنێــت،  لەوانــە: بەردەســتکردنی خاڵــە ئــەم کورتــە نووســیینە رێنیشــاندەرێکی گرنگــە و چەنــد مەبەســتێک ئەگەیەنێــت،  لەوانــە: بەردەســتکردنی خاڵــە 

ســەرەکییەکانی توێژیینــەوە و، لێــرەوە رێگــە بــە خوێنــەران ئــدات هەتــا بڕیاربــدەن بــۆ خوێندنــەوەی ســەرتاپای ســەرەکییەکانی توێژیینــەوە و، لێــرەوە رێگــە بــە خوێنــەران ئــدات هەتــا بڕیاربــدەن بــۆ خوێندنــەوەی ســەرتاپای 

توێژژینەوەکــە و تەرخانکردنــی کاتــی پێویســت بــۆی. خوێنــەران ئامادەســازدەکات بــۆ بەدواداچوونــی زانیاریــی توێژژینەوەکــە و تەرخانکردنــی کاتــی پێویســت بــۆی. خوێنــەران ئامادەســازدەکات بــۆ بەدواداچوونــی زانیاریــی 

و شــیکردنەوە و مشــتومڕی ورد و پســپۆڕانە لــە ســەرتاپای توێژیینەوەکــەدا.و شــیکردنەوە و مشــتومڕی ورد و پســپۆڕانە لــە ســەرتاپای توێژیینەوەکــەدا.

ئــەوە زانــراوە کــە یەکێــک لــەو شــتانەی کــە  بزوێنــەری گــەڕان لــە ئۆنلایــن بــەکاری ئەهێنێــت بــۆ دۆزیینــەوەی ئــەوە زانــراوە کــە یەکێــک لــەو شــتانەی کــە  بزوێنــەری گــەڕان لــە ئۆنلایــن بــەکاری ئەهێنێــت بــۆ دۆزیینــەوەی 

بابەتێــک یــان توێژیینەوەیــەک بریتییــە لــە »پوختــە«، بۆیــە نــاوەرۆک و زاراوە و وشــەکانی نــاو پوختــە بابەتێــک یــان توێژیینەوەیــەک بریتییــە لــە »پوختــە«، بۆیــە نــاوەرۆک و زاراوە و وشــەکانی نــاو پوختــە 

ــی. ــە دیاریکراوی ــە ب ــەوەی توێژیینەوەک ــۆ دۆزیین ــما ب ــە رێن ــن ب ــە ئەب ــەی ئەوەیەک ــی.گرنگییەک ــە دیاریکراوی ــە ب ــەوەی توێژیینەوەک ــۆ دۆزیین ــما ب ــە رێن ــن ب ــە ئەب ــەی ئەوەیەک گرنگییەک

بە شێوەیەکی گشتیی، پوختە ئەم زانیارییانەی تێدایە ) بە شێوەیەکی گشتیی، پوختە ئەم زانیارییانەی تێدایە ) 22--44 دێڕ بۆ هەر پێکهاتەیەک(: دێڕ بۆ هەر پێکهاتەیەک(:

11. پاشــخانێک بــۆ توێژینەوەکــەت؛ بریتییــە لــە ناســاندنی توێژیینەوەکــە کــە لەســەر چ بابەتێــک یان کێشــەیەکە؟ . پاشــخانێک بــۆ توێژینەوەکــەت؛ بریتییــە لــە ناســاندنی توێژیینەوەکــە کــە لەســەر چ بابەتێــک یان کێشــەیەکە؟ 
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خســتنەڕووی پرســیار و ئەگــەر و گریمانــەکان لەســەر ئــەو بابەتــەی کــە مایــەی بایەخــی توێژیینەوەکەیەخســتنەڕووی پرســیار و ئەگــەر و گریمانــەکان لەســەر ئــەو بابەتــەی کــە مایــەی بایەخــی توێژیینەوەکەیە

33. ناوبردنــی میتــۆدی توێژیینــەوە یــان ئــەو رێگەزانســتییەی کــە بەکارهێــراوە و متمانــەی کراوەتەســەر، نموونــە . ناوبردنــی میتــۆدی توێژیینــەوە یــان ئــەو رێگەزانســتییەی کــە بەکارهێــراوە و متمانــەی کراوەتەســەر، نموونــە 

پشــکنیینەکان )ســامپڵ( و هێنــد یــان قەبارەیــان. هەروەهــا ســەرچاوە و داتــا بەردەســتەکان لەکوێــوە هاتــوون، پشــکنیینەکان )ســامپڵ( و هێنــد یــان قەبارەیــان. هەروەهــا ســەرچاوە و داتــا بەردەســتەکان لەکوێــوە هاتــوون، 

یــان چەنــدن، یــان چــۆن بەدەســتهاتوون؟یــان چەنــدن، یــان چــۆن بەدەســتهاتوون؟

44.دەرئەنجامەکان، بە کورتیی و بە بەڵگەوە )وەک ئەنجامە ژمێرەیی و ئامارییەکان و، راپرسییەکان(..دەرئەنجامەکان، بە کورتیی و بە بەڵگەوە )وەک ئەنجامە ژمێرەیی و ئامارییەکان و، راپرسییەکان(.

55.لێکەوتەکانــی ئــەو دەرئەنجامانــە چیــی ئەبــن لــە کاتــی بەکارهێنانیــان لــە لایــەن لایەنــە پیوەندییدارەکانــەوە، .لێکەوتەکانــی ئــەو دەرئەنجامانــە چیــی ئەبــن لــە کاتــی بەکارهێنانیــان لــە لایــەن لایەنــە پیوەندییدارەکانــەوە، 

یــان ســنووری ئــەو دەرئەنجامانــە چییــن کــە ئەبێــت رەچاوبکرێــن لەکاتــی توێژیینــەوەی زیاتــر لــەو بــوارە یــان یــان ســنووری ئــەو دەرئەنجامانــە چییــن کــە ئەبێــت رەچاوبکرێــن لەکاتــی توێژیینــەوەی زیاتــر لــەو بــوارە یــان 

بەکار هێنانــی ئــەو رێســایانەی کــە لێــوەی پێکهێــراون.بەکار هێنانــی ئــەو رێســایانەی کــە لێــوەی پێکهێــراون.

66. لە پوختەدا ئاماژە بە سەرچاوە و ناوی هییچ کەسێک نادرێت.. لە پوختەدا ئاماژە بە سەرچاوە و ناوی هییچ کەسێک نادرێت.

77. بــە یــەک دەســتەواژە )پەرەگــراف( ئەنووسرێــت و، بــە شــێوەی نادیــار نــەک بەکارهێنــای رانــاوی )مــن، ئێمــە، . بــە یــەک دەســتەواژە )پەرەگــراف( ئەنووسرێــت و، بــە شــێوەی نادیــار نــەک بەکارهێنــای رانــاوی )مــن، ئێمــە، 

ــینی  ــۆ نووس ــردوو ب ــی رانەب ــتنەڕووی کارە پێشــووەکان و فرمان ــە خس ــت ل ــردوو بەکاردێ ــی راب ــد( و، فرمان ــینی هت ــۆ نووس ــردوو ب ــی رانەب ــتنەڕووی کارە پێشــووەکان و فرمان ــە خس ــت ل ــردوو بەکاردێ ــی راب ــد( و، فرمان هت

توێژیینەوەکــە.توێژیینەوەکــە.

88. قەبارەی پوختە لە نزیکەی . قەبارەی پوختە لە نزیکەی 25٠25٠ وشەدا ئەنووسرێت. وشەدا ئەنووسرێت.

-کلییلەوشەکان-کلییلەوشەکان

ــە  ــەرە گەڕان ــی بزوێن ــەران لەرێ ــۆ خوێن ــەن ب ــە ئەک ــی توێژیینەوەک ــە رێنوێن ــەن، ک ــان زاراوان ــانەن ی ــەو وش ــە -ئ ــەرە گەڕان ــی بزوێن ــەران لەرێ ــۆ خوێن ــەن ب ــە ئەک ــی توێژیینەوەک ــە رێنوێن ــەن، ک ــان زاراوان ــانەن ی ــەو وش -ئ

ئینتەرنێتەکانــەوە وەک گــۆگڵ ســکۆڵەر بــە نموونــە. ئــەم وشــانە مســۆگەریی زۆرترییــن سایتەیشــن ئەکــەن بــۆ ئینتەرنێتەکانــەوە وەک گــۆگڵ ســکۆڵەر بــە نموونــە. ئــەم وشــانە مســۆگەریی زۆرترییــن سایتەیشــن ئەکــەن بــۆ 

توێژیینەوەکــە لــە خێراتریــن کاتــدا. دیــارە، توێــژەر ئەبێــت شــارەزایی لــە دانانــی ئــەو وشــانە پەیدابــکات کــە توێژیینەوەکــە لــە خێراتریــن کاتــدا. دیــارە، توێــژەر ئەبێــت شــارەزایی لــە دانانــی ئــەو وشــانە پەیدابــکات کــە 

ــۆ گــەڕان. ــن ب ــدا دێ ــە خەیاڵی ــر ب ــەر زووت ــن کــە خوێن ــە کلییلەوشــە و، باشــترە ئەوانەب ــکات ب ــۆ گــەڕان.ئەیان ــن ب ــدا دێ ــە خەیاڵی ــر ب ــەر زووت ــن کــە خوێن ــە کلییلەوشــە و، باشــترە ئەوانەب ــکات ب ئەیان

ــتبکات، باشــتر  ــارە درووس ــان چەندینب ــنیی ی ــەر هاوچەش ــەڵام ئەگ ــن باشــترە، ب ــاک ب ــن و ت ــانە کورت ــەم وش ــتبکات، باشــتر -ئ ــارە درووس ــان چەندینب ــنیی ی ــەر هاوچەش ــەڵام ئەگ ــن باشــترە، ب ــاک ب ــن و ت ــانە کورت ــەم وش -ئ

وەهایــە کــە ئاوێتــە بکرێــن، یــان لــە یــەک وشــە زیاتــر بــن بــۆ پێدانــی تایبەتمەندێتیــی زیاتــر، کــە مســۆگەربێت وەهایــە کــە ئاوێتــە بکرێــن، یــان لــە یــەک وشــە زیاتــر بــن بــۆ پێدانــی تایبەتمەندێتیــی زیاتــر، کــە مســۆگەربێت 

لــە هەڵاوردنــدا بــۆ گــەڕان. هەروەهــا گرنگــە ئــەو وشــانە لــە بابەتــی توێژیینەوەکــەوە نزییــک بــن، بەنموونــە: لــە هەڵاوردنــدا بــۆ گــەڕان. هەروەهــا گرنگــە ئــەو وشــانە لــە بابەتــی توێژیینەوەکــەوە نزییــک بــن، بەنموونــە: 

ئەگــەر بابەتەکــە کۆمەڵایەتیــی بــوو ئــەوا وشــەکان هەڵگــری جــۆری کۆمەڵگــە، کێشــەی کۆمەڵگــە، رەهەنــدی ئەگــەر بابەتەکــە کۆمەڵایەتیــی بــوو ئــەوا وشــەکان هەڵگــری جــۆری کۆمەڵگــە، کێشــەی کۆمەڵگــە، رەهەنــدی 

ــاکان، بیــردۆزەکان، هتــد.. ــاکان، بیــردۆزەکان، هتــد..کۆمەڵگــە، بەهــای تایبەتــی کۆمەڵگــە، دەردی کۆمەڵگــە، زان کۆمەڵگــە، بەهــای تایبەتــی کۆمەڵگــە، دەردی کۆمەڵگــە، زان

 -کلییلەکان لە نێوان  -کلییلەکان لە نێوان 44--77 وشەدا گونجاون. وشەدا گونجاون.

-پێشەکیی-پێشەکیی

پێشــەکیی هەلێکــی گرنگــە بۆ کردنــەوەی دەرگا بــە رووی توێژیینەوەکە و شرۆڤــە و دەرئەنجامەکانیدا. پێشــەکیی پێشــەکیی هەلێکــی گرنگــە بۆ کردنــەوەی دەرگا بــە رووی توێژیینەوەکە و شرۆڤــە و دەرئەنجامەکانیدا. پێشــەکیی 

بریتیــی نییــە لــە قســەی گشــتیی و ســەرپێی و خوێنــەری پــێ دەســتخەڕۆ بکرێــت و، دووبــارە و چەندجــارەی بریتیــی نییــە لــە قســەی گشــتیی و ســەرپێی و خوێنــەری پــێ دەســتخەڕۆ بکرێــت و، دووبــارە و چەندجــارەی 

ــە  ــژەرە ل ــی توێ ــی و لۆجیکی ــای مەعریفی ــن، بەڵکــو توان ــە بەردەســتەکان ب ــاو کتێب ــەوەی قسەوباســی ن ــە جووین ــژەرە ل ــی توێ ــی و لۆجیکی ــای مەعریفی ــن، بەڵکــو توان ــە بەردەســتەکان ب ــاو کتێب ــەوەی قسەوباســی ن جووین

گەیاندنــی تێــزەکان و جێگییرکردنــی بابەتەکــەی لــە زیهنــی خوێنــەر و، بەســەرچاوەکردنی توێژیینەوەکــەی بــۆ گەیاندنــی تێــزەکان و جێگییرکردنــی بابەتەکــەی لــە زیهنــی خوێنــەر و، بەســەرچاوەکردنی توێژیینەوەکــەی بــۆ 

ئــەو بــوارەی تیایــدا نووســییویەتی. لێــرەوە، توێــژەر بــە هەندێــک زانیاریــی پشتڕاســت بە ســەرچاوەوە باســەکەی ئــەو بــوارەی تیایــدا نووســییویەتی. لێــرەوە، توێــژەر بــە هەندێــک زانیاریــی پشتڕاســت بە ســەرچاوەوە باســەکەی 

ــەی. پێشــەکیی  ــتی ســەرەکیی توێژیینەوەک ــۆ مەبەس ــەر ب ــە راکێشــانی خوێن ــتئەکات ب ــان دەس ــەوە، پاش ــەی. پێشــەکیی ئەکات ــتی ســەرەکیی توێژیینەوەک ــۆ مەبەس ــەر ب ــە راکێشــانی خوێن ــتئەکات ب ــان دەس ــەوە، پاش ئەکات

ــر نــووسراوە، ئەگەرچیــی  ــە پوختــە و دەرئەنجــام و بــە داڕشــتنێکی زمانەوانــی جیاوازت ــر نــووسراوە، ئەگەرچیــی دەقێکــی ســەربەخۆیە ل ــە پوختــە و دەرئەنجــام و بــە داڕشــتنێکی زمانەوانــی جیاوازت دەقێکــی ســەربەخۆیە ل
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ئــەو زانیارییانــەش کــە بــاس ئەکرێــن هاوبــەش بــن لــە گەڵیــان.ئــەو زانیارییانــەش کــە بــاس ئەکرێــن هاوبــەش بــن لــە گەڵیــان.

دەکرێت پێکهاتەکانی پێشەکیی ئەمانە بن:دەکرێت پێکهاتەکانی پێشەکیی ئەمانە بن:

11- ناساندنی بابەتی توێژیینەوەکە:- ناساندنی بابەتی توێژیینەوەکە:

یەکــەم هەنــگاوی توێــژەر لــە پێشــەکیی دا، ناســاندنی توێژیینەوەکەیــە بە مەبەســتی ئاشــناکردن و رێنوێنییکردنی یەکــەم هەنــگاوی توێــژەر لــە پێشــەکیی دا، ناســاندنی توێژیینەوەکەیــە بە مەبەســتی ئاشــناکردن و رێنوێنییکردنی 

ــە و  ــەی گرنگ ــە بابەتەک ــەوەی ک ــی ب ــۆ قایلکردن ــدات ب ــان هەوڵب ــە. پاش ــەی بابەتەک ــاو جەرگ ــۆ ن ــەر ب ــە و خوێن ــەی گرنگ ــە بابەتەک ــەوەی ک ــی ب ــۆ قایلکردن ــدات ب ــان هەوڵب ــە. پاش ــەی بابەتەک ــاو جەرگ ــۆ ن ــەر ب خوێن

بایەخــی بەرچــاوی هەیــە لــە کاتــی ئێســتادا و، لێکەوتــەکان دەستنیشــان بــکات کــە توانــای گۆڕانکاریــی هەیــە بایەخــی بەرچــاوی هەیــە لــە کاتــی ئێســتادا و، لێکەوتــەکان دەستنیشــان بــکات کــە توانــای گۆڕانکاریــی هەیــە 

لــە بوارەکــەدا. لــە بوارەکــەدا. 

22-پاشــخانێکی ورد و تۆکمــەی بابەتەکــە بــاس ئەکرێت کــە پێوەندییەکی راســتەوخۆی بە بابەتــی توێژیینەوەکەوە -پاشــخانێکی ورد و تۆکمــەی بابەتەکــە بــاس ئەکرێت کــە پێوەندییەکی راســتەوخۆی بە بابەتــی توێژیینەوەکەوە 

هەبێــت، بەجۆرێــک کــە ســەرچاوەبن بــۆ پرســیار و گریمانــە و ئەگەرەکانــی توێژیینەوەکــە. واتــا، ئەبێــت ئــەو هەبێــت، بەجۆرێــک کــە ســەرچاوەبن بــۆ پرســیار و گریمانــە و ئەگەرەکانــی توێژیینەوەکــە. واتــا، ئەبێــت ئــەو 

ســەرچاوانە بەشــێکی ئــەو کێشــە یــان ئاڵۆزیــی یــان رێگەچــارە بــاوەکان یــان شکســتێک لەخۆبگــرن کــە توێــژەر ســەرچاوانە بەشــێکی ئــەو کێشــە یــان ئاڵۆزیــی یــان رێگەچــارە بــاوەکان یــان شکســتێک لەخۆبگــرن کــە توێــژەر 

بیانــکات بــە بنەمــا بــۆ پێویســتبوونی ئــەو توێژیینەوەیــە. هــەر لــە پێشــەکییدایە کــە پێداچوونــەوە ئەکرێــت بــەو بیانــکات بــە بنەمــا بــۆ پێویســتبوونی ئــەو توێژیینەوەیــە. هــەر لــە پێشــەکییدایە کــە پێداچوونــەوە ئەکرێــت بــەو 

ئیشــە پێشــووانەدا و ئەخرێنــە بازنەکانــی گومــان و کەمووکووڕیــی و رەتکردنــەوەوە، یاخــود ســەرنانێکی )ئیزافــە( ئیشــە پێشــووانەدا و ئەخرێنــە بازنەکانــی گومــان و کەمووکووڕیــی و رەتکردنــەوەوە، یاخــود ســەرنانێکی )ئیزافــە( 

تــر ئەبــن بــۆ ئــەو کۆششــانەی کــە کــراون و ئەبێــت بــە فراوانترکــردن و گەشــەپیدانێکی ســەردەمییانە.تــر ئەبــن بــۆ ئــەو کۆششــانەی کــە کــراون و ئەبێــت بــە فراوانترکــردن و گەشــەپیدانێکی ســەردەمییانە.

33. پرســیار و گریمانــە و ئەگــەرەکان بــە روونــی بــاس ئەکرێــن لــە مشــتومڕێکی زانســتییانە و لۆجیکییانــەدا، کــە . پرســیار و گریمانــە و ئەگــەرەکان بــە روونــی بــاس ئەکرێــن لــە مشــتومڕێکی زانســتییانە و لۆجیکییانــەدا، کــە 

ــان کەمــتر  ــان هێشــتووە. ی ــە بکرێــت کــە توێژیینــەوە پێشــووەکان جێی ــان کەمــتر ئیــش لەســەر ئــەو بۆشــایی و ناوەڵامان ــان هێشــتووە. ی ــە بکرێــت کــە توێژیینــەوە پێشــووەکان جێی ئیــش لەســەر ئــەو بۆشــایی و ناوەڵامان

بەلایــدا چــوون، یــان ســنوورێک هەیــە لــە کارەکانیانــدا.بەلایــدا چــوون، یــان ســنوورێک هەیــە لــە کارەکانیانــدا.

44.چوونــە نــاو وردەکاریــی و تایبەتمەندێتییەکانــی توێژیینەوەکــەوە کــە لــە ئارادیــە لــە لایــەن توێــژەرەوە. لێــرەوە، .چوونــە نــاو وردەکاریــی و تایبەتمەندێتییەکانــی توێژیینەوەکــەوە کــە لــە ئارادیــە لــە لایــەن توێــژەرەوە. لێــرەوە، 

ئامانــج و فاکتەرەکانــی توێژیینەوەکــە بــاس ئەکرێــن. ئــەم هەنــگاوە بــە پێــی جــۆری توێژیینەوەکــە ئەگۆڕیــت، ئامانــج و فاکتەرەکانــی توێژیینەوەکــە بــاس ئەکرێــن. ئــەم هەنــگاوە بــە پێــی جــۆری توێژیینەوەکــە ئەگۆڕیــت، 

ــە و  ــەوەی وێژەیی ــان پێداچوون ــزی راســتەوخۆ ئەســەلمێنێت ی ــە و تێ ــفییە و گریمان ــی وەس ــا توێژیینەوەیەک ــە و ئای ــەوەی وێژەیی ــان پێداچوون ــزی راســتەوخۆ ئەســەلمێنێت ی ــە و تێ ــفییە و گریمان ــی وەس ــا توێژیینەوەیەک ئای

ــایی و  ــەوەش بۆش ــر ل ــە و زیات ــک و مەعریفەی ــی چەم ــەکان و هەڵکۆڵیین ــی بابەت ــی و پۆلێنکاری ــایی و بەرواردکاری ــەوەش بۆش ــر ل ــە و زیات ــک و مەعریفەی ــی چەم ــەکان و هەڵکۆڵیین ــی بابەت ــی و پۆلێنکاری بەرواردکاری

بابــەت و پرســە جێهێڵــڕاوەکان دەستنیشــان ئــەکات، یــان ئەزموونکاریــی و تاقییگەیــی و رووپێوییــە و بــەدوای بابــەت و پرســە جێهێڵــڕاوەکان دەستنیشــان ئــەکات، یــان ئەزموونکاریــی و تاقییگەیــی و رووپێوییــە و بــەدوای 

ــژەدان و مشــتومڕ خــۆی  ــە درێ ــژەر ل ــە توێ ــت ک ــە بزانرێ ــەوە گرنگ ــت.  ئ ــیارەکاندا ســۆراخ دەبێ ــی پرس ــژەدان و مشــتومڕ خــۆی وەڵام ــە درێ ــژەر ل ــە توێ ــت ک ــە بزانرێ ــەوە گرنگ ــت.  ئ ــیارەکاندا ســۆراخ دەبێ ــی پرس وەڵام

بــەدوور ئەگرێــت و پێــش بەشــە کرۆکەکانــی توێژیینەوەکــە ناکەوێــت لــە هەڵماڵییــن یــان راشــکاویی تێــز یــان بــەدوور ئەگرێــت و پێــش بەشــە کرۆکەکانــی توێژیینەوەکــە ناکەوێــت لــە هەڵماڵییــن یــان راشــکاویی تێــز یــان 

ــدا.  ــدا. دەرئەنجامەکانی دەرئەنجامەکانی

55. نەخشەسازیی توێژیینەوەکە:. نەخشەسازیی توێژیینەوەکە:

پێــش دواییــن بەشــی توێژیینەوەکــە تەرخــان ئەکرێــت بــۆ باســکردنێکی کــورت بــۆ بەشــەکانی توێژیینەوەکــە لــە پێــش دواییــن بەشــی توێژیینەوەکــە تەرخــان ئەکرێــت بــۆ باســکردنێکی کــورت بــۆ بەشــەکانی توێژیینەوەکــە لــە 

دوای پێشــەکییەوە )باســی پوختــە و کلییلەوشــە و پێشــەکیی ناکرێتــەوە(. ئەمــەش بــۆ ئاگادارکردنــی خوێنــەر لــە دوای پێشــەکییەوە )باســی پوختــە و کلییلەوشــە و پێشــەکیی ناکرێتــەوە(. ئەمــەش بــۆ ئاگادارکردنــی خوێنــەر لــە 

بەشــەکانی تــر، وەک بەشــی دووەم؛ تیوریینامــە، بەشــی ســێیەم: بەشــی کرداریــی، بەشــی چــوارەم شــییکردنەوە و بەشــەکانی تــر، وەک بەشــی دووەم؛ تیوریینامــە، بەشــی ســێیەم: بەشــی کرداریــی، بەشــی چــوارەم شــییکردنەوە و 

شرۆڤــەکان و، دوا بەشــیش بــۆ دەرئەنجــام و پێشــنیاز و راســپاردەکان. زۆرترینی توێژەران پێشــنیاز و راســپاردەکان شرۆڤــەکان و، دوا بەشــیش بــۆ دەرئەنجــام و پێشــنیاز و راســپاردەکان. زۆرترینی توێژەران پێشــنیاز و راســپاردەکان 

ــەوەی  ــۆ پڕکردن ــی بکرێــت ب ــە کــە چی ــاش ئەینووســن! پێشــنیانزەکان ئەوەی ــدە بەجی ــەوەی تێکــەڵ ئەکــەن، هەرچەن ــۆ پڕکردن ــی بکرێــت ب ــە کــە چی ــاش ئەینووســن! پێشــنیانزەکان ئەوەی ــدە بەجی تێکــەڵ ئەکــەن، هەرچەن

ــەکردنە  ــۆ قس ــپاردەکان ب ــەڵام راس ــش، ب ــتی تری ــەرەکان و ش ــپ و تەگ ــتنی کۆس ــەکان و نەهێش ــەکردنە کەموکووڕیی ــۆ قس ــپاردەکان ب ــەڵام راس ــش، ب ــتی تری ــەرەکان و ش ــپ و تەگ ــتنی کۆس ــەکان و نەهێش کەموکووڕیی

لەســەر  لێکەوتــەی ئەنجامەکانــی توێژیینەوەکــە و ســنووری جێبەجێکــردن و کاریگەرییەکانــی بەهــەر بارێكــدا لەســەر  لێکەوتــەی ئەنجامەکانــی توێژیینەوەکــە و ســنووری جێبەجێکــردن و کاریگەرییەکانــی بەهــەر بارێكــدا 
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کــە مەبەســتە لایەنــی پێوەندییــدار لــە بەکارهێنانیــدا هۆشــیار بیــت.کــە مەبەســتە لایەنــی پێوەندییــدار لــە بەکارهێنانیــدا هۆشــیار بیــت.

ــتێکدا  ــە چ ئاس ــووەکان ل ــەوە پێش ــا لێکۆڵیین ــت، ئای ــی بنووسرێ ــە کورتی ــەکیی: زۆر ب ــە پێش ــان ب ــتێکدا . کۆتاییهێن ــە چ ئاس ــووەکان ل ــەوە پێش ــا لێکۆڵیین ــت، ئای ــی بنووسرێ ــە کورتی ــەکیی: زۆر ب ــە پێش ــان ب 66. کۆتاییهێن

ــوارەدا   ــەو ب ــت ل ــی ئەکرێ ــە چی ــش ب ــە؟ یاخــود ئێســتا ئی ــی گەیشــتوون چیی ــە پێ ــان دوا شــت ک ــوارەدا  وەســتاون، ی ــەو ب ــت ل ــی ئەکرێ ــە چی ــش ب ــە؟ یاخــود ئێســتا ئی ــی گەیشــتوون چیی ــە پێ ــان دوا شــت ک وەســتاون، ی

ــا  توێــژەر بابەتێکــی نــوێ تاقییدەکاتــەوە؟ بۆچــی ئــەو  ــا  توێــژەر بابەتێکــی نــوێ تاقییدەکاتــەوە؟ بۆچــی ئــەو کــە مایــەی پێداچوونــەوە، یــان رەتکردنــەوە بێــت؟ ئای کــە مایــەی پێداچوونــەوە، یــان رەتکردنــەوە بێــت؟ ئای

ــوودا  ــی پێش ــە توێژینەوەکان ــە ل ــەوە، ک ــڕ ئەکات ــاییەک پ ــژەر بۆش ــا توێ ــە؟ ئای ــایەنی تاقییکردنەوەی ــە ش ــوودا بابەت ــی پێش ــە توێژینەوەکان ــە ل ــەوە، ک ــڕ ئەکات ــاییەک پ ــژەر بۆش ــا توێ ــە؟ ئای ــایەنی تاقییکردنەوەی ــە ش بابەت

ــۆ شــییکردنەوەی  ــان ب ــەکان ی ــۆ ســەیرکردنی بیرۆک ــە ب ــە ئارادای ــوێ ل ــی شــێوازی ن ــا بەکارهێنان ــۆ شــییکردنەوەی جێمابێــت؟ ئای ــان ب ــەکان ی ــۆ ســەیرکردنی بیرۆک ــە ب ــە ئارادای ــوێ ل ــی شــێوازی ن ــا بەکارهێنان جێمابێــت؟ ئای

داتــای بەدەســتهاتووی نــوێ؟ ئایــا هییــچ چارەســەرکردنێکی نوێــی دییوەتــەوە بــۆ هــەر ناکۆکبوونێــک لــە نێــو داتــای بەدەســتهاتووی نــوێ؟ ئایــا هییــچ چارەســەرکردنێکی نوێــی دییوەتــەوە بــۆ هــەر ناکۆکبوونێــک لــە نێــو 

ــبکرێن ــت باس ــین ئەکرێ ــتی توێژیینەوەنووس ــەی مەبەس ــۆرە رەهەندان ــا لەمج ــەدا؟ ئ ــژەی بوارەک ــبکرێنوێ ــت باس ــین ئەکرێ ــتی توێژیینەوەنووس ــەی مەبەس ــۆرە رەهەندان ــا لەمج ــەدا؟ ئ ــژەی بوارەک وێ

77. پێناسەی چەمک و زاراوەکان:. پێناسەی چەمک و زاراوەکان:

ــەڵام  ــن ب ــتراو ب ــاو و بیس ــان ب ــن، ی ــوێ ب ــن ن ــەدا بەکارهێراب ــە توێژیینەوەک ــک ل ــک و زاراوەی ــە چەم ــەڵام رەنگ ــن ب ــتراو ب ــاو و بیس ــان ب ــن، ی ــوێ ب ــن ن ــەدا بەکارهێراب ــە توێژیینەوەک ــک ل ــک و زاراوەی ــە چەم رەنگ

روونکردنــەوەی زیاتریــان بوێــت بــۆ خوێنــەران، بــەوەی کــە هەندێــک تایبەتمەندیــی و ســنووری جیاوازتریــان روونکردنــەوەی زیاتریــان بوێــت بــۆ خوێنــەران، بــەوەی کــە هەندێــک تایبەتمەندیــی و ســنووری جیاوازتریــان 

ــەدا. ــە توێژیینەوەک ــراون ل ــی وەهــا بەکارهێ ــی و بۆچی ــە چــۆن چۆنی ــێ ئاگادارئەکــەن ک ــەری ل ــە و خوێن ــەدا.هەی ــە توێژیینەوەک ــراون ل ــی وەهــا بەکارهێ ــی و بۆچی ــە چــۆن چۆنی ــێ ئاگادارئەکــەن ک ــەری ل ــە و خوێن هەی

- دەقی توێژیینەوەکە- دەقی توێژیینەوەکە

- ئەنجام و پێشنیازەکان- ئەنجام و پێشنیازەکان

- پوختــە و کلییلــە وشــەکان, بــە دوو زمانــی تــری جیــاواز لــە زمانــی توێژینەوەكــە دەنووسرێــت و لــە کۆتایــی - پوختــە و کلییلــە وشــەکان, بــە دوو زمانــی تــری جیــاواز لــە زمانــی توێژینەوەكــە دەنووسرێــت و لــە کۆتایــی 

توێژیینەوەکــەوە  دائه نرێــت, له پێــش ســەرچاوەکانی توێژینه وه كــه.توێژیینەوەکــەوە  دائه نرێــت, له پێــش ســەرچاوەکانی توێژینه وه كــه.

- سەرچاوەکان- سەرچاوەکان

33. تێمپلەیتی نووسیینی توێژیینەوە:. تێمپلەیتی نووسیینی توێژیینەوە:

أ- ناونیشــانی توێژینەوەكــە لەســەرەوەی لاپــەڕەی یەكەمــی توێژینەوەكــە, لەناوەڕاســت ئەبــێ بــە فۆنتــی )أ- ناونیشــانی توێژینەوەكــە لەســەرەوەی لاپــەڕەی یەكەمــی توێژینەوەكــە, لەناوەڕاســت ئەبــێ بــە فۆنتــی )1818( ( 

ــۆ  ــۆ ( ب ــاوەرۆك و )1212( ب ــۆ ن ــاوەرۆك و )( ب ــۆ ن ــەكان، و )1414( ب ــۆ ناونیشــانە لاوەكیی ــەكان، و )( ب ــۆ ناونیشــانە لاوەكیی ــارەی )1616( ب ــی قەب ــد ئەنووسرێــت. فۆنت ــە بۆڵ ــارەی )و ب ــی قەب ــد ئەنووسرێــت. فۆنت ــە بۆڵ و ب

ــەوەکان. ــز و روونکردن ــه رچاوه كان و پەراوێ ــتی س ــەوەکان.لیس ــز و روونکردن ــه رچاوه كان و پەراوێ ــتی س لیس

ب- فۆنــت بــۆ  توێژینــه وه  كوردیــی و عەرەبیــی و فارســییەکان لــە جــۆری فۆنتــی ب- فۆنــت بــۆ  توێژینــه وه  كوردیــی و عەرەبیــی و فارســییەکان لــە جــۆری فۆنتــی Adobe ArabicAdobe Arabic بــۆ نــاوه ڕۆك  بــۆ نــاوه ڕۆك 

و بــۆ ناونیشــانه  لاوه كییــه كان.و بــۆ ناونیشــانه  لاوه كییــه كان.

ــی  ــە فۆنت ــی، ب ــی ئینگلییزی ــە زمان ــۆ ئەبســتراکت نووســیین ب ــان ب ــەکان ی ــەوە ئینگلیزیی ــۆ توێژیین ــە فۆنتــی ت- فۆنــت ب ــی، ب ــی ئینگلییزی ــە زمان ــۆ ئەبســتراکت نووســیین ب ــان ب ــەکان ی ــەوە ئینگلیزیی ــۆ توێژیین ت- فۆنــت ب

جــۆری  جــۆری  Times New RomanTimes New Roman دەبێــت، بــە قەبــارەی ) دەبێــت، بــە قەبــارەی )1616( و بۆڵــد بــۆ ناونیشــانی ســەرەكی و قەبــارەی )( و بۆڵــد بــۆ ناونیشــانی ســەرەكی و قەبــارەی )1414( بــۆ ( بــۆ 

ناونیشــانە لاوەكییــەكان و پێوانــەی )ناونیشــانە لاوەكییــەكان و پێوانــەی )1212( بــۆ نــاوەڕۆك و قەبــارەی )( بــۆ نــاوەڕۆك و قەبــارەی )1٠1٠( بــۆ لیســتی ســه رچاوه كان.( بــۆ لیســتی ســه رچاوه كان.

پ- ماوەی جێهێڵراوی نێوان دەستەواژەکان )پەرەگرافەکان( لە دەقی نووسیینەکە, )پ- ماوەی جێهێڵراوی نێوان دەستەواژەکان )پەرەگرافەکان( لە دەقی نووسیینەکە, )11سم( دەبێـت.سم( دەبێـت.

ح- ماوەی جێهێڵراوی هەر چوار لای پەڕەکە )سەر و خوار و راست و چەپ( )ح- ماوەی جێهێڵراوی هەر چوار لای پەڕەکە )سەر و خوار و راست و چەپ( )22( سم ئەبێت.( سم ئەبێت.

ــۆ  ــت ب ــە لای راس ــەرەکی, ل ــانی س ــر ناونیش ــە ژێ ــۆ ( ل ــت ب ــە لای راس ــەرەکی, ل ــانی س ــر ناونیش ــە ژێ ــارە )1414( ل ــی قەب ــە  فۆنت ــژەرەکان ب ــان توێ ــژەر ی ــاوی توێ ــارە ) ن ــی قەب ــە  فۆنت ــژەرەکان ب ــان توێ ــژەر ی ــاوی توێ  ن

توێژیینــەوە کوردیــی و عەرەبیــی و فارســییەکان و لــە لای چــەپ بــۆ ئینگلییزییــەکان. ناونیشــان و شــوێنی کار توێژیینــەوە کوردیــی و عەرەبیــی و فارســییەکان و لــە لای چــەپ بــۆ ئینگلییزییــەکان. ناونیشــان و شــوێنی کار 

ــارە )1212( دەبێــت.( دەبێــت. ــی قەب ــە فۆنت ــژەردا ب ــاوی توێ ــر ن ــە ژێ ــڵ ل ــژ و زانکــۆ( لەگــەڵ ئیمەی ــەش و کۆلێ ــارە ))ب ــی قەب ــە فۆنت ــژەردا ب ــاوی توێ ــر ن ــە ژێ ــڵ ل ــژ و زانکــۆ( لەگــەڵ ئیمەی ــەش و کۆلێ )ب
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ــە  ــە ل ــنێک ک ــەر سایتەیش ــەرچاوەکان و ه ــیینی س ــۆ نووس ــت ب ــارد دەكرێ ــتەمی هارڤ ــی سیس ــە -پەیڕەوکردن ــە ل ــنێک ک ــەر سایتەیش ــەرچاوەکان و ه ــیینی س ــۆ نووس ــت ب ــارد دەكرێ ــتەمی هارڤ ــی سیس 44-پەیڕەوکردن

بەکارهاتبێــت. بەکارهاتبێــت.توێژیینەوەکــەدا  توێژیینەوەکــەدا 

ــان  ــراوە، ی ــار دان ــە ســایتی گۆڤ ــاری کوردســتانیی بێــت کــە ل ــی رێنووســی گۆڤ ــە پێ ــت ب ــان .توێژیینەوەکــە ئەبێ ــراوە، ی ــار دان ــە ســایتی گۆڤ ــاری کوردســتانیی بێــت کــە ل ــی رێنووســی گۆڤ ــە پێ ــت ب 55.توێژیینەوەکــە ئەبێ

ــت. ــت داوابکرێ ــت.ئەتوانرێ ــت داوابکرێ ئەتوانرێ

ــه   ــه  ك ــی توێژینه وه ك ــکردندا, فایل ــه م پێشکەش ــه  یه ك ــدەکرێت: ل ــەرزدا پێشکەش ــە دوو ت ــە ل ــه  . توێژیینەوەک ــه  ك ــی توێژینه وه ك ــکردندا, فایل ــه م پێشکەش ــه  یه ك ــدەکرێت: ل ــەرزدا پێشکەش ــە دوو ت ــە ل   55. توێژیینەوەک

باربــۆی )ئەپلــۆد( نــاو سیســته م ئه كرێــت، پێویســته  هییــچ زانیارییەکــی توێــژەر یــان توێژەرانــی لەســەر نەبێــت باربــۆی )ئەپلــۆد( نــاو سیســته م ئه كرێــت، پێویســته  هییــچ زانیارییەکــی توێــژەر یــان توێژەرانــی لەســەر نەبێــت 

)نــاوی توێــژە ره كان و شــوێنی كاركــردن و ئیمه یــڵ(، چونکــە بــەو شــێوەیە ئەنێررێــن بــۆ هەڵســەنگاندن ئەمــەش )نــاوی توێــژە ره كان و شــوێنی كاركــردن و ئیمه یــڵ(، چونکــە بــەو شــێوەیە ئەنێررێــن بــۆ هەڵســەنگاندن ئەمــەش 

ــە هەمــوو  ــە ب ــان, توێژیینەوەک ــەرزی دووەمی ــە مەبەســتی رۆشــنکاریی )شــەفافیەت(ی هەڵســەنگاندنەکە. ت ــە هەمــوو ب ــە ب ــان, توێژیینەوەک ــەرزی دووەمی ــە مەبەســتی رۆشــنکاریی )شــەفافیەت(ی هەڵســەنگاندنەکە. ت ب

پێکهاتەکانییــەوە پێشکەشــدەکرێت.پێکهاتەکانییــەوە پێشکەشــدەکرێت.

66.لــە میانــەی  »قۆناغــی هەڵســەنگاندن« دا, ســەرنج و تێبیینییەکانــی هەڵســەنگێنەرەکان لــە ســایتی گۆڤــار و لــە .لــە میانــەی  »قۆناغــی هەڵســەنگاندن« دا, ســەرنج و تێبیینییەکانــی هەڵســەنگێنەرەکان لــە ســایتی گۆڤــار و لــە 

خانــەی توێژیینەوەکــە )کــە تەنهــا توێــژەر ئەتوانێــت بــە نــاوی چوونــەژوورەوە یــان بەکارهێنــەر )خانــەی توێژیینەوەکــە )کــە تەنهــا توێــژەر ئەتوانێــت بــە نــاوی چوونــەژوورەوە یــان بەکارهێنــەر )UsernameUsername( و ( و 

وشــەی تێپەڕبــوون )وشــەی تێپەڕبــوون )PasswordPassword(ی تایبــەت بــە خــۆی بچێتــە ئــەو خانەیــەوە( دائەنرێــت. ئەمــەش, بەمەبەســتی (ی تایبــەت بــە خــۆی بچێتــە ئــەو خانەیــەوە( دائەنرێــت. ئەمــەش, بەمەبەســتی 

ــەنگێنەرەکە و,  ــی هەڵس ــی داواکاری ــن بەپێ ــەوە و گۆڕیی ــردن و روونکردن ــۆ چاکک ــژەرە ب ــەوەی توێ ــەنگێنەرەکە و, ئاگادارکردن ــی هەڵس ــی داواکاری ــن بەپێ ــەوە و گۆڕیی ــردن و روونکردن ــۆ چاکک ــژەرە ب ــەوەی توێ ئاگادارکردن

دووبــارە پێشکەشــکردنەوەی چاککــراوەکان بــە مەبەســتی پەســەندکردنی لــە لایــەن هەڵســەنگێنەرەوە.دووبــارە پێشکەشــکردنەوەی چاککــراوەکان بــە مەبەســتی پەســەندکردنی لــە لایــەن هەڵســەنگێنەرەوە.

ــار  ــتەی گۆڤ ــو دەس ــەندکردن، بەڵک ــۆ پەس ــن ب ــی نیی ــاری کۆتای ــەنگێنەران، بڕی ــاری هەڵس ــی و بڕی ــار . داواکاری ــتەی گۆڤ ــو دەس ــەندکردن، بەڵک ــۆ پەس ــن ب ــی نیی ــاری کۆتای ــەنگێنەران، بڕی ــاری هەڵس ــی و بڕی 77. داواکاری

ــینی  ــتی نووس ــی و ئاس ــەر چۆنێتی ــت لەس ــان هەبێ ــی تری ــە داواکاری ــە، ک ــۆی هەی ــین ب ــکرتێری نووس ــان س ــینی ی ــتی نووس ــی و ئاس ــەر چۆنێتی ــت لەس ــان هەبێ ــی تری ــە داواکاری ــە، ک ــۆی هەی ــین ب ــکرتێری نووس ــان س ی

ــە  ــت. ل ــی هەبێ ــە بوون ــر ک ــی ت ــەر کەموکووڕییەک ــووس و ه ــەرچاوە و رێن ــە و س ــە، وەک پوخت ــە توێژیینەوەک ــت. ل ــی هەبێ ــە بوون ــر ک ــی ت ــەر کەموکووڕییەک ــووس و ه ــەرچاوە و رێن ــە و س ــە، وەک پوخت توێژیینەوەک

بەجێهێنانــی ئــەم داواکارییانــەدا، بــۆردی گۆڤــار پەســەندکردن ئەداتــە هــەر توێژیینەوەیــەک بــۆ بڵاوکردنــەوە.بەجێهێنانــی ئــەم داواکارییانــەدا، بــۆردی گۆڤــار پەســەندکردن ئەداتــە هــەر توێژیینەوەیــەک بــۆ بڵاوکردنــەوە.

88. لــە دوای گەڕانــەوەی لــە هەڵســەنگاندن, بڕیــاری کۆتایــی بــە پەســەند یــان ناپەســەند لــە لایــەن دەســتەی . لــە دوای گەڕانــەوەی لــە هەڵســەنگاندن, بڕیــاری کۆتایــی بــە پەســەند یــان ناپەســەند لــە لایــەن دەســتەی 

گۆڤــارەوە, لــە ســایتی گۆڤــاری دەســتە, لە خانــەی تایبەتــی توێژیینەوەکــە دا ئەنرێت, کــە تەنها توێــژەر ئەتوانێت گۆڤــارەوە, لــە ســایتی گۆڤــاری دەســتە, لە خانــەی تایبەتــی توێژیینەوەکــە دا ئەنرێت, کــە تەنها توێــژەر ئەتوانێت 

بیبینێــت )ئەوپــەڕی  نهێنیــی و تایبەتمەندێتییــە( دائەنرێــت، یاخــود توێــژەری ســەرەکیی ئاگاداردەکرێتــەوە لــە بیبینێــت )ئەوپــەڕی  نهێنیــی و تایبەتمەندێتییــە( دائەنرێــت، یاخــود توێــژەری ســەرەکیی ئاگاداردەکرێتــەوە لــە 

بڕیــاری بــۆردی گۆڤــار لــە رێــی ئــەو ئیمەیڵــەوە کــە توێژیینەوەکــەی پــێ نێــرراوە.بڕیــاری بــۆردی گۆڤــار لــە رێــی ئــەو ئیمەیڵــەوە کــە توێژیینەوەکــەی پــێ نێــرراوە.

ــاره ی  ــته وخۆ پ ــته  راس ــی گۆڤــار(, پێویس ــایتی ئەلیکترۆنی ــە س ــی ل ــکردن )باربۆکردن ــی پێشکەش ــە قۆناغ ــاره ی . ل ــته وخۆ پ ــته  راس ــی گۆڤــار(, پێویس ــایتی ئەلیکترۆنی ــە س ــی ل ــکردن )باربۆکردن ــی پێشکەش ــە قۆناغ 99. ل

بڵاوكردنــه وه  بنێررێــت بــۆ گۆڤــار بــەو ئیمەیڵــەی لــە ســایتی گۆڤــاردا دانــراوە, بــۆ چۆنیەتیــی ناردنــی پارەکــە. بڵاوكردنــه وه  بنێررێــت بــۆ گۆڤــار بــەو ئیمەیڵــەی لــە ســایتی گۆڤــاردا دانــراوە, بــۆ چۆنیەتیــی ناردنــی پارەکــە. 

هییــچ توێژیینەوەیــەک ناچێتــە قۆناغــی هەڵســەنگاندنەوە هەتــا پــارەی تێچوونــی بڵاوکردنــەوە نه درێــت، پــارەی هییــچ توێژیینەوەیــەک ناچێتــە قۆناغــی هەڵســەنگاندنەوە هەتــا پــارەی تێچوونــی بڵاوکردنــەوە نه درێــت، پــارەی 

تێچوونــی بڵاوكردنــه وه  )تێچوونــی بڵاوكردنــه وه  )15٠15٠(  ســەد و پەنجــا هــەزار دینــاره , بەپێــی دواییــن رێنمایــی وەزارەتــی خوێندنــی بــاڵا (  ســەد و پەنجــا هــەزار دینــاره , بەپێــی دواییــن رێنمایــی وەزارەتــی خوێندنــی بــاڵا 

هەرێمــی کوردســتان.هەرێمــی کوردســتان.

ــدا  ــی بەرایی ــە تاوتوێکردن ــە ل ــە رەنگ ــت، چونک ــی داوابکرێ ــە فەرمی ــەوەی ب ــش ئ ــت پێ ــارە بدرێ ــت پ ــدا -نابێ ــی بەرایی ــە تاوتوێکردن ــە ل ــە رەنگ ــت، چونک ــی داوابکرێ ــە فەرمی ــەوەی ب ــش ئ ــت پێ ــارە بدرێ ــت پ 1٠1٠-نابێ

ــەوە. ــە ناگەڕێرێت ــەو پارەی ــا ئ ــەوە، ئەگەرن ــە رەتبکرێت ــەوە.توێژیینەوەک ــە ناگەڕێرێت ــەو پارەی ــا ئ ــەوە، ئەگەرن ــە رەتبکرێت توێژیینەوەک

1٠1٠. لــە کاتــی پەســەندنەکردنی هــەر توێژیینەوەیەکــدا لــە دوای بڕیــاری پرۆســەی هەڵســەنگاندن، بــڕی پــارەی . لــە کاتــی پەســەندنەکردنی هــەر توێژیینەوەیەکــدا لــە دوای بڕیــاری پرۆســەی هەڵســەنگاندن، بــڕی پــارەی 

رادەســتکراو ناگەڕێرێتــەوە.رادەســتکراو ناگەڕێرێتــەوە.
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1111. پێشکەشــکردن بــە یەكێــک لــەم دوورێگەیــە ئەبێــت: یەکــەم بــە ئەلیکترۆنیــی, بــە پێــی ئــەو هەنگاوانــەی، . پێشکەشــکردن بــە یەكێــک لــەم دوورێگەیــە ئەبێــت: یەکــەم بــە ئەلیکترۆنیــی, بــە پێــی ئــەو هەنگاوانــەی، 

ــی  ــی ئیمەیڵ ــتانیی دا . دووەم:  لەرێ ــاری کوردس ــەی گۆڤ ــایتە ئەلیکترۆنییەک ــە س ــەر ل ــتن بگیرێنەب ــە پێویس ــی ک ــی ئیمەیڵ ــتانیی دا . دووەم:  لەرێ ــاری کوردس ــەی گۆڤ ــایتە ئەلیکترۆنییەک ــە س ــەر ل ــتن بگیرێنەب ــە پێویس ک

journals@kissr.edu.iqjournals@kissr.edu.iq  :فەرمیــی گۆڤارەکــەوە:  فەرمیــی گۆڤارەکــەوە

سێیەم: هەڵسەنگاندنی توێژیینەوەکان:سێیەم: هەڵسەنگاندنی توێژیینەوەکان:

هەلسەنگاندن  بە سێ قۆناغ جێبەجێ ئەکرێت:هەلسەنگاندن  بە سێ قۆناغ جێبەجێ ئەکرێت:

قۆناغی یەکەم: هەڵسەنگاندنی بەراییقۆناغی یەکەم: هەڵسەنگاندنی بەرایی

توێژیینەوەکان, لە لایەن دەستەی بەڕێوەبردنی گۆڤارەکەوە هەڵسەنگاندنێکی بەراییان بۆ ئەکرێت؛توێژیینەوەکان, لە لایەن دەستەی بەڕێوەبردنی گۆڤارەکەوە هەڵسەنگاندنێکی بەراییان بۆ ئەکرێت؛

     -    هەڵســەنگاندنی زمانەوانیــی توێژیینەوەکــە ئەکرێـــت و رەنگــە بنێررێــت بــۆ پســپۆڕی زمانەوانیــی بــۆ      -    هەڵســەنگاندنی زمانەوانیــی توێژیینەوەکــە ئەکرێـــت و رەنگــە بنێررێــت بــۆ پســپۆڕی زمانەوانیــی بــۆ 

هەڵســەگاندنهەڵســەگاندن

     -    وردبوونەوە لە شێوە نووسیینی پێڕەوکراوی گۆڤارەکە     -    وردبوونەوە لە شێوە نووسیینی پێڕەوکراوی گۆڤارەکە

ــتراتییجیی  ــەوە و س ــی بڵاوکردن ــی رێنماییەکان ــێ بەپێ ــە پ ــەدا، ک ــتیی توێژیینەوەک ــی گش ــە ناوەرۆک ل ــتراتییجیی -  ــەوە و س ــی بڵاوکردن ــی رێنماییەکان ــێ بەپێ ــە پ ــەدا، ک ــتیی توێژیینەوەک ــی گش ــە ناوەرۆک ل  -

بێــت کوردســتانی  بێــتدەســتەی  کوردســتانی  دەســتەی 

ــتنەوە,  ــردن و رێکخس ــۆ چاکک ــژەر, ب ــۆ توێ ــەوە ب ــە دەنێررێت ــەک, توێژیینەوەک ــەر کەموکووڕیی ــۆ ه ب ــتنەوە, -  ــردن و رێکخس ــۆ چاکک ــژەر, ب ــۆ توێ ــەوە ب ــە دەنێررێت ــەک, توێژیینەوەک ــەر کەموکووڕیی ــۆ ه ب  -

کۆتایــی شــێوەیەکی  بــە  ئەکرێتــەوە  رەت  کۆتایــییاخــود  شــێوەیەکی  بــە  ئەکرێتــەوە  رەت  یاخــود 

-  ســەرجەم توێژینــەوەکان بــە پرۆســەی وردبیینیــی »فڕوفێڵــی زانســتیی -  ســەرجەم توێژینــەوەکان بــە پرۆســەی وردبیینیــی »فڕوفێڵــی زانســتیی PlagiarismPlagiarism( ئــەڕوات. بــۆ ئــەم ( ئــەڕوات. بــۆ ئــەم 

ــاو  ــی ن ــاوەرۆک و زانیارییەکان ــتەوە, بەرپرســیارێتیی ن ــژەرەوە پڕئەکرێـ ــەن توێ ــە لای ــەک ل ــاو مەبەســتە, بەڵێننامەی ــی ن ــاوەرۆک و زانیارییەکان ــتەوە, بەرپرســیارێتیی ن ــژەرەوە پڕئەکرێـ ــەن توێ ــە لای ــەک ل مەبەســتە, بەڵێننامەی

توێژیینەوەکــە هەڵئەگرێــت.توێژیینەوەکــە هەڵئەگرێــت.

قۆناغی دووەم: هەڵسەنگاندنی زانستییقۆناغی دووەم: هەڵسەنگاندنی زانستیی

دوای پەســەندکردنی قۆناغــی بەرایــی, توێژیینــەوەکان لــە لایــەن ئەکادیمییســتی پســپۆڕیی ورد هەڵســەنگاندنیان دوای پەســەندکردنی قۆناغــی بەرایــی, توێژیینــەوەکان لــە لایــەن ئەکادیمییســتی پســپۆڕیی ورد هەڵســەنگاندنیان 

ــەو دوو  ــک ل ــەن یەکێ ــە لای ــەوەی ل ــاری رەتکردن ــە ب ــن و ل ــەنگێنەر ئەنێررێ ــۆ دوو هەڵس ــە ب ــن, ک ــۆ ئەکرێ ــەو دوو ب ــک ل ــەن یەکێ ــە لای ــەوەی ل ــاری رەتکردن ــە ب ــن و ل ــەنگێنەر ئەنێررێ ــۆ دوو هەڵس ــە ب ــن, ک ــۆ ئەکرێ ب

بــە  توێژیینەوەیــەک  هەمــوو  ئەنێررێــت.  ســێیەم  هەڵســەنگێنەری  بــۆ  توێژیینەوەکــە  بــە هەڵســەنگێنەرە,  توێژیینەوەیــەک  هەمــوو  ئەنێررێــت.  ســێیەم  هەڵســەنگێنەری  بــۆ  توێژیینەوەکــە  هەڵســەنگێنەرە, 

پەســەندکردنی دوو هەڵســەنگێنەر پەســەندئەکرێن.پەســەندکردنی دوو هەڵســەنگێنەر پەســەندئەکرێن.

قۆناغی سێیەم: پرۆسەی  بڕیاری هەڵسەنگاندنقۆناغی سێیەم: پرۆسەی  بڕیاری هەڵسەنگاندن

هەلسەنگێنەرەکان, چەند بژاردەیەکیان لە بەردەمدایە؛هەلسەنگێنەرەکان, چەند بژاردەیەکیان لە بەردەمدایە؛

پەسەندنەکردن و رەتکردنەوەی تەواوەتیی توێژیینەوەکە. پەسەندنەکردن و رەتکردنەوەی تەواوەتیی توێژیینەوەکە.-   -

پەســەندکردنی مەرجــدار: بــۆ پێداچوونــەوە و چاککــردن و روونکردنــەوەی زیاتــر، کــە پێویســتە  پەســەندکردنی مەرجــدار: بــۆ پێداچوونــەوە و چاککــردن و روونکردنــەوەی زیاتــر، کــە پێویســتە -   -

ــی و  ــۆ وردبیینی ــەوە ب ــر پێشکەشــی هەڵســەنگێنەر ئەکرێت ــژەرەوە و، جارێکــی ت ــەن توێ ــە لای ــن ل ــی و جێبەجێبکرێ ــۆ وردبیینی ــەوە ب ــر پێشکەشــی هەڵســەنگێنەر ئەکرێت ــژەرەوە و، جارێکــی ت ــەن توێ ــە لای ــن ل جێبەجێبکرێ

بڕیــاری کۆتایــی.بڕیــاری کۆتایــی.

پەســەندکردنی وەک خــۆی, رەنگــە هەنــدێ وردە سەرنجیشــی لەگەڵــدا بێــت بــۆ چاککــردن و بــە بــێ  پەســەندکردنی وەک خــۆی, رەنگــە هەنــدێ وردە سەرنجیشــی لەگەڵــدا بێــت بــۆ چاککــردن و بــە بــێ -   -

ــە. ــەو چاککردنەوان ــۆ ئ ــەکات ب ــژەر ئ ــاگاداری توێ ــار ئ ــتەی گۆڤ ــا دەس ــارەدا, تەنه ــەم ب ــکردنەوە. ل ــە.پێشکەش ــەو چاککردنەوان ــۆ ئ ــەکات ب ــژەر ئ ــاگاداری توێ ــار ئ ــتەی گۆڤ ــا دەس ــارەدا, تەنه ــەم ب ــکردنەوە. ل پێشکەش

- ئەشــێت توێژیینــەوە لــە هــەر قۆناغێکــی هەڵســەنگاندندا رەتبکرێتــەوە ،ئەگەرچیــی دوای پەســەندی - ئەشــێت توێژیینــەوە لــە هــەر قۆناغێکــی هەڵســەنگاندندا رەتبکرێتــەوە ،ئەگەرچیــی دوای پەســەندی 
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ــەن  ــە لای ــی، ل ــەر هــەر هۆکارێکــی زاســنتیی و ئیتیکیــی و هونەری ــەن هەڵســەنگێنەرە زانســتییەکانیش بێــت،  لەب ــە لای ــی، ل ــەر هــەر هۆکارێکــی زاســنتیی و ئیتیکیــی و هونەری هەڵســەنگێنەرە زانســتییەکانیش بێــت،  لەب

ــەرانەوە. ــتەی نووس ــان دەس ــین ی ــکرتێری نووس ــەرانەوە.س ــتەی نووس ــان دەس ــین ی ــکرتێری نووس س

هــەر توێژیینەوەیــەک ئــەم رێنماییانــەی تێــدا جێبەجــێ نەکرابێــت، ئــەوا ناچێتــە پرۆســەی هەڵســەنگاندنەوە و هــەر توێژیینەوەیــەک ئــەم رێنماییانــەی تێــدا جێبەجــێ نەکرابێــت، ئــەوا ناچێتــە پرۆســەی هەڵســەنگاندنەوە و 

رەت ئەکرێتــەوەرەت ئەکرێتــەوە

فۆرمی راستاندنی توێژیینەوەفۆرمی راستاندنی توێژیینەوە
ــاری  ــە گۆڤ ــەوە ل ــۆ  بڵاوکردن ــە ب ــەم توێژیینەوەیەی ــی  ئ ــتاندنی خاوەندارێتی ــتی راس ــە مەبەس ــە ب ــەم فۆرم ــاری ئ ــە گۆڤ ــەوە ل ــۆ  بڵاوکردن ــە ب ــەم توێژیینەوەیەی ــی  ئ ــتاندنی خاوەندارێتی ــتی راس ــە مەبەس ــە ب ــەم فۆرم ئ

کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی )کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی )JKSSJKSS(  بــە ناونیشــانی:(  بــە ناونیشــانی:

....................................................................................................................................................................................

من ..................................................................                 بە پلەی زانستیی ...........................من ..................................................................                 بە پلەی زانستیی ...........................

ــە،  ــی توێژیینەوەک ــی یەکەم ــەم و وەک بەرپرس ــەم توێژیینەوەی ــەر( ی ئ ــا دان ــان تەنه ــەم ) ی ــەری یەک ــە، . دان ــی توێژیینەوەک ــی یەکەم ــەم و وەک بەرپرس ــەم توێژیینەوەی ــەر( ی ئ ــا دان ــان تەنه ــەم ) ی ــەری یەک 11. دان

بەرپرســیارم بەرامبــەر هەمــوو زانیاریــی و داتــاکان، کــە درووســتن و راســتەقیینەن و لــە رێــی-------------------بەرپرســیارم بەرامبــەر هەمــوو زانیاریــی و داتــاکان، کــە درووســتن و راســتەقیینەن و لــە رێــی-------------------

-------------------------------------------------بەدەســتهێراون. -------------------------------------------------بەدەســتهێراون. 

22. بــە ئاگایــی خــۆم هەریــەک لــەو ناوانــەی  لــە خشــتەکەدا هاتــوون، بەشــداری راســتەقیینەن لــە دانانــی ئــەم . بــە ئاگایــی خــۆم هەریــەک لــەو ناوانــەی  لــە خشــتەکەدا هاتــوون، بەشــداری راســتەقیینەن لــە دانانــی ئــەم 

توێژیینەوەیــە لــە هەمــوو لایەنەکانیــدا، هەر لە کۆکردنــەوەی زانیاریی و ســەرچاوە و شرۆڤــە و دەرئەنجامەکاندا. توێژیینەوەیــە لــە هەمــوو لایەنەکانیــدا، هەر لە کۆکردنــەوەی زانیاریی و ســەرچاوە و شرۆڤــە و دەرئەنجامەکاندا. 

33.بەرپرســم لــە تێچوونــی بڵاوکردنــەوە و وەڵامدانــەوە و ئەرکەکانــی تــری پرۆســەی هەڵســەنگاندن بــە ئیمەیــڵ .بەرپرســم لــە تێچوونــی بڵاوکردنــەوە و وەڵامدانــەوە و ئەرکەکانــی تــری پرۆســەی هەڵســەنگاندن بــە ئیمەیــڵ 

یــان بــە هــەر شــیوازێکی تــر کــە داوابکرێــت لــە لایــەن گۆڤارەکــەوە.یــان بــە هــەر شــیوازێکی تــر کــە داوابکرێــت لــە لایــەن گۆڤارەکــەوە.

بۆیە واژۆی ئەم راستاندنەم کرد.بۆیە واژۆی ئەم راستاندنەم کرد.

جۆری بەشداریی دەستگای کارکردن  پلەی زانستیی  ناو  جۆری بەشدارییریزبەندیی  دەستگای کارکردن  پلەی زانستیی  ناو  ریزبەندیی 

دانەری یەکەم    دانەری یەکەم    

- -وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە  وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە 
--
--

دانەری بەشداری دانەری بەشداری 11        
- -وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە  وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە 

--
--

دانەری بەشداری دانەری بەشداری 22        

- -وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە  وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە 

--

--

ناوی بەرپرسی توێژیینەوە:  ...................................................................... ناوی بەرپرسی توێژیینەوە:  ......................................................................-   -

واژۆ                               ..................................................................... واژۆ                               .....................................................................-   -

رێکەوت                          .................................................................... رێکەوت                          ....................................................................-   -
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التقييم العلمي للبحوث الاكاديميةالتقييم العلمي للبحوث الاكاديمية

11. إرشادات للمقیم:. إرشادات للمقیم:

عند التقييم ، يرجى الانتباه إلى العناصر الاتية:عند التقييم ، يرجى الانتباه إلى العناصر الاتية:

ــث  ــن حي ــة م ــة في المعرف ــاهمة قيم ــدم مس ــث يق ــم إذا كان البح ــد التقيي ــار عن ــر الاعتب ــذ بنظ ــث ( يؤخ ــن حي ــة م ــة في المعرف ــاهمة قيم ــدم مس ــث يق ــم إذا كان البح ــد التقيي ــار عن ــر الاعتب ــذ بنظ         )        )11( يؤخ

ــك. ــا إلى ذل ــدة وم ــة جدي ــات أومنهجي ــة أو بيان ــك.تطويرنظري ــا إلى ذل ــدة وم ــة جدي ــات أومنهجي ــة أو بيان تطويرنظري

        )        )22( هل البحث موافق لتعليمات وشروط المجلة المقررة.( هل البحث موافق لتعليمات وشروط المجلة المقررة.

ــم  ــث: تقدي ــن حي ــر، م ــة للن ــة القابل ــير المجل ــق معاي ــلى وف ــه ع ــث وتقديم ــة البح ــت كتاب ــل تم ــم ( ه ــث: تقدي ــن حي ــر، م ــة للن ــة القابل ــير المجل ــق معاي ــلى وف ــه ع ــث وتقديم ــة البح ــت كتاب ــل تم         )        )33( ه

المفاهيــم بشــكل مناســب، وتنظيــم البحــث بشــكل جيــد مــع مناقشــة متماســكة ومتكاملــة ،ووضــوح  البيانــات المفاهيــم بشــكل مناســب، وتنظيــم البحــث بشــكل جيــد مــع مناقشــة متماســكة ومتكاملــة ،ووضــوح  البيانــات 

ــة. ــات البحــث بدق ــل محتوي ــوان يمث ــة والجــداول والمخططــات، وكان العن ــة.الإحصائي ــات البحــث بدق ــل محتوي ــوان يمث ــة والجــداول والمخططــات، وكان العن الإحصائي

       )       )44( إذا كانت المراجع كاملة ومكتوبة بشكل صحيح، ومطابقة لطريقة الإحالة إلى المصادر.( إذا كانت المراجع كاملة ومكتوبة بشكل صحيح، ومطابقة لطريقة الإحالة إلى المصادر.

       )       )55( قــد يكــون اقــتراح المقیــم العلمــي لمســار العمــل هــو: قبــول البحــث كــما تــم تقديمــه ، أوإعــادة عمليــة ( قــد يكــون اقــتراح المقیــم العلمــي لمســار العمــل هــو: قبــول البحــث كــما تــم تقديمــه ، أوإعــادة عمليــة 

التقييــم بعــد إجراءالتعديــلات التــي أوصى بهــا المقیــم، أو الحكــم عليــه برفــض البحــث.التقييــم بعــد إجراءالتعديــلات التــي أوصى بهــا المقیــم، أو الحكــم عليــه برفــض البحــث.

IIII. إرشادات التصنيف. إرشادات التصنيف

      )      )11( أن يكون البحث علمياً أصيلاً ، لم يتم نره مسبقاً بشكل كامل أو جزئي.( أن يكون البحث علمياً أصيلاً ، لم يتم نره مسبقاً بشكل كامل أو جزئي.

      )      )22( أن تحتوي مقالة التقييم على مراجعة شاملة للبحوث الحديثة والحالية في مجال معين.( أن تحتوي مقالة التقييم على مراجعة شاملة للبحوث الحديثة والحالية في مجال معين.

والبحــوث في هــذه الفئــة هــي اســتبيانات بطبيعتهــا يجــب أن تحتــوي عــلى مراجــع وتقييــمات نقديــة. وأن تكــون والبحــوث في هــذه الفئــة هــي اســتبيانات بطبيعتهــا يجــب أن تحتــوي عــلى مراجــع وتقييــمات نقديــة. وأن تكــون 

المراجــع كاملــة بمــا يكفــي للســماح برؤيــة جيــدة للموضــوع.المراجــع كاملــة بمــا يكفــي للســماح برؤيــة جيــدة للموضــوع.

     )     )33( يجب أن يساهم البحث في تطبيق نتائج بحث معروفة وتقديم مفاهيم نظرية.( يجب أن يساهم البحث في تطبيق نتائج بحث معروفة وتقديم مفاهيم نظرية.
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  11.التقييم التفصيي: .التقييم التفصيي: 

يرجى بيان التقييم في جدول رقم )يرجى بيان التقييم في جدول رقم )11( حسب المعايير الاتية:( حسب المعايير الاتية:

أولا: )عنوان البحث (تعلقه بموضوع البحث،والدقة في صياغته.أولا: )عنوان البحث (تعلقه بموضوع البحث،والدقة في صياغته.

ثانياً: )مرجعية البحث (الدقة والشمولية والحداثة والاصالة.ثانياً: )مرجعية البحث (الدقة والشمولية والحداثة والاصالة.

ثالثاً: غاية البحث وهدفه . ثالثاً: غاية البحث وهدفه . 

رابعاً: أهميته وجدارته بالدراسة.رابعاً: أهميته وجدارته بالدراسة.

خامسا: قيمته العلمية .خامسا: قيمته العلمية .

سادسا:ملائمة النتائج النهائية مع هدف البحث وفرضياته العلمية.سادسا:ملائمة النتائج النهائية مع هدف البحث وفرضياته العلمية.

سابعا:: )منهج البحث(الوضوح والدقة والوسائل.سابعا:: )منهج البحث(الوضوح والدقة والوسائل.

ثامنا: مضمون البحث.ثامنا: مضمون البحث.

11 .التكامل العلمي في ضوء منهج البحث. .التكامل العلمي في ضوء منهج البحث.

22 .أصالة اڵافكار ومستوى اڵابتكار فيه مع التفضل بذكر مقومات الابتكار إن ُوجدت .أصالة اڵافكار ومستوى اڵابتكار فيه مع التفضل بذكر مقومات الابتكار إن ُوجدت

تاسعا: الجوانب الاجرائية في البحث:تاسعا: الجوانب الاجرائية في البحث:

11 .مادة البحث وأسلوب العرض. .مادة البحث وأسلوب العرض.

22 .دقة التزام البحث بالمعايير العلمية واحتكامه إليها. .دقة التزام البحث بالمعايير العلمية واحتكامه إليها.

33 .دقة الارقام والاحصاءات والجداول. .دقة الارقام والاحصاءات والجداول.

22.التقييم النهائی :.التقييم النهائی :

أ- يرجى استخدام جدول رقم )أ- يرجى استخدام جدول رقم )22(, لابداء القرار وفق التقييم الذي يستحقه البحث على النحو الاتي:(, لابداء القرار وفق التقييم الذي يستحقه البحث على النحو الاتي:

- جيد جدا، لا يحتاج إلى أي تعديلات.- جيد جدا، لا يحتاج إلى أي تعديلات.

- جيد، ولكنه يحتاج إلى تعديلات طفيفة قبل النر.- جيد، ولكنه يحتاج إلى تعديلات طفيفة قبل النر.

- مقبول، ولا يصلح للنر الا بعد إجراء التعديلات الموصى بها.- مقبول، ولا يصلح للنر الا بعد إجراء التعديلات الموصى بها.

-ضعيف، ولا يصلح للنر بمجلة علمية محكمة بتاتا.-ضعيف، ولا يصلح للنر بمجلة علمية محكمة بتاتا.

ب- في ضــوء تحديــد التقويــم والحكــم النهــائي الــذي اخترتمــوه، یرجــی وضــع المســوغات التــي دفعــت إلى ذلــك ب- في ضــوء تحديــد التقويــم والحكــم النهــائي الــذي اخترتمــوه، یرجــی وضــع المســوغات التــي دفعــت إلى ذلــك 

القــرار:القــرار:

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ج- في ضــوء تحديــد التقييــم والحكــم النهــائي الــذي اخترتمــوه، یرجــی وضــع التوصيــات لاجــراء التعديــلات مــن ج- في ضــوء تحديــد التقييــم والحكــم النهــائي الــذي اخترتمــوه، یرجــی وضــع التوصيــات لاجــراء التعديــلات مــن 

قبــل الباحــث:قبــل الباحــث:

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

جدول )جدول )11( التقويم التفصيي للبحث حسب المعايير البحثية( التقويم التفصيي للبحث حسب المعايير البحثية

يضعيفالمعاي�ي البحثية
التوصياتجيدجيداجيدمتوسطمستو�ن

عنوان البحث1
مرجعية البحث 2
غاية البحث وهدفه3
أهميته وجدارته بالدراسة4
قيمته العلمية٥

٦

ملائمة النتائج النهائية مع 
هدف البحث

وفرضياته العلمية
منهج البحث7
مضمون البحث٨

الجوانب الاجرائية في 9
البحث
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جدول )جدول )22( التقييم النهائي ( التقييم النهائي 
عنوان البحث

المرتبةقرار التقییم
علامة

قبول او رفض
الملاحظات

  لا يحتاج إلى ا ي تعديلات. جيد جدا

 لكنه يحتاج إلى تعديلات طفيفة قبل النر.جيد

 لا يصلح للنر الا بعد إجراء تعديلات الموصى بها.مقبول

لا يصلح للنر بمجلة علمية محكمة بتاتاضعيف

هل یحتاج البحث للمراجعة بعد التعدیل 

التاريخالمقيم العلمي: 

        /     /   

التوقيع

جدول )جدول )33( المعلومات الشخصية للمقيم( المعلومات الشخصية للمقيم
عنوان البحث

اسم المقيم

اللقب العلمي 

الاختصاص الدقیق

 المؤسسة

العنوان

البريد 
الالكتروني

تلفون

التوقيع أصرح بموجب هذا بأن المراجعة المقدمة تتم بموضوعية وبلا مبالاة وأنها مبنية على معايير مهنية وعلمية وأخلاقية.
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Introduction to the Journal
Journal of Kurdistani for Strategic Studies and Scientific Research is a quarterly journal published in the 
Kurdish, Arabic, Persian, and English languages

It publishes original, important, effective and influential research and strategic studies across various 
fields of study. We promote academic communicationstrive to achive excellence, and stick to dead-
lines. The Kurdistani Journal keeps pace with current developments and keeps up with the aspirations 
of researchers and scholars inside and outside of the Kurdistan Region, in terms of scientific analyses 
and interpretations.

The journal has the following objectives 

First, it aims at promoting strategic research in Kurdistan, creating vast areas of scientific analysis to 
academics and researchers in human studies, and supporting the public and private sectors to con-
duct scientific research. It also supports academic discussion, enlightening thinking, and constructive 
criticism in all fields of knowledge, incluing politics, economics, management, sociology, psychology, 
media, gender studies, violence and terrorism, civil society, philosophy, history, geography, democracy, 
human rights, and others.

Second, it strives to ensure that knowledge is disseminated and research findings are shared with gen-
eral readers in the Kurdish and Arabic languages wherever they are in the world

     The journal only accepts papers that have not previously been published in other journals, publi-
cations and websites, and this is in accordance with the conditions and regulations set by the KISSR.

Kurdistani Journal of Strategic Studies for Humanitarian Studies is licensed by Kurdistan Region’s Minis-
try of Higher Education and Scientific Research and recognized as a refereed academic journal, accord-
ing to approval letter no 6497 on 8/9/2020 issued by the Directorate of Scientific Affairs, Department 
of Research and Development Ministry of Higher Education and Scientific Research, Kurdistan Region. 

Section One: Writing, Submiting and Publishing Guidelines

The article is to be submitted through the Kurdistan Institute for Strategic Studies and Scientific Re-
search (KISSR) website, and researchers must bear in mind the following instructions and guidelines 
regarding writing and submitting their research.The number of pages should not exceed twenty-five 
pages of (A4) sized paper.

1. The article must contain the following.
•	 Title
•	 Researcher name(s), Department, College, University, Country, and an official e-mail address
•	 Abstract in English, and two other languages, which should be placed before the bibliography 

(references, works cited)
•	 Keywords
•	 Article content
•	 Results, findings, and conclusions 
	• -Sources and references.

 .2  Article Writing Template

A. Mechanical Instructions
a. The title of the article should be placed at the top of the first page, be centered, 

and an 18-point font size with bold formatting should be used (A 16-point font size 
with bold formatting  should be used for subheadings, a 14 -point font size for the 
body, and a 10-point font size for sources, annotations, and explanations.
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b. Researcher name(s), Department, College, University, Country, and an official 
email address should be written in size (12Indent the first line of the first para-
graph by putting your cursor at the beginning of the paragraph and press the tab 
key once.

c. For headings and subheadings, either Unikurd Goran or Unikurd Jino is to be used 
for an article written in the Kurdish and Persian languages.

d. For articles written in Arabic, font type Ali-A-Alwand is used for the body and Ali-
A-Samik for the main headings and subheadings.

e. For articles written in English, font type Times New Roman should be used for the 
body, a 16-point font size with bold formatting for the main title, a 14-point font 
size for the subheadings, a 12-point font size for the body, and a 10-point font size 
for the sources and margins.

f. Use single line spacing between paragraphs.
g. Leave a 2 cm margin on the sides of each page.

B. Follow the Harvard Referencing System for citing and referencing sources or references,
C. The abstract should be in no more than 250 words and should be in one paragraph only. Leave 

a single line spacing
D. keywords. Remember that, the keywords should be between 5-7 single words.
E. The article is presented in two different modes: Personal details are to be deleted before up-

loading the article to the electronic platform, and this is for the review process to run anony-
mouslyand  for a fair review to be conducted. way from favouritism and biases.

F. When the review process is complete and the article is conditionally accepted by the review-
er(s),the editorial board contacts the researcher via their e-mail address  and asks them to 
make the corrections suggested by the reviewer(s).Once the corrections are made, the re-
searcher should resend the article to the journal to be checked by the reviewer(s).

G. Upon completion of the review of the article by the reviewers, the editorial board of the jour-
nal shall informs the researcher whether their research was accepted or rejected. 

H. When submitting the article via electronic upload on the the journal’s website, publishing costs 
amounting to 250,000 IQD) must be paid, and this is according to the the Ministry of Finance’s 
letter no.  on/ / 2020If this payment is not made, the article will not be forwarded to a reviewer.

I. Submission is made electronically via the journal’s website.

Section Two: Article Review

The review process is in three stages:

The first stage: Initial (Preliminary( review:

The article is reviewed by the journal’s management body in a preliminary assessment to see if the ar-
ticle meets the journal’s requirements and that it is eligible for a revie, Here is what the process is like.

 - If the language used is not proficient enough, the article will be sent to a linguist for proofreading.

 The writing style is benchmarked with the one approved of by the journal to see if it is in alignment -
.with the publishing instructions of the journal

-The journal staff offer formatting changes to the author if required. And, if the work is returned by the 
author and is still unorganized, it will rejected and will not be forwarded for a review.

 - Every article or written piece will be subjected to a plagiarism detection tool or software to identify 
any instances of plagiarism. Authors are held responsible for the originality of their article content and 
the information it contains.

The Second Stage: Scientific Review

 After the article passes the preliminary review stage, it is sent to two specialist reviewers in the field. If 
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the article is rejected by one of them, the article is sent to a third reviewer, and this is because an article 
is only accepted with the approval of two reviewers.

The Third Stage: Approval of the Evaluation

The reviewer chooses one of three options:

1 -Rejection: a complete and final rejection of the article.

2 -Conditional Acceptance: It is accepted under the condition of making the required amendments and 
changes.

3- Accepting the article as it is: The journal staff might still make some minor formatting changes, but 
the article is not subject to a second review and further scrutiny.

i: Evaluation Guidelines for Reviewers

During evaluation, please consider the following questions

1) Does the research make a valuable contribution to current knowledge and literature, 
in terms of the development of a theory, generating new data, or developing new 
methodology?

 (2  Is the research written and submitted in the light of the journal’s instructions to the 
authors?

3) Does the research adhere to the criteria that follow?
i. Knowledge and depth of understanding of basic concepts and issues

ii. Argument and its relevance to the assignment title 
iii. Analysis, including originality of examples provided
iv. Evidence and critical use of sources researched
v. Independent thought and personal evaluation of issues under discussion

vi. Accuracy and clarity of expression, grammar, and punctuation
vii. Logical organization and linking of ideas

viii. Systematic and standardized in-text citation and bibliographical references

4)The reviewer should either accept the research as submitted, demand a second evaluation after 
the suggested changes are made by the researcher, or, reject the research altogether.

ii.Classification Guidelines

1. An original scientific research demonstrates research results that have not previously been 
fully or partially published elsewhere.

2. The article under evaluation contains a comprehensive review of recent and current research 
in a particular area. Research in this category include questionnaires by their very nature and 
should contain references and critical assessments. References must be sufficient enough to 
allow for a good view of the subject.

3. Professional research should not be based on original research but must contribute to the ap-
plication of known research results and the introduction of theoretical concepts.

iii: Final Evaluation:

Please make your final decision by ommenting A and B, and filling in Tables 1, 2 and 3.
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A. In the light of the determination of the evaluation and the final judgement of your choice, it 
is possible to put in place the justifications that led to that decision: (Your judgments to be 
written here(

I accept the article because . . .

I reject the article because . . .

B . In the light of the determination of the evaluation and the final judgment you have
:chosen, recommendations for amendments by the researcher are to be made

I accept the research only if the researcher makes the following changes:

1.

2.

3.

Table (1( Procedural aspects of the research

WeakAcceptedFairGoodV.GoodAspects
Title of the article

☐ Research address
☐Research references
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☐The purpose of the research

Argument/ Claim
☐Its importance and merit the study
☐Its scientific value
☐(Findnings align with the resarch goal(s

☐.Hypotheses
☐Research approach/ Methodology

☐ Content
☐Conclusion

Table (2( Final assessment

Tick the boxEvaluation NotesClassification
Title of the article

☐ does not need to be
a m e n d e d

 Very good

☐needs minor adjust-
ments before publica-

.ti o n

 Good

☐is not suitable for publi-
cation until the recom-

 mended adjustments
.have been made

  Acceptable

☐is not suitable for publi-
cation in a scientific jour-

nal that is strict at all

Weak  

Date:      SignatureThe Reviewer

Table (3( Personal information of the reviewer

Reviewer Name
Academic Title
Organization

Address

Mobile No.

e-mail

(Official(
I hereby state that the review submitted is conducted objec-
tively and is based on professional, scientific, and ethical stan-
dards.

Signature
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